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Jest  to  cyfrowa  wersja  książki,  która  przez  pokolenia  przechowywana  była  na  bibliotecznydi  pólkach,  zanim  została  troskliwie  zeska^ 

nowana  przez  Google  w  ramach  projektu  światowej  bibhoteki  sieciowej. 

Prawa  autorskie  do  niej  zdążyły  już  wygasnąć  i  książka  stalą  się  częścią  powszechnego  dziedzictwa.  Książka  należąca  do  powszechnego 

dziedzictwa  to  książka  nigdy  nie  objęta  prawami  autorskimi  lub  do  której  prawa  te  wygasły.    Zaliczenie  książki  do  powszechnego 

dziedzictwa  zależy  od  kraju.    Książki  należące  do  powszechnego  dziedzictwa  to  nasze  wrota  do  przeszłości.    Stanowią  nieoceniony 

dorobek  historyczny  i  kulturowy  oraz  źródło  cennej  wiedzy. 

Uwagi,  notatki  i  inne  zapisy  na  marginesach,  obecne  w  oryginalnym  wolumenie,  znajdują  się  również  w  tym  pliku  -  przypominając 

długą  podróż  tej  książki  od  wydawcy  do  bibhoteki,  a  wreszcie  do  Ciebie. 

Zasady  uźytkowEinia 

Google  szczyci  się  współpracą  z  bibliotekami  w  ramach  projektu  digitalizacji  materiałów  będących  powszechnym  dziedzictwem  oraz  ich 
upubliczniania.  Książki  będące  takim  dziedzictwem  stanowią  własność  publiczną,  a  my  po  prostu  staramy  się  je  zachować  dla  przyszłych 
pokoleń.  Niemniej  jednak,  prEice  takie  są  kosztowne.  W  związku  z  tym,  aby  nadal  móc  dostEu^czać  te  materiały,  podjęliśmy  środki, 
takie  jak  np.  ograniczenia  techniczne  zapobiegające  automatyzacji  zapytań  po  to,  aby  zapobiegać  nadużyciom  ze  strony  podmiotów 
komercyjnych. 
Prosimy  również  o; 

•  Wykorzystywanie  tych  phków  jedynie  w  celach  niekomercyjnych 

Google  Book  Search  to  usługa  przeznaczona  dla  osób  prywatnych,  prosimy  o  korzystanie  z  tych  plików  jedynie  w  nickomcrcyjnycti 
celach  prywatnych. 

•  Nieautomatyzowanie  zapytań 

Prosimy  o  niewysylanie  zautomatyzowanych  zapytań  jakiegokolwiek  rodzaju  do  systemu  Google.  W  przypadku  prowadzenia 
badań  nad  tlumaczeniEimi  maszynowymi,  optycznym  rozpoznawaniem  znaków  łub  innymi  dziedzinami,  w  których  przydatny  jest 
dostęp  do  dużych  ilości  telfstu,  prosimy  o  kontakt  z  nami.  Zachęcamy  do  korzystania  z  materiałów  będących  powszechnym 
dziedzictwem  do  takich  celów.  Możemy  być  w  tym  pomocni. 

•  Zachowywanie  przypisań 

Znak  wodny"Googłe  w  łsażdym  pliku  jest  niezbędny  do  informowania  o  tym  projekcie  i  ułatwiania  znajdowania  dodatkowyeti 
materiałów  za  pośrednictwem  Google  Book  Search.  Prosimy  go  nie  usuwać. 


Hganie  prawa 

W  ItEiżdym  przypadku  użytkownik  ponosi  odpowiedzialność  za  zgodność  swoich  działań  z  prawem.  Nie  wolno  przyjmować,  że 
skoro  dana  łisiążka  została  uznana  za  część  powszecłmego  dziedzictwa  w  Stanach  Zjednoczonych,  to  dzieło  to  jest  w  ten  sam 
sposób  tralrtowane  w  innych  krajach.  Ochrona  praw  autorskich  do  danej  książki  zależy  od  przepisów  poszczególnych  lirajów,  a 
my  nie  możemy  ręczyć,  czy  dany  sposób  użytkowania  którejkolwiek  książki  jest  dozwolony.  Prosimy  nie  przyjmować,  że  dostępność 
jakiejkolwiek  książki  w  Google  Book  Search  oznacza,  że  można  jej  użj'wać  w  dowolny  sposób,  w  każdym  miejscu  świata.  Kary  za 
naruszenie  praw  autorskich  mogą  być  bardzo  dotkliwe. 

Informacje  o  usłudze  Google  Book  Search 

Misją  Google  jest  uporządkowanie  światowych  zasobów  informacji,  aby  stały  się  powszechnie  dostępne  i  użyteczne.  Google  Book 
Search  ułatwia  czytelnikom  znajdowanie  książek  z  całego  świata,  a  autorom  i  wydawcom  dotarcie  do  nowych  czytelników.  Cały  tekst 
tej  książki  można  przeszukiwać  w  Internecie  pod  adresem  [http :  //books .  google .  comT] 
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Wolno  drukować  z  wanmkiem  złożenia  w  Komitecie  Cenzury 
po  wydrukowaniu,  prawem  przepisanej  liczby  ezemplarzy. 

Warszawa  dnia  2  (14)  Lipca  1855  r. 

Starszy  Cenzor, 

Radca  Dworu  J.  Paptońsku 
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10V^ydane  po  dziś  dzień  zbiory  pieśni  ludu,  mianowicie :  Wa- 
cława z  Oleska  (Zalewskiego),  K.  W.  Wojdckiego,  Żegoty  Pauli, 
Konopki,  Łapińskiego,  mieszczą  zarazem  szczupłą  liczbę  melo- 
dyf,  rznconej  tam  jakoby  nawiasem  tylko.  Czuli  snąć  d  szano- 
wni mężowie  potrzebę  muzyki  do  swoich  zbiorów,  lecz  będąc 
przedewszystkiem  literatami,  dbali  głównie  o  wyrazy;  a  może  tei 
mniej  z  muzyką  obeznani  uchylili  się  od  tej  pracy,  przekazując 
ją  ludziom  t  powołania  lub  zamiłowania  szczególnie  tej  sztuce 
oddanym.  A  tak,  prawie  bez  muzyki ,  rzec  można,  źe  zbiory  ich 
objawiły  się  tyHco  w  pół-źyciu,  w  połowie  swqjćj  istoty:  bo  treść 
i  melodya  uzupełniają  się,  podnosząc  wzajemnie ,  jedną  wspólną 
stanowiąc  cfiłośq  a  często  melodya,  ta  część  mniej  określona, 
mniąj  materyalna,  stanowi  całą  piękność  pieśni. 

Muz^  jest  głównym  przedmiotem  niniejszego  zbioru.  Do 
każdej  j^ni  dołączam  właściwą*jej  nutę.  Uderzony  wcześnie 
oryginahiośdą  i  krzepkością  pieśni  ludowych,  od  lat  kilkunastu 
robiłem  wydeczki  po  kraju  w  celu  skrzętnego  i  wiernego  ich  spi- 
sywania; to  tćź  pochlebiam  sobie,  że  w  nieprzebranem  u  nas  źró- 
dle melodyj,  zaczerpnąłem  najciekawszy  jej  zapas;  taki  przynaj- 
nuiiej,  jaki  już  potrafi  dokładnie  odznaczyć  muzykalność  ludu  na- 
szego. OMaję  nutę  w  nieskażonej  prostode  (Ł  j.  o  ile  skażenie 
nie  pochodzi  z  winy  śpiewających)  tak  jak  wybiegła  z  ust  ludu, 
bez  żadnego  przystroju  harmonijnego,  bo  mam  przekonanie  że 
najdzielniejszą  jest  w  samorodni,  niczem  nie  zmąconej  czystośd 
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jak  ją  natora  natchnęła.  Broni  pieśń  niepizenranie  po  naszych 
niwach  i  gajach,  płynie  z  wodą  i  z  wiatrem,  odbija  się  o  ściany 
naszych  karczem,  dworów  i  chat ,  a  tam  gdzie  powstała  naj 
silniej  za  serce  chwyta.  Stając  się  wiernym  jej  tłumaczem,  wszę- 
dzie wskazałem  miejsce  gdzie  wysłuchaną  została.  Wymienio- 
ną wieś  lub  miasto,  (a  raczej  okolicę  ich)  po  większej  części  uwa- 
żać można  za  miejsce,  gdzie  ze  szczególnem  zamiłowaniem  pieśń 
tę  i  ową  śpiewają.  Nie  zawsze  jednak  w  tem  miejscu  powstała;  ro- 
zmaite koleje,  przypadki  i  burze  mogły  ją  tam  zagnać,  a  więc  powi- 
kłać nasze  domniemania  co  do  jej  początku.  A  lubo  znalazłyby 
się  cechy,  naprowadzające  na  pierwotne  gniazdo  pieśni,  któż  je- 
dnak chciałby  wyrokować  tu  z  bezwarunkową  ścisłością,  gdzie 
onobyło?— W  jednej  i  tej  samej  wsi  zdarzało  mi  się  niekiedy  sły- 
szeć po  parę  odmian  jednejże  pieśni;  w  sąsiedniej  wsi  juź  inaczej 
śpiewano ,  gdy  tymczasem  o  kilkanaście  mil  dalej  pierwsza  me- 
lodya  znów  wypływała.  Bywały  przypadki  że  taż  sama  osoba 
po  kilku  latach  zmieniała  nieco  tok  melodyi,  co  już  .(choć  nie 
ze  wszystkiem)  zacierało  pierwotny  jęj  wyraz;  a  cóż  dopiero  gdy- 
by ją  przyszło  usłyszeć  po  latach  kilkunastu  lub  kilkudziesięciu? 
Pieśń  jest  po  większej  części  tradycyjną;  więc  czas,  stosunki 
ludzi  zobopólne,  zmiana  trybu  życia,  moda  która  z  dworca 
szlacheckiego  zaczyna  już  do  chaty  wieśniaczej  za^dać,  wresz- 
cie osobistość  śpiewaka  (jego  muzyczne  usposobienie)  i  mnóstwo 
innych  okoliczności  wciąż  na  nią  wpływają  w  nieskończonych 
odcieniach.  Ruch  tu  jak  wszędzie  gdzie  życie,  nieustanny;  ztąd 
tćż  obok  najszczytniejszego  polotu  wyobraźni  lub  najdelikatniej- 
szej tkanki  uczuć,  znachodzisz  gminność  i  płaskość:  do  bujnie 
rozkwitającego  kielicha  uczuć,  zakrada  się  wnet  i  toczy  je  robak 
zepsucia. 

Śledzenie  szczegółowe  rozwoju  melodyj,  jej  przyczyn  i  na- 
stępstw, należy  do  bistoryi  i  fflozofli  muzycznej  i  może  mieć  miej- 
sce dopiero  po  jaknąjdokładniejszem  zebraniu  melodyj  nie  już 
jednego  ludo,  ale  wszystkich  innych  ludów.  Nim  to  nastąpi,  roz- 
patrzenie się  w  tern  co  się  pozyskało,  do  nader  ciekawych  dopro- 
wadzić nas  może  wniosków,  rozszerzających  wiedzę  i  estetykę 
muzyczną.  Zwracam  tylko  uwagę  na  melodye  w  których  pewne 
stosunki  tonów  do  siebie ,  przypominają  podobneż  stosunki  to- 
nów w  systemacie  starogreckim;  do  tych  należą  np.  N.  2,  5  a,  5 
C  5  U,  7  X,  7  aa,  7  bb,  8  e,  8  f,  15  a,  15  b,  i  wiele  mnych, 
toż  między  tańcami  N.  34,  35,  56,  122,  134,  193,  197,  289, 
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294, 297,  i  t  d.  W  inoycti,  jak  N.  3  p,  20  a,  20  b,  i  t  d. 
jak  w  pastersUch  (N.  239, 276, 281 ,  303)  niemoiej  ciekaWte  przed- 
stawiają się  następstwa  tonów.  W  rytmie  wielką  spostrzegamy 
rozmaitość  Do  badań  w  tym  przedmiocie  książka  niniejsza  jako 
pierwszy  znaczniejszy  zbiór  naszej  muzyki  ludowej,  niepośledni 
stanowić  będzie  materyał.  Podzieliłem  ją  na  dwie  części:  w  je- 
dnej umieściłem  dumy  i  pieśni  dłuższe,  w  drugiej  tańce  i  pio- 
sneczki krótkie  najczęściej  w  czasie  tańca  nucone. 

Winienem  tutaj  pokrótce  wskazać  sposób,  w  jaki  niniejsze 
dumy  przez  lud  wykonywane  być  zwykły.  Ruch  czyli  tempo 
zbliża  się  mniej  więcej,  do  M.  M.  j=130.  Przy  dłuższych  pie- 
śniach, mianowicie  w  ruchu  wolnym,  śpiewak  lub  śpiewacz- 
ka (u  nas  jak  wszędzie  śpiewają  najwięcej  kobiety,  młodzi  pa- 
robcy i  dzieci)  zaczyna  zwrotkę  zwykle  ostro  i  dobitnie;  ku  koń- 
cowi zwalnia  bieg  melodyi,  która  słabnie  i  w  rodzaj  drżenia  (tre- 
molo)  przechodzi,  poczem  bez  żadnej  przerwy  wpada  znów  ostro 
jak  zaczął  w  następną  zwrotkę  i  w  pierwszy  tok  melodyj ,  na 
ten  sposób  całą  pieśń  odśpiewując,  np,  N.  6  (str.  74, 75, 80,  81), 
N.  11  a,  U  b,  16  a,  20  c,  21,  36  a,  i  t.  d.  Zdarza  się  często  że 
początek  i  koniec  pieśni  są  oddane  słabo,  cała  zaś  siła  głosu 
skopia  się  w  jej  środku  lub  ku  końcowi,  np.  N.  5  a,  b,  c,  i  dal- 
sze, 10  d,  35  a,  b,  38  a,  b,  i  t.  d.,  a  śpiewowi  takiemu  niekiedy  to- 
warzyszy lekkie  kołysanie  czy  trzęsienie  to  ciała,  to  głowy,  to 
wolny  ruch  miarowy  rąk.  Pieśni  krótkie,  zwykle  przy  tańcu  w  ru- 
cha żjrwszym  (M.  M.  j  =140—175)  nucone,  jak  obertasy,  kra* 
kowiaki  i  t  p.  które '  z  tonów  akordu  głównego  wyszedłszy 
nieraz  na  nucie  akordu  podrzędnego  się  zawieszają,  śpiewają 
się  prawie  na  taki  sam  sposób  z  tym  dodatkiem,  że  czasami 
śpiewak  urywa  ostatnią  nutę  z  wykrzykienu  hu  ha,  lub  wciąga 
ją  w  oktawę  wyższą  gdzie  długo  wytrzymuje ,  nakształt  in- 
nych Słowian.  Do  wielu  takich  pieśni,  mianowicie  obertasów, 
dodaje  dla  zapełnienia  ilości  syllab,  wykrzykniki:  da*  dana,  dyć, 
(9,  ojże,  hejy  hejże,  hola,  oli,  dali,  dyli  i  t.  p.  a  częściej  jesz- 
cze od  nich  zwrotkę  zaczyna.  Wszakże  tryb  ten  wykonania  pie- 
śni acz  bardzo  powszechny ,  bardzo  liczne  już  wskazać  może 
wyjątki.  Akcent  czyli  przycisk  tak  w  śpiewach  jak  i  w  tańcach 
pada  nie  rzadko  na  część  słabą  czyli  drupą  taktu,  co  właśnie 
sianowi  osobliwość  polskiej  melodyj.  Zwykle  jednak  naznaczony 
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Wolno  drako wać  z  warunkiem  złożenia  w  Komitecie  Cenzury 
po  wydmkowanin,  prawem  przepisanej  liczby  ezemplarzy. 

Warszawa  dnia  2  (14)  Lipca  1855  r. 

Starszy  Cenzor, 

Radca  Dworu  J.  Papłońaki. 


Wydane  po  dziś  dzień  zbiory  pieśni  Indii,  mianowicie :  Wa* 
cława  z  Oleska  (Zalewskiego),  K.  W.  Wojdckiego,  Żegoty  Pauli, 
Konopki,  Lipińskiego,  mieszczą  zarazem  szczupłą  liczbę  melo- 
djj,  rzuconej  tam  jakoby  nawiasem  tylko.  Czoli  snąć  ci  szano- 
wni mężowie  potrzebę  muzyki  do  swoich  zbiorów,  lecz  będąc 
przedewszystkiem  literatami,  dbali  głównie  o  wyrazy;  a  może  teź 
mniej  z  muzyką  obeznani  uchylili  się  od  tej  pracy,  przekazując 
ją  ludziom  z  powołania  lub  zamiłowania  szczególnie  tej  sztuce 
oddanym.  A  tak,  prawie  bez  muzyki ,  rzec  można,  że  zbiory  ich 
objawiły  się  tylko  w  pół-życiu,  w  połowie  swqjćj  istoty:  bo  treść 
i  mdodya  uzupełniają  się,  podnosząc  wzajemnie,  jedną  wspóhią 
stanowiąc  caiośi^  a  cz^  melodya,  ta  część  m^  określona, 
mnig  materyalnat  stanowi  całą  piękność  pieśni. 

Uwyka  jest  głównym  przedmiotem  niniejszego  zbioru.  Do 
każd^  pieśni  dołączam  właściwą' jej  nutę.  Uderzony  wcześnie 
orygfnafaiośdą  i  krzepkością  pieśni  ludowych,  od  lat  kilkunastu 
roUłem  wycieczki  po  kraju  w  celu  skrzętnego  i  wiernego  ich  s|n- 
sywaaia;  to  tef  pochlebiam  sobie,  że  w  nieprzebranem  u  nas  źró- 
dle melodyj,  zaczerpnąłem  najciekawszy  jej  zapas;  taki  przynaj- 
mniej, jaki  już  potrafi  dokładnie  odznaczyć  muzykakość  hidu  na- 
siego.  Oddaję  nutę  w  nieskażonej  prostocie  (Ł  j.  o  ile  skażenie 
aie  pochodzi  z  winy  śpiewających)  tak  jak  wybiegła  z  ust  ludu, 
bez  żadnego  przystroju  harmonijnego,  bo  mam  przekonanie  2e 
najdzielniejszą  jest  w  smnorodit^,  niczćm  nie  zmąconej  czystości 
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jak  ją  natura  natchnęła.  Brzmi  pieśń  nieprzerwanie  po  naszych 
niwach  i  gajach,  płynie  z  wodą  i  z  wiatrem,  odbija  się  o  ściany 
naszych  karczem,  dworów  i  chat ,  a  tam  gdzie  powstała  naj 
silniej  za  serce  chwyta.  Stając  się  wiernym  jej  tłumaczem,  wszę- 
dzie wskazałem  miejsce  gdzie  wysłuchaną  została.  Wymienio- 
ną wieś  lub  miasto,  (a  raczej  okolicę  ich)  po  większej  części  uwa- 
żać można  za  miejsce,  gdzie  ze  szczególnem  zamiłowaniem  pieśń 
tę  i  ową  śpiewają.  Nie  zawsze  jednak  w  tem  miejscu  powstałej  ro- 
zmaite koleje,  przypadki  i  burze  mogły  ją  tam  zagnać,  a  więc  powi- 
kłać nasze  domniemania  co  do  j6j  początku.  A  lubo  znalazłyby 
się  cechy,  naprowadzające  na  pierwotne  gniazdo  pieśni,  któż  je- 
dnak chciałby  wyrokować  tu  z  bezwarunkową  ścisłością,  gdzie 
ono  było?— W  jednej  i  tej  samej  wsi  zdarzało  mi  się  niekiedy  sły- 
szeć po  parę  odmian  jednejźe  pieśni;  w  sąsiedniej  wsi  ju£  inaczej 
śpiewano ,  gdy  tymczasem  o  kilkanaście  mil  dalej  pierwsza  me- 
lodya  znów  wypływała.  Bywały  przypadki  że  taż  sama  osoba 
po  kilku  latach  zmieniała  nieco  tok  melodyi,  co  już  ^cboć  nie 
ze  wszystkiem)  zacierało  pierwotny  jęj  wyraz;  a  cóż  dopiero  gdy- 
by ją  przyszło  usłyszeć  po  latach  kilkunastu  lub  kilkudziesięciu? 
Pieśń  jest  po  większej  części  tradycyjną;  więc  czas,  stosunki 
ludzi  zobopólne,  zmiana  trybu  życia,  moda  która  z  dworca 
szlacheckiego  zaczyna  już  do  chaty  wieśniaczej  zaglądać,  wresz- 
cie osobistość  śpiewaka  (jego  muzyczne  usposobienie)  i  mnóstwo 
innych  okoliczności  wciąż  na  nią  wpływają  w  nieskończonych 
odcieniach.  Ruch  tu  jak  wszędzie  gdzie  życie,  nieustanny;  ztąd 
też  obok  najszczytniejszego  polotu  wyobraźni  lub  najdelikatniej- 
szą) tkanki  uczuć,  znachodzisz  gminność  i  płaskość:  do  bujnie 
rozkwitającego  kielicha  uczuć,  zakrada  się  wnet  i  toczy  je  robak 
zepsucia. 

Śledzenie  szczegółowe  rozwoju  melodyj,  jej  przyczyn  i  na- 
stępstw, należy  do  bistoryi  i  fllozofli  muzycznej  i  może  mieć  miej- 
sce dopiero  po  jaknajdokładniejszem  zebraniu  melodyj  nie  już 
jednego  ludu,  ale  wszystkich  innych  ludów.  Nim  tonastąpi,  roz- 
patrzenie się  w  tem  co  się  pozyskało,  do  nader  ciekawych  dopro- 
wadzić nas  może  wniosków,  rozszerzających  wiedzę  i  estetykę 
muzyczną.  Zwracam  tylko  uwagę  na  melodye  w  których  pewne 
stosunki  tonów  do  siebie ,  przypominają  podobneż  stosunki  to- 
nów w  systemacie  starogreckim;  do  t}xh  należą  np.  N.  2,  5  a,  5 
c,'  5  U.  7  X,  7  aa,  7  bb,  8  e,  8  f,  15  a,  15  b,  i  wiele  mnych, 
toż  między  tańcami  N.  34,  35,  56,  122,  134,  193,  197,  289, 
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294,  297,  i  t  d.  W  innycli,  jak  N.  3  p,  20  a,  20  b,  i  t.  d. 
jak  w  pasterskich  (N.  239, 276, 281, 303)  niemniej  ciekaWb  przed* 
stawiają  się  następstwa  tonów.  W  rytmie  wielką  spostrzegamy 
rozmaitość.  Do  badań  w  tym  przedmiocie  książka  niniejsza  jako 
pierwszy  znaczniejszy  zbiór  naszej  muzyki  ludowej,  niepośledni 
stanowić  będzie  materyah  Podzieliłem  ją  na  dwie  części:  w  je- 
dnej umieściłem  dumy  i  pieśni  dłuższe,  w  drugiej  tańce  i  pio- 
sneczki krótkie  najczęściej  w  czasie  tańca  nucone. 

Winienem  tutaj  pokrótce  wskazać  sposób,  w  jaki  niniejsze 
domy  przez  lud  wykonywane  być  zwykły.  Ruch  czyli  tempo 
zbliża  się  mniej  więcej,  do  M.  M.  j=t30.  Przy  dłuższych  pie- 
śniadi,  mianowicie  w  ruchu  wolnym,  śpiewak  lub  śpiewacz* 
ka  (a  nas  jak  wszędzie  śpiewają  najwięcej  kobiety,  młodzi  pa- 
robcy i  dzieci)  zaczyna  zwrotkę  zwykle  ostro  i  dobitnie;  ku  koń- 
cowi zwalnia  bieg  melodyi,  która  słabnie  i  w  rodzaj  drżenia  (tre- 
■olo)  przechodzi,  poczem  bez  żadnej  przerwy  wpada  znów  ostro 
jak  zaczął  w  następną  zwrotkę  i  w  pierwszy  tok  melodyj ,  na 
ten  sposób  całą  pieśń  odśpiewując,  np.  N.  6  (str.  74, 75, 80,  81), 
N.  11  a,  11  b,  16  a,  20  c,  21,  36  a,  i  t.  d.  Zdarza  się  często  że 
początek  i  koniec  pieśni  są  oddane  słabo,  cała  zaś  siła  głosu 
skupia  się  w  jej  środku  lub  ku  końcowi,  np.  N.  5  a,  b,  c,  i  dal- 
sze, 10  d,  35  a,  b,  38  a,  b,  i  t.  d.,  a  śpiewowi  takiemu  niekiedy  to- 
warzyszy lekkie  kołysanie  czy  trzęsienie  to  ciała,  to  głowy,  to 
wolny  ruch  miarowy  rąk.  Pieśni  krótkie,  zwykle  przy  tańcu  w  ni- 
eba żywszym  (M.  li.  j  =140^175)  nucone,  jak  obertasy,  kra* 
kowiaki  i  t  p.  które '  z  tonów  akordu  głównego  wyszedłszy 
nieraz  na  nucie  akordu  podrzędnego  się  zawieszają,  śpiewają 
się  prawie  na  taki  sam  sposób  z  tym  dodatkiem,  że  czasami 
śpiewak  urywa  ostatnią  nutę  z  wykrzykiem:  hu  ha,  lub  wciąga 
ją  w  oktawę  wyższą  gdzie  długo  wytrzymuje ,  nakształt  in- 
nydi  Słowian.  Do  wielu  takich  pieśni,  mianowicie  obertasów, 
dodaje  dla  zapełnienia  ilości  syllab,  wykrzykniki:  da,  dana,  dyć, 
o|,  ojże,  hej,  hejże,  hola,  oli,  dali,  dyli  i  t.  p.  a  częściej  jesz- 
cse  od  nich  zwrotkę  zaczyna.  Wszakże  tryb  ten  wykonania  pie- 
śni acz  bardzo  powszechny ,  bardzo  liczne  już  wskazać  może 
wyjątki*  Akcent  czyli  przycisk  tak  w  śpiewach  jak  i  w  tańcach 
pada  nie  rzadko  na  część  słabą  czyli  drupcą  taktu,  co  właśnie 
sianowi  osobliwość  polskiej  melodyj.  Zwykle  jednak  naznaczony 

ta  ruch  ł  J  J 1  wykonywa  się  tak:  yi^t^  \  Rozumie  się  samo 
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jak  ją  natura  natchnęła.  Brzmi  pieśń  nieprzerwanie  po  naszych 
niwach  i  gajach,  płynie  z  wodą  i  z  wiatrem,  odbija  się  o  ściany 
naszych  karczem,  dworów  i  chat ,  a  tam  gdzie  powstała  naj  • 
silniej  za  serce  chwyta.  Stając  się  wiernym  jej  tłumaczem,  wszę- 
dzie wskazałem  miejsce  gdzie  wysłuchaną  została.  Wymienio- 
ną wieś  lub  miasto,  (a  raczej  okolicę  ich)  po  większej  części  uwa- 
żać można  za  miejsce,  gdzie  ze  szczególnem  zamiłowaniem  pieśń 
tę  i  ową  śpiewają.  Nie  zawsze  jednak  w  tem  miejscu  powstała;  ro- 
zmaite koleje,  przypadki  i  burze  mógł}' ją  tam  zagnać,  a  więc  powi- 
kłać nasze  domniemania  co  do  j6j  początku.  A  lubo  znalazłyby 
się  cechy,  naprowadzające  na  pierwotne  gniazdo  pieśni*  któż  je- 
dnak chciałby  wyrokować  tu  z  bezwarunkową  ścisłością,  gdzie 
ono  było?-- W  jednej  i  tej  samej  wsi  zdarzało  mi  się  niekiedy  sły- 
szeć po  parę  odmian  jednejże  pieśni;  w  sąsiedniej  wsi  już  inaczej 
śpiewano ,  gdy  tymczasem  o  kilkanaście  mil  dalej  pierwsza  me- 
lodya  znów  wypływała.  Bywały  przypadki  że  taż  sama  osoba 
po  kilku  latach  zmieniała  nieco  tok  melodyi,  co  już  ^cboć  nie 
ze  wszystkiem)  zacierało  pierwotny  jęj  Wyraz;  a  cóż  dopiero  gdy- 
by ją  przyszło  usłyszeć  po  latach  kilkunastu  lub  kilkudziesięciu? 
Pieśń  jest  po  większej  części  tradycyjną;  więc  czas,  stosunki 
ludzi  zobopólne,  zmiana  trybu  życia,  moda  która  z  dworca 
szlacheckiego  zaczyna  już  do  chaty  wieśniaczej  zaglądać,  wresz- 
cie osobistość  śpiewaka  (jego  muzyczne  usposobienie)  i  mnóstwo 
innych  okoliczności  wciąż  na  nią  wpł^^wają  w  nieskończonych 
odcieniach.  Ruch  tu  jak  wszędzie  gdzie  życie,  nieustanny;  ztąd 
też  obok  najszczytniejszego  polotu  wyobraźni  lub  najdelikatniej- 
szej tkanki  uczuć,  znachodzisz  gminność  i  płaskość:  do  bujnie 
rozkwitającego  kielicha  uczuć,  zakrada  się  wnet  i  toczy  je  robak 
zepsucia. 

Śledzenie  szczegółowe  rozwoju  melodyj,  jej  przyczyn  i  na- 
stęjpstw,  należy  do  historyi  i  fllozofli  muzycznej  i  może  mieć  miej- 
sce dopiero  po  jaknajdokładniejszem  zebraniu  melodyj  nie  już 
jednego  ludu,  ale  wszystkich  innych  ludów.  Nim  to  nastąpi,  roz- 
patrzenie się  w  tem  co  się  pozyskało,  do  nader  ciekawych  dopro- 
wadzić nas  może  wniosków,  rozszerzających  wiedzę  i  estetykę 
muzyczną.  Zwracam  tylko  uwagę  na  melodye  w  których  pewne 
stosunki  tonów  do  siebie ,  przypominają  podobneż  stosunki  to- 
nów w  systemacie  starogreckim;  do  tych  należą  np.  N.  2,  5  a,  5 
c,  5  U,  7  X,  7  aa,  7  bb,  8  e,  8  f,  15  a,  15  b,  i  wiele  mnych, 
toż  między  tańcami  N.  34,  35,  56,  122,  134,  193,  197,  289, 
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1.  Podaj  mi  konia  —  podaj  mi  konia 

'  Azablę  do  pasa 
Pojadę  do  ni  *^—  pojadę  da  ni 
z  nią  się  ucieszę. 

2.  Przyjechał  do  ni  —  przyjechał  do  ni 

pnki^ął  w  okienko 
O  wynidiźe  wyód^  —  o  wynidiże  wyńdź 
moja  kochanko. 

3.  Marysia  wyssła^-Mafysia  wyszła. 

jak  różowy  kwiat 
Oczki  zapłakała— -oczki  zaszlochała 
zmienił  i  się  4wiat.  i  t  d. 
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W^-ing  dzic*wcsy«no     wc    .     druj  je  >  dy^na       wc  -  druj  ze  -  luną   w  świat. 

1.  Zielona  łączka —  zielona  łączka 

żółty  nu  niej  kwiat  . 
Wędruj  dziewczyno  —  wędruj  jedyn » 
wędruj  ze  mną  w  świat. 

2.  Jakże  ja  |)ędę — jakże  ja  będę' 

z  tobą  wędrować. 


Będą  się  ladzie  —  będą  się  ladzie ' 
temu  dziwować. 
'  3.  A  niechże  się  ta — a  niechie  się  ta 

« 

ladzie  dziwają 
Oboje  młodzi  —  oboje  młodzi 
we  świat  w^  dra  ją. 
4.  Ty  pójdziesz  gdrą— ty  pójdziesz  górą 
a  ja  doliną 
Ty  zakwitniesz  różą  — ty  zakwitniesz  różą 
a  ja  kaliną  i  t  d. 

Źtg.  PauU.  P.  1.  p.  w  Oal  s<r.  24S. 

por&anąf  pieśń  tneselną: 

Zielona  rata,  jałowiec  .  •    •     ' 

Lepszy  młodzieniec,  niż  wdei/iec. 
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1 .  Oblekę  kontusz  —  oblekę  kontusz 
szablę  prz3rpaszę  « 

Pójdę  do  dziewczyny  — pójdę  do  jedynej 
tam  się  ucieszę. 

2 .  Słoneczko  wschodzi  —  dziewka  wychocki 
jako  śliczny  kwiat 

Oczki  zapłakała— -rączki  załamała 
zmienił  j^j   się  świat. 

3.  Czego  ty  płaczesz  —  czego  lamentiijesz 
moją  dziewczyno! 

Czego  się  rumienisz  czego  się  wydziwiasz 
wiśnio  kalino. 

4.  Jakże  nic  wydziwiać— jak  sienie  rumienić        • 
kiejś  mnie  zahaczył . 

Serce  mi  się  kraje  — cierpliwość,  nie  staje 
takcś  uraczyL 


&•  Żebjm  jft  byłft—  knctaą  Mazowską 
w  ilotjiii  jedwabie 
Żebym  ja  miała  —  maniera  pańską 
w  pięknym  apoaobie. 
6.  Ale  ja  aierota— niemam  srebra,  slota 
ieno  endteńkę 
Czdm  ie  się  spodobam  -^  cóż  ia  ci  panie  dam 
ieno  rącieńkę  (vel  za  twoją  rączkę). 

7.  Dasz  ci  mi  twoje  — te  oczęta  swoje 

te  najczerniejsze* 
Daaz  mi  te  piersiczki—biide  jako  mleczki 
mnie  najmilejsze. 

8 .  Weźmiesz  mnie  panie — rychło  zabierzesz 

zaraz  porzncisz 
I  mnie  sierotkę  —  ubogą  sierotkę 
srodze  zasmucisz. 

9.  Niebój  się   dziewczyno  —  niebój  się  jedyna 

będziesz  ci  moja 
Dam  ci  grzebień  zloty— Warszawskiej  roboty 
cztery  pokoje* 
1 0 .  Dam  ci  trzecb  służbowych — czterech  pokojowych 
dwie  panny  szwaczki 
Szpilek  na  zabawę  —  grosza  na  wyprawę 
mfki  na  placki. 
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S.  Czego  ty  plączesz  —  czego  w3rrzekfl8K 
dziewczyno  moja 
Tego  ja  plączę  — *  tego  wyrzekam 
nie  będę  twoja. 
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3.  Nie  będę  twoja  —  nie  będę  twoja 
ani  nicsyja 
Będę  na  grobie  —  będę  na  grobie 
biała  lilija. 


!•  li. 
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Kon  -  tusz  o  •  ble  >  kc      kon  -  tiuz  obie  -  kc  1    paa  prsy-pa    -    ezc 


^^=^T^  \^^'t.n^^\  j>  jg^4^^^ 


p<5J-dc  do  dzle-wcsy-ny     pdj  -  df  do  Je  -  dy  •  b^        tam  elf   u  -  cle  •-    esę. 


le    k. 


od  Koiieaic. 


W  nłe-dsie-lf  rano         w  nie  <  dsie-lc    ra-no        dro-boy  deaacs  pa  -  da 


^^^^^LlJU-Jf^ 


tó? 


g^ 


wy-uła  dslew  -  esy-na        wy-asta    Je    -    dy-na  do-mnie  nie  ga    -     da. 
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t.l. 


od  Gradciąit. 


Ni  •  ko  •  mn   SI9         nie  •  dsl-wa-Jc  Ino  aa  -  ma  so 


blo 


wiodłem  ta-tsyeh      o  -  paś-ei  -  ta         ko-eha-lain  nią        w  to  -  btc. 


1.  Nikomo  819  nie  dziwuję 

ino  BAina  sobie 
Wielem  insiych  opuściła 
kochałam  się  w  tobie. 

2.  Kochałam  się,  awierzyłam  się 

a  tyś  się  odmienił 
Wzgardziłeś  mą  poczciwością 
z  insząś  się  otenił. 

5.  Nie  wszystkoć  to  złoto,  srebro 

co  się  poleruje 
Nie  każdy  to  jest  kawaler 
co  się  obiecuje. 
4.  Nie  kaśdy  to  je  kawaler 
co  na  konia  siada 
Dsisiaj  wieczór  mnie  przeredził 

[zdradziły 
jutro  z  inszą  gaja. 

6.  Bo  OA  siada,  bo  on  gada 

i  szczeka  jako  pies 
Dzisiaj  wieczór  mię  przeredził 
jutro  odjechał  precz. 
6.  I  aagadał  do  konika 
prses  pole  jadący 


Obaozy  mę  kochaneczka 
w  okienku  stojący. 

7.  Ona  w  okienku  stojała 

jako  różany  kwiat 
Zapłakała  oczki  czarne 
odmienił  się  jój  świat. 

8.  A  czego  ty  dziewczę  płaczesz 

a  czego  wyrzekasz? 
Tego  płaezę  i  wyrzekam 
że  nie  będę  twoja. 

9.  Będziesz  dalibóg  dziewczyno 

będziesz  dalibóg 
Rają  mi  cię  dobrzy  ludzie 
a  nawprzód  sam  pan  Bóg. 

10.  A  wniedzielę  ranusieńko 

wianuszek  jej  wito 
A  bodajcię  psie  hultaju 
,  i  marnie  zabito. 

1 1 .  Jakie  było,  takie  było 

zakochanie  nasze 
Ciężka  żałość,  ciężki  lament 
i  rozstanie  nasze. 
(albo  rozstanie  na  zawsze) 


loM. 


od  Klucsborka. 


.q  j^  j^  r  *"i  ^T^t^=^i:^^\^t^^] 


Ko-mim-n*    ko  -  oia  •  na     dla  Bo  -  ga    iy  -  we  -  go     aie  •  wj-d2ic-li  •  ście  -  U 


\^fĘX^:±^^?r:j^E^ 


ala-ahi  •  clia>ll  •  ścle-ta     ko-chaa-ka  ino    •    Je  •  go 
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Koniarze  koniarze  Ola  Boga  tywego 
Nie  widzieliście-U  nie  a łuchaUście-ta  kooha&ka  mojego? 

Widzieli  widzieli  ale  nie  iy wegp 
Na  pośrzodku  morza  (bis)  mieczem  przebitego, 

Kiedy  tutaj  leiysz  — leżma  my  tu  oba 
Dają  naa  zachować  (bis)  do  jednego  groba. 

Pod  jedną  kapbcą  —  pod  jedną  kaplicę 
Dają  naa  wypisać  (bis)  na  jedną  tabUcc. 

A  kto  tutaj  pójdzie  to  przeczyta  sobie 
A  co  to  za  miłość  (bis)  leiy  tu  w  tym  grobie. 

Tu  leżą  dw^  ciała  —  tu  leią  i  koioi 
Ci  ludzie  pomarli  (bis)  od  wielkiej  miłości. 


9. 


* 


m 


rt 


m 


od  Ostorode  (KrapUwo). 


Ko-cha   -  oe-czko         oez-ki 


o         oea-kl  nło-J«  wr  -  ce 


? 


Je  -  dy  - 


ne       — 


'r+ff-^Hr^Fi  II  I  j  Iji  i_ii| 


W  aer     -    ca 


mo-Jem        sa  -  ko    -    cba-nle 


t       po 


cle  -aze   «   nie.      '  "^ 


^^  ^  \y  f  \ 


OJ    g^u  -       pUun  Ja      wplem^}  by    -  /  ła 


com  cl 


w  ra  -  zle        przynuS  -    wi-ła 


wpler-wsz^ 


go<dzl  •nioT 


1.  Kocbaneczko — oczki  moje 
serce  jedyne 
W  sercu  moim  zakochanie 

i  pocieszenie; 
Oj  głupiam  ja  wpierwćj  była 
Com  ci  w  razie  przymdwiła 

w  pierwszej  godzinie, 
g.  A  wy  ludzie  wy  poganie 
wy  ile  radzicie, 


Coście  mnie  z  nim  przegaiwali 
w  t6m  się  cieszycie. 

Oj  cieszcie  się  póki  chcecie 

Mnie-ć  nie  długo  na  tym  świecie 
umrę  dla  tego. 
8.  Kiedy  umrzesz  miła  moja 
to  nie  we  złości 

Dam  pochować  twoje  cii^o 

I 

i  twoje  kości. 


IS 


Dam  wjpitftó  takie  rioma 

2e  ta  Itij  miła  moja 

•  wielee  strapiona* 


4.  Dam  postawić  ehoiaecskę 
na  twej  mogile. 
Co  się  będsie  zieleniała 

choć  o  inj  mile. 

Mabiom  po  ki.  GismĘfimm. 


»•  »• 


Od  WaMMwj  C^wit«ehato  maa*). 


8ta-l» 


■if      ao-wŁ   -    aa  8ta-ta   aam  alf 


ao-wi-aa 


1.  Stała  nam  ń^  nowina     • 

pani  pana  sabiła. 
t.  W  ogródka  go  schowała 

ratkę  na  nim  posiała. 
S*  Bnto  na  nim  posiała 

i  tak  sobie  śpiewała: 
i.  ttBośnij  ratko  wjsoko 

jak  pan  leiy  głęboko." 
5.  Qj  jot  nitka  wyrosła 

pani  za  mąi  nie  poszła. 
€•  ffWyjrzyj  dziewko  wdemny  las 

csj  nie  jedzie  kto  do  nas*'* 

7.  ,y  Jadą  jadą  panowie, 

nieboszczyka  bratowie** 

8.  i^Poczem  Łeś  ich  poznała 

ieś  ich  braćmi  nazwała?** 

lub  czjliA  z  niemi  gadała? 
9. 1,  »Po  konikach  po  wronych 

po  osapeczkaoh  czerwonych. 
10*  99A  wszakie  to  i  nasz  pan 

taki  nbiór  piękny  miał^' 
lU  9f  »9po  konikach  wronistyoh 

po  ssabelkach  złocistych.'*  " 
1 S.  „  nWiUj,  wiUj  bratowa 

nieboszczyka  kątowa^ 
U.  Gdzieś  nam  brato  podziała?"  " 

n  Ha  wojnto  go  wysłsła.'* 


i>  tt 


(i  pieniędzf  mu  dała) 

1 4.  n  »t A  my  z  wojny  jedziemy, 

brataśmy   nie  ińdzieli; 

15.  Co  to  za  krew  po  drodze, 

na  trzewiczka  i  nodze?"  '* 

1 6.  y,Dziewka  Icor^  zarżnęła 

krew  na  trzewik  bryzgana*** 

1 7.  „  „Choćby  sto  kar  zabiła 

takaby  krew  nie  była; 

18.  Cdźto  za  włos  po  ganka, 

na  ziemi  i  po  wiankn?**  '^ 

19.  Dziewka  ałagę  czesała, 

włos  po  ziemi  rzucała.'* 

20.  „  y, Choćby  wszystkie  czesała 

takiegoby  nie  miała: 

21.  Siadflj  z  nami  bratowa, 

nieboszczyka  katows: 

22.  Siadaj  źe  znami  w  pojazd 

pojedziemy  w  gęsty  las."  " 
28.  „Jakie  z  wami  mam  jechać 

swoje  dzieci  zaniechać. 
24  Swoje  dzieci  zaniechać, 

gospodarstwo  porzucać.  " 

25.  „  ,yMy  dzieci  zabierzemy 

lecz  i  ciebie  weimiemy,''  " 

26.  Wyjechali  w  ciemny  las 

wypościła  słoty  pas. 
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27.~y,Stdjtiie,,atójoię  choć  chwilę, 
niech  się  po  ten  pas  schylę!'* 

28.  „Nie  tyś  jego  sprawiała, 

nie  będziesz  się  schylała. 

29.  Sprawił  ci  goFraneisaek 

nasz  nieboszczyk  braciszek/ 


30.  Wjechali  sa'  Rrzechdw 
(tn^t:  za  Miechów,) 
kupili  jćj  orzechów; 

81.  ',y  „Gryi  bratowa  orzechy 

tyle  twojej  pociechy**  " 

82.  Wyjechali^za  lasy 

i  tam  darli  zniej'pa8y. 

Wae9.  9  Oleito,  f.kwOal.  $tr.SOS. 
Wqfeidei  P,  JL  Btatodwr,  T.  1.  tir.  116. 
SowtńtU^  CkmU^polonmis  mrJ. 


8*  b. 


I 


Od  Sierpca. 


ffrrfm 


Sta-}ą  nam  lic         no-wi    -   na         >ta-ła  nam  się         no-wl  -  na     pa-ni  pa-na 


* 


•^        ita-bl  -  ta        pa-nl     pa^r  «a-bł     -     la. 


1.  Stała  nam  się  nowina; 

'  pani  pana  zabiła. 

2.  W  ogrudku  go  schowała 

drobnój  ratki  nasiała. 

3.  ,yBośnij  ratko  lilija 

jeszcze  wyżej  niżli  ja. 

4.  Rośnij,  róśnij  nie  mała, 

bym  groba  niewidziała. 

5.  Wyjrzyj  dziewko  za  góry 

czy  nie  jedzie  pan  który?  *' 

6.  9  9  Jadą,  jadą  panowie: 

nieboszczyka  bratowie. 
7*  oPoczem  iei  ich  poznała, 

coś  ich  braćmi  nazwała? 
3*  n>»Po  konikach  po  wronych 

po  siodełkach  czerwonych. 
9.  Po  chusteczkach  jedwabnych 

po  pałaszach  oprawnych."  " 
10.  Pytali  się  w  gospodzie: 

o»co  to  za  krew  na  nodze.'*  " 


f>  >t 


n 


1 1.  4>Dziewka  kary  rzezała,  ] 

i  tak  mi  naplaskała.*' 

12.  .„Choćby  ich  sto  zabiła 

takaby  krew  nie  była*' 

18.  Jak  do  dwora  wjechali 

bratowę  przywitali: 
14*  „,>Ełaniam,  kłaniam  bratowa 
nieboszczyka  kątowa."  " 

15.  ^Po  czóm  te  mnie  poznali 

ie  kątową  nazwali.** 

16.  „  1)  Po  trzewikach  czerwonych 

po  rączeńkach  skrwawionych. 

17.  Siadaj,  p^adaj,  bratowa, 

nieboszczyka  kątowa: 
18*  Siada,  siadaj  jedź  z  nami 

będziesz  jeździć  z  panami  '*  * 

19.  » Jakie  ja  zwami  siadać, 

drobnych  dziatek  postradać? 

20.  „  „A  my  dziatki  weźmiemy, 

do  szkoły  ich  oddamy. 


,ł» 
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21.  „Niewieiia   mnie  pnez  miasto, 

bo  mnie  naxwią  niewiastą; 

22.  Niijechajta  w  rsadki  fats* 

bo  mnie  bę dsie  w  oczki  blask.  ** 

23.  Wjecbalild  w  gęsty  lai, 

opadł-ci  J4  zloty  pas. 
^Poesckajde  ze  chwilę 
niecb  się  po  ten  pas  schylę.*' 
n  ,,Nie  będziesz  się  schylała 
boś  go  ty  nie  sprawiała* 
2$.  Sprawil-d  go  Franciszek 
nasz  nieboszczyk  braciszek* 


24 


25. 


27.  W  gęAciejszy  las  wjedziemy 

więcej  pasów  zedrzemy.*'  '* 

28.  „Mam  ja  brata  w  Krakowie 

eo  mnie  od  was  wykupić.  ** 

29.  „  )|A  my  brata  w  ogródku 

na  niem  lelija,   rutka: 

30  .  Jak  ja  byłem  jemu  brat  ^ 

tak-ci  tobie  będę  kat."  *' 

31.  Wyjechali  za  lasy 

i  tam  darli  z  niej  pasy. 


U    c. 


od  Fonuinta. 


jĄtn^ii  ^  i  \  I.  f.  m 


t^m 


8U-  IR  nua  Bi9       ao-wi-nA      pa  -  ni  pa  -  na       la  •  bi  -  la    hej  hej 


»» 


pa- Bi   parna      sa-bl-ta. 


1 .  Siała  nam  się  nowina 

pani  pana  zabiła. 

2.  Schowała  go  w  ogródka 

posiała  na  nim  rutki. 
9.  „Bntka,  rutka  lelija 

rośnij  większa  niili  ja. 

4.  ,*  9^  jakie  ja  rosnąć  mam 

kied  pod  sobą  pana  mam? 

5.  n^ytdi  dzieweczko  na   góry 

źli  {jeUi)  nie  jedzie  pan  który? 

^mki  jmk9o.9.m,odwttrua7.do2Xpcctim 
2  3. « Jiie  wieźcie  mnie  bez  Kraków 
bo  tam  mam  siedmio  brntów. 


24*  Awi^cie  mnie  bez  Poznań 
bo  ta  nikogo  nie  znam. 

25.  Awieicie  mnie  bez  Kalisz 

tam  mi  główkę  rozwalisz.** 

26.  Zajechali  w  ciemny  las 

opadł-ci  ją  srebrny  pas. 

dal^jak  w  yo.  3.  o.  odvUrua  27,  iaat 
pow.  29.dodąf(^ 

24.  Ci  bracia  mnie  wykupią 

do  klasztoru  mnie  w  kupią 
ja  wklasztorze  zostanę 
do  nieba  się  dostanę. 


/  UpUtki  PiomkiL,  m  mtlMopot*.  str.  €. 
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od  IlowA  (Bnostfw,  MłodslMsyn). 


l^hhU 


¥ 


^ 


pft  •  ni  IM  -  na         sa-bi-ta  pa  •  ni    pa-oa 

textpalrtno.S.a. 


sa  -  bi 


^m 


8U-la  aif  nam        no    -  wi       »        «a  .  ata-te  alf  nam         no-wi-na 


m 


ta. 


•   Ci 


f^j.jJ'J'IUj[J 


odBrseiin. 


8u-ła    alf  nam      no  -  wi    -      aa  «la4a    alf  nam     .  no-wl-na 


pa-nl  pa-na  sa^bi-ła  pa-ni    pa^a 

teztpatn  no,  3.  k: 


j'  J'  ^'  J  N  0. 1  J  I 

na-nl    na  •na         aa     -    bl      -      ta. 


•  r. 


^ 


-^ 


od  Qoafjnina  (Storakowek). 


8ta-ła    aic    nam        no  •  wl    -    na 


•ta-ła  aic  nam         no-wi-na 


^       pa-ni     pa-na  sa-bl-la  pa-nl     pa-na  sa-bi 


pa-ni     pa-na  sa-bl-ła  pa-nl 

tmiany  t  no,  3. 
3.  Botka  okna  sięgała 

pani  pana  płakała. 

4*  »Bież-że  biel-że  w  ciemny  las 

czy  nie  jedzie  kto  do  nas**' 

7.  ,9  9»Po  czerwonym  siodełku 

po  bułanym  koniku."  " 

8.  Stoi  konik  i  mgleje 

swego  brata  tałnje. 


2a 


1 9.  Dzieci  %  sobą  bierzemy 

ciebie  na  śmierć  wiedziemy. 

20.  Niewieide  mnie  przez  bramę 
bo  ja  wam  tam  zostanę. 

'z  1  •  Tylko  wieźcie  przez  Krakdw 
bo  ja  tam  mam  dwóch  bratów. 

22.  Srebrem,  złotem  obsypią 
mnie  od  śmierci  okupią. 

28,  Srebra,  złota,  niech cemy 
ciebie  na  śmierć  wiesiemy. 
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•  S- 


od  Żyohlina  (Chochołów,  TretkL) 


l^'n'J'ffr.lf^fJi 


m 


^^ 


8U4a  nam  tlfi     no-wi-iui        ao-wl-da     pa -ni  pa -na        za-bi-ta 


pa-iiJpa>na       la-bł- 


^ 


S.  W  Ogrodzie  go  schowała 
ratki  na  nim  zasiała. 

t.  Bośnij  mtka  lelija 

ślłczniejssy  kwiat  niili  ja. 

4. 1  mtecska  wyrosła , 

]»ani  za  mąż  nie  poszła. 

K  ao.  9.  a. 


22.  A  czekajcie  długi  czas 
opaszę  się  w  złoty  pas. 

2S.  Zajechali  w  gęsty  las 
opadł-ci  J4  złoty  pas. 

24.  poczekajcie  i  chwilę 

ai  się  po  ten  pas  schylę. 


a    h. 


H«J  I        ita-ta  nam  tlę        no  -  wt  -  na 


UeJ    bej 


m  i  t\ j.H^^ 


od    Buaka. 


m=£-\  j'  j'  p  s  I  Tnw=f^Ff^^ 


no    wi  -  na 


h^    hcjl         no   -  wt  - 


1.  Stalą  się  nam  nowina 

pani  pana  zabiła. 

2.  W  ogrodzie  go  schowała 

iiótków  na  nim  nasiała. 
9.  „Rośoij  ie  ty  lilija 

wylejy  wylej  niili  ja. 

4.  YtftA  jakie  ja  rosnąć  mam 

kiedy  po  demną  jest  pan. 

5.  Z  góry  jadą  panowie 

aieboszezyka  bratowie. 


i> » 


6.  Jak  bratowa  ujrzała 

to  ale  im  zemglała* 

7.  »,Jaka  dobra  bratowa, 

gdzieżeś  brata  podziała?" 

8.  „  „Jeżelim  brata  mialay 

tom  go  na  wojnę  dała.^'  *' 

9.  ffZgdry  jadą  Mazury 

pytają  się:  brat  ktdry?  " 

10.  ,|,,Jeżelim  brata  miała 

tom  go  na  wojnę  dała* 


^ 
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fe 


•^        pa-ni 


i. 


od  BytonU  1  Taznowakieh  g^. 


Sta  -  la  się  nam    no     -  wi    -    na        sta  -  la  się  nam    no  •  wi-na 


§^^ 


pa-na        xa 


-  bl-  U 


i 


pa-ni    pa-na        Ea-U-ła. 


S.  h. 


od  Modrzcjowa  i  Mystowic. 


^^ 


;^-v— »«- 


t 


Sta  -  la    się  nam    no  -  wi    -    na 


^  •  '   ' : ' 

sta  -  la  alf  nam    no    -  wi  -  na 


y — ^—^ — ł- 


y— tr-p 


P~P~g 


g^^^t^ 


pa-ni     pa-na     sa   -   bł  -  la        pa- ni     pa-na        za  -    bi    -    la 


8.  I. 


$±:hrr,-iW- 


od  Wielunia  (Łyskomic) 


iflT   gM— — ^* — h^ — ' 


Sta-la  nam  ilę    no  -  wi-na     pa  -ni    pa  -  na     sa  -  bi  -  la     hej 


hej 


^ 


^^ 


-?-/ 


pa-ni     pa-na 


za-  bi  -  la. 


1 .  Stała  nam  się  nowina 
pani  pana  zabiła. 

2.  Schowała  go  w  ogródku 
ciepła  (rzucUa)  na  nim  granatku 

3-  ttUoś  granatku  wysoko, 
jak  pan  leiy  głęboko. 

4.  Wyjdź  pachole  na  pole, 
nie  jadą-li  bratowie?" 


5.  „ „Jadą  jad^  jaź  tu  są'*  '* 
9,Serdeńko  mi  zasmucą.  '* 

6.  Przyjechali  przede  dwór 

postawali  jako  mur. 

7.  „Wynidi,  wynidź  bratowa 

nieboszczyka  kątowa. 

daUjjah  no  3.  a,  od  ttwrua  23. 
I  cicbieó  my  weźmiemy, 
i  dzieci  nie  ostawiamy. 


19 


^ 


Mttar. 


^fe 


i 


* 


od  KostnynU  (Iwno,  Siekierki) 


^ 


i 


^ 


Sta  -  la  fif    nam       no  -  wi-na         sta  -  ła  się  nam      no-wi  -  na,  pa  -  ni 


l^^ 


«^  M-aa 


:C=^ 


P 


-<5?- 


*: 


1 


•  bl  -  ła         pa  -  ni        pa  -.na  za  -  bi  -  <a. 

Uxt  patrz  no.  $,  e. 
aa  tąi  antę  ipl«irej«  t  pleAiS  no.  SS.  h.  i.  Stół  Jawor  cielony. 


•     B* 


od  Klobneka    (Panki.) 


U^  u  \  i^^Ft^F^. 


8ta-ła    nam*  się     no -wi-na       eta- la    nam    eif    no- wi-na 


^  pa-al    j»a-na  ta  •  bi  -  la         pa  •  ni     pa  •  na         aa  -  ki  -  Ta. 


2.  Schowała  go  w  ogródku 
tiała  na  grobie  ratkę. 

S.  y,  Rośnij  ratka  leli  ja 
rośnij  tyla  co  i  ja.*' 


n   f> 


4.  „  9,Ą  jakie  ja  roanąó  mąm 
kiej  mi  nie  da  rosnąć  pąn.* 

ttrtpain  no,  S.  I. 
melod.  porćmu^  t,  „dteiy  kcmUJoMio  mM.*' 


V  flla»ł*  ■!«  wam  ha 


8ta-ta  aic  nam        no  -  wi    ; 


•ta-ta  nam  ai^;  no-wl  -  na 


*^     pa  -  ni    pa  •  na  sa  U   •  la         pa  -  ni    pa  -  na         sa  -  bl  U. 


uxi  patrt  n».  3. 1. 
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Od  Ploibka  (Gronuidsyn  Droldlyn). 


^  Sta-ta  nam  aie  no-wi   .  -       m  iu^a  »•»  .i* 


■U-lanam  alf 


no-wi  -  Ba 


i 


<w  i**- 


1s=t 


pa-nl     pa-na 


^ 


'^     >     i.^ 


za  -  bi  -  ia 


4~V- 


:F 


pa-ni      pa-xi» 


sa-bl 


I 


1.  Stała  Bię  Dam  nowina 

pani  pana  zabiła. 
2  .W  ogródka  go  schowała 

lelij  na  nim  nasłała. 
8.  ,>Bo4mj  ratka,  lelija, 

jeszcze  wyżej  niili  ja." 
4. 1  lelija  orosła 

pani  za  mąż  Hie  poszła. 
^-  ^yy^J}  dziewko  w  ciemny  las 

czy  nie  jedzie  gośódo  nas.*' 

6.  „  9, Jadą,  jadą  panowie, 

nieboszczyka  bratowie'^  ^ 

7.  „Foozem  żeś  ich  poznała, 

czyliż  z  niemi  gadała?  " 

8.  „  „Po  konikach  bałanych 

po  siodełkach  złoconych. 

9.  Przyjechali  przed  wrota, 

pytają  się  o  brata. 


f*   99 


10. ,, Kłaniam  kłaniam,  bratowa, 
gdzieś  nam  brata  podziała?  '^ 

1 1 .  Sama  nie  wiem  gdzie  się  dział 
na  wojenkę  jechać  miał.'*  " 

12.,,  My  ^  wojenki  jedziemy 
toóby  my  go  widzieli^^ 

13..  Cóż  to  za  krew  na  sieni, 
na  chasteczce  w  kieszeni. 

14.  „Cdż  to  za  krew  na  drodze 

na  trzewiczka  na  nodze?  *^ 

15.  „„Kary  dziewka  rzezała* 

gości  się  [was)  spodziewała" 

16.  „Gdzieś  te  kury  podziała 

co  je  dziewka  rzezała?  " 

17.  „  „My  do  gośd  wypadły 

a  psy  kury  pojadły.  " 

dalĄfJai^  no.  S.  b.  od  wimrua  17. 


S«  o* 


od  Torania. 


8ta  -  ta  nam  iłe  no-wl        '       na  SŁa-ta    nam  ale       ao  -  wi.n* 


SŁa-ta    nam  tlę       no  -  wi-na 


pa«nt     pa-na 


sa.  bl-ła 


^TfTi=n 


p«-Di     pa-na         za-bl 


i 


la. 
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Mkap.  s.b. 

10.  A  gdsieś  bnta  podziała? 

na  wojnem  go  wysiała" 

1 1.  A  mj  a  wojny  jedziemy 

Wate  my  nie  widzieli. 

12.  A  gdziei  brata  podziała? 

do  Warszawy *m  wysłała 

IS.  My  z  Warszawy  jedziemy 
brata  my  niewidzieli. 

14.  Agdziei  brata  podzii^a? 
do  kościoła  m  wysłała. 


15.  My  z  kościoła  jedziemy 

brata  my  nie  widzieli. 

16.  „Co  za  krewka  pod  stołem 

przysypana  popiołem? 

17.  9,Dziewki  kary  rzezały 

bo  się  was  spodziwały.  " 

18.  Co  to  za  krew  na  sieni 

na  nożyku  w  kieszeni? 

1 9.  f^Dziewki  kory  rzezały 

i  noiyk  oplnskały. 
20.  Siadaj  rnami  i  t  d. 


•  w* 


BtM-U  •If.wuii  ^     no  -  wi 


lUI 


■ta-}«  fif  nun        no-wi-na 


p*  -  at  pa  .iM 


aa-bi-t« 


pa  •  ni    pa-na 


1.  BUdM  się  nam  nowina 
pani  pana  zabiła; 

t.  W  ogrddku  go  schowała 
drobnej  raty  nasiała: 

3.  n^UŚDQ  ruto  lelija 

jeascze  większa  niili  ja. 

4.  I  lelija  urosła » 

pani  zam^  nie  poszła; 

6.  Jni  się  ruta  rozwija 

pani  syna  powija. 

6-  »»Zajnyj  dziewko  do  stajni 
co  tam  robi4  ogary?  '' 

7.  nStoją  pani,  a  wyją 

swego  pana  załoją.  '* 


8.  ,y  Zajrzyj  dziewko  do  stajni 
co  robi  tam  koń  bronny?  '* 

9.  „Stoi  pani,  wemraje  O^czy) 

swego  pana  iała  je. " 

lO.j^Wyjrzjrj  dziewko  wciemnylas 
*    czy  me  jedzie  kto  do  nas?" 

1 1.  „Jadąjadą,  panowie 

nieboszczyka  bratowie." 

12.  „Po  cz^m  ieś  ioh  poznała 
coś  ich  braćmi  nazwała?  " 

13.  „Po  koniczkachpo  bronnych 

po  azabraczkach  czerwonych 

14.  Po  uzdecskach  krygowych 

po  czapeczkach  pluszowych*' 
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15.  Zajechali  w  podwórze, 

lakołatał  we  dźwlene: 

16.  ,}A  wjrjdziejie  bratowa 
gdzieś  nam  brata  podziała?'* 

1 7.,«Sama  nie  wiem  gdzie  się  dział 
czy  na  wojnę  odjechał.  ** 

1 8.  „A  my  z  wojny  jedziemy 
braciszka  nie  widzieli. 

1 9.  Cót  to  za  krew  na  drodze 

na  bncikn,  na  nodze?  " 

20.  ,J)ziewka  kary  rzezała 

i  mnie  btcik  spryskała.  '^ 

21.  ,yCóito  za  krew  na  sieni 

na  nolyku  w  kiesieni?  ^' 
22*  „Dzićwka  gęsi  rzezała 

i  mnie  nożyk  spryskała.  '* 
23.  „Cóż  to  za  krew  na  progu 

na  pierzynce  na  roga?  '^ 


9ł 


24.  y,Dziewka  kaczki  rzezała 

mnie  pierzynkę  spryskała' 

25.  ^Grdzieśte  kaczki  podziała 
coć  pierzynkę  zwalała?  ** 

2  6 .  „Nim  (nożykiem]  ja  kaczki  rzezała 
nim  pierzynkę  spryskała.  " 

27.  „Hajże  siadaj  bratowa 

nieboszczyka  kątowa.*' 

28.  „Jak  ja  będę  siadała 

a  {swego)  syna  zostawiała?'* 

29.  ,»Amy  syna  weźmiemy,  0 

bratowy  łeb  zetniemy. 

80.  Zajechali  w  ciemny  las 

opadł  ci  ją  słoty  pas: 

31.  ,yZaczekajcie  za  chwilę 

aż  się  po  ten  pas  schylę.  '* 

32.  9,Nie  będziesz  się  schylała 

boś  go  nie  ty  sprawiała." 


•  0< 


mel.  jak  poprzedzająca*  (?) 


od  Oflterode  (Kraplewo). 


1.  Stała  się  nam  nowina 

pani  pana  zabiła, 

2.  W  ogródeczka  schowaj, 

drobno)  ratki  nasiała. 

3 .  „Butkoy  rutko  wschodź  chudko 

naszego  pana  mogile.  '* 

4.  Jeszcze  rutka  nie  weszła 

już  leli) a  porosła. 
&•  9,Rośnij,  rośnij  lelija 

chociaż  tylko  jak  i  ja.  " 
6«  Lelija  się  rozkrzciała 

Aż  ci  krew  z  niej  kapała. 

7.  jłWyjrzyj  dziewko  za  góry 

jeśli  jedzie  pan  który?  " 

8.  „Jadą,  jadą  panowie 

naszego  pana  bratowic.  '^ 


9.  „Po  czóm  żeś  ich  poznała 
^ś  ich  panami  {braćmi)  nazwała.'* 

1 0.  9,Po  koniczkach  po  bronych 

po  siodełkach  czerwonych.'* 

1 1 .  Frzyjechalió  "przede  dwór 

pytają  się  o  parik; 

12.  „Pytamyósię  bratowa 

gdzieś  nam  brata  podziała?" 
1 3. 9  Sama  niewiem  gdzież  siędziiK 
czy  na  jagtę  [hwy]  pojechał" 

1 4.  9 1  Zajrzyj  służka  do  stftjni 

jeśli  są  pańskie  ogary? 

15.  Oj  są  są  panowie  są 

Swego  pana  żałują.  ' 

16.  „Pytamyó  się  bratowa, 

gdzieś  nam  brata  podziała? 


«." 
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1 7 .„Sama  nie  wiem  gdzie  się  dział 
czy  na  wodę  [rybkO  pojechiU** 

18.  y^Zajrz^ij  służka  do  sieni 
jeśli  są  pańskie  czdłny?  " 

1 9 .  „Oj  są  i  te,  są  są  są 

swego  pana  iałają.  " 
to  „Pytamy  cię  bratowa 

Gdzieś  nam  brata  podziała?" 
2  l.,,Sama  niewiem gdzie  się  dział 

czy  na  wojnę  pojechał.  ^* 

22.  Zajrzyj  służka  do  stajni 
jetli  są  pańskie  dryganty  (konie) 

23.  ^0)  są  itCy  są  są  są 

swego  pana  żałują.  '* 

24.  „Pytamy  cię  bratowa 

co  baj  w  za  krew  na  progu? 
2d.  yyDziwka  kury  rzezała 

bo  się  gości  spodziewała. 
26.  ,J}ąj  bratowa  korsyny 

od  naszego  brata  ozaminy.*' 


»i 


»ł  ł» 


27.  ,, Jakże  ja  wam  jój  mam  dać 

czeladzi  ją  dałam  z  jeść.'* 

28.  „Podaj  służka  powroza 
przywiążemją  {pttnią}  dowoza 

29.  Pojedziem  z  nią  bez  czarki 

opadły  ją  paciorki; 
SO.  Jechali  z  nią  bez  wądół: 

yyobejrzyj  się  na  swój  dom!  '* 

31.  tyMój  domeczek  pustkami 

dziateczki  sierotkami'  " 

32.  Jechalić  z  nią  w  ciemny  las, 

opadł  ci  ją  złoty  pas. 

33    „Zaczekajtoż  na  chwilę 

< 

aż  się  po  ten  pas  schylę.  '* 

34.  „Nie  będziesz  się  schylała 
boś  ci  go  nie  sprawiała — 

35.  Sprawił  ci  go  braciszek 

imię  jego  Franciszek.  " 

t€  tbinru  k».  Gixeuń«»ta. 


i.  t. 


od  BraiJflka. 


8ta-ta    się   luun    no  -  wi 


na 


sto  -  la    się  nam       no-wł  -  na 


pa-Bl    pa-na 


aa  -  bi  -  ła 


pa*nl     pa -na         sa 


•  U< 


od  Koilenic,  (Stara  wieś). 


^^:^ 


sta-ła  nam  alf        no-wl-na 


— ^— . 


pA-nł      pa-na 


za  -  bi  -  ta 


/ — ^  ■  r —  ■ — ■ — ^ 


pa-nł     pa-na 


za-bl 


th 
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Im  Sialu  się  nam  nowma 

pani  pana  sabiła; 
2.  W  ogródku  go  achowi^a 

ratki  na  nim  nasiała. 
8.  Bośnij  rutka  lilija 

jeszcze  większa  niśli  ja. 
4.  A  jakie  ja  rosnąć  mam 

kiej  pod  8ob4  trupa  mam. 
5-  Wyjrzyj  dzi4wko  w  gęsty  las 

jedzie-li  tam  kto  do  nas. 

6.  Jadą  jadą  panowie 

nieboszczyka  bratowie. 

7.  Witaj  witaj  bratowa 

nieboszczyka  kątowa. 


8.  Kajś  nam  brata  podziała? 
na  wojnom  go  wysłała. 

9.  Sporty  sporzy  po  sobie 
jaka  krewka  na  tobie. 

10.  Dziewka  kurę  rzezała 
krewka  na  mnie  bryzgała. 

11.  Siadaj  siadaj  bratowa 
nieboszczyka  kątowa, 

12.  Jakże  z  wami  usiędę 

mi^cb  dziatek  pozbędę. 

18.  Małe  dziatki  weźmiemy 
ciebie  nie  odjedziemy. 

1 4.  Wyjechali  w  gęsty  las 
tam  ją  opadł  złoty  pas. 


od  Sandomieraa,  (Q6ry  wyiokłs). 


pa  -BI    pa-na  u  -  bl  -  }«        pa  -  ni  pa-n* 

no  3.  a,  i  u. 

5.  Jeszcze  do  dom  niedoszła 
jui  lilija  urosła. 

6.  Wyjrzyj  dziewko  za  góry 
czy  nie  jedzie  pan  który. 


BE  -  bi 


ta.      pani  pana 


9-  Po  konikach  po  wronych 
po  siodełkach  po  czarnych. 

10.  Przyjechali  przed  wrota 
1  wołają  na  brata. 

IK  Otwórz  otwórz  bratowa 
nieboszczyka  kątowa; 

14.  A  my  z  wojny  jedziemy 
a  brata  nie  widzieli. 


16.  Wyjedziecie  górami 
on  pojechał  dołami. 


16.  Co  za  krewka  na  drodze 
na  trzewiczku  na  nodze. 

1 7.  Dziówka  kury  rzezała 

krewka  na  mnie  parszkała. 

18.  Gadaj  gadaj  bratowa 
gdzieś  nam  brata  podziała? 

19.  Zabiłam  go  drewienkiem 

w  komórce  pod  okienkiem. 

20.  Siadaj  siadaj  bratowa 

nieboszczyka  kątowa. 
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SI.  Ciebie  z  dii^mi  bien emy 
tobie  w  teb  wystrselemy. 

iS.  Pojechali  w  csainy  las 
opadł  ci  ją  srybny  pas. 

23.  Pnyjechali  do  dwora 
wsadzili  do  pokoju. 


24.  A  dsiatectki  za  drzwiami 

zalewają  się  łzami: 

25.  Nieszczęśliwai  matko  była 

coś  nam  ojca  zabiła 
sama  nie  będziesz  żyła. 


•   X* 


8U-ła  nam  się        bo  -  wi 


■k  ^  ttl 


W 


M  *  Bi     p«-B« 


od  Dłikowa. 


ij,irf'rM.'t;irir'f'rMr^ 

a/  atA^A  nAm  fliA  BO .  «ri         -       ba  atMmim.  baib  ais  no  >  ivi 


8ta-la  nam  się         no  -  wi  -  na 


sa  -  bl  •  ta 


Ni-nipa-aa       aa*bl  ła. 


a. 


od  Stnpl-aoweJ  (Bacaowiee). 


8ta-la  sl^  nam 


no  -  wi  -  na       im  -  n|9pa  -na        u  -  bi 


m 


€•  Wjrjrzyj  ino  za  góry 
niejedzie-li  psn  który? 

7.  Jadą  i  góry  panowie 
nieboszczyka  bratowie. 

8.  Przyjechali  do  dwora 
i  weszli  do  pokoju, 

9.  Witaj  te  nam  bratow  a 
naszego  brata  kątowa. 

10*  Gryź  bratowa  orzechy 
tyla  twojćj  pociechy. 


11.  Dziatki  stoją  za  drzwiami 

zalewają  się  łzami. 
12.0  matko  coś  nam  zrobiła 

ojcaś  nam  zabiła. 

ssmaniebędziesz  żyła. 
1 S.  Siadaj  z  nami  bratowa 

naszego  bratakatowa.      • 

1 4.  A  my  dziatki  węimiemy 
ciebie  zgabićmastem 

1 5.  Przyjechali  w  czarny  lae 
i  opadł  ją  śrybny  pas. 

4 
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Vi  J'  J'  J'  f 

w  ftta.><i  *ł«  mam 


Od  OfMltOWft. 


t 


t 


U=ti: 


8u*2a  Blę  aam  no-wl     -     ii*  stft^a  się  nam         no-wi*na 


I: 


^S 


U=v— U— U 


^ 


r-1  p  r  j'  J'  lyn^ 


pa    ni  pa-na  aa  -  bl  -  ła         pa  •  ńl  pa  -  na         sa  •    bi    -       ła. 


I 


* 


od  Iłly. 


-     wl-na  pa-nipa-na  aa-Ul-ta 


^ 


^^ 


^crP 


Sta  -  ła  ilf  nam  no 


I: 


J7. 1  r/oro 

>a  •  na  za    -   bi  ta. 


pa  -  ni  pa  •  na  za    -   bi 


9o  bb. 


I 


* 


od  Praodbona. 


i^-fM-r-^ 


fe 


t 


-<5»- 


■g-gJLc  I  r  f  jg 


Sta  •  ła  się  nam         uo  •  wi       -       na  sta  -  ła  tfc  nam       no  -  irł  -  na 


•^       pa  -  ni  pa  -  na       sa  -  bl  -  ła        pa  -  ni  pa  -  na  f  aa  -H)!  ła. 


•    CC< 


3^ 


»-^^f-H 


tg^tip 


od  Jbeosyey. 


Sta  -  ła  Blę  nam       no-wl    -    na  ita  -  ła  się  nam       no  -  wl  -  na    t 


pa  .  ni  pa  -  na        sa  -  bl  •  ła       pa  -  ni  pa  -  aa         sa  .  bi    -    ła. 


t1 


4. 


od  Wttfci. 


H«|  od    ły-i^gtf-ry        J«-cbft-li    ma-sa  -  ry,       je -cha -U  co    śy-wo 


^^ 


P 


m 


tec=si=c=c=^ 


5=:? 


*«—*'■ 


§ 


po  -  pi -Ja- li    pi  -  wo. 


1.  Hej  od  Łysej  góry 
jeebali  Mazory, 

2.  Jecbali  co  iywo 
popijali  piwo; 

$•  I  na  drodse  mokną 
tapokali  w  okno, 

4.  sobaczyli  dziwy 
gospodarz  nieżywy. 

5.  Fuka  w  okiencczko 
otwórz  kochaneozko! 

6.  Dziewczyna  się  zlękła 
al  potem  obciekla. 


7.  ,,Kto  tu  puka  tak  nierano 
otworzyć  nam  nlekazano. 

8.  yyKasiu  się  nie  bój 
to  ja  Janek  twój.  *' 

9.  Dziewczyna  się  ucieszyła 
i  Mazurom  otworzyła. 

10.  ,,A  teraz  Kasieńko 

Otwieraj  okienko, 

1 1 .  Wyrzuć  ciało  za  płoty." 
,,0  mój  Jasieńku  złoty 

12.  dla  ciebiem  go  nabiła, 
z  tobą  będę  żyła. 

miękki  P.  I  łom  I.  Ut.  15€. 


a.  •. 


j  i«o. 


od  Warszawy  (GK^rce,  Babice). 


S 


:-(*-<Ł 


t 


on  to  •  Die 


Ja  •  tlo    ko  -  nie       po  •  ił  Ka  -  aia  wo  -  dc       bra  -  ta       on  to  •  bie 


L->  J^  /  I  J V  r  \-Hr4^ 


r 

*    -4 


aa  -  śpto  •  wmt       o  •  na    sa  -  pla   •    Im 


2*.       on    so  -  bie 


ipie-wal 


^     o  -  aa  la  -  pla    •     ka    -    la. 


1 .  Jasio  konie  poił 
Kasia  wodę  brała, 


On  sobie  zsśpiewat 
ona  zapłakała. 
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2.„NiepIaci  Kasiu  niepłacz 
nabierz  złota  dosyć 
żeby  miał  co  wrony 
koń  pod  nami  nosić/* 

3.  „  „Jabym  pojechała 
czas  mi  nie  pozwoli; 
nie  pozwoli  matka 
do  nowćj  komory!"  " 

4.  „Powiediie  Kasieńka 
że  cię  główka  boli 

to  cię  matka  wpnści 
do  nowdj  komory." 
d.  Matula  .myślała 
że  Kasinka  spała, 
Kasinka  z  Jasieńkiem 
>  n^cką  wędrow^- 

6.  I  przywędrowali 
do  ciemnego  lasu 

,, Rozbieraj  się  Kasiu* 
z  sukienek  z  atłasu" 

7.  I  przywędrowali 
do  zimnego  zdroju, 
„Kozbieraj  się  Kasiu, 
z  bogatego  stroju. 

8.  I  przywędrowali 
do  wysokiej  hali, 
„Rozbieraj    się  Kasiu 
z  tych  pięknych  korali.*^ 

9.  I  przywędrowali 
do  ciemnego  boru, 
„Wracaj  się  Elasiunitt 
do  matki  do  dworu.  '^ 

^  O .  „Nie  na  tom  tu  przyszła 
2ebym  ztąd  wracała 
nie  na  tdm  ia  z  tobą 
nockę  wędrowała.  " 

11.  A  odda)  mi  Jasiu 
tę  złotą  spódniczkę 


kupię  sobie  za  nią 
w  miecie  kamieniczkę. 

1 2 .  A  oddaj  mi  Jasin 
te  piękne  korale, 
kupię  sobie  w  mieście 
srebrzyste  pokoje."  " 

1 8.  „Nie  na  tóm  ci  pobrał 
żebym  ci  oddawały 
ni^  na  tdm  ia  tutaj 
z  tobą  przywędrował. " 

14.  I  wziął-ciją  i  wziął 
za  jej  białe  rączki 
posdejmał,  pośdągał 
te  złote  pierścionki. 

15.  I  wziął-oi  ją  i  wziął 
za  jej  białe  boki 

i  wrzucił  ją  wrzucił 
w  ten  stawik  głęboki. 

16.  Ratuj  mnie  Jasieńkn 
ratuj  mnie  kochanie 
niechaj  mój  warkoczyk 
do  dna  nie  dostanie. 

1 7.  Nie  na  tom  cię  wrzucił 
bym  cię  miał  ratować 
musi  twój  warkoczyk 
do  dna  dogruntować. 

18.  „Gruntuj  ie  mi  gruntuj 
mój  warkoczku  do  dna 
jeszcze  ja  tej  śmierci 
od  Jasia  nie  godna. 

19.  Bratek  się  dowiedział 
rybakom  powiedział 

a  rybacy  mili 
sieci  zarzucili. 

20.  Rybacy  Rybacy 
sieci  zarzucili 
nadobną  Kasieńkę 
na  ląd  wyrzucili. 


29  . 


21.  Ipolóiyliją 

w  sieni  pode  drcwiami 


a  kto  na  nią  spojrzy 
salaje  się  łzami. 


tt»  b. 


od  Piatecsna  f  JesłoniA  Stomcsyn;. 


t-rJ^I  f:i|  4"  J  r-UH-iJ-^^ 


Ja -sio   ko-nio        po  -  Ił         K»4U    wo-dfi        br&       -     2a        on  so  - 


We  la-śple-mil 


^ 


^m 


o-MM-płA     -    ka-lii, 
<er(  p.  no  6.  a. 


&•    C« 


•^       Ja-tio  ko  -  nie        po  .  U  Kik-ala  wo-de       bra  -  la 


od  Kaintsyna  (Wlnnlew). 


ala  wo-d)       bra  -  la         Ja  -  alo 


i4r-^^^-^Ą-^'r-^' \  frJl  rfl  !f'f^ 


M  U- ma -wlał     bysnlmwf-dro    -    wa    -    la        Ja  -  sto  J%  na- ma -wiat 


''crf  |t;J| 


by  iBłmwf-dro    .    wa   -    la. 


1  •  Jasio  konie  poił 
Kaaia  wodę  brała 
Jasio  ją  namawiał 
by  z  nim  wędrowała. 

''^jakpcprudgąfąea  al  <h: 

10.  ,fNie  na  tom  ta  przyszła 
iceby  się  ztąd  wracać 
musisz  mnie  bultaju 
do  rodziny  zariać; 


11.  Wziąłeś  mnie  od  matki 
w  czerwonych  trzewikach 
teraz  mnie  odsyłasz 

w  lipowych  knrpikach. 

1 2.  Uj^  ci  ją  ujął 
za  jej  biiJe  ręce 
pozmykał,  pozmykał 

z  paluszków  pierścieńce. 
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18.  Ujął  01  ją  ujął 
za  jej  białe  boki 
wrzucił*ci  ją  wrzucił 
w  ten  dunaj  głęboki.         ' 

14.  I  zawiesił  jej  się 
fartuszek  na  kole, 
„Ratuj  że  mnie  Jasiu 
za  kochanie  moje." 

15.  9»9)Nic  na  tdm  cię  wrzucił 
żeby  cię  ratować 


muiisz  mi  Kasieńku 
do  dna  dograntować/' 

# 

16.  yyWarkoczku,  wianeczku 
gruntuj  że  mi  do  dna 
bo  ja  od  Jaaieńka 

tej  śmierci  nie  godna/' 

17.  Sitacy,  rybacy 
siatki  zakładajcie 
nadobną  Kasieńkę 
na  ląd  wyciągajcie. 


Masar. 


Ad. 


od  Wysskowa,  (D4browa). 


Pny-Je-chał  Ja    -    sień -ko     i  da-Ie-kIĆJ.kra  -    1  -  ay   -    na-md-wU 


Ka  -  aień  -  k« 


t 


f=^=^^t 


1.  Przyjechał  Jasieńko 
z  dalekiej  krainy 
namówił  Kasieńkę 
do  awojej  rodziny. 

2.  Kasia  głupiusieńka 
namówić  się  dała 
swoje  koniki'  wronę 
zakładuć  kazała. 

8.  Oj  nabierz-że  nabierz 
srebra  złota  dosyć 
żeby  koniki  miały 
co  za  nami  nosić. 

4.  Ze  wrót  wyjechali 
konie  iić  niechoiały, 
bo  o  swćj  Kasiuleńki 
nieszczęściu  wiedziały. 


dotwo-j^J    ro    -    dzl    -    ny. 


5.  I  już  ujechali 

sto  trzydzieści  mili 
żadne  do  żadnego 
słowa  niemówili. 

6.  Przemówiła  Kasia 
słóweczko  do  Jasia: 
,,ach  Boże  wszechmogący 
gdzież  rodzina  nasza?" 

7.  „„Nie  pytaj  się  Kasiu 
o  swojej  rodzinie, 

oj  będziesz  ty  pływała 
w  Dunaj  u  po  trzcinie."  " 

8.  Ujął  ci  ją  ujął 
za  te  białe  ręce 

i  pozdejmał,  pościągał 
złociste  pierśoieńce. 


SI 


9.  Ujął  ci  j4  ujął 
X4  te  białe  baki 
i  wnncil  ją  wrsaeit 
w  ten  dunaj  głęboki. 

10. 1  uwiesił  jej  lię 
furtaesek  na  kole 
»t  f  toj  rataj  mnie  Jaaiu, 
rataj  mnie  sokole/' 

1 1  •  I  sawiesił  jej  się 
warkocayk  nakole, 
wsiał  Jasieniek  topora 
prsedął  go  na  dwoje. 

13.  Urijtsał  braciasek 
na  wjBokiej  gdrse 


i  tpii4oił  aię  do  tieatry 
na  jedwabnym  asnnrae. 

13.  GmnUyie  grantoj  źe 
moj»  trscinko  do  dna 
jeaicze  ja  od  Jaaieńka 
tej  teiierei  nie  godna. 

14.  Jol  ciKasinleńoe 

we  dwa  dzwony  dswonią 
tego  Jasia  bnltąja 
po  granioaob  gonią. 

15.  Joici  Kaainleńkę 
do  grobu  wstawiają 
togo  Jasia  hnltaja 

w  drobny  mak  siekają. 


A*  e« 


od  BadBjmlius  8«rock*  (Knllgtfw). 


•cbAt^t   -    tltń-ko       Bca-dstfjo 


na  -  md  •  wit 


i^^Hnj 


t 


ł-f.^nf^\fn\[i  y^^E^ 


A-an*J«n.k9         do   twoj^    ro    -    dat  -  ajr        iaa-nM^wU 


A  •  na  -  2cń  -  kc 


do  awo  •  J^  fo    •     dai  -  ay. 

1.  Prsyjecbał  Jasleiko 
X  cndsej  ukraioy 
i  namówił  Annlkę 
do  swojej  rodziny* 

2.  Anoleńka  mała 
rozumu  nie  miała 
od  ojca  od  matki 
odmówić  się  dała. 

9.  yyNabierz  te  Anusiu 
srebra  złota  dosyć 


tebymiał  co  wrony  koń 
pod  nami  nosić. 

4.  ,,  ,»Nabr8łabym   go 
choćby  dwa  padoły 
gdyby  mnie  matka  puściła 
do  swej  komory."  " 

5.  ,»Po wiedzie  Anulu 
gdzie  cię  główka  boli 
puści  cię  matula 

do  awojej  komory." 
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6.  Boznmiała  matka 
źe  Anula  spała 

a  Annla  z  Jasiem 
precz  powędrowała. 

7.  Przejechali  pole 
drogie  przejechali 
jedno  do  drugiego 
słówka  nie  gadali. 

8.  Przemówiła  Anula 
do  swego  Jasieńka 
9»cz7  daleko  Jasiu 
twoja  rodzineńka?  '^ 

9.  w  „Czy  widzisz  Anulu 
gdzie  dnnaj  siwieje, 
otóż  tam  Anulu 

moi  prz^rjaciele.**  ** 

10.  I  przywędrowali 
nad  dnnaj  wysoki, 
nad  dnnaj  szeroki, 
nad  dunaj  głęboki. 

11.  9,Co  wolisz  Anulu 
czy  się  do  dom  wrócić, 
czy  oto  z  tej  góry 

w  ten  się  dunaj   rzucić? 

1 2.  „  „Wziąłeś  mnie   Jasieńku 

w  zielonej  sukience 
puść  ie  mnie  do  domu 
w  jednej  koszulence. 

1 3.  Wziąłeś  mnie  Jasieńkn 
w  czerwonym  atłasie, 
puść  że  mnie  do  domu 
choć  w  koszulce  w  pasie^  '^ 

14.  „Nie  na  to  cię  brałem 
byś  miała  wędrować, 
musisz  mi  Anulu 

ten  dunaj  zgruntować.* 
16.  M  „Oj  pójdę  ja  pójdę 
po  dworach  służący, 


tf »» 


r    tł 


mojej  rodzineczce 
-  wstydu  nierobiący.^ 

16.  Masz  ie  ty  Anulu 
gdzio  po  dworach  słuiyć 
wolę  ja  tu  ciebie 
w  ten  dunaj  ponurzyć." 

17.1  wsiał  ci  ją  Jasio 
za  obydwie  ręce 
pozdejmał,  pośeiągał 
te  złote  pierścieńce. 

18.1  wziął  ci  ją  Jasio 
pod  obydwa  boki 
rzucił-ci  ją  rzucił 
w  ten  dnnaj  głęboki. 

19.  |,Gruntuj-ie  Anulu 
ten  dunaik  do  dna*' 
„jeszcze  ja  tej  śmierci 
od  Jasia  nie  godna." 

20.  Nad  wszystko  na  świecie 
ja  ciebie  kochałat 

od  ojca  od  matki 
za  tobą  jechf^a/' 

21.1  owadził  jej  się 
fartuszek  na  kole: 
y^ratuj  mnie  Jasieńku 
za  kochanie  moje!*' 
dobył  Jasio  szabli 
i  rozciął  na  troje. 

22.  Eybacy,  rybacy, 
sieci  zastawiajcie, 
nadobną  Anusię, 
na  brzeg  wyciągajcie! 

28.  Rybacy,    rybacy, 

sieci  zarzucili, 

nadobną  Anusię 

na  brzeg  wyrzucili. 

24.  A  jut  ci  to  jużci 
po  Anuli  dzwonią, 
a  Jasia  hultaja 
we  sto  koni  gonią. 
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S5.  A  jol  d  to  jaid 
Anulę  diowają 
a  Jasieńka  łotra 
do  tarmy  wsadzają. 


2  6.  Przypatncie  się  panny 
i  wy  młode  panie 
jakie  z  haltajami 
dobre  wędrowanie. 

Wiifekki  P.  i.  Białodir.  T.  /.  Kr.  78. 


5.   f. 


od  Jtdowa  (01ttchy,Nlegów) 


^  Ja  -  sio  ko  -  nie        po  -  ii         Ka  -  sia  wo  -  de       bra 


po  -  ii         Ka  -  Bia  wo  -  df       bra  -  la 


^m 


oj  na  -  ma 


*-t 


wiał     el    J%        by  s  atm  wc^iro    -    wa  -  ta. 


t=t 


^fe 


oj   na  -  ma    -    wiał     ci    J^ 


by  s  Blm  wę*dxo    -    wa  -  ła. 


1.  Jasio  konie  poit 

Kasia  wodę  brała, 
oj  namawiał-ci  ją 
by  z  nim  wędrowała. 

2.  „Jabym  wędrowała 

czas  mi  niepozwoli 
oj  niepozwoli  matka 
do  nowej  komory/' 
8.  nnPowiedz  śe  Kasieńka 
ie  dę  główka  boli 
to  wpoAci  oię  mamnla 
do  swojej  komory." 

4.  Oj  nabierz  Kasieńka 

srebra,  złota  dosyć, 
ieby  miał  wrony  konik 
co  pod  nami  nosić.* 

5.  ^Moja  mamnleńka 

główeńka  mnie  boli' 

>»  YfCJ  pdjdi  się  cdmś  połdż 

do  nowej  komory.^ 


•f  f  t 


ft* 
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6.  Mamula  myślała 

te  Kasieńka  spała, 

a  Kasieńka  nieszczęśliwa 

z  Jasiem  wędrowała. 

7.  I  przywędrowali 

na  szeroki ^^ośdniec 
„ej  zdejmaj  Kasinleńka 
ten  zloty  pierśoieniec." 

8.  „„Nie  na  tdm  go  kładła, 

bym  go  zdejmać  miała 
ej  oddaj  mi  Jasieńka 
com  od  matki  miała/'  ** 
9. 1  przywędrowali 
do  ciemnego  boru, 
„ej  rozbieraj  się  Kasia 
z  matczynego  stroju." 
10.  „  „Nie  na  tdm  go  kładła 
bym  go  zdejmać  miała 
ej  oddaj  mi  Jasieńka 
com  od  matki  miała." 

5 


a 


l.». 


\ «.. 


i  • 


•4   .^    -t^^^Wi** 

Nic  u»  ym  01  priysj) 

.    wuifti  Jhu  Jiuieóktt 
V4M  .>>i  uMiki  miała." '' 

1^  a  j;|  Jaaio 

vj  iH>;60k^UMl>  poóoiągol 
to  d\>io  pier^cieńce. 

tjł^ł  ci  j«  lyąl 
i^4  W  biiUe  boki 
oj  wrzuci!  Oł  ją  wrzuci! 
w  ten  dunaj  głęboki. 

I  zawiesił  jej  się 
fartuazek  na  kole» 
„ej  ratijgie  mnie  ratuj, 
pocieaienie  moj  el  *  * 

t)  ,,Nie  IW  t<Sm  oię  wrzucił 
bym  cię  miał  ratować, 
uj  muaita  mi  dziewczyno 
U)u  duuąi  zgruntowaiS. 

l>4()U'4>plyu^a 
lUk  kua  4p  rokityi 
ł  i  Uiiu  |»owieaiła 
■  «uuxv\vo  tozewiki. 

ivuHi  AO  mnie  ralnj* 
s\iv>^vuiv  moje 
\av  vM«łu4yła 
'N>  v^.l  tuw^  w  ciele 

\tv  itv%  vvvm  cię  wrzucił 
'\\  '>    ^v  ^  «^  ratowaó 

X    \^  '     «      -U4  vU4^>WV4yDO 


•» 


ł» 


ej  i  tam  dziewczyna  wota 
„dla  Boga  iywego." 

2 1 .  UfiłysziU  braciszek 
na  wysokim  murze, 
ej  spuścił  się  do  siostry 
po  jedwabnym  sznurze. 

2  2.  Już  ci  braciszkowi 
i  sznurka  nie  staje 
a  Kasieńka  siostrzyczka 
warkoozka   dodaje. 

23.  Mali  rybaczkowie 

sieci  zakładajcie 

ej  niebogą  siostrzyczkę 

z  wody  wyciągajcie.'' 

24.  Mali  rybakowie 

sieci  załoiyli, 

ej  niebogą  Kasieńkę 

na  ląd  wyrzucili. 

25.  1  położyli  ją 

na  biiJym  kamieniu 
i  rozpostarł  się  warkocz 
po  prawem  ramieniu. 

2  6.  Juźci  Kasiuneczce 

w  duie  dzwony  dzwonią 
ej  a  Jasieńka  zdrajoę 
w  sześ^  par  koni  gonią. 

27.  I  dogonili  go 

w  Lublinie  na  ryneczku 
„ej  juici  Jasio  zdrajca 
w  Kasinym  wianeozku." 

28.  Jui  ci  Kasineczkę 

do  grobu  wstawiają 
ej  a  Jasieńka  zdrajcę 
da  na  sztuki  rąbają. 

29.  Ej  napatrzcież  panny, 

wdowy  i  mężatki 

ej  jak  to  ile  wędrować 

od  ojca  od  matki. 
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ft.  m. 


Uuv 


^  hi'J  r  I  f 

*^  Sla-diiJ  Ka-sla  se 


mną 


od  Kowla  (na  Wołyniu). 


g^ 


± 


ETz: 


pif  -  kny  koń  po    -    dc  -  mną 


^m 


eis 


-!*- 


* 


■a  •  bicff  sto  -  t%       do  -  ayć        ie  •    by  mlU  co        no  -  ałć         na  -  bierz  sto  -  ta     do  -  syć 


fe  -  by  miał  co 


no  -  8lć 


1 .  ttSiadaj  Kuiii  ze  mną 

pifknj  koń  podemną 
Bmbierz  złota  dosyć 
ieby  miał  co  nosić." 

2.  ,,  y^asiimln  Jasinniu 

to  nie  od  mej  woli 
Q  matoli  klncse 
od  nowej  komory. 

3.  „To  powiedz  matani 

te  cię  główka  boli 
otworzysz,  otworzysz, 
do  oowej  komory. 

4.  „  »,Mamnnin,  mamuniut 

coś  mię  główka  boli^ 


••i«  1- 


„a  idź  te  się  połóż 
donowćj  komory.'* 

5.  Matania  usnęła 

Kasinnia  niespała, 
wzięła  złota  dosyć 
z  Jasiem  wędrowała, 

6.  Przyjechał  z  nią  Jasio 

do  szerokiej  Wisły 
npowiedz  teraz  Kasiu 
00  ty  masz  na  myśli. ^ 

7 .  „  „Myślę  sobie  Jasiu 

czy  ja  nie  zgrzeszyła 
żem  swoją  matanię 
na  wiek  porzuciła. 


fth. 


od  Ortuuuj. 


^  Na  ma  •  jo  -  w<9       rn  .  nic         Jai  ko  •  ni  -  ki  pa  •  sic         na  •  ma- 


ife 


^1 


wta  na  •  ma-«rła         A  -  nu  •  loA-kc 


sa  •  «ic 
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5.  I. 


^        u    zi-inne-go>         zdro-Ja 


od  Zakrocsyma  (Modlla), 


/^ri  t,* 


Ja-Blo    ko-nie 


po    -    it  na  -  do- 


bną     A-nal  •  kę       wc^^lro-wać    na    -    md  -  wit  na  -  do 


bną    A  -  nol  -  kc 


^^ 


Kć    na    -    md  -  wił. 

1.  U  zimego  zdrój  a 

Jasio  konie  poił 
nadobną  Analkę 
wędrować  namówił. 

2.  „Nabierz  że  Anusia 

tego  złota  dosyć 

oj  aby  miał  pod  nami 

co  i  konik  nosić/^ 

3.  „  „A  mój  Jasineczka 

jakże  ci  nabiorę 


zamknęła  matula 

tę  nową  komorę. 
daUj  Jak  w  no.  6.  /.  t  odmianą  prtp 

8.  I  przywędrowali 

do  zimnego  zdroju 
„wracaj  się  Anulku 
do  matki  do  dworu.  ^* 

9.  ly  y|Na  tóm  wędrowała 

bym  się  niewraoała 
bym  swej  rodzineczce 
żalu  d  odawała.^^  '* 


w  9. 


&.  k. 


od  Sierpca  1  Blainnia. 


^l-^r  Ji  r<ii-f-f.ri\  rJ 


Ja  -  flio  ko  -  nie       po  -  It  Ka  -  ala  wo  -  dc       bra  -  2a       on  -  ao  - 


a/      bte  KA-śnlit.wał  a  -  DA    ZA  .  nia      -      ka     -    ła:  on  flo        -     '  bi«  xa  -  śniA  •  iral 


ble  sa-ipie-wat 


o  -  na    za  -  pła     -     ka    -    ła:         on  so 


bie  za  -  iplo  •  wał 


■^       o  -  na  za  -  pła       ka  •  ła. 
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ft»   1, 


od  Sochaciewa  (Koslów). 


Ja-i1o  ko  -  Ole 


po  -  it 


Ka-aU    wdd-kc        bta  •  ła         oj      sa<śpie-wat 


l{i    I  'I  '    '  '  1^ 

V    aA.ŚBta.wal  ft    ona     ula  ka  •  ła.      « 


aa  •  śpię  -  wat 


1.  Jftsio  konie  poił 

Kasia  wódkę  brała 

oj  zaśpiewały   zaśpiewał 

a  oaa płakała. 

dtO^  M.  6.  i. 

to.  f^Naści  Jasiu  naści 

sto  złotych  czerwonych 

kopmy  sobie  kupmy 

Bześó  koników  wronych. 
11.,,  „Coś  od  matki  nuała 

i  to  nie  pomoże 

musisz  ty  Kasieńku 

sgrantowaó  te  morze 

12.  tyNaści  Jasiu  naści 

tę  złotą  spódnicę. 
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kupmy  sobie  kupmy 
w  mieście  k|imienicę.^ 
18.  n  „W  mieście  kamienicę 
i  to  nie  pomoże 
musisz  ty  Kasieńku 
zgruntowaó  to  morze. 

14.  „Naści  Jasiu  naści 

ten  złoty  fartuszek 
kupmy  sobie  kupmy 
ssybowauy  wózek.^^ 

15.  Wzii^    ci  ją  za  rączki 

wziął  ci  ją  za  boczki 
wrzucił  ci  ją  wrzucił 
w  stawiczek  głębocski. 

1 6.  Mali  rybaczkowie  i  t.  d. 


11  łi 


f.t'. 


Ao  ni. 


od  Saesytna  r.  Ortelabarga  (Roaogl,  Jeraty). 


^^t^if\nV;tfrU  C-M 


Pny-Je-chał  Ja    4    iia  •  lo       a  cn-dafj  o  •  kra 
I 


I     -    ay 


;  i;  'j yT\-^^-V^t~*'- 


f#.M^ 


aa-Bia>wUć  K»-elii-iilf        aa-ma-wlać    Ka-iiu  -  olc 


do  awo  -  J^    ro    .     dal  -  ay 


"ipifJ^j  J  I  Jil 


BS-ma-wlać    Ka-elu  -  alf       nanuwiaó     Kaaio  -  nłc        do    ewo  •  JtfJ    re    •    dal  •  ny. 
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1.  Przyjechał  Jasiulo 

z  cudzej  ukrainy 
namawiać  Kasiulę  {bis) 
.  do  swojej  rodziny. 

2.  Kasia  taka  była 

namówić  się  dała 
swoje  karę  konie  {bis) 
ubierać  kazała. 

3.  ,,Omoja  Kasialu  • 

weźże  złota  dosić, 
aby  twoje  konie  {bis) 
miały  też  co  nosić/^ 

4.  „  „O  mój  ty  Jasioln 

niema  nic  'na  goli 
*  zamknęła  matula 
do  nowej  komory.'"' 

5.  I  powędrowali 

sto  trzydzieści  mili 
jedno  -do  drugiego 
słówka  nie  zmówili 

6.  Kasia  taka  była 

słówko  przemówiła: 
,,ach  Jasiu  Jasieńku 
gdzież  rodzina  twoja. 

7.  ))y,Czegóż  ty  się  pytasz 

o  mojej  rodzinie, 
będziesz  ty  pływała 
w  dunaju  po  trzcinie. 


^^     S' 


8.  I  przywędrowali 

do  ciemnego  lasu 
,,rozbieraj  się  Kasiu 
z  drogiego  atłasu. 

9.  I  przywędrowali 

na  krzyżowe  drogi 
„rozbieraj  się  Kasiu 
bo  to  ubiór  drogi. 

10.  Ujął-ci  j4  njął 

za  jej  białe  ręce, 
„a  zdejmajże  Kasiu 
złociste  pierścieńce. 

11.  Ujął-ci  ją  ujął 

za  jej  białe  boki 
a  pływajże  Kasiu 
w  ten  dnnaj  głęboki . 

12.  I  zawiesił  jej  się 

fartuszek  na  kole: 
„ratuj  mnie  Jasieńku 
ratuj  mnie  sokołel*^ 

13.,,  „A  pływaj-że  pływaj 
aż  na  tamtą  stronę 
tam  zobaczysz  Kasiu 
.  moją  siódmą  żonę 

1 4.  Rybacy,  rybacy 
sieci  założyli 
nadobną  Kasiulę 
z   wody   wyciągnęli 


łł  t* 


A«  n« 


ud  Ostrołęki  (Mokiylas,  Gaworówj. 


i  ,i./;i  ifjirf. jiPy^-iyr?^ 


Przy  .je  -  chał       Ja  -  sień  -  ko        z  cu  -  dze)    a    -    kra  •  i    -    ny       od  -  md  -  wił 


ą  ■.:  i:  r  I  ih^^j^i^ 


diiew  -  cxy  -  nc         do    swo  -  jdj         to  -  dzi  -  ny 
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1.  Piiyjechal  Jasieńko 

s  cttcbsej  Ukrainy, 
odmdWil  dziewczynę 
do  swojej  rodziny. 

2.  Ona  była  mała 

odmówić  się  dala, 
swoje  konie  wronę 
zakładać  kazała. 

3.  Koniki  zarżały 

ze  stajni  niechciały 
o  mojem  nieszczęściu 
wszystko  dobrze  wiedziały! 

i.  M Nabierz  ie  dziewczyno 
srebra  ^ota  dosyć 
będziesz  sobie  Kasiu 
w  złotych  sukniach  chodzić.'' 

''.  itiyNie  dla  tego  Jasiu 
ja  za  ciebie  idę 
łeby  ja  'we  złocie 
chodziła  po  izbie/* 
f   Nie  dla  złota,  Kasiu 
biorę  ja  cię  z  sobą 
ale  z  srebrem,  złotem 
to  mi  będziesz  drolszą.  ' 

7.  ,,Myślisz-źc  Jasicńku 

ie  cłoto  na  gwoli  (ku  woli] 
samkła  jo  matula 
do  nowej  komory.'^  ^' 

i.  „Powiedz  tyło  Kasiu 
że  cię  główka  boli 
da  ci  matka  klucze 
do  nowej  komory. 
<).  Matka  rozumiała 
ie  Kasieńka  spała 
Kasieńka  z  Jasicńkiem 
w  świat  powędrowała. 
10.  I  uwędrowali 

póldziewiętej  mili 


jedno  do  drugiego 
nic  nieprzemówili. 

1 1 .  Przemówiła  Kasia 

słóweńko  do  Jasia: 
dalekoi  Jasieńku 
rodzineczka  wasza? 

12.  Nie  pytaj  sięSLasiu 

o  mojej  rodzinie, 
będziesz  ty  pływała 
w  Dunaju  po  trzcinie. 

1 3.  Przyjechał-d  Jasio 

do  ciemnego  lasu: 
rozbieraj  się  Kasiu 
z  czarnego  atłasu. 

1 4.  Kasia  się  rozbiera 

nierozbierający, 
płacze  i  wyrzeka: 
Boić  wszechmogący ! 

15.  Przyjechał  ci  Jasfb 

do  zimnego  zdroju: 
rozbieraj   się  Kasiu 
ze  swej  matki  stroju. 

16.  Kasia  się  rozbiera 

nierozbierający, 
płacze  i  wyrze\a: 
Boic  wszechmogący  > 

1 7 .  Ujął  ci  ją  Jasio 

za  jej  białą  głowę 
pozdejmał  pościągał 
wianeczki  perłowe. 

18.  Ujął  ci  ją  Jasio 

za  jej  białe  ręce 
pozdejmał,  pościągał 
złociste  pierścieńce. 
if).  Uji^  ci  ją  Jasio 

za  jej  białe  nóżki 
pozdejmał,  pośoiągał 
jedwabne  pończoszki- 
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20.  Ujął  ci  ją  Jasio 

za  jej  białe  boki 
wrzucił  ci  ją  wrzucił 
w  ten  dunaj  głęboki. 

21.1  zawiesił  jej   się 

fartuszek  na  kole: 
ratuj  mnie  Jasiefikn 
poratuj  sokole; 

22.  Myślisz  ty  dziewczyno 
żeś  ty  tam  jest  jedna, 
już  ich  tam  poszło  sześć 
a  ty  idziesz  siódma. 

28.  I  rozciął  szabelką 

fartuszek  na  dwoje: 


do  dna  Kasin,  Jio  dna 
do  dna  dziewczę  moje  ! 

24.  Rybacy  skoczyli' 

i  sieć  zarzucili 
nadobną  Kasieńkę 
na  ląd  wyrzucili. 

25.  Nadobną  Kasieńkę 

po  smugu  taczają 
a  Jasień ka  szelmę 
po  polu  ganiają. 

26.  Nadobną  Kasieńkę 

stawiają  do  grobu 
a  Jasionka  szelmę 
targają  po  polu.    . 


ft**  o* 


od  Klimontowa  (Zakrztfw). 


^tf^^TH-y '  f  I  f -J I  f  f  r  j 

^  Ja-tio    ko-nle  po  -  ił        Ka-sia    wo  -  dą  bni4*  iui-ina-wi«2 


t-rrrr 


t 


}%    na-ma-wlal    ,     by  s  nim  wc^ro 


wa-la         na-ma-wioł  J%  na-mawial 


t 


|i  •'^  r  f  f  I  ii=M 


by  z  nim  wędro 


wa  -  ła. 


no  ó.d.  i  tM0. 

9.  I  zdjęła  pierścionki 
z  paluszka  swojego 
rzuciła,  rzuciła 
w  Jasionka  swojego. 
1 0.  I  zdjęła  trzewiczek 
z  prawej  ndlki  swojej 
rzuciła  rzuciła   ' 
w  oczki  Jasieńkowi. 


1 3.  Idiie  ty  fartuszku 

za  twą  śliczną  panią 
niech  ju£  moje  oczki 
nie  patrzają  na  nią. 

14.  Sitacy,  sitacy  i  t.  d. 


41 


ft. 


od  Łeląiaka,  ITlaiiowa. 


Na-do-bny    Ja    -    ilen-ko 


ko  -  Di  -  ka  na 


i^^ 


od  ma  -  tki 


dsiewczynę    od    -    ma 


1.  Nadobny  Jasieńko 
konika  napawał     * 
od  0)ca  od  matki 
dziewosjnę  odmawiał. 
'  2.  Powiedz  że  tam  powiedz 
ie  cif  główka  boli 
poici  cię  matnia 
do  nowej  komory. 

3.  Nabierz  te  tam,  nabierz 

ar^brm  złota  dosjó 
aby  mój  koniczek 
miał  z»  mną  co  noaió. 

4.  A  moja  matnia 

toć  mię  główka  boli: 
9,idi  aif  cóm4  ołóź 
do  nowej  komory." 

5.  Cómaia  poszła 

lecz  nockę  nie  spała 
tylko  z  Jasieńkiem 
powędrowała. 

€.  Przywędrowali 
do  jednego  bom: 
9,odprowadi  mnie  Jasiu 
do  matuli  dworu. 

7.  Przyprowadziłeś  mię 

w  trzewiczkach  ponsowych 
odprowadi  mię  Jasiu 
w  kurpikach  lipowych. 


8.  Przyprowadziłeś  mnie 

w  zielonej  sukience 
odprowadi  mnie  Jasiu 
w  zgrzebnej  koszuleńce. 

9.  Wziął  oi  ją  za  rączki 

wziął  ci  ją  pod  boczki 
rsncił  ci  ją  rzucił 
w  donaik  głęboczki. 

1 0.  A  rybacy  byli 

sieci  zarzucili 
•nadobną  dziewczynę 
na  brzeg  wyrzucili. 

1 1 .  Poszła  do  kościoła 

stanęła  za  drzwiami 
co  się  pojrzy  na  panny 
zaleje  się  łzami. 

12.  Przypatrzcie  się  panny 

wdowy  i  mę;łatki, 
jak  ci  to  wędrować 
od  ojca  od  maiku 

13.  Oj  już  mojej  Kasi 

w  wielkie  dzwony  dzwonią 
a  Jasia  hultaja 
kołnierzami  gonią. 

14.  Oj  jui  moje  Kasię 

do  grobu  spuszczają  ^ 
a  Jasia  hultaja 
na  koło  wplatają. 
Watł.  t  OUikm  J*.l.p,w  Ocd..  ttr.  483. 
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1 .  Nadobny  Jasieńko 

koniki  napawał 
od  ojca  od  matki 
dziewczynę  odmawia}. 

2.  Siedzii^a  Marysia 

na  wysokim  oknie: 
,, siadaj  te  Marysiu 
niech  konik  nic  moknie. 

3.  Nabierz  że  Marysia 

złota  srybra  dosyó 
ioby  miał  koniczek 
co  pod  nami  nosić. 

4.  Jabym  ci  Jasiunin 

i  to  uczyniła 
żeby  mi  matusia 
kluczy  pozwoliła. 

5.  Powiedz  ie  Marysiu 

ie  oię  główka  boli 
ona  oi  pozwoli 
kluczy  do  komory. 

6.  Nabrała  Marysia 

srybra  słota  dosyć 

aft  się  jttś  i  konik 

nie  mógł  i  miejsca  ruszyć. 

7.  Matusia  myślała 

ie  Marysia  spała 
a  curunia  preczki 
z  Jasiem  wędrowała. 

S.  Do  boru  wjeohali 
.  wyjechali  %  bom: 
•fWTóć  ie  się  Marysia 
do.swej  matki  dworu.   * 

9.  A  moaiałby  mi  się 
w  kołe  świat  obrócić 
ieby  ja  aię  miUa 
do  swej  ma^  wrócić. 


P.  L  r-  w-  SmL  Mtr^9.    Pum 


z  nad  Dunajca 

1 0 .  Nie  po  tom  tu  przyazła 
bym  się  wracać  miała 
oddaj  mi  Jasiuniu 
com  od  matki  miała. 

1 1 .  Czerwone  korale 

cycową  spódnicę 
kapie  ja  se  kapię 
^  w  mieście  kamienicę. 

12.  On  ci  się  rozgniewał 

wziął  ci  ją  za  boczki 
wrzucił  ci  ją  wrzucił 
w  Dunajec  głęboczki. 

1 3.  Zawadził  ci  się  jej 

fartuszek  na  kole: 
,, ratuj  ie  mnie  Jaaiu 
za  kochanie  moje*'* 

14.  Nie  po  tom  cię  wrzucił 

bym  cię  miał  ratować 
musisz  mi  Marysiu 
ten  donaj  zgruntować. 

15.  Rybacy,  rybacy 

sieci  zastawinjcie 
nadobną  Marysię 
na 'brzeg  wyrzucajcie. 

16.  Rybacy  skoczyli 

sieci  zastawili 

nadobną  Marysię 

na  brzeg  wyrzucili. 
1  7 .  Nadobnej  Marysi 

wszystkie   dzwony  dawonią 

a  Jasia  hultaja 

na  sto  koni  gonią. 
18.  Nadobną  Marysię 
.    do  grobn  spnaaczają 

a  Jasia  hnltaja 

na  koto  wplatają. 

ste.  tid,  $i.  w  nr,  T,  t. 
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ft«   P. 


1  LabeUklego. 


Jaś.  konta    na    -     pa«wal 


1       Kasie    pod    -    mawtat         Kasia    So 


Kasif    pod 


bis  si«  -  dstata    w  kzy-ssta-ło-wym       o-knis. 


Ka-siaso    •    bie  sts-dsta   -  ła 


Ijir^rtJ  IM 


o  -  knic. 

1.  Jaś  konia  napawał 
i  Kasię  podmawial, 
Kasia  sobie  siedtiała 
w  kiysstałowym  oknie. 

3.  Jnź  ei  bym  namówił 

kanuenie  i  wodę 

»  

a  aebie  Kasieesku 

namówić  nie  mogę. 

3.  Nabien  jtfno  i  sobą, 

srebra  słota  dosió, 
ieby  miał  oo  siwy 
koń  pod  nami  nosić. 

4.  A  Kasia  pnes  całą 

nockę  niespała 
jeno  X  Jasiem  swoim 
precz  powędrow^. 

d.  Przejedialipole     • 
drugie  przejechali, 
jedno  do'dragiego 
słówka  nie  gadali. 

^.  A  ie  zajechali 

nad  szeroki  dunaj 
Kasia  zapłakała 
Jasio  się  zadumał. 

7.  Wróć  się  Kasiu,  wróć  się 
do  swej  matki  domu. 


8.  Nie  na  to  ja  Jasiu 

s  tobą  wędrowała, 
ażebym  do  matki 
dwom  się  wracała. 

9.  Ale  na  tom  Jasiu 

z  tobą  wędrowała, 
żebym  z  tobą  w  zamku 
pysznym  mieszkała. 

10.  A  on  śliczny  zamek 

nie  do  twego  stroju 
wróć  się  serce  Kasiu 
do  swej  matki  dworu; 

11.  Porwał  Jasio  Kasię 

porwał  ją  sa  boki 
i  wrzucił  ją  wrzucił 
w  ten  duna)  głęboki. 

1 2.  A  skoro  Jaaia 

mego  dogonili 
zaraz  mu  główkę 
jego  poranili. 

13.  Wyrzekł  Jasio  słówko 

do  swojćj  kochanej: 
podaj  mi  chusteczkę 
pozawijać  rany. 
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1 4.  Choćbym  ja  chasteczek 

jak  najwięcej  miała 
tobym  ja*  ci  żadnej 
hultaju  nio  diJa. 

15.  Młode  rybaczeńki 

sieci  zarzucajcie 


nadobną  Kasieńkę 
z  wody  wyciągajcie. 
16.  Siedział  sobie  Jasio 
na  białym  kamieniu 
trzymał  martwą  Kasię 
na  swojćm  ramieniu. 

*  WojdcU  P.  L  T.  I.  $tr,  Mi. 


5. 


Melodia  patrz  Nr,  5. 


i.  Jechał  pan  ze  dworu 
do  sąsiada, 
naprzód  jego  córkę 
kochankę  napada. 

2.  yyNabierz  ie  Urszulo 
srebra  złota  dosyć, 
ieby  miał  mój  konik 
co  z  sobą  unosić.' 

S.  y,Ja  nie  mam  oddane 
nic  po  mojój  woli, 
matka  mi  od  skarbca 
kluczów  nie  pozwoli.*' 

4.  „Jeśli  tylko  zechcesz 
mieć  będziesz  powoli, 
i  matka  od  skarbca 
kluczów  ci  pozwoli. 

5.  Zobaczysz  będziemy 
szczęśliwi,  bogaci, 
my  się  pobierzemy 
matka  nic  nie  straci.*' 

6.  Matka  rozumiała 
ie  Urszula  spała, 
Urszula  daleko 

w  nocy  wędrowała. 


1  nad  Nidff  od  KonttHa. 

7 .  Do  boru  wjechali 
wyjechali  z  boru, 
wróć  ie  się  Urszulo 

do  swych  ojców  dwom.'' 

8.  „Jakie  nieszczęśliwa, 
mam  się  teraz  wrócić, 
i  ojca  zasmucić 

i  ciebie  porzucić**' 

9.  „Ja  na  wojnę  jadę 
nic  mi  tam  po  tobie, 
do  domu  Urszulo 

do  domu  idi  sobie. 

10.  Wszak  widzisz  przed  sobą 
ten  dunaj  szeroki, 

to  go  tei  zmierzę  tobą 
jaki  tei  głęboki. 

11.  Przez  lasy,  przez  bory, 

Urszula  wraciJa, 
nim  zaszła  do  domu 
oczy  wypłakała. 

12.  Ludzie  miłosierni, 

grób  dla  niej  usili^ 
za  iycia,  po  śmierci 
płakano  Urszuli. 

W(ócielBiP.l.B.iMLTiml,Ur,mm 


W 
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a.  t. 


Ij.il  g!!^  r  liVK'f  f 


od  Staszowa  I  Ssydlowa. 


Wjłeehał    Ja     -    sień  -  ko       ko  -  ni  -  ka  na    -    pa-wać 


ł    na  -  po-tkał. 


Ka  .  sia .  alf         poetąl  Ją  na 


ma  -  wlać       i  na  -  po  -  tkał 


^^ 


Ka  -  sin  -  nlf 


ma^la^. 


1.  W/jechał  Jasienio 

konika  napawać, 
i  napotkał  Kasinic 
począł  ją  namawiać. 

2.  ,JICmaiii  moja  heli^ 
nalMerc  złota  dosyć, 
ieby  miał  ten  konik 
co  za  nami  nosić." 

3.  „A  Jasiu  mdj,  Jasiu 

nie  po  mojćj  woli, 

zabrała  matula 
klncze  od  komory.'* 

Lp.  Sr.  i.  q, 

S.  I  przywędrowała 
w  jaworowy  lasek, 
,fa  mdj  drogi  Jasiu 
■pocznijmy  tu  kąsek"* 

9.  Ona  se  spoczywała 

pod  jaworem  w  chłodzie, 
a  Jasio  se  spoczął 
na  bieiącej  wodzie. 

I  O.  nKasin  moja  Kasiu 
co  ty  teraz  wolisz, 


czy  do  matki  wrócić 
czy  w  dunaik  wrzucić.  ?" 

11.  ,,A  wolę  ja  wolę 

po  dunaju  pływać, 
niili  u  matusi 
niewoli  uijrwać." 

1 2.  Wziął  ci  ją  za  rączki 

wziął  ci  ją  za  boczki, 
wrzuoił-oi  ją  wrzucił 
w  ten  dunaj  głęboczki. 

13.  I  uwiesił  jćj  się 
fartuszek  na  kole 
„patrzaj-le  Jasiuniu 
żem  kochanie  twoje.*' 

14.  Siciarze,  rybiarze 

siei  zastawiajcie, 

Kasinkę  helisie 

na  brzeg  wyciągajcie.  ^ 

15.  I  siadła  se  Kasia 

na  białym  kamieniu, 
rozpuściła  warkocz 
po  prawem  ramienia. 
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5. 


^  7.  tAintrfl  aŁronv    wo 


Z  UmttfJ  ftrony    wo 


od  Pllioy  (8f yce,  Dswonowice,  Kiddw). 


dy    Jaś 


ko    -    nie  na  -  pa    •    wał 


od  oj  -  ca   od  ma  -  tU        Ma^ry 

r 

1.  'Z  tamtej  strony  wody 
Jaś  konie  napawał, 

od  ojca  od  matki 
Marysię  odmawiał. 

2.  „Nabierz  ie  Marysiu 
śrybła  złota  dosyć, 
ieby  miał  co  wrony 
koń  pod  nami  nosić". 

3.  y,A  juzem  pobrała 
i  com  rozomiała 
zaprzęgaj  Jasieńku 
będziewa  siadała'^*'. 

4.  I  zajechali 

w  kalinowy  lasek, 
mdwi  ten  Jasineki 
„spocsnijwa  se  kąsek .' ' 

5.  ,,„A  po  cdiby  ja  się 
na  wędrówkę  brała, 
żebym  swoim  nóżkom 
odpoc:cynek  dała.'^ 

6.  Wziął- ci  ją  za  rączki 
i  za  oba  boczki, 


stco 


ma 


-     wla^ 

wrzuCłł-ci  ją  wrzucił 
w  ten  dunaj  głęboczki. 

7.  A  obwiesił  jej  feię 
fartuszek  aa  kole, 
wziął  ci  za  szabelkę 
rozci^go  na  dwoje. 

8.  „A  idź  że  fartuszku 
\^      za  tą  swoją  panią, 

bo  mnie  oczka  bolą 
patrzający  na  nią" 

9 .  Wypłynęła  na  kraj 
siadła  na  kamienio» 
rozpoictta  włosy 

po  prawto  ramiemu 

1 0.  A  schnijcie  mi  schnijcie 
moje  złote  włosy, 
coście  uiywUy 

u  matki  roskoazy. " 

1 1 .  Przypatrzcitt  się  panny 
a  i  starsze  panie, 
jakie  to  z  Jasieńkiem 
dobre  wędrowanie. 


a. 


od  Olsityna  i  Csfstocbowy. 


rrrf  J'.u-UifT-J'jj  I  ff  rr^ 


Ja«>Blo     ko-nle    po  -  U  Ka  -  aia  wo-d^  .bra-ła         on    ao-hlo     aa-ipic  -  wal 


^       O  -  na       za   -  pta  .  ka>    łn. 


ka-    ła. 
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1.  Jasio'  konie  peit« 
KasU  wodę  brała 
on  sobie  zaśpiewał 
ona  sapłakała.    . 


2.  „A  czego  ty  płaczesz 
czego  lament&jessV 
pojadę  ja  we  świat, 
ze  mn%  powędrojesz. 


ft.  w. 


KrakowUk. 


od  Kielc  i  Plerseluiicy. 


J«  -  sio    konie 


K*^     wo-df 


«aIbo 


Jaś     eolite  a«    -    śpfewftł      .  Ka-eia    sa-pła    •     ka  •  ta. 


r  I  j'  J.  II  rĄ:^4=^ 


Kasia  aapła  -    ka-ła. 


1.  Jasio  konie  poił 
Kasia  wodę  brała; 
Jaś  sobie  zaśpiewał 
Kasia  zapłakiJa. 

2.  yj^iepłacz  Kasia  niepłacz 
nie  łam  sobie  głowy^ 

nie  będę  iołnierzcm 
bom  nie  popisowy.  ^^ 

3.  „  ,  J)a  jak  ci  ja  pójdę, 
jak  ci  powędruję 

oj  to  rodzinie  swojej 
pięknin  podziękuję. **  '* 

4.  f^Mójtk  ty  Kasionin 
głupia  byś  ty  była 
da  iebyś  od  rodziny 
z  niczem  odchodziła. 

&  Jćno  weś  Kasinnin 
śrybła  złota  dosyć 
da  ieby  miał  koniczek 
co  za  muni  nosić. 


6.  „„Matka  powiedziała 
śem  ciebie  widziała 

oj  to  ona  mnie  będzie 
dobrze  pilnowała."  " 

7.  ,,Powiedzie  Kasinniu 
śe  cię  główka  boli 
odemknie  matnia 

do  nowej  komory. 

8.  Nabierz  że  Kasiunin 
śrybła  złota  dosyć 

da  żeby  miał  koniczek 
co  za  nami  nosić." 

9.  Matka  rozumiała 
<e  Kasiunia  spała 

oj  da  Kasiunia  złotko 
w  drogę  zabierała 

10.  ,, Wyjrzyj -ie  Kasiunia 
okienkiem  na  pole 
oj  zobaczysz  Jasienia 
ukochanie  swoje.'* 
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11.  Kasinnia  ujrzała 
że  matula  spała 

oj  Kasiunia  wyoioBła 
i  wssystko  zabrała. 

12.  ,,Powiedz  że  Jasiuniu 
kady  ty  co  czujesz, 
da  zaprzęgaj  ie  konia 
i  wdz  nasmarujesz.'* 

1 3.  Jasio  już  powiedział 
kady  już  co  czuwał 
oj  i  konia  a^aprzągł 

i  wóz  nasmarował. ' 

14.  Siada  Kasia  na  wóz* 

na  węder  jechała,  (wędrówkę  lub: 

na  Węgry?) 
oj  wyjechała   w  drogę 

i  matki  płakała. 

1 5.  Wyjechał  Jasinek 
cztery  mile  w  pole, 
„oj  tu  Kasiuniu  moja 
rozłączenie  twoje. 

16.  „mMój  drogi  Jasiuniu 
cóż  za  serce  twoje 
żebyś  ty  mi  robił 
rozłączenie  moje,"  " 

17.  Widzisz  ty  Kasiuniu 
ten  szeroki  dunaj, 


jakbym  ja  się  nierozłąozył 
sam  bym  nie  popłynął. 

18*  Ten  dunaj  szeroczki 
ten  dunaj  głęboczki 
ojwezmę-cię,  cisnę  cię, 
za  rączki,  za  boczki." 

19.  I  zawiesił  jej  się 
fartuszek  na  kole, 

oj  wyrwał  szabelecżki 
i  przeciął  na  dwoje. 

20.  Toniej  że  fartuszku 
za  tą  swoją  panią, 
bo  mnie  oczy  bolą 
patrzający  za  nią. 

21.  Jasio  konia  zaciął 
i  pojechał  w  drogę, 

oj  przyjechał  domoata 
już  dalej  nie  mogę! 

22.  Kasię  dobywali. 

i  we  dzwony  grali 
oj  Julci  i  Jasinia 
na  moście  rąbali. 

23.  Matka  przyjechała 
i  ręce  łamała: 

„da  już  więcej  nie  będę 
cór^i  oglądała." 


&•   X. 


od  KoasUeh. 


ę^frTT  j'  r  f  rV(MLii,^;4^=f.u^ 


Ja-slo   konie    po  -  ił       Ka  -  Bła  wo  -  dę  brakła         on  m  -  ble  sa-iple>wał 


h^=^ 


o  -  na    za  -  pła    -    ka-2a  on  so  -  ble  satpie^rat 


o  -  na    za  -  pla   -   Ka  -  ta. 
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5. 


od  Bolcjowa  Ftotrkowa,  (Łnbleń,  Ł^zno) 


^H^f  iT^^^^i^^N^r^^-N^ 


Jaś  ko  -  Di  -  U    po  •  ii        Ka  -  ilA  wo  -  df   bra  -  ła    ,  Jai    sobie    za  -  śpię  -  iral 


fefe^^-^ 


Kaała   xa  -  pla -  ka-ła. 

1.  Jaś  koniki  poił 
Kasia  wodę  brała 
Jai  aobie  zaśpiewał 
Kasia  zapłakała 

2.  Jai  sobie  zaipiewał 
o  zieloDym  gaju 


Kasia  zapłakała 
od  wielkiego  żalu. 
8.  f^Wei  konia  do  koni 
a  mnie  do  komory, 
powiedz  że  matnli 
źe  oię  główka  boli. 
dtU^  no.  S.  ee, 


s. 


\M:'  tii^M 


od  Gostynina  (Sieraktfwek,  Rnszkdw). 


:^ 


Ja-aio    ko  -  nie  po 


it 


t 


Kasia  wo    -    dc    bra    -   ła 


na  -  mawlat 


m  f  I  #  .1^8 


S 


^ 


ją  i^'  alo 


lo-bj    W9 


dro*wa    -    la. 


1*  Jasio  konie  poił 
Kasia  wodę  brała; 
namawiał  ją  Jasio 
iebj  wędrowała. 

2.  „Nabierz  złota  dosyć 
nabierz  irebra  dosyć 
ieby  miał  koniccek 
co  za  nami  nosić.'* 

3.  ,,,»Amdi  Jaiineczku 
nie  mam  ci  ja  woli 


nie  pnici  matnia 
do  nowej  komory. 

4.  Matulu,  matnio, 
główeczka  mnie  boli, 
pości  mnie  matula 
do  nowej  komory.*'^' 

5.  Matoła  myślała 
źe  ćorosia  spała 

a  córosia  z  Jaziem 
nockę  wędrowała. 
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6.  I  zawędrowali 
do  djiiegoboru: 
„wracaj  stę  Kaaiuniti 
do  strej  matki  dworu." 

7.  ,,„A  u  mojej  matki 
zielone  pokoje, 
awrdćmy  się  Jasieńkn 
wróćmy  się  oboje."" 

8.  I  zawędrowali 

do  nowej  brzeziny 
,, wracaj  się  Kasiuchna 
do  swojej  rodziny." 

9.  ,Mi^i6  ^^  to™  wędrowała 
żebym  się  wracała 
ale  na  to  Jasiu 
bym  z  tobą  została." ^^ 

10.  I  zawędrowali 

do  zimnego  zdroju, 
•    ,, rozbieraj  się  Kaśka 
z  nie  tiifojego  stroju/'' 

11 .  I  wpół  ją  przycisnął 
wzjęł-ci  ją  za  paski, 


wrzncił'ci  ją  wi-zncił 
wzdroiczek  głębocski. 

12.  Kasia  utonęła 
warkoczyk  j^j  si^ynąX« 
jak  płynął  tak  płyn^ 
na  trzcince  się  zwinął 

13.  „A  płyń  że  ty  płyń  że 
warkoczyku  do  dna, 
alboż  ja  od  Jasia 
takićj  śmierci  godna." 

14.  Rozpostarł  się  rozpostarł 
fartuszek  na  kole, 

ratuj  ją  Jasieńku 
pocieszenie  twoje. 

15.  Rybacy  rybacy 
co  rybki  łowili, 
Kasiucbnę  złowili 
na  ląd  wyrzucili. 

1 6.  A  Kasi  Kasiuchoic 
organy  grają, 

a  Jasia  szelmę 
żelazne  brony  targają. 


A*  an* 


$={iJ^-^ 


Jo-sio     ko-ole  po 


łl 


- — ł- 


od  Kowala  (Krotno). 

!u — t-Ł-J--tr 


łf^fr^ 


Ka-sia  chasty  pra    -    ta       namówił  cl  j4  ie 


^  ^  g  ^y  *^^ 


ł»y    wc  -  dio-wa 


ła. 


1.  Jasio  konie  poił 
Kasia  chusty  prała, 
namówił-  ci  ją 
żeby  wędrowała. 


2  •  Żeby  wędrowała 
i  złota  nabrała, 
żeby  się  w  daleką 
wędrówkę  wybrała. 
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3.  ^A  jakie  go  wezmę 
Ł  mdj  mocny  Bote ! 
samkla  matka  złoto 
w  t^j  nowćj  komorze." 

(i.  I  przywędrowali 
do  ciemnej  leszczyny 
„wrdóma  się  Jasieńku 
do  swojćj  rodziny. 

7.  U  mćj  matolinki 
zielone  pokoje, 
wTÓÓroa  się  Jasieńkn 
WTÓćma  się  oboje. 'T 

8.  Nie  neto  wędrowali 
ieby  się  wracali, 
ojca  matolińce, 
seroe  zasmucali. 

9.  I  przywędrowali 
do  zimnego  zdroju, 


„rozbieraj  się  dziewko 
z  bogatego  stroju.'^ 
lO.Wziąłciją  za  nóżki  ^ 
wziął  ci  za  paluszki, 
pościągał  trzewiczki 
pościągał  obrączki. 

1 5.  Nie  na  to  ją  rzucił 
^®by  ją  ratował, 
stawiczek  głęboczki 
tu  by  niezgruDtował. 

1 6.  Rybacy  rybacy 

z  daleka  widsieli, 
ojcu  matulińce 
zaraz  powiedzieli. 

1 7.  Kasi  Kasinleńce 
w  organy  zagrali, 
a  tego  psa  zdrajcę 
końmi  roztargali. 


A«  bb. 


od  Łowlcf a  (£  lakdw  koiclclay). 


^^^^M 


JaI    ko-nl*   na   .    p« .  jat   —  Ka  -  aia  choity  prała    — 


Ja-ato     Ją  aa    >     mawiał  —        by  a  nim    wf  -  dro 


wa-ta 


Jaaio   Ją   na  - 


Mwłal 


by  a nlA  w^dro    —        wa-ta. 
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5. 


od  Dąbia  (Ladorods,  Tanitfwka). 


Ja-Blo    ko-nle    po  -  U  Ka-aia  chnaty    pra   -  f a       na  -  mawiał  Ją    Ja  -ilo 


by  I  nim  wędro-wa  -  ła 


na  -  ma- wiat  Ją  Ja  -  sio         by  z  nim  wędro  >  wa  -  ła. 


5«  dd. 


od  Szadka  (Małyń). 


^ 


g=£rrr^l^ 


Wy-Jo-chat   Ja 


lAtń  -  ko 


ko  -  ni  -  ki    na    -       pa  —  Jać 


^^^^^ 


;iit4=l^ 


^^-^g^^^S^^^i^h;-^ 


na-po-tkat         Ka-siu  -  kę       nnś     so-bie    na    •     ma  -  wiać       na-po-tkal    Ka-aiń-kf 


i 


^ 


■^^^-&. 


^ 


nni    ao-bie    na      -    ma -wiać. 

1.  Wyjechał  Jasieńko 
koniki  napawać, 
napotkał  Kasinkę 
nuż  Bobie  namawiać. 

2.  „Nabierz  ty  dziewczyno 
arebra  złota  dosyć, 
ieby  miat  koniczek 

co  pod  nami  nosić." 
S.  Wyjechał,  wyjechał 
za  wieś  na  pdł  pola 
„wracaj  się  dziewczyno 
do  matki  do  dwora.^' 
4.  „„Choćby  mi  się  przyszło 
po  tćj  ziemi  taczać, 


niemam  ci  się  po  co 
do  sw^j  matki  wracać."  " 
^-  9»Qj  przedam  dziewczyno 
te  śliczne  spddniicę 
kupię  sobie  za  to 
w  mieście  kamienicę.'^ 

6.  „  „Wziął-ci  ją  wziąl-ci  ją 
Jasinek  pod  boczki 
cisnął-ci  ją  cisnął 

w  stawiczek  głęboczki. 

7 .  „Nie  tońcie  nie  tońcie 
moje  włosy  do  dna, 

boć  ja  od  Jasieńka 
tćj  śmierci  niegodna." 
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8.  Rjbacy  rybacy 
co  lyby  łowili, 
nadobną  Kasieńkę 
na  bneg  wyciągnęli. 


9.  Zabrała  tię  Kasia 
rano  do  kościoła 
spojrzała  na  ołtarz 
łzami  się  oblała. 


5. 


Melodia  patrz  Nr.  S»  i. 


1.  Jasio  konie  poił 
Ejisia  wodę  brała, 
Jasinek  zaśpiewał 
Kasia  zapłakała* 

2.  „Nie  płacz  Kasin  nie  płacz 
nabierz  złota  dosić 
będzie  miał  koniczek 

co  za  nami  nosi^ 

5.  Powiedz  przed  matnią 
ie  cię  główka  boli, 
da  ci  matnlińka 
klacze  od  pokoi.' ^ 

4.  Matnia  nanęła, 
Kasinka  nie  spała, 
bo  Kasinka  z  Jasiem 
nockę  wędrowała. 

5. 1  zawędrowali 
do  bystrego  zdrojn, 
^weifte  rozbrat  Kasin 
z  bogatego  strojn." 

6.  ittyNie  natom  tn  przyszła 
bym  się  rozbierała 

z  tobą  niegodziwy 
nockę  wędrowała.^*  " 
7  •  I  za  wędrowali 
aa  wysoki  mostek, 
wrzucił  Jasio  Kasię 
wtengłęboeki  stawek. 


I  nad  Jesion  Ooplft. 

8.  I  zawiesiła  jej  się 

chuBttczk^  f fartuszek]  na  kole 
„ratuj  mnie  Jasieńka 
za  kochanie  moje." 

9«  „  «»Nie  na  tom  cię  wrzucił 
bym  cię  miał  ratować, 
musisz  ty  Kasieńka 
do  dna  dogruntoinrać.'* " 

10.  „Gruntuj  ty  warkocza 
do  dna  do  samego, 
nabyłam  ja  śmierci 
od  kochanka  mego/* 

11.  Rybacy  rybacy 
na  ryby  łowili, 
nadobną  Kasinkę 
na  ląd  wyciągnęli. 

1 2.  Postawili 'ci  ją 

w  szpitala  (koieiele)  za 
drzwiami, 

a  kto  spojrzał  na  nią 

zalewał  się  łzami. 
18.  Patrzajoie  panienki 

i  wy  też  mężatki, 

jak  to  ile  wędrować 

od  ojca  od  matki. 
14.  Nadobnej  Kasieńce 

jni  w  organy  grają 
(we  dzwanjf  dzwonią) 
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tego  pia  (a  Jasia)  hultaja 
na  sztuki  rąbają  [we  sto  koni 

gonią) 


15.  A  nad  Kaai  grobem 
panny  wyśpiewują 
tego  psa  (a  Jasia)  hultaja 


na  koło  windują. 

J.  Lipińiki  P.  I,  WitOop,  *(r.  34,    —     Wi^fcieki  P.  1.  Biaioekr.  T.  fi.  tir,  S9S. 


*•   ff. 


11- 


Andante. 

JM 


Ja-tio 


od  Wielonia  (Rodliec). 


ko-nle     po 


^m 


12 


Ka 


Bla 


wcMic    bra    -  U 


mówił      —       et   JO    md 


1.  Jasio  konie  poił 

Kasia  wodę  brała, 
mdwił-ci  jej  mdwił 
żeby  wędrowała. 

2.  „Nabiers  ci  ty  nabierz 

Kasiu  złota  dosió, 
żeby  miał  koniczęk 
co  za  nami  nosió.^' 

3.  „  „Sładniej  by  to  nabrać 

gdyby  był  czas  wolny, 
puś6-że  mnie  matulu 
do  nowej  komory."  " 

4.  Ząszli-ó  oni  zaszli 

do  gęstego  bom: 
,ywróó  się  Kasiuleńka 
do  matki  do  dworu.  ^' 


w» 


ie-by 


wc-dro-wa    -    la. 


5.  Nie  potom  tu  przyszła 

iebym  z  tąd  wracała, 
żebym  z  tobą  Jasiu 
preczld  wędrowała. 

6.  Złapał  ją  za  boczek 

złapał  ją  za  dmgiy 
ciepnął-ci  ją  ciepnął 
w  stawiczek  głęboki. 

7.  I  obwiesił  jej  się 

fartuszek  na  kole, 
dobył-ci  szabelki. 
przeciął -ci  na  dwoje. 
8-  łjpływaj-źe  dziewczyno 
od  olszowej  kładki. 
Takie  wędrowanie 
od  ojca  od  matki. 
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&•   CC* 


od  Knepio. 


^fU4-r  J I  r^' r  K  r  r  *=fej 


Wc    -    dro  -  ira    •    ta       K*    -    aU  wc    -    dro  •  mi         I    Ja    -    giek 


:i«=^ 


Vf  -  dKHwa  -  u 


O  -  bo  •  Je       —       wc-dro-wa-- 11 


^g 


^ 


o  -  bo  -je  prsca      cl  -  so 


•V 


-Oh 


wf    U 


•ek. 


1.  Wędrowała  Kasia 

wcdrowa!  i  Jasiek, 
wędrowali  oboje 
przez  cisowy  lasek. 

2.  I  przywędrowaK 

pod  CMI  •  one  morze, 
ona  siadła  im  kamienia 
on  nm  zgniłej  kłodzie. 

3.  f»Cói  wolisz  dzieweczko 
jak4  śmiercią  giaąó, 

czy  od  mojej  prawej  rączki 
czy  w  ten  danaj  tonąć." 

4.  Wziął-ci  ją  za  rączki 

i  za  oba  boczki, 
ctepnął-ci  ją  ciepnął 
w  ten  dunaj  głęboczki. 


5.  „Bóg- by  mi  też  pomdgł 

ten  dnnaj  przepłynąć, 
wiedziałbyś  też  ty  hultaja 
jaką  śmiercią  ginąć/' 

6.  Już  i  przy  tonęła 

do  krajn  drugiego, 

bo  jej  trzcinka  niepuścila 

warkocza  długiego. 

7.  I  usiadła  sobie  ' 

na  białym  kamie niu, 
rozpuściła  złote  włosy 
po  prawem  ramieniu. 

8.  „Suszcie  mi  się  suszcie 
moje  złote  włosy, 
boście  używały 

w  dunaju  rozkoszy.*' 


fte  hh. 


od  Krotofzym. 


■f.c,T^^r-j^}^^  j4»_;g?^^-aj?| 


Jaś  ko  -  Bł-kl    po  '  ił        Jaś  ko  -  ni  -  ki    po  -  ii       Ka-ila   wo 


dębra-  la 
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ft  ii. 


^|f4^^JS 


od  Bodzanowa  (H^kolta,  Xf  Ło«ro> 


rf: 


^^ 


^Sif-^M-i^^ 


^ 


A    wygnał    Ja    •    sin    -    nlo         ko  -  ni  -  ka  aa        po  -  traw 


1     u  - 


^^TŁTrrf^S 


F^+f^^f^^L-r-g;j>j 


CZ4I    so  -  bie       dslewczynę  na    -    ma    •    wlać 


1       sa 


oząt       ao  -  bie 


dzie-wciy-nc     na 


ma 


wlać. 


1.  A  wygnał  Jasienio 

konika  na  potraw, 

i  zaczął  sobie 

dziewczynę   namawiać  (bis) 
2/1  zaczął  namawiać 

i  Zttczął  jej  prosić, 

nabierz  ie  Marysiu 

srebra  złota  dosyć. 
S.  Matuli  fortuna 

w  kdmorze  nietknięta, 

u  mojej  matuli 

komora  zamknięta. 

8.  I  zawędrowali 

trzy  mile  z  wieczora: 
„wróć  że  się  Marysiu 
do  swej  matki  dwora." 

9.  U  mojej  matuli 

zielone  podwoje  ( albo  pokoje) 
wróć  wa  się  Jasiulu 
wróć  wa  się  oboje. 
1 0.  I  zawędrowali 
na  bite  gośoieńce 


„zdejmaj  Marysieńku 
te  złote  pierścieńce.^^ 

1 1 . 1  zawędrowali 

do  zimnego  zdroju 
,y rozbieraj  się  Maryś 
z  francuzkiego  stroju.'' 

12.1  zawadził  jej  się 
warkoczyk  na  kole, 
wzii^  Jasio  toporka 
przeciął  go  na  dwoje. 

1 8.  I  wzięła  się  sama 
i  jęła  się  koła 
„ratuj  mnie  Jasiulu 
ty  pociecho  moja.'* 

14.  „Na  to  bym  cię  wrzuci! 

aby  cię  ratować^' 
a  musiałby  ci  ja 
dunajek  zgruntować. 

15.  Nadobna  Kasieńka 

jui  do  dna  gruntuje, 
niechaj  że  cię  teraz 
zdroik  {albo  woda)  wyratuje. 
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ftfck* 


od  Lipna  iRyplmu 


Jft-ilo   ko-Ble  po  -  U       ^     dsliwka  wo-dc 


tft 


po-esął  Ją  IM      -    ma   •    wUĆ       ie  -  by  wc-dro       •    wa    -    te. 


na  tęi  nutę  śpiewają  i  przy  weselu: 
Gdzie  to  jedziess  Jasiu  ?  na  wojenkę  Kasiu  p.  i\rr.  J7. 


A.  11. 


od  Kowalewa. 


IM  .1.1 1 1  II  I  luTep-ISu 


Jaś  ko-nl  -  U        po  -    11  Ka    -    aia  wM  -  kf  bra   •    ta 


■a  »tf  -  wtt  la  na-md 


wtt  Ją  na-md-wlt       a  -  by    W(    -    dro    -    wa    -    ta. 


ftolt. 


FRyJa«ehalJa    •    »le  -  nlck    a  da- le.  klej  kra 


jtj      ro 


dtl-ay. 


od  Cloeboeliika. 


1    .    ny  na-ma-wlat 


1 .  Pnjjecha)  Jaainiek 
%  dalekie)  krainj, 
namawiał  Kf  sieńk^ 
do  swojej  rodziny. 


2.  Kasia  mała  bjła 
rozuma  nie  mtała« 
od  swojej  rodziny 
od-mówić  się  dala. 


8 
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4.  Powoli  JaBieńku 
powoli  powoli, 
ma  matula  klucze 
od  nowej  komory. 

8.  Wędrowali  nockę 

i  godzinków  cztery, 
żadne  do  żadnego 
słówka  nie  mówili. 

9 .  A  mojaż  ELasiuniu 

pocóż  ci  się  pytać. 


będziesz  ci  ty  będziesz 
po  tej  wódce  pływać. 
10.  I  wzią2-ci  ją  i  wziął 
za  jej  bial^  rączki, 
pozdejmał  pościągł 
te  srebrne  obrączki » 

12.  Rybacy  rybacy 

» 
zakładajcie  sznury 

nadobną  Elaaieńkę 

wyrzucić  do  góry. 

IS.  Napatrzcież  się  panny  i  t.d. 


5. 


mm* 


od  Torania  (Łąlyn,  Dobn^eirlce,  Lubicz). 


^SSgFg=PT^g  r  f  I  r  V I  J^fl 


m 


^ 


Ja-fio    ko  nio  po  -  ił         Ka  -  «Ia    wo-dc  bn  -  }a       na-ma-wiał  |% 

inni  tak 


Ja    -    Bło 


j^^^yH-ffrm 


by  s  nim  wc-dro    -    wa  -  ta. 


Ja-0to    ko  •  Bi    -    ki    na-pa-wał 


^p;"  r  r '  I  r5^^  i  ^^  /  i  ttttj 


Ka-8ia    wo-dc 


bra    -    ta       I 


na  -  ma-wiał    cf         J% 


a    -    by 


Eifey^=F^-FJ.id^ 


a       -     by  wc      -    dro     -      wa  -  la. 

1 .  Jasio  konie  poił 

Kasia  wodę  brała, 
namawiał  ja  Jasio 
by  z  nim  wędrowała. 

2.  Matulu  matulu 

a  główka  mnie  boK. 


A  idzie  sięprzeipij 
do  nowej  komory. 

8.  I  przywędrowali 
na  kujawskie  wole, 
zdymaj  że  Kasinlu 
te  francuzkie  stroje. 
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9.  Nie  na  tom  to  brała 
bjrm  ta  sdeimowalft, 
ino  s  tobą  Jatin 
we  świat  wędrowała. 
10. 1  pnyw^drowali 
na  stare  stodmska, 
sdjrmaj  te  Kasinlu 
te  8rA>ne  snkniska. 

11.  I  przywędrowali 

na  bite  gośdeńce, 
id3rmajie  Kasiulu 
te  słotę  pierścieńce 

1 2.  I  prsfwędrowali 

do  simnego  zdroju » 
wracaj  się  Kasinlu 
do  matki  do  dworu. 
U.  Rybacy  rybacy 
zakładajcie  si^cic^ 


nadobną  Kasinie 
na  ląd  wyrzncioie. 

1 4.  I  usiadła  Kasia 

na  białym  kamieniu, 
rozpostsrła  włoąki 
po  prawem  ramnieniu. 

15.  „Oj  moja  Kasinlu 

złóż  sobie  ten  warkocz, 
niecb  ei  go  nietarga 
lada  jakismsrksfcz.'' 

16.  ,,Niebędę  zwijała 

nie  będę  składała, 
a  na  ciebie  Jasiu« 
będę  ja  płakała."' 
1  7.  ,|Nie  na  mnie  płacz  Kasi^ 
tylko  sama  na  się, 
mówił  ci  ja  nieraz 
nleoieniwa  się." 


ft. 


trR=Vl^ 


Jaś   k^-Bi-kl 


od  Gradsiąła.  Kwidsyna. 


po     -     It  K9r»U    wo-dę 


bn    -    ta 


Mm-Uo        u-śplo-wal     Ka  .  tU 


Pte 


fca    .    ła. 


A. 


t.  Na  mojej  roli 

stodzieneczka  stoi, 
kto  jedzie  to  jedzie 
koniczka  napoi. 

'i.  Jechał  Jasiulek 
i  konika  poił, 


od  Oiterode. 

jak  konia  napoił 
Kasiuchnę  rozmówił. 
3.  „Moja  dziewczyno 
weź  złota  dosyć, 
co  będzie  miał  (tłusty)  konik 
co  za  nami  nosić. 
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4.  BrAtabjr  ja  bnia 

iobyiA.  wolność  miała, 
ieby  aatnlinka 
'     kliMsykdw  dodatu.*' 

5.  tJPowMda  diiewc«yno 

*•  oit  gt(5wka  boli, 
puśoi  01^  matoła 
do  nowej  komory." 

6.  „Wośle  córeosko 

ten  itoty  klocsyczek, 
otwdrs  sobie  otwórz 
krsylowy  zameczek. *' 

7.  Matka  myślała 

ie  córka  tam  spiia    , 
a  Kasiachna  nie  córuchna 
%  Jaśkiem  wędrowała. 

8.  I  przywędrowali 

do  zimnego  zdroju:    ^ 
,»wróó  się  ty  Kasiuchno 
do  ewej  matki  dwom.*^ 

*  9«  t)Nie  na  tom  chodziła 
bym  się  wracać  miała, 
a  swojej  matuli 
śslu  dodawała*** 
10,  I  dałać  mu  dała 
słoto  saasznice: 
kupśe  mi  Jasieńkn 
w  Gdańsku  kamienicę, 

lit  ||A  ta  kamienica 
niebardzo  w  pokoju 
wróć  się  ty  dziewczyno 
do  swej  matki  dwom." 

19.  iiNionatoih  chodziła 
bym  się  wracać  miała, 
a  swojemu  ojcu 
śslu  dodawała/* 

I  ii.  I  dulMĆ  mu  dała 
ilHt^is^y  rąbeosek: 


„Wopie  mi  JasieśJ^u 
*choć  na  wsi  domćcsek." 

14.  „  A  ten  domeczek 

niebardzo  w  pokoju 
wróć  się  głupi  rozumie 
wróć  się  ty  do  domu. 

15.  „Nie  na  tom  chodziła 

bym  się  wracać  miała, 
awoim  przyjaciołom, 
talu  dodawała. 

1 6.  U  mojej  matuli 

złociste  podwoje, 
wróć  my  się  Jasieńku 
wróćmy  się  oboje. 

17.1  wziął  ci  ją  wziął  ci 
z  prz3rjaini  za  boczki  y 
i  wrzucił  ją  wrzucił 
w  dunaj  najgłęboczki. 

1 8.  1  zawiesił  jej  się 

fartuszek  na  kole: 
ratuj  mnie  Jasieńkn 
za  kochanie  moje. 

19.  ,J^ie  na  tóm  cię  wrzucił, 

bym  cię  miał  ratować, 
musisz  mi  dziewczyno 
do  dna  dogruntować. 

20.  Gruntuj  śe  mi  grunti\i 

mój  warkoczku  do  dna, 
oj  jeszczeć  ja  jeszcze 
tej  śmierci  nie  godna. 

21.  I  jechał  ci  jechał 

braciszek  po  górze, 
i  spuścił  się  spuścił 
po  jedwabnym  sznurze. 
^2.  O  moja  dziewczyno 
sznura  mi  niestajOi 
nadobna  dziewczyna 
warkoczka  dodaje. 
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39.  Mili  rybacslumie 
■iecie  saloijrlit 
nadobną  dsiewcsynę^ 
nn  ląd  wymicih. 

24.  Possta  do  kościoła 
stanęła  sa  drzwiami, 


00  apojrsy,  na  panny 
zaleje  się  łzami. 
85.  A  widzicie*  panny 
i  wj  młode  panie, 

jakie  to  nie  dobre 

z  hnltajem  wędrowanie.  • 

tt  Moru  it.  Oiumuua 


ft. 


PP« 


t .  Pnijf  wędrował  Jasiek 
zondzejakrainy, 
namawiał  dziewczynę 
do  swojej  rodziny. 

2.  Bo  w  mojej  rodzinie 

góry  pozłodane, 
góiy  pozłociste 
steczki  jedwabniste. 

3.  A  głupia  dziewczyna 

namówić  się  data, 
swoje  cztery  konie 
zaprzęgnąć  kazała. 

4.  Oj  ząprzęgajtai  mi 

moje  cztery  konie, 
bo  ja  se  swym  Jaśkiem 
na  szpacer  pojadę. 

5.  Moja  Kasioleókn 

nabierz  srebra  dosyć, 
00  ten  brony  konik 
będzie  miał  co  nosić. 

6.  O  mój  Jasinleńkn 

srebra  wziąść  nie  mośe, 
bo  jest  kłódkowane 
w  tej  nowej  komorze. 

7.  Mów  te  KaaioleAkn 

co  cię  główka  boli. 
pości  cię  matka  spać 
do  nowej  komory. 


od  Olistynka. 

8.  Moja  matnleńkn 

mnie  tei  główka  boli, 
oj  puścieś  wy  mnie  spać 
do  nowej  komory. 

9.  Naie  cómleńka 

ten  mały  klnczyczek, 
a  idi  sobie  otwórz 
krzyżowy  zameczek. 

10.  Matnśka  myślała 

co  córeczka  spała, 
a  córeczka  z  Jaśkiem 
we  świat  wędrowała. 

11.  I  nwędrowali ' 

trzy  dziewięd  mili, 
iadne  do  żadnego 
słówka  nie  mówili. 

1 2.  Pnemówttft  Kaśka 

słóweczko  do  Jaśka, 

a  daleko*  Jaśka 

do  twojej  rodziny? 
18.  Czegoś  się  ty  pytMs 

o  mojej  rodzinie, 

będziesz  ty  pływała 

w  doaajn  po  trzcinie. 
14.  A  widzisz  ie  dmeweze, 

góry  pozłociane 

góry  pozłociste 

stoczki  jedwftbniste. 


.  -v^ 


Cl  on  ją 
:» f«i  białe  boeski 
o  MiAiicił  J4  wnracil 
w  ten  danej  gtęboczki 

^.  Saainleczka  [^ynie 
a  brzega  się  chwyta, 
a  Jasieczek  zdrajda 
rączki  jej  odpycha. 

:!  6.  Kasiuleczka  pływa 
jako  ceranecska. 
nie  widzi  jej  ojciec 
ani  jej  mateczka. 

i 7.  Obaczył  ją  malarz 
z  moro  wysokiego, 
dodał  ci  jej  dodał 
sznara  jedwabnego. 

„  28.  Ubodzy  tybacy 

niewodem  robili 
abogą  dziewczynę 
na  brzeg  ¥ryrzacili. 

29.  Napatrzta  się  panny 

i  wy  wszystkie  panie, 

» 

jak  to  jest  nie  dobre 
•  ""^  z  chłopem  wędrowanie. 

30.  Jaici  Kasialeczkę 
na  mary  stawiają, 
a  Jasieczka  zdrajdę 
w  sto  koni  ścigają. 

31.  Jaici  Kasialeczkę 
we  wądół  wstawili 
a  Jasieczka  zdrajdę 
sto  koń  doścignęły. 

32.  Jaici  Kasialeczkę 
wszyscy  zachowali, 
a  Jasieozka  zdrajdę 
w  ciemnicę  wrzucili. 


v>.»4» 


6S 


ijłi  J^;^'g 


5. 


««« 


od  Inowtodsa  (BsecsycA). 


Jft-aio   konie 


Ka  •  bU  wo  •  dc 


igi  J' J"'- r.  1  c;  r '-ł^nrtJrf,  I  ^  '-il^^ 


JaiJi         na     -    mft  -  wiał 


i«  -  by  wc  •  dro  -  wa  -  la. 


I    po  -  Wf 


dio>wa  -  U  do    ciUmae  -  go 


t=Sit 


f^.\  r  r'\ 


go         la    •    fil  ■       od  -  po 


csn\)-wa       M 


^^m 


m 


Ra    -    lio. 


OM -Ja  ml  -  ta 

1 .  Jmio  konie  poił 

Kasin  wodę  brała, 
Jaś  ją  namawiał 
teby  wędrowała. 

2.  I  powędrowali 

do  ciemnego  łasa, 
odpocsnijwa  se 
moja  miła  Kasiu. 

3.  Usiadł  ci  on  usiadł 

na  bukowej  kłodzie, 
a  ona  usiadła 
prsy  bielącej  wodzie. 
K.  OUś  moja  OliA 

co  tj  teras  woliss, 
czy  cię  w  dunaj  wnncić 
csf  do  matki  wrócić. 
5.  Wolę  ja  se  wolę 
po  dunaj  u  pływać,  - 
niili  u  sw<ftj  matki 
cięiki  tel  uiywać. 


6.  Wzion  ci  ją  za  boczek 

wzion  ej  ją  za  oba, 
wrzucił  ci  ją  wrzucił 
gdzie  nagłębsza  woda. 

7 .  I  zawiesił  jej  się 

warkoczyk  na  kole, 
ratuj  ie  mnie  Jasiu 
ratuj  mnie  sokole. 

8.  Rybacy  skoczyli 

siecie  zarzucili, 
Kasię  ułowili 
Kasię  wyrzucili. 

9.  AKasiunl  grsją 

a  Kasiuni  dzwonią, 
Jasia  poganina 
na  stp  koni  gonią. 
10.  Dogonili  Jasia 

na  środku  ryneczku, 
on  znów  z  taką  gada 
co  chodzi  w  wianeczku. 
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1 1.  PrsTpatKcie  się  panny 
przypatncie  męiatki, 
wędrajcie  wędrajcie 
od  ojca  od  matki. 


12.  Pnypatncie  się  panny 
i  wy  piękne  panie 

i 

CO  to  za  przyjemność 
z  chłopcem  wędrowanie. 


A«  rr« 


od  RadomiA  (J6dliiła)L 


|,  i  V  J' f.  I  c;  r  J' I  yi^Ow^i^ 


Jft-slo  ko-nle 


po    .    II 


Ka-aU    wo-df 


bra    .    ta 


mni 


Ja-alo   le   sa  -  Iple  -  wal 

1.  Jasio  Konie  poił 

Kasia  wodę  brała, 
Jaś  sobie  zaśpiewał 
Kasia  zapłakała. 

2.  Ładnj  że  Kasinka 

śrybłii  złota  dosió 
leby  miał  kary  koń 
co  pod  nami  nosić. 

3.  A  mdj  Jasinieczku 

nie  pomojej  woli 
wyniesła  matnia 
do  nowej  komory. 

4.  Moja  matnlińkn 

mnie  głdweczka  boli, 
idź  się  cnruś  nkładś 
do  nowej  komory. 

5.  Matka  rozumiała 

że  cdrusia  spała 
a  córusia  z  Jasiem 
precz  powędrowała. 

6.  Ujechali  z  sobą 

pół  boru  pół  pola: 


Ka-ila    aa-pla    -   ka  -  la. 


Ja-aio  ko-nie  po-U  i  t.d. 


wmoaj  śe  się  Kasin 
do  swej  matki  dwora. 
?•  Niepotom  tu  przyszła 
bym  się  miała  wracać 
musisz  mnie  Jasieńku 
do  matuli  zasłać. 

8.  Wyjechali  z  sobą 

na  Ejrakowskie  mosty 
rzekli  sobie  rzekli 
dwa  słowa  po  proście. 

9.  Widzisz  te  Kasieńka 

ten  dołek  głęboczki, 
ta  się  będą  nurzac 
twoje  czarne  oczki. 

10.  Uj^cijąnjąt 

niziutko  pod  boCski, 
wrsacił  ci  ją  wrzucił 
w  ten  dołek  głęboczki. 

11.  Poprzeda|ie  Jasiu 
te  moje  korale 
pokop  te  se  pokup 
te  konie  cugowe: 
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1 2.  PopnedAjże  Jaaia 
te  moje  spódnice, 
pokap  ie  te  poknp 
w  mieście  kamienice. 

IS.  I  lawiesu  jej  się 
fsrtassek  na  kole* 
rataj  ie  mnie  Jasin 
ratnj  serce  moje. 

14.  {He  potom  cię  >rrsacil 

bym  cię  miał  ratować, 
mas!  twój  warkoczyk 
do  dna  dograntować. 

15.  Gmntnj  ie  warkoczka 

gnmtaj  ie  mi  do  dna^ 
jeszcze  ja  jeszcze  ja 
tcfi  imierct  nie  godna. 

16.  Słyszał  ci  ją  słyszał 

starszy  brat  na  górze 
i  spuszcza  się  do  mej 
po  aiedwabnym  śnorze. 


17.1  spnszosa  si«  do  .niój 
śnnm  mu  iiie  staję, 
ona  nieboiątko 
warkoczka  dodaje. 

18.  Mili  rybaczkowie 

zarzućcie  te  sieci 
sama  wam  Kasiunia 
w  te  siateczki  wleci. 

1 9.  Jak  ją  wyrzucili 

siadła  na  kamieniu 
rozczesała  warkocz 
po  prawfo  ramieniu. 
30.  Poszła  do. kościoła 

klęknęła  za  drzwiami, 

I 

co  sporzy  na  panie 
zaleje  się  łzami. 
21.  Widzicie  wy  panie 
i  wy  stare  babki 
jak  to  źle  wędrować 
od  ojca  od  matki. 


lUMU 


Jft-tłO  ko-Dl« 


5. 


p<$-U 


od  KMienic  (Kowuwiei,  Mąjdaa). 


Ka-iU  w<$d-kc 


bxm-ta 


^ 


t=t 


fe 


oj  i»-tfo 


■c 


M-śpie    •  wfti  Ka-tU    m 
t  Nr.Ó,  o. 


5.  O  mój  kochaneczku 

kiej  nie  po  mej  woli, 
schowała  matusia 
do  nowej  komory. 

6.  I  przyjechali 

w  pół- pola  w  pół  pola 


t 


^ 


pta-ka  -  ta. 


wracaj  się  Kasieńku 
do  swej  matki  dwora. 

7.  Nie  potom  jechała 

bym  się  miała  wrócić 
złych  ludzi  pocieszyć 
matnię  zasmucić. 

8.  Nie  po  tom  jechała 

bym  się  wracać  miała. 
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oddaj  mi  hultaju 
com  od  matki  weięlii. 


1  C.  Pływaj  źe  w  danaju 
od  kątft  do  kąta 


jest  tu  cztery  panny 
:i  ty  będatesz  piąta, 
(mnt)  Pływaj  źe  w  donaju 
grantoj  ie  go  do  dnat 
jest  tu  sześó  panienek     > 
u  ty  będziesz  siódma. 


ft«  tu 


od  GaltwOBSowa. 


wn.U^^Uf.ii'jf  iff,,n 


Ja-8lo   ko-aic 


po -ił 


Ka-sia    wo-dę 


bra*la 


oj   Ja -sio         SC    xa-śpie  wał 

8.  Miałam  ja  od  matki 
złotą  bawełnie^ 
oj  kupże  mi  Jasiu 
w  mieście  kamienicę. 

H.  Wziął  ci  ją  niziuśko 
za  boki  za  boki 
wrzucił  ją  prędziutko 
w  dunaik  głęboki. 


o  -  na  za  •  pta    -    ka  -  ła. 

1 0.  Zaczepiła  jej  się 

spódmcska  na  koto: 
hej  ratuj  mnie  Jasiu 
pocieszenie  moje ! 

1 1.  Hej  i  przypłynęła 

do  krza  do  rokity 
i  tam  zaczepiła 
ponsowe  trzewiki. 


A. 


od  Sandomldna.  (Odry- wysokie; 


Jas    ko  -  ni  -  ki 


po  -  Ił 


Ka-sia   wo-dę 


bra  -  ła 


na-ma    -    wiał  Ją  a  so-bą 


ł«-by  wc    -    dro    -    wa  -  ła. 


$7 


JKr.  5.  a.  t  mr. 

4.  Oj  pojecbali 

pod  gaik  zielony, 
oj  wróć  że  się  Kasiu 
do  matki  do  domu. 

€.  Wsiąn  ci  ją  sa  rączki 
i  sa  oba  boczki, 
cisn^  ci  ją  cisnął 
w  ten  danaj  głęboczki. 

7.  A  Kaaienia  pływa 
a  lądu  się  trzyma 
oj  rataj  mnie  Jasiu 
pdkim  jeszcse  <ywa. 


8.  Nie  po  tom  cię  cisk^ 

,    bym  cię  miat  ratować 
oj  musisz  mi  sama 
do  lądu  gruntować. 

9.  Siciarze  siciarze 

siei  zakładajcie,  * 

nadobną  Kasienię 
na  ląd  wyrzucajcie. 

10.  Poszła  do  kościoła 
siadła  przed  obrazy 
oj  sporty  raz  na  obraz 
na  Jasia  dwa  razy. 


5.  ww. 


•od  Łagowft  (Fapraeiee,  ŁoetuSwek). 


Jal  ko  -  ai .  ki        po  •  U  Ka-tU '  wo-d«  bia-to      Jaś    Ka  -  się  na 


^  mni 


■M-wtat       i6-by    Wf-4lro    -    wA-l.. 


Jti  ko-al-M        po -U       K«-tia    wo-df 


5c 


5: 


r-;'i^rf.  J'i  J' jTT 


■U-U-U 


Jaś    K*-fllę  na    -    ma  -  wiał       śc  -  by  wę-dro    •     wa  -  ta. 

inom  po  to  przyszła 
iebym  wędrowi^a. 

4.  A  naści  że  Jasiu 
z  szyje  koraliki, 
idzie  mi  do  Słupi 
kup  mi  pokoiki. 

5.  A  naści  ie  Jasiu 
sycoWą  spódnicę 
idiie  mi  do  Słupi 
kup  mi  kamienicę. 


1.  Jaś  Koniki  poil 

Kasia  wodę  brała. 
Jaś  Kasię  namawiał 
łeby  wędrowi^a. 

2.  I  powędrowała 
do  csamego  boru: 
a  wracaj  się  Kasiu 
do  swej  matki  dworu. 

-).  Kie  potom  tu  prsysila 

bym  sif  wracać  miała 


68 


6.  Wziął  ci  ją  ta,  rączki 
i  pod  oba  boczki 
wrzacił  ci  ją  wrzucił 
w  dunaik  głęboczki. 

7;  I  zawadził  jej  się 
fartuszek  na  kole, 
wziął  ci  go  Jaś  zdrajca 
przeciął  go  na  troje 

8.  Tonie  KiLsia  tonie 

przed  nią  wianek  płynie 
idzie  tatuś  z  pola; 
tatusiu  ratuj  mnie! 

9.  A  moja  Kasieniu 

tyś  roskośnabyła 
żeby  dał  pań  Jezus 
żebyś  utonęła. 
10*  Tonie  Kasia  tonie 

przed  nią  wianek  płynie, 
idaie  matka  z  wodą; 
matulu  ratuj  mnie  I 

1 1 .  A  moja  Kasieniu 

tyś  roskośna  była 
dał  ci  by  pan  Jezus 
iebyś  utonęła. 

12.  Siciarze  rybiarze 

sicią  zarzucajcie, 


nadobną  Kasieńkę 
na  wierzch  wyrzucajcie. 
18.1  siadła  se  siadła 

na  biał3rm  kamieniu, 

oczesuje  włosy 

po  prawem  ramieniu. 

14.  A  schnijta  mi  schnijta 

moje  długie  włosy 
1 1  boś  to  ta  użyły 

w  dunaju  rozkoszy. 

15.  Poszła  do  kościoła 

i  klęknie  za  drzwiami, 
'  co  porży  na  obraz 
obleje  się  łzami. 

16.  Co  porży  na  obraz 

na  te  wielkie  panie, 
da  jakie  to  ciężkie 
z  Jasiem  wędrowanie. 
'17.  Frzypatrzta  aię  paony 
i  wy  też  mężatki 
jaka  to  wędrówka 
od  ojca  od  matki. 
3  8.  Frzypatrzta  się  panoy 
i  wy  białegłowy 
oj  jak  ci  to  zacząć 
z  Jasieniem  rozmowy. 


5. 


od  Stnpi  nową}  (BsamwiM). 


Ja-iio    ko  -  nie        po    -    II       K«  -  sU    wo^de  br»-2a 


:| 


oj  na  -  nw- 


wiał  ci   J4    ie    -     by  wc  -  dro    -    wa  -  ta. 

I  siadła  m  Kasia  na  białym  kamieniu 
ozczesała  włosy  po  prawem  ramieniu 
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A  schnijcie  mi  BChoijcie  moje  ztote  włosy, 
boś  ia  wy  ulyły  we  wódce  rozkoszy. 


5. 


TT' 


od  Sdcftlmieria  (Chaneirlee) 

0  r  i>  u  f. 


Jaś  ko-al  -  ki   po  -  ii  Ka-f  la   wo-dc   bn  -  te        on    lo-bie    la-ipie-wal 


ij,  r,  f,  r.j'  !^  f;-^ 


•  '  mm     la   •    pte  -  ka  -  ta. 

Jmś  koniki  poił  Kasia  wodę  brała 
on  sobi«  zaśpiewał  ona  sapłakiJa 


Jaś  koniki'2poił  na  białej  uzdeczce 
ona  rozumiiUa  śe  najej  chusteczce 


a. 


od  Wlilley  (Kaebary). 


^-M^J-cj-\ 


Jaś  ko^^Bl    *     ka     po  -  Ił        Ka-«ia    wo    -    df  bra  -  ła     on  io  -  bie 


t/or  J'|Jrf/li 


m 


śpia.wat 


o  •  na  pta   •         ka   -   ta. 


Jaś  konika  poił  Kasia  wodę  brała 
on  sobie  zaśpiewał  ona  zapłakała 


Jaś  konika  poił  wronego  wronego 
ona  płakała  wianka  rucianego 


5. 


!•  Jasio  konie  poił 
Kasia  wodę  brała, 
Jaś  sobie  zaśpiewał 
Kasia  zapłakała. 

2.  Jaś  sębie  zaśpiewał 
o  zialonym  gaju, 


Kasia  zapłakała 
od  wielkiego  ialu. 
8.  Niepłacz  Kasiu  niepłacz 
dosyć  tego  płaczu, 
pójdziesz  do  Jasiunia 
kieby  do  pałacu. 
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4.  Izba  i  komorft 

kieby  kamienica, 
pdjdzieBz  do  Jasiaaia 
kieby  do  ślachćioa. 

5.  Cóż  mi  z  tego  przyjdzie 

lepsza  dla  mnie  chata 


nie  będziesz  mnie  kochał 
boja  nie  bogata' 

6.  -Chociat  nie  bogata 
choć  masie  posag  mały 
ale  mnie  się  oczka 
twoje  spodobi^y. 

Zec,  Puuh  P.  hp.  Mir.  247.  —  WqfeieŁi  II.  169. 


ft  bbb. 


GdnOaluu 


L     L  A  był    Ci    to  U  -  U  eo    DO  <wlo-cie       eho-dzU        od    oł  -  ca 


eo    po  świe-cie       eho-dzlt        od    oj  -  ca 


od  ma-tki       dsie-wcccta 


1.  A  był  oi  to  taki 

co  po  świecie  chodził 
od  ojca  od  matki 
dziewczęta  nwodził. 

2.  Uwiódł  ci  ich  osiem 

i  dziewiątą  wiedzie, 

u  ojca  u  matki 

już  nigdy  nie  będzie. 

3.  Zawiódł  ci  ją  zawiódł 

do  lasu  srogiego 
,»obejźryj  kochańciu 
do  domku  swojego.** 

4.  Ona  się  obeźrała 

cosik  tu  ujźrzała: 
a  co  to  takiego 
na  jodle  białego  ? 

5.  Jest  ci  ich  ta  osiem 

ty  diiewiątą  będziesz, 

u  ojca  u  matki 

już  nigdy  nie  będziesz. 


wo  -  dBił. 


6.  A  zdejmnjże  Marysiu 

ze  siebie  sukniczkę, 
a  Marysia  ujirzała 
tę  ostrą  szabliczkę. 

7.  Niebierz  MaryA  niebierz 

tej  ostrej  szabliczki 
bo  sa  pokaliczyaz 
twoje  śliczne  rączki. 

8.  Nie  uważaj  Jasiu 

na  me  piękne  ręce, 

ino  se  uważaj 

na  me  śmiałe  serce. 

9.  Jak  ci  też  Marysia 

szabeleczką  brysła 
już  ci  Jasieńkowi 
główeczka  uwisła. 

1 0.  A  już  ci  ja  mamuniu 
synową  zost^a, 
00  ja  tego  zdrajcę 
ze  świata  zegnała. 
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U.  Patnajcic  wy  panoj 
i  wy  %et  męiatki 
jak  to  się  awodsi 
od  ojem  od  matki 


12.  Przypatrzcie  się  panny 

i  kawalerowie  ' 

jak  to  ile  wędrować 
zwłaszcza  białogłowie. 

Z$ff.  PmikP.  ł.  Gal.  itr.  9i.    (j 


od  PUmcuui  (Slomcsyn,  Jeslornft). 


W  tym  U  je-daym  dwone 


co  aif    U-mój    8t«-to 


co    się  dw-oje  młodych 


^P 


•J' n^T tA  iS-if^,^ 


wto-Me   lA-ko-cha-ło  co  sl^  dwo-je  mto-dycb   wso-bic    sa    -    ko-oha 

1.  W  tym  ta  jednym  dworze 


lo. 


co  się  tamdj  stało- 
co  %\%  dwoje  młodych 
w  aobte  zakochało. 

2.  I  pnyazedt-ci  do  niej 

o  czwartej  godzinie: 
yy wstawaj  Magdaleno 
odprowadzisz  ty  mnie.^* 

3.  Magdalena  wstała 

oczy  zapłaki^a, 
jedwabną  chusteczką 
l^acząc  ocierała. 

4.  Odprowadziła  go 

do  księżego  dworo: 

f^idi  z  Bogiem  mój  Antku 

idź  z  Bogiem  do  domu." 

5.  A  on-oi  ją  prosi 

by  go  dalej  wiodła, 
ale  ona  z  lala 
jni  dalej  nie  mogła. 
€.  Wyprowadziła  go 
tamój  na  rozstajne, 
,  Ja  cię  ta  zabiję 
bo  cię  nie  dostanę. 


ł» 


7 .  I  tam-ci  ją  zabił 
tam- ci  ją  pochował, 
pod  zielonym  gajem 
pogrzeb  jej  zbudował. 

8. 1  przyszedł  do  domu 
rodzicom  oznajmił, 
ie:  9  Ja  Magdalenę 
młynarzównę  zabił.  ^* 

9.  ,,  „A  dobrześ  ty  dobrz<i 
synu,  dobrze  zrobił, 
źeś  ty  Magdalenę"  ' 
młynarzównę  zabił. 

10.  „Dobrze  wy  mnie  dobrze 
ojcowie  życzycie, 
ale  w  moj^m  sercu 
o  smutku  niewićcie. 

1 1..A  tu  mie  imajcie 
i  tu  mnie  karajcie, 
jak  ja  jej  zasłuiył 
tak  wy  mnie  oddajcie; 
pod  zielonem  gajem 
pogrzeb  mi  zbudujcie. 
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e.  b. 


od  Warszawy  1  Pragi  (Grochów). 


rprr-T  ,i.j'f+ff  r  r »' J-  j'i  r^^j^^ 


Aw  Waissawiewmieścle    co  alf   tyy-ło     sta-ło  śe  aic  dwo-Je     In-dsi 


w  so-bie  rox-ko  -  cha-to  ie    się  dwo-je 

1.  A  W  Warszawie  wmieście 

co  się  było  BUło, 
ie  Bic  dwoje  ludzi 
w  sobie  rozkochało. 

I 

2.  Jak  się  rozkochali 

bardzo  stale  w  sobie, 
niemogli  wytrzymać 
mementa  bez  siebie. 

3.  Nocki  przesiadywał 

i  rozmaitości, 
jako  swej  kochance 
jej  opowiadywał. 

4.  I  przyszedł  raz  w  nocy 

o  pierwszej  godzinie: 
„wstań  źe  moja  Maniu 
odprowadzisz  ty.  mnie. 

5.  Marynia  mu  wstała 

odprowadzić  miała, 
jedwabną  chusteczką 
oczki  obcieri^a. 


łł 


la    -    dzl  w  Bo-ble  roz  -  ko-eha  -  ło. 

6.  Odprowadziła  go  • 
na  trzy  staje  pola, 
„idź  ie  mdj  Antolku 
już  nie  będę  twoja.*^ 

7.  „,jJak  nie  będziesz  moja 
nikomu  oię  niedam, 
tutaj  cię  zabiję 
tutaj  oię  pochowam.*'  *' 

8.  Ijak-d  ją  zabił 

tak  ci  ją  pochowiJ^ 
pod  zielonym  gaikiem 
domeczek  zfundowid. 

9.  I  przyszedł  do  domu 
wszystkim  się  oznajmił, 
ie  dzisiejszej  nocy 
swą  Marynię  zabił. 

10.  jfitót  i^nie  tu  macie 
otdi  mnie  trzymacie 
i  tak  wy  mnie  zróbcie 
jak  ja  swej  kochance. 


>•  c. 


od  Makowa  (Csapielcw). 


A    w  na-szym  mie-ścle  co  się    ta    -    mdj  sta  -  Yo     Ie  się     dwo-je    la  -  dzi 


w  so-ble  ta  -  ko -cha  -  ło 


ie    slfdwo-Je    lu    -    dzi       w  8<vbłe    roz-ko-cba -ło. 


7i 


1.  A  W  roiyńtkim  mieście 
eo  tic  tamdj  stało, 
ie  ti^  dwoje  ładzi 
w  sobie  sakodiało. 

2.  W  nocy  o  pdtnocy 
o  treeciej  godzinie, 
„wstawaj  Magdaleno 
odprowadzisz  ty  mnie/' 

3«  Magdalena  wstała 
rzewnie  zapłakała, 
bielnehną  chusteńką 
oczki  neierala. 

4.  Odprowadziła-^  go 
do  kai^ego  dwora 
„wróć  się  Matenszn 
wróć  z  Bogiem  do  doma 

6.  A  on  ci  ją  prosi 
bj  go  dalej  wiodła, 
a  ona  od  iala 
jot  dalej  nie  mogła. 

€.  Odprowadzita-ó  go 
pod  gaik  zielony: 
„tntaj  cif  zabiję 
tataj  cię  pochowam, 
sam  cif  nie  będę  miał 
ionemn  cię  niedam. 


•» 


7.  I  wziął-ci  J4za  kark, 

i  ręce  potomał, 
pod  zielonym  gajem 
tam  ci  ją  pochował. 

8.  I  przyszedł  do  domu, 

rodzicom  obznajmił: 
,Jaiem  Magdalenę 
młynarzowi  zabił.^^ 

9.  „  „Dobrz^s  ci  ty  dobrze 

Mateuszu  zrobił, 
te  ty  Magdalenę 
młynarzowi  zabił.'*  *^ 

10.  „Dobrze  wy  mi  dobrze 
rodzice  syczycie, 

ale  w  mojem  sercu 
nic  żalu  nie  wicie. ^^ 

1 1 .  I  weźcie  mnie  za  kark 

i  ręce  połomcie, 
pod  zielonym  gajem 
tam  mnie  pochowajcie. 

12.  Wybijcie  wybijcie 

litery  na  grobie, 
a  kto  je  przeczyta 
ten  uwiersp  sobie: 
słączona  miłość 
lety  w  tym  grobie. 


od  Bo<UaBOwa  (Mąkolla.  Łętowo). 


Fjrt^f^'  ;^ :  r  C  I^JL-Jl^CJjII^^g 


Bej  Um  ■«  I>o-bcsyś-fe«  wjada^  ■!{  wii  lU^ło 


i«  »lĄ    pA  -  rff    la  -  dsi 


rrrrTnT:f^^.-n.Tf3^^ 


w».M«  sa-k(H€hs-ł0 


śe  ti^   pa-r«     la- dii       w  go-bit     sa-ko-cha  -  to. 


10 
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1.  Hej  tam  na  Dobrzyńsce 

w  jednej  się  wsi  stało, 
te  się  parę  ludzi 
w  sobie  zakochałp. 

2.  Jak  się  zakochali 

i  tak  strasznie  w  sobie, 
nie  mogli  wytrzymać 
godziny  bez  siebie. 

3.  I  tam  u  niej  bywał 

# 

i  tam  przesiadywał, 
i  rozmaitości 
różne  opowiedał- 

4.  W  nocy  o  pdłnocy 

o  pierwszej  godzinie, 
„wstawaj  Magdalenko 
odprowadzisz  ty  mnie/' 


5.  Odprowadziła  go 
niedaleko  domu, 
'„idi  z  Bogiem  Matnska 
idź  z  Bogiem  do  domu. 

6.  I  on  ci  ją  prosi 

by  z  nim  dalej  biegła, 
a  ona  od  płaczu 
dalej  biedź  nie  mogła. 

7.  I  odprowadziła  go 

niedaleko  stajni, 

„idź  z  Bogiem  Matusku 

już  mnie  nie  dostaniesz." 

8 .  „Sam  cię  niedostanę 

nikomu  cię  niedam, 
niech  cię  tu  zabiję 
niech  cię  tu  pochowam.*'  i  t  .d. 


•  e« 


od  lipiift  i  8k{p«go. 


f^j'  j  JipJłr^'  i  r  J.  .1'  I  /  f-J-J 


Pod  Ba-dsyn-kiem  małym  w  Jednej   się  wsi    sŁa-lo       ie  «it  dwo  -  Je     lii-dzi 


a^    w  flo.bie    sa  -  ko-eha  -  ło . 


1 .  Pod  Radzynkiem  mtlym 
w  jednej  się  wsi  stało 
że  się  dwoje  ludzi 
w  sobie  zakochało. 

5.  Odprowadziła  go 

na  rostajne  drogi: 
„ach  mój  Jasiu  miły 
bieś  z  Bogiem  do  domu. 

6.  A  on  jej  się  prosi 

by  go  dalej  wiodła. 


łł 


a  ona  od  ialu 
ledwie  sama  biegła. 
7.  Oprowadziła  go 
do  dużego  domu, 
„ach  mój  Jasiu  miły 
bież  z  Bogiem  do  domu. 

10.  AMagdulkę  niosą 
panienki  i  ślachta 
a  Jasienka  niosą 
rakarse  od  miasta. 


f* 
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I.  tf. 


Z  okolic  Osterode. 


Wo  -  ko  -  U-ezaym  młeiole     w  jednej  tlf  wii    «U  •  to       ie    lic  dwo-Je       la-dsi 


:i=f-j;-^-C-Lg 


w  •o.Me  u  •  ko-chA-ło  le  tlf    dwo-j6    Id  -  dsi         w  lo-ble  sa  -  ko  -  cha  -  ło. 


1-  W  okolicznem  mieście 
w  jednaj  się  wsi  stało 
źe  się  dwoje  ludzi 
w  sobie  zakochało. 

S.  I  zakochali  się 

i  tak  bardzo  w  sobie 
nie  mogli  się  ostać 
godziny  bez  siebie. 

3.  Co  noc  do  niej  chodził 

pięknie  z  nią  rozmówił, 
i  co  jeno  wiedział 
wszystko  jej  powiedziiJ. 

4.  Jak  ci  jednej  nocy 

*  o  pierwszej  godzinie: 
„wstanie  Magdalenko 
i  odprowadź  ty  mnie 

i.  Magdalenka  wstała 
rzewnie  zapłakała 
bielachną  chasteczką 
oczki  ocierała. 

€.  Odprowadziłać  go 
do  nowego  dworu, 
„idiie  Matyszeczku 
idi  z  Bogiem  do  domu. 

*.  A  on  ci  jej  mówił 
by  godilej  wiodła, 
a  ona  od  ialu 
|ui  dalej  nie  mogła. 


8.  Odprowadziłać  go 

aź  na  rozestanie: 
y  Ja  cię  tu  zabiję 
bo  oię  nie  dostanę. 

9.  J  a  cię  nie  dostanę 

drugiemu  cię  nie  dam 
pod  zielonóm  drzewem 
•  to  ci  pogrzeb  oddam.*^ 

10.  „O  mój  Matyszeczku 

kiedy  mnie  masz  zabić 
dajże  mi  się  jeszcze 
do  Boga  pomodlić.^* 

1 1 .  Ja  się  nie  zmiłuje 

ni  się  dam  uprosić, 
bo  twoich  modlitew 
jest  u  Boga  dosyć. ^' 

1 2.  I  skoczył  jej  na  kark 

ręce  jej  załamał, 
i  iadnej  litości 
nad  nią  nie  okazał. 
18.  I  jak  ci  ją  zabił 
zaraz  i  pochował, 
pod  zielonćm  drzewem 
tam  jej  pogrzeb  oddał. 

14.  Przyszedł  do  rodziców 
rodzicom  obznajmił: 

,«lem  ja  młynarzównę 
Magdalenę  zabił.'* 
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15.  „O  mó]  Matyszeczku 

dobrześ  ci  tj  zrobił 
coś  ty  młynarzównę 
Magdalenkę  zabił, 
dostaniesz  ty  lepszą 
lepszą  i  piękniejszą/^ 

16.  „O  moi  rodzice 

ile  wy  mnie  rodzicie 
bo  wy  w  mojćm  sercu 
iałości  nie  wićcie 
bo  ja  nie  myślę  o  lepszej' 
ani  o  piękniejszej. 
1.7 .  Poszedł  do  młynarzów 
młynarzom  obznajmił: 
„żem  ja  dzisiaj  w  nocy 
waszą  córkę  zabił*" 

18.  O  mój  liatyszeczka 

nie  dobrześ  ci  zrobił 
coś  ty  naszą  córkę 
Magdalenkę  zabił.** 

1 9.  „Teraz  nmie  tu  macie. 

teraz  mnie  trzymajcie. 


i  jak  ja  jej  dziełał 
wy  mnie  tak  dzietajcie. 

20.  Ręce  mi  zetnijcie 

i  kołem  mnie  bijcie, 
i  żadnej  litości 
nademną  nie  mijcie.'' 

21.  Jnżci  Matyszeczka 
rakarczyki  wiodą, 
ale  Magdalenkę 
pacholczyki  niosą. 

2*2.  Oj  niosą  ją  niosą 

w  czarnym  aksamicie, 

a  gdzie  wy  Matyszka 

kaci  prowadzicie  ? 
28.  Magdalenka  leży 

pod  zielonym  drzewem, 
*  Matyseczek  wisi 

na  kole  pod  niebem. 
24.  A  nad  Magdalenką 
'  trzy  wieńce  wiówają, 

a  nad  Matyszeczkiem 

trzy  kroki  krakają. 

M  sHoru  kt.  aimmut9 


od  Ottorodt  (l^aidewo). 


iffpF;  ,,  J7. ;  I  t^^ąrrj  f  I    ;,^^ 


Ko  -  le    Ka-twt  mla-sU    w  Je  -  dn^  wil  Bif    Jta  -  ło 


dwo-Jo    ta  dci 


w  10  •  bie    BA- ko  •  oba  -  to 


io  ałc  dwo-Je    In-dsi 


w  10  -  ble    B«-ko-cbA-ło. 


niektórzy  śpiewają  pieśń  tę  w  %  takcie,  w  ten  sposób: 
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Ko-Ia  KA-twi        mU-iU     wje-dnctf  wtl  lif  lU  -  ło  ie   lic    dwo-Je 


iji  J  ji  J'J'Jr  if.  .11  ."H  f  1 3^^ 


tai-dil       wfo-Meia-ko    -    ehM    -    to 


ie    dc   dwo-Je 


In 


dzi 


1.  Kole  Katwi  miasta 
w  jedne}  się  wsi  stato, 
ie  się  dwoje  ludzi 
w  aobie  zakocKiJo. 

2. 1  zakochało  się 

dwoje  ladsi  w  sobie, 
nie  mogli  się  zostać 
godzinki  bez  siebie. 

3.  Chodził  do  niej  chodził 

pięknie  z  nią  rozmawiał, 
do  wpdłnocy  siadał 
wszystko  jej  powiadał. 

4.  Jakie  o  wp<^noc3r 

o  pierwszej  godzinie: 
^  wstań  Magdalenko 
aodprowadi  mę/\ 

5.  Odprowadziłaś  go 

do  zimnego  zdroja: 
,4di  le  Mataszeezku  * 
idi  z  Bogiem  do  domu." 

€•  A  on  d  j4  wabił 
by  go  dalej  wiodła* 
a  ona  od  iala 
jol  dalej  nie  mogła. 

7.  Odprowadziła  go 
ai  i  na  rozstanie: 
,«tn  się  rozstaniewa 
Matoszkn  kochanie.** 


8.  ,,Ja  cię  ta  zabije 
jacie  to  pochowam, 
bo  cię  nie  dostanę 

i  drogiemu  nie  dam."'* 

9,  „O  mój  Matnszeczkn 

nie  rób  te  mi  tego 

nie  rób  ie  mi  ialń 

z  serca  przyjemnego.^' 

10.  „Ja  cię  tu  zabiję 
i  tu  cię  pochowam, 
pod  zielonćm  drzewem 
pogrzeb  ci  wyprawiam. 

11*  „O  mój  Matuszeczku 
daj  iłe  się  oprosić, 
daj  że  mi  się  jeszcze 
do  Boga  pomodlić." 

1 9.  Na  kark  iej  wskoczył 
ręce  jej  połamał, 
pod  zielone  drzewo 
tam  ci  ją  pochował. 

1 8.  Poszedł  do  rodziców 

rodzicom  obznajmił: 

« 

i,jam  ci  dzisisj  w  nocy 
młynarzównę  zabił." 
1 4.  Ach  moi  rodzice 

ile  wy  mnie  iyczycie 
ale  w  mojej  duszy 
wy  smutku  niewicie. 
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1 5 .  A  ja^em  wam  waszą 

Magdalenkę  zabił, 
na  karkem  jej  wskoczył 
ręcem  jej  połamał 
pod  zielone  drzewo 
tamem  ją  {>ochował. 

16.  Jak  ci  ja  jej  dziełi^ 

tak  wy  mnie  dziełajcie; 
•  ręce  mi  połamcie 
kołem  mnie  bić  dajcie. 

17.  Julci  Magdalenkę 

pacholczyki  niosą 


tego  Mataszeczka 
już  kąciki  wiodą. 

18.  A  nad  Magdalenką 
ślicznie  dzwony  grają 
ale  nad  Matuszkiem 
już  kruki  krakają. 

1$.  A  nad  Magdalenką 
trzy  aniołki  siedzą, 
a  tego  Matuszka 
sześciu  kruków  jedzą. 

zerbioruk9.  Giuwiusta. 


6.  h. 


od  ŁowIcsA. 


\pr-^-j^_,^i^^^f=p-:^^ 


A  w  tym  Je-doym  mieście       co  się   to  tam    sta  -  ło  ie  się  dwo-Je     la-dd 


w  ao-bie  sa-ko  -  cha 


ie  Bię  dwo-Je    In-dsi       w  Bo-bie    za  -  ko-cha 


ło. 


e*  I. 


^S^^^t^ 


z  Wielkopolski. 


y— i^ 


S 


9:^ 


A  we    wsi  pod  mla-stem     cO   sit    ta-mój    sta  -  io       le  słc  dwo-je    In-dzi 


Wt/^  ^'" 


:p=t= 


■ł*— »«- 


£ 


^^^^g?^^ 


W  so-ble  sa  -  ko-oha    -    ło       it  się  dwo-Je    lu-dsł       w  sobfe    za  -  ko  -  cha  -   ło. 

cUa^jak  Nr. 
Uwaga:  Na  tęź  nutę  śpiewają  także  pieśń  pod  Nr.  5.  ee:  Jasio  konie 
poił  Kasia  wodę  brata  i  t.  d. 
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U. 


od  Tozunia  (Łąiyn.  Dobraejowice). 


m-frf,  f  r  I  f  J I  ^  ^  f  f  iTTTt^ 


I 


A  pod  no-wem       mia-stem        no-wln  -  ka  się       sta  -  ła 


albo   ^ 


it  się    dwo-Je 


X 


f  irrfrirHi  J-^^ 


biHlzi         w  00  bie    sa  -  ko    -    cha  -  to       io  aic  dvro-Je    la  -  dzi     i  t.  d. 


1 .  A  pod  nowem  miastem 

nowinka  się  stała 
le  się  dwoje  ładzi 
w  sobie  zakochało. 

2.  Ze  sobą  jadali 

xe  sobą  pijali, 
i  ze  sobą  Ci^ą 
nockę  przegadali. 

3.  I  o  dwunastej 

o  pierwszej  godzinie 
mówił  ja  dziewczynie: 
odprowadzisz  tj  mnie. 

4.  Ona  nsłyszała 

odprowadzić  cfacisła, 
i  białą  chusteczką 
oczki  ucierała. 

5.  Wyprowadziła  go 

do  nowego  dwom, 
f,bieź  ie,  bieś  le,  bież  źe 
Jasinku  do  domu.^* 

6.  ^  sam  cię  niewezme  . 

i  drugiemu  nie  dam, 
tutaj  cię  zabiję 
•>    totaj  cię  pochowam. " 

7.  ^  muj  Jasineczku 

kiedy  mnie  masz  zabić, 
a  dajźe  mi  się  też 
do  Boga  pomodlić.  ^^ 
S.  „Moja  Magdalenko 
tej  modlitwy  dosić, 


•»  łi 


'%  »f 


ja  cię  tu  zabiję 
jui  się  nie  uprosisz." 
9.  I  tam  ci  ją  zabił 

tam  ci  ją  pochował, . 
pod  zielonćm  drzewem 
grobowiec  zgotował. 

1 0.  I  przyszedł  ci  do  dom 

tę  nowinkę  zjawił, 
„moja  matuleńku 
Magdalenkęm  zabił.' 

1 1.  „A  mój  ty  syneczka 

a  dobrześ  to  zrobił 
żeś  ty  tą  pogankę 
z  tego  świata  zbawił.' 

12.  ,,A  moi  rodzice 

toć  wy  tak  mówicie, 
a  w  mojem  sercu 
żałości  niewicie." 

1 3.  Kaci  się  zjechali 

i  stoją  na  placu, 

„patrz  że  kochaneczko 

za  cię  życie  tracę. 
14*  Elrewna  się  zjechała 

odkupić  mnie  chciała, 

już  ci  moja  główka 

po  ziemi  skak^a. 
15.  A  ty  będziesz  leżeć 

pod  zielonćm  drzewemt 

a  ja  będę  leżeć 

w  polu  i  pod  [gaUm)  niebem. 
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6.  I. 


iji'-i;N'JTnf'^^ 


W  Po-do  •  Ui-iuch  we  wil       a  ctfś  tif  tam  tta-ło 


im  Mię    dwo-je    lo  -  dii 


W  so-bie    po  -  ko^ha  -to. 

1.  w  Podolanach  we  wbi 
a  cóż  się  tam  stało  ? 
że  się  dwoje  ładzi 
w  sobie  pokochało. 

2.  I  on  u  niej  bjwał 
i  Q  niej  przebywaT, 
i  rozmaite  słowa 
u  niej  wygadywał. 

3.  Skoro  po  północy 
o  pierwszej  godzinie: 
„wstańże  Magdalenko 
odprowadzisz  ci  mnie. 

4.  Magdalenka  wstała 
odprowadzić  mii^a, 
i  białą  chusteczką 
oczka  ocierała. 

5.  Odprawadziła  go 
do  .nowego  dwora, 
„idzie  mój  Matyska 
idź  z  Bogiem  do  domn. 


.    1* 


i» 


6.  Odprowadziła  go 

na  drogi  rozstajne: 
idiże  mój  Matyska 
ty  mnie  nie  dostaniesz." 

7.  Jak  cię  nie  dostanę 

nikomn  cię  niedam, 

ja  cię  tu  zabiję 

I  tu  cię  pochowam.    . 

8.  I  tam-ci  ją  zabił 

i  tam  ją  pochowi^, 
i  tam  Magdalenie 
mogiłę  sfondowal. 

9.  yyMagdalenka  leży 

pod  zielonym  dębem, 
a  ja  będę  wisiał 
na  kole  pod  niebem. 
10.  Magdalenkę  niosą 
pachołcy  z  wieńcami, 
a  mnie  rakarczyki 
z  ostremi  mieczami." 

/.  KoMpta  P.  I.  KraL  ttr,  UL 


.  rVrf.f  J^rni 


od  Rademu. 


W  tym  Badomiktm  mlelele        eo  alf  ta  -  mdj  sta*  to       ie  tlf  dwo-Je    la  -  dsi 


w  ae-bie  po-ko  •  eha>to. 
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1.  W  tjrmBadomftkiem  mieście 
00  się  tamdj  stało, 
ie  się  dwoje  ludzi 
w  sobie  zskochało. 

2. 1  zakoohsli  się 

dwoje  ludzi  w  sobie, 
nie  mogli  się  obejść 
godziny  bez  siebie. 

3.  W  nocy  o  północy 

o  pierwszy  godzinie, 
„moja  Magdalenko 
wstawaj-ie  ty  do  mnie." 

4.  Magdalenka  wstała, 
oczka  zapłakała, 
jedwabną  cbnsteczką 
oczka  obcierałs. 

5.  Odprowadziła  go 

na  nowy  gościeniec: 

idile  mój  Matnika 

bo  mnie  nie  d^taniesz." 
€ .  „  ,iJak  cię  nie  dostanę 

nikomu  cię  nie  dam, 

tutaj  cię  zabiję 

tutaj  cię  pochowam.' 
7.  I  przyskoczył  do  nij 

ręce  jej  połomał, 


n  Ił 


i  iadnej  lutości  {lito4ci) 
nad  nią  nieoglądał. 

8.  I  tam  ci  ją  zabił 

tam  ci  ją  pochował, 
pod  zielonym  dębem 
domostwo  fundował. 

9.  I  pr^szed  do  ojców 

los  swój  opowieda: 
te:  ja  młynarzowi 
Magdalenę  zabił. 

10.  „A  mój  ty  Matuszku 
eoteś  to  ty  zrobił 
kiedyś  młynarzowi 
Magdalenkę  zabił."' 

11.,,  „A  moi  rodzice 
cói  się  mi  dziwicie, 
iem  drugiemu  nie  dał 
bóm  kochał  nad  życie. 

1 2.  A  moi  rodzice       '  • 

teraz  rozmyślajcie, 
jaką  ja  jej  śmierć  dał 
taką  i  mnie  dujcie.' 

13.  Magdalenkę  niesą 

pachołcy  najęci, 
a  Matuszka  wleką 
zbójcy  i  mistrzyńcy. 


>i  »ł 


od  ^oebowa  (Ottrolcń,  Oońesjec). 


Tam  SA  BMSTBem       dwłe    ao-wln  lif  it«  •   l6 


i»   tlę    dwo-)«    la  -  dli 


M-blc    t%-kO'Chm-1o. 


11 
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!•  Tam  za  Raszynem  (inni:  za 

Warszawą) 

dwie  nowin  się  stało, 

że  się  dwoje  ładzi 

w  sobie  zakochało. 
2.  Tam  n  niej  siadał 

i  tam  u  niej  gadał, 

tam  okoliczności 

swoje  opowiadał. 
8.  I  przyszed  do  niej 

o  pierwszej  godzinie, 

„ach  moja  Maryi 

odprowadzisz  ci  mnie/^ 
4.  Wyprowadziła  go 

do  nowego  dwom, 

„mój  Jaśkn  kochany 

idź  z  Bogiem  do  domu. 
5*  Wyprowadziła  go 

iHak  za  nim  biegła, 

jttś  dalej  od  ialb 

raszyó  się  nie  mogła. 


łł 


6.  „I  sam  cię  niewezmę 

nikomu  cię  nie  dam, 

i  ta  cię  zabiję 

i  ta  cię  pochowam.'^ 

7 .  I  tam  ci  ją  zabił  . 
tam  ci  ją  pochował, 
pod  zielonym  dębem 
karczmę  wyfundował. 

8.  „A  to -ci  mnie  macie 

a  to  mnie  trzymacie, 
jaką  ja  jej  śmierć  dał 
taką*  wy  mnie  dacie.'^ 

9.  Ona  leieó  będzie 

pod  zielonym  dębem, 

a  ja  będę  leźćó 

pod  tćm  gołćm  niebem. 

10.  Ją  będą  prowadzió 
anieli  przy  wieńca, 
mnie%ędą  prowadzió 
•  raksTze   przy  mieca. 


od  Siedlec 


1^)  i  ^'^7  f  I  :rT  U  ^  rj-Uf^y-m^ 


A  ym-ćMjń^wklim   mię -sole        co  el^    by -to 


>U  -  to        śe  elf  dwo-Je 


Ł  r  r  I  p3 


^ 


In  -  dsl       w  so-bie  po  -    ko 


oba    -    to 


tiiffi  /J'f  ^ 


le    Bt9  dwo-Je 


^ 


la  -  dzf 


^^^^ 


ko 


cha 


w  Bo-bie  po 

1  •  A  w  radzyńskićm  mieście 
co  się  tutaj  st^o 
te  się  dwoje  ludzi 
w  sobie  pokochało. 


to. 


2.  I  przyszed  do  niej 
o  pierwszej  godzinie: 
„moja  Magdalenko 
odprowadź  te  ty  mnie 


•  _»' 


8S 


S.  Oba  wstAĆ  nieohcuJa 
newnie  sapłakała 
cieniutką  chuaiecską 


4.  Wyprowadziła  go 

doaiemaego  boro, 
„idi  ty  Staaiu  do  dom 
ja  pdjdę  do  donin.^' 

5.  I  wziął  ci  ją  wziąwssj 

za  jej  białe  ręce, 
pozdejmai  jej  z  palców 
złoeiate  pierścieńoe. 

6.  I  aciął  jej  głowę 

rączki  jej  połamał. 


pod  zieloBym  dębem 
Magdalenką  echował. 

7. 1  poszed  do  domu 
i  aam  się  oznajmił 
że  jnt  Magdalenkę 
dzieiaj    nocy  zabił. 

8«  A  nad  Magdalenką 

w  wielkie  dzwony  dzwonią 

a  Staaia  hultaja 

w  «ed«n  k.m  g<;m,. 

9.  A  nad  Magdalenką 
ojciec  matka  płacze, 
a  przed  Staaiem  hnltajem 
śmierć  na  mieczu  skacze. 


od  Inowtodsa  (Rzeesyc*) 


W  wieńca  na  Do^brsyńca     co  §lę  na  Wfl    tta  -  to       co  tif    dwo>Je    In-dil 


^-r  r  c  ^j^g^ri^-n-i 


V  w-bic  sa  •  ko  -  cha  •  lo 


co  slf    dwo-j«    la    -    dal     w  so-bie     xa-ko  -  cha-lo. 


1 .  W  wieńcn  na  Dobrzyńcu 

00  się  na  wsi  stało, 
00  się  dwoje  ludzi - 
w  sobie  zakochało. 

2.  Jak  się  zakochali 

tak  się  miłowali, 
tadnej  gódzineczki 
bez  siebie  nie  byli. 

3.  Skoro  o  północy 

o  siódmej  godzinie: 
wstańśe  Magdalenko 
odprowadzisz  ci  mie. 


4.  Magdalenka  wstała 

odprowadzić  miała, 
bieluchną  chusteczką 
oczki  ocierała. 

5.  Odprowadziła  go 
tam  ai  na  ostaje: 
a  idź  ie  Jasieńkn 

jni  mnie  nie  dostaniesz. 

6.  A  on  jćj  się  prosił 

żeby  dalćj  biegła, 

a  ona  od  iala 

jul  dalćj  nie  mogła. 
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7.  Ja  cię  tu  • 
i  ta  cię  pochoi 
sam  cię  nie  bede  miiJ 
aikomn  cię  nie  dam* 

S.  I  tam  ei  ją  labd 
lam  ci  j4  pochował, 
a  aielonago  drzewa 
domoatwo  sfundował. 

9.  Prsyaaedl  ci  do  domu 
rodaieom  oznajmił, 
te  ja  dzisiaj  w  nocj 
Magdalenkę  zabił. 
10.  A  cdieś  tj  Jasin 
poganinie  zrobił, 


kiejś  ty  młjnarzowi 
Magdalenkę  zabił. 

11.  A  i  w  j  rodzice 

cdi  wy  mi  zrobicie, 
kiej  wy  w  mojćm  sercu 
kochania  nie  wiacie. 

12.  Magdalenkę  wieżą 

młodzieńce  pod  wieńcem 
Jasia  poganina 
trzech  rakarzów  z  miecem 
18;  Magdalence  dzwonią 
Magdalence  grają, 
Jasia  poganina 
w  drobny  mak  siekają 


Aadaate. 


9.  •. 


od  Łowiesa<Zlaktfw  KoścIelBf). 


p¥77r-pif, r.f.r.r''  i  ^Jf-Jg 


I    wy  -Je-  chat       pan  s  har-ta-ml  w  po  -  le 


i    so  -  tU  -  wił 


W  j'  f.  r.  P  f'  f, 


m«-l«ń-kie  pa-cho  -  lo        '  a  -  by  do  -  mor         pU*no  •  wat       a-by  do-mo      pil-no-wal. 


1.  I  wyjechał  pan  z  chartami  w  pole 

i  zostawił,  maleńkie  pachole, 

aby  domu  pilnował. 

2.  I  pachole  prędko  zrozumiało, 

i  konika  sobie  osiodłało, 

i  za  panem  jechało. 

3.  Dogoniło  w  Krakowie  na  moście: 

„wracaj  panie,  są  u  pani  goście, 

krawczyk  z  panią  w  komorze, 
ach  mój  Bote,  mój  Bożel 

4.  A  jeieli  wy  mnie  nie  wierzycie, 

a  toż  ja  mam  krawieckie  nożyce, 

krawczyk  z  panią  w  komorze, 
ach  mój  Boie,  mój  Bole ! 


85 

5.  Pan  objeckiJ  w  koło  podwóreczko, 
i  zApakiU  w  pani  okieneczko: 

„Anuś  czy  śpisz ,  czj  czDjesz, 
czy  krawczyka  nocujesz  ?  ^* 
€.  „  „A  dajie  mi  drewniane  trzewiki 
a  bieiy  po  ryby  do  rzyki: 

aż  mi  pana  złość  minie/'  '^ 

7.  Fodajie  mi  kałamarz  złocisty,    - 

napisze  do  jej  rodziny  listy, 

ażeby  się  zjechała, 
Anoleńce  na  pogrzeb. 

8.  Nim  się  jeszcze  rodzina  zjechiUa      • 

Annleńka  na  marach  leżała: 

Anuleńkn  niebogo, 
nieczynió  było  tego ! 


9.  b. 


od  nowa  1 W  jtąogroda. 


ŁolAj.' Ji  J  J I  r.  ^^ 


Wy-}*-e]ul    pAB    %  bar>ta-mi  na    po-Ie  1     so-tta  -  wil    ma-lo-śklo  pa-ctao-lo 


ib'.'fis-ui:frtn,\f':.fi\  ii/m 


by  WM  do-Bo 


pU  -  no-waĆ  by  nm  do  -  mo  pil  no-wać. 

1.  Wyjechał  pan  z  chartami  na  pole, 

i  zostawił  maluśkie  pachole 

by  mn  domu  pilnować. 

2.  Jak  tylko  pan  z  podwdrka  wyjechał 

zaraz  krawczyk  do  pani  przyjechał;  — 

krawczyk  z  panią  w  pokoju. 

3.  Pachole  się  o  tem  dowiedziało, 

m 

zaraz  konia  osiodłać  kazało  — 

i  w  te  pędy  za  panem. 

4.  Spotkało  go  we  Lwowie  na  moście: 

„wracaj  się  pan,  są  u  pani  goście— 

krawczyk  z  panią  w  pokoju, 
ft.  „  „Moje  pachole  nie  gadaj  mi  tego, 
moja  K  asia  rodu  ślacheokiego, 
nie   nczyni  mi  tego. 


łłł* 
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6.  „Jeielimi  panie  nie  wierzycie, 

na  stole  tam  krawieckie  nożyce  — 

krawczyk  z  panią  w  pokoju. 

7 .  Oj  ciężko  się  zaraz  pan  zasmucił, 

i  ko  ni  ka  do  domu  -  nawrócił — 

i  w  te  pędy  do  domu. 

8    Jak  tylko  pan  w  podwdreczko  injechał,  "* 

zaraz  krawczyk  okienkiem  wyleciał,  — 
i  wyleciał,  wyskoczył, 
i  nożycdw  zahaczył. 

9.  Jak  tylko  pan  w  te  progi  wstępuje 
zaraz  Kasia  do  nóg  upaduje: 

„witaj  mężu  kochany !  " 

10.  „  „Moja  Kasiu,  nie  miłaś  ci  ty  mnie 

masz  ci  ty  tam  inszego  odemnie 

,a  kogóż  tam  inszego?  '^ 
„krawczyka  najmilszego." '' 

1 1.  „Podaj  chłopiec  te  moje  manele 
pójdę  z  dziwką  na  wieś  do  kądziele, 

niech  mi  męża  złość  minie, 
czart  go  tu  przyniós  do  mnie. 

12.  „„Było  to  dawniej  do  kądzieli  chodzić, 

nie  z  krawcem  się  po  pokoju  wodzić — 
oj  Kasieńku  niebogo, 
^  nie  czynić  było  tego."  ^^ 

1 3.  „A  dajcież  mi  pióro  i  kałamarz, 

będę  pisać  do  rodziny  zaraz, 

niech  mi  męża  przeproszą, 
kijem  skórę  przepłoszą*" 

1 4.  „  „Byłc^  dawniej  do  rodziny  pisać 

nie  z  krawcem  się  po  pokoju  ciskać, 
oj  Kasieńku  niebogo 
nie  czynić  było  tego  I  *'  ^^ 

1 5.  Niżeli  się  rodzina  zjechała 

Kasia  w  komorze  na  marach  leżała  — 

oj  Jasieńku  [aJhoi  krawczyku)  niebożę 
patrz  na  Kasieńki  łoże. 
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9. 


od  Bolimowa  (Miedniewice). 


W7<Je-elial  pan     s  cher-U  -  mi  na  po-le     o  -  ata-wit  w  domo     maleńkie  pachole 


bj  flu  dw»-rem 


ną-dsi-ło 


by  mn  dwo  -  rem        ną-dsl-lo. 


1  •  Wyjechał  pan  z  chartami  na  pole, 
ostawil  w  doma  maleńkie  pachole 

by  mu  dworem  rządziło. 
2.  Jak  się  pani  o  tćm  dowiedziała, 

zaraz  ezćmprędzej  po  krawca  posłała 
żeby  jej  anknic  akraji^. 
S.  Jak  się  pachole  otćm  dowiedziało, 
zaraz  czćm  prędz^  konia  osiodłało 
'^  i  za  panem  jechało. 

4.  Dogoniło  starostę  w  Krakowie  na  moicie 

wracaj  panie,  u  jejmości  gośoie; 

wracaj  panie  do  domu, 
krawczyk  z  panią  w  pokoju. 

5.  Pan  starosta  bardzo  się  zasmneił 

zaraz  konie  na  moście  zawrócił 
i  do  domu  powraca. 

6.  Pan  starosta  w  podwórko  wstępuje, 

najmilszy  krawczyk  oknem  wyskakuje  — 
oj  Kasi  ula  niebogo, 
będzie  tobie  niebłogo. 

7.  Pan  starosta  w  progi  wstępuje, 

najmilsza  Kasia  do  nóg  npaduje: 
„witaj  męlu  kochany, 
cóś  mi  tak  stnrbowany/* 

8.  „„Niebyło  by  i  sprawiedliwości 

bym  ja  nie  ukarał  jejmości 

oj  Kasiulu  niebogo 
nie  czynić  było  tygo"  " 
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9.  d. 


od  Wiskitek  (Soknle,  Jdiefilw). 


Wj-je-idia    ■t*-ro-sta  sekar-ta-ml  Da   po-l«        o-«t«-wiI     we  dworne 


iiiA-leB>ki«  pą-eho-le      bj  nui    do-mo     pU-no-wal        by  ma  do -mn 


pUnowat 


9*  e* 


ji*  3  J  J'  J'  /J- 


g  6  C  C  r-Ji 


wy  Jo-chat  paa  z  char  -  ta^mi  na    po  -  le 


od  Gostynina  (Slerakdwek) 


1   BO  -  sta-wit  W  do-^a 


I: 


^fTTtn-J^g^T^f^^  I  r  r  ■  fJ  ^ 


to    m*-ł«    pa-cho>le       a-by*  dwo-ro     pU-no-wał     a -by    dwo«ni 

1 .  Wyjechał  pan  z  chartami  na  pole 

i  aostawił  w  domu  to  małe  pachole 

aby  dwora  pilnowdl  ((iff).   - 

2.  Jak  się  pani  o  tćm  dowiedziała, 

dachem- le  dachem  po  krawczyka  słała 
teby  krawczyk  przybywał. 
8 .  Jak  aię  pachole  o  t^m  dowiedziało 

dnchem-źe  dachem  konia  osiodłało 
i  za  panem  pojechał. 

4.  Spotki^  pana  na  Krakowskim  moście: 

,,a  wracaj  pan,  bo  n  pana  goście, 

krawczyk  z  panią  w  pokoju." 

5.  ,,  „Moje  pachole,  niewierze  ja  tćmn 

moja  Kasiala  rodu  szlacheckiego 

nienczyniłaby  tego.*"* 
€.  „Jeżeli  mnie  panie  nie  wierzycie 

mam  ja  za  pasem  krawieckie  nożyce, 

krawczyk  z  panią  w  pokoju." 


ptt-Bo-waŁ 
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7.  Pan  joi  i  w  podwórko  Mjeidia, 

krawcsyk  ik . . . .  s^n  oknem  wypada, 
odia  boga — sta  rada. 
S.  I  zajechał  pan  w  awoje  podwórko, 
i  sapakat  pan  w  swoje  okienko: 

„osy  śpisz  Kasiu,  czy  czujesz  ? 
czy  krawczyka  nocujesz." 

9.  Pan  w  progi  swoje  wstępuje, 
Kasia  ingleje,  do  nóg  upaduje: 

,,odla  boga— m%i  gaiewnyl 
]  0.  Podajie  mi  chłopcze  sznurowane  buty 
a  stanę  ja  stanę  z  cł^opem  do  roboty 

niech  mnie  męia  ^oić  miniv.* 
11.,,  „Nie  wtenczas  Kasiu  do  roboty  wsUją 
kiej  się  z  krawczykiem  po  pokoju  bawią  — 
o  Kasieńkn  niebogo 
iiieprzyssło  ci  nic  z  tego. 
12.  „Podajio  mi  cbłopcae  te  moje  trzewiki 
pójdę  ja  pójdę  po  wodę  do  rzyki 

niech  mnie  męia  zlośó  minie/' 

13.,,  „Nie  wtenczas  to  Kasiu  i  po  wodę  chodzą 
kiej  się  z  krawczykiem  po  pokoju  wodzą, 
o  Kasieńkn  niebogo' 
nieprzyssło  ci  nic  z  tego. 

1 4.  „Podajźe  mi  chłopcze  nóż  i  rękawiczki 

będę  dzielić  swoje  służebniczki 

niech  mnie  męia  złość  minie. ' 

1 5.  „  „Nie  wtenczas  to  słulebniczkom  krają 

kiej  się  z  krawczykiem  w  pokoju  ściskają 
o  Kasieńkn  niebogo 
nieprzyszło  ci  nic  z  t*'go. 

1 6.  „Podajźe  mi  chłopcze  pióro  i  kałamarz 

co  napisze  listy  do  rodziny  zarsz, 

niech  mnie  męia  przeproszą. 

1  7.  Zaczem  się  rodzina  do  Kasi  wybrała 
te  joi  Kasiolinka  na  marach  leiala  — 
o  Kasieńkn  niebogo 
nieprzyssło  ci  nic  z  tego ! 

12 
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18.  lyWolałbym  ja  wola},  sto  tysięcy  stracić 
nii  swój  ą  Kasinie  na  marach  sobaesyó 
o  Kasieńku  niebogo, 
miałoź  to  przyjść  do  tego !  '* 


9.  r. 


od  Posa«ala. 


Wy-)e-oho2  poa    s  cbar-U-mi  nA  po  -  le        i    m  -  sU-włt    pny  dworse  pa-cho*l« 


ś«  -  by 


pll-Bo-wać. 


dwo-m         pU-Bo-wa6    ^      i«*by    dwo-ni 

1.  Wyjechoł  pon  z  chartami  na  pole 

i  zostawił  przy  dworze  pachole — 
teby  dwora  pilnować. 

2.  Pachole  sie  oli  sie  niedalo 

i  koniczka  oli  osiodłało       *> 

i  za  panem  jechało. 
S.  Trafiloć  go  w  Krakowie  na  moście: 

wróć  się  panie,  bo  masz  w  domn  goście, 
bo  mass  w  domu  goście. 

4.  Ażeli  mi  panie  nie  wierzycie 

mom  za  pasem  krawieckie  nożyce; 
aieli  mi  jeszcze  niewierzycie, 
ręce,  nogi,  a  to  mi  urżnijcie 

i  za  pas  mi  wetknijcie  !  *' 

5.  A  pon  ci  sie  tak  bardzo  zasmucił 

i  konika  do  domu  nawrócił, 

i  do  domu  pojechoł. 

6.  I  zajechoł  wedle  okieneczka: 

„wyźdrzyj  ino  Kasiu  Kasineczko 

wyidrz  Kasińku  nieboie, 
masz  krawczyka  w  kamorze." 
7  •  Kasinka  się  tak  bardzo  zalękła 

i  na  ręby  (na  wytorot)  spódnicę  oblekła 
i  zaro  pona  witała. 
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8.  „Dawno  było  oli  pona  wito^ 

ni«  z  krawczykiem  p3  pokoju  brdjTBać; 
ty  i  Kasinka  nieboie 
masz  krawczyka  w  kamorze !  '* 

9.  „  „Podejcie  mi  sa  moje  sznurowe  btfty 

pó)de  z  ladźmi  oli  do  roboty 

aż  pona  zło^ó  ominie  —  "  " 

1 0.  „Dawno  było  do  roboty  chodzić, 

nie  z  krawczykiem  po  pokoju  chodzić  \ 

tyś  Kasieńka  i  t.  d." 

1 1 .  „Podejcie  mi  sa  moje  rękawiczki 

pójdę  z  ludimi  oli  do  c-ierliczki 

aż  pona  złość  ominie — ** 

12.  „Dawno  było  do  ciorliczki  chodzić 

nie  z  krawczykiem  po  pokoju  chodzić 

tyś  Kasieńka  i  t.  d. 

19:  ,9„Fodejcie  mi  mój  złoty  kołamorz 

b^d«  pisać  do  rodziny  zaroz 

^     B±  pona  złość  ominie."  " 

1 4.  „Dawno  było  do  rodziny  pisać 

nie  z  krawczykiem  po  pokoju  brdysnć 

tyś  Kasieńku  i  i.  d/' 

15*  Anit  si^  ta  rodzina  zjechała 

joi  Kasinka  na  marach  leiiiła 

tyś  Kasieńka  i  t.  d. 

1 6 .  Jul  Kasinkę  oli  w  grób  wpuszczali, 

a  krawczyka  mieczem  go  ścinali  — 

tyś  Kasieńka  niebożę 

masz  krawczyka  w  kamorze! 

/.  UpikM  P.  l  TfMkopcU.  itr.  179. 


od  Bradsewa  (Jaotn«w). 


^y^i^^cbal  pan    %  ehar-U^mi    da  po  -  to       f      bo  •  lU-wil    maleńkie  pachole 


^  ••  dwo-ni         ptl  •  ao-wat        by    ma  d  wo-ra         pil  •  bo- wat. 
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dal^Jak  Wr^  7  i,  da  wtortia  Z. 

8.  Wjechał- ci  pan  na  dstedziniec  w  vrota; 

iiia!y  krawczyk  okienkiem  wylotu: 

ach  dla  Boga  pan  jf^dzie. 

9 .  A  pani  aię  tet  tak  bardzo  zlękła 

źe  spódniczkę  na  ręby  oblekła  — 

i  trzewiczki  wspak  w/uf:!. 

10.  I  wyszła  pręciutko  na  dziedziniec, . 

i  zaczcna  swemn  panu  kłaniać 

„awitaj-iemójmężu!" 

1 1.  „,,A  moja  Rasinnin— niebądź  le  mi  rada 

masz  ci  ty  tam  swojego  sąsioda, 

masz  krawczyka  przy  Bobie .'*"'' i  t.  d. 


Y.   !•• 


od  Kota  (Ko*ciel«c  fttelków). 


tj-f  i'  i'\  J'  J'  ^'^- 


Wx  -  Je^ebal  pan     x  ehar-ta-mi  ■*    po  -  |«       k      Ao^sla-wU    maloi&kte  pseholi 


ifer=j-j-H"^^j=y-f  ^  f  I  *""ia 


by  ma  do  -  mn        pil  -  no-waf  hj  nu  db-mn  ptT-D0*wiił. 


9.1. 


zn^s^-fffff^^^^^^ffTi 


od  aUwtnyna  (ZbMrtk/, 


Wy -Je -chał     pan      a  char-ta   -   tal    aa  po  •  1«  I     to  -  ata-wil 


jc^ałiuimfŁSi^^^^ 


prtx  dwo-izc  pa-ebo  •  la       by  mn  dwo-ni     pif-ao-wać        by  mn  diro-ni     pll-no-wa4 


1.  Wyjechnł  pon  z  chartami  na  pole        * 
i  zostawi)  przy  dworze  pachole 

by  mu  dworu  pilnować. 
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*•  Poni  się  ikoro  porosnmiała,' 

i  czteprędccj  po  krawcsyka  ahHt 
ieby  prsjszed  nocować. 
^*  1  pachole  akon^j  troEoiniało  — 
i  cadmprędsej  konika  aiodtUo 
i  za  ponemjeokoło. 
4.  Dogoniło  go  w  Krakowie  na  moście,  , 

„wróć  się  ponie,  bo  moaz  w  domn  go4cte  — 
krowczyk  s  ponią  w  komorze  '^ 
^*  ,«„Moja  żona  Bzlf  checkitf go  rodo, 
nierobiłabj  sobie  takiego  wstydu."  " 
o  Hanusia  niebożę,  . 
mosz  krowczyka  w  komorze  ! 

6.  „Jeżeli  mi  jeszcze  nie  wierzycie, 

ręce,  nogi,  mi  to  obetnijcie 

i  za  pos  mi  wetcbnijcie.** 

7.  I  pon  się  teś  tak  ciężko  zasmucił 

i  czómprędzej  konika  nawrócił — 
o  Hanusiu  niebożę 
nioBz  krowczjka  w  komorze. 

t.  I  przyjechał  w  nowe  podwóreczko, 
i  zapukał  w  szklonne  okienecsko: 

czy  śpisz  Haituśy  czy  czujesz 
czy  krowczyka  szanujesz  ?  '^ 

9.  Hanusia  aię  tak  ciężko  wylękła 

aż  na  ręby  (na  niee)  spódniczkę  oblekła 
wyszła  pona  przywitać. 

10.  M^ie  podawaj  Hanuś  lewef  ręki, 

nie  rób  sobie  t«ki«*j  ciężkiej  męki-  *' 
o  Hannsiu  nieboie 
mosz  krawczyka  w  komorze. 

11.^  „A  dajcież  mi  sznurowane  buty 

a  pójdę  ja  z  ludimi  do  roboty 

aż  mi  pona  złość  minie.** " 

12.  „Było  downiój  do  roboty  bieżóć 

nie  z  krowczykiem  po  komorze  leżóe 
o  Hanusiu  niebożę, 
nic  oi  to  nie  pomoże.'* 


—  .  *f  »    r: 


tZ  li 


__      •* 


J  ^'-^ -i 


mw     — 
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*  t-Zm 


3.lJi  lA       J^ 


//      ^       Z'      • 


'y    >    -!.-»#      ^ 
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9.    1« 


od  Krseple  (Panki). 


ig=^t^HP^^ 


Wj-Jft-dMl  su 


ro-tU  m  psMp  w  po-l« 


1    BO  -  sta  -  wit 


£?^ 


¥*—* 


^^B^;£p^^3^;^^ 


Bft4«A-kie   pa-eho-le     by  we  dwo-ne        pil -bo -wat      by  we  dwo-rae     pU-no-wat. 


2.  Małe  pachole  ze  snu  Hię  porwało, 
jak  w  pokoju  łoskot  usłyszało, 

i  za  panem  biożalo. 
datefjak  Nr.  7.  c. 

8.  I  przyjechał  przed  swe  własne  wruta^ 

krawczyk  w  nogi  —  bierze  go  ochota, 

a  dla  boga  —  pan  jedzie. 

9. 1  pani  się  te2  tak  bardzo  przelękła 
swoją  sukienkę  na  lewo  oblekła 

i  trzeiki  w  spak  wzuła. 

10.  I  przjehodsi  przed  swe  własne  progi, 
Kasinia  idzie —  chyta  go  za  nogi, 

„witaj  mata  kochany.'* 

3 1.  „  „Moja  Kasia  coleś  mi  tak  rada, 
kiedyś  miała  innego  somsiada; 

krawczyka  najmilszego/'  '* 

14.  „Dawno  było  i  po  wodę  chodzić 

nie  z  krawczykiem  w  pokoju  przewodzić 
oj  Kas  i  unia  niebogo 
nie  trza  ci  było  tygo  i  t.  d. 


9.   M. 


od  Żarek  ł  Hrsyg toda 


g^g 


Fb  Ja  Aat   paa 


a  oka-rU-nii  aa  po  -  le 


o  -  ata  •  wit  w  do-  ma 
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s  i^f.  Ju^j^JTt^ 


to     ma-to   pm-cho-le       co-by  do-ma       wacbowal     oo- by  do -ma       wa-obo-wat 

1.  Pojechał  pan  z  chartami  na  pole, 

OBtawił  w  doma  to  małe  pachole 

coby  doma  waohował. 

2.  A  jak  ci  się  pani  o  tćm  zwiedziała 

zaraz  po  krawcz/ka  posłała 

y,przydi  że  krawcze  wieczorom 
będziesz  wczas  mieć  f  pokojem** 
S.  A  jak  się  pachole  zwiedziało 
zaraz  tei  ci  koniczka  siodłało 

i  za  panem  raszyło. 
4.  Dogoniło  go  na  lipowym  moście: 
„wracaj  piinie  bo  u  pani  goście, 

krawiec  siedzi  w  komorze. 

8.  Pan  do  pokoju  wstępuje 

pani  go  za  nogi  chytuje: 

„witaj  mężu  kochany 
coś  mi  tak  sturbowany." 

9.  „„A  moja  Kasiu  cdłeś  mi  tak  dobrą 

nie  byłaA  mi  taka,  jak  się  mamy  dawno/* '' 
nieszczęśliwa  ta  dola 
źe  pan  wjechał  do  dwora. 


9o  n. 


od  UlAaowa,  Ltś^duu 


g  p  r  r '  i^-H^uM^j-^ 


Po  -Je-chał  pan     i  cbar-ta-  ml    na  po  -  lo 


xo-tta-witwdo- 


n«ma-]a&-kie  pa.obo  -  l«     *«-by  do- «u  pU-»o-wal      ia*by  doma     pU-ao-wal 
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1.  Pojecbsl  pan  z  chartami  na  pole 

soatAwił  w  doma  maleńkie  pachole  — 
łeby  domu  pilnował. 

2.  Jak  ai^  Kaaia  o  tem  dowiedaiała, 

zaraz  czćm  pilniej  po  Jasia  posłała 
żeby  kn  niej  przyleciał. 

3.  Małe  pachole  o  tem  usłyszało 

zaraz  czćm  pilniej  konisia  siodłało 
i  pojechał  po  pana. 

4.  Ze  tkał  się  z  panem  na  ciaowym  moście: 

9,wracaj  panie  wracaj,  u  jejmości  goście, 
Jasio  z  panią  w  ogrodzie." 
5^.  „A  moje  pachole  niegadoj  mnie  tego 

bo  moja  Kasieńka  rodu  ślacheckiego 
nieczyniłaby  tego.*' 

6.  Oj  pan  starosta  koni  ni^śałował, 

do  awej  Kaaiuni  w  cwał  przycwałowal: 
hola  hola  Kasieńko ! 

7.  Jak  się  pan  starosta  w  dnie  wrotka  wtoczyła  ^ 

Jasio  od  Kasiuni  daleko  odskoczył: 

oj  dla  boga --pan  jedzie. 

8.  Przyjechał-ci  pan  pod  pierwsze  progi 

ona  go  wita:  witaj  mężu  z  drogie 
witaj  mein  kochany 
coś  taki  atnrbowany/' 

9.  „A  moja  Kasieńko  czegoś  mi  tak  rada« 

kiedyś  ci  tu  miała  inszego  sąsiada: 
miałaś  ci  tu  jednego 
chłopczyka  nadobnego.*^ 
1 0.  ,.A  moje  pachole  podaj  mi  manele  (fuaramienniti) 
pdjdę  ja  pójdę  zaraz  do  kądziele 

niech  mi  męła  złość  minie." 
•  11.  „Już  teraz  nierychło  do  kądzieU  chodzić 

nie  trza  było  z  chłopcem  w  ogrodzie  awobodzić, 
o  Kasiunio  ntebogOt 
nieczyniłaś  byś  tego  \*' 
1 2.  „A  moje  pachole  podaj  mi  kałamarz 
będę  ja  pisała  do  rodziny  zaraz 

niech  mi  męśa  przeproasą.** 

18 
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'  13.  Jeszcze  Kasieńka  listu  nie  pisała 
juźei  Kasieńka  na  marach  le^.a)a  — 
oKasinnin  niebogo 
niecsyniłabyś  tego. 
1  4.  Kazał  pan  starosta  smoły  nagotować 
Rwoją  Kasinnię  w  smole  ugotować 
rodzina  ją  iałaje 
i  sam  pan  ją  ialuje. 

Zfg.  Pauli  P.  L  pol.  if  Oai,  itr.  100-  mtK*cfti  R  1.  B.  i  ii.  T.  1.  ttr.  Sio. 


9. 


od  Miełejowie. 


tp^fcfc^^ 


iii=^- 


^ 


5*^-** 


Wy  -Je  -  chał  pan       s  eh^U-ml    m   po  -  !•  «•    -    »ta-wlł   do-ma 


S^ 


^±i?=f 


-&- 


&£ 


^^m 


ma-lcń-kia  pa-eho-le      by  mu   dwo-rn       pU-no-w»ć     by    mn  dwo-ru      piUao-w«ć 

dai^Jak  Nr.  7.  n. 

6.  Ciężko  cięiko  tei  pan  się  zasmucił 
i  konika  do  domu  zawrócił: 

o  Kasienin  niebogo 
będzie  tobie  niebłogo. 

7 ,  Jeszcze  jegomość  w  progi  nie  wstępuje 
jatei  mu  Kasia  do  nóg  upaduje: 

niech  mi  pana  złość  minie. 


9.  Nie  teraz  Kasin  do  kądzieli  chodzą, 

kiej  się  z  krawczykiem  z  ławeczki  rozwodzą— 
o  Kasieńku  niebogo 
będzie  tobie  niebłogo. 

9«  p* 


mH-rrmts^^ 


Wy  -  Jc-«hst  pMi     s  char-U  -  mi  na  po  -  le 


od  Płocka. 


s 


i    10  -  aU  -  wit 
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3^^*=^^ 


rTir.\iir):!i^tfr\t-ł^ 


>tkl«  pA-cho  •  1«     by  mn  do-am      pll-no-wat        by      ma  do  -  mu      pi]-BO*wftl. 


?•  4« 


od  Dobnyiila  n.  Drwcc%  (DilAljrń,  Bembioeha). 

tn— — i — '■ N- 


Wj-Je-eh«lpMisebar-U-ait     napo-lo        i     o-sta-wU    «wewł«r-ne   pa-cho-lo 


^^^^^m 


albo 


i=t 


a-  by   dwo-ni 


pU-BO-wat    —  a  •  by  dwo-rn 


J3i 


S 


i 


pll-no-wat         aby  dwo-rn 


piłBOWAl  aby  dwora       pilnował. 

!•  Pojechał  pan  a  cb  ariami  na  pole 
i  08  ta  wił  a  we  wierne  pachole 

aby  dworu  pilnował. 

2.  A  pachole  wiele  trsaakn  alyazał 

i  konika  wronego  azjkował 

i  polazło  za  panem. 

3.  Dogoniło  w  Toronta  na  moście: 

„m  u  )mni  w  domu  goście 

krawiec  z  panią  w  pokoju. 


8.  I  poałał  pan  do  awych  ogrodniczków 

duł  ukręcić  trzydzieści  poatronków 
na  Aneczkę  niebogą. 

9.  G']y  (niź)  ona  się  o  tem  dowiedziHła 

do  rodziny  listek  popisała; 

„o rodzino  ratuj  mc!** 
to.  „Podaj tai  mi  zielone  rękawki 

co  ja  pójdę  s  dziewką  do  piwniczki 
ai  mi  pana  złośó  minie/ 
1 1.  Podajtai  mi  moje  ostre  noże 
oo  ja  pójdę  na  panowe  łoże 

aż  mi  pana  ilość  minie. 
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12.  Dsjtaż  mi  moje  ńeloiie  rwieraadlo 

eo  obacac  taj  wd  liczk*  sbUdfe 

ai  Bi  pana  słoAe  mmie." 

1 3.  »Ni€  wtedre  to  do  iwicrcUdla  ckodzą 

kiedj  kiAWf  z  pokojo  wywodzą 

o  AneczkOy  nie  nojaśl 

14.  A  Aoecska  jako  racbenccska  (radbciecdba) 
I^acse  x«  nią  ojciec  i  matecskn 

placse  za  nią  i  sam  pan. 

9.  r. 

od  Oitoflod«  (Kn^tawo). 
1.  A  n  naszej  młodej  pani  matki 

zakrzcialj  tam  dwa  rdłaoe  kwiatki 
a  obadwa  czerwone. 
S.  I  orwało  je  wierne  pacbole 
aiodłającjr  cztery  wronę  konie 

za  panem  precz  jadący. 

3.  Dogonił  go  w  Krakowie  {uj  Toruniu)  na  moście: 

„wróć  się  panie  bo  masz  w  doma  goście 

pnni  z  krawcem  w  komorze  — 
bywaj  panie  przy  dworze." 

4.  „O  mój  słoika  niewierzam  ci  tegcf 

moja  tona  rodn  szlacheckiego 

nie  nczyni  mc  tego.^^ 

5.  9,A  mój  panie  wy  mi  nie  wierzycie 

hajwój  ci  mam  krawiecsie  nożyce 

pani  z  krawcem  w  komorze.** 

6.  A  pan  ci  się  tak  bardzo  zasmęclł 

i  zaraz  ci  konikiem  wykręcił 

do  domu  precz  jadąc}'. 

7.  I  przyjechał  w  przędne  podwóreczko 

zakola tiil  w  tylne  okieneczko: 

,,czy  śpisz  Kasiu  czy  czujesz  — 
czy  krawczyka  miłujesz.  ?  ** 

8.  Ledwie  się  pan  bez  wroteczka  toczy 

już  Ejisieczka  do  okienka  skoczy 

ach  mój  Boża  cóż  pocznę  ?  '* 
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9*  Ledwie  pan  aic,  ledwie  praez  prdg  wplata 
juści  Kaaia  go  czńm  prędzej  wit:i: 

„witaj  witaj  mdj  paoie  — 
%  piekła  rodem  szatanie." 

10.  Fodajtai  mi  moje  czarne  boty 

co  ja  pójdę  z  chłopcem  do  roboty 

ai  mnie  pana  gniew  minie."  • 

11.  „A  mnie  pana  gniew  prędzej  nie  minie 

^  Kaaiuchna  naglą  śmiercią  zginiu 
Kasialeczku  niebogo 
nie  było  robić  tego." 

1 2.  „Fodajtai  mi  azklanne  okulary 

co  uaiądę  z  dziewką  do  kądzieli 

Ai  mi  pana  gniew  minie." 

1 3.  A  mnie  pana  prędzej  gniew  nie  minie 

fti  Kaaiuchna  nagłą  śmiercią  zginie 
Kaaiuleczka  niebogo 
nie  było  robić  tego." 

1 4.  „Podajtai  mi  czarne  rękawiczki 

co  ja  pdjdę  s  dziewką  da  piwniczki 

ai  mnie  pana  gniew  minie." 
16.  Dat  zawołać  awoioh  słdźebnikdw 

kazał  przynieeć  trzydzieści  kańczukdw 
to  na  panią  nie  moją. 

16.  „Fodajtai  mi  pidro  i  kałamarz 

co  popiazę  do  rodziny  zaraz 

co  mnie  pana  przeproazą  — 
akdrę  azablą  akiereazą.'' 

17.  Nii  rodzina  listek  przeczytała 
jui  Kaaiuchna  na  marach  leiała: 

Kasiuleńktt  niebogo 
nie  było  robić  tego ! 

1 8.  A  Kaaiuchna  jak  modra  leli  ja 
•płacze  za  nią  jej  cała  rodzina 

płacze  za  nią  i  sam  pan. 

19.  A  Kaaiuchna  jak  rdiany  kwiatek 

płacze  za  nią  i  caluchny  światek 

płacze  zs  nią  i  aam  pan. 


I  os 


V*  a. 


odPnjiwhjr 


Po-jii  <  hil      piut 


by    ^  -  ■■        pil .  BO  -  wal 


.  *  •  i  *  •  ^  \ 


«-I»T 


pU-ao-*ał 


9.  «. 


od  Klnciboifca. 


Ir.  [T^g  g  p 


po>te  I     ao-at»-wił  wdo-mn 


e^gm 


Ma -te  pa-cbole 


f  :^^''''' :  \  f 


-^ 

«.!% 


:Hte  ipa  -  to         lyl  -  ko  w  po-ko  -  J« 


od  -jgto  -  oy  aly  -  0M  -  to 


i 


-   tOw 


1.  Pan  starosta  pojechał  aft  Krakowskie  pole 

i  sostawit  w  domu  małe  pachole* 

2.  Małe  pachole  całą  noc  nie  sp^o 

tylko  w  pokojn  odgłosy  słyssiJo. 
8.  Małe  pachole  wy  trzymać  lue  mogło 

tylko  sa  panem  do  Krakowa  biegło. 
4.  Dogoniło  go  w  Krakowie  na  moście:     ^ 

yywracaj  panic  wracaj  —  u  jejmości  goście 
6.  Pan  się  tak  bardzo  Um  zafrasowi^, 

zaraz  na  miejscu  końmi  nakierował. 
6.  Przyjeżdża  we  własne  progi 

jejmość  padła  mn  do  nogi: 


108 


f^witaj  meta,  witaj  z  drogi, 
zdajesz  mi  się  bardzo  srogi ! 

7.  ,,Dopifroś  mnie  teraz  szczerze  przywiuYn 

jakeś  się  z.  krawczykienoi  zabawiała. 
Kasieńka  niebogo, 
witania  nie  pomogą: 

bo  aam  pan  Bóg  kazał  z  nieba 

te  złe  ionjr  karać  tixeba.'' 

8.  Dawajcie  mi  złote  trzewiki 

pójdę  talarze  umywać  do  rzćki, 

ai  mego  pana  gniew  minie.'* 

„Kasiuleńkn  niebogo 
łzy  twoje  nie  pomogą, 
nie  czynić  było  tego.** 

9 .  „Podajcie  mi  słoty  kałamarz 

będę  pisała  do  rodziny  zaraz: 

ieby  się  rodzina  zjeidiała 

pana  mi  przepraszała.*' 

„Kasinleńka  niebogo, 
krewni  twoi  niepomogą, 
nie  czynić  było  tego.** 
1 0.  Zaczem  się  rodzina  zjecbała 

Kasialeńka  oa  marach  leżała. 

Joi  tramna  w  ziemię  wpada 

a  starosta  powiada: 

„Kasinleńku  niebogo 
nieczynić  było  tego, 
żyłbym  ja  z  tobą  błogo.'* 


m^eUM  P.lT.l  atr.  69. 


t.  «. 


od  DtmwIoj,  Ntfwtfo  mlMU  ■•  Pilicą 

t 


•T^"--tAłp' 'Y^^ 


Wy.  rosły  wy-ro-ily    dws  rtf  •  Ao  -  wt  kwU-Ul  a    o -ba    a     o 
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1.  Wyrosły,  wyrosły  — dwa  rdiowe  kwialki, 

a  oba  a  oba  — były  czerwone — 
oba  były  czerwone. 

2.  A  urwało  {e  Icrólewskie  pacłkolot 

zaniesło,  zaniesło  za  psnem  na  pole — 
za  swym  panem  kochanym. 

3.  I  dogoniło  go  w  Krukowie  na  moście: 

„wracaj  pan,  wracaj  pan  —  a  jejmości  goście, 
jejmość  z  krawcem  w  komorze.^' 

4.  Królewskie  pachole  — niegadaj  mi  tego, 

bo  moja  Kasiania— rodu  szlacheckiego, 
hej !  hola  Kasin  moja.'^ 

5.  Nieśałował  ci  pan  — i  koniowej  mocy, 
jechał  do  Kasioni  —jak  we  dnie  tak  w  tfocy, 

.  by  się  prawdy  dowiedzieć. 

6.  Hej !  a  jak  ci  się  pan  na  podwórze  wtoczy, 

sama  jejmośoinika  do  okienka  skoczy 

„odia  boga—  pan  jedzie.*' 

7.  „Pościel  io  ty  chłopcze  —  pościel  ie  pod  progi, 

niech  się  nie  tyrają— memn  pann  nogi  — 
oj  panu  kochanemu.". 

8.  wNieściel  mi  pod  nogi  —  pościel  jej  pod  głową  — 

bo  ona  styrała— to  szlacheckie  słowo, 
hej  I  hola  Kasin  moja ! '' 

9.  Nal^j  ie  ty  chłopcze— w  złoty  kielich  wina, 

a  będę  ja  będę  -  ze  swym  panem  piła— 
ze  swym  panem  kochanym.^^ 

1 0.  Królewskie  pachole  —  niel^j  tego  wina 

bo  ona  się  go  dość  — z  krawcami  napiła  — 
oj  z  krawcami  w  komorze.'' 

11.  „Niedługo  tu  byli- niodłago  bawili, 

tylko  mi  sukienkę  —  do  dołu  zmierzyli,  — 
i  precz  poszli ,  precz  poszli 

12.  „Oj  Kasianiu  moja  nie  tyla  sukienkę 

ale  ci  zmierzyli  — do  dołu  trumienkę  — 
hej  !  hola  Kasiu  moja  I  ^' 
18.  „A  dajźe  mi  chłopcze  — moje  śółte  boty, 

a  pójdę  ja  pójdę  —  z  chłopem  do  roboty, 
OJ  z  chłopem  do  roboty. 


u  » 
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14.  PodHJie  mi  ehtopoie— te  moje  maBeie, 

«  pójdę  jm  pójdę  — X  dsiówką  d0  k^ziele  • 
oj  z  dziewką  do  kądziele!" 

15.  A  kazał -ci  pan  w  kociót  wodę  noai^, 

na  swoją  Katiunię  -~  sto  postronków  moczyć  — 
na  swą  Easię  kochaną. 

16.  A  jak  się  Kasiuoia^o  t^m  dowiedziaTa  — 

do  swojej  •rodziny-**' listy  rozpieała^— 
by  się  prędko  zjechała. 

17.  A  jak-ci  rodzina  —  na  wpół  drogi  była* 

oj  to  jul  Kasiunia  — we  krwi  opłynęła,— 
hej !  hola  Kashi  moja  I 
IB.  A  jak-ci  rodzina — do  wsi  dojechałi^ 
oj  to  jat  Kasiunia  '  na  mttrsch  leiała  — 
hej !  hola  Kasin  moja !  — 
19.  A  jak-ci  Kasiuni  —  we  dzwon  uderzyli, 

Kasinnię  zdrajczynię  —  do  groba  spuiicili  — 
hej  !  hola  Kasia  moja. 


9.  w. 


P 


**— *^ 


od  PattoakA  I  Nasi«ltkft  (SkMitwo,  Sslabowo). 


^ 


^^ 


^ 


— « — *d » I  Cl  '^^  ^ 


u    iMj  pa  -  ni       majtki    —    dwu  rtf  •  śo  •  we  kwiaUkl  —     dwa  rtf  -  lo  -  w« 


^^ 


k«to-tki    —        A   o  -  Iw 


a    o  -  b« 


by  -  \j    c*tr  -  wo  -  n« 


r,   V 


t=l 


•    o    •    ba 


\h-^^=rx-^rr'^^ 


a    o  •  ba 


bjr    -    ky  eaer    -    wro  -  b0. 


1.  U  mej  pani  matki  —  dwa  różowe  kwiatki 
a  oba  a  oba--* były  czerwone.        * 

).  Jeden  z  nieb,  jeden  z  nich -*  pachole  urwało 
wsiadając,  wsiadając  ~  na  wronego  konia 
ścigając,  ścigając— swojego-paiuu 
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S.  Dogona,  dogonił-w  Kimkowie  aanoiisie: 
^  wf»aj  się  panie— w  twoim  dom* 


daii^n 


tięwtem  wponb: 


A    m^mf-ly    alBi-te   ~     BteiTcstoai       t»«P    —       ate  śycs  i«  ml 


^ 


5^ 


^^ 


!•  -  go    — 


.   JftTe-n-tto     lo-da  nUi  -  chae-kte  •  fo 


ale      tMj 


^^ 


£ 


al 


25: 


V--i^ 


s 


by    nd 


te  -  fO. 


4.  „A  mój  miły  słatka— nie  tycz  ie  mi  Ugo 

moja  TeroBia  — rodu  szlacheckiego 
nieczynita  by  mi  tego. 

5.  „Jeifli  mi  panie  — tego  nie  wierzycie 

są  na  stole  krawieckie  noiyce. 

6.  Jeżeli  mi  panie— jeszcze  niewierzycie — 

moją  głowę  na  pniu  położycie 
i  zaraz  mi  ją  zetnijcie.  ^^ 

7 .  Oj  pan  się  też  —  tak  wielce  zasmucił  — 

prawą  rączką— konika  nawrócił 
i    zaraz  do  domu  pojechał. 

odtąd  po  kaidej  strofie  dodają-. 


m 


■a—- 


ir 
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^*^ 
t^-^ 
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Hej       hej 


Te  -  re-eień-kn 


^ 


nie 


—i/ 4~ 

dtn  •  1^. 


^ 


'~S 


p-y^y^ 


>nie 


bo-go 


tw-o-j0    iy-€le 
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8.  Jedsie,  jedsie,  jedzie --do  dworu  się  wtoczył 

krawczyk  od  jejmości  —  okienkiem  wyskoczył 
bej  hej  !  Teresieńkn  niebogo, 
twoje  tycie  nie  długo. 

9.  Kazał  na  nią  kazał  — kadź  wody  nanosić 

i  kazał  na  nią*- postronków  namoczyć, 
bej  bej  I  Teresienkn  niebogo, 
twoje  tycie  nie  długo. 

10.  „A  podaj  mi  chłopcze — te  czarne  kapoty 

pójdę  ja  z  chłopami  razem  do  roboty 
bej  bej  I  niech  mi  pana  gnićw  minie 
niech  mi  pana  goitfw  minie." 

11.  y,A  wiedzą  to  ludzie*- te  to  trzeba  robić—  « 

nie  z  krawczykiem  —  po  pokojach  chodzić, 
bej  hej  I  Teresienkn  niebogo 
twoje  tycie  niedługo/^ 

1 2.  ,,A  podaj  mi  chłopcze  ^  te  czarne  trzewiki 

pójdę  ja  z  dziówkami— po  wodę  do  rzćki  — 
hej  hej  I  niech  mi  pana  gniew  minie 
niech  mi  pana  gniew  minie.  ^^ 

1S«  9, A  wiedzą  to  ludzie— te  to  trzeba  chodzić 
nie  z  krawczykiem  —  po  pokojach  gworzyć  — 
bej  hej  I  Teresiećkn  niebogo, 
twoje  tycie  niedługo. 

^14.  „A  podaj  mi  chłopcze  — te  białe  manelu 
pójdę  ja  pójdę  -  z  dziewką  do  kądziele  — 
hej  hej !  niech  mi  pana  gniew  minie 
niech  mi  pana'  gniew  minie. 

Id.  „A  wiedząc  to  lodzie — te  trza  do  kądziett: 

nie  z  krawczykiem  po  pokojach  — odprawiać  wesele 
hej  hej  I  Teresieńku  niebogo, 
twoje  tycie  niedługo. 

16.  fJL  po^*j  Uli  chłopcze  —  złocisty  kałamarz 
00  ja  napiszę  — *  do  rodziny  zaraz 

hej  hej !  niech  mi  pana  gniew  minie, 
nteoh  ml  pana  gniew  minie*'* 

17*  A  nitli  się  niili^  rodzina  zjechała 

to  jni  Tereaieńka  ^  na  marach  letała  — 
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bej  hej  I  Teresieńku  niebogo 
twoje  źyoie  niedługo 

18.  Leiy^TereeieAka— kieby  lelijeńka 

opłakuje  ją—  cała  rodzineńka 
hej  hej  I  Tęresidńku  niebogo, 
twoje  tycie  niedługo. 

19.  Łety  Tereueńka  —  jak  różowy  kwiatek- 

opłakuje  ją  —  oalusieńki  światek  — 

hej  hej  I  TereBieńku  niebogo 

twoje  życie  niedługo. 

20.  „A  wolałbym  wolał—  sto  talarów  łożyć, 

abyś  mi  chciała—  Tęresieńku  ożyć ! 
hej  hej !  niecsyniłabyś  tego 
żyłbym  ja  z  tobą  dłago !  '* 


Y.s. 


od  IUkow«  (OblodsiBo), 


Łfr+JcyrJ-j^N'^-:^;^^ 


Pn«de  dwo-rain         oj    n     mo    •   J^  mA-tU 


M-kwi-U 


J%* 


j^r-rr/f  Jj- 


dwft  rd  -  żo    -    we  kwUt-kl         a    o    -    by-dwa  mo-dxo        kncą. 


1«  Prsede  dworem  oj  u  moiej  matki 
zakwitają  dwa  różowe  kwiatki 

a  obydwa  modro  krtcą  {hoiiną)» 

• 

2.  Urwało  je  prześliczne  pachole 

odjeżdżając  za  panem  na  wojnę, 

oj  na  wojnę,  na  wojnę. 

3.  Dogoniło  go  w  Krakowie  na  moście: 

.wróć  się  panie,  u  jejmości  goście 

nasza  pani  w  karty  gra.** 

4.  „A  mój  słożka,  niewienę  ja  temu, 

nasza  żona  szlacheckiego  stanu* 

z  kim  w  karty  grac*^' 
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5.  Oj  pftnicsiii  j«41i  niewieriycie, 

co  najwioraiejwego  doikę  poślijcie* 
albo  8111111  pojedźcie/' 

6.  Joś-ci  pmniezek  koni  odiałowal, 

do  samej  jejmości  drdtkę  przetorowal 
bj  tif  prawdy  dowiedsieć. 
7    A  jai-ci  panicaek  w  podwórecako  tocsy 

a  oasaa  jejmość  do  okienka  skoczy: 

,»ach  dla  boga—  pan  jedzie  1 " 

8.  Ej  daj  mi  chłopcze  —  pióro  i  kałamarz 

będę  ja  pisaó  do  rodziny  zaraz, 

ai  mi  pana  gniew  minie." 

9,  Nil  się  rodzina  o  tern  dowiedziała  ^ 

io  jni  i  jejmość  na  marach  lełała  — 
aasza  pani  kochana ! 


9. 


W 


!^^  J  J^iT. 


od  Kłodawy. 


Bj  tam  n   mo  -  Ją|  plonrn^  pa-0l   ma-tkl  ^    Um  wy-ro  -  tly 


t-J>  p  r  ji  a  j^irf-cr^-  r  ^'  J'^'^'^^^^ 


dwa  J«-da*-kl«  kwU-tkl 


o-te  bj :  łjr         id  -  io-wo      o-ba  bj-fy         |d  io-wo. 


1.  £j  tam  n  mojej — pierwszej  pana  matki 
ej  tam  wyroały^dwa  jednakie  kwiatki' 
oba  były  róiowe  (jbis), 
S.  Ej  przeleciało  — pachole  przez  pole 
i  serwsło  mi  dwa  jednakie  kwiatki 
oba  były  róiowe. 
S.  Zdybało  pana —na  lipowym  moście 

tywróó  się  jegomość— bo  maas  w  domn  goście 
pani  a  krawcem  w  komorze. 
4.  Nim  się  jegomość  — na  podwórae  wtoczył 
krawieo  tymozasem  — przes  okno  wyskoczył 
chwała  Bogu— nie  zginął. 
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5.  £j  wreje,  wreje^tny  postronki  preje 

oj  wszystko  to  się— -na  Kasionię  sieje — 
będą  Kusię  w  doma  bić. 

6.  Jak  się  Kasiania  o  t^m  dowiedziała  — 

wnet  do  rodziny  listek  napisała: 

rodzineczko  ratuj  mnie! 

7.  A  nim  rodzina  listek  odebrała, 

to  joi  Kasiania  na  marach  leżała  — 
Kasia  Kasia  kochana  I 

•  t  OUśka  P.  L  nr.  309. 


t. 


od  łBOWłodsa  (Bices^ea). 


lĄ^j:  ^'iiM=^^=C7'^c;  l-jU-f^ 


V  mo-Je)  pa  -  ni 


ma  -   tu       WTO-ty 


kwi   .    ta  -  l7 


|)  j'i^i^^'j'j  \^p=^=^=^¥=M 


dwa   nS  -  io-we  kwla-ty        o  -  ba   były       eier-wo-ae. 

1.  U  moj^j  pani  matki  wroty 
zakwitały  dwa  różowe  kwiaty 

oba  były  czerwone. 

2.  frzechodzi  się  tam  te  pyszne  pachole, 
zaprzęgają  oztery  konie  wronc 

za  panem  się  gotuje. 

3.  Dogonił  go  w  Krakowie  na  moście, 
mój  jegomość  u  jejmości  goście 

krawcy  z  panią  nocnją. 

4.  O  mdj  służeczka  niemów  że  mi  tego 
bo  moja  Kasia  jest  rodn  dobrego 

nienczyni  mi  tego. 

5.  O  mój  panie  jeśli  niewierzycie 
najwierniejszego  słnżeczkę  poślijcie 

albo  sami  pojedźcie. 

6.  Jedzie  pan  jedzie  po  moście  tętniący 
aż  Kasieńka  do  okienka  skoczy: 

och  dla  Boga  pan  jedzie. 
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7.  Wei  pachole  suknie  i  trsewicski 

pójdę  s  chłopy  do  gajowej  nyczki 
«i  pana  słośó  ominie. 

8.  A  pan  ai^  teś-  tak  bardzo  usadził 

sto  postronków  w  ukropie  rozparzjt 
i  postronki  namoczy).  . 

9.  Jak  się  Kasieńka  o  tćm  dowiedziała 

wnet^  do  rodziny  listy  rozpisała 

niech   rodzina  przyjedzie. 
10.  Jak  się  rodzina  Kasieńki  zjechała 
to  jni  Kasieńka  na  marach  leiala — 

wszystka  czeladi  płakała. 


9.  wm^ 


od  Zwol«Bla  (Pollcnui). 


Łfii  J'J'i'''lf.  C"f'!!r^l  J'J'J'J'^ 


n  nMj  na  •  tki  o     mij  p*  -  nt  mA-tki 


oj      sto  -  ić  Um  fto  -  I 


"TS 


rr~      'j   f^    ^ — ^ — Lr^ 


to-  bft-dwa       esor-wo*M 


4      A  mo-j0  p«-eho-le 


jĄ  : !:  • !!  '..-i.JUjLŁ:±ji 


■it-wte-nf  J«  to-bte    ~ 


bo  no  -  Ja  A  -  na  -  la 


Ala-cbcia-Dcca-ka  lo-bla 


6: }  j"  '■  r  f  I  irS=lj-rT¥T¥^^ 


Blc  o-csy '  al 


ni    to 


r> 


nie    B«esy  -  al        ml  to     •     f  o. 


1.  U  mej  matki  u  mej  pani  matki 

oj  stoió  tam  stoi  dwa  różane  kwiatki 
a  obadwa  czerwone  — 
obsiodłane  parę  koni  wronę.  ^ 

?•  Pojechał  pan  do  Radomia  w  drogę 

ostawił  przy  doma  to  grzeczne  pachole 
teby  domn  pilnował. 


lit 

S .  Doi^onito  go  na  Radomskim  moście 
ft  wracaj  panienka  są  n  pani  goście 

krawcsjk  %  panią  wkomorae, 
o  mój  Bole  mój  Bole. 

4.  A  moje  pachole  niewierze  ja  tobie 

bo  moja  Analka  ślachcianeczka  sobie 
nieaczyni  mi  tego. 

5.  A  jnłci  pan  yj  te  progi  wstępuje 

a  ten  krawczyk  oknem  wyskakuje 
i  ucieka  ucieka. 

6.  A  moja  Anulu  czegoś -ci  mi  rada 

miałaś  ci  ty  tu  grzeczniej ssego  sąsiada 
Anuleńktt  niebble. 

7.  A  dajie  mi  dziwko  te  moje  chorboty 

pdjdę  ja  z  tob^  zaraz  do  roboty 

niech  mi  pana  złość  mija. 

8.  A  moja  Anulu  mnie  złość  nie  ominie 
aie  z  ciebie  strugą  cała  krew  popłynie 

oj  Anulu  niebożę 

o  mój  Boie  mój  Boże. 

9.  Kim  się  roHzinecska  Anuli  zjechała 

to  już  Anulinka  na  marach  leżała 
o  mój  Boże  mój  Boże. 

10.  Jużci  matulińka  w  te  progi  wstępuje 
a  jużci  Jasienko  do  nóg  upaduje 

sto  złotych  ofiaruje. 

1 1 .  Mój  Jasinku  naści  tobie  dwieście 

nietracić  mi  było  Anuleńki  jeszcze 
Anuleóku  niebożA 
o  mój  Boże  mój  Boże. 

9»  lib. 


od  Siopnicr,  Olelalcy  (Slcktfw-nutiy). 

js: 


Ete7JJ  I  ff^ffi^rr  \rrTm 


U  mo-Jej  to 

ma-tki 

dwa  rtf  -  io  we 

kwła-tki 

•J 

«    nr-w«-ło 

cl     Je 

to    ma-łe  pa    • 

■     cho  -  le 

«J 

113 


i 


■i*— ► 


S3 


^1^^^*^ 


-i^ 


^■ 


*: 


f-^  ri  jJ-i 


citr-wo-oe  cicr    s     wo-ne  I    po -Je  eh*         to     ei         m  ps-nemiui       po-le 

to  ma  -  la    pa  •  cho    -    le. 


lA    pft^Dom    na        po  •  la 


i     do  'ĄO  '  nł 


}o  go 


aa  11-po-wym 


Bo4do 


oj         na  U  -  po-wym     mo-iclo      wróć  ie  się  Je    -    go-mośó       aHe-la-tł 


\k=i-^=^^^=r=M=^ 


Co4etc 


oj 


n    He  -  hi  -  tl 


go-ście. 


1 .  U  mojej  to  matki  dwa  różane  kwiatki 

•       oj  czerwone  czerwone 
a  urwało  ci  je 40  małe  pachole 

oj  to  małe  pachole 
i  pojechało  ci  za  panem  na  pole 

O)  za  panem  na  pole. 

2.  I  dogoniło  go  na  lipowym  moście 

oj  na  lipowym  moście: 
wróć  że  Bię  jegomość  a  Heli 8 i  goście 
oj  a  Helisi  goście. 

3.  A  moi  panowie  niewierze  wam  tego 
bo  moja  Helisia  stanu  szlacheckiego 

oj  nieuczyni  tego. 

4.  A  mój  jegomośoiu  jeśli  niewierzycie 

co  najwierniejszego  służkę  to  se  go  poślijcie. 

6.  A  jużci  jegomość  przed  okienka  toczy 
jużci  Helisienia  zapłakała  oczy. 

6.  A  moja  Helisiu  cości  się  mnie  zlękła 

a  cości  spódnice  na  nicu  oblekła. 

7.  Napraw  Ic  mi  chłopcze  w  tę  szklenicę  win:i 

a  bf  d^  ja  będę  zdrowie  pana  piła 
abym  go  przeprosiła: 


i:» 
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8.  Podaj  ie  mi   chłopcze  iółte  rękawiczki 

a  pójdę  ja  pdjdę  wydoję  krowicski.*  . 

9.  Niewtedy  Helitin  do  roboty  chodzą 

kiedj  krawczykowie  z  pokoju  wychodzą 

10.  Podaj  że  mi  chłopcze  te  czarne  buciki 

a  pójdę  ja  pójdę  z  praczkami  do  rzyki* 

1 1.  Niewtedy  Helisia  do  roboty  chodzą 

kiedy  krawczykowie  z  pokoju  wychodzą. 

1 2.  A  kazał  jegomość  w  kotle  smoły  zwarzyć 

na  swoją  Helisie  ieby  ją  poparzyć. 

1 3.  Podaj źe  mi  chłopcze  te  moje  zbrondyny 

niechże  podaroję  swej  mamce  jedynyj. 

1 4.  Podaj  ie  mi  chłopcze  i  te  moje  czepćze 

niechże  podaruje  swojej  mamce  jeszcze 

15.  Podaj  że  mi  chłopcze  i  te  moje  księgi 

niechże  se  rozpisze  do  rodziny  wszędy 

1 6.  Niili  się  rodzina  o  tóm  dowiedziała 

jużci  Helusienia  na  marach  leżda. 

1 7.  A  jużci  Helisi  w  dzwony  uderzyli 

a  jużci  krawczyków  na  hak  powiesili 
oj  dobrze  im  zrobili. 


9. 


ee. 


I 


m 


v-v- 


s 


p=ić 


Po  -  Jt  -  chał  pan    x  char-U«mi  na   po  -  Ie 


ode  Lwowa. 


-d-ni^  \j    L    P    Fs — -    I     J^ 


"^ 


"  \rrr 

so  -  «ta-wll  w  do- 


3[4Xr  r  I  f:  ^  f  ,^m 


ma  ma-łe  pa-cho  -  1« 


io  -  by    do  -  mn  pil  -  •o-wal 
pcUrz  Nr,  7.  n. 


ie  -  by    do  •  ma     pU  -  no- wal 


9.  dd* 

Następująca  pieśń  stułyć  moie  za  dowód  jak  lud  rozmaite  zdarzenia  w  pie- 
śniach opowiedziane  z  sobą  miesza*   Widocznie  ona  powstała  z  trzech  pieśni. 

1 .  Oj  tam  w  ogrodzie  wyrosły  dwa  jednakie  kwiatki, 

u  mojej  pani  matki  oba  były  różowe. 
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t,  t>j  pr^teciałopaoholey 
oj  przeleciało  prsez  pole 
I  zerwało  dwa  jednakie  kwiatki, 
co  rOBły  u  mej  pani  matki, 
oj  tam  w  ogrodzie 

3.  f^e}  uciekaj  Jaaieńku  niel)oie 
nciekaj  po  cisowym  moście, 

bo  cię  jni  goni 

we  sta  koni 
pan  starosta  —  niebożę  1 
i  jego  gośoie  — nieboie!*' 

4  •  ,»A  ja  się  pana  starosty  nieboję 
jeszcze  sobie  w  gospodzie 
na  słodkim  miodzie 
postoję  —  postoję ! 

5.  Nie  będę  uciekał  po  cisowym 

moście 
mam  szabelkę  w  ręku, 
rusznicę  na  łęku, 
to  niech  sobie  goni 
starosta  wsta  koni 
i  jego  goście. 

6«  Długo  pachole  stało 
Jasia  namawiało^ 
ai  się  rozpłakało;  — 


nUcieka]*ie  Jasiefiku 
twoja  Kasia  to  sloweńko 
przystała  tobie.  ** 
7.  „Kiedy  Kasia  oię  przysłała, 
'         ciemu  4o  Jasia  swego 
od  starosty  starego 
sama  nie  ucieka?" 
S»  «t^Bi9  zamknęli  w  komorze 
potem  zawiązali  w  worZe, 
i  rzucili  z  okna  wysokiego 
do  dunajn  głęboczkiego.** 
9.  Jasio  się  zadumał 
i  jechał  na  dunaj;  - 
w  wodę  skoczył 
suknie  zmoczył 
i  sam  utonął. 
]  O*  nBiedne  moje  oienienie 
w  wodzie  tonienie  — 
Biedna  moja  panna  młoda  — 
za  łośnioę  bystra  woda— 
moje  czarne  oczy 
piasek  już  potoczy— 
moje  białe  ciało 
rybkom  się  dostało.— 
1 1  •  Moja  szabelka,  mojamaznica 
niech  mi  zadzworiią  kieby 

dzwonnica. 

•f  OU.  ttr.  9B.  ^  W^ddBi  P.  I.  T.  2.  ttr,  li7 


a.  •. 


od  KrakoiTiŁ  (Modlnlca). 


v=^^Eif: 


Osar-aA  f»-la      bia  -  ly  ka 


mieś 


oiar-na  ra 


bla-ły  k»>Bl«A 


f  •  4o-lui  -  ka       ttawlsl    na  alm       po  •  do^laa-ka 


•la-dsi    aft 


1 .  Czarna  rola  —  biały  kamień 
fiodolanKa  siedzi  na  nim. 


2.  Siedzi  siedzi- lamentuje 
białe  rączki  załamuje. 
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łi 


3.  Przyszed  do  ni  cadsosiemiec: 
„moja  panno  daj  mi  wleaieo*^* 

4.  „Ja  bym  ci  go  chętnie  dala, 
iebjm  atc  brata  niebi^a.** 

5.  „Otruj,  otroj  bra^  swego 
będziesz  miała  mnie  samego.^ 

6.  „Bym  wi«dziaU  cz^m  go  otruć 
Boie  odpuść,  czćm  go  otruć  ?  " 

7  •  f yldi  do  sadu  wiśniowego, 
znajdziesz  gada  zjadliwego. 

8.  I  usiekaj  drobni ateczko, 
i  ugotuj  prędziuteczko. 

9.  I  wylej  go  do  śklenicc, 

i  wnie4  że  go  do  piwnice.'' 
10.  Brat  przyjedzie  od  Wiślioe: 

„siostro,  siostro  pić  mi  się  chce/^ 


1 1.  »>Pijż6  bracie  czarne  ^piwo 
boś  go  nie  pit  jako  żywo.** 

12.  A  brat  pije  —  z  konia  leci: 

y, siostro,  siostro  patrz  na  dzieci. 

18.  ,,Có2  ja  biedna  uczyniła, 
sjrego  brata  utraciła 

1 4.  Cóż  ja  biedna  będę  czynić 
jego  dzieci  muszę  żywić.*' 

15.  Pisze  listy  do  swojego 
chłopaka  czsrnobrewego: 

1 6.  On  jej  listy  odpisuje 

że  l  przyjaźni  już  kwitnje. 

17.  „Otrułaś  ty  brata  swego, 
otrułabyś  mnie  samego." 

/.  iKomopta)  P.  Ł  EraL  sir,  1S5. 


9.  h. 


od  ŁowicM  (ZUków  Kośelclay). 


f^^=t£ffiTf5^^.gfe^ 


Ks        '  P«     —     do   -    In 


bift    .    ty 


ka-mltń       Po    •     do    - 


P 


t^ 


ES« 


Ub  *  k« 


^^ 


i 1 


t=t 


■le 


^^ 


DA   nim. 


1.  Na  podoła  biały  kamień 
podolaoka  siedzi  na  nim. 

2.  Przyszedł  do  ni  podolentec: 
ytmoja  panno  daj  mi  jrieniee." 

8.  „Jak  ja  ci  wieniec  swdj  dam 
kiedy  ja  brata  swego  ouud." 

4.  „Otmjle  brata  swojego, 
będziesz  miała  mnie  samego.'' 

5.  „A  jak  że  ja  go  otruć  mam 
kiej  ja  żadnego  ziółka  niezaam*" 


6.  ,Jdi  do  sadn  wiś&iowego 
złapaj  węża  zielonego. 

7.  Uwarz  potem  węża  w  piwie; 
niech  się  braciisek  napije." 

8.  „Pijże  bracie  takie  piwo 
nie  piłeś  go  jako  żywo.*' 

9.  Brat  się  napiT^z  konia  leci: 
„pamiętaj  siostro  na  dzieci •" 

10.  »»Będę  o  nich  pamiętała 
za  próg  nóiką  wyrzucała*^ 
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12.  ,,Strttlal  brata  rodzonego, 


«« 


fi 


I  •  Jaiei  mdwi  podoIank«: 

^podolei&cs«  aaiei  wianka.^'  otrajess  tj  mnie  samego. 

W^eiM P.l  BiU.  Ib» i. «lr. IX  932.  39$. 3Jl.^Z§ff.  Pauii RLP.m <7aŁ  tir.  9i. 


n. 


•d  Końako-Woli  f Otiny,  Wfondw.) 


0)  aft    Po  -  do 


hi 


bU  -  }y  ka  -  mleA       oj    po-do  -  Ita    •    k* 


•te  -  dsl  n«       Bim    M  -  kn  •la-ram    pro-chto  -ram    tfe-kn-ra-tam  do*ktoram  *le-dxl  ns  nim. 
1.  Oj  Da  podoła  biały  kamień,  •     7.  Braciszek  j<*dtte  ulicami, 


oj  podolanka  siedzi  na  nim  — 
s^kolamm  proch torum 
■eknratum  doktoram 
siedzi  na  nim. 
2«  Oj  przyszedł  do  niej  podolaczek; 
„oj  podolanko  daj  wianeozek** 
sekularam  i  t.  d. 
S.  „Oj  jabym  tobie  ze  dwa  dała 
oj  gdybym  się  brata  nie  bala—" 
seknlarttm  i  t.  d. 

4.  9,0j  otmj  brata  rodzonego, 

oj  bodziesz  miała  mnie  samego 
sekulamm  i  i.  d. 

5.  Oj  idi  do  sada  wiśniowego 
oj  nakop  wc<a  zielonego 

sekularum  i  t.  d. 
€.  Oj  nalej  te  go  we  śklanicę 
ej  zaaieśie  go  do  piwnice/^ 
sekularum  i  t.  d. 


siostra  do  niego  śklanicami 
sekularum  i  t.  d, 

8.  nPijie  braciszka  a  to  wino 
oj  nie  piłeś  go  jako  żywo  ' 

sekularum  i  t«  d. 

9.  Braciszek  pije —  z  konia  leci: 
„pamiętaj  siostro  na  me  dzieci  — 

sekularum  i  t.  d. 

10.  Oj  ona  o  nich  pamiętała 

oj  w  skorupce  im  jeść  dawała 
sekularum  i  t«  d. 

11.  A  wlazły  t%  piec -- oj  niedała, 

z  pieca  je  na  łeb  —  pospychała  — 
sekularum  i  t.  d. 

12.  Oj  pod  ławą  im  spać  kazała 
i  kłaczka  słomy  nie  posłała 

sekularum  procbtorum 
sekuratum  doktorum 
nie  posłała. 


9o  d. 


od  Botaaa  (Mokrjlas). 


^Ł 


t:^. 


iE^5E>^=t 


M 


vc 


n 


s— 


Na    Po -do  -  la  bla-ly  ka    -    mi«il       na  Po-do    •    la     bla-ły  ka 


p»-do  -  lan  -  ka        ato  -  dal  na      nim. 
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1 .  Na  podoła  hialy  kamień, 
podolanka  aiodzi  na  nim. 

2.  Przyszedł  do  niej  podoleniec: 
„podolanko  daj  mi  wieniec/' 

3.  „Ja  bym  tobie  wieniec  dała 
hym  eic  brata  niebojała." 

4.  „Otnij  brata  rodzonego, 
będziesz  miała  mnie  samego." 

5.  Acz^m  że  ja  go  otmó  mam, 
kiej  takiego  ziela  nieznam  ?  '* 

6.  „Pdjdi  do  aadn  wiśniowego 
szukaj  węża  zielonego. 

7.  Ugotuj  go  w  samym  miodzie, 
daj  go  brata  jak  przyjedzie.** 

8.  Jedzie  braciszek  z  wojenki, 
wiezie  siostrzyczce  sukienki.— 

9.  Jedzie  braciszek  ulicami, 
ona  za  nim  ze  szklenicami. 

10.  „Naici  bracie  pij.  to  piwo, 
nie  piłeś  go  jako  iywo/' 

11.  Braciszek  pije  — z  konia  lecL 
„bacz  siostro  na  me  dzieci/^ 

12.  yyBym  na  dzieci  uważała 
tego  hym  ci  niedawała. — 

13.  „Siostro  siostro,  otrułaś  mnie" 
yycicbo  bracie,  upiłeś  się.  — 


14.  Cicho,  cicho,  ap3eś  się, 

na— poduszki,  prześpij  że  się.' 

15*  yNietakiem  ja  trunki  pijał, 
atakem  się  nie  upijał." 

1 6.  Siedzi  krawczyk  na  warstacie, 
składa  pieśni  o  mym  bracie. 

1 7.  Ona  puszcza  kołowrotka, 
nie  skoro  jej  cdś  robótka. 

18.  Pisze  listy  do  młodego: 
„żem  otruła  brata  swego." 

•  19.  „Otrułaś  ty  brata  swego 
otk'ujesz  ty  mnie  młooego." 

20.  „Ni  ja  brata  ni  dworaka 
pójdę  teraz  za  żebraka. 

2 1.  Żebrak  pójdzie  chleba  prosić, 
a  ja  za  nim  torbę  nosić.  ^ 

22.  Idą  wozy  za  woaąmi: 
„podolanko  siadaj  z  nami.' 

28.  Niebędziesz  tam  nio  robiła, 
jenozłot^  srebrem  szyła." 

24.  Złotem  szyje  srebrem  toczy 
zapłakała  modre  oczy. 

25.  „Na— chustecski  z  kieszoneczki, 
a  otrzyj>że  sobie  oczki." 

26.  „Nie  na  tom  je  capłakiJa, 
abym  teraz  ucierała." 


•i  łł 


•  •» 


ti^    e» 


od  Wysłkowa  (Olneliy,  Ni«g^w). 


FfT?yiPnP^£^.  1 1! !!  ttLj 


Za    9tb>d6-ł%     sl 


mna       ro  -  aa 


choHlsi  -  ta    tam  Ka 


^Ufinu 


sia       bo  -  aa 


hej    — 


eho-dsi  -  U  tam  Ka 


tla   bo  •  aa. 
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1.  Zft  stodołą  łimat  rosa, 
dradsila  tam  Kasia  bosa. 

3.  Bule  saknie  zaszargata, 
raewnie  aobie  zapłakała.  — 

3  Zajechał  ją  Jasio  z  pola, 
^cdi  ta  robisz  ELasia  moja  ?  ^ 

4.  „Wijf  wiaaki,  zbieram  ziele 
sweme  brata  na  wesiele.'* 

!f.  „Kasia  moja,  Kasiu  jedna, 
a  daj  ie  mi,  daj  śe  ze  dwa." 

h.  „Jab/m  tobie  i  trzy  dała, 
bym  aif  brata  niebojała.*' 

7.  wOtmj  brata  rodzonego, 
będzie  as  miała  mnie  samego. 

8«  „A  cz^m-ie  bym  go  otmła 
w  sklep iem  ziela  nie  kopiła  ? 

9.  ,Jdi  do  sado  wiśniowego, 
zabij  wcia  zielonego. 

10. 1  prz/nieś  go  w  fartaszeczku, 
i  gotoj  go  w  gamuszeczka. 

n.  I  gotoj  go  pod  pokrywą, 
liolewaj  go  małmasyją. 


»» 


12.  1  nalej  go  do  szkleniee 

i  wynieś  g  o  do  piwnice. 
1 8.  Będzie  brat  jecbał  tą  nlicą, 

daj  ma  wino  z  tą  szklanicą/ * 

14.  Braciszek  jedzie  tą  ulicą, 
trzysta  koni  za  nim  liczą 

15.  Siostra  za  nim  tą  ulicą 
daje  wino  z  tą  szkleń icą. 

16.  tyPij  ie  siostro,  pij  ie  sama 
jakiego  teś  narządzała." 

17.  „Nie'  będę  ja  tego  piła 
bom  paciorka  niemdwiła.** 

18.  Braciszek  pije  zkoniamgleje: 
„siostro  inoja  co  się  dzieje. 

1 9.  Siostro  moja,  lotniłaś  mnie" 
„niepleó  bracie,  upiłeś  się.^' 

20.  ),Fiłem  ci  ja  miód  i  wino, 
a  nigdy  mi  tak  nie  było." 

21.  Braciszek  wypił  -z  konia  leci: 
„wspomnij  siostro  na  me  dzieci ! ' 

22*  Braciszkowi  w  dzwony  dzwonią, 
a  siostrzyczkę  w  kamień  kują. 

28.  „Zakujcici  mnie  w  biały  kamień, 
niech  nie  słyszę  pieśni  o  nim." 


8.  r. 


od^Szcsytaa  t.  Ortelabuisa  (Jenity), 


^  — ' — ^-  ■   ij    L.    ^    ^ — 


Na    Po  -  do  -  la         mo^ćrj   kamlń  oa  Po  -  do  •  la        mo  •  diy  k*  miń 


P»-do   •   laa-km 


•l«-dxl   as  aim       Po  -  do  •  laa  •  ka 


•lo-dsi       aa  nim. 


I-  Xa  podoltt  modry  kamiń 
podolanka  siedzi  na  nim. 

2.  Zajechał  ją  podoleniec: 
t.podolanko  <laj  mi  wieniec*^ 


8.  „I  o  dwa  bym  niestojała 
bym  się  brata  nie  bojala."  . 

4.  „Otruj  brata  rodzonego 
będsiesz  miała  mnie  samego. ' 
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5.  „Bym  wiedziała  cz^  go  otrnó, 
otrałabym,  Boże  odpuść  I " 

6.  9,Idź  do  gada  wiśniowego, 
urwij  kwiatu  zielonego. 

7.  I  zanieś  go  do  folwarku, 
ugotuj  go  w  nowym  garku« 

8.  Ugotuj  go  w  szczernej  miedzi 
daj  go  bratu  jak  przyjedzie.'* 


9.  „Moja  sioatro^pió  mi  aicchce' 
„mój  braciszka,  napijmy  aję." 

1 0.  A  brat  pije  z  szablą  leci, 
„uwai  siostro  na  me  dzieci. 

1 1.  „Bym  na  dzieci  uważała, 
otruć  bym  cię  niestojała.*' 


.  1' 


8. 


^^^ 


t 


fc^ 


* 


t 


5=4 


»— * 


edBadfTnU. 


H 


& 


Na   Po^o  -  la   bi*  -  ły   ka  -  mień  na  Po-do  -  la 


bUi    -    ly    ka-nnieó 


P«-do  -  lan  •*  ka       sla  -  dsl  na  nim 


Po-do  -  lan-ka       ■!•  -  dsl  na  nim. 


&•  h. 


^^ 


X 


4=¥=^- 


V — h 


5CI. 


■L   ^      •■ 


^5^ 


od  Wanzawyt 


^C 


Na   Po-do  -  la  bla  -  ly  ka-mieu     bia  -  ly  karmień  Po  -  do  -  lan>ka 


m 


^^ 


r=^ 


V-H^ 


i: 


± 


■#— f 


S 


*=; 


t=t 


•łe  -  dat  na  nim 


Po-do  -  lan-ka 


1.  Na  podolu  biały  kamień, 
podolanka  siedzi  na  nim: 

wieniec  wije 
pięknie  szyje. 

2.  Przyszedł  do  niej  podoleniec 
prosił'ci  jej  o  wieniec. 

8.  „Jak-  ie  ja  ci  wianek  dam  ? 
.    kied7»swego  brata  mam.^* 


sio-dzi   na  ntm. 

4.  ,,Otrnj  ie  brata  swojego, 
będziesz  miała  mnie  samego/' 

5.  „A  jakie  go  otruć  mam,  ♦ 
kiej  żadnego  ziółka  nie  znam?" 

6.  „Idź  że  do  ogródka  zielonego, 
urwij  ziółka  czerwonego^ 

7 .  Uwarz  potem  ziółko  w  piwie 
niech  się  braciszek  napije. 
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8.  Poszła  do  ogródka  sielonBgo, 
narwała  aiótka  cserwonego!  . 

9.  Uwarzyła  siółko  w  piwie; 
jak  Bię  brat  ziółka  napije, 

10.  Jut  cl  zaraz  z  konia  Ieci» 

t«o  aiottro,    aiostro  pamię.taj  na 

dzieci." 

11.  ,4k<)c^  o  nich  pamiętała 
zaprógnółką  przerzocała." 

1  :t.  Na  podoła  biały  kamień, 
podolaaka  aiedzi  na  nim. 

13.  Przyszedł  do  niej  podoleniec 
proaił-cl  jej  o  wieniec. 

U,  A  ona  ma  wianek  dała 
i  mogiłę  pokazała. 


15. 


16. 


17. 


18. 


19. 


20. 


Db  dom-ci  go  wprowadziła, 
dziad  za  próg  wyrzuciła. 

Podoleniec  się  spracował, 
złoto,  srebro  narachowal: 

I  wziął  ci  ją  za  nogi 

i  zaniósł  ją  zabitą  na  rozstajne 

drogi. 
Tam  daleko  na  podoła, 
jest  tam  rola  nie  orana 
tylko  rydlem  pokopana. 

Na  tej  roli  kroków  siła 
a  koło  niej  tam  mogiła. 

Na  tej  mogile  wyrósł- ci  dąbeczek 

na  niej  bieluchny  siada  gołąbeczek 
Wiffcieti  P.  /.  B.  i  M.  T.  1.  tir.  71. 


melodja  ta  uiytoa  się  takie  do  pieśni:  Idzie  Mnierz  borem  lasem. 


9«  I. 


m 


f'  ^#^ 


t 


g^^ 


Ma    Po  •  do  -  la 


Ma  -  2y    kamień       blaty  ka-mień 


Po-do-lan  •  ka 


ir  '^^ 


•io  tol  wk  Blm 


Po-do-laa-  ka 


/aft  Sr,  S.  4. 

3.  Dałabym  ci  wieniec,  dała 

bym  %\%  matki  nie  bojała. 

4.  Nie  tak  matki  jako  brata, 
co  gorazego  mam  nii  kata. 

&.  O)  ty  otroj  brata  swego 

a  dajto  flu  wianka  awego. 

Kiedy  niewiem  czem  go  otruć.  ? 
<.  Pój  di  do  sada  wiśniowego 

tapaj  węża  zielonego. 

Kiedy  aiewiem  co  z  tera  robić.? 


■io-dal  na  nim. 

7.  Posiekaj  go  drobniasieńko 
ugotuj  go  słodzinsieńko. 

8.  Oj  w  kąteczku  w  czerpeczku 
ogotuj  jema  śniadanie. 

9.  Ugotaj  go  w  czarnej  miedzi 
daj  go  bratu  jak  przyjedzie. 

10.  Jedzie  bratek  z  wojeneozki 
wiezie  siostrze  sukieneczki. 

11.  Jedzie  bratek  granicami 

siostra  za  nim  z  szklanicami. 

16 
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1 2.  Jedzie  bratek  t^  ulicą 
ona  sa  nim  z  tą  szklanicą. 

1 3.  Fijże  bracie  czarne  piwo 
niepiteś  go  jako  iywo. 

1 4*  Brat  tego  piwa  popija 
i  z  konika  się  pochyla. 

15.  „Siostro  moja,  otrułaś  mnie 
„nie  baj  bracie,  upiłeś  się  J* 

16.  Nim  siostra  dała  poduszki 
to  niestało  w  nim  i  duszki. 


•  11 


17.  Brsciszek  z  konia  leci 

< 

siostro  moja:  bacz  na  dzieci. 

18.  Będę  o  nich  baczność  miała 
będę  im  łbów  nakręcała. 

19.  Pisze  listy  podolanka: 
teraz  dam  ci  swego  wianks. 

20.  Niecfacę  teraz  jui  i  tego 
twego  wianka  zatratego. 


nuL  pieini:  Idzie  żołnierz  borem  lasem, 

p.  Wi^eieU  T.  I  ttr.  9S2. 


od  Tucsyna  CBemberitfw). 


^j^JJfili\i'f.fKr\l!^fr  I 


Na  Po-do  -  la  bU  -  ly  karmień        sa  Po  -  do- la 


bla-]y  ka-mitń 


i 


t 


""^^^^m 


GĘi 


^^m 


Po  -  do-lan-ka 


8ic-dzł    na  nim         Po-do -lan-ka         sle-dzl  na  nim. 


9  h. 


od  Iłowa  (Bno  sów). 

3 


Na  Po-do-lu       bła-ły  ka    -    mień     bla-ly    ka-mień     Po 


do-lan-ka 


W^rt  I  t  fTf^^ 


t 


Bla   -  dzl  na  nim         £o 


do  -  lan-ka 


tle  -  dzl  na  nim       pny-aaedl  do  nl^ 


p^g±^/^^Tr  i  f .'  I  '•  Ł;  f.^U4^ 


po  -  do>le-niec     po       *     do-lao-ko       dąj  ml  wioalcc  po    -    do-laa-ko    dą|  mi  wionięć 
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1.  Na  podoła  biały  kamień 
pbdoUnka  siedzi  na  nim. 

S.  pnjrssedl  do  nij  podolenieo 
»,podolaoko  daj  mi  wieniec.*^ 

3.  „Djć  bjm  ci  go  rada  dala 
bjm  aic  brata  nie  nie  bojała. 

4.  tjdi  do  tadu  wiśniowego 
zabij  węia  zielonego^ 

5.  Nagotajgo  w  czarnym  piwie, 
daj  go  brato  niech  wypije/^ 

(.  Podała  mu  dwie  szklennice 
przez  te  swoje  okiennico  — 


7.  „Siostro,  stostroy  otrułaś  mnie 
lykleotss  bracie,  upiłeś  się. 


•    %ł 


8.  A  brat  pije  — z  konia  leci: 
„daj  śe  pamięć  na  te  dzieci. 


.•_^»  »» 


9.  Siedzi  krawczyk  na  warsstacie 
śpiewa  pieśni  o  mym  bracie. 

10.  „Czarowałaś  brata  swego 
tak^byś  ci  ty  mnie  mlodngo.'* 

1 1 .  9»€hoćbym  jeioh  tysiąc  miała 
już  bym  ich  nie  esarowata." 


S»  1. 


od  Żychlina,  (Chochołów). 


^^^^^^^ą 


Na  Po  -  do4n 


bla-iy    ka-mień       Po-do  -  lan-ka 


■le-dxl  na  nim 

od  wierśia  8 


^^^^^EijM"^^''^^^^^ 


H>|wdl  4o  nioj   po  -  do  >  to  -  attc     Po-do-lan-ko       dą)    ml  wte  •  aiec     A     brat  pl.Je 


m 


^-# — ^ 0 1^ 1^ ^-# # 1 L--1  -  -♦ 0  —  Ś — ^ — ^ i 

^r- ' ^     ■  •' # ^  -m     d — ' *■ — ^ ' 


slu»-nla    to    -    cl 


dąj     io  pa-mięć 


na    to       Ukto  -  cl       bf  -  <lcł    o    nich 


^g3 


^^r, 


^-*--;  W- 


^^ 


*a    -    mit-to    -    la       ta  prdf    ntfl-ką       pne  -  nn-ca 

p.  Nr.  9.  Ł. 


»a. 


^«  sn. 


od  Klimontowa  (Zakrx<5w). 


f — 0         0 — /  — ■•— ^ » *— j^ — 0         ^ — r— *-^ ^  * 

Na  Po  .  do  .  la         bto    -   )y    ka-mlirń       Po  do  •  kn  •  ka       ile  •  dsl  aa  nim 
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tjk ^ 


pny*>Bsedt    do       ni 


po  -  do  -  le  -  nieć       pisyfesadł  do     ni         po  -  do  -  lo-nii 


jT 


p  i  j^  ,rJ-Jti^?TffTT  .r;  r.  i  i^-ji^ 


po  -  do  -  Un  -  ko     daj   ml  wlenloe  po  -  do-Un  -  ko     di^      mi    wic-nioc. 

p.  2fr.  8.  k. 

9.  Będęi  o  nich  pamiętała  11.  Pisze  listy  do  młodego 

w  korycie  im  jeść  dawała?  ,guiem  strata  brata  swego.' 

10.  Kijami  ich  przyodzieję      «  1 2.  A  on  jej  tei  odpisuje 

a  tarninę  im  pościelę.  że  z  przyjaźni  ju^.  dziękuje. 


Ff=P=g 


l!(. 


g=^s=g 


=^-rnr^ 


od  Chonell  1  Janowa  (w  PrzasnysUćm). 

^ M   »  .    ^■ s- 


t. 


^^ 


t 


Na  Po-do  -  lu  bia  -  łj     ka-  mień     na  Po^do-In    bla    -    iy  k*-mień 


-^    f.  g  P  ^  g    I   f  (.i 


Po-do  .  lao  -  ka  ile 


dai  na  nim. 


1.  Idź  do  sadu  zielonego 
urwij  węża  czerwonego. 

2.  Ugotuj  go  w  mdćdzienicy 
daj  bratu  pić  ze  szklęnicy." 

3.  A  brat  pije  z  konia  leci:     • 


„wspomnij  siostro  na  me  dzieci. 

4.  Wczoraj  były  panienkami 
dzisiaj  już  są  sierotkami.** 

5.  Bratu  dzwonią,  siostrę  kują 
obojga  im  posługują. 


9o  o. 


od  Płocka. 


^fr^^-^łfTra^J-^U^jrifcg 


NaPo>do-Io       bJa-ły  kar-mień     na    Po -do -In    bia     -     tf      ka  -  mień 


^^^^^m 


Po-do  -  lan-ka 


ile  -  dzi    na  nim. 
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dml^Jmk  Jfr.  9,  k.  od  wkma  U, 

1?.  Jaś  wtsjBikie  panie  w  lamencie       13.  Joż  wszystkie  panie  w  iałobtc 
mój  bractazek  iyó  nie  będzie  mój  braciszek  leży  w  grobie. 


S»  m. 


^ 


od  Oostyninft. 


^^^ 


t«=ti 


t 


S^ 


Na    Po-do    -    In       bU  -  ly  luuaień     Po  -  do-laa  •  kA      ilo  dst  aa  nim 


'^tns  1 1  !!XLLHgn- 


9fn*M^  do      nUf}         po  -  do  •  !•  -   nleo 
foftrf  Nr.  $,  L 


po  •  do  •  Um-ko    gdsło  twtfj  wio-niee 


••  _  »» 


7.  Choćbyś  ty  mi  i  dwa  dała  mój  braciszek  w  ziemi  gnije. 

tyś  mię  siostro  zcsarowala.  10.  Otrataś  ty  brata  mego. 

)•  nPisyjdi  ź6  do  mnie  ilnsarzynie  otrojesz  ty  mnie  samego. 


§(•  «• 


od  Rospny  (MlonTB). 


s^^^^n 


Ha  Po*do    -    la    —  bla-ly  ka    -    mion  na   Po-do    •    lo 


\kr7-\V^^f^Y\~^ I ^  ft-^-^ 


Ma  -  ty  ka  •  oiloń        Per.  do-laa  •  ka    tie  •  dsl  na     nim. 


Ao  r. 


^rf^iferrjrrr^- 


od  Cf  eUdsi. 


Po(l'Kn-ko>wtm       esar  •  aa  ro  -  la   pod  Kr*>ko-weai    caar  •  na  ro  -  la 


( 


*s!r-p 


•a  Ifj    ro-ll       bia  •  ly  ka-ml«ń    Mi-csaa  pa-al     tio^dtl   na  nim. 
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1.  Pod  Krakowem  ccarim  rola  (fiis) 
na  tej  roli  biały  kamień; 
śliczna  panisiedzi  na  nim 

2.  Siedzi,  siedzi  —  popłakuje 
białe  rączki  załamuje. 

S.  Przyszedł  do  nij  cudzoziemiec: 
„moja  panno  daj  mi  wieniec.'* 

4.  ,)Jaóby  ci  go  rada  dala 
kiebych  się  brata  nie  bala.'* 

5.  ijOtruj,  otraj  brata  swego 
będziesz  miała  mnie  samego.*' 

6.  „Otrułabych,  Boże  odpuść, 
ale  nie  wiem  czćm  go  otruć." 


7.  ifldi  do  sadu  wiśniowego, 
ucbyć  gadu  jadliwego. 

8.  A  wpuść  <e  go  do  szklenice 
a  spuść  ie  go  do  piwnice*'^ 

9.  Brat  przyjechał,  utrudził  si^: 
„moja  siostro  napilbych  się.** 

10*  9 9 Na  braciszku,  takie  wino 
jeszcześ  go  nie  pił  jak  żywo. 

11.  A  brat  pije  z  konia  leoi: 
„moja  siostro  patrz  na  dzieci. 

12.  Ona  ńa  dzieci  patrzała, 
nóżką  przez  prdg  wyrzucała. 

1 8.  I  słała  po  cudzoziemca: 

„nieehcę  panno,  twego  wieńca. 


8«    •• 


odBockal. 


Pod  Kn>ko-wem  cMr-iu  ro 


pod  Kra-ko  -  wftm     esar-aa  ro  -  U 


^3^^^!^ąuLtJUi^_ 


T«m  cho-dłl  -  ły     Kra-ko-wlan-kl     w  i  ly    wł^a-kl    s  ma- ete-naa 


1 .  Pod  Krakowem  czarna  rola 
Tam  chodziły  Krakowianki 
wiły  wianki  z  macierzanki. 

2.  Przyszedł  do  niej  wojewoda, 
wojewoda  z  Czarnogrodac 

S»  „Oj  ty  panno  Krakowianka 
daruj  mi  jednego  wianka. '* 

4.  ,,Czemuż  bym  nie  darowała 
żebym  się  brata  nie  bała. 

^*  iiQj  ty  otruj  brata  swego, 
a  daj  mnie  wianka  jednego.  * 
„Kiedy  nie  wiem  —  czćm  go  otruć. 

6.  „Idi  do  sadu  wiśniowego, 
wykop  węża  zielonego.** 
,, Kiedy  niewiem  —  j.ik  to  robić. 


łł 


7 .  „Namocz  że  go  w  słodkim  miedzie 
częstuj  brata  jak  przyjedzie.** 

8.  Jedzie  bratek  z  wojenecaki,     . 
wiezie  siostrze  podarecski, — 

9.  Na  koszulkę  bielu^eńką 
na  sukienkę  zieloneńką. 

10., ,Kłaniam  kłaniam  pana  brata 
niewidziałam  przez  trzy  lata.** 

1 1 .  Pjskoczyła  do  piwnicy 

i  przyniosła  miód  w  szkleń icy. 

12.  tfPijże  bracie  czarne  piwo, 
jeszcześ  nie  pił  jako  żywo.** 

1 3.  Brat  tego  piwa  popija 
i  z  konika  się  pochyla 
„ratuj  że  mnie  sioftro  moja !" 


1S7 


15.  KrakowUnka  listj  pisze 
do  młodego  wojewody. 
Wojewoda  odpisuje: 

I  <.  „Otrułaś  brata  swojego, 
strołabjnś  i  mnie  młodego.*' 
Krakowianka  etała  —  gorzko 

zapłakała: 


17.  ^yTenus  ie  ja  nieboraczka, 
ni  braciszka,  ni  kozaczka— 
poszłaby  ja  za  iebraczka. 

Ztg.  PauU  p,  1.  poi.  w  <7al.  sir.  81. 
Wcfdetip,  I  T.  11  tir.  333.  T.  1.  »tr.  aJ9. 
£,  Goł^iowtki  LudpoUki  i  t.  d.  sir.  35. 


H^  t. 


Melodia  patrz  Nr.  S.  a. 


I  •  Pod  kamieniem  rdia  rośnie, 
tam  daiewczęU  po  n.ią  pośli. 

t.  Wyrwali  se  po  listeczka, 
wywijając  po  wianeczku. 

3.  Jedna  wiła  dla  brateńks, 
dmga  wiła  dla  miłego. 

4.  Przyszedł  do  niej  miły  jej 
prosił  o  ten  wianecsek: 

*•  i»Oj  ja  bym  ci  oba  dała, 
gdybym  się  brata  nie  bała. 

6.  Oj  miła  miłcóka, 
atraj  brata  rodnego, 
będziesz  miała  mnie  samego." 

7-  9,Jakie  ja  stmć  brata  mam, 
ja  takiego  ziela  nie  mam 

8.  »vOj  miła  miłeńka  1 

pójdź  do  sado  wiśniowego 
ztapaj  węia  zielonego. 

Ztg,  PmyUi  P,  U  poL 

I,  PmUttr.33, 

I.  Bano  rano  z  rana 
poszła  panna  do  gaju. 
1  chodziła  i  zbierała 
stare  suknie  zaszargała. 


9.  Zwarz  go  w  wodzie, 
a  brat  umrze. 

10.  Brat  przyjeżdża  zdaronkami 
siostra  do  niego  z  czarami: 

11.  „Na  pij  bracie  to  piwo, 
ktdreś  nie  pił  jak  żywo.'* 

12.  Pan  brat  pije,  z  konia  mdleje: 
„oj  dla  boga  — co  się  dzieje. 

1 3.  Coś  mi  smutno,  coś  mi  nudno, 
siostro  luba,  siostro  rodno. 

14.  Siostro  moja  otrułaś  mnie. ^' 
„Nie  żartuj -że  upiłeś  się, 
pójdź  do  łóżka  i  prześpij  aię.*' 

15.  Do  miłego  dała  znać: 
,,choó  miły  już  do  mnie 
strułam  brata  przez  ciebie !" 

1^*  tiOj  miła  miłeńka, 
strułaś  brata  rodnego, 
strujesz  i  mnie  miłego  ! 

r  OolUt,  S3^Wąteidtip,  I,  T.  1.  sir,  399,  311. 

2.  I  przyjechał  Jasio  z  pola 
cóż  tu  robisz  Kasiu  moja  ? 

8.  „Zbieram  kwiatki  zbieram  ziele 
memu  bratu  na  wesele.*^ 

4.  „Otruj  brata  rodzonego  i  t«  d. 
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H. 


od  BodsanowB  (Mąkolin). 


ftj^rfr]?  r  I  f.  .  J  J  I  /  r  f  g 


Na  Po  -  do  -  In         bia  -  ły  ka-mieu    Po  -  do-lan  -  ka       sie-dsi  na  nim 


P 


t=t 


]/—¥^ 


s^e 


m 


i  pny-le-ciat     Po -^o-le-nloo   Po-do-lan-ko       daj  mt  wte-niee. 

p.  Nr.  8.  ł. 


Narwij  kwiatu  zielonego  i  t.  d. 

A  brat  pije  z  konia  leci 
ratujcie  mnie  mojti  dzieci  i  t.  d. 


Ho   «V< 


Od  Dobnynła  a.  Drwęcą  (DsialyB). 

8 


MaPo-do-lu     *      bla-ły  ka  -  mień    naPo-do-ln     bladły         ka-mieo 


Ma  Po-do-lu 


ka  -  mień    na  Po-do*la     bla^-ly         ka-mieo 


LI  r ;  n.  .f^7j^7TTT-?7ta 


Po  -  do-la&  -  ka    ate-dai  na     nim 

1 .  Na  podoła  biały  kamień 
podolanka  siedzi  na  nim 

2.  Przyszedł  do  niej  podoleniec 
prosi  ją  o  jeden  wieniec 

S.  Dałabym  ci  rada  oba 
iebym  się  brata  nie  bojała. 

7.  Przyszedł  brat  z  kościoła  « 

co  gotujesz  siostro  moja? 

8.  Drobne  rybki,  drobne  oście, 
dam  ci  jedną  na  języczek 

ttpiiściścisz  clówkę  pod  stoliczek 


Po-do-lan-ka       ate-dil    na  nim. 
'9.  Wziąn  że  sobie  w  swoje  usta 
został  biały  jako  chusta. 

10.  Siostro  moja  otrułaś  mnie" 
„upiłeś  się,  uiarłeś  się.*' 

1 8.  Dzwonią  dzwonią  w  dułe 

dzwony 
pchają,  pchają  w  obie  strony. 

14.1  bronami  rostargali 
i  bronami  przychowali. 

15.  Siedzą  krawcy  na  warsUcie 
śpiewają  pieśń  o  mym  bracie. 
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1.  Na  podoła  ipodiy  kamiń, 
•iedsS  podoUoka  na  nim« 

2.  Pnjazedt  do  ni^ij  podoliniec: 
,,podolinko  daj  mi  wieniec. 

3.  „Jać  bym  tobie  i  dva  dala 
bjB  się  brata  nw  bojala/' 

4*  t»Otruj  brata  i  własnego 
będsieaz  miała  mif  jednego.** 

5.  „Bym  wiedziała  czćm  go  oiroć, 
otratabym.  Boże  odpaić ! '' 

6.  „Idź  do  sadu  wiśniowego, 
wykop  wcta  zielonego. 

7.  Ugotoj  go  w  tęgióm  piwie, 
daj  go  wypić  brata  tywie* 

8.  Ugotuj  go  pod  przyprawą 
daj  go  brata  w  rękę  prawą.** 

9.  Jedzie  braciszek  z  wojenki, 
wiezie  siostrze  do  sakienki: 


od  OiUrode. 


1 1.  Siostro  moja!  daj  mi  piwa: 
„na  braciszku  na-że  wina. 

12.  Dratgo  pije  z  konia,  mdleje:  — 
„siostro  moja!  źle  się  dzieje. 

1 3.  jdiostro  mo)a«  otrułaś  mię** 
yyNie  bredź  baśnie,  upii«rś8ic> 
na  —  podaszkę  prześpij  źe  sic.*^ 

14.  „Ciężkie  moje  przesypianie 
dusza  z  ciałem  się  rozstanie.'* 

15.  Siedzą  krawcy  na  warsztacie 
śpiewają  pieśń  o  jej  bracie. 
„A  wy  krawcy  nie  śpiwajcie 
tej  piosneczki  o  mym  bracie. 

1 6.  „Okujtai  mnie  w  modry  kzmiń 
niech  nie  słyszę  pieśni  o  nim.** 

17.  Siostrę  koją,  bratu  dzwonią, 
obojgu  im  grób  szykują. 

18*  ,,Poczkaj  ty  psie  podolinie 


dla  ciebie  ja  z  świata  ginę. 
10.  „Siostro  moja  masz  w  czćm  chodzić  19.  „Otrułaś  brata  własnego 
niedaj  źe  się  chłopcom  zwodzić.  otrułabyś  mię  samego.** 


*» 


t€  tbtoru  te.  Gittwiuua. 


ml  MUwy. 


1.  Pod  Malborkiem  czarna  rol.i 
sylł  i  sektom  —  rek  rektum  — 

doktum -czarna  rola, 

« 

siedziała  tam  Malborszczanka 
syli  i  sektum  i  t.  d. 

2.  Wiła  wianki  z  macierzanki, 
Maiborszczanko  daj  mi  jeden 

ta  xr.  a.  d. 

<•  Ugotuj  go  w  czarnej  jussy 
a  nalej  go  we  szkle nnicę 
a  postaw  go  w  okiennicę  — 


1 2.  Brat  go  pije,  z  konia  leci/    \  ** 
„zostawiam  ci  aiostro^dzieci 

13.  Wczoraj  chodziły  wsukiene- 

czkach 
dziaiaj  maszą  wkosenlećzkach. 

14.  Wczoraj Jbyły  panienkami 

dziś  muszą  iść  za  świniami* 

17 


ISO 


9%  s. 


odBawy. 


Napo    -    do    -    la  blA-ly 


ka-mle^    Po«do  -  Un   -   ka 


$)  r  *:j^ 


^^JiJ  .u- 


S 


^ 


u 


ale  -  dsi 


na  nhn  la  -  rl  -  an-tom    re-ktiim    pre  -  ka-rU-tnm 


d«    -    ktaot 


do  •  kta 


ry  n«- 


1.  Na  podoIu  bia}^  kamień* 
podolanka  siedzi  na  nim, 
Surjantam  rektum 
prekariatnm  dek  tum 
doktar/ja. 
Nr.  8,  h. 

6.  Idź  do  Bada  wiśniowego, 
znajd zij  węża  największego. 


10.  A  ona  też  tak  baczyła 
po  jednemu  precz  dusiła. 


1 2.  Brata  dzwonią,  siostrę  kają: 
cadzoziemozeżeńsię  ze  mną. 


•dUJasda. 


\4^r  -J I  i:  '^  JL^^ 


Na  Po  do   -  lu       bia-ły   ka    -    nień     lu-ro  -  jaa  -  tam    ro  -  ktam 

Po -do    -    lan  •  ka.       ale-dai  na     nim 


^^^^^^m 


pro  •  ku-ra-tam       te  •  ktum  do  -  kto    -      ry    -    Je. 


Se   bb. 


od  Inowłodza  (Raeciyea). 


^M<f  r  -ii  r  .^^ 


+ 


T 


m 


i: 


Kfa     Po  -   do  -  la     bia  -  ły  ka-mi«]&    na  Po  -  do  •  lu  ileriachtom  meohtiaa 
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^  I  r  j^^i^"^ 


bU  -  tj   ka-miea. 


km^o^re-ktmn  to-ktam 
Jfr,  9.  d, 

2.  Jakie  ja  ci  irienieo  mam  dać, 
kiedy  cię  na  niego  nie  stać. 


6.  Idi  do  sada  wiśniowego, 
urwij  węża  zielonego. 


9. 


od  SlMiflchowa. 


\  ■ "  I' 1 1',  f.  .r ,' I  i4=fcyd 


Nft  Po  -  do  -  lo 


bift  -  ly  km-ml«ń  bla-ly  ka-mleń 


po  -  do«Uii  -  ka 


•to-dsl  M  Bim        po-do  -  laa  -  ka       tle  -  dsl  na  nim. 


!•  Prsj szedł  do  niej  podolMczek, 
kłaniał  jej  się  o  wianeczck. 
Jfr.  8,  i. 

7.  i  włolysz  go  do  fartuszka, 
a  s  fartuszka  do  garnuszka. 

8.  A  z  garnuszka  do  śklenicy, 
ze  iklenicą  do  piwnicy. 

3,  Idzie  Jasio  od  kaplice: 

Siostro!  'siostro I  pić  mi  się  chce. 


10.  Pijie  bracie,  bo  ja  piła 
tylom  tobie  o  stawiła. 

1 1  •  Jasio  pije,  z  konia  zleci 
patrzaj  siostro!  moje  dzieci. 

12.  Będę  o  nich  pamiętała, 

w  korytku  im  jeió  dawała. 

13.  I  słomę  im  pościelała, 
pokrzywami  odziewała. 


So    44. 


od  Jaaowea. 


m-^^^i^^^^m^ 


Na  Po  -  do  -  la 


bła  -  ty  ka-mlań    bla-ty  ka-mlaa       po  -  do  •  laa  •  ka 


?S^^ 


*-.—^ 


aic  •  di4  aa  aim 


':^^^^^t^=^^^^^^^ 


po-do-laa  -  ka 


•lanlsł       aa  alm. 


IS^ 


H*  ee. 


od  Sftndomtena  (Oóry-wywkie), 


P 


fe 


t 


-:t 


^SL 


:^ 


A    oa    Po  -  do  -  la    bia  -  ły    ka-micń      a    po-do    -    lan  ka      sie-dsi 


^^ 


t 


:!E3 


— I- 


=t 


E^l^^ 


=e 


aa    nim.        Sa  -  la-tum    pro-chtft-ram       pro-ko  -  ra-tum       do  -  kto-rum 


Sie  -  dsi 


^^^^m 


na  nim       sie  -  dai       na    nim. 
p.  yr.  8.  ec. 
9,  A  moJA  siostro  piyie  do  mnie 

bo  moje  seroe  się  lęka  wc  tnnie 


10*  Ajuija  jaż  ja  bfacie  piła 
,  dla  ciebie  jedną  szklankę  zhfU* 


Sa  rr. 


od  Słttpi-nowej  (Baasowtce). 


Pod  Kra-ko-wem  cxar-na    ro    -    la       czar-na    ro    -    la        na  m  ro  >  U 


kar-cima 


1  •  pod  Krakowem  czarna  rola 
na  tej  roli  karczma  stoi. 

2.  «A  w  tej  karczmie  posłanka 
wije  wianki  na  kolankach. 

« 

p.  yr.  8.  cc. 
6.  Idi  do  sadu  wiśniowego 
Wi'i  że  węla  zielonego. 


7 .  Przynieś  że  go  w  fartuszku 
gotuj  że  go  w  garnuszka 

8.  Gotuj  że  go  pod  patyną 
oblep  że  go  dobrze  gliną. 

9 .  A  brat  jedzie  od  Wiślice 
moja  siostro  pió  mi  się  chce. 


». 


od  Sakalmiena  (Chartewics.) 


l(a  Po  -  do 


lu     kU  -  ły  ka^mtea    aa  Po-do 


lu 


bia*ly  ka-miea 


138 


albo 


trrrf^-jrnrt  f  n .  r  ^.  j1  >'-U4^ 


do-Ua 


k«    •ł«-dxt     na  aim  po-do  -  laa*  lui    ile  -  dsl  na  nim.    ila-dsi  na  njm. 


1.  Na  podoła  biały  kamiń 
podolanka  siedzi  na  nim. 

2.  Wije  wianki  z  macierzanki 
robota  to6  podolanki. 

5.  Otraj  otrnj  brata  swego 
będziesz  miała  mnie  miłego. 

4.  Rada  bym  ja  ta  wiedziała 
czćm  bym  brata  ot^nć  miału. 

b.  A  złap  wcia  prędziusieńko 
ugotuj  go  mięciusieńko. 

6.  Ugotuj  go  w  słodkim  miedzie 
i  patrzaj  £e  jak  brat  jedzie. 

7.  A  brat  jedzie  za  górami 
pije  miodek  szklaneczkami. 


8.  Pije  miodek,  z  konia  mgle  je* 
patrzaj  siostro  co  się  dzieje! 

9.  Mondur  na  mnie  poszarpany 
rozum  w  głowie  pomieszany. 

10   Pije  miodek,  z  konia  leci 
„patrzaj  siostro  moich  dzieci.** 

1 1 .  Pisze  listy  do  miłego: 
jutem  struła  brata  swego. 

12.  Kiejś  otruła  brata  swego 
otrnjesz  ty  mnie  miłego. 

1 3.  Siedzi  sobie  na  warsztacie 
śpiwft  pieśni  o  jej  bracie: 

14.  Murujcie!  mnie  w  biały  kamiń 
niech  niesłyszę  pieśni  o  nim. 


^^0  •!«     Ma  .  17  .  al      na    Mi-ku 


od  Krakowa, 


]« 


c^     i«  Jej    Ja-flo 


r    C ^ 


^^=^ 


t 


^^m 


•    -    to  -  nął     praca  mb  -  rae  pfy    •    b% 

K  śniło  się  Marysi 
na  łóżku  leiąeej, 
ie  jej  Jasio  nton^ 
przez  morze  płynący. 

t.  „Rybacy,  rybacy 
przez  Boga  iywego ! 
czyście  niewidzieli 
Jaaieóka  mojego  ?  '* 

S.  Widzieli,  widzieli, 
ale  nie  śywcgo. 


ey. 

w  śrzodku  morza  płynącego, 

mieczem  przebitego. 
'4.  Skoczyła  Marysia 

z  brzegu  wysokiego, 

i  wyrwała  miecz  ostry 

z  boku  Jasiowego. 
5.  Wyrwała,  wyrwała, 

i  w  siebie  go  wbiła; 
'  „przypatrzcie  aię  wszystkie 

panny 

jakiem  go  lubiła.'* 
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6.  Przypatncie  się  puinj, 
pcfypAiRcie  mciatki, 

f/.  Komopim)  P.  L 


jaki  Jmio  bjł  koelianj 
od  oJGA  od  matki ! 

ttr.IiZ    —   pngf.  Lmim r.  1U€  ttr.  48. 


•.  k. 


^^^^^^^ 


To  -  cMj  -  to     lif  biA  - 1«       po   sto  -  lo     Ja    -    blim-ko       ai  tic  taś 


P 


&E 


I      y««» 


"^-^hiHH 


to-cij  -10         do  4UI*>«cs7-a7       w  Mi  •  ko. 


1.  Toccyto  tię  biale 
po  stole  jabłuszko 
ai  aic  tel  aatoczjio 

do  dziewczjDj  w  tdiko. 

2.  Soilo  się  daiewccynie 
na  tóiecska  śpiący, 
*e  jej  Jasio  utonął 
po  morzu  płynący.  ' 

Z,  Skoczyła  dziewczyna 
z  mostu  wysokie'go 

WmcL  t  OkMkm  p.  L 


chcący  rasem  płynąć 
obok  Jasia  swego. 

4.  Skoczyła,  skoczyła 
sama  się  zdradziła 
Jasio  nie  utonął 

a  ona  nie  i^ła. 

5.  Sama  się  zdradziła 
z  mostu  zeskoczyła, 
napatrzcie  się  dobrzy  Indzie 
jak  go  to  lubiła!   . 

GmL  ttr.  ŚŚJ.—  W^dOi  F.  I,  T.  i.  «ftr.  («. 


^^^ 


^  C 


od  Kent  i  Żjwct. 


ńni  -  lo  ilc       Ka  -  •ia-ce        aa  łói  -kn   to 


cj       i«  Ja«aio 


u  -  to  -  n%t 


na    łód  -  ee    ply     -     aą    -    ej. 


1 .  Śniło  się  Kasince 
na  łóiku  leżący 


że  Jasio  utonął 
na  łódce  płynący. 
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na  Boga  iywego 
cf  jśeie  niewidzieli 
Jasieńka  mojego  ?  " 
9.  Widateliy  widzieli 
ale  nieijrwegOy 
we  śtrsodkn  [łrodku]  tej  wody 
■lablą  pnebitego. 


4.  Skoczyła  Kasieńka 
z  wysokiego  mostu 
wyrwała  szabliezkę 
Jasieńkowi  z  boczku. 

5.  Jak  mu  je  wyrwała 
sama  się  przebiła, 
„kiej  Jasio  nie  żyje 
nie  bede  ja  iyłs/* 

Ztc,  FmM  P.Up.w  QaL  Ur.  94. 


od  Klimontowa  (Zaknów,  Gtfśliee). 


ato  wU-^lAt        oje  ae,  nuUka 


1    Pływało  dwa  listki 
jak  serca  po  wodzie 
oj  niewiedzial  ojciec,  matka 
o  naszej  przygodzie. 

t.  óoiło  się  Kasiom 
nade  dniem  leiący 
ie  utonął  serce  Jasio 
po  morzu  płynący. 

3.  Utonął,  utonął     * 

i  ckusteczkę  zgubił, 
9,bodaj  w  niebie  królował 
bo  mnie  szczerze  lubił. 

4.  Ifatulu,  matulu 
pozwólcie  czółenka 
pójdę  ja  środkiem  morza 
po  swego  Jasieńka.** 

5.  ,,Pozwolę,  pozwolę 
bylei  z  nim  wróciła 


o    BS-u^  prij   -   fo  •  dsto. 


i  to  małe  dzieciąteczko 
zaraz  npowiła.*^ 

6.  Płakała  Kasiunia 
na  awoją  nrodę» 
przemówiło  do  dziewczyny 
i  skoczyła  w  wodę. 

7.  „Pływajcie  listeczki 
od  kraju  do  kraju, 
niezns  ojciec  ani  matka 
naszego  rodzaju. 

8.  „Rybacy,  rybacy 
dla  Boga  iwiętego 


czyście  niewidzieli 
Jasieńka  mojego.** 
9.  Widzieli,  widzieli 
ale  nie  żywego 
środkiem  morza  płynął 
boku  przebitego. 
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1 0.  Skoczyła  Kasiunia 
z  lądu  wysokiego, 
wyjęła  miecc  z  boku 
Jasieńka  swojego. 

11.  Wyjęła,  wyjęła, 
w  siebie  utopiła: 


„patnajcie  się  grzeecne  panny 
szczerzem  go  Inbila*^^ 

12.  Patrzaj  że  Kasitmia 
tMi  ten  złoty  ganek, 
tam  ci  będzie  laplacony 
z  rozmarynu  wianek. 


9m  e« 


od  GoascsTna  (Kosletatjr)- 


(iiA  -  to  ttę      Ma  -  17  -  ■!     na  łd  -  ie-cłka      śpią  -  cej       ie   Jej    Ja  -  sio 


ii  r  r- :  I  ."J-J-i 


n    -    to  -  n^ł       po  mo-rau    pYy    -    aą    -    cf. 


o.  f. 


od  Błonia  i  Orodstofca. 


id^  r  1 1  rj^s^^^^^=^^ 


llnl  -  to  vtf      Ma  •  ry  -  8i       na    tó  -  i«-€  Aa    śpią  -  g<^       le  )^  Ja  -  tio 


a  -   to-nąt  po  wo-dzle  pty 

p.  Nt.  S,  d. 

7.  I  puściła  dzieciąteczko 
po  białym  dunaju 


ną   -    cy. 


płyńże  płyńże  dzieciąteczko 
od>  kraju  do  kraju. 


9.  g. 


od  Sadsymina  (Chąjęta). 


sAI-^-^^ffi 


?=?: 


^•-¥—^' 


^^ 


^n(    -    to  się  Ka  -  sień-co  na    ł<Sż-kn        le     -    śą 


eej 


1S7 


iMj9i   Ja  .  Bto 

1.  Śniło  się  Kasieńce 
na  łóżku  leżący, 

że  jej  Jasio  utonął    * 
z  mostu  zjcżdiający. 

2.  Utonął,  utonął 

i  chusteczkę  zgubił, 
,«napatrzcie  się  grzeczne 
jak  to  ja  was  lubił." 

3.  „Ejbacjt  rybacy 
dla  Boga  żywego, 

a  czyście  wy  niewidzicU 
Jasieńka  mojego?" 


%  mo-8iu  sje-ldła    •    Ją 


21 

Cf. 


damy 


4.  „Widzieli,  widzieli 
ale  nieżywego, 
środkiem  moża  płynącego 
mieczem  przebitego. 

5.  Wyskoczyła  Kasia 
z  mostu  wysokiego 
wyrwała  wyrwała  miecz 
z  boku  Jasiowego. 

6.  Wyrwała,  wyrwała 
sama  się  przebita: 
,,napatrzcie  się  dobrzy  ludzie 
jakem  go  lubiła." 


o.  h. 


od  Pułtuska  (Dąbrowa). 


u^, 3: — • — ^— ^ L — ^    yt     Lz_^_^ ^— ^^ — *--J 


VTty-ini  •  lo  się         Ka  -  sia-leń  -  ce       w  2<J  <  ie*czkn  le 


iĄ  -  cy 


it     «-to-Dąt        Jej    Ja-sie-uiok       prx«s    mo-rso  p)y    -    ną  -  cy. 


1.  Przyśniło  się  Kasiuleńci; 

w  łóżeczku  leżncy, 

/G  utonął  jej  Jasicniek 

po  morza  płynący. 
.*.  A>*h  utonął,  uch  utonął 

I  rhustcc:zkę  zgubił, 

., napatrzcie  się  grzeczne  panny 

jakto  on  mni^ lubił.'* 
1.  ..Ach  rybacy,  ach  rybacy 

dU  Boga  żywego, 

czyiicio  czasem  nie  widzieli 

Jasiebka  mojego.*^ 


4.  Widzieliśmy,  widzieliśmy 
ale  nie  żywego, 
podToranieni  i  pod  mostem 
mieczem  przebitego. 

5.  Spuściła  się  Kasiulcńka 
z  nioBtu  wysokiego 

i  wyrwała  ten  miecz  ostry 
z  boku  Jasiowego. 
6*  I  sama  się,  i  sama  się 
t}'m  mieczem  przebiła , 
dsiecią teczko  maluteczkie 
na  wodę  puściła. 

IK 
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7.  Pływaj  ie  ty  dzieciąteczko, 
jak  te  modre  kwiatki, 
Dieznaloś  ty  swego  ojoa 
nieznajźe  i  matki. 

8.  Przypłynęło  dzieciąteczko 
przed  babczyne  wrota, 


ffWyjdziy  wyj  dzi  babuleńko, 
biedna  ja  sierota." 
9.  „Ach  śebym  to  ja  wied^ała 
ieŚ  mojego  syna,  * 

za  rączeńki  bym  cię  wzięta 
koszalkę-ć  uszyła.** 


O.    I. 


^l  flr,jf;r-^l^^ 


■»• 


t 


od  MynjBca 


Śni  -  2o    się         Ka  •  sin  -  ni      ba  t^i-kn    Ie    -    xą-cy       ie   n  -  to-nąt 


I 


fflCrJ.  Ijzj^ 


lic 


£ 


m 


Ja    -    Sie  niek       po    me-rau  pły  ^  -      ną    -    cy. 


O.  u. 


od  LabtwT. 


Sto    -    i       Ja  -  wor    sie    -    lo  -  ny     sto-tem     po^kra  -  plA    -    ny 


^^N=^^^=Ł?=gJł3^B^^ 


■^— #- 


oJ  Jol   cl  mnie       Jaś  od    -    Je  -  idiA         nąj-mil  -  ssy     ko 


cbA  -  ny. 


1«  Stoi  jawor  zielony 

złotem  pokrapiany, 

oj  Julci  mnie,  już  odjeżdża 

najmilszy  kochany. 
2*  Oj  choć  ci  on  odjedzie 
'to  inowu  przyjedzie, 

moje  serce  zasmucone 

pocieszone  będzie. 
3.  Przyśniło  się  Kasiuchnie 

na  łdżku  leżący, 


o  to  Jasie  czek  ntonął 
przez  Wisłę  jadący. 

4.  Oj  utonął,  utonął 

i  chusteczkę  zgubił, 

oj  wszystkoćto  dla  dziewczyny 

co  ją  szczerze  lubił. 

5.  I  skoczyła  Kasiuchna 
do  bystrej  wódeczki, 
pytała  się,  pytała  się 
t6j  drobnej  rybeczki ! 
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^'  i»Oj  rybecski,  oj  rybecski 

dla  Boga  ijwego, 

niewidaialy  iei  ta  tutaj 

Jaaieczka  mojego  ?  " 
7.  ,,0j  widsiałjriDy  widsiatym 

ale  nie  żywego, 

ostrym  miectem  przebodzone 

bok  i  serce  jego/* 
8. 1  skoczyła  Kasiacbna 

z  mostu  wysokiego, 

i  wydarła  ostry  mieczyk 

z  boku  Jasiowego. 
9.  I  wydarła,  wydarła 

sama  się  przebiła,    * 


dzieciąteczko  t  wianeezek 
na  wodę  puściła* 

1 0.  Pływaj  pływsj  dzieciąteozko 
jak  te  zwiędłe  kwiatki, 
kiedyś  ojca  nie  zaznało 

nie  znaj  ie  i  matki. 

11.  Utoń  utoń  dzieotąteczko 
jak  to  zwiędłe  kwiecie, 
niesawadzaj  źe  tu  ludziom 
na  tym  grzesznym  świecie. 

12.  „A  kiedy  już  umrzewa 
umrzyj  wal  oboje, 
niechże  nas  też  pochowają  ' 
w  jeden  grdb  oboje.'^ 

«      u  tbioru  it,  CHtemuMsa. 


9.  I. 


od  Bydcotsciy. 


WW^~ ijn^i^-^uU^^ 


Żnl-toć       ml  tif    lal  -  ło 


o    €a-uneiii  sba  -  wie 


nla 


Mm  •  kU  ml  alc       oói-ka  sto  -  J%o  n*    k*  mie    -    nia. 


1 .  Soiłoó  mi  się  śniło 
o  dusznem  zbawienia, 
zemkła  mi  się  nóżka 
stojąc  na  kamieniu. 

i.  A  ja  rozumiała 
że  to  dwa  kwiateczki, 
poszły  do  kościoła 
nadobne  dzieweczki. 

3.  Jednym  progiem  wlazły, 
w  ławkę  sobie  siadły, 
jedna  drugiej  szepce 
która  którei;6  chce. 


4.  A  ten  malusieńki 
to  dla  Polosteńki, 
a  ten  trochę  większy 
Jasio  mój  najmilszy. 
•  5.  Na  kościele  gołka 
na  dzwonnicy  strzołka, 
u  naszego  jegomości 
najlepsza  gorzołka. 

6.  Wiktusia  ją  toczy 
upłakała  oczy, 
a  Szymuszek  ze  zastoła 
do  Wiktusi  skoczy. 
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7.  Wiktasia  do  komory 
a  Szymuszek  za  nią, 

a  niewyszło  trzy  godziny 
jai  Wiktusia  panią. 

8.  ),DIa  Boga,  dla  Boga 
dla  Boga  świętego, 
niewidzieliście  ta 
Szymnsia  mojego." 

9.  Widzieli,  widzieli 
ale  nielywego, 


mieczem  to  mieczem 
mieczem  przebitego. 

10.  Z  niego  miecz  wyjęna 
sama  się  przebiła, 
a  to  małe  pacholątko 
na  morze  pościła. 

1 1  •  „A  pływajie  pływaj 
po  bystrym  jezierze, 
nieuznałoś  ojca  twego 
nieuznaj  macierze.** 

/.  LipińM  P.  I  WitOap.  itr.  ISS. 


0«  m* 


mel,  jak  Ar.  9.  it. 

1.  ,,Stoi  jawor  zielony 
złotem  pokrapiany, 
a  już  ci  mnie  juź  odjeżdża 
najmilszy  kochany. 

2.  Oj  choć  ci  on  odjeżdża 
to  on  i  przyjedzie, 
moje  serce  zasmtftonc 
pocieszone  będzie." 

3.  Przyśniło  się  fiLasiuchnio 
na  łóżku  leżący^ 

oto  Jasieczek  utonął 
przez  Wisłę  jadący* 

4.  Oj  utonął  utonął 

i  chusteczkę  zgubił, 

oj  wszystkoó  to  dla  dziewczyny 

com  ją  szczerze  lubił. 
5. 1  skoczyła  Kasiuchna 

do  bystrej  wódeczki, 

pytała  się,  pytała  się 

tej  drobnej  rybeczki. 
6.  „O  rybeczki  rybeczki 

dla  Boga  żywego, 

nlcwidzialy  żeśta  tutaj 

Jasieczka  mojego  ?  ^* 


od  Osterode  (Kraplewo). 

7.  „O  widziałym  widziałym 
ale  nieżywego, 

ostym  mieczem  przebodzone 
bok  i  serce  jego." 

8.  I  skoczyła  Kasiuchna 
.  z  mostu  wysoczkiego, 

i  wydarła  ostry  ^iieczyk 
z  boku  Jasiowego. 

9.  Onemn  wydarła 
sama  się  przebiła, 

a  to  m^e  dzieciąteczko 
na  wodę  puściła. 

10.  ,,A  kiedy  już  umrzewa 
umr^yjważ  oboje, 

niech  że  nas  tel  pochowają 
w  jeden  grób  oboje." 

11.  Dzieciąteczko  płynie 
od  kraju  do  kraju, 
nie  zaznało  ojca  matki 
ni  swego  rodzaju. 

12.  Nie  wszystkie  sady  krztą 

(kwitną) 
co  się  rozwijają, 
nie  każdą  ksiądz  parę^dda 
co  się  zalecają. 
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•13  Nie  wts^fstkoó  to  złoto 

co  tic  poleruje, 

nie  kaidemu  chlopn  wiara 

00  się  deklaruje. 
1 4.  Jak  wiele  oici 

na  jęcsmieniiTin  snopie^ 


o. 


l.Stoi  koń  przed  sienią 

pięknie  osiodłany: 

fyi  odjeidiam  ma  najmilsza 

jestem  twój  kochany. — 
2.  Choć  ci  i  odjadę 

ale  i  przyjadę, 

wspomnij  ie  mnie  ma  najmilsza 

kiedy  będę  w  drodze/* 
S,  Chodziła  po  drodze 

i  myślała  sobie; 

ficzyli  }a  się  utopić  mam 

czy  chodzić  w  żałobie." 
4.  Skoczyła  dziewczyna 

z  mostu  wysokiego « 

i  wyjęła  złoty  style t 

z  boku  Jasiowego, 


tak  tel  tyle  i  cbytrości 
w  kaidziurecznym  chłopie. 
15*.  Jak  wiele  wełenki 
na  białej  owieczce, 
tak  też  tyle  i  szczerości 
w  każdziornej  dzieweczce. 

u  tbioru  kM.  Oitemuua, 


od  Olsztynka. 

5.  Jak  ci  go  wyjęła 
zaraz  się  przebiła, 

i  to  swoje  smętne  serce 
na  wodę  puściła. 

6.  Nie  kaide  sady  krzcą 
co  się  rozwijają, 

nie  każdego  ksiądz  oddaje 
co  się  zalecają. 

7 .  Nie  każda  jabłonka 
słodkie  jabka  rodzi, 
niewierzEJ  ty  chłopu  dziewczę 
choć  on  do  cię  chodzi. 

8.  Bo  on  do  cię  chodzi 
a  ino  cię  zwodzi, 

a  i  co  się  sy  wykręci 
to  o  inszej  myśli. 


'»   O. 


odŹychlliiA  (Chochołów,  Trttfci,  Z«remhów). 


^E^^^E^S 


V— ^- 


—<a-  -0 — #— «  —  t-Ą 
::t:ri^;<-*-jH 


Lo  .  cte  li  -  ml«    Ie  -  cJc  st  -  mie    la-wue  o  t<fj       po  -  ne     wy-cho-wa-lam 


iro  -  tą  •  be-ezkl  w  te)  ete-ina^  ko  •  mo-rw         wy^ho-wk-łam        (o  -  łą  •  b«  >  ctki 


U^  cla-macj  ko 


mo-rsa. 
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1.  Lecie  cimie,  leóie  zimie 
lawaze  o  tej  porze, 
wychowałam  gołąbeozki 
w  tej  nowej  komorze. 

3«  I  chowałam  i  chowałam 
i  jel6  mu  dawałam, 
wyleciał  gołąbeczek 
aama  ti^  zostałam. 

S.  Matulu»  matulu 
pozwólcie  czółneczka,, 
00  pojadę  i  poszukam 
awego  Jaaineczka. 

4.  II Pozwolę  pozwolę 
abyś  aama  chciałai 


aiebyś  się  z  innemi 
w  kontrat  (konszaeht)  nie- 

wdawała 

5.  „Rybaczki,  rybaczki 
jak  Boga  ijrwego, 
jeteliście  niewidzieli 
Jasieńka  mojego/' 

6.  Widzieli  widzieli 
Jasia  nieżywego, 

ostrym  mieczem  przebitego 
rzeką  płynącego. 

7 .  Kasiula  skoczyła 

z  mostu  wysokiego, 
i  zabrała  dzieciąteczko 
do  Jasia  swojego. 


«■  <*  — 


(> 


r? 


U  p« 


od  Kalia  sa  (saaaa  i  w  Lnbelakićm). 


^t '  lo    »tf        Ma  -  ry  •  iteA  .  m  na  Mi  -  kQ       .le 


śą-cy 


j. j^  albo 


H  Ja  -  ai«ikk«        u  «  ti>  -  aą)   po    ra«-c«       pty     -     b«    -    cy. 


t^^ 


#1^ 


ie  Ja-aien-ko 


1^^.  :.•"•:  :^Jl  mim 


u    «    lo*aąl         po  n«-e«    p<y    .    at^  >  cy. 


1 


'•  ♦ 


I 


li_iZ7^.Crl^:Eir2 


od  Grądsląia. 


^-=15 


•^    ■  I  ^- 


m 


t 


aal  •  )o   alf     Ma  -  ly  •  •!       »a  lo  <  H>cik«   śpią  >  c^ 


i%    n  -  to  -  Dął 


Ja    •    »i«  •  alak       po   m^^raa    p^ 


^r 
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od  Botka. 


tlfcJH^J'  f  J1  f  J  f  ^^±aĄ!3CHEi:^ 


8b1  •  ło  ilf 


m 


M a  -  ry  •  •!    DA  tdś  -  kn     le  -  ią    -    cy       io  jA-ałeń-  ko 

Poczym  skrzypce. 


rrm^  i . :  us^SiWf^^ 


a  •  to  -  aął       po    mo  -  rsa  pły 


^ 


ną    -    cy. 


^^jf^^^^-pittnt 


lO.  •. 


od  KntnA  (Stnelea,)  K 


it 


Cbo-wa-lAm  it    go  -  }%•  b«-cska  w  tej  no-w^  ko  -  mo  -  n«       t«  •  ko  1«  •  cle 


^^'^^P^^^^^TT  "tJ^P-^jL-^ 


JA  -  ko  sl  -  młe       ila  •  śą  -  cy    prsy       dwo  -  rxe. 


1.  Chowałam  se  gołąbeczka 
w  tej  nowej  komorze 
Uko  lecie  juko  simie 
•łożący  przy  dworze. 

2.  I  chowałam  i  kochałam 
późoiej  wypościłam, 

ach  ja  biedna,  nieszczęśliwa 
sama  się  zostałam* 

3.  Jak  p<fteciał|  tak  poleciał 
i  osiadł  na  dębie, 


ach  ja  jego  pięknie  proszę 
fiWróć  mi  się  gołębie." 

4.  Jak  poleciał,  tak  poleciał 

i  usiadł  na  kole,  « 

ach  ja  jego  pięknie  proszę 
,,wróó  mi  się  sokole." 

5.  Cięlko  temu  kamieniowi 
pod  wodę  idący, 
jeszcze  więcej  sercn  memu 
w  kochania  będący. 


ao.  b. 


od  GanroUDA  (Oitroi«ń,  Sokdt). 

0S- 


Wy-ssl«  by-U 


ffrx«-czDft  pąa*iM 


spod  esar-ne>(o         mo  -  rsn 
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10.  Skoczyła  Kasiania 
z  lada  wysokiego, 
wyjęła  miecz  z  boku 
Jasieńka  swojego. 

11.  Wyjęła,  wyjęła, 
w  siebie  utopiła: 


„patnajcie  się  gneeznepannT 
szczerzeni  go  labils.'^ 

12.  Patrzaj  że  Kasitmia 
na  ten  złoty  ganek, 
tam  ci  będzie  zapłacony 
z  rozmarynu  wianek. 

ITm^  ff  OUtka  p.  km  GA  tir.  ni. 


9m  e« 


od  Oossesyna  (Kosletatf). 


óol  -  }o  Blę     Ma  -  17  -  8i     na  łd  -  ie-cakn     śpi%  -  ccj       śe   jej    Ja  •  sio 


-ę — M  •  ^      K  "t       IK        i      I 


to  -  nąt       po  mo-rzo    pły    -    b%    -    cy. 


••    f. 


od  Błonia  1  Orodtitka. 


tfot  -  lo  0I9     Ma  -  ry  -  ai      na    16  -  ie-cako    śpt«  -  cej      śe  ją|  Ja  -  sio 


m 


o  -   to-nąt  po  wo-dzieply 

p.  Nr,  9,  d. 
7.  I  pościła  dzieciąteczko 
po  białym  dunaju 


i 


ną   -    ty. 


i 


płyńże  plyńże  dzieciąteczko 
od- kraju  do  kraju. 


9.  g. 


od  Radiymina  (Chąjfta). 


g^/+t-H-rt^^ 


ZE 


U  f  »' 


- 


ńnl    -    }o  aię  Ka  -  sień-ce  na    Mź-kn        1«      -    ią 


eej 
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n    •    to    -    nąl 


^^^^^^^^ 


U^    J«  -  sio 

1.  Śaito  się  Kasieńce 
DA  \6tkvL  leżący, 

że  jej  Jasio  utonął    * 
z  mostu  zjcżdiający. 

2.  Utonąty  utonął 

i  chusteczkę  zgubił, 
,,Dmpatrzcie  się  grzeczne 
jak  to  ja  was  lubił." 

3.  „Rybacy,  rybacy 
dla  Boga  żywego, 

a  czyście  wy  niewidzieli 
Jasieńka  mojego?" 


damy 


%  mo-sŁu  sj«-ldla    •    Ją 


cy. 


4.  , -Widzieli,  widzieli 
ale  nieżywego, 
środkiem  moża  płynącego 
mieczem  przebitego. 

5.  Wyskoczyła  Kasia 
z  mostu  wysokiego 
wyrwała  wyrwała  miecz 
z  boku  Jasiowego. 

6.  Wyrwała,  wyrwała 
sama  się  przebiła: 
ffUapHtrzcie  się  dobrzy  ludzie 
jakem  go  lubiła/' 


9.  h. 


od  Fułtiuka  (Dąbrowa). 


i  j- 3 — / — ^—z. E — /_;izz^ — m —  ^_/ ^^—  A — , ^_j 


Fnf-ini  •  io  ilf         Ka  •  tlu-łeu  -  ce       w  tu  •  ie-czka  le 


ią  -  cy 


ś«     tt-tOoBąt        Jej    Ja-«i«-iłlck       prz«i    mo-rse  pły    -    ną  -  cy. 


1.  Przyśniło  się  Kasiuleńcc 

w  łóżeczku  lelncy, 

/o  utonął  jej  •Tasicniek 

po  morzu  płynący. 
*.  A<-h  utonął,  uch  utonął 

I  chusteczkę  zgubił, 

,, napatrzcie  się  grzeczne  pnnny 

jakto  on  mnicf  lulut.** 
3.  .,Ach  rybacy,  ach  rybacy 

dU  Boga  żywego, 

czyiicie  czasem  nio widzieli 

Jasieaka  mojego. 


łł 


4.  Widzieliśmy,  widzieliśmy 
ale  nie  żywego, 
pod  Toruniem  i  pod  mostem 
mieczem  przebitego." 

b.  Spuściła  się  Kasiuleóka 
z  mostu  wysokie^^o 
i  wyrwała  ten  miecz  otitry 
z  boku  Jasiowego. 

6.  I  sama  się,  i  sama  się 
tym  mieczem  przebiła y 
dsiocią teczko  maluteczkie 
na  wodę  puściła* 

IK 


\ 


ISS 


■k^ 


'«-4v  i/L)  it^io  Uaieci^teczko 
>»  'w^w  'JilKAvtie  wrota, 


,,wyjdzi»  wyj  dzi  babuleńko, 
biedna  ja  sierota." 
9.  „Ach  iebym  to  ja  wieduała 
tei  mojego  ayna,  * 

aa  rączeńki  bym  cię  wzięła 
koBzulkę-ć  aszyła/* 


9.    I. 


A  '.^f:^^^^^ 


od  MytipieA 


^ 


■»- 


% 


-♦» 


^=^ 


t=^ 


Siia  •  K)    »l¥         Ka  •  tin  -  ni     na  Xii  -  ka    le    -    ią-  cy       ie  n  -  to  -n^ł 


tlt  uua       po    m*>raa  p>y  ^  -     ną 


cy. 


O.I&. 


od  Labawy. 


Mto        I      Ja  -  wor    Sie    -    lo  -  ay     sto-tem     po*k»  -  pia   -   ny 


.^'  ^•^*  ; 


a^i^^ 


\-^\-=-- 


•    V I  luulg       JMi  od    •    Je  -  idia         nąj-mil  -  szy      ko 


cha  -  ny. 


^io)  łuwiOA'  aielonjr 
:\>iv-tu  |>okrapiany) 
\  <vw^n4  mui^,  juii  odjeidia 
«,  ,  ui|l^\  kochany* 
,  \  ^  .  Uoo  ci  on  oc^ediie 

^.  .vO  aaamuoone 

V   V .  ,  Uk  aiv  Kaaiuchnie 


o  to  Jaaieczek  utonął 
przez  Wisłę  jadący. 

4.  Oj  utonął,  utonął 

i  chusteczkę  zgubił, 

oj  wszystkoćto  dla  dziefrczyoy 

co  ją  szczerze  lubił. 

5.  I  skoczyła  Kasiuchna 
do  bystrej  wódeczki, 
pytała  aię,  pytała  się 
tej  drobnej  rybeczkt ! 
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<>•  »0j  rybecski,  oj  rybeczki 

dU  Boga  ijwego, 

niewidsiałj  żeś  ta  tutaj 

Jasiecaka  mojego?" 
7.  ttOj  widział jriDy  widziały m 

ale  nie  żywego, 

ostrym  mieczem  przebodzone 

bok  i  serce  jego/^ 
8. 1  skoczyła  Kasiuchna 

sfflosto  wysokiego, 

i  wydaria  ostry  mieczyk 

z  boku  Jasiowego. 
9.  I  wydarła,  wydarła 

ssma  się  przebiła,    * 


dzieciąteczko  i  wianeczek 
na  wodę  pościła. 

1 0.  Pływaj  pływaj  dzieciąteczko 
jak  te  zwiędłe  kwiatki, 
kiedyś  ojca  nie  zaznało 

nie  znaj  ie  i  matki. 

11.  Utoń  utoń  dzieciąteczko 
jak  to  zwiędłe  kwiecie, 
niezawadzaj  te  tu  ludziom 
na  tym  grzesznym  świecie. 

12.  „A  kiedy  już  umrzewa 
umrzyj wai  oboje, 
niechże  nas  też  pochowają  ' 
w  jeden  grdb  oboje.*^ 

•      ti  ibioru  ki.  Cfuemmua. 


9.  I. 


od  BydgMBcsy. 


śai-to^ 


■it    śni  -  to 


€o>słneiii  sbA 


X 


Urn  mł 


ii«       nd«.ka 


•to  -  J*e  lu    kA  mle    -    ałn. 


1 .  Spiłoć  mi  się  śniło 
o  dasznem  zbawienia, 
zemkła  mi  się  ndżkn 
stojąc  na  kamieniu. 

3.  A  ja  rozumiała 
ie  to  dwa  kwiateczki, 
poszły  do  kościoła 
nadobne  dzieweczki. 

3.  Jednym  progiem  wlazły, 
w  ławkę  sobie  siadły, 
jedna  drugiej  szepce 
ktdra  której^b  chre. 


•to  -  Jąe  HM    kM, 

4.  A  ten  malusieńki 
to  dla  Polusieńki, 
a  ten  trochę  większy 
Jasio  mój  najmilszy. 
•  5.  Na  kościele  gołka 
na  dzwonnicy  strzołka, 
u  naszego  jegomości 
najlepsza  gorzołka. 

6.  Wiktusia  ją  toczy 
upłakała  oczy, 
a  Szymnszek  ze  zastoła 
do  Wiktusi  skoczy. 
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II. 


od  BiMytna  T.  OrtoUlMUf  (Boiogf). 


^r^r  r  ji^-F^f-^Hf-f-^ 


t 


-^^ 


t 


Mo  -  Ja  ma-mn-hł       mo-Ja  ko  -  cha  -  sa   dą)  imiła  do  dwo-ni       ata  -  tyć 


f.  [:^'n^^^pj"f7Tf>'''r  I  c^^ąp 


boć  to  wo  dwo-ne   boć  to    «o  dwo-n«     trae-ba  roa  -  ko-aay        n  -  Ayć. 


1.  Moja  mamnla,  moja  kochana 
daj  mD*6  do  dworu  służyć; 
boć  to  we  dworze,  boć  to  we  dworze 
trzeba  roskoszy  użyć. 
8.  Boć  to  we  dworze,  boć  to  we  dworze 
drogie  myto  dają; 
za  roczek  za.  dwa,  za  roczek  za  dwa 
zieloną  suknię  skraja. 
8.  Niewyszło  roczek,  nie  wyszło  dragi 
niewyszło  półtora: 
jożoi  dziewczyna,  jużci  jedyna 
niesie  dziecię  ze  dwora. 

4.  „Moja  siostrzyczko,  mojajedynay 

doradi  że  mi  doradi  — 
a.  gdzież  to  dziecię,  gdzież  to  maleńkie, 
gdzież  ja  mam  je  podziać?  '* 

5.  f »Moja  siostrzyczko,  moja  jedyoa 

wynieś  mi  do  sieni, 
a  powiedz  jemu,  powiedz  Jasiowi, 
niech  się  z  tobą  żeni.^* 

6«  „Moja  siostrzyczko,  moja  jedyna 
juzem  ja  tam  była, 
a  jego  matka,  jego  rodzona, 

strasznie  mni^  połajała.'*  (lub  wybiła) 

7.  „„Moja  Easittlu  moja  jedyna, 
by  to  mego  syna  (ffytoi) 
zaraz  bym  temu,  zaraz  bym  temu  [dziecku) 
koszulkę  nażyła.*'** 
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4.  Da  o  Kastnlf,  da  njtdynej 
miodn,  wina  aadotyó; 
da  Q  Jaaieóka,  biednej  lieroty 
adrojowej  wpd/  prosió. 
6.  yjloja  matnia,  moja  jedyna^ 
jellić  ]a  wam  mila*- 
seślijoie  tei  mu,  seśKjcie  tel  ma, 
memn  Jaalowi  wina. 

6.  Moja  matoloy  moja  kochana; 

otwóTscIa  mi  aknjrneczkę; 
niech  ja  nta^jc,  niech  uhaftnjc 
Jasiowi  kossalecskę. 

7.  Jellłć  będsia  adrdw,  jeślió  b^dsie  adrdw, 

nieehte  ją  w  zdrowia  schodsi, 
a  jeśli  amne,  a  jeśli  amne 
pochować  się  w  niej  godai," 

8.  A  nad  Kasieńką,  a  nad  jedjrną, 

ojoiec  i  matka  płacie  — 
a  nad  Jasieńkiem,  biedną  sierotą, 
wronj  koniczek  skacze. 


II.  h. 


od  Ottrołf ki  (CbiMtew«| 


gf7iy-p  r  gj,  j  I  jjj;  ^  gXj|' 


Zs.k*.^lM.U       flf      M-ko-clM-U     aifi      dwH«  iB-dit-skdir 


PaaJ«-fw  wto 


śtl^J^Jfr.ll, 


Tsmój  za  dworem —  tamój  za  dworem 
zielooiejssa  morawn, 
tamdj  dsiewcsyna—tamói  jedyna 
paala  ślicznego  pawa  i  i*  d. 

pain  Strifa  II. 
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m^mii 


rt\ir.  J-1 


wy  .  wl-J«  Ja  •  tto        wy  -  wi  -  Ja  Ja  -  alo       ba  ko  •  bIb 


BA  ko  -  Blo. 


1.  Tam  pod  Toruniem— na  błonia 

wywija  Jasio— na  koniu. 

2.  Annaia  la  nim— chodziła, 

w  fartnaskn  dziecię  —  nóaiła. 
8.  I  puściła  je  — na  wodę 

„napatrz  sif  Jasiu* na  swą  ślicz- 
ną urodę/* 
4.  Wyscedt  rybaczek — po  chłodzie, 

i  ujrzy  dzieoie---na  wodzie* 
5»  Zaraz  ci  siatkę  -*  zawiedzie^ 
wyciągnął  z  wody  —  przytulił  do 

siebie 


14.  I  natnijcie  mi — smolnych  drew 

i  połóżcie  mnie— wedle  nidi. 

15.  Napali  się  tam  — popiołu, 

to  rozsiejcie  go  —  po  polu. 

1 6  •  Wyrośnie  tamój  —  modry  kwiat, 
będzie  mnie  śałował 
będzie  mnie  lutował.  (Utowattię) 
cały  świat 

17.  Wyrośnie  tamój— lelija 
będzie  mnie  lałował 
będzie  mnie  lutował 

ta  marna  bestyja. 


•  c. 


odPłońiki. 


^m 


¥—¥»- 


r  i:  g  g  H  p  c  r^ 


Tabisa  WAT^tu-wą   tAm  ba  WAr-WA-w%      ba  Uo-bIb       bb  MohiIb 


^^^ 


wy  -  wl .  Ji 


13^ 


tcrp: 


J'  p  r  p  I P  p  B 


Wy-Wl>jA    Ja-|10  BBkO-BlB 


BB    kO-BlB. 


IB.d. 


I 


od  TarcxyBA  I  Karestwa. 


\^i  j  J  J'  J'  J1  Ji  J.^?fV?fF¥^t^ 


t 


"Gf 


Tabi  ia  WAr>ASB-w%  tAa  u  WAr-«iA-W%   ba    bło-Bin 


BA  UO-BlO 


rr  I  J'>J'J'>I  j.d'J.i.|  J'Ji-)-L 


wy-wl-jA  Ja* do       wr*^*ia  ia-ilo 


ko-BlB 


aa   ko  -  Bttt. 
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od  Kałntiyna  1  CegłoirA. 


Tnn  sa  Wv-Mui-wą    Urn  la  War-fu-wą    na  bło-nln 


aa  bło-nia 


i 


i-r-f¥. 


^      I.      I 


¥    ^ 


gT^e  I  i^^M 


WY-irl  -  Ja  Ja  •  tlo        wf  <  wi  -  Ja  Ja-ilo 


aa  ko  -  ala 


aa    ko  •  ala. 


19.  ff. 


od  Frzftuchj. 


Tam  pod  Krakowem    tam  pod  Krakowem         aa  bło-nia 


na  bło-nia 


w7-vi-Ja   Ja    •    ilo        wy-wt-Ja   Ja 

1.  Tam  pod  Krakowem  —  na  błonia 

wjrwija  Jaaio  —  na  koniu. 

2.  Raaiaaia  za  nim  —  chodziła 

w  fiartaasktt  diiccię  —  nosiła 

3.  Wf  tata  nad  ra«k^  — -  o  chłodzie, 
i  pnicita  jp  ~  po  wodzie. 

4.  t«Płjrńie  dzieciątko ~ do  młjrna, 

pomoieaz  ojca  —  kamienia**^ 
^,  Siedział  młynarczyk  —  aa  kłodaie 

ojrzał  dzieciątko  "  na  wodzie. 
(.  Drobną  eiatcczk^—sarzactł, 

B«ł«  dzieciątko  --  ttckwycil. 
7*  Trzeba  to  dzieeif  —  mianować, 

ki4Sra  to  będzie —jego  maó. 
4.  Sdiddicie  aic  matki—  z  edri^ami, 

a  wjr  ojcowie  z  ar  nam  i. 


•lo       aa   ko-nła  aa    ko>alo. 

9.  Wszystkie  panienki  —  nad  panny, 
Kasia  wdjtówna-  za  drzwiami. 

1 0 .  Wszystkie  panienki  —  w  wianeczku 

Kasia  wójtówna—  w  rąhcczka. ' 

1 1.  „Coleś  to  Kasiu  —  zrobiła, 

col  się  w  rąbeczek  ~  zwinęła.*' 
IS«  tfOj  bo  mnie  główka  —  bolała, 
w  rąbek  ją  zwinąć  — kazała.'^ 

15.  Weiciei  Kasianic^za  rączkę, 

i  wyprowadicie  —  na  łączkę. 
14.  I  zapalcie  ją  — na  polu, 

i  naróbcie  z  niej  —  popiołu. 

16.  Wyrosną  ua  niej  —  chojaki 

będą  ją  płakać  —  chłopaki. 
1 6.  Wyrośnie  na  niej  —  róiy  kwiat, 
będzie  ją  płakać— cały  świat. 


r^-rn 


od  Łatemlałk.  <ltoł|)Ł,  Jtft«). 


5=5= 


=¥=f=f 


A  U«  w  To*«v*Bt« 


a  tam  w  Vo-ira-al«         aa  błe-ala        aa  blo  •  ahi 


ł54 


pS^la 


4 


-K- 


V — h— I *- 


V— ^. 


tSTT 


łNr~ 


-K — I — <^ 


^  N   .  I      - 


J«.idair  Urn  J»-»lo         Jc-idxlł  Um  Ja-slo  na  ko  -  nia  n»  ko  -  aio. 


1.  A  tam  w  Tłłruuiu  —  »«  bąonio' 

jeździł  tam  Jasio  —  na  konin. 

2.  I  tam  Kasióka  — clłOtlxiU, 

dziecię  malutkie — nosiła. 

3.  I  rzuciła  je  —  we  wodc» 

i  zapłakała— na  swoją  urodę. 

4.  Zaraz  to  dziecię  —  złapali, 

i  do  ratosza  —  znać  dali. 


7.  Zaraz  stos  drzewa  —  złoiyli 

nadobną  Kasię  — spalili. 

8.  „Naróbcie  ze  mnie  —  popiołu, 

i  rozsiejcie  mnie—  po  polu. 

9.  Wyrośnie  ze  mnie  —  róiy  kwiat, 

będzie  mnie  płakać — cały  świat. 

10.  Wyrośnie  ze  mnie  —  lelija, 

będzie  mniepłakaó — cała  fami1j&. 


5.  Zaraz  w  ratuszu—  dzwonili 

żeby  .!ę  matki -z  córkami  sfcho-   "•  Wy-ro4nie  ze  mnie  -  chojeńka. 

dzili.-      •    ^C^**®  J"">®,P^**J^ft^ — matfóica. 

6.  OJ  wszystkie  panny  -  wwianeczku    12.  Wyrośnie  ze  mnie—  koczan^k, 

jedna  Kasieńka-  w  czepeczku.  będzie  mnie  płakać —kochanek." 


ft9.  h. 


od  Nowegomiaffta  n.  Pilieą. 


# — 0 — ■ — ^ — *  ■ 


^^ 


^9- 


V— i^^— 


Tam  s«  W«r-i»a-wą    Um  sa  War-8»a-w%     aa  błcnla 


aa  bło  •  nio 


i 


teEte 


^— ^- 


wy-wl  -Ja  Ja  -  sio  wy  -  wl-Ja    J»  -  «ło 

1.  Tam  za  Warszawą  — na  błonia* 

wywija  Jasio  —  na  koniu. 

2.  Kasieńka  za  nim— cbodziła> 

i  dzieciąteczko  —  nosiła. 

3.  „Czy  chcesz  Jasieńku  —  ojcem b}ć 

czy  mam  to  dziecko —utopić. 


izsn^iz: 


^^^ 


^S 


na   ko-nia  aa  ko-nlo. 

4.  „Niecbcę  Kasieńka  —  ojcem  być, 

mośnato  dziecko  —  utopić.^^ 

5.  Wzięła  Kasieńka  — pod  boczki, 
rzuciła  dziecko  — w  danaik  cłębo- 

czki. 

6.  Siedział  młynarczyk --  na  podzle, 

widzi  dzieciątko  —  na  wodzie. 


t».  I. 


#łT?-?^^?ł?? 


:JS=^ 


od  Biłgoraja  I  Knaasowt 
to 


p)  tam  M  dwo-rem   oj       tam  sa  4wo-«em   na  błonia 


r^i^i^ 


na  Uo-niD 
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«y  •  wUJa    8ta-«io  wy    •    wi-Ja  8U-iio  da  ko  -  nla  sa    ko-niu. 

1.  Oj  tam  za  dworem  — na  błoniu, 

wywija  Statio  —  na  konia* 

2.  Marysia  sa  nim  — chodziła, 

dziecię  na  ręku — nosiła. 
S.  ,fIUnć  Marytf  dziecię  ^  do  wody,    * 
nie  bct]zie  nam  — żadnej  przeszkody. 

4.  Ci  A  Maryś  dziecię  — do  Bnga, 

niebędziesz  płaksć — po  ślubu. 

5.  Mar}'8ia  dziecię  —  rzuciła, 

a  sama  z  płaczu  —  umiera. 
«.  Płynął  młynarczyk  —  po  wodzin, 
snalazt  dzieciątko-*  na  spodzie.  ^ 

7.  Zaraz  do  dworu— dsje  znać,       • 

która  to  która— jf  go  mać. 

8.  A  we  wsi  w  dzwony  ~  dzwoniono, 

panny  na  ratusz  — ściągniono. 

9.  Wszystkie  panny  postawały— prsed  panami, 

tylko  jedna  Marysia  — za  drzwiami. 

10.  Wszystkie  panny  postawały  — w  wianeczku, 

tylko  jedna  Marysia— w  rąbeczkn. 

1 1 .  Moja  Marysia —GO  ci  to 

co  ci  główecskę  w  biały  rąbeczek  — uwito? 
1S»  „Głowa  mnie  moi  panowie  —  bolała, 

tom  sobie  ją  w  biały  rąbeczek  —  związała.** 
1 3*  itOj  nio  to  to,  moja  Marysiu  —  nie  to  to, 

utraciłaś  dzieciątko— jak  złoto.'* 

14.  Wziął  ci  ją  młody  kącik  — za  rączkę, 

wyprowadził  —  aa  łączkę. 

15.  „Chcesz  ie  ty,  moja' Mary  siu  — moją  być, 

mógłbym  ja  cię  od  tej  męki  — wyzwolić/* 

16.  „Oj  niebyła  moja  matka — panową, 

i  ja  tei  niemyślę  być  —  kątową. 

17.  I  wziął-ci  ją  stary  kat ^ pod  boczki, 

wtrącił-oi  ją  w  Bug  --  glębocski* 


lft< 


•  i. 


^ 

w 


odKicJr. 


^^SJ!-Cj4f^!=^^:S=gJ:^S^^te 


Tam    Ba  Wftr-ua-w4    tan     aa  War-aaa-w«    nm    bto-ata       na    blo-aim 


wy-wl-ja   Ja- sio 


wy  -  wl  -  Ja    Ja  -  alo       na    ko-nta  .na        |u>  -  ala. 


I*,  k. 


od  Dzikowa,  Boswadowa. 


Z  tamtej  atro-nj    Dn-na-Ja    ałc-la-alą    ai«    dwa.ga  .  Ja    dwa  ya    -    ja- 


1 .  Z  tamtej  stroaj  danaja, 

zielenią -się  dwa  gaja. 

2.  W  jednjm  ptaszki  śpiewają, 

w  drogim  pannj  gadają. 

3.  O  kim  te  to  ta  mowa  ?  — 
o  dziewesjnie  wójtowa. 

4.  Że  troje  dziatek  straciła, 
jeszcze  się  panną  nosiła. 

5.  Skoro  się  ojciec  dowiedział, 

do  knta  jej  iść  k2ł7.iił. 


6.  Przyszedł  ci  do  niej  kat  mlod/, 

i  wziął-ci  se  ją  w  rozmowjr. 
7.  Jetelibyś  chciała  moją  być 
radbjm  cię  od  śmierci  wjbawió. 

8.  ,»Kiem  zasłnijła  niech  ginę 

bo  ja  iei  śmierci  nie  minę.^ 

9.  Zawiódł  ci  ją  na  most  wysoki 
wtrącił  ją  w  Sanek  głęboki. 

Źtc.  PatM  P.  Lp.  w  OmL  «fr.  89. 


t».  I. 


l^ggB 


5t=jn 


:}: 


od  Kłodawy. 


A    aa  War-sxa-w%    a    aa    War-sia-wą    na  blo-nla 


na  blo-niD 


^^ES^ 


t-r— # — 


■V— 


f 


:Js:=toE 


:^c:«: 


a    Jt  -  śdii     Ja*iio    a        Jt  -  idzi    Ja-alo       na    ko*nln 


m 


na    ko-aln. 
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1.  A  la  WansAwą  —  na  błonia 
ajeiilsi  Jaiio  — na  konia. 

S.  Wójtowna  ca  nim  —  chodziła 
diieeiątko  jego—  nosiła. 

3.  I  poty  J6  tam  —  nosiła 

al  je  też  tam  w  ten  sdroicsek  — 

paśriłu. 


4.  „A  plyik-ia.tj  daicei|i  do  młjna 

do  młynarczyka— Marcina. 

5.  Młynarczyk  siedział  na  podzio 

i  złapał  dziecko  —  na  wodsie. 

6.  A  w  środkn  rynku  -  zagrano 

wszystkie  panienki  —  zwołano: 

JhOąf  NO.  i  J.  I 


'od  Wlłkltek  (Oas<w). 


:^ 


pr^ 


?^?^?^iN^ 


5Ł^ 


Tab    m  War-cn-wf   tam  m  Vtf-tia>w%     ■•  blo*Bla 


a*  blO-BlB 


H —  K—± — IH — ^ 


^ 


S^ 


tia   |«-dsl«  Ja  •!•       tam  Jt-dilt   J«-alo        a*   ko-ata 

Dal^  M.  li  k. 


^^P 


■a  ko-BlB 


1*. 


od  ŹjthfinM  (Chochołów,  Zanmbdw). 


^fł-fr^^r^f^^^!?fcm:^^ 


Tui  pod  Kn-ko-WMi   tam  pod  Km-ko-wom    aa  blo-ala 


aa  Uo-ata 


ifj '"  f'  ■■  ■■  ^  I  r  ^-^s--^4^  r.  r  f.  1 1=  ff  f  i 


«7-wt  .  Ja   Ja-«lo      wj  .  wl  •  Ja   Ja-Ho       aa   ko-al« 


1.  Tam  pod  Krakowem — na  bło- 
nia, 

wywija  Jasio  —  na  konia. 
S.  Marysia  za  nim, chodziła, 

w  fartnazko  dziocie  ^  nosiła* 

■ 

S.  Tak  je  noaiła  —  nosiła, 
ai  je  w  ten  dnnaj  —  rzuciła. 


aa  k*-ala. 


4.  Stojał  młynarczyk  — na  podzie, 
i  zlapat  dzieeif— na  wodzie. 

5. 1  znnidsł  ci  je  — do  młynat 
do  młynarczyka— Marcina. 

6.  ffMoje  ty  dziecię— mam  cif  znać, 
toć  to  wójtowna— twoja  waaóJ*^ 
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7.  Wszystkie  panienki  r*  stanęły, 
jedna  wójtówna  — za  niemi. 

8.  «Co  ci  wdjtówno—  co  ci  to, 

2e  tfię  w  rąhpczek  —  owito. 

9.  i,Nic  ci  mi  ludsie^nic  ci  mi, 

tylko  tak  ludsie^  zmyślili. 
1 0«  Oj  moi  ludzie  —  główka  mnie  bolała 

upiąć  ją  sobie -- kazała. 
1 1.  Wziął  ci  ją  Jasio  —  za  boczki, 

wrzucił  woj tówn^— w  ten  duniij 

głęboczki. 


12.  4,Toń  ie  Marysiu  — toń  do  dna, 
juiei  ty  ^światu  —  niegodna. 

1 3.  Trzy  razy  Maryś  —  tonęła, 

za  czwartym  raze^  —  ojca  matki 

żądała. 

14.  „Toń  że  Marysiu  — toń  do  dna, 

jttieś  ty  światu—  niegodna.*' 
1 6 .  „  Jakżeś  mnie  matko  —  karała, 

raz-ci  na  tydzień  —  bijała; 
16.  I  kazałaś  mi  —  z  Jasieńkiem, 

koniki  pasać '—  da  co  dzień.*^ 


m9«  et 


od  Wielunia,  (Radlić*,  Skrsynno). 


.  ^^S^^^^^^R^^^  j^ 


Pod  Krft-ko-wem  es«r-&a  ro  -  U       fia  bto 


nin    na  bło-ain     na  bto 


m^^^^^^^^ 


m 


P=:=?: 


^s 


nin 


wy  -  wi  -  Ja  tam        Ja  -  al  -  na-osek       na    ko 


nla     na    ko-niu 


t^i 


nlu. 


1.  Pod    Krakowem  czarna  rola  — na  polu 

wywija  tam  Jasiuneczek  —  na  koniu. 

2.  Po  tej  roli  Kasineczka  —  chodziła 
maluteczkie  dziecią teczko  ~  nosiła. 

3.  I  znalazła  taaą  wodę—  u  młynu 

co  dzieciątko  malnteczkle  —  ciepnęła. 

alboi  I  podeszła  t  dzieciątkiem  pod  ogrody 

■ 

i  ciepn^a  swoje  dziecko  —  do  wody. 
i.  Po  t€J  wodzie  dwaj  rybacy  —  brodzili 

co  dzieciątko  maluteczkie— w^-jęli. 
&•  We   dwa  dzwony  na  porynku  —  dzwonili 
ażeby  aię  roieskio  panny -*  schodzili. 
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I>QldM  no.  22  9. 
IS.  Karałaś  mnie  moja  matko  —  rózeczką 

a  ja  sobie  do  chłopaków— uliczką; 
14.  Karałaś  mnie  moja  matko -r  raz  w  tydzień 

a  ja  Bobie   dó  chłopaków — w  każdy  dsień. 

f.  W^ekki  O.  l,  Tbm  /.  Ur.  91.    Mtl  «/iiiy  takU  do  pieśni: 
„Od  Mrnhmn  csama  dlmwtm—nt€  widaŁ** 


it. 


Fnad  tar-nl^itrMin    na    ro  -  U 


pnj  Jft    -    błoniu       «  -  wi  -  J«  li^ 


i 


Ir: 


^ 


e 


^fc? 


■#-'-t— ^ 


g 


tm  iŁ-at  '  B«k 


B«   ko 


nla. 


1.  Fried  biirroiatrzem  na  roH  —  przy  jabłonią 

uwija  się  tam  Jaainek  — na  konin. 

2.  ^nśka  jego  podle  nief  o  —  chodziła 

i  maluśkie  dzieciąteczko — nosiła. 

8  Mówi  jeden  do  drogiego:  —  weima  Uh 

damy  dzwonić  n»  ratusza  —  c«yje  W? 

4.  Po  trty  rasy  na  ratassa  —  dcwonioDOy 
i  iei  wszystkie  panny  tam -^  swabiono. 

6.  Wszystkie  panny  poklękały — w  wianeoako 
jeno  jedna  ta  Zusicska-- w  ozepeczkn. 

6.  „O  cóś  ci  to  Zttziczko  — cóż  ci  to, 

i  śeci  tak  tę  głowiczkę  —obwito?* 

7.  9,0  boć  mnie  ta  glowiczka— bolała 

tak  ją  tobie  tern  czćpecskiem — ściągała." 

8.  ,«0j  nie  toć  to  ty  Zuziczko  —  nie  toć  tOt 

straciłaś  ty  małe  dziecię— jak  złoto." 

9  •  I  wziął  ci  ją  ten  Jasinek.—  pod  boczki, 

i  wrzucił  ci  ją  w  ten  stawek  -  głęboczki. 

1 0.  Trzy  raty  ją  woda  n«  wierzch-^rancita, 
ojcn  matkę  na  ratanek  — krzyknęła! 
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11.  „Jako  ciebie  o  córko  mam— ratować, 

gfiy  nie  mogę  teg9  atawka  ^  zgrantować. 

12.  „Czegóż  moie  matka  moja  nie—  karata/* 

„Karatach  cię,  ieś  mnie  atucbać  — nie  ctieiała!'* 
IS.  „Karaliście  mnie  przez  ty  dzień  —  rozdziczką, 

ataliście  mnie  do  Jaaiókm—, uliczką. 

14.  Karaliście  mnie  jeno  przez  —  ten  tydzień, 

ataliście  mnie  do  Jagienka  —  każdy  dzień.*^ 

f^-ggf.  Lądu  tSśS  tir.  117. 


12. 


od  SUwlwM,  (M1«H«>^  HowftwM). 


H  i".fr\t-i'Tf\'''j\i^M^^^ 


Z  m  U  itr^ay    Je  -  slo-reei-ka   na  mly  -  bU       aa  mly-nle   wy-glą  •  da  to 


I: 


^r^ff  if,fx^^ 


ko-elM  •  Be-«s«k      aa  ko  *  ala 


aa   ko-alo. 


1.  Ztej  ta  Btrony  jezioreczka— na   mtynie, 
wygląda  ta  kochaneczek— na  konia. 

5.  Dziewczyna  ta  po  tej  rosie  —  chodziła, 

malateczkie  dzieciąteczko— nosiła. 
8.  I  znalazła  byatrą  wodę,  — n  mlyna^ 

to  maluśkie  dziedąteozko  *  wrzocik* 
4.  Bybacy  ta  po  tej  wodzie— łowili, 

to  maluśkie  dzieciątecako  — wyjęli. 

6.  peda  rybak  rybakowi  —  weimy  to, 

spytamy  aię  na  ratnaie  — *  czyje  to. 

6.  Zadzwonili  na  ratasie  —  trzy  razy, 

wszystkie  panny  krakowianki  —  do  rady. 

7.  Jaka  taka  grzeczna  panna— w  wianeczku 

jeno  jedna  popielczanka  —  wrąbecska. 

8.  „A  cói  oi  to  popielezanko— cói  d  to? 

a  co  eię  to  w  ten  rąbeczek  ^  zawito.'* 

9.  „A  cózby  mi  pan  katowaki  *  cólby  mi  ? 

•  wszystko  to  dobre  ludzie— imyślili.** 
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10.  A  wsiał  Cl  ją  pan  Katowski  -  ca  boczki, 

wrzucił  01  ją  w  duaaiccek  — głęboczki. 

11.  Dziewczyna  się  po  tej  wodzie  — narzahi, 

na  ratunek  ojca  matki  —  wołała. 

12.  „A  zreiajesz    pani  matko —jeno  chcidj, 

nie  ma  na  tern  danaiku  —  i  sto  łokci.  **(^/c^l:otfri  . 
IS.  I  wyrosły  na  tem  mipjsca— gw<^ziczki, 
zapłakały  tej  dziewczyny  —  siostrzyczki. 

14.  I  wyrosła  na  tem  miejscu — choina,  * 

zapłakała  tej  dsiewccyny  —  rodzina. 

15.  I  wyrósł  ei  na  tem  miejscu  — śliczny  kwiat, 

zapłakał  ci  tej  dziewczyny— cały  świat. 

vuL  ta  $iuiy  i  do  pUini  weselnej:  „Z  wieczora  ja  jabło- 
neezlcę  sadziła.^  p.  Serya  Ii. 


1*. 


#g^5B!3E 


od  Bterakowa  i  Wronek. 


OJ        tan  ••  diro>r«m       aa       bla-łym  ko  -  nta  oj     tam    sa  dwo-rem 


i^g^^^js^ 


aa    bla-ljm    ko  -  ała  wy  .  wl  -  Ja    Ju-iio         aa    po-uau-ikłtfm  bto  -  aio 


■  |yj^32^^5^^E= 


•7    -    wl  -  Ja  Ja*alo 


aa  po-anatt-tkitfm  bło-nio. 


•    •• 


s  Wialkopolakl. 


0|  ł»-wi  •  lo    dwdch  ry-ba-kdw         aa  ra«    -    co 


a  -  to  •  wl  -  U 
21 
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T^^ 


1 


^_^ 


4: 


ma  -  ł«  dsl«-clo     w  ko-Ieb  -  c«. 


W=^^^^ 


Je-dtn  mó  -  wl       do    dra  -  ^-ffo       wei-ma  to 


#=."  *'  f  Mi^gp 


g 


•py  '  ta-my  się         aa   r^-  tu-aao  esy  -  ja  to. 

1.  Oj  łowiło  dwóch  rybaków  — na  rzece 
ułowili  małe  dsiecie-^w  kolebce. 

2.  Jeden' mówi  do  drugiego— weima  to, 
spytamy  się  na  rataszu  —  csyje  to? 

3.  Stery  razy  ina  ratusza  —  dzwoniono, 
wszystkie  panny^  wszystkie  panie — zwołano. 

4.  Wazystkie  panny,  wszystkie  panie  — w  zieleni 
ino  jedna  burmistrzonka  —  w  czerwieni. 

5.  „O  co  Cl  to  burmistrzonko  —  co  ci  to? 
a  co  01  to  ten  wianeczek  —  zawito." 

6.  „O  nic  ci  mi  moi  państwo  — nio  oi  mi, 

» 

bo  to  tak   śmieszni  ludzie— zmyślili." 

7 .  Wziął  ci  ją  najstarszy  brat  ^  pod  boczki 
wrzucił  ci  ją  w  ten  stawuszek  — głębdczki: 

8.  „O  toń  do  dna  siostro  moja  — toń  do  dna« 
da  boś  ty  sa  tego  świata  — nie  godna. 

9.  Oj  tonęła  bormistrzonka  — tonęła, 
zobaczyła  swoją  matkę  —  stanęła. 

10.  „Oj  ratuj  mnie  matuleńku  —  rataj  mnie, 
bo  jut  dzisiaj  życie  moje— utonie^* 

{albo:  niech  nie  ginę  sama  jedna  — tu  na  dnie). 

1 1 .  |,0j  toń  do  dna  córko  moja  —  toń  do  dna, 
da  boś  ty  sa  tego  świata—  nie  godna.**    • 

12.  Oj  tonęła  bar mistrzonka-- tonęła, 
zobśczyła  swego  ojca — atanęła. 

13.  „Oj  ratuj  mnie  tatuleńka  —  ratuj  mnie, 
bo  jui  dzisiaj  tycie  moje  —  utonie.*' 

{albo:  niech  nie  ginę  sama  jedna— ta  na  dnie). 

14.  „Oj  toń  do  dna  oórko  moja— toń  do  dna, 
da  boś  ty  sa  tego  świata  —nie  godna.** 
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15.  Oj  tonęlMburmistrEÓwoa  — tonclii, 

zobNCzyła  swoją  siostrę  —  stincla. 

1 6.  „Oj  nituj  mnie  siostro  moja  —  ratuj  mnie 

bo  Jni  dzisiaj  ibycie  moju  — utonie.** 

17.  „Oj  toń  do  dna  siostro  moja  <-  toń  do  dna, 

da  boi  t/  sa  tego  śwista  — nie  godna.'* 

1 8.  Oj  tonęła  bnrmistrsdwna  tonęła, 

zobaczyła  kierz  rozmarynu  -  stanęła. 

1 9.  f »Mdj  miły  rozmarynie, 

da  siewałam  cię  po  zagonie, 

teraz  cię  siaó  nie  będę, 

bo  jut  z  tego  stawicska  nie  wyńdę;. 

będą  cię  siać  moje  siostry, 

ale  jeszcze  nie  dorosły. 

inni  kończą: 

O  wyrósł  przed  burmistrzem  — śliczny    kwiat, 
^  płakał-ci    bumiistrzonki  —  cały  świat , 
o  wyrosła  przed  burmistrzem  krzewina, 
i  płakała  burmistrzonki  -  rodzina. 
J.  UpUM  F.  L  Wielkopdt,  itr.  40,     Wąfdeki  F.  I  Tom  1,  sir.  293. 

p€Urz  oraz  Pieini  weselne, 

i*,  t. 


od  Płocka. 


OJ    to^wMo         dw<kh  ry*ba-ktfw       aa   rso-co  wy-la-wl-to 


t 


^^^^SiBf^El^^^fE^^ 


<»»*•  d»  Uca^ko    w  ko  •  lob -M  wy-to-wl-to        dało  -  ct%-tooa-ko   wko-lob-oo. 


it 


•    V* 


t^Ż^gs 


W  To  •  ra  -  Biu 


aa   ra  •  Ul  •  tlt 


do-ly    dswoa    d  iwo-alo-ao 
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^^^ 


wtiy-stkłe  pan-nj    raiesz-czA-neez-kł 


<lo  ra-dy 


swo  -  U  -  BO. 


1.  W  Toruniu  na  ratnsie  —  w  daty  dzwon  dzwoniono, 

wszystkie  panny  mieszczoneczki— do  rady  zwołano. 

2.  A  do  rady  mieskie  panny  —  do  rady,  do  rady, 

wrzuciłyście  małe  dziecię  —  do  wody,  do  wody, 
S.  Wszystkie  panny  micszczonectki  w  wianeczku, 
tylko  jedna  burmistrzówna  —  w  rąbeczku. 

4.  „A  co  ci  to  burmistrzówna  — co  ci  to? 

a  co  cię  tak  w  ten  rąbeczek  —  upięto/* 

5.  „Ej  głoweczka  mnie  moi  ludzie  bolała, 

upi^óem  ją  w  ten  rąbeczek  —  kazała.** 

6.  Ej  nie  to  to  burmistrzówno  —  nie  to  to, 

utraciłaś  małe  dziecię  —jak  złoto/' 
7.1  wziął-ci  ją  starszy  kącik  —  pod  boczki, 
i  wrzucił  ją  w  ten  dunajck  —  gtęboozki. 

8.  Tu  się  długo  burmistrzówna —  nurznla, 

zobaczyła  swoją  uintkę  —  wołała: 

9.  „A  masz  ci  ich  nioj:i  matko  -jeszcze  dwin, 

chowaj  iii  je  w  lepsztj  cnocie  —  niźli  mnie/* 

1 0.  „Jednak  ja  cię  moja  córko  —  chowała 

pocóieś  się  kata  w  ręce  dostała  " 

1 1.  Kat:  „A  chcesz  ci  ty  bnrmistrzdwno  *  moja  być, 
ntogC  JA  cię  od  t«j  śmierci—  obronić/' 

12.  <,,Nie  byłam  ja  kacikową— nie  będę, 
jakem  dziecko  zagubiła — niech  ginę/ 


ł^gJB 


le.  w. 


od  Dobnyała  a.  Drwęeą  (DilatyA,  Plotokdw) 


ś=r. 


^i^g^S^SS 


OJto-ot-U    bnr-ni-otntfw-iui     to-Bf-U        to-sf-la        so-ba-eiy-lB 


m^m^^^^^Ms^ii^^^ 


f  o  •  br-ctj  -  im    awc-go  oj  -  ea     wwt-go    oj  -  ci     tU  -  oę  -  Ja       fts  •  aę  •  la. 


• )  Toff  takt  euaaml  0|iusactiOą- 
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Oj  toń  ilo  dna  e&rko  mojiiy  a  bo4«:i  ty  (bii)  te^  świata 

toń  do  dna  toń  do  dnai  nie  godna,  nie  godna. 

Mel.  Serya  2.  ^A  z  wieczora  czarna  chmura.^^ 


m    X« 


od  ClechoetBka. 


Oj    to  •  Bf  -  ł«    bw-nl-strBtfw-Bo    to  -  nf  -  to       to  -  n^  •  la       lo  -  ba-oiy-U 


■JT" f 


^ 

^—\— 


4  •  e«  awo  •  ffo        tU  -  Dc  -  )a        tU  -  Bf  -  ta. 


19.  y. 


od  Ottefodo   (Kcaplewo). 


A  w  To>ni-Bta        aa   ra  -  ta  •  atu  dswo-ało  -  ao 


1.  A  w  Toranin  na  ratosaa  —  diwonionoi 

i  wMystkie  Tomnianki  —  swolano. 

2.  Oj  ochłody  Toraiiianki  —  ochłody, 

olowili  rybaczkowie  —  dzieciątecsko  n  wody. 
S.  A  waaystkie  Toranianki  ^  mają  wianki* 
jedna  jeno  bnrmiatndwna— w  rąbaaskn. 

4.  t,A   odt  ot  to  bormtatrsdwAO—  cdi  ci  to, 

co  ci  X  iwojej  głowy  —  wianntsecaek  odjęto.'* 

5.  „Oj  nic  ci  mnio  miły  bracie  — oic  ci  mi, 

oj  waayatkoć  to  ale  ludaie^-amyililL 

€0  mi  a  mdjej  głowy  —  wiannasecsek  objęli**' 

6.  I  pływała  bttrmiatrzówna  —  pływała. 

at  na  swego  pana  brata— apojraala: 


U€ 


7.  „Oj  ratuj  ID9  milj  bracie— ratuj  mę, 

bo  bodaj  ta  w  tym  dnoaja  —  utonc*^ 

8.  »»0j  idi  do  dna  mila  siottro  —  idi  do  dna, 

jttieś  ci  ty  z  bratem  gadać —  nie  godna/^ 

9.  I  pływała  barmistraówna— pływała, 

ał  na  awego  pana  ojca-— apojrzi^a: 

10.  „Ratnjcieś  mnie  panie  ojcse  — ratujcie, 

bo  bodaj  tu  w  tym  dunaju— utonę/' 

1 1.  ,  I  Jakie  ciebie  miła  cdrko  —  ratować, 
rausiss  do  dna,    musisi  do  dna —  agruntować. 

12.  „Ratujoieś  mnie    pani  matko  —  ratujcie, 

bo  bodaj  tu  w  tym  dunaju—  utonę. 
1 3«  „Jakie  ciebie  miła  córko  —  ratować, 

nie  moiemy  wiosełeczkiem  —  sgruntować. 

Jk  tbtoru  ki,  Oiitmtmna, 


f* 


•  S. 


1.  A  pod  Krakowem — na  polu 

wywija  Jasiek  **  na  koniu* 

2 .  Dsiewczy na  za  nim  —  chodziłi^ 

dziecko  na  ręku  nosiła. 

3.  I  przyjeebali— nad  wodę, 

rzucili  dziecię  ^  we  wodę. 

4.  Przyszli  rybacy  — na  łowy 

naleili  dziecię  —  u  wody. 

5.  „Cdieś  tu  dziecię  —  robiło, 

coś  tak  wddecskę  —  amąciło?^ 

6.  „Mateczkać  mę  tu— wrzuciła 

radaby   panną  — oj  I   była.^ 


od  Olwt jska. 

7.  A  w  nowem  mieście— dswoni ono, 

wszystkie  panienki  —  zwołano. 

8 .  Wszystkie  panienki  —  we  wlankaob 

jedna  wójtowna—we  sznurkach. 

9.  „Go  ci  wdjtowno  —  co  ci  to, 

co  d  główecskę  ^okryto?** 
łO.  „Oj  nicmiy  nic  mi  — nic  ci  mi, 


■•  «« 


lodzie  mi  główkę  —  okryli* 

11.  Pochowajtai   mę  — na  polu, 

na  siej  ta  na  mę  — kąkolu.  ' 

12.  Przyjdą  ta  panny  ~ kwiatki  rwać 

będą  wójtownę  —  wspominać. 


19. 


mel»  jak  no*  12.  y. 

1.  Pojechali  rybaczkowie  —  na  łowy,  na  łowy, 

ułowili  dzicciąteczko  —  u  wody. 

2.  Po  trzy  razy  na  ratuszu  —  brząkali, 

wszystkie  panny,  miesiczkie  córki  —zwołali. 


od  BfOdak7* 
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3*  Wtiyttkie  panny mietzczkie  córki  ^—we  wiankach, 
jeno  jedna  bnrmisinówna— w  czepeczkn. 

4.  Pytał  ci  ją  ten  brat  młodszy— -« co  ci  to? 

na  co  ci  ten  czepuleczek — uszyto?" 

5.  „Oj  nic  ci  mi  mój  braciszka— nic  ci  mi, 

oj  jenoó  te  chytre  ludzie-*  zmyślili; 
co  oni  mnie  czepnleczek— wsadzili/' 

6.  I  wzi^ł  ci  ją  ten  br«t  średni  —  za  rękę* 

poproiiadzit  do  starszego  na  mękę.  • 
!•  I  wziął  ci  ją  ten  starszy  brat— za  boczki, 
wrzucił  ci  ją  w  danaiczak — głę boczki. 

8.  I  pływsła  barmistrzówna-**pływala, 

al  ci  swego  pana  ojca*^njnała* 

9.  ,3*^<U^^^'  mnie  panie  ojcze  ^ratujcie, 
jest  czołnuszek  i  wioselko— gruntujcie." 

10*  „Nie  mogę  cię  córko  moja — ratować, 

nie  mogę  ja  bystrej  wody-^  z  gruntować/^ 
1 1 .  I  pływała  burmistrzówna  -—pływała, 

al  ci  swoją  panią  matkę-- ujrzała: 
IS.  „Ratujciei  mnie  pani  matko— ratujcie, 

jest  czołnuszek  i  wiosełko— 'gruntujcie.** 
1 S*  9,PłyA  łe  do  dna  córko  moja^-płyń  do  dna, 

juleś  ci  ty  tego  świata — nie  godna. 
albo)  jośeś  po  tym  świecie  chodzió— ^  oie  godna. 

14.  Kat:  „A  chcesz  ie  ty  burmistrzówno — moją  być, 

mogę  ja  cię  od  tyj  śmierci— ubronić." 

1 5.  „Nie  była  ja  katowną^  niecfaoę  być, 

a  gdziem  ja  jest  osądzona  —  wolę  iść  ** 

16.  Oj  maciećfcb  pani  matko -—jeszcze  dwie, 

trzymajcież  ich  w  lepszej  karze — nićli  mię. ' 

17.  „I  ciebiem  ci  córko  moja— trzymała, 

jednakeś  się  katu  w  ręce  —  dostała.** 


!••  hh. 


od  KMiMte,  (Kaśmy,  SwIcrM.) 


Tiai  po-4«  Łwo-wam    Urn  po-4«  Lwo-wan       aa  Ulo  •  ata  aa  blo-ala 
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^i^ 


tF^-riW"^ 


t 


albo 


t 


-t^— rr-^ 


t~\j,^  'j  : 


¥ 1/-^ 


wy  -  wl  •  ja    Ja-«Io    wy-wl  -Ja   Ja  •  alo     aa    ke-nlu        oa  ko  -  nio.  Tam  poda  Lwowem 


^^^^^=y±=L=&E^ 


aa   ko-BlB. 


wy-wi-Ja   Ja-iio'        na    ko-nta 
1.  Tam  pode  Lwowem  — na  błoniu,       6.  Trzeba  by  tego — doznawać, 


wywga  Jasio— na  konia,    i 

S.  Kasiefika  za  nim  chodziła 

i  dzieciąteczko— -noitła, 
ai  go  w  dnnark  wrzacita. 


ktdra  to  była— jego  maL 

6.  Wszystkie  panienki  — atancnj, 
Kasia  Wójtowna — za  niemi 

7 .  Wszystkie  panienki — w wianeaka* 


Kasia  Wójtowna  w  rąbeczkn. 
3.  Siedział    młynarczyk— na   podzie     g.  Có*  ci  Wójtowna -za  wins, 


uzriał  dzieciątko  na  wodzie. 

4.  I  wziął  siateczkę  —  zarzucił, 
dzieciątko  na  ląd  —  Wyrzucił. 


eoi  się  w  rąbecz^k  —  zawiła. 
9.  Oj  głoweczka  mnie  —  bolała, 
tom  ją  w  rąbeczek  7*  zawió  ae  kazAłz* 


iS. 


od  Sandomlcna,  rOdiy-wyaokk). 


OJ    a  w  BI-  dai-aaoli    oj    a  w  Bi  -  daUaach    na  bło  •  nio         aa  blo-aia 


s^^a^^^ 


— N— ł 


*^--fr 


* —      #~ 


wy  •  wi  -  Ja  Ja  •  ilo         wy  •  wi-Ja  Ja  -  f  to 


na  ko  -  nia 


na  ku  •  oHl 


2.  Kasinka  z:i  nim  (bis)  chodził.i, 

małe  dzieciątko  (but)  —  nosiła. 
S.  I  pdty  go  (6»)  — nosiła, 

ai  go  w  donaik  —  ai  go  w  głęboki  —  wrznciła. 

4.  Płynie  dzieciątko  —  płynie  maluśkie  — do  młyna, 
do  młynarczyka  (łnt)  —  Marcina, 

5.  Siedzi  młynarczyk  (fns)  —  na  kłodzie, 

« 

złapał  dzieciątko —złapał  malnśkie  —  na  wodzie. 
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•d  OBł«UM.(r) 


m 


'■^■=^-f-r-h  3:-f -f+pr^ 


Pod  BA-tsym  bo*r«ili     psd  iM-fiym  bo-rem    na    bfo-nio        na  blo-nia 


«]r-wi  -  Ja  Ja  -  ilo 


1 .  Pod  nassjrni  borem  —  na  błoniu 
wywija  Jasio  —  na  konin. 

2.  Zofija  ma  się— raduje 
t  lelij  wiontk  szykuje* 

S.  »,Nłe  mogę  ja  tu  —  czekaty 
mnssf  aa  panem  jechaty.** 

4.  „Poczekaj  Jasia  —  za  chwilę 
Si  ci  wioneczka  — dowijc. 

5.  Hasz  ty  konika  —  biegłego, 
dogonisz  pana  ~  swojego* 

<.  Dogonił  ci  go ---na  błoniu 
krople  stanęły -*  na  konia. 


na  ko  -  Bitt  '     Da    ko-nla. 


7.  y^A  gdzieś  tyto  był,  mój    wierny 

stułka  — gdzieś  ty  był. 
coś  roi  tak  konia  —  uznoił. 

8.  y,8tażyłrm  panie  — Zofii 
dala  mnie  wionek  —  z  lelij. 

9.  9»Lepszyś  tyslnźka— niili  ja, 
dała  ci  wionek  —  Zofijs." 

10.  U  mojej  słoiki,  złote  poduszki-— 

Zofijs, 
u  mnie  samego,  z  złota  szczerego  — 

jedyna! 


M.  a. 


od  Blarpea  (Borkowo). 


Tam  ta  War-tsa-wą     tam  ta  War-iaa-wą     aa  po  - 1« 


aa  po  •  la 


'^? 


^T=^PS 


♦ »--»  « ^ . 


J^^^'- 


■r— s— H 


f=^^=jM^-;^ 


•*(— N- 


v7.«l-JaJa«tio        W7*wl*ji 

1.  Tsa  sn  Warszawą  —  na  polu 
wywija  Jasio  —  na  konia. 

2.  Dziewczyna  ma  się  "4*1^^* 
słotą  cłioatocskę  •-  hatoje. 


lio. 


8.  „Moja  dziewczyno  — mam  cię  znać, 

obieckłaś  mi  *  chastkę  dać. 
4.  Moja    dziewczyno  —  długo    mi  jej 

czekaćy 

trzeba  mi  pana  ^  dojechać. 

92 
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5.  Dojechał  ei  go —  w  pól  bora 
powstała  rosa-— na  konta. 

€.  Pan  ailc  na  niego  obejrtal 
i  traj  rasj  mu  —  w  gębę  daL 


7.  „Lepaaytf  ty  Jasia  — niili  ja 
dała  ci  choatkę-^-Zofija.** 


•  €• 


Któ  •  rf-djr  Jal  •  Iw       kttf  -  rc-dj   JaA-kn       po  -  J«-dslMs   po  •  J««dslMs 


I 


^^ 


is^ts: 


Eł^ggJ 


k*f 


»» 


n 


•>j  po ,  •ft.plo-eiaeh       ei/  po  aa-plo-«iMh       cif  bM  wieś    esy   bti  wieś. 


1.  „Którędy  Jaśka  —  pojedaiess 

ciy  po   sapłociach—csj  bez    wieś? 

2.  ,9 Zieloną  dróżką— pojadę 

do  tej  dziewcsjrny-^  do  tej  jedynej  —  na  radę 
S.  „Oj  cói  tam  będaie— aa  rada 

kiedy  dziewczyna— kiedy  je  dyn  a  — nie  gada. 
4*  „Oj  będaieć  ontf— gadała 

kiedy  Jasicaka— kiedy  kochanego —- ajrzała. 
5.  „Lepazaó  ja  Jaain  — niiii  ty, 

mam  dwa  farlasiki —jedwabiem  wyszyte 
••  „A  któi  ci  je  — wyazywał 

kiedy  ja  w  domu  — nie  by  wal?  ^* 
7.  9,Krawcsykió  mi  go  — uszyli 

eiaroym  jedwabiem  —  do  ziemi/' 


%i 


1.   „Kieni  pojedziesz— Michale , 

esy  po  sapłocio-— czy  bez  wieś?^* 

S.  f^Zieloną  dróiką— pojadt) 

do  mojej  oajmilMaj— im  redę.** 


•4  Ottarodo- 
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S.  99 A  cót  tam    będsie— sa  reda 
kiedy    najmilsza  —*  nie  gada?" 

4.  ffO}  bfdzteć  ona— gadała, 
kiedj  obaczy  — Michała.'* 

5.  ,,Lepasam  ja  Michale— niźli  ty, 
mam  ja  tznoptntzek  —  wyuyty/' 

6.  „A  któi  ci  go  tei  — wyszywał 
kiedy  ja  w  domu «— nie  bywał.'* 

7.  y^Kraplewscy^  my  go  — nszyli 
czarnym  jedwabiem-*  do  simi. 

«#<Wom*Ł  Ot9tmiuuą. 


•  e« 


f-J^=&=f 


5ci^ 


•d  Brodalcf «  Rypina. 


Ttfff^ 


-B— 1^ 


-n 


t 


Tam  M  Wu-MM^wą      Um  u  Wa-nM-wą       aa  po  -  l« 


aa  po '  Itt 


5=ts: 


t 


±fa^^+^^'1S^^^^ 


V7  -  «1  •  Ja   Ja-alo  wy  -  wi  -  Ja   Ja  tlo        na,   ko«Bln 


•a   ko-aln. 


1.  Tam  za  Warszawą  na  —  pola 

wywija  Jasio  —  na  konin. 
S.  A  panna  mu  się  dziwnje 

cbnstecskt  jemn—  haftuje. 
S.  Poczekaj  Jasiu  ~  se  chwilę 

U  ci  ebosteezkę— wy  szyję. 
4.  A  jakie  ja  mam  *-  zaczekać 

kiej  ja  za  panem-— w  bór  jechać, 
i*  1  prz3rjechali  —  do  bom 

stanęła  rosa  ^  na  konin, 


6.  A  gdzieieś  Jasia  —  nocował 

coś  tak  konika— coś  tak  swojego  — 

zmordował. 

7.  Nocowałem  ja  — n  panny  Zofii 
dała  mi  wianek  —  s  lelii.  ' 

8.  U  mego  słuśki  —  złoto  łańcuszki — 

lelija 
u  pana  samego  —  ae  słota  sseierego  - 

Zofija. 


ISa    f. 


od  OolaMa,  (Psialya). 


Taa  pod  To-ra-aloa     taa  pod  To*ni-alt«i        aa  kio  •  alt       aa  kio  •  aia 
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i 


^^^^^3^^ 


.^- — ^_ 


V— J^ 


tam  tłf  wy  -  wi  •  Ja       Um  glc  wy  .  wi  -  Ja       Ja  -  ti  •  nek       *na   ko-oia. 

1    Tam  pod  Toraniem -- na  błoniu 
tam  się  wywijft — Jasinek  na  konia. 

S.  Zofija  mn  się  — dsiwuje 
słot4  chuatecskę  —  haftuje . 

S.  Którędy  Jasiu  pojedsiesE. 

czyli  tą  drdźką-— esy  bes  wieś? 

4.  Zieloną  drdiką -*  pojadę  ^ 
do  tej  Zofii — do  tej  jedynej  — na  radę. 

5.  A  cói  tam  będzie  — za  rada 
kiej  ta  Zofija— kiej  ta  jedyna — nie  gada. 

6.  A  będzie  ona  —  gadała 
byle  Ja  siewka— ujrzała.  ^ 

7*  „Lepsza  Ja  Jasiu  — niźli  ty 
bo  mam   fartuszek  — wyszyty!" 

8.  Oj  a  któż  ci  go  —  wyszywał  ?  " 
iiA  ja  Jasieńkn  — boś  ty  u  mnie  bywał. 

9.  „Oj  a  któi  ci  go  — wyszywał, 
kiedym  ja  w  domu— nie  bywał?" 

10;  Wyszywali  mi  go  — dworacy, 
czarnym  jedwabiem  — na  nocy. 

1 1 .  Wyszywali  mi  go  ^  dworzanie 

czarnym  jedwabiem  —  s  kieszenie.  '^ 


•   «.. 


•  m* 


od  Torunia  (2.%i7a«  Kaw^flayn,  LaMa). 


Kttf-rt-dy    ty    Ja-ain       kió-r^j    ty    Ja-atn      po » je-dałaaa  p»Ja  ^iltiw 


^\-JMs_^ 


i::£z:pc 


=f?  /  j  /  ■/  j^J^r^-^^ 


ety.-  H    ta  dni-śaca-ką  csy-U    tn    ale  •  lo-ną        esy    bes  wiaś        esy  bes  wiei 


1.  Którędy  ty  Jasiu— pojedziesz 

czyli  to  druieczką— czyli  tn  Bieloną—  esy  bez  wieś. 


17S 


2.  Zieloną  |&  dróżką  —  pojadę 

do  twej  diiewcsyny  —  do  swej  jedynej  na  radę. 
S.  Alepsaaó  ja  Juaia-^niili  ty 

bo  mój  fartnaaek  ^  bo  mój  jedwabny  -*  wyszyty. 
4.  Któż  ci  gowytsywat-^jakja  tu  nie  by  wał?  — dworacy, 

jeśli  nie  we  dnie  —  to  w  nocy. 

P- 


od  Wytskowa,  (Dąbrowa). 


Kttf  -  rf  -  dy       Ja  -  ala        po  -  J«-dzleas    cay    po    aa    ato  •  ddł  tay  praaa  wtaś 


■ii 


rS^^^P 


n^\=f=f^ 


po>  aa  fU> 


do  *ln 


po  -  Ja  -  df 


\ H F- 


do  awaj  ko  -  ehaa  >  ki        na    ra  -  df . 


1.  Którędy  Jasia  pojedsiesz?  do  swej  kochanki  na  radę. 

czy  po  za  stodóti  czy  przez  wieś.       8.  A  co  tam  bęJzie  za  rada 
t.  Po  za  stodoła   pojadę  Kiedy  kochanka  nie  rada. 


•4.11. 


od  Brudsawa  (CbrtąbHec). 


8la-lyf  alB-i^        a    pa    -    na 


aa  caU  •  ra-ma        itn  -  (o  •  ma 


ktj  m  ImiI         aa  eata  •  re  •  ma 


fo-ma. 


1 .  Slaiyt  aloga  o  pana 
ao  caterama  alugoma* 

t.  I  w^rslaśyl  Kasieczkę 
w  siódmym  roko  dsiewecskę. 


3.  A  jak  ci  ją  wyałoiyt 
zaraz  się  z  nią  ożenił. 

4.  I  na  wojnę  odjechał 

i  siedem  Ut  wojował. 
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5.  A  dsmego  powrócił 
do  dema  się  obrać  it. 

6. 1  stanął  tam  na  dole 
a  konik  pod  nim  mgleje. 

7 .  nCsy  mi  Kaaia  nie  żyje 

czy  mi  syna  powije?" 

8.  Kasia  syna  powita 

saraE'nBd  nim  usnęła. 

9.  I  przyjechał  w  podwórko 

i  zapukał  w  okienko. 

10.  A  ja  z  konia  nie  zlezę 

póki  Kasi  nie  njrzę." 

11.  ^A  jni  Kasia  nie  żyje 

rosną  na  niej  lilije.*^ 

12.  „Że^bym  wiedział  Kasi  grób 

pojechałbym,  widzi  Bóg." 


18.  I  sajeohat  do  glt>bo 
wedle  serca  ochłodo. 

1 4.  „Wyjdzi  do  mnie  Kasiecsko 

przemów  do  mnie  slówecsko.** 

1 5.  „Mass  ci  ich    tam  pełen  świit 
a  mnie  Jasia  jeden  kwiat." 

16.  „Zagrajcie  jej  w  organy 

mojej  Kasi  kochanej." 

17.  „Zagrajcie  jej  w  nowy  dzwon» 

mojej  Kasi  wieczny  donu'' 

18.  Zagrajcie  jej  w  pozytyw 

mojej  Kasi  za  grzychy. 

19.  Wszystkie  panny  w  zieleni 

moja  Kasia  spi  w  zieini. 

20.  Wszystkie  panny  w  rąbeczka 

moja  Kasia  w  grobecska. 
91.  Wszystkie  panny  jaśni uchno 
moja  Kasia  bielnchno.^* 


14.  b. 


od  KODłB*. 


iV-U  I  f'  jf  J=NTr^ii^ 


Shł-iyt  tla  -  ga        u   pa   •    na  aa   oata-ra  •  ma 


ko-aio  •  aa 


tr  dy 


ae  oato-ra-ma 


1.  Słaiył  sługa  u  pana 

te  czterema  konioma. 
2. 1  wysłużył  Kasieczkę 

w  siódmym  roku  dzieweczkę. 
3.  I  jak  ci  ją  wysłutył 

zaraz  się  z  nią  ożenił. 
4»  I  dał  ci  ją  do  rodziny 

do  swor  matki  do  jedyny. 
i.  Już  siódmy  roczek  idzie 

Jasio  z  wojenki  jedzie. 


ko-nto  -  ma. 


6.  iiDlą  Boga  co  się  dzieje 

00  konik  po  demną  mgleje? 

7.  Czy  i  Kasia  nie  żyje 
czy  i  syna  powije?'* 

8.  „Już  Kasieńka  nie  żyje 

na  'i  grobie  kamienie." 

9.  Zajechał  ci  pod  okienko; 

„a  wyńdzi,  wyńdzi  Kasieńko! 
10*  „Wyszła  do  niego  mała  ozeżó 
prosiła  go  z  konia  zleżć. 
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11.  „Ja  s  konika  nieiltsęy 

xKatiAką  tic  rosmówic/' 

1 2.  tyJoi  Katióka  nie  iyje 

na  i  grobie  kamienie*'* 

IS.  Tnf  rasy  smętars  objacliol, 
csem  na  i  grób  trafił. 

U.  Staną!  na  i  grobie 
prosto  aerce  wątrobie. 

IS.  ,JUain  Kasin,  Kasi6ka! 
ttdw^ei  do  mnie  eto  winku. 

IS.  ^'^ylam  Boga  nproeita 

com  do  ciebie  praemówita  ' 


2  7 .  „ZadswoAcie  i  w  wielki  dawon 
moi  Kaai  wiecsny  dom. 

1 8*  Za^joie  i  w  organy* 
moi  Kati  kochany 

1 9.  Zagrajcie  i  w  piasozele 

moi  Kasi,  a  śmiele. 

20.  Wszystkie  panny  w  cserwieni, 
moja  Kasia  w  sieleni* 

SI.  Wszystkie  panny  w  wianecskn 
moja  Kasia  w  piasecska. 

22.  Wszystkie  panny  w  rosmarynie, 
moja  Kasia  w  ziemi  gnije* 


tŁ. 


od  Wicnmowa  (Wsllebsowy.  Kątj). 


^^P 


Bta-iyl   Js  -  tlo       pny  dwo-rM     przy  fran-en-aklm    koa  -  to  •  na 


^ 


=»: 


^^ 


frtf  frsB-oi-tklni       koa-to  -  rs«.       * 

1 .  Slnlyt  Jasio  przy  dworze 
przy  francuskim  kontorze. 

3.  I  wysłniyt  Lnteńkę 

w  siódmym  roku  panienkę. 
9.  „Chować  mi  ją  siedem  lat 
U  powrócę  a  wojoy  w  swat. 

4.  Jasiek  z  wojny  powrócit 

a  LnteAka  nie  aastał. 

5.  Wysała  do  niego  pierwsza  czeić, 
mówiła  mu  z  konia  zleić. 

^*  ,tJa  s  konika  nie  slezę 

póki  Łatki  nie  ujrzę.** 
7.  WyszU  dmga  w  zieleni 

t^twsja  Łntka  śpi  w  siemi.' 
K  Wyszła  trsecia  w  śalobie 

tttwoja  Laika  śpi  w  grobie.^ 


•  ♦• 


ł» 


9.  I  zajechał  na  smentarz 
dopiero  tam  z  konia  złaz. 

10.  iiLutko  Lutko,  Lnteńko 

przemów  do  mnie  słóweóko. 

1 1 .  „  Jakif  byto  mo};lo  być 

wczoraj  umrzei  a  dziś  tyi* 

12.  ,»Lutko  Lutko,  Luteńkoy 
gdzieś  podziała  te  szmaty 
com  ci  sprawił  przed  laty?*' 

13.  „Snknięm  dała  na  obraz 

K  serwetę  na  ołtarz; 

1 4.  A  korale  w  organy t 
teby  wdzięcznie  zagrały; 

1 5.  A  pierścienie  we  dzwony 

Aeby  wdzięcznie  dzwoniły.'* 
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1 6.  „I^^tko  Latko,  Loteńko 

czyjeż  to  to  dzieciątko?" 

17.  „Jaśku,  Jaśko,  nie  twoje 

przyjmijśe  je    za  swoje 

1 8.  A  jak  się  będziesz  ieni^ 

nie  daj  ma  krzywdy  czynić/ 


1 9.  9,Zadzwonciei  jej  w  wielki  dzwon, 

mojej  Łotoe  wieczny  dom. 

20.  Zagrajcież  jej  w  organy 

mojej  Laiee  kochany. 

Mel:  patrz:  U  mej  maiki  rodzonej. 


14.    A 


od  Kłoback*  ł  (nepic. 


Wy*uł«  wy.»Kla     pierw-ua  escić       ka-M-lamn       s  konia  aleśĆ 


'TO. 


kt-n- 


ps 


m^ 


ft    ja  a  ko  -  nla       nłe    ile  •  sf       p<S  -  ki  /Haa-dsll       nie    cj 


«c. 


1,  Wyszła  wyszła  pierwsza  część 

kazała  mu<  z  konia  zleść 

2.  ,1^  JA  '  konia  nie  zlezę 

póki  Handzli  nie  ujzdrzę. 
8.  Wyszły  panny  w  żałobie 

jaż  twa  Handzla  śpi  w  grobie." 
4.  „Żebym  wiedział  jei  grób 

jechałbym  tam  dalibóg." 
6.  Siedem  razy  objechał 

niż  na  jej  grób  natrafił. 

6.  „Handilu  Handśla,    Handziulko 

przemów  do  mnie  słówinko.** 

7.  „A  jakśeś  ty  mógł  wiedzieć 


by  umarły   mógł  pedsieć."   (po- 

wiedzieć)* 

8.  „Handzln  Handila,  Handziulko, 

czyjeś  le  to  dzieciątko." 

9.  „Tak  to  twoje  jak  moje 
•       weż  te  je  se  sa  swoje. 

10.  A  jak  się  ty  ożenisz, 

nie  daj  mu  krzywdy  czynić/' 

1 1 .  Choćbych  ich  miał  i  dwieście 

żadna  nie  jest  jakeście  {jakieś  ty 

hfiaj* 

12.  Choćbych  ich  mi&ł  i  tysiąc 

jużek  jej  się  z.iprzysiąg. 


i 


ii. 


3^ 


-t-: — 


*<— 4- 


^    ^ — azi 


od  Wiskitek  (Ouzów,  Oryiiew). 

— K — V 
— P — P- 


i^ 


i=i 


Bhi»śyt  Ja-slo     n    pa-aa 


sa  wiel-kie-go 


dwo-na-aa       bąl   kej 


i 


sa  wial-kte 


«       dwa<rsa       -    as. 
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I.  Stuiył  Jasio  n  pana 

sa  wielkiego  dworzaaa. 
3. 1  wjrslaźył  Kasieńkę 

w  siódmym  roka  dzieweókę. 

3.  Król  na  wojnę  rozkazał 
Jaś  na  wojnę  pojechał. 

4.  Na  wojaczkę  wyjechał 

w  siódmym  roku  powracał, 
ó.  A  w  niedzielę  pomiedzii* 

Jasio  do  doma  jedzie. 
^.  I  wyjechał  na  dro^ę 

złamał  konicsck  nogę. 
7.  „Ach  dl:i  Bop^a  co  się  (fziejc 

mój  konirzok  bardzo  mgleje* 
H.  Boleśó  serce  rozdziera 

czy  Kasieńka  umiera. 
3>  I  przyjechał  do  okienka 

wota!:  otwórz  Kasieńka. 

10.  I  zajech.t  ł  przed  pokoje 
,,wyńdzi  do  mnie  serco  moje  !'* 

1 1 .  Wyszło  wyszło  siostro  w  sześć 
prosiły  po  z  konia  zsieśó. 

!  i.  Wyszła  siódma  w  zieleni: 
twoja  Kasia  śpi  w  ziemi.    > 

13.  Joi  Kasieńka  nie  żyje 
mokra  ziemia  ją  kryje, 
nad  jej  ^rnYiem'  k aminie. 


14.  Wyszła  do  niego   stara  tość 
prosi  Jasia  s  konia  zsieśó. 

15.  „A  )a  z  konia  nie  tkoozę 
póki  Kasi  nie  zoczę; 

1 6.  Żebym  wiedział  gdzie  jej  grób 
.  pojechałbym,  widzi  Bóg  I 

1  7.  Trzy  razy  kościół  objechał 
zaczem  na  jej  grób  najechał. 

1 8.  Klęknął  konik  na  grobie 
w  wielkiej  swojej  żałobie. 

19.  ,, Kasiu  moja  Kasieńko 
przemów  do  mnie  słóweńko/^ 

20.  „Nie  jeden  ja  Jasiu  kwiat 
jest  ci  tego  pełen  świat.*' 

31.  ,,Cboóby  było  i  tysiąc 

niechciałem  żadnej  przyaiądz. 

dtOąfJakNr.  U  ».  od  w.  U. 
kończą: 

26.  I  wyjechał  na  drogę 
«  złamał  koniczek  nogę. 

26.  Niech  konik  marnie  ginie 
kiedy  Kasieńka  nie  żyje. 

l.  Oot^lHomMLudpoli.  Jft*.  970. 
'  W^cki  P.  f.  T.  1.  «•>.  296. 
J.  Lipińtti  p.  1.  WiM.  itr,  6^. 


fi.  r. 


od  BlMla  (Ploehoola,  Monac) 


Stu-ijl  Ja-ilo        u    pa  -  aa        s«  sUr.uy.fo       dwo-na-aa      b^     h«J 


k?3^:Ą 


0^ 


«•    aUr-tty-iro 


(Iwo-na-B*. 


23 


!Tfc 


—  >  ^    ^ 


fc-.y  - 


*s« 


*  fi**  ^^ 


— » 

•     -• 


jRT^rT: 


far 


Mkfiti 


A    ^  r'  .^  :r — .  -^r^. 

»    -     -•      — ^ — ' ^ 


hii.'iy'.  J*    AiA       •    9»  -  aft  ar 


i^: 


t 


J»  AUir 


3    -.'  .  .^    '-.-U 


i 


l«.t. 


0<«  '  ŚX<  i«  -sio  «!>•'•• 


1^  k*«'j  ]E«    Mar   •    M«  -  |r«  4wo  -  na .  ^ 


«0,  Cfjr  wy  U*  to  •rycbftii 

9 1 .  L«4iro  i«l  Jft  upro«iU 

99.  8ą  obrAKjr  nu  IduiiU 
nid41  lic  fJiiiiu  koclmnio. 


2S«  Są  pierścicBic  aa  stok 
•chowaj  Jasio  bo  twoje. 

24.  Są  obrasr  na  lawie 
•chowaj  Jasia  łaskawie. 


•    fi 


2&«  f.Zadzwońcieł  jej  i  t.  d. 
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14.  h. 


od  Otlarod*  (Ktaptewo). 


Sia-ijrt   J»<4ltk     pnj  dwo-m     pny  t/m  śU-ciayB  kte-nt»-ru     h«J  lHt| 


2£ 


m^^^m 


^ 


pnjr    t^m    iU-csaym       kla-isto-ne. 


1*  Stotył  Jasiek  prsy  dwone 
pnj  tym  ślicsnym  klasitone. 

}.  I  tlili jt  ci  i  tłużyl 
mk,  Kasieczkę  wytlatyl. 

9.  I  wyslniyt  Katiecskę 

w  tiódmym  rokn  dzieweczkę. 

4.  A  jak  ci  ją  wyelaiy  I 
savaz  aif  a  nią  ożeni h 

5.  A  jak  się  s  nią  oienił 
król  na  wojnę  roikazal 
Jasiek  konia  siodUó  dał. 

C.  I  njecbat  pól  drogi 
koA  mn  ingl«fje  na  nogi. 

7.  *tCsy  mi  Kasia  nmiera 
esy  mi  Kasia  syna  ma. 

8*  Csy  mi  Kasia  nie  tyje 
esy  mi  syna  powije.^* 

9.  I  prsyjeckal  w  podwórse 
sakotatat  we 


10.  Wyasedl  ojciec,  wyssła  teió 
proaim  cięcia  s  konia  sleiA. 

1 1.  Wyszła  tam  i  mtodsn  taśó 
prosi  szwagra  s  konia  zsiąAó. 

It.  mA  jn  s  koBia  nie  aUsę 
aś  ja  Kssit  sobacsę . 

1$.  A  ja  s  konia  nie  ssiądę 
ni  sit  s  Kssią  rozmówię.'^ 


14.  „Joici  Kasia  nie  żyje 
na  jej  grobie  lelije. 

1 6.  „Kiebym  wiedział  gdzie  jej  grób 
pojeokałbym  dalibóg." 

1 6.  Trzy  klasztory  objechał 
nii  na  Kasi  grób  wjechał. 

17.  Ukląkł  ci  jej  przy  głowie 
prosto  serca  wątrobie: 

1 8.  „Kasin  Kasin,  Kasiecsko 
przemów  do  mnie  słoweczko.* 

1 9.  ,,A  zaś  wy  to  słacfaali 
coby  zmarli  gadali? 

20..Lydwiem  Boga  uprosiła 
lem  te  słówka  przemówiła." 

21.  „Gdzie!  podziała  te  azaty 
com  ci  sprawił  przed  laty.?'' 

.22.  „Sukniom  dała  na  ołtarz 
a  chustaczkę  na  obraz. 

28.  A  perełki  w  organy 
coby  mi  pięknie  grały. 

24.  A  pierścieAce  we  dswony 
coby  pięknie  dzwoniły.** 

25.  „Zagrajtai  jej  w  organy 
mojej  Kasi  koclianej* 

26.  ZadswoAtai  jej  w  doiy  dawon 
Aojej  Kasi  wiecsny  dom.** 
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14..  1. 


$ 


:;& 


■7- 


5£ 


od  Sacsytaa,  (Rocogl). 


i 


5c 


3^ 


^ 


ai» 


Sła-iy/  Jft-tio       o    p«    -    na       za  nUr-ate-go    dwo-ns^  -  na 


5ES 


-  b^ 


^^^^^^ 


B 


^^ 


za  0tar-sąę-go         dwo-rza  -   aa. 

Ir  Służył  Jasio  u  paaa 
za  starszego  dworzana. 

2. 1  wysłużył  Kasieńkę 

w  siódmym  roku  dzieweńkę. 

3*  I  ożenić  nie  dojpiał 
król  na  wojnę  odesłał. 

4.  Jak  pojechał  tak  pojechał 
w  siódmym  roku  przyjechał. 

5.  I  przyjechał  w  podwórko 
stuku  puku  w  okienko. 

6.  „Kasiu  Kasió,  Kasieńko 
wyńdzi  do  mnie  kochanko." 

7.  Wyszła  ci  tam  młodsza  świeśó 

prosi  szwagra  z  konia  zsieść. 

8.  „Twoja  Kasia  aie  żyje 
na  jej  grobie  kamienie/^ 

9.  „To  już  nie  mam  po  co  zsiadać 
kiedy  nie  mam  jui  z  kim  gadać. 

10.  I  objechał  w  koło  kościół 
i  nadjechał  nad  jej  dół. 

11.  I  nadjechał  i  stanął 
cztery  razy  konik  klak. 

12.  ,, Kasin  Kasiu,  Kasieńko 
przemów  do  mnie  slóweńko.^' 

1 3.  „Masz  ci  ich  tam  pełen  świat 
jak  róiowy  jesteś  kwiat." 


*)    Qw  Wb  G. 

1 4*  „Żebym  ci  ich  miał  i  tysiąc 
kiedy  ja  ci  miał  raz  praysiąds*" 

15.  „Kasiu  Kasiu  Kasibńko 
przemów  do  mnie  słÓweńko. 

16.  Gdzieś  podziała  ten  sygnet    (pter- 

com  ci  go  dał  nim  *em  szed.*^ 

1  7.  ., Włożyłam  go  w  wielki  dzwon 
by  mi  lepiej  zadzwonił. 

18.  „Gdzieś  podziała  te  szaty 
com,  ci  sprawił  przed  laty?'' 

19.  ,, Włożyłam  je  w  organy 
by  mi  lepiej  zagrały." 

20.  „Zagrajejeż  jej  w  organy 
^      mojej  Kaai  kochanej; 

2 1 .  Zadzwońcież  jej   w  wielki  dzwon, 
mojej  Kasi  wieczny  dom." 

22.  „Zatrąbcież  mu  trębacze 
niech  Jasio  już  nie  płacze.  V 

niekidrzy  dodająl 

Jaka  taka  w  salopie 
moja  Kasia  śpi  w  grobie. 
Jaka  taka  tańcuje 
moja  Kasia  śpi  w  tromoie. 
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14.    M. 


Od  Oitrotfkl  i  Ostrowa,  (MoJ^iylas.  Jelonki). 


8\a-iji  Ja  •  bIo       u    pa  -  na 


za    wlel  -  kle  -  go     dwo-rza  -  nn 


m    b«j 


xa    wlcl-kle  -  go       dwo-na-na. 


1.  Stoijr}  J»8iO  a  psnA 

UL  wielkiego  dworzana. 
t.  I  wystaiy\  Kasieńkę 

w  siódmym  roku  dziewcók^. 
S.  A  jak  ci  ją  wysłnź}-! 

xaraz  się  z  nią  ożenił. 

4.  I  na  wojnę  odjechał 

w  siódmym  rokn  powracał. 

5.  A  w  niedzielę  po  miedzie 
Jasio  do  doma  jedzie. 

^.  ,,Dla  Boga,  .00  się  dzieje 

konik  podemną  mgle  je. 
7.  Czy  mi  się  ini  czyli  jeijtst) 
czy  jot  Kasia  nie  żyje —  hej 
czy  mi  syna  powije. ' 
1$.  Kasieńka  syna  nis  ma 

jeno  tama  umióra* 
9.  I  przyjechał  w  podwórko 

i  zastakał  w  okienko, 
lu.  I  zawołał:  ,. Kasieńko 

wyńdzi,  wyńdzi  serdeńko. 
U.  Wyssed  do  niego  ociec: 

»,protzę  zięcia  z  konia  zsie^ć. 
\t,  f,Apoeól  mnie  z  konia  ttieśó 
gdy  kochania  nie  widzieć." 
1 1.  Wyazła  do  oiego  młoda  świedi 
,tpro«S9  młodego  t  konia  zsleść. 


1  4.  „Apocóżmnieskoniazsieśó 
gdy  kochania  nie  widzieć. 

15.  ,,Jui  ci  Kusili  nie  żyje 
na  jej  grobie  kamienie.** 

1  6-  ,,Kic*l)ymwic(^ial  {;<l/.ie  jij  grób, 
pojechałbym  wiiizi  Bóg." 

1 7.  W  koto  koiciót  objeckiił 
jużci  ua  jej  grób  wjechał* 

18.  Nad  jej  grobem  kamienie 
pod  nim  koniczek  klęknie. 

19.  lyKusiii  Kasiu,  Kasieńko 
przenniw  do  mnie  sluweńko  —  hej 
p  Hii'8/.  nioju  serileńko.'* 

20.  mCzyś  ty  Jasiu  gdzie  słyszał 
iel>y  zmarły  z  grobu  wstiił; 

21.  Ledwieni  Bo^a  uprosiła 
żem  do  ciebie  przemówiła.** 


łł 


22.  „Zadzwońcież  jej  w  duży  dzwon 

i  t.   d. 

ko^^ą  niektdnjf: 

Jaki  taki  piwko  pije 
moja  Kasia  w  ziemi  gnije. 

Wszystkie  panny  z  panami 
moja  Kaiią  z  trupami. 


ł72       \ 


^^^ 


;S^3 


!tr=i=u 


m 


■■t 


V: 


m 


tam  fif  wy  -  wl  -  Ja       Um  się  wy  -  wi  -Ja       Ja  -  iI  -  nek       *na   ko-ntn. 

1    Tam  pod  Toranietn  —  na  błónra 

tam  się  wjwiJA — Jasinek  irn  konia. 
3.  ZofiJA  mn  się  ~  dziwuje 

słotą  chustecfkę  —  haftuj*^ . 
9.  Którędj  Jasiu  pojedsiest. 

czyli  tą  dróżką— esy  bez  wieś? 
i.  Zieloną  dróiką  —  pojadę  ^ 

do  tej  Zofii — do  tej  jedynej  — na  radę. 

5.  A  cóż  tam  będzie  — za  rada 
kiej   ta  Zofija— kiej  ta  jedyna — nie  gadn. 

6.  A  będzie  ona— gadała 
byle  Jasieńka— ujrzała.  ^ 

7 .  „Lepsza  ja  Jasiu  —  niili  ty 
bo  mam   fartuszek  — wyszyty!" 

8.  Oj  a  któż  ci  go  —  wyszywał  ?  " 
9, A  ja  Jasieńku  — boś  ty  u  mnie  bywał. 

9.  „Oj  a  któl  ci  go  — wyszywał, 

kiedym  ja  w  domu— nie  bywał?" 

lOi  Wyszywali  mi  go —  dworacy, 
czarnym  jedwabiem  — na  nocy. 

1 1 .  Wyszywali  mi  go  ^  dworzanie 

czarnym  jedwabiem  —  s  kieasenie.  ^^ 


•   ». 


•  m» 


od  Torunia  (Z^lyn,  Kaw^wya,  ŁaMei). 


^^r^H^^-jH-^fn^rn 


es 


Kttf-rc-dy    ty    Ja-iłn       kttf-rf-dy    ty    Ja-tin      po » Jo-d»lt»  p»j<'dslig 


I 


i;:-#^-j^^iMi^ 


te 


:Si3 


*!;£::&: 


T?:J^;..j.jJ  j^ 


ety.-  II    ta  drn-śecz-ką 


cay' 


•Ii    ta    Ile  -  lo-ną         esy    boa  wlaś        esy  boa  wiei 


1.  Którędy  ty  Jasiu— -pojedziesz 
czyli  tiKdrużeczką— czyli  tu  sieloną  —  esy  bes  wieś. 


J 
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S.  Zieloną  ja  dróżką —  pojadę 

do  twej  daiewcsyny  —  do    swej  jedynej  na  radę. 
S.  A  lepsiaó  ja  Justu  -*  niill  ty 

bo  mój  fartuszek '— bo  mój  jedwabny —  wyszyty. 
4.  Któż  ci  go  wyszywał^  jak  ja  tu  nie  by  wał?  — dworacy, 

jeśli  nie  we  dnie  —  to  w  nocy. 


•    U. 


04  WyizkowA,  (Dąbrowa). 


iTrr^rfWf^ 


t 


^ 


^:rA 


t 


*-T^ 


Kttf  -tf-ij       J.  -  tlu        po  -  J.-dxlMX    eiy    po    m    (to  -  dtfl  «ł7  pn*x  wM 


I 


[U=i=iM=^^J^^^^:^^^. 


p*  •  BA  itO      -      do  •  lO 


po  -  Jft -dc 


do  twej  ko  -  chan  -  ki        na    ni  •  df . 


].  Którędy  Jasiu  pojedsiesz?  do  swej  kochanki  na  radę. 

czy  po  za  stodół*  czy  przez  wieś.       3.  A  co  tam  bęJzie  za  rada 
t.  Po  za  stodoła   pojadę  Kiedy  kochanka  nie  rada. 


t4. 


od  Bnidnws  (ChrtąbHcc). 


eia-lyl  aiu-ęitk        a    pa    •    na  sa  caU  -  re-ma        ałn  -  go  -  nm 


•e 


fj    ś    fP    ś , 


^m 


a^  li«)  M         M  cste  •  re  -  ma  ila    •    ffo-ma. 


1  •  Stośył  sługa  u  pana 
ae  esterema  slagoma. 

t.  I  wysłttłyt  Kasieczkę 
w  siódmym  roka  dzteweetkę. 


3.  A  jak  ci  ją  wysłuży) 
zamz  się  z  nią  ożenił  < 

4.  t  nawoinę  odjechał 

i  siedem  lat  wojował. 
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14.  r. 


o<l  Klimontowa,  (Zakndw,  Ooillcc). 


Słu-iyl  Ja  -  sio        u    pa  -  n& 


za  sŁar-Bze-go      dwo-rza  -na    hej   itcj 


-^ 


V  V     ^ 


H5^-^ 


Ka  atar-sze-g-o         dwn-rzn-na 


U. 


od  Golubia  I  Dobrzynia  n.  Drwęcą  (Dslałyń) 


^§ 


Bhi-fyt  Jasiek       a      pa  -  na       u  cste  -  re  •  ma       ko  -  nio-ma       licj  bej 


N 


— /  -, 


ze    cale  -  rc-ma 


!?: 


i 


ko  -  nlo  -  ma. 


1 .  Shiźyt  Jasiek  u  pana 
7.0  cr-torema  koniomn. 

2.  Cztery  latkn  przesłużył 
i  ^{asieńke  wyshi^ył. 

3.  I  wysluiyl  Ka&ieńkę 

w  siódmym  roku  dzieweAkc. 

4.  Ras  2  nią  nocki  nie  przespał 
na  wojenkę  isć  ui usiał. 

5.  O  cUa  Boga  co  się  d/.>eje 
te  podeniną  konik  ntgleje. 

G.  Czy  Uli  Kasia  uniii-ra 

czy  mi  syna  powijn. 
7.  I  niewyszło  rok,  półtora 

Jasineczek  wraca  z  pola. 
H .  I  przyjechał  w  podwóreczko 

i  zapukał  w  wodwóreczko 

W3'ńdi  wyńdi,  kocbaneczko. 


9.  Wyszło  siostrów  całe  sześć 
„proszębrata  z  konia  zsieśc ' 

10.  ,, Prędzej  z  konianiezsiądę 
ai  Kasię  widzieć  będę.'* 

1 1 .  ,,Już  ci  Kasia  nie  żyje 
na  jej  grobie  lilije." 

1 2 .  „Żebym  wied  ział  indzie  jej  grób 
a  zmówiłbym:  wierze  Bóg!* 

1 3 .  Siedm  razy  kościół  objechał 
ai  na  jej  grób  wjeckal'. 

14.  „Kasia  moja,  serdeńko 
przemów  do  mnie  słóweńko 

15.  ,,A  czyście  wy  słyszali 
łeby  zmarli  gadali. 

16.  Ledwiem  Boga  uprosiła 
*^łem  do  ciebie  przemówiła. 
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1 7.  Csy-ści  ja  to  sama  kwiat 
mata  ci  ich  tam  pełen  śwint. 

1 8.  Sama  ja  te  śpię  w  ziemi 


petno  ich  tam  w  zieleni. 
19.  Choebj  było  i  tysiąc 

tobiem  Kasia  ras  przysiąg. 


14.  t. 


^ 


y— *<«- 


g 


Shi-ijl  Jft-tlo  a    IM  -  BA 


od  Brodoley,  (Htsaano). 


t    M  dwo-DM  ko  -  iilo>m« 


t^rrrli-N^^^ 


k^  bt)        htl         ko-Bio 


14.  ■. 


S! 


*<•— ;^ 


m 


od  Łlpam  (CUobowo). 


ti=^=F= 


arj£ 


m 


8ło-iył  Jft-ito  tt    pa  •  u  ba  itar-na  •  go        dwo-nw-BB 


M 


F^g^^^^^jM^^^ 


r> 


dwo-nB*Ba. 


M.  w. 


^^ 


od  WyMOffodB. 


s^^ato^^ 


^e 


Sło-iyl  Jb  -  fio     |>n7  dwo-rio  pny  tym  iUcBaym    klo-^sCo-no    hoj    hoj 


lifljUj}  I  J'  r  J^^ 


a^     k^  pnj  tja  lUeB-aym    lilB*Mto«rs«. 
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f4. 


%m 


od  InowIoduL  (Rzeczyca). 


SN-frT  J^«i«k       frvr  ńm^rwt  praj  ee-iar-skiej     ka  -  mo -  rze     kv-mo- 


"•— T 


ra«    m<v  Bo-  i« 


k« 


r»». 


:i.   Ulubił  se  dsiwecskę. 

w  siódmymi  roku  Kasieczkę. 
S.  Jai  na  wojenkę  pojechał 

swoi    Kasi  odjechał. 

4.  1  wyjechał  na  pole  *' 
konik  |M>d  nim  kuleje. 

5.  I  przYJechał  w  podwórko 
i  MStukał  w  okienko. 

€•  Mlodtia  siostra  wyirała 
a  konika  mu  atietó  kazała. 

7.  Ktaraaa  siostra  w^rirała 
1  konika  mu  asieśó  kazała 

S*   I  wyśrsała  sama  swieA^: 
proszę  J<^i*  s  konia  asieśr. 


9.  Twoja  Kasia  nie  ijje 
na  jej  ^obie  kaminie. 

10.  W  koło  kościół  objechał 
na  Kasin  grób  przyjechał. 

11.  O  Kasieniu  serdelko 
przemów  do  mnie  słóweńko. 

12.  Trzy  dnim  Boga  prosiła, 
bym  do  ciebie  mówiła. 

18.  Moja  Kasia  śpi  w  dole 
ja  do  innej  bez  pole. 

1 4.  i  układ  się  na  grobie 
jego  serce  w  tałobie. 


f4. 


!Uu  a>ł  a«-«io 


od  mzzdo. 


u  P4  >  as         zft  wiel-kie-go       dwo-nz-na       h<J    hej 


>  s-~-i 


m.  n 


-J^ 


^ 


la  «U>)-kis<  fo       dwo*rza-a«. 
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M. 


o<l  lUdomla  (Pr(doein«^. 


^^m 


8ta-lyl  J«-siu         a  pa  -  na         m  pań-ikl«  •  fo    dwo-raa-Ba  hej    b«J 


frrr^-^b-^ 


ta  pań-tkic-ffo       <two-raa  -  na. 


11. 


od  Sieciechowa  (Brseśoica). 


^i 


^-^2 


m^^^^^m^ 


BiU'ijt  Ja-slo         o    pa  •  na  bąf       h^    ift   pań-ikle-go  dwo-rsa-aa. 


1.  Stttt/)  Jisia  Q  pana 
aa  pańnkiego  duorzana; 

1.  W/ałuiyt  se  Kasiei^kę 
siedmiDlatkę  panienkę. 

S.   Pan  na  wojnę  pojecha) 
w  aiddmy  m  roczko  prsjrjechał. 

4.  I  wjjechal  na  dróżkę 
slomal  konik  nólkę. 

5.  Czyli  Kaaia  nmira 
czyli  ayna  powija. 

€•  I  przyjechał  przed  jej  dom 
i  tak  atanoł  kieby  dąb. 

7 .  Wy  azła  do  niego  świekra  mać 
i  proai  go  %  konia  zsiaió. 


8.  Ja  z  konika  nie  ikoczę 
al  się  z  Kaeią  zobaczę. 

9.  A  Kasieńka  nie  iyjo 
lelą  na  nij  kamtnie. 

1 0.  I  pojechał  nad  jej  grób 
i  tak  stanol  kieby  slup. 

11.  Kasiu  moja  Kasieńko 
przemów  do  mnie  slóweńko. 

19.  Czyś  ty  Jasio  słychać  miał 
by  nmarły  gadać  miał. 

1 S.  Czy  ja  Jasiu  róiy  kwiat 
masz   ich  Jasiu  pełen  świat. 

1 4.  Choćbym  ich  miał  i  tysiąc 
kiedym  iadnjj  nieprzysiąg. 


14.  bib< 


o<i  I\(ixieiitr«  (Kuiroy). 


^^^3^^^ 


8ła«iył  Ja*eło 


V    pa  •  na 


aa  AUes-ne.go       dwo-rta  na 


hej    hrj 


■a  ślksHM  •  fo       dwo-rta  •  aa. 
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,  1.  Służył  Jasio  u  pUDa 
za  ślicznego  dwonana. 

2.  Wysłużył  se  Kasieńkę 

siedmiuletkę  dziweńkę. 

3.  Jak  ci  ią  i  wysłużył 

zaraz  się  z  nią  ożenił- 

4.  I  na  wojnę  odjechał 
siedem  lat  nieprzyjec^ał. 

5.  I  przyjechał  przed  ganek: 

pokaż  Kasin  swój  wianek. 


6t   Wyszła  do  niego  starsza świeie 
proszę  szwagra  z  konia  zsieś^ 

7  •  O  nie  zsiądę  ni  skoczę 
aż  się  z  Kasią  zobaczę. 

8.  Już  Kasinka  nie  żyje 

lezą  na  nij  kaminie. 

9.  Pięć  kożciołdw  objechał 
niż  na  Kasin  grub  wjechał. 

I0»  Jak  na  Kasin  wjechał  grub 

stanął  na  nim  jako  słup* 
11.  Moja  Kasia  terdeńko 

przemów  do  mnie  słóweńko  i  t  d. 


14. 


od  Piotrkowa,  Eotpny. 


nrtf.  I  f-  ^  f  iJ^^y=»i:^4^:B£] 


Słu-żyl    Ja-tlo       prsy  dwo-jnt     prsy  tym  wi«I-klm    kon-to -rso 


b^ 


p^ 


t 


m 


pny  tym  wltl-klm     kon-to  -  no. 

JVa  Ifl  mUą:  Siata  nam  aią  mewiaa 


•5. 


od  Pnęyfochy. 


F^^ 


U  m^    ma    tki 


ro  -  dso-ayj 


ro-  dso-syj 


H — h 


^—¥    ¥    ^ 


•to  •  I   J»-war 


^^-^+^ 


ii«  -  lo  -  ny         sio  -  lo- 


ny- 


1 .  U  mej  matki  rodzony 
stoi  jawor  zielony* 

2.  Pod  jaworem  łóżeczko 

na  łóżeczka  Jatieozko. 


3.  Lety,  leży  choraje 
na  Kaainnię  skaznje. 

4.  „Moja  Kasiu  rataj  mnie 

zbieraj  siółkai  lekmj  mnie* 
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5.  Idiie  Kasia  do  gaju 

okop  zieU  rozmaju. 
€•  „Zimna  rosa,  biały  mróz 

nie  nkopie  ziółka  jai." 
7.  Jeszcze  Kasia  nie  zaszła 

joici  za  nią  dwa  posła. 
8    „Wróósię  Kasia  wróó  z  gaju. 

jol  twój  Jasio  kona,  ju. 
9.  Wracaj    Kasiu  do  domu 

prowadi  Jasia  do  grobu. 


1 0.  „Zadzwońcież  mu  w  wielki  dzwon 

umar  Jasio,  wielki  pan. 

11.  Zagrajcie  mu  w  organy 

umar  Jasio  kochany. 

12.  A  ja  teraz  po  tobie 

cbodzió  będę  w  żałobie. 
18.  Ja  ż^obę  o  ścianę 

a  z  tobą  się  rozstanę. 
T4»  Ja  żałobę  o  ziemię 

a  z  innym  się  ożenię.' 


•    «« 


t5.  h. 


od  Bhipl  Bową),  (BmsowIm). 


A  w  tym  ait>lo  -  ujm  df  •  bto       gra-eba-ly  Um       go  -  łf  •  blo        aer-dca  - 


km    Mr-d«4-li« 


fo  - }{    •  bi*. 


1 .  A  w  tym.  zielonym  dębie 

gruchały  tam  gołębie. 
S.  JalEżeż  na  nich  wołała 

kiedyś  im  jeść  dawała. 
8.  I  wołałam  dyś  dyś  dyś 

nieprzyjeżdżaj  Jasia  dziś. 
4.  Nie  przyjeżdżaj  Że  w  piątek 

będę  miała  oprzątek. 
8.  Nie  przyjeżdżaj  w  sobotę 

będę  miała  robotę. 


6.  A  przyje;£dżaj  w  niedzielę 
łóżeczko  ci  pościelę. 

7.  I  pokoik  zamietę 

i  sama  się  upletę. 

8.  U  mej  matki  rodzonej 

stoi  jawor  zielony; 

9.  Pod  jaworem  łóżeczko 
leży  na  nim  Jasiec^o. 

• 

10.  I^eży  leży  chornje  i  t.  d. 


la. 


od  GooeiTBa  (Koalttaly,  Ipęosoesyoo). 


PodJa-wo-itB         lo-isń-ko     M.żtś>ko      lo-żj   aa  aMm   Ja-tioś-ko 
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t«r-daB        -        ko  Ja -•!«&- ko        ler-dan-ko 


m 


5=}c::ti: 


15.  d. 


od  Wftniawy  (Bllsny,  Łatehoriow,  Babice). 


-4  f^  »»  U  u-4-i^^^ 


V— ^«- 


-h 


^— ^ 


s 


\^ 


^ 


u  mej  iBA-tki       lo-dao-nej       sto  -  1  Ja-wor       zie  -  lo-ny        eto  -  i 


^ 


^S 


5=^ 


Ja-wor         sle-lo    -    Bj. 

1*  U  mej  matki  rodzonej 
stoi  jawor  zielonjr; 

2.  Pod  jaworem  nizieńko 

leiy  chorj  Jaaieńko. 

3.  „Idzie  Kasin  do  gaja 

azukaj  ziółka  roczaja  ^^ 

4.  Jeazcze  Kasia  nie  doszła 

a  jai  wysiali  posła. 


5.  y,Wrdć  aię  Kasiu  do  doma 

prowadi  Jasia  do  grobu.  ** 

6.  Jak  się  Kasia  wróciła 

za  g^owę  się  schyliła. 

7.  i}0  mój  Jasia  klejnocie 

chodziła  ja  we  złocie, 

8.  A  teraz  ja  w  łałobie 

mój  Jasieńktt  po  tobie. 

WqfeUk(  P.  I.  Tbm  /.  ttr.  ÓS, 


15. 


od  Goitynina  (Łeśnlewice). 


Sto  •  i  Ja-wor       aie  -  lo 


Bio-l   Ja-wor 


•  albo  ^ 


mo-Jcd    mft-tki     ro  -  dso-acj     mo-Jf^    ma-tU        ro-dao    •    n^. 


mo-jaj    ma-tki 


1.  Stoi  jawor  zieloay 
mojej  matki  rodzonyj 

2*  Pod  jaworem  łóieńko 
leiy  na  nifo  Jasieńko. 


8.  ttLeiy*  leiy  choraje 
na  Kasinkę  wskazuje. 

4.  „Bic<AJ  Kasiu  do  gaju 
przynieś  ziela  rozmaju. 
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5.  JeBxc2e  Kasia  niedotzla 
jai  ZA  iCAsią  dwa  potła. 

6.  „Wracaj  Kasia  od  gaju 
prowadi  J^siaod  oaja"  {od  nas) 

7  •  ^agrajciel  mu  \v  organj 
mój  Jasieńko  kochany. 

8.  Zadzwońoiei  mu  w  duiy  dzwon 
bo  mój  Jasio  wieczny  dom. 

9*  Zadzwońcież  mu  w  dwa  kije 
bo  mój  Jasio  nieiyje. 


10.  Da  mój  Jasiu  klejnocie 

chodziła  ja  we  złocie. 
1,1.  Da  ja  teraz  w  iałobie 

Jasineczku  po  fobie. 
1 2.  Ja  żałobę  na  tydzień 

kawalera  w  kafdy  dzień. 
18.  Ja  żałobę  dzień  święcę, 

nocką  w  tańcn  wykręcę. 
14.  Ja  żałobę  o  ziemię, - 

z  tobą  Bartku  się  żenię. 


15.  r 


od  Bodsanowa,  (Mąkolin,  £(towo). 


t 


^^^^m 


u  m^  ilo-ttry        ro  •  dso>ii^ 


•to -i   j«>iror  sie-lo-ny       hej    hej 


•  dcś  -  ko        sio  -  lo  -  nj. 


•5 


•     K* 


u  iBAotkl  ro    •    dio  -  ncj       ito  -  t      Ja-wor       sle  -  lo  -  ny 
A  pod  nim  Id    •    iocs-ko         lo  -  iy       na  nim     Ja-siees>ko 


od  Mtawy. 


1 .  Leży  Jasiek,  chomje 
na  Kasiocbnę  skasuje: 


Ifto  h. 


od  Otterode. 
3.  „Idżże  Kaśka  do  gaju 
po  gałązkę  rozmaju.' 


łł 
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3.  Jesseze  Kaśkm  nie  do«xla 
joici  sa  nią  tnj  posła. 

4.  .p,Wró6  się  Kasin  do  domn 
szykuj  JsAka  do  groba. 

5.  Kasia  siele  eisn^ 
xa  głowę  się  njcla: 

6.  „Ach  mój  Bośc  jedynj 

wziąłeś  mi  kwiat  lelii. 

7.  Ach  mój  Boże  kochany 
wziąłeś  mi  kwiat  rdiany. 

8.  Jakie  ja  go  pochowam 

albo  jaki  mn  grób  dam? 


9.  ,,Pocbowaj  go  we  cnocie 
w  aksamicie,  we  zlocie- 

to.  „Cóż ja  sobie  poradzę 
kokoaseczkę  naaadzę. 

II*  Knrcsąteczka  rozprzedam 
knpię  sobie  wmieście  dom. 

1 S.  A  jełlic  mi  niestanie 

dodadząó  mi  mieszczanie. 

1 S.  A  jak  ja  się  zbogacę 

to  hieszczanom  zapłacę. 


15.    I. 


od  SUwłssjiMt  (Zbitnk). 


|=:^^^-p-^+^^j;.-H-f 


sto  -  I     Ja  -  wor       sio  -  lo    -    ay  rto  - 1   J*  -  wor 


t=t 


Ele  -  lo  •  vf 


fj\itf  a 


pod   Ja  •  wo-Mm       M  -  ieei-ko         pod   Ja-  wo-rem         łtf-ieca  -  ko. 


1.  Stoi  jawor  zielony  • 
pod  jaworem  łdśeczko. 

2.  Leży  na  nim  Jasieczko 
„rataj  źe  mnie  Kasieczko. ' 

8.  Ozem  *e  mam  cię  ratować 
nie  mam  ziółek  gotować 

4  „Bie*  KasieAku  do  gaju. 
przynieś  róśozkę  rozmMJu. 

5  Jeszcze  Kasia  nie  doszła 
a  jat  za  nią  dwa  posła. 

«.  „Wróć  się  Kasiu  do  domu 
prowadź  Jasia  do  grobu. 


»» 


7.  Kasia  do  domprzybieiy 
o  ziemię  się  uderzy. 

8.  „Nieszczęśliwa  gddzina 
com  przy  śmierci  nie  była. 

9.  Mój  Jasieńku  kleinocie 
chodziłam  ja  we  złode. 

10.  A  ja  teraz  po  tobie 
chodzić  muszę  w  iałobie. 

1 1.  Do  południa  w  iałobie 
po  południu  tsk  sobie. 

12.  Wieczorem  się  ożenię 

a  nocką  ją  o  ziemię.        « 
Md.  jMUn  pitiń;  „CM«rif  hmi$  /«i*«iaA" 
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Ift.k. 


od  Koiiegłów. 

^9- 


Pod    )a  •  wo*rem        łd  -  ień-ko 


ja  -  wo-rem       \6  •  śeń-ko 


It   -    if       BA    mcm    Ja-aleń-ko 


1.  Pod  Jaworem  łóżeńko 
leiy  DA  nim  Jasienko. 

2.  Leijr  leiy*  choruje 
grsecsne  panny  dyktuje. 

3.  fyMojaK^sia  ratuj  mnie 
•fokaj  fiołka,  lekuj  mnie/^ 

4.  Poszła  Kasia  do  gaju 
szukać  ziela  rozmajn. 

5.  Jeszcze  Kasia  nie  doszła 
już  ci  zk  nią  trzy  poszło. 

6.  yiWróć  się  Kasin  do  4omn 
wstaw  Jasieńka  do  grobu." 


i« 


na    niem 


Ja-  Bień- ko. 


7.  Kasia  się  teł  wróciła 
w  grób  Jasieńka  wstawiła. 

8.*„A  mój  Jasiu  klejnocie 
chodziła  ja  we  złocie. 

9.  A  teraz  ja  w  żałobie 
mój  Jasieńku  po  tobie. 

10.  Będę  ja  cię  śałowaó 

trzy  dni  w  karczmie  tańcować. 

1 1.  Bo  żałoba  na  tydzień 
'zalotnicy  w  każdy  dzień 

12.  Bo  żałobą  o  ziemię, 

a  z  innym  się  ożenię.'* 

Waci,  M  OUtka  P.  1. «  QqL  itr.  280. 


15.  I. 


od  Wialłobowa. 

5 


SK        .  .  _  %^  m^t  .     _  _•         ,_• %^  .•»  «._ 


Pod   Ja  -  wo-rem        Id  -  ień  -  ko        pod  Ja'-  wo-rem 


łd  -  żeń  -  ko 


t-j K-^ 


H^Ł^H^ 


le  -  lx   n*  B^      '*  -  •(•^ko 


le  •  Ż7  Bt    alm 


^y-Mrji^ 


Ja  -  aień  -  ko. 


15.    Bh 


od  Kasanowa. 
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nŁTTi  f  r  I  r  ri  ^s 


•to  -  i  Ja-wor 


sl«-lo 


ny. 


15. 


S 


od  KosIobIc,  Gtov{ 


5=9 


f  \::  f  i.g^izai^igi 


*=ti: 


TI  mej    m*-tlU       r»  -  dso-nej       ro-dzo-n«J       ato  •  i'  j*-wor       sto  -  lo  -  bj 


I  j,  j  ^f  I  r-  f'  (!  n-F-J-hi^ 


tto  -  lo     -    ny  aar-deń  -  ko       sto  -  to    -    ay. 

1*  U  mej  matki  rodzony 

■toi  jawor  nelóny. 
2.  W  tym  jaworse  łóieesko 

w  tym  lóżeezku  Jasieozko. 
8.  Leiy  leiy,  chomje 

piaze  liaty,  dyktuj «. 
4.  Moja  Kasia  dbaj  o  mnie 

szukaj  ziółka  lekoj  mnie. 
ft.  Poszła  Kasia  do  gaja 

szukać  ziółka  rozmaju. 


6*  Jeszcze  Kasia  nie  doszła 
joi  ci  po  nią  dwa  poata. 

7.  Wróć  się  Kasin  do  dwora 
prowadi  Jasia  do  groba. 

8.  Kasia  ziółka  cisnęła 
rączkę  w  rącskę  trzaanęła. 

9.  Mój  Jasieńka  po  tobie 
chodzić  będę  w  żałobie. 

10.  Do  południa  w  żałobie 
po  poładnio  tak  sobie. 


15 


od 


U  BM^  ma-tkl  •    ro  -  dso-na|       ato  - 1  Js-iror      sla  -  to  -  ay 


ttt  •  ł  js-wor       sto  -  to     •    ay. 


bej    N 
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od  ijeUlBft  (Choetaełdir,  Tnlkl.) 


ij,'i  j.j'.f  if,  r,'faitf,  r  jipf.r^ 


£  Um-UJ  str^-ny      }•  -  sio^rees-lui      J«  '  sio>r«es-k«  •  -  U-  07   Ja    - 


\  If  r  \  r  m  f  i.  i-\^Ń^-tr+^ 


bcJ  1^1       ino-«By    Bo  - 1«  11  -  Ia  -  ny   J« 


««. 


1  •  Z  tamtej  strony  jeztoreeika  —  utanj  jadą 
hej  hej  mocny  Boże!— ułan j  jadą. 
2*  Jeden  m<5wi  do  drogiego  ^wianecsek  płynie. 
•  hej  hej  mocny  Boiel-^wianeczek  ptynie. 

S*  Drogi  mówi  do  trzeciego:  —  dziewczyna  tonie 
hej  hej  mocny  Boże  —dziewczyna  tonie. 

4.  Trzeci  mówi  do  czwartego:  —trzeba  ratować 

hej  hej  mocny  Boże! — trzeba  ratować. 

5.  Czwarty  skoczył,  suknię  zmoczył  — i  sam  utonął, 

hej  hej  mocny  Bole  I— i  sam  utonął. 

6.  Pobiegnij  że  wrony  konin— z  siodłem  do  domu 

hej  hej  mocny  Bole !  —  z  siodłem  do  domu. 

7.  Niepowiadaj  że  nikomu— że  ja  utonął 

hej  hej  mocny  Boże!  ie  ja  utonąL 

8.  Alą  powiedz  wrony  koniu  —  iem  się  oiemł 

hej  hej  mocny  Bole  I— 'żem  się  ożenił. 
9»  Gorzkać  moja  pani  młoda!  —  piasek  i  woda 

hej  hej  mocny  Boże  1  —piasek  i  woda. 

10.  Gorzkie  moje  starostowie!  -  w  wodzie  rakowie 

hej  hej  mocny  Boże! — w*wodzie  rakowie. 

11.  Gorzkaż  moja  starościnal  —  na  wodzie  trzcina 

hej  hej  mocny  Boże!  —  na  wodzie  trzcina. 

IS.  Gorzkież  moje  muzykan tyl  —  zielone  dęby 

hej  hej  mocny  Boże!  —  zielone  dębyl    ^ 

MeL  patrz  pUśń:  Cztery  lata  witmiem  $h»śjfi  i  t.  d. 


19.6 


te.  ft. 


^^m 


ts 


od  Piątko. 


f  ^  r  r !  J- 1 J  a 


z  tam- tej  stro-ny       Je  -  sło-recs-ka       a  -  ta  -  ny    Jft    -    d%         'hej    bej 


S 


to, 


mo^^ny  Bo<<ie 


E=I 


-^ 


u  -  }a  •  ny   Ja    -    d^ 


16  e. 


od  Katna  i  Żychlina,  (Oposów). 


A  mam  ci  Ja 


kc-pę    m-ty     w  awo-lm  o  -  gro  -  dale 


b^ 


i 


^ 


^ 


t 


n^m 


hćj       w8wo-im  o  -  gro    -    dzie. 


1  •   A  mam  ci  ja  kępę  roty  —  w  swoim  ogrodzie 
hej  hej — w  swoim  ogrodzie. 

2.  Uwiję  ja  parę  wiauków  —  paszczę  po  wodzie 

hej  hej! — puszczę  po  wodzie. 

3.  'I  jeden  se  Jasio  wybrał  *z  wiankiem  popłynął, 

4.  I  jak  stąpnął  jedną  nóżką— po  pas  utonął. 

5.  A  jak  stąpnął  drugą  nóżką  —wszystek  utonął. 

6.  A  biegajże  siwy  koniu  — z  siodłem  do  domu, 

7.  Nie  powiadaj  ojcu  matce -^  że  ja  utonął. 

8.  Jeno  powiedz  rodzineczce  —  żem  się  ożenił. 

9.  A  mam  ci  ja  i  żoneczkę  —  w  wodzie  toneozkę  (łapiełca) 

10.  A  mam  ci  ja  i  poduszki — w  wodzie  kamuszki 

11.  A  mam  ci  ja  i  pierzynę  —  na  wodzie  trzcinę 

12.  A  mam  ci  ja  i  dmzbeczki*-w  wodzie  rybeczki 
18.  A  mamci  i  muzykanty:— -nad  wc^ą  dęby. 


A  * 
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mm 


16.  A 


od  Krakowa  (Modlalea). 


hUi=ąM^^^^m 


Z  tam-tej  stro  -  ny        Je  -  >io«rec2  -  ka       dztk^wcay-na  to    -    ale     bej  hej 


^te 


z 


m 


rao-CDj    Bo    -    ie       wła  -  ne-csek  płf 


nie. 


1.  Z  tamtej  strony  jezioreczka — dziewczyna  tonie 

hej  hej!  mocny  Bole  —  wianeczek  płynie. 

2 .  Mówi  jeden  do  drugiego:    trza  ją  ratować, 

3.  Mówi  drugi  do  trzeciego:  —  ciężko  zgruntowaó. 
4*  Jai  to  zoczył,  z  konia  skoczył*- i  sam  utonął. 

5.  A  idi  ie  ty  kary  koni^^z  siodłem  do  domu, 

nie  powiadaj  ojcu  matce  —  ani  nikomu. 

6.  Nie  powiadaj  ojcu  matce*— ź'e  ja  utonął, 

tylko  powiedz  ojcu  matoe  — że  ja  się  ożenił. 

7.  Smutne  moje  ożenienie  —  w  wodzie  tonienie. 

8.  Jacyż  moi  są  drużbowie  —  w  wodzie  rakowie. 

9.  Zimna  moja  panna  młoda"  w  jeziorze  woda. 

/.  {Konopka)  P.  L  Srak,  tfr.  IIŁ 


IGo 


od  Sochaestwa  (MIodsieasyB). 


sTffR^^cpł^g^ 


Z  tam-teJ  ftro-ny     |«  -  sio  raca  -  ka   Ja  -  dą    pa-ao 


wte       b^        h^ 


^£^=^ 


ia-«af  Bo  •  la 


Ja  -  d%   pa  -  DO     -     wie. 

jmk  Sr.  16  a. 

6.  Tylko  jego  siwy  konik --na  ląd  wypłynął, 

7.  A  idi  że  ty  siwy  konin  — lądem  do  domu  i  U  d* 

10.  A  cdż  to  tam  za  drużbowie— w  wodzie  rakowie 

11.  A  cM  to  tam  za  drucbeńki—  w  wodzie  rybeóki. 
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te.  r. 


od  Wytiogrodn  (Bambowo). 


#ji=?-j7  r  I  f.  Ł^  r-j  I  r.  tf  r  J I  r  r.  rte 


z  tam  -  tej  ttro-ny     Je-sio  -  mes  •  ka     Je  -  sło  -  rees  -  ka      Ja-d%    pa  -  no  - 


wi«        1m|J  hej  mo  -  cnjBo^śe        Ja-d%      pa    -    no     -     wlei 


mo  -  cnjBo^śe        Ja-d%      pa    -    no     -     wlei 


p.  odBrioslii  (Kogdw). 


84  aa  bo -ni       fi  -  Ja4eQa.kl       ft-Ja4oe8>kl      póJ-4aIo-wa        aa 


yrl'^nfJf; 


nie  hej    hai  no<B7  Bo-śe 

1.  Są  na  bora  ^'ałeczki 

pójdsiewa  na  niey 
i  nwijem  parę  wianków  . 
na  salecanie. 

2.  Uwiję  ja  parę  wianków 

pnasczę  na  wodę 


ptfj-dsio-wa      na 


Bla. 


i  sobaosę  i  aobaozę 
kogo  dostanę. 

S.  Jeden  mówi  do  drugiego 
wianeczek  płynie,  i  t.  d. 

tui  p.  Wr.  16»  c 


•   ■• 


od  Kowala  (Witolawlee^ 


f^  if.^'.ilS:t^i\ir,i.  i\  ^^^ 


Z  tam-tcj  atro-ay      Je  -  slo-reea  -  ka         |e  -  alo-nea  •  ka 


iot-ala-na  Ja 


I 


tf^ 


t 


X 


■V— ^ 


^j-|-Jiff4X-4-g 


dą  haj  h^  mo-cny  Bo  -  le  śot-alo-iae  Ja  >  dą« 
Jeden  mówi  do  drogiego  ^wianecsek  płynie, 
Trseci  mówi  do  cawartego— panienka  tq^e*  i  t.  d. 


1$» 


10.  I. 


Od  Gniewkowa,  TonuU. 


j-f  frir  r. f  Jir. :  f  Jif!cri'i  r 


Z  toj   U  itro-ny      Jo  -  sio-reei-kA  Jo  -  iio-rocł-ka        tom  pao-nA  to    -   nlo 


hoj       bcJ     mo-cay  Bo    -    lo    tom  pon-na  to  •  sio. 


A  wy-pry-śny  ko-ry  ko-nio 


r  JiTf  jir  f.rńri^f  ri^nTi'.  la 


do  do  -  mo   do  do  -  mn     nio  po-wU-do)        oj  -  ca    mot-co    bym  Jo   n  -  to  •   nąl 


^S! 


^^ 


1=* 


h4    M 


mo-cny  Bo  -  io  bym  Jo   « 


1.  Z  tej  Urn  •trony  jezioreczka 
tam  panna  tonie. 

)•  Ki  csdlnecska  ni  wioietka 
jecliaćbj  po  nię. 

>•  Jaśko  tkoczyli  snrdat  zmoczył 
i  sam  ntonąt. 

4.  A  wypryśnij  kary  konin 

do  domu  do  domn. 

5.  Nio  powiedaj  ojca  matce 

bym  ja  ntonąt. 

(.  Jeno  powiedz  kary  konin 
lam  aię  oienił. 

7.  Citikie  twoje  oienienie 

w  moTzn  tonienie. 

8.  I  te  twoje  czarne  oczy 

ryba  je  toczy. 


9. 


10. 


11. 


12. 


13. 


14. 


15. 


to    -  n%).  • 

I  te  twoje  czarne  wtosy 
woda  roznosi. 

I  ma-ć  on  ta  i  pierzyny: 
w  morzn  kępiny. 

I  ma-ó  on  ta  i  podazzki 
w  morza  kamnszki* 

, ,Nie  chowajcie  mnie  na  imentann 
tylko  pray  drodze. 

Kto  pojedzie  zaraz  njny 
to  zdrajca  leiy. 

Nie  taki  to  zdrajca  leży 
tylko  młodzieniec. 

Za  kogo  on  lycie  stracił? 
Za  panny  wieniec. 


200 


^ 


^SIF 


^ 


le.  k. 


^ 


5 


od  Dobnjnia  n.  Drwęcą  (Dilaiyń  > 


0  g-«- 


v=t 


t 


Ptfj-dc    Ja    do 


las-ku 


na-Łnę  chra    -    ści-ka 


hej    b«!i 


^ 


^ 


5 


■# — «>- 


5i=l: 


^ 


mo-cny  Bo-le 


na-Łnf  chrd    -    ścl-ka. 


1 .  Fój  dę  ja.  do  laska — natnę  chmścku: 

2.  A  z  tego  chruściku  —  zrobię  ogródek. 

8.  A  w  tym  ogródeczku — nasieję  niteczki 

4.  a  z  tej  ruteczki  —  zrobię  trz/ fwiaaeczki 

hej  hej  puszczę  po  wodzie. 

5.  Z  tamtej  strony  jeziora —jadą  ulani 

6«  Mówi  jeden  do  drugiego — wianeczek  płynie 

7.  Mówi  trzeci  do  czwartego  —  dziewczyna  tonie. 

8.  C^aHy  nie  rzekł  nic— za  dziewczyną  skoczył, 

9.  Zanurzył  się  w  jezierze  — i  suknie  zmoczył. 
1 0  •  Moj  e  ożenienie — we-  wodzie  męczenie, 

1 1.  Moja  ioneczka — we  wodzie  rybeczka 

12.  Moja  pierzynka-->to  nad  wodą  trzcinka. 
1 8.  Moje  podścielisko  —  pod  wodą  mulisko. 

le.  I. 


od  OBtrow*A  w  Oitrołęckim,  (MokryUs). 


^gE 


?£=£ 


^ 


^k^. 


^ 


ii  'J\  f 


Na-tl«-J«   i* 


dro-bnej  ni    -    ty    wno-wym    o    -    gro     «     dsif 


^^ 


b«J    b^        dro-bnej    ra    -    ty     wno-wym    o    -    gro    -    dsle. 


1.  Nasieję  ja  drobnej  ruty 
w  swoim  ogrodzie. 


JkO^  no.  26  e. 

7.  Nie  powiadaj  wrony  koniu 
ie  ja  utonąć 
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8.  Ale  powiedz  wrony  konia 

iem  się  oienU. 

9.  Nie  powiadaj  wrony  koniu 

ie  a  blotnem  sielekiem. 

10.  Ale  powiedz  wrony  konia 
ie  se  szlachcianką. 

U.  Nie  powiadaj  wrony  koniu 
ie  z  modrą  wodą, 

12.  itAle  powidz  wrony  konia 
ie  z  wojewodzianką. 

1 S.  A  dęikie  mi  te  podnszki  # 
w  wodzie  karanszki. 


14*  A  ci^ika  mi  ta  pierzyna 
na  wodzie  trzcina; 

15.  Szukajcie  mnie  wpiannej  wodzie 

między  lądami, 

1 6.  Sckowajciei  mnie  przy  gościńcu 

między  drogami: 

1 7  •  A  kto  idzie  albo  jedzie 
rozbójnik  leiy. 

18.  Nie  jestem  ci  ja  rozbójnik 

tylko  młodzieniec, 

19.  Utraciłem  swoją  duszę 

za  panny  wieniec. 


le.  m. 


odMyisyńoa. 


jTiTrr^r-frt^rr 


I       ito-Ja    -    la       Ka -  bIaw  wo-4tto       w  no^wym      o  -  gro  •  dsle 


^ir'f'\r\ 


4         4 


BO    -    eay  Bo  -  ie    w  ao-wym  o    -    gn       dsle. 


1.  I  ttojała  Kasia  w  wodzie 
w  nowym  ogrodzie. 

■ 

^  I  owija  trzy  wianeczki 
paszcza  po  wodzie. 

3.  Z  tamtej  strony  jezioreńka 

jadą  panowie. 

4.  Jeden  mówi  do  drogiego: 

wianoszek  płynie. 

^*  Dragi  mówi  do  trzeciego, 
trzebaó  ratować. 

€.  Jedea  akoeiyt,  konia  moczył 
i  san  otonął. 


7 .  Wypłyń  wypłyń  siwy  koniu 

z  siodłem  do  domu. 

8.  Nie  powiadsj  ojcu  matce 

/ie  ja  utonął, 

9.  Jeno  powiedz  ojcu  matce 

ie  się  oieoił. 

10.  Co  tam  było  za  ienienie 

w  morzu  tonienie. 

1 1.  Co  tam  byli  za  dmiborze 

w  mor^  węgorze. 

12.  Co  tam  były  aa  druchniczki 

w  morzu  płociczkf. 

26 


I 
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•   ■• 


od  CkofMfl. 


mv^ 


Sto-ja-tft     U    Ka-fta  wwo-dsi«WBO  -  W7111        o-  Kco-dale    h^        m 


t 


^^ 


mo-agr  Boie 


:TT7ff.r^T/|:rr^[^^^ 


no-wytn    o 


gro  •  dsie       w  no  -  wym    o    -   gro  •  diit. 


le.  •. 


l|)i  j-j->Jjlt^'^Mlr^^ririf; 


od  Prttayiu- 


sra: 


z  Um-toJ  lUo-ay      Je-ilo-recs-ka    u  -  ta  -  ni     ja    •    dą       h«J       hą| 


UJ' f.  r  f/ I  ^■'- 1 


nM>-0B7     Bo-io         n  •  la-ny      ja 


d*. 


IGo 


od  Ojdfoncu* 


j'j'Jr,ipp^  jT77f  r  I  ri  rM 


z  taa-m  atro^ny      je  -  slo-reea-ka      Ja -dą  pa*  no    -    wte      hą|   liąf 


mo-eoy  Bo^e 


Ja-d%     pa -no  •  wic 


!•  Z  tamtej  strony  jesiorecska 

jadą  panowie 

« 

2.  A  mam  ot  ja  kiera  lawendy 

w  swoim  ogrodaie. 

3.  Uwiję  ja  trsy  wianeczki 

pnssczę  po  wodsic. 


4«  Obral-ci  się  pan  najmłodasy 
wionka  dokrociy, 

5.  A  jak  kroosyt  jedną  nogą 

wpad  pod  kolano, 

6.  A  jak  krocsyt  drogą  nogą 

oały  utonął. 


\ 


90S 


T.  A  idsiets  tj  wrony  konia 

z  •iodlem  do  doma. 
S.  Nie  powiadaj  wrony  konin 

ie  ja  ntonąly 
9   Ino  powiedz  wrony  konin 

<e  aię  olenił; 
10.  Pojąnem  tobie  ioniczkę 

w  morsn  szeznbliczkę; 
U.  A  moje  złote  pierścieńce 

z  wodą  wypłyńcie. 


12.  A  moje  złote  ostrogi 

bijcie  pod  brzegi; 

13.  A  moi  bratowie 

w  morza  rakowie. 

14.  Moja  pierzyna 

na  morza  trzcina. 

1 5.  Moje  podoBzki 

w  morzu   kamyszki. 

/.  lApUkiki  f,  i.  WiśUtop,  tur.  90. 


le. 


«• 


od  Adamowa. 


Jl^-p  I  r  J-fr^. 


■^ 


t=f: 


-^ 


2.JI 


Ho-oie-Jf  Jo  Jo -rą)    ni    -    ty     w  owo-im  o 


gio-dalo 


kof      N 


a-wl-JtJo         po-it  wloB-ktfw   poos-oofi  po 


wo-dstc. 


'•  w» 


od  Łobortowo. 


Wnrij'J'r"riJ'J'rHrJi.'n 


H.-itc  -  Jt  )*-i4  ra  •  tu   w  IWO  -  Im    o     -     gro-dil*       h^    M 


t 


m    &    ff    J      I 


:^  jj  I  j^/f^n^ 


o- vi. ta  jo  po-r«  wioa-k^Y   poot^cic  po 


wo  -  dsie. 


o    ■• 


fj^TTynrra 


od  RIobocko  (Paakl,  Traakolofy). 


^S 


t 


fi»UL 


e 


2o*iia-lft  Jo      ła-f^    n-tkl     wao^wyn  o*fro    -    dzio      b^   k^ 
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p^ 


FjV,,  ,  .I|1'I,.  I IJJI^^^UI-^;^ 


mo 


cny  Bo  -  śe  w  no-wym  o-gro    -    daie.    Mo-Je   we  -  m 


wo-da    I    sto 


m 


I 


■^sf* 


— ^ 


IV  1  I  M  I  i|  ||  I  I 


le 


h^  h^ 


mo  -  cnjr   Bo  -  śe      wo  -da     1    sle 


le. 


1.  ZasiAła  ja  jarej  ratki 

w  nowym  ogrodzie/ 

2.  Uwiję  ja  parę  wieńców ' 

pnszcsę  po  wodzie. 
8.  Tamtą  stroną  jezioreczka 
jadą  rycerze  (iołaierze)^ 

4.  Poszezę  puszczę  awd}  wianyszek 

piszczę  po  wodzie. 

5.  Jeden  mówi  do  drogiego 

wianyszek  płynie 

6.  Dmgi  mówi  do  trzeciego 

panienka  tonie* 

7.  Trseoi  mówi  do  ozwartego 

ja  pdjdę  po  nie. 

8 .  Hej  jak  skoczy)  sd^nie  zmoczył 

i  sam  ntonął. 

9.  O  idi  le  ty  kary  konin 

z  siodłem  do  domn; 

10.  Nie  powiedaj  kary  konin 

tego  nikomn. 

11.  A  jak  wyjdzie  matka  stara 

będzie  aię  pytać: 

12.  Oj  ty  konin,  konia  kary 

gdzie  tnój  syn  młody? 


18.  Nie  powiedaj  kary  konin 

iem  ja  ntonął; 

14.  Tylko  powiedz  kary  konin 

iem  się  oienił* 

15.  Moje  ientenie 

w  wodzie  tonienie. 

1 6.  Moje  wesele 
woda  i  ziele. 

IV.  A  tonm  n^oda 

ta  bystra  woda. 
-18.  A  starostowie 

w  stawie  rakowie. 

19.  A  starościna 

na  stawie  trzctna. 

20.  Moje  dmibicskł 

w  stawie  płocicdci. 

21.  Moi  swatowie 

w  stawie  ślizowie  (wuUe  rybki). 

22.  Moja  pierzyna 

w  stawie  szelina  [ckrusŁ^  tide)* 
28.  Moje  poduszki 
w  stawie  kamnszki. 

Źt9.  PmUp.  Lpoi.m  0aL  itr,  M. 
WML  M  OiMta  p.lwGAttr.tin- 


nmih«    > 


•  i.  • 


od  Tteaom- 


tn-ty   m-ty   wao-wya   ••■»  •  dile 
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ij,rffirffr:r.-i-^ 

Hm        w  BO-wym  o  -  gro  •  dsto. 


1 .  Ntsieję  ja  trntej  ruty 

w  nowym  ogrodzie, 

2.  Uwiję  j*  tny  witneczki 

paszczę  po  wodzie. 


7.  Biedoel  moje  oienienie 

w  wodzre  tonienie. 

8.  Biedneś  moje  draibeciki 

w  wodzie  rybeczki. 

Dam  Jak  m,  19.  k. 


16 


•  v« 


o4  Samów*. 


Z  tm-toj  alfo-asr      i«  -  ■ło-nes-kA      Je  •  tlo-nes<*ke      pe  •M-wit  Je 


r'i  rcf  I  r'/]  I  j^yjii  I  j.i 


M   im  h^   liąj         p»-BO^Wto  Ja 


flttt  Wi 


od  Koeiet. 


^:r^\^^nV\^^c  i 


£  Um-m  flro-ay     Jo  •  Blo-rooB-k«      n  -  ta-aj  Je     •     dą      b«J   H 


tjirUi-ff  I  iTiif/  Ifl 


Bo    .    io 


B-le-ey  Je 


fMf"lf  i"f.  I 


I  mil  hei  Je    Um  n  -  ly  wiwo-Ue  o-gie  •  dslo       e*wl-af 
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Jft  dwa  wian-U.  pgn-es^  na  wo 

1.  ffl  miatam  ja  kiers  mty 

w  swoim  ogrodse, 
uwinę  ja  dwa  wianki 
puszcsę  na  wodę." 

2.  Z  jednej  strony  daflBja 

wianki  pływają, 
E  drogiej  strony  donaja 
panowie  jadą. 
S.  Jeden  ei.  się  s  nich  obrał 
wianek  pojąć  chciał, 
jeszcse  wianka  nie  poj^ 
jot  sam  utonął. 
4*  mĘi  koniu  mój*  mój  koniu: 
idi  ty  do  domu 
niemdw  com  ja  utonął 
jenom  się  oienił. 


df. 


•%    99 


5.  Przyleeiał  koń  praede  dwtfr 

żałośnie  sariał, 
pani  się  go  pytała: 
gdzieś  pana  podaial?^^ 

6.  „Ośenił  się  pan  na  morsu 

a  panną  na  łoiu, 

obrał  sobie  tonecśkę 

rybkę  płoteoakę. 

7.  Obrał  sobie  rodzice 

w  morsu  płocice, 
obrał  sobie  piersynę 

na  morzu  trscinęt 
obrał  sobie  poduszki 

w  morsu  kamiusski. 

wsMoniła 


19.  •. 


od  amMkM  <AniMMw,  bM*)- 


j'Ji:rii!>'ri»rh^r;if'ifn 


PH«-«luJ  Ha   aada-Biy       aa   d«.aą|  1>jiU^    da   -   aąf       Ua  -  li 


J'rj|J'J'rp'lr  ^^ 


1%-eifcl  n-oy-wat 


a   do  •  aąl  alę 


1.  Pojechał  pan  na  dunaj 
na  dunaj  ^bystry  dunąJ. 

2.  Białe  rączki  umywał 
a  dunig  aię  nadrywał. 

3.  nPodaJ  ałuika  czułndłka 
niech  przyjadę  do  braeika. 

4.  Słnika  czółno  podaje, 
pan  jut  gruntu  dostaje. 


«i 


aad-iy 

5.  „Siadaj  rfuika  na  mój  koń 

a  jedś  rinika  w  biały  dwór." 

6.  SłuikA  pmed  dwór  prsyehodsi 
pani  tany  wywodsi. 

7.  „Żeby  pani  wiedsiała    "^ 
tanecsków  by  prseatała. 

8*  Bo  jnś  jej  pan  utonął 
tylko  konik  wyi^tynął.^^ 
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$.  »|ja  o  |Muia  nic  aiedbam 
*  a  jednego  tyei^  mam. 

10.  Żtibjm  dsieci  nie  miała 
o  pana  bjm  niedbale: 

11*  A  lo  jedno  na  ręce, 
a  lo  drogie  w  kolebce; 

11.  A  to  tneoie  w  ijwocie, 
aeU  mdj  wieesnj  kłopocier 

13.  Joi  minęła  godsina 
|Mini  paaa  wapomina: 

U«  Jaś  ci  minął  i  tydzień 
pani  wsdjcha  noc  i  dzień: 


15.  tfŁ  gdyie  mój  pan  nie  cbodzi 
tam  aię  czeladź  nie  zgodzi. 

1 6.  A  gdzie  mój  pan  nie  bywa 
nie  orze  aię,  nie  aiówa* 

17.  A  gdzie  mój  pan  nie  chodzi 
tam  aię  tyto  nie  rodzi. 

1 8.  I  te  konie  w  atajence 

i  te  dzwonią  zębami. 

19.  I  to  by^o  w  oborze 

i  to  ryczy:  mój  Bośef* 

Młl:  patn  pieśA:  U  noMzego  nUjfnarza. 


VI.  b. 


od  NowwnhIwoiii. 


F»  •  Js-chał  ptm     lui  dv  -  bsJ       po  •  Jo-diil  pan   lui  •  da  -  aąl       1   pia 


U  U         a-aqr-wftt        Ma    •    ly       da  -  Bą|      ri«    tif-wtł. 


19 


•  e* 


1.  Pojechał  pan  na  łowy 

do  zielonej  dąbrowy. 

9.  Uwiązał  konia  awego 
kole  krza  zielonego. 

>•  Poazedł  aię  aamnmywać 
do  dnnajnbyatrego. 


od  Oitarodo. 

4*  Umywa  aię  nmywa 

danaj  aię  s  nim  obiywa. 

6*  Słnika  dodaj  e»^nnazka    ' 
co  dojadę  do  brzeżka. 

6.  Słoika  cz^na  dodaje 
pan  aię  do  dna  doataje. 


19.  •. 


Od  JfdrMdowa.  l  Wodsltfcwlft. 


OM-ffo   ka-U-BO    wdo-lt        ■te-lH      oM-go   ka 


SOB 


^ 


u  r  I  i'  ^  ^  I  r  I  I  f  r  I  I  n  r  ^  n 


wdo-le  Bto-lts       oay    tlę   ty  le-talej       ro-cay       bo-iss       cmj   t^   tf 


ly  rfl  fr  I  JS 

,  l0-tnhtJ  Bu-ity  bo-in. 


1.  Czego  Kalino  w  dole  stoisz, 
czy  się  ty  letniej  soszy  boisz?'' 

2.  ,yPewno  bym  ja  to  nie  stojała 
gdybym  się  suszy  nie  bojatąi/ 

8.  yyWddroj  kslino  ^  ten  ciemny  las 
zaśpiewa  ci  tam  słowiczekwozas.*' 

4.  Slowiczek  śpiewa,  *- a  Kasia  plącze 
,,dla  ciebie  Jasia— wianek  swój  tracę. 

5.  Pozbyłam  wianka  radanego 

a  nabyłam  śyj^oego.** 

6.  Wjeidia  braciszek  w  podwdreczko 
yr  tern  za|^akiJo  dzieciąteczko. 

7.  „Czyje  to  dziecię  siostro,  plącze?  *' 
„Mej  aąsiadecski,  panie  bracie; 

8.  Sąsiadeczka*  mnie  nprosila 
bym  jej  dziecię  ponosiła.** 

9.  „Podaj  mi  chłopcze,  ten  ostry  miees, 
co  zetnę  siostrze  swćj  główkę  precz." 

10.  Ale  dzieciątko  choć  niemowie  było, 
tak  do  wajaszka  swego  przemówiło: 

1 1.  „Któt  mnie  wnjaszku  teraz  prsytoli 
gdy  dzwony  grają  jai  mej  matuli? 

18.  Twoja  wnjaszku  iona  jeszcze  chodsi 
ronie  się  matula  więcej  nie  urodzi. 

/.  Lipiński  p.  I  mdk.  Ut,  189* 


•  Ił 


Cie-go   ka 


18.  b. 


Cie-KO   ka    •    U  -  no      w  do  -  Ic 


od  CH>toohowy,  WtelniA. 


j  i  j  r  r  I  f.-g 


ito  -  łis      CM-fO   kft   •   u  •  ao 
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iJU-J  Jr\fri\  r^H-j  r  I  .1  >f  I 


W  d« .  te         tto*liB      ciy   alf   tjF      te  •  taici       m  -  siy        bo-in 


eiy  tlf    ty 


i 


te-tBią|        n-My  bo-|ii. 


fld*    C* 


|jji*i  f  f  f-JH^ 


od  Słydtowoa  (ChtowUka;. 


Cse-fo  ka   •    11  •  BO       w  do  •  te        ito  -  iis       cm  •  go   k*    -    U  -  ao 


B^^^ 


wdo-te 


fji^'4i.cis-m 


esy  tif    ty       te*talą)       su-uy       bo-lw 


esy   tlt    ty 


Fgi  r  '■*  I  r  ^ 


-^ 


to  -  tam       ni-tty 


bo-Ui. 


1.  Czego  kalina  w  dole  Btoiiz, 
esy   tic  ty  letnij  snssy  boisz?** 

2.  9, Żebym  zię  letnij  sotzy  nie  bała 
tobjrm  w  tym  dole  nie  atata. 

5.  Btojałabym  ja  na  onej  górze 
ubrałabym  się  ku  jaworze.*' 

4.  Slowiosek  śpiewa^  Kasia  płacze, 
„dlft  ciebie  Jasia  wianek  tracę.** 

5t  y  I  Utraciłaś  se  rucianego 
nabyłaś  sobie  tyjącego.** 

6.  Jedzie  braciszek  z  wojenecski 

wiezie  Kasiunl  sukieneczki. 

7.  ,,Czyjei  to  siostro,  dziecię  płacze?" 
„Sąsisdeczki  to  panie  bracie.** 

8.  „Jakie  ty  siostro,  w  oczy  kłamiesz, 
.   kiedy  ty  jemu  piersi  dajesz: 


27 
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9.  Podaj  dzieci4tko  ostre  no2e 
to  ja  twej  matce  główkę  srzezę. 

10.  Podaj  dzieolątko  ostre  miecze, 

to  ja  twej  matce  główkę  zsieczę. 

1 1 .  „Tobie  wnjaszku  żonę  rają, 

a  mojej  matce  jui  dzwony  grają. 


11 


m 


ił 


s 


18*  <i. 


od  Sochunwa,  Csenrliika,  (Broehtfw,  KnnuAr). 


WTf  'i  I  j  J^ 


t= 


Cse-go    kA    -     H  -  no 


w  do  -  le 


■to-lix  e<ft-go   kt- 


^^ff^-f  fi  ffi\  fr  f-\-f^^^m 


11-no 


w  do  -  le       sto  -  Us 


ety    •!(    HA       gdr-c« 


ra-isy 


m 


%^fM 


DLa  r  f"-C4=F^^ 


bo-lts 


esy    elf  na        gdr  -  ce 


■a  -  iiy        bo-l8s. 


U 


18o  e« 


odBoians  (Mroeskl). 


^Jrf!fn^!ivi-ri'i!rrfi 


Cie-go    ka     -     11  •  no 


w  do  -  le        sto  -  ies       eae  -  go  ka  - 


^^M 


itki^\-fi-i+\ 


»t 


li  -  no       w  do    -    le       eto  »  ieą     ety  ilc  na    gdr  -  ca 


1.  ,f Czego  kalino  w  dole  stoisz, 
czy  się  na  górce  suszy  boisz? 

2.  „Żebym  sie  suszy  nie  bojala 

w  tym  dole  bym  ja  nie  stojala. 

3.  „A  ty  kalino  rozwijaj  sie, 

a  ty  dziewczyno,  rozmyślaj  sie*** 


■a-esy       bo    -  Im. 


t* 
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4.  ,|A  jniem  się  rozmyśliła, 
ojcft   matki  odstąpiła**' 

6.  ,JPójdimy  dziewczyno  w  ten  ciemny  las, 
tUm  ptaszek  śpiewa  pieśni  o  nas«^' 

6*  Ptaszek    śpiewa,  dziewczyna   płacze: 
„dla  ciebie  Jasiu  wianek  tracę." 

7.  Utraciłam  go  zielonego 

a  nabyłam  go  żyjącego." 

8.  Jedzie  braciszek  z  wojeneczki 

wiezie  siostrzyosce  snkieneczki. 

9.  Wjechał  braciszek  w  podwóreczko, 
tam  zapłakało  dzieciąteczko. 

10.  iłCzyje  to   siostro  dziecię  płacze?^' 
„Sąsiadeczyne,  panie  bracie. 

11.  Mnie  sąsiadeczka  poprosiła 
bynrjej  to  dziecię  pobawiła.** 

1 2.  »A  podajcie  mnie  ostry  miecz 
co  ja  Kasieńce  głowę  zsiec.** 

IS.  A  to  dzieciątko  takie  było, 
że  do  wnjaszka  przemówiło: 

14.  „Tobie  wujassku  sto  żon  rają 
mojej  matuli  w  dzwony  grają. 

1 5.  Tobie  wnjaszku  na  stracenie 
mojej  matuli  na  zbawienie.** 


id.  r. 


od  Sierpca,  BUiontA. 


^^U-f-U-i^r:j^f=^X:^^ 


t 


Cst-fo  ka 


Ua  -  ko    w  doi    -    ka 


•to    -    itz        czy  lif    ty 


i^i=f.:id-J-XL:^^^rtttTM:±j:^^] 


te-tam         n^ny 


bo    -    las 


ciy  lif    ty       le-taicj         aa-say         bo    -    ias. 


1.  „Czego  kalinko  w  dołku  stoisz,       2.  „Jabym  tam  w  dole  nie   stojała 
czy  się  ty  letniej  suszy  boisz?"  żebym  się  suszy  nie  bojała.^^ 
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3.  9)St5j  ta  kalinko,  rozwijaj   się, 
a  ty  dziewczyno  rozmyślaj    aic* 

4.  jyDokogoi  ja  się  przytulić  mam 
kiedy  ja  matki,  ojca  nie  mam. 

5.  Przytulę  ja  się  do  Jasionka, 


jest  tam  ojcitc  i  mateńka!*^         i 
6.  Słowiczek  śpiewa,  panna  p}acz6, 

„za  tobą  J^asia  wianek  tracę." 
7.  Utraciłam  go  aamochcący 

za  tobą  Jasiu  kochający. 


19. 


od  SaciytBB  (Jonity,  Boiofl). 


Po  -  Je-chał  bnt        oa  wo  -  Jen-kf        kn  -  pił  alo-ttne        na  sn-kłeD-kf 


[iŁllf  f  r  I  rrrr^ 


rn  (!J'Jj|i 


i     pny-Je-duł       w po-dir6>no»*ko         1    sa  -  tta-kilt      w  o-Ue-necs-ko. 


1.  Pojechał  brat  na  wojenkę  9. 
kupił  siestrze  na  sukienkę; 

2.  I  przyjechał  w  podwóreczko  10. 
i  zastukał  w  okieneczko. 

8.  Czy  śpisz  siostro,  czyli  czujesz     11. 
czy  się  o  brata  frasujesz.?'' 

4.  „Oj  nie  śpię  ci  ani  czuję  1 2. 
ni  się  o  brata  frasuję.'' 

5.  „Czyje  dziecię  siostro,  płAczć?"     13. 
„Sąsiadzinó  panic  bracić.. 

6.  Sąsiadę^em  poprosiła  14. 
bym  jej  dziecię  pobawiła." 

7.  „Objechałem  kraj  nie  mały,  15. 
nie  widziałem  takiej  mody: 

8.  Aby  panny  dzieci  miaty  16. 

sąsiadami  zamawiały"  (zastawiały  się). 


„Podaj  bracie  ze  ściany  miecz 
pójdzie  siestrzyna  głowa  precz.'' 
„Nie  ścinaj  mnie  o  północy 
bo  mnie  nikt  tu  nie  obaczy. 
Tylko  zetnij  wśród  biały — dnia 
wszystkim  pannom  na  widziadło.'^ 
I  usiadł  ci  w  krzesełeńkn 
i    zaśpiewał  dzieciąteńku. 
„Ej  lululu  lulnsieńko 
ty  maleńka  sieroteńko. 
„Tobie  wuju  winkrat  grają 
moją  mamę  w  grób  stawiają. 
Moja  mama  jut  nie  żyje 
na  jej  grobie  już  lilije. 
„Żebyś  było  wprzód  gadało 
byłobyś  ci  mamę  miało." 


1S«  h. 


od  Młńaka,  (Wiąiowna). 


^to^rfimrara^^^t^^-M^ 


Cse-go  w  do  -  le     ka-lio  -  ko     tto-iiz     esy  ty ,    aic  la    -  ttj  le-tnl^    bo-Ux. 


21S 


•  i. 


od  WiikiUk. 


jurir  iHrr^ir^Nrini 


W^nąJ  k«    •    li-BO  pra«i  ole-mnj  lu     ra-śpl«-wą     oi  Urn  •lo-wt-cick  w  eu«. 


2.  W^mj  kmlino  przes   oiemoj  las     6^ 
lalpiwa  d  tam  tlowiczek  wosas 

3.  Kiedy  brat  na  konika  siadał 
tak  swojej  siostne  opowiadał. 

4.  ,Jłie  ebodi  ty  siostro  do  sąsiadj 
Uhj  nie  bjlo  jakiej  zdrady/' 

6.  Siostra  braciszka  niesłuchała         15. 
i  do  sąsiady  chodzi  wala. 


U. 


Jedzie  braciszek  z  wojeneczki 
wiezie  siostrsyczne  sokieneozki. 

p.  Nr.  IS.*, 

Tobie  wujaszkn  sto  żon  bieiy 
a  moja  mama  w  grobie  leiy. 

Tara  kędy  dróżka  ościelona 
tam  moja  mama  położona. 


lS.h. 


od  fiodsiBowa  (Łętowo,  Mąkolia). 


-ł  j  !■  f  I  c;  rilif  ^Ji  i('\fff\M 


CEO-f o  ka-tl-Bo  wdo-lo 


•to  •  In      OM*go  ka  •  U  -  ao 


f=^=h  r  f  r  I  ^~rnr^f=H 


do  -  la        aco  -  Ifls 


eiy  4fi    tj  la-tałąl 


wa-way 


bo-ias 


P^i  r  f  r  I  n^-w^ł-ffH 


esy  ty   tlę         la  -  talcj 


•a-My 


bo-laa. 


16.  I. 


I 


Lj-j  p  r  I  f  ^^ 


od  Rypina. 


ib^f  r  rT^^ 


Caa  'foka    -    Ha- ko    w  dol-ka        tlo  •  laa  eao-to  ka    •    Ha  •  ko 


M 


^^ER^ 


^ 


5: 


doł  •  ka       łto  -  liz        cijr  ilf    ty         I*  •  tDlą|         (Q-«t7         b*  •  Im       ety    alf    tj 


2U 


I 


3 


£ 


•a  -  ny 


nfy 


bo  -  Lu. 


fli(«  m* 


od  ToranU  (ŁąłTiit  LaUes). 


Cso-go  lui   -   lln>ko   w  doMcn 


•to    •    ifi 


czy  lic  na 


g^IM 


^ 


^^ 


^ 


mi  •  Bsy  bo    -    Im. 

1.  yyCsemoi  kalinko  w  dole  stoisz 

czy  się  na  gdcce  saszy  boiss?^' 

2.  y,Ja  się  na  gdrze  suszy  nie  boję, 
ł^ędym  urosła  tam  i  stoję." 

3 .  „Stój  ie kalinko  nłę  bujaj  się  (albo: 

nie  gibaj  stę), 
a  ty  me  dziewczę  rozmyślaj  się/' 

4.  „Juiem  ci  ja  sie  rozmyśliła 
ojca  mateczkę  opuściła. 

5.  ,,^ie  słuchaj  ty  na  ludzkie  gadki 
nieopuszczaj  ty  ojca  matki 

6.  Nie  słuchaj  ty  na  ludzkie  pyski 
nieopuszczaj  ty  swej  rodziny  {albę: 

matki  jedyny)." 


7*  dOj  już  ci  ja  się  rozmyśliła 
ojcam  mateczkę  opuściła. 

8.  Przytulęó  ja  się  do  Jasiecska 
to  mój  ojczulek  i  mateczka.^* 

9.  „Idziemy  dziewczę  bez  ciemny  las 

zaśpiewa  nam  tu  słowiczek  nasz.* 

1 0 .  Słowiczo  śpiewa,  dziewczę  płacie 
9, dla  ciebie  Jaśku  wianek  tracę. 

1 1 .  Utraciłam  go  za  stodołą 

jui  teraz ,  nie  będę  Jaśku  twoją.*' 
(Do  kogol  się  przytulić  mam 
kiedy  ni  ojoa  ni  matki  mam. 
Przytulę  ja  się  do  Jaftieczka 
toć  będzie  mdj  ojciec  i  mateczka). 


tf). 


1.  Pojechał  brat  na  wojenkę 
dał  siostrzyczce  na  sukienkę. 

2 .  „Siostro  moja  masz  w  czem  chodzić, 
niedaj  że  się  chłopcom  zwodzić* 

3.  Do  roczeczku  do  siódmego 
do  przyjazdu  do  mojego." 


od  Ostcrode,  (Kniplowo). 

4.  Siódmy  roczek  następuje, 
brat  ci  z  wojny  maszeruje. 

5.  I  przyjechał  w  podwóreczko: ' 
zakołatał  w  okienecsko: 

G.  Czy  spisz  siostro  czyli  czujesz 
czy  się  za  brata  frasujesz?*' 
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Y.  nAni  j«  śpię  ftoi  CZDJO 
U  się  sa  braU  fratoje/* 

8.  DsieeiewiijanBfysząło 

rsewnjm  głosem  zsptakslo.   • 

9-  itCsjjtft  ftioBtro  dsiecie  placse?** 
^Sąmdtfne  panie  bracie/'^ 

10.  „C6i  u  kata  sa  sąsiada 

00  swemu  dziecięcia  nie  rada? 

1 1 .  Objechał  ja  świat  nie  maty . 

nie  nalasem  takiej  sprawy, 
1S«  Coby  panny  dzieci  miały 

a  na  sąsiady  zmawiały. 
11.  Podaj  słoika  ten  ostry  mieoz 

zetnę  siostrze  głdweczkę  precz. '^ 


14.  „IHe  ścinaj  mi  o  pjSłnoey 
bo  to  cięśko  duszy  w  nocy. 

16.  Zetnij  mijąśrdd  biały  dnia 

wszystkim  pannom  na  widziadła.'' 

16.  I  usiadł  se  na  stołuszku 
zakołysał  po  maluszku. 

17.  y,Tobie  woju  tonę  rają 
,^,jnojej  matce  dzwony  grają. 

lV.  Tobie  woju  żona  chodzi 

mnie  się  matka  nie  urodzi." 

19.  „Szczęśliweś  by  dziecię  było 
kiebyś  prędzej  przemówiło." 

JSi  fMom  łf.  Oirntimua, 


\^i  jf  r 


•8«. 


odUjASdii,  (Tomarasw). 


t 


f9- 


r f  I  jr I  f  rf^ 


Cse  •  fo  ka     •    U  -  bo     w  do  -  to 


■to-in        eae*go  ka 


U  -BO 


ij.r  nrriJL^if  rifri^n  ^^ 


•  It  0tO  •  Iss  OSJ  tj  flf 


to  -  tat^     ta  -  117      bo-i«s        etj   tj   lif 


ij,  f  ri  r-^^j-r^ 


to-tam 


■D  •  M  j        bo  •  In. 


18o  p. 


od  JadUaakst  BtolobrMf  . 


ijfł  jffK  r\f  pij  rir^/i'  ^ 


Cso-go  ka   •    U  -  BO     V  do  •  to  ito-ln         CM-fO   ka   •    li 


ilJ^t\  r^'^i  ^ 


•to*iu 


€iy  •ią  ty 


to  -  IbIoJ       n  -  fgy       'bo-in 
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f-^m  r  M  r^^3 


eiy  lit  ty         to  •  talij  la  •  isj       bo  -  Us. 


18«  q. 


od  Gnioiroisoira. 


j)3  Jrhr  riJ  ffHIfr' 


^^ 


Cs«-go    ka   -    Ii  -  ao     w  do  •  le       fto  •  łis       eae-go    ka     •   B  -  no 


r|)  r  r  I  f 


ł=i: 


^ 


la 


t 


t 


^^^ 


w  do-  le  «to-iBS  czy   się   ty  le*tnl4        to   -   wy        bo  -  In 


^^ 


^=^ 


I 


jfNri 


czy  się   ty  le*tiiiej  sn  -  izy        bo  -  izz. 


48o  r. 


I 


od  Pnaayzza  (Bogate) 


WlLLllUL 


-^—^ 


-^ 


JIJ  ■Jlf  r  JlrS 


Cso-go  ka     -    lin  -  ko       w  dot    -  ka  sto-  Im       cso>go    ka  •  Ha  •  ko 


RPf  Jl]  jl  JJJlfNŃJlJ^^ 


wdoł-kn     sto-itz        czy    aic    ty         le-tniej       aa -asy  bo-Iaa       czy   ikc 


P^ 


:i==? 


^- 


le  -  taiij  ao-asy 


bo-  laz. 


i 


19.  .. 


•d  Broku. 


m '  ^iLgrg 


Cz«-m«  ka  •  li  -  BO  w  do  -  lo     «to  •  laa     ozy  alt  ty     to4aiąi     ao-azy   bo  •  las. 
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19. 


od  Garwolina.  (Balbiny;. 


Deaz-csyk  pa  -  da       •(oń*ee  grse-ja        dó    ko-chan-kl       fer-ce    mgle-Je 


m. 


js 


wTz-rrmi 


ta-pnt-fął^ele        ko-nie  w  Mn-ki 

U  Deszczyk  pada,  słońce  grzeje 
do  kochanki  serce  iDgleje. 

S.  Zaprzęgajcie  konie  w  sanki 
pojadę  ja  do  kochanki. 

S.  I  wyjechał  w  szczyre  pole 
i  nadybał  czarne  ziele. 

4.  I  nłamat  trzy  rumianki 

dla  Kasinki  dla  kochanki. 

5.  I  zajechał  przed  pokoje 

»,wyjdi  Kasińkn  serce  moje 
C.  A  Kasinka  wyjić  niechciuła 

tylko  matkę  wysyłała. 
7.  «yF<Sty  z  konia  nie  zeskoczę 

póki  Kasi  nie  zobaczę. ^^ 


po  -  Ja^df   Ja 


do     ko-cban-ki: 


8.  Kasia  mu  syna  powiła 

sama  na  świecie  nie  żyła. 

9.  Ale   on  temu  nie  wierzył 

zsiadł  z  kbnika,  w  stół  uderzył. 

10.  Usiadł  sobie  na  stołeczku 
i  kołysze  kolibeczkę. 

11 .  I  śpiewa  kołysąjący: 

,  ,uśnijle  mi  synu  miły* 

1 2.  Bodajś  się  na  świat  nierodził 
kiedyś  moją  Kasię  zgładził." 

18.  „Twej  kochance  wiwat  biją 
mojej   matce  suknie  szyją. 

1 4.   Twej  kochance  wiwat  grają 

m'>ją  matkę  w  grób  wpuszczają.*^ 


y 


«0.  a. 


^^^^^ 


od  Ź«lechowa,  (Korytnica). 


J=^ 


ir- 


:4=r^r= 


-1 — 


w  do  -  ie  ka  -  lia-ka         fto  -  Ja    -    ła    w  do  -  la    ka-lłn  -  ka     sto  -  Ja  -  U 


•■P=^=fe=s 


d(o-baa   Ja*fdd-kl 


ra  •  daa-(a  dro  -  bna  Ja  •  fdd>kl 


ra  •  dsa  -  ta. 


K  W  dole  kalinka  stojała 
drobne  jagódki    radzała. 


2.  Ptaszkowie  na  niej   siadali 
drobne  jagódki  jadali. 

28 
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3.  Panowie  do  nich  strzelali 
jak  do  wdowali  jechali. 

4«  I  napadli  na  karczmi  —  dom: 
,,po  czemu  pani  piwa  dzban? 

5.  „Po  złotemu  go  garniec  jest 
pijie  go  waćpan  jeśli  chcesz*" 

6.  Pytał  się  pani:  ,,  pa  nowa 
czy  to  córeczka  rodzona?'' 

7.  ,,Nie  córeczka  to  rodzona^ 
tylko  kucharka  jedyna. 

8.  Pytał  się:  „coby  jej  też  dać 
<eby  z  kucharką  pogadać. ' 

9.  „Nie  na  to  ja  się  jednała 


żebym  z  panami  gadała/' 

10.  „Dajie  jej  wacpan  złotych  szetó 
gadaj  z  kucharką  jeśli  chcesz. 

1 1 .  I  dał  kucharce  złotycli  sześć, 
gadał  z  kucharką  nocki  część. 

12.  „A  zkądźeś  ty  jest  podowna?" 
„z  Krakowa  jestem  wojtowna. 

13.  „A  zkądśeś  ty  jest  rodowic?" 
9,z  Krakowa  jestem  wójtowie" 

14.  „Jeno  się  bracie  spowiadaji 

siłaś  panienek  nazdradzał? 

1 5.  „Zdradziłem  ioh  jakie  sto, 
i  ciebie  siostrę  rodzoną. 


so«  ». 


od  Mftcl^owio,  fSamofoncs). 


glirc/cH 


Ka  -  Iln-ka  w  do-le    sto  -  Ja    •    X%    ka  -  lla-ka  w  do-le        sto  -  Ja  -  la 


\^^^^L 


csar-ne   Ja   -   gdd  -  kt         ra  -  dsa  -  ta  csar-ne  Ja    •    g<kl>lu  ra  -  dsa  -  la. 


1.  Kalinka  w  dole  stojała 
czarne  jagódki  radzała. 

2.  Ptaszkowie  na  niej   siadali 
czarne  jagódki  zjadali. 

3.  Panowie  do  nich  strzelali 
kiej  do  wdowuli  jechali. 

4.  I  przyjechali  w  karczmi  dom 
i,po  czemu  pani  piwa  dzban? 

5.  „Po  talarze  go  garniec  jest 
pijże  go  waćpan  jeśli  chcesz. 

6.  ,,0j  pani  pani,  paneczka, 
czyli  -to  twoja  córeczka?" 

7«i  „Nie  jest  to  moja  córeczka 
tylko  jest  moja  słuieczka. 


8.  9«Coby  to  za  to  pani  dać 

ieby  z  Kasinką  pogadać?** 
9.  „Dajśemi  waćpan  saskich  sześć, 
gadaj  z  Kasinką  kaj  zechcesz. 

10.  Idźże  Kasińku  łoże  słać 
będziesz  z  panami  se  gadać. ^^ 

1 1 .  Kasinka  łoże  ścieł^a 
łzami  podoszki  skrapiała. 

12.  y,Nie  na  to  ja  się  jednała 
iebym  z  panami  gadała/^ 

1,3.  Zkądieś  ty  Kasiu  rodem  jest 

'  co  ty  z  pamuni  spać  niechcesz?^* 
1 4.   9,Jestem  ja  rodem  Welbówna 


ł» 


samego  wójta  wójtówna. 


»» 
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1$.  „A  ja  iei  jestem  Welbowic 
tamego  wójta  wójtowic.^^ 

16.  lyNierjcbłośwa  się  poznali 
jnieśwa  w  gnecha  zostali/* 

17.  „Podaj  mi  liostro  ostry  miecz 
zetnę  se  główkę^  zetnę  precz. 


18.  „Pierwej  się  bracie  spowiadaj 
wielaś  panienek  nazdradzał?'* 

19.  i»Nie  zdradziłem  i  oh  tylko  sto 
i  ciebie  rodzona  siostro.** 


«o. 


rr^JTT 


od  OttrowU  I  OttroYfkI,  (WyMct  tUnwlei,  Jelonki). 


H^  wDa-110- wie    wDm-no-wle 


♦<— *^ 


J=P^=t^ 


h^  w  Da>Bo-wie  w  Dn-ao  -  wie 


S^-t/-N^^ 


Srls 


m 


ąl«-śdi*-Ją  alf  pe  •  bo  •  wie 


ą)e-ldś*-Ją  ■]« 


pa  -  no-włe. 


1.  Hej  w  Danowie  w  Dunowie 
zjeidlają  się  panowie. 

t.  Jak  się  prędko  zjechali 
gospody  się  pytali. 

5.  Jest  tam  karczma  na  dole 
tam  zajeżdżaj  pachole. 

4.  Jest  tam  gospoda  dobra 
i  dziewczyna  nadobna. 

6.  ,»HejI  szynkarko  wina  dzban 
zapłacę  ci  jako  pan.** 

€•  n^ie  naleję  wina  dzban 
bo  na  tobie  zły  źapan. 

7.  Wy)%}  dukat  z  kieszeni 
potoczył  jej  po  ziemi. 

8.  Na  szynkarko  za  wino 
da  za  wino  za  piwo." 

9.  Dziewka  wino  toczyła 
rączka  jej   się  świeciła. 

1 0.  Od  sygneta  złotego, 
od  dyameata  drogiego. 


11 


11.  Nie  wiem  coby  za  nią  dać, 
chciałbym  jaz  nią  poigrać.** 

12.  fyDajmi  talar,  talar  sześć 
bierz  ją  sobie  kiedychcesz.*' 

18.  Ściel  dziewczyno  to  łoże 
da  w  tej  nowej  komorze. 

14.   Ona  idzie  płaczący 
da  on  za  nią  skaczący. 

1 5*  Trzy  godzin  łoże  słała      » 
on  się  pytał  oną  płakała: 

16.  Jak  się  prędko  pokładli 
zaraz  się  siebie  pytali; 

1 7  •  „Zkądieś  dziewczę  rodziczka 
coś  tak  pięknego  liczka?** 


18.  9, Ja  z  Krakowa  z  Dunowa 
jestem  córka  wójtowa. '' 

1 9.  „Ja  2  Krakowa  i  z  Dany 

.    i  do  tego  wójtów  syn/^    ] 


220 


90.  A 


od  Bsesytoa. 


A   we  Lbo-wle  we  Lbo«wie    x«-Je-idia    -   J%    pa  -  no-wie       oj    Ja-dą   sa 


J6'źdia-J%  o    go    -    apo^c 

1.  A  we  Lbowie,  we  Lbowie 
zajeżdżają  panowie. 

2.  Oj  jadą  zajeżdżają, 
o  gospodę  pytają. 

8.  O  gospodę  o  dobrą 
o  dziewczynę  nadobną. 

4.  Panowie  zajechali , 
o  piwko  zawołali. 

5.  Panna  piwko  toczyła, 
rączka  i  się  świeciła. 

6.  Od  sygneta  złotego 
od  kamienia  drogiego. 

7.  yyPytam  ja  się  karczmarka 
czy  to  twoja  córeczka?" 

8.  9,Nie  moja  to  cdreczka, 
tylko  wycbowaniczka* 

9.  „Pytam  ja  się  karczmarka 
czy  mogę  z  nią  pogadać?*' 

10.  „Połóż  pknie  talar  sześó 
weź  dziewczynę  kejni  chcesz/' 

11.  Porzucił  jej  po  atole: 
y,wei  karczmarko  co  8woje« 

12.  A  w  te j  nowej  komorze 
nńciel  malowane  łoże.*' 


py-U-Ją. 


1 8.  Cztery  świece  spalili 
niż  się  spać  położyli. 

14.  A  piąta  się  dopalida 

i  ja  się  spa6  położyła. 

15.  A  w  nocy  o  północy 
o  dziesiątej  godzinie. 

16.  9,  Proszę  dziewczę  obró^się 
ojpraweud  liczkiem  do  mnie. 

1 7.  Trzecie  kury  zapieli 
„wstań  dziewczę  do  kądzieli. 

18.  A  jnżeś  się  wyspała 

i  wianeczek  stargida.'* 
1 9  •  „ Szczekarz  karczmarko  wraz 

ze  psem, 
że  wianeczek  stargałam." 

20.  ,, Żebym  się  Boga  nie  bojał 
to  b3rm  ci  w  łeb  strzelić  dał. 

21.  Sześć  koni  zakładajcie 
siostrę  moją  sadzajcie, 

22.  Jedź  siostrzyczko  do  domn 
nie  rób  darmo  nikomu." 

2  8.  ,)Nie  darmom  jej  robiła 
bo  mnie  pięknie  nosiła, 
w  drogie  suknie  stroiła." 


SOo  m. 


od  Otterode,  (Kraplowo). 


[|T">  f,  TtTP^^ 


^ 


Z  po  •  nio-diiał-kn       M    wto-rek       pny-wędro-wał  pa-dio-łek 


S21 


pny-wf-dro-wal 


pa  -  cho-ł«k. 


1.  Z  pooiedfialka  na  wtorek 
pnjrwędrował  pachołek. 

S.  Przywędrował  do  karcimy 
do  nadobnej  szenkarki. 

9.  ytWtoczkarczmarka  wina  dzban 
sai^acę  ci  jako  pan* 

4.  y^  katai  tjjako  pan 
bo  na  tobie  tly  sukman.** 

5.  yfihoó  ci  na  mnie  zły  sukman 
ale  pieniądze  w  nim  mam.** 

6.  Dziewka  piwo  toczyła 
rąezka  jej  się  świeciła. 

7.  A  od  czego!  takiego 
od  pierścienia  złotego* 

8.  »9pytam  ie  się  karczmarko 
ty  nadobna  szenkarko: 

9.  Czy  to  twoja  córeczka 
czyli  rzędna  dzieweczka. 

10.  Nie  moja  to  cdrecika 
ale  rzędna  dzieweczka  " 

11.  nOj  coby  da^,  toby  dać 

z  tą  dzieweczką  poigraó." 

12.  „Daj  pachole  talar  sześ6, 
wei  dzieweczkę  kieni  chcesz.*' 


18.  Rozliczył  jej  po  stole: 

„Masz  karczmarko  za  swoje.' 

14.  A  ty  dziewczę  ściel  łoie 
w  tej  ta  nowej  komorze.'* 

15.  „Jaicim  ja  go  posłała* 
i  łzamim  go  oblała. ^^ 

16.  „Pytam  ja  się  dzieweczka 
zkądleś  ty  jest  rodziczk^?  " 

1 7  •  ,»Z  podołam  ja  rodziczka 
soltysowam  córeczka.*^ 

1 8.  „A  i  jam  też  z  tamtela 
sołtysów  syn  z  podoła.*^ 

19.  Piewszy  korzy  zapieli: 
„wstań  dziewczę  do  kądzieli. 

20.  Jaicś  ci  się  wyspała 

i  wianeczek  sprzedida* 

21.  ,^lesz  karczmarko  jako  pies 
jej  wianeczek  cały  jest* 

bo  to  siostra  moja  jest. 

22.  Bym  ci  ja  ta  szablę  miał 
zaraz  bym  cię  rąbać  dał." 

28.  tyPójdi  siostrzyczko  do  domu 
nie  rób  darmo nikomn.^^ 

M  Moru  1$,  OUmiusta, 


to.  f. 


1.  z  poniedziałka  na  wtorek 
przywędrował  pachołek. 

2.  Przywędrował  do  gaja 

a  w  tym  gaja  karczma  je. 

8.  Przywędrował  do  karczmy 
do  nadobnej  szękarki  (kati 


kO. 


o4  OlMtyaka. 

4.  Przywędrował  w  zielem 
panna  chodzi  po  sieni. 

5.  „Pytam  ie  cię  karocmarico 
gdzie  jest  gospoda  dobra 

i  dziewczyna  nadobna.'* 

6.  9,U  karczmarza  narogo 
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tam  je  gospoda  dobra 
.  i  dziewczyna  nadobna.' 

7*  ,}Wlej  karczmarko  wina  dzban 
zapłacę  ci  jako  pan. 

8.  99 A  kataś  ty  jako  pan 
bo  na  tobie  zły  ankrnan*" 

10.  Dziewka  piwko  toczyła 
rączka  jej  aię  świeciła. 

11.  Od  czegdż  się  świeciła? 
od  kamienia  drogiego 
otl  pierścień  ca  złotego. 

12.  „Pytam  źe  cię  karczmarko 
czy  to  twoja  córeczka 
czyli  rzędna  dzieweczka. 

18.  9 9 Nie  roojać  to  córeczka 
jeno  rzędna  dzieweczka. 

14.  „Oj  coby  dać,  toby  daó 
z  tą  dziewczyną  nocować.. 

16.  lyBzuć  pachole  talar  sześć 
weź  dziewczynę  kieni  chcesz.*' 

16.  I  rzacU  jej  po  stole 

„weź  karczmarko  co  swoje. 

17.  A  ty  dziewczę  ściel  łoże 
w  tej  ta  nowej  komorze.'' 

18*  Jeszcze  łoża  nie  słała 
jaż  się  łzami  zalała. 

19.  Jak  ci  wyszło  w  północy, 
wzięli  z  sobą  rozmawiać: 


20.  Wykręć  się  dziewczę  do  mnie 
pogadawa  oboje. 

21.  Pytam  że  cię  dzieweczko 
skądeś  ty  jest  rodziczką?*' 

22.  9,Z  podoła  ja  rodzietka 
Bzołtysowa  córeczka." 

23.  „A  i  jać  też  z  tamtela 
szołtysów  syn  z  podoła." 

24.  Pierwsi  kurzy  zapieli 
(Ktarczmarka):  wstań  dziewko  do 

kądzieli. 
25*  Jnżeś  ci  się  wyspała 
i  wianuszek  stargała. 

26.  „Łżesz  karczmarko  jako  pies 
jej  wianuszek  cały  jest, 

bo  to  moja  siostra  jest. 

27.  Bym  sie  Boga  nie  bojał 
ka^^czmarkę  bym  ćwiertował.  — 

bym  ci  ja  tu  szablę  miał 
karczmarkę  bym  rąbać  dał. 

28.  „Nie  dam  ja  jej  ćwiertować 
chowała  mę  jako  mać.*' 

29.  „Chowała  cię  jako  mać 

a  dała  z  chłopem  gadać. 

80.  Bierz  siostrzyczko  co  swoje 
powędrujem  oboje. 

81.  Weź  siostrzyczko  co  swego 
nie  dorabiaj  nikogo. « 


od  BodsAnowa,  (Mąkolla). 


Z  po-B!e-dsial«kii       ba   wto-rek         pny-Je-chał  ta        pa  •  cbo  •  łek 
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I 


dy-U       dj-lr  dy-ll  dy-ll 


dy  -  U       d7  -  Ir 

1.  Z  |>oniedzia)ka  na  wtorek 

pnjjechał  ta  pachołek. 
2*  Kaial  piwko  fundować 

i  wieczersę  gotować. 
S.  „Utocs  ie  mi  piwa  dsban 

saptaec  ci  jako  pan." 
4.  „Zaptadss  mi  jako  pan 

a  na  tobie  zły  tnpan.^ 


C  C  M  g-^-S 


*( 


prsy-Jt-ehat   ta        pa-cho-talL 

5.  I  wyszedł  ci  do  gteni 
jcisnął  dakat  i  kieszeni. 

6.  „Czy  to  twoja  córeczka 
czy  słaźąca  dzieweczka.** 

daUipotn  Nr,  io.  «. 
dntgk.  W«ru,  1951,  fbfM  J.  fir.  91,  Ul, 


to.  h. 


o4  Zwotoaia,  Juowml 


fa^-H^ 


i 


TtrTTr^ 


Wdo.to   ka*Ua.kft   ito-Ja-ła   wdo-]«   ka  •  Uo-ka     sto -ja -la 


dm>boa    ja      -     gdd-kt  ra-daa-la        dro-Im«   ja     •    f  dd  -  ki  ra-dsa-la. 


ra-dsa-la. 


1.  W  dole  kalinka  stojata 
drobne  jagódki  radzała 

2.  Puazkowie  na  niej  siadali  * 
drobne  jagódki  zjadali. 

S.  Strsclcowie  do  nich  strzelali 
jak  do  gdownli  jechali* 

4.  I  ntfpadli  karczmi  dom: 
po  ecemn  pani  piwa  dzbon? 

&•  Po  talarze  go  garniec  jesty 
pijźe  go  wasan  niili  chcesz. 

<•  Pytam  aic  pani  pani  ja 
czyli  to  córka  rodzona, 
czyli  kncharka  zjednana. 

7.  A  eoby  dać  coby  dać 

teby  z  Kasinka  nockę  spaćs 


8.  Dajie  mi  wasan  złotych  sześć 
idi  se  z  Kasinką  gdzie  zechcesz. 

9.  Kasinka  łoże  ścielała 

łzami  poduszkę  skraplała. 

10.  Nie  na  to  ja  się  jednała 

lebym  z  panami  sipiała. 

11.  Jakiegoś  Kasin  roda  jest 

co  ty  z  panami  spać  niech cesz? 

12.  Jestem  z  Krakowa  Orłówna 
jeszcze  do  tego  wójtówna. 

1 8.  Jestem  z  Krskowa  Orłowie 
jeszcze  do  tego  wójtowie. 

14.  Podaj  mi  siostro  ostry  miecz 
zetnę  se  główkę  zetnę  precz. 
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15.  O  pierw  się  bracie  spowiedaj 
wieleś  panienek  nazdredzał. 


1*6.  Kie  zdredzilem  ich  tjlko  sto 
i  ciebie  rodzona  siostro. 


»i. 


od  Kłobacka  (TrntkolMy,  Ptaki). 


r|)r^łJ'J'J'J'rlf£j-lr^r|ffr^ł^ 


Gna-la   pa-ste-rees-ka  do  -  li  -  n%  do  -  U  •  oą 


hi^  do  -  U  -  04 


I  ji  ^  r  r  I  r  tJ  jl 


do>Il-lią 


do  -  U  -  ną. 


1 .  GniJa  pastereczka  doliną 
mjśliweczek  za  nią  z  nowiną. 

2.  y, Zaczekaj  pasterko  na  chwilę 
aie  ci  powiem  nowinę.^* 

8.  Nowinę  Jej  powiedział 
wianeczek  jej  odebri^. 

4.  yyZajdźie  pasterko  do  domu 
nie  powiadaj  nikomu.  - 


5.  Ona  do  dom  przygnała 
braciszkowi  pedziała. 

6.  Wziął  braciszek  strzel biczkę 
trafił  myśli  weczka  w  głdweczkę. 

7.  y,  Poczekaj  szelmo  szelmowski 
tak  to  zwodzisz  dzieweczki. 

8.  ^Nie  uwiodłem  tylko  sześó 
twoja  siostra  siódma  jest.*' 


9S.  •. 


od  Ź«l«ehowa,  (Sokdl,  Goścsycc). 


rl-H:  r'  Łr  fiP^a^_>JiET:]^ 


W  ko  tly    bf    -    bny     za>bę-biiio  -  no       na  wo-Jen  -  kf     ros  -  ka  •  ca  •  bo 


[l.^jJ'f! :  ■''j  j  y^e^iJBił^-tfe^ 


o  -  dy    da  -  dy    da  -  na    o  -  dy     dy-dy    dy     -  na       na  wo-Jen*kę    aa  >  trą  •  blo  -  bo 


1. 


W  kotły  bębny  zabębniono 
na  wojenkkę  zatrąbiono. 

ody  dady  dana 

ody  dydy  dyna 
na  wojenkę  zatrąbiono. 


2.  Jabym  tam  naniąjechał, 
gdyby  mi  koniu  osiodłał, 
ody  dady  i  t.  d. 

3.  Starsza  siostra  usłyszała 
i  konika  osiodłałri. 
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4.  lOodsM  SHMitra  nriyssała 
taras  newnie  saptakała^ 

9.  ,«Niei^cziuepłacsy  sioatro  brata 
powróci  atf  sa  trsy  lata." 

!•  Mie  w]ras)o  raku,  półtora 
jot  Jaaieńko  z  wojny  jedsie. 

7.  t^tUk  aio  macie  matkp  moja 
csjli   adrowa  Kaaia  moja. 

8.  ytZdrowa  sdrowat  sdrowiaaieńka 
tylko  idaie  aa  Staaieńka/' 

9.  yyA  ty  chłopcae  podaj  aknypca 
pójdc  jej  grać  na  weaele. 


10.  Stanę  ja  ae  u  podwoja 

0x7  mnie  pozna  Kasia  moja?** 

1 1 .  Kaaia  Jasia  zobaczyła 
cztery  stoły  przeskoczyła, 
na  piątym  si^  ukłoniła. 

12.  „Kłaniam, kłaniam,  Jasia  pierwszy 
a  ty  Stasiu  idi  do  inszy. 

18.  Staś  mówi:  „gdzieś  wianek  dziata 
coś  mi  wczoraj  ślnbow^a.'' 

14.  W  kościeló'm  go  ostawiła 
bym  twoją  miłą  nie  była. 


99«  h. 


y 


od  Piotikowft  (SBUift  w  Radomin  i  o*  PodlMla;. 


8Ib  -  lył  Jft-tlo 


Q   pa  •  na   u  aUr^iaa   -   go      dwo   -    rsa-na 


W^-f.  r  I  rj'-i-<^-i^tri^-fi^ 


O  •  dj   da-dy   da         o  •  dy   da-dy    da       aa      itar>tia  -  fo  dwo  -  na  -  na. 


1.  Słoiył  Jasio  n  pana 

sa  ttarazego  dworzana, 
ody  dadyda— ody  dady  da. 

2.  I  wy  słoiył  Kasieńkę 

w  siódmym  roku  dziweńkę. 
8.  Król  na  wojnę  rozkazuje 
Jaaio  w  drogę  aię  gotuje. 

4.  Ifatoleńkn  bądi  mi  zdrowa 
ehowajte  mi  Kasię  doma. 

5.  Do  Tocseńkn  do  siódmego 
do  przyjazdu  do  mojego. 

8.  Jui  aiódmy  roczek  schodzi 
Jaaio  z  wojny  nie  przychodzi. 

7.  W  karty  grają,  psy  szczekają, 
„wyńdzi  ałoiko  00  tam  mają.*' 


8.  Wyjrzyj  służko  na  nowy  dwór 

„czy  nie  jedzie  Jaaio  mój." 
9.  Jedzie  Jasio  uzbrojony 
a  pod  nim  koniczek  wrony. 

1 0 .  Przyjechał  naprzeciw  dwora 
„wyńdzi  Kasiu  serce,"  woła. 

11.  „Twoja  Kasia  nic  dobrego 
teraz  idzie  za  inszego.** 

12.  „A  za  kogo  za  takiego?** 

„za  starostę  Mieliyńskiego.*' (?). 

18.  „Podaj  mi  słuiko  skrzypeczki 
pojadę  grać  na  wesele 

14*  Dla  nadobnej  Kasineczki^ 
i  azklenicą  się  podzielę. 

29 
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15.  Stanę  Bobie  w  rogu  stoTa 
niech  zobaczy  Kasia  moja.'* 

1 6.  Skoro  Kasia  zobaczyła 

przez  trzy  stoły  przeskoczyła. 

17.  „Ty  Jasieńka  ty  mdj  pierwszy 
ty  starosto  szukaj  inszej.^' 

18.  ,^Porąbąjcie^  posiekajcie 
a  Kasi  mojej  nie  dajcie. 

19.  Kto  odbiera  me  kochanie 
niechaj  straszne  ma  skonanie.' 

20.  Wszyscy  się  tam  pasowali 
i  szablami  wywijali. 


21.  I  Jasio  dobyt  ptasia 
nikogo  819  pieustrassa. 

22.  Kasia  we  środka  stan^ 
za  rękę  Jasia  wsi^a. 

23.  Wszystkich  wraz  rosbroniła 
i  do  starosty  mdwiła: 

24.  y,Starosto  kłaniam  tobie 
bo  ja  bierę  Jasia  tobie* 

25.  Jedi  choć  z  sercem  Tosgntewante 

mnie  zostaw  z  Jasiem  kocł|anyiik 

26.  I  starosta  rozgniewany 

odjechał  Kasi  kochanej. 

Wi^ddti  P.  I,  T.  2,  ttr.  69, 


9» 


1.  Jaż  to  mija  czwarty  roczek 
jedzie  z  dala  parobeczek 

hej  hej  jedzie  z  dala  kochaneczek 

2.  Kasia  siedziała  na  dzieży 
jak  go  ujrzy  tak  wybieży. 

3.  Jak  go  ino  zobaczyła 

cztery  stoły  przeskoczyła, 
piąty  nółką  obaliła 
hej  hej  obaliła. 


B  Bid  Omakwa. 

4.  „A  witajie  miSj  najpierwssy 
wszakcii  ty  mi  był  najmilszy." 

5.  Kasia  Jasia  nściakała 

mile  się  s  nim  pnywiti^a. 

6.  I  Jasio  dosiadł  konika 
i  z  Kasinką  se  nmyka. 

7.  A  cierachy  (Alachta)  aię  zostali, 
za  Kasinką  płakali 

hej  hej  płakali. 

Wi^eUH  P,L  Tom  i.  ttr.  U§, 


M«  d. 


od  lUtnu^mk  (Wltnkw)L 


w  «ar-my  gra-Ją     p«y  Mcse-kA-Ją     a  wyj-nyj-clei     co  tam   ma-ją     awy)- 


-<Q^- 


i 


nyj  eicś 


co  Łam 


ma-jv 


S27 


1.  ffcW  siinny  grają,  pty  wcBekają 
a  wyjrayjeiei  co  tam  mają. 

Sy  A  wyjrsyjctet  aa  nowy  dwór 
oay  ale  jedaie  kawalir  mdj." 

S.  „Jedsie  jedsie  a  cudaej  atrony 
pląaa  pod  nim  konik  wrofiy. " 

4.  Ipnyjechat  do  podwoja: 
npomaga  -  Bóg  matko  moja, 
cayli^e  Kaaia  moja^' 

^-  nWydałam  ją  aa  inaaego 
sa  mnzyka  królewakiego.** 


6.  „Podaj  chłopcze  skrzypce  moje 

pójdę  jej  grać  na  wesele, 

7.  Stanę  ja  se  a  podwoja 
zobaczy  mnie  Kasia  moja.** 

8.  Kasia  Jasia  zobaczyła 

cztery  stoły  przeskoczyła, 
na  piątym  się  nkłoniła/' 

9.  „Kłaniam,  kłaniam  Jasiu  pierwszy 
8  ty  sobie  szukaj  inszej. 

10.  Szukaj  sobie  inszej  iony 
na  ten  obiad  sporządzony.** 


••  e. 


od  Wyukowa,  fNlcgrfy,Jtachy>. 


4  c  ^  r  *"  I  c  g  '^  c/ 


SlB-tyl  Jt^iiń 


ko  pny  dwb-rso       wy-ało  -  iył   Ka  •  tic  Jik  xo-ne 


•lc  Jak  so-ne. 


1.  ShijŁ  JaaieAko  przy  dworze 
wyahiiył  Kasię  jak  zorze. 

2.  Tylko  jedne  nockę  z  nią  spał 
kiól  ma  na  wojnę  rozkazaŁ 

3.  ^Ostawiam  cię  Kasiu  w  cnocie 
jak  dyament  w  szczerym  złocie. 

4.  Do  roczeńku  do  siódmego 

do  przyjazdu  do  mojego."  . 
&•  Siódmy  roczek  następuje 

Jasio  a  wojny  maszeruje. 
€•  Kniy  pieją,  psy  szczekają, 

nwyjrsyj»  wyjrzyj  cotam  mi^ą, 
!•  Wjjrzyj,  wyjrzyj  za  nowy  dwór 

czy  nie  jedsie  Jaaie^Ju)  mój.*' 

8.  tfJedsie,  jedzie —  spasscza  z  góry 
pod  aim  bryka  konik  wrony.** 


9.  I  przyjechał  wpodwóreczko 

i  zastukał  w  okieneczko. 
10.  „Kłaniam,,  kłaniam  matko  moja 

czy  mi  chowasz  córkę  doma? 
11*  „Czegoźem  ją  chować  miała 

za  dmgiegom  ją  wydała  '* 
12.  jyA  sa  kogóż  za  takiego?** 

„Za  trębacza  królewakiego." 
18.  „Moja  matko  daj  mi  skrzypce 

pójdę  jej  grać  na  wesele." 

14.  „Niechodi  zięciu,  Ute  chodi  pierw- 

szy, 
bo  cię  tam  pobiją  jenazy*' 

15.  , ,  Nie  pobiją  matko  m  3j a, 
stanę  ja  su  u  podwoja, 

oj  zobaczy  mnie  Kasia  moja. 


w 
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16.  Kasia  Jasia  zobaczyła 

ppzez  trzy  stoły  przeskoczyła. 

17r  A  na  czwartym  pozostała, 
prawą  rączeńkę  mu  dała. 

18.  „A  cdż  tamój  takowego, 
złoty  sygnet  Jasia  mego  ? 

19.  Witam,  witam  Jasiu  pierwszy 
ty  trębaczu  szukaj  jenszej." 

20.  ifW  cudzych  stronach  ja  bywałem 


jenszych  ton  ja  nie  sznkałem. 

2 1 .  „Dopierom  mu  ślubowała 
i  takem  sobie  myślała« 

22.  Daj  mnie  Bote  ciebie  widzió 
odstąpię  go  ieby  i  dziś. 

23.  Pojedi  pojedi  nieboraczku 
zapłacę  ci  po  trojaczku. 

24.  Zapłacę  ci  mało  wiele 

za  twoje  wszystkie  niedaele." 


**•  f. 


od  Cstnrlmka  (Kromntfw,  8lAdkóv). 


O  -  ie  -  nit  slfi        ioł-nle  -.  re-ciek     %  po-nto-daUł-kn      na 


jj'^'irf.>^^i 


po-J^I   Bo-bie 


Ka-sU&ees-kc         I   nie  Bpal  s  nią      tyl-ko   noe-kf. 


1.  Ożenił  się  żołniereczek 

z  poniedziałku  na  wtoreczek. 

2.  Pojął  sobie  Kasineczkę 

i  niespał  z  nią  tylko  nockę 

3.  Tylko  jedne  nockę  z  nią  spał 
na  wojenkę  precz  odjechał. 

4.  „Bywaj  zdrowa,  matko  moja 
chowajle  mi  Kasię  doma — 

5.  Do  roczeńku  do  siódmego 

do  przyjazdu  do  mojego." 

6.  Siódmy  roczek  następuje 
tołnierz  z  wojny  maszeruje. 

7.  I  przyjechał  w  podwóreczko 
stuku  puku  w  okieneczko. 

8.  „Wyńdzi,  wyńdzi  matko  moja 
czy  mi  chowasz  Kasię  doma." 


r 

9..  „Wydałam  ją  za  inszego, 
za  trębacza  królewskiego*^ 

10.  „Podaj  skrzypce  matko  moja 
zagram  Kasi  na  wesele*** 

1 1.  ,,Ja  ci  skrzypeów  nie  mogę  dsó 
ty  mi  ludzi  Chcesz  rozegnaó.** 

12.  »yJa  ci  ludzi  nie  rozpędzę 
tylko  Kasię  widzieó  będę." 

13.  Kasia  Jasia  zobaczyła 
cztery  stoły  przeskoc^ła, 
na  piątym  się  ukłoniła. 

14.  ,, Kłaniam  kłaniam  Jasinfńrwszy 
pośledniejszy  szukaj  inszej. 

15.  Lepsze  z  pirwszym  zakochanie 
niili  z  drugim  ślubowame." 
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•  m» 


od  Wanstwy,  (CMnUktfw). 


l^)'łjJ'Jj|/|'Jj|J'f.r-f,  I^^Hfj 


O  -  A«  nil  1I9        ptm  D%-bro-wa         o  -  śe  nit  ti^ 


paa  D%-bio-wa 


albo 


rJ'r  J II  Mi  j  I 


I>%-b>»-wa      od  Kn-ko-wa        pan  D«<t>ro-wa         od  Krt-ko-wa.—  pan  Dąbfowa 


1.  Oi^nił  tię  pan  Dąbrowa 

paa  Dąbrowa  od  Krakowa, 
t.  Pojął  aobie  panieneeskę 

w  dwnnaata  latach  daiweczkf* 
t.  Jeaseae  i  noeki  s  nią  nie  apat 

knSl  go  na  wojnę  odealat. 

4.  „Tnjmajją  matko  roczków  xe  aseió 

aitfdmego  ją  podziej  gdzie  chceai*  ^^ 

5.  Siódmy  roczek  jni  nadchodzi 
jni  aię  Kaai  za  mąi  godzi. 

€•  Przjjechal  Jaaio  s  wojenki 
i  pnywióa  Kaai  ankienki. 

7*  ff^7Jv>7J9  ^"TJ  iiuitko  naasa 

hjś  iądala  szwagra  Jaaia* 
8«  I  atanąl  ee  n  podwoja 


9    9  Jdzie  ona  sa  inszego 
ta  trębacza  krakowskiego. 

1 0.  9,Niechie  ona  idzie  zdrowa 
będzie  zaraz  ona  moja.'' 

1 1  •  I  stanął  se  u  podwoja 

«nj«yjf  wyjrzyj  Kasin  moja 

Kasia  Jasia  zobaczyła 
cztery  stoły  przeskoczyła, 
piąty  nóśką  obaliła. 

19.  Wlazł  nalipkę  i  zapłakał 
„czegoi  ja  tei  tn  doeaekaL 


•^  •» 


.•-  •» 


14.  Lipko  moja  rozwiń  mi  się 
Kasia  moja  namyśUj  aię." 


»»Klaniam,  kłaniam  matko  moja      15.  ^yJniem  ja  się  namyślała 


•^•i» 


a  gdzie  jest  córka  twoja? 


Dąbrbwakiema  wianek  dałft.* 


od  Blaly  w  Bcwiklom  (OnjBkowtaa). 


r  >j' .!■  I  (!  f' i' fi  r  I  ^^^ 


I   pn7-Je-ehalpaa   I>%-teo>wa        ł  prajr-Jo-ahal  paa     I>ą-liro-Va 


•  U  ,00^   od      Krasko   •   wa       osta-ry   al -la   od        Kra-ko-wa. 
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/imt  tak  łpiewają: 


łWtT»j' u  ^' ftJ' j' I  c  f' r  rH^ 


I     pny-Je-chal 


pan  Dą-bro-wa        Ł   pny-Je-duił      p«B  I>% 


lĄii  c;c;i!i  crfuJi-^rii  Utf\^^\ 


bro 


eit6-xy  ml-le      od    Kra    -    ko   -   wa 


cste-iy   ni^k 


I  ^)  Jl^\  '  ^^ 


od   Kra    -     ko-wa. 

!•  I  pnjjcchal  pan  Dąbrowa 
citeiy  mile  od  Krakowa. 

2*  Fojąl  sobie  KasiDecskę 
te  krakowską  panienecikc. 

i^.  Jeszcze  z  nią  nocki  nie  prześpi^ 
jol  na  wojenkę  pojechał. 

4.  yyOddaję  ci  matko  cdrkę  *— 
cdrkę  twoją,  Mnkę  moją*. 

5.  Cliowajto  ją  roczek  i  sseśó 

a  w  siódmym   ją    podziej    gdzie 

chcesz.'* 

6.  Siódmy  roczek  joi  nadchodzi 
Kasince  się  za  mąt  godzi; 

7.  .Wydaje  ją  za  inszego 

za  starostę  Krakowskiego. 
{(Ubo  za  Jasieńka  Krakowskiego) . 

8.  Poszła  Elasia  do  kościoła 
jedzie  s  wojny  pan  Dąbrowa. 


9.  ,,E3aniam,  kłaniam  matko  moja 
gdzie  twa  córka,  ionka  moja? 

10«  yyWydaję  ją  za  inszego 
za  starostę  Krakowskiego 
(za  Ja#ińka  krakowskiego). 

1 1  •  lyPodaj  ie  mi  skrzypce  moje 
będę  jej  grać   na  wesele." 

12.  Wla^  na  lipkę  i  zapłakał 
y,a  czego  ja  te*  doczekał? 

18.  Lipko  moja  rozwiń  mi  się 
Kasin  moja  namyśli  się.'* 

14.  Jotem  ja  się  namyśliła 
cztery  stoły  przeskoczyła 
piąty  nóiką  obaliła. 

15.  Ty  Dąbrowski  ty  mój  pirwssy 
ty  Jasińkta  szukaj  inszyj.** 


M«  !• 


od  Gnieiaa. 


Wy-Jc-ahał   pas         aa   wo-j 


wr -  Je-cbat  paa  aa-wHaBs-kf 
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PC»>B«        ZO 


1.  Wyjechał  pan  na  wojaczkę 
spotka!  pannę  Zosineeskę. 

5.  I  lawidst  J4  do  rodziny 
do  awaj  matki  do  jedyny. 

!•  t^Mcja  matuś  ja  cię  proszę 
■telioiwy  mi  moją  Zoaię* 

4.  Aa  do  roeskn  do  siódmego 
do  przjrjazdn  do  mojego.*' 

y  Siódmy  roczek  jni  nachodzi 
jni  się  Zosi  za  mąt  godzi; 

6.  Pan  Dąbrowa  z  wojny  jedzie 
trzysta  koni  z  sobą  wiedzie. 

7.  A  do  domn  przyjechawszy 
po  pokojach  poglądawszy, 

8.  ,«Moja  matnś  ja  cię  proszę 
wydaj  ie  mi  moją  Zosię. 


łł 


•po-tkal  paa-]i«      Zo  -  lUneei-kt. 


9.  „Wydałam  ją  za  inszego 
za  trębacza  królewskiego.^ 

10.  ,|A  dajcie  mi  te  piszczele 
pójdę  jej  grać  na  wesele.** 

11.  tyNiechodi  że  ta,  bobyś  zdradził 
wesele  bytf  rozprowadził/' 

12.  ,,Matn1eńku  nie  na  zdradę, 
do  Zosińki  na  biesiadę. 

18.  A  stanę  ja  w  k^cn  atoła 
zobaczy  mnie  Zosia  moja.** 

1 4.  Zosia  takie  zobaczyła 

prsei  trzy  stoły  przeskoczyła. 

15.  „Witajże  panie  Dąbrowa 
siedem  lat  mnie  boK  głowa. 

1 6.  Dopiero  mi  wyszomiała 
jakem  ciebie  oglądała. 


99.  Ii. 


r|)*r^T 


od  DobnynU  a.  Drw^ef  (DslalyA). 


I    tt-J*<«bftt   w  p»^wtf .  rMS  •  ko       1     ta-Je-olMl  wpo-dwtf -rtra-ko 


j'.'TJ'I  bJ'JjI  jfjJjl 


I    M  -pa-kał      w  o  •  kSe-ates-ko 


1 .  I  zajechał  w  podwóreczko 
i  zaatokał  w  okieneczko. 

3.  Sama  matka  wyleciała 
białe  rączki  załamała, 
nodra  oczki  n  płakała. 

)•  f fWy  matnain  jak  się  maeie, 
a  es7  Kaaię  w  domu  macie?'' 


k: 


i    14  •  pB-ka2     w  o  o  kio  - 

4.  9,  Wy  dałam  ją  za  jennego 
za  trębacza  wojakowego.** 

5«  „A  dajcie  mi  skrzypce  moje 
pójdę  im  grać  na  wesele; 

6.  Ustanę  ja  w  rogo  atoła 
czy  mnie  pozna  Kaśka  noja 


•^  ł» 
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7.  Eaika  Jaśka  lobaciyła 
ctt&rjBtoty  pneakoozyła, 
na  piątjrm  się  ukłoniła. 


8.  yyWitaj  źe  Dąbrowski milssy 
a  ty  trębacz  ssukaj  inssej. 

9,  Jemn  będę  słabowała 
bom  go  sobie  nkockata/* 


91.  I. 

1.  Z  poniedsiałku  na  wtorecsek         11. 

pnywędrował  iołniereczek  (oUmi 

oienfl  się.) 
s;  Jeno  jedną  nockę  spał 

a  na  drogą  odwędrował. 
8.  yyZostań  s  Bogiem  matko  moja 

chowajte  mi  córkę  doma. 
4*  Ai  do  rocska  do  siddmego 
^     do  prsyiasdn  iołnierskiego." 

5.  Siódmy  roczek  następuje 
śołniers  s  wojny  maszeruje: 

6.  „Ssozęśóci Bole  (aZfto:  witaj>  witaj 

matko  inoja), 
cbowałaieś  córkę  doma?** 

7.  i)Oj  chowiiam  ja  chowała 
za  dmgiegom  ją  wydała 

8.  yJL  za  kogoś  takowego?" 

9»za  trębaoza  królewskiego." 

9.  9|Fodaj  matko  skrzypce  moje 
pójdę  jej  grać  na  wesele. 

1 0.  i,Ach  nie  cbodicie  ino  siedście 
bo  się  z  niemi  pobijecie'* 
{albo:  oj  nie  chodicie,  moje  dziecię 
bo  mi  ludzi  rozdrainicie.) 


12. 


18. 


14. 


15. 


16. 


17. 


18. 


19. 


20. 


21. 


odOMerodi. 
9, Nie  na  bitwę,  nie  na  zwadę 
do  Kasinohny  ną  biesiadę. 

Usiądę  ja  w  rogu  stoła 
obaczy  mnie  Kasia  moja." 
Kasia  Jasia  obscsyła 
cztery  stoły  przeskoczyła. 
A  na  piątym  rączkę  dała 
a  na  szóstym  ślubowała. 
Lepszy  pierwszy  ukochany 
niili  drugi  ślubowany* 
Bo  ten  pierwszy  to  znajomy 
a  ten  drugi  z  cudzej  strony. 
9,A  ty  chłopcze  z  cudzej  strony 
wsiądi  na  konia,  szukaj  łoay. 

Wsiadł  na  konia  i  zapłakał 
„oddajśe  mi  com  ci  zadał. 
Zadałem  ci  trzy  dukaty 
oddajśe  mi  aby  złoty. ^* 
yyOj  zaczekaj  nieboraczku 
będę  wracać  po  trojaczku." 

Lepsze  pierwsze  zakochanie 
niźli  z  drugim  ślubowanie. 
M  tHoru  te.  GiMOthata. 


*« 


1.   Wziął  Jasio  Kaaiuneczkę 
w  siódmym  roku  za  ionecskę. 


sGiUcTi 

2.  Król  na  wojnę  rozkazuje 
Jasio  w  drogę  się  gotuje. 
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3.  Oddał  Kastę  do  rodziny 
do  matusi  do  jedynej. 

4.  nTnjmaj  matko  Kasię  moje 
do  rocseńkn  do  siódmego, 
do  pnyjasdn  do  mojego." 

5.  A  w  niedsielę  po  obiedzie 
pan  Koltoński  z  wojny  jedzie. 

6.  W  zamka  grają,  psy  szczekają 
patrzy  niatka  co  tam  mają. 

T.  „Kłsnism,  kłaniam  matko  moja 
a  czy  zdrowa  Kasia  moja?*' 

3.  „Zdrowa,  zdrowa  dla  innego 
dla  starosty  Bilińskiego." 


9.  „Daj  mi  matko  skrzypce  moje 
•    nieoh  ja  zagram  Kasi  swojej." 

10.  „Oj^ynn  mdj  ile  mi  radzisz 
wesele  mi  rozprowadzisz." 

11.  ,,Siądę  ja  sy  na  konia  sokoła 
czy  mnie  pozna  Kasia  moja?" 

12.  Jak  go  Kasia  zobaczyła 
cztery  stoły  przeskoczyła. 

1 8.  Pan  Biliński  z  swojej  strony 
musiał  szukać  inszej  żony. 
(Lepsze  było  nie  znać  się 
nii  kochawszy  rozstać  się). 

T  iv.  PlayH  P.  Lp.w  Oal.  sir,  207. 
mifdeU  P.l  Toml,  tir.  287. 
*.  J.  Kimopka  P.  1.  JD-oŁ  ilr.  UJ. 


od  Tarnowskich  gór,  (Piekary) 

NA 


[fi  jyrnr^fj^n^ffi  Tf  M 


O  -  ś«  -  nit  aif        Syl-we-aty-aek 

t 


o  -  śe-nll  aif 


Syl-we-aty-nek 


•fUw 


aty-aak 


el-akt      ar  nak. 


mięj-akt      ay 


1.  Ośeaił  się  8ylwestynek 
Sylwestynek  miejski  synek. 

2.  Pojął  d  sę  kocbaneczkę 
wsiodmia  lataeh  Kasioeczkę. 

8.  tr^aid  matko  córkę  swoje 
cMę  swoje,  lonkę  moje. 

4.  Chowaj  źe  ją  roczek  i  sześć 
a  na  siódmy  daj  komu  chcesz.^' 

(.  Jul  d  siódmy  roczek  idzie 
Kasia  za  innego  idzie. 


6.  Jasineczek  z  wojny  jedzie 
i  stanął  se  przede  wrota 
nieznaó  strzebla  ode  złota. 

7.  „A  dajoiei  mi  dudki  moje 

zagram  Kasi  na  wesele." 

8.  A  on  se  siadł  na  róg  stola 
suknia  na  nim  fabelows. 

9.  Jak  go  Kasia  zobaczyła 

przez  pięć  stołów  przeskoczyła. 
10.  „A  witajźe  mój  najpirwszy 
zalotniczkn  mój  najmilszy^ 

30 


t« 
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od  Kozieale(SUnwSe^ 


W  ko-tly    bc-bny 


n  -  de  -  no-no        na  wo-jen  -  kc 


po  •  wo  -  ła  •  no 


ryj.iJ'F.'ijJ,i|T^i.|j.,Jrlr.J' 


da -u     da -U    da -U       da -U  da    -    U     da  -  U      na  wo-Jen-kc     po  -wo4i- 

polrc  I/r.  IS.  a.  • 


Na    Po 


«2o 


od  Waenawy  1  Fngl  (Laii  %uatA). 


do   -   la  w  Bsozy-rym       po  -  la 


tto  -  I  kn-inla 


sto  •  i    kn-iaia     na    ka  -  mla  -  niu  ato  -  I  kn-iala      ato-l    kn-iała     na  ka- 


sto •  I    kn-iaia     na    ka  -  ml«  -  niu^  ato-l  kn-iala      ato-l    ka- 

•albo 


:^z±lt=tj!^ 


Dłto   -    nta.       ->do    -    In 

1.  Na  podoła  w  azczyrem  pola 

stoi  kninia  na  kamienia. 

2.  A  w  tej  knźni  kowal  knje 
nigdy  ognia  nie  zgasuje. 

3.  Ty  kowala  kowalczyku 
akaj  źe  mi  trzech  koników. . 

4.  Ukuj  źe  mi  bardzo  rano 
na  wojenkę  nakazaną. 

5.  Na  wojenkę  mam  pojechać 

swoją  ionę  matce  oddać. 

6.  Naści  matko  córkę  swoje 
ślubowaną  ionę  moje. 

7*  Chowajie  ją  roczek  i  sześć 
a  siódmego  oddaj  gdzie  chcesz.* 


8.  Jai  siódmy  roczek  nadchodzi 
Kasince  się  za  mąi  godzi. 

9.  Skrzypce  grają,  psy  szczekają 
„wyjrzyj  chłopcze  oo  tam  mają. 

1 0.,  Wyjrzyj  chłopcze  za  nowy  dwór 
czy  nie  jedzie  Jasieńko  mój.^ 

1 1.  Jedztei  jedzie  z  ślubnej  góry 
a  pod  nim  koniczek  wrony. 

1 2.  „Po  ciem  żeś  go  chłopcze  poznał 
żeś  go  zaraz  moim  nazwal?^^ 

18.  Po  siodełka  po  zielonym 
po  koniczeńka  po  wronym. 

14.  Przyjechał  ci  w  podwóreczko 
stuku  pako  w  okienecsko. 


ft5 


15,  Wjjnyj,  wyj«yj  matko  moja 
oyli  chowass  córkę  doma? 

1$.  Wydatam  ją  aa  insiego, 
aa  ptaana  nadwornego. 

1 7.  Podaj  chłopcze  akrzypce  moje 
pójdę  jąj  grad  na  weeiele* 

18*  Pomahiśkn  Jaein  idicie 
abjr  aię  tam  nie  pobijcie. 

19.  Kie  bójcie  się  matko  moja 
etanę  ja  ae  w  rogu  ttota. 

20.  Csy  mę  poana  czy  nie  pozna 

Katia  moja* 

21.  Kaaia  Jaaia  aobacijła 


cztery  stoły  przeakoczyta 

a  za  piątym  się  skłonils. 
2J2.  Kłaniaj  kłaniaj  Jasia  pierwszy 

kawalerze  mój  najmilszy. 
28.  A  ty  drugi  szukaj  żony 

póki  masz  lud  zaproszony. 

24.  A  gdzieżeś  te  śluby  działa 
coś  je  ze  mną  ślubowała? 

25.  Jest  w  kościele  ołtarz  duży 

tam  zostały  nasze  śluby. 

26.  Ty  Easieńku  ślicznej  cnoty 
a  wróć  że  mi  choć  ze  złoty. 

27.  Kasia  Jasia  użaliła 

cboć  talara  mn  wróciła. 

JAŁ  pa^npUUi  ta  y<fc'— if,  wa  luamA 

Unkeommla  Mt^tgonata  t  hutmrmmi. 


od  Ottirode. 


Byt  Um  •to4«n  iiiien*k*-j4  ^  *  mał*Aon-ką  w  igodsłe  i7-J%-cy  pltd-dsle-tłąt  Ut 


Ij  .  U   w  tU-ro-iel    cdr  -  kf  tplo-dzl  -  II.       Ta    eó-reex-k«     A^    cWwa-ła 


I  j,  f  c  r  r.  I  r-f^^^^g 


BA   aa   to 


nie  ni«    dba-ta 


iy  •  ta  cno  -  lU    -    wie. 


1.  Byt  tam  stołarz  mieszkający  5. 
a  małżonką  w  zgodzie  żyjący. 

2.  Piąódzieatąt  lat  a  sobą  żyli 

w  atarośot  córkę  spłodsili.  6. 

8.  Ta  córeczka  aię  chowała  — 

ona  na  to  nic  niedbała, 

żyła  cnotliwie.  7. 

i*  W  j«doem  mieście  aegiermistrz  był 

lę  pannę  aobie  oblobił. 


I  jak  ci  ją  odejść  miał 
coś  jej  za  ślub  oddać  miał 

on  -ostatni  ras* 
Zdjął  z  palca  pierścień  złoty: 
„na  żCy  na  że,  iha  najmilsza 

toć  to  ślub  nasz.'* 
Trafiło  się  w  krótkim  czasie 
i  przyszedł  ci  złotnik  zasic, 
on  ją  mile  obciął. 
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8.  Do  wesela  onego 
ptzjBzedl  z  krają  obcego 

on  pierwszy  bratkan. 

9.  I  pytał -się  ludzi  wiele 

.   „a  eói  to  tam  za  wesele 
co  ja  go  słyszę.*' 

10.  A  ladzieó  mu  mówią  o  tern: 

fiże  ta  panna  z  tym  złotnikiem, 
on  ją  mile  chciał." 

1 1 .  „Muszę  ja  tam  do  niej  iść 
abym  ja  się  mógł  z  nią  zejść, 

na  pogadanie/' 

12.  A  on  bez  próg  wstępujący 
i  wyjąwszy  miecz  brojący 

co  z  sobą  nosił. 


18.  Ciął  Jasieczka  ł>es  piersi, 

wyjął  prędko,  i  sam  się— (pnefti^ 
córka:  „stójl  w(^a. 

14.  Matko>  matko,  wasza  wola 
moja  nie  była.** 

15;  Matka  to  obaczyła 

prędko  prowóz  porwała 
obwiesiła  się* 

16.  Ojciec  noiem  chleb  krajał 
przerżnął  gardło  i  tam  padł, 
juz  więcej  nie  wstsŁ 

(w  swrotkach  tych  do  luiid«go  krOttttgurtnm 
uśjwa  się  dwóch  ostatnich  taktów  malodyl). 

t€  tbiaru  U.  Oiamkuta. 


94.  •. 


od  WtobuU  (BodlM,  SknjiBO). 


^M-j'j'r  iTTfip-.Cfi^rcnf  i^ 


A    mo-Ja  ko-eha-Dft     a    mo-Ja       wdo-wn-nla 


a  pny}-iiiQ-it 


małe  ioł-nie-Ra 


J'n  J' r  f  I  f' J' 1^ 


na    noe-k^  do  do-ma. 

1 .  „A  moja  kochana 
a  moja  wdowuniu, 

a  przyjmijie  mnie  żołnierza 
na  nockę  do  domu." 

2.  „Nie  przyjmę  żołnierzu 
nie  przyjmę  rycerzu, 

moja  główka  sfrasowana 
siedem  lat  po  mężu. 

3.  Siedem  lat  wędruje 

siedem  lat  wojuje, 
a  ja  nie  wiem  biedna  wdowa 
czy  umarł  czy  żyje," 

4.  I  otari  pot  z  czoła 
i  siadł  pa  róg  stoła. 


da  i  rzucił  złoty  pierzcteń 
do  koła,  do  koła. 

5.  „Dla  Boga  dla  Boga 
dla  Boga  żywego, 

da  poznałam  złoty  pierzcień 
Jasieńka  mojego." 

6.  Siedem  świec  spaliło 
siedem  świec  spaliło  — 

niżeli  się  owo  państwo 
do  siebie  przyznało. 

7 .  I  ósmej  połowa 
i  4^smej  połowa — 

,ijuż  ja  teraz  mężatecska 
nie  wdowa,  nie  wdowa.** 


a«7 


t4.  ft. 


od  R«d0iiii%  (OdMhdw). 


iiJ'J'j'rlJ'j,Ji|J'J-^ 


Wdo-ws  po-ktfj   faa-dB-J«     ioł-Blen  JcJ  tlf   dsl-wn-je 

Nte  dii-wnj  tis   ioł-nl«-rsH   alt   dat-wi^  ii«    iol-Ble-na    bo    |a  wdo-wa 


-  wa  •  Bf      Bi%l  aa  woj-aio      wo  •  Ja  •  Jo         fa  •  ma  aio*wtem   osj  iy  •  jo 


l&'r^'jr.  l^jJl 


ocf  -  u  JcOEi^SO       wo-Jo-Jo. 

1«  WdowA  pokój  fandoje 
AolnieK  jej  Bt^  dsiwaje. 

MNiadsiinij»ic  żołnierza  [his) 
bo  }A  wdowa  sfrasowanAy 
mą*  B*  wojnie  wojoje—    * 
•una  niewiem  esy  śyje 
eiyU  jeescxe  wojuje*^* 

!•  99A  esy  kaiees  wdowunin 
aa  podwórko  sajechaó*** 

nOj  nie  katę  łolnierso  {bis) 
bo  ja  wdowa  sfiraaowana 
mąi  na  wojnie  wojnje — 
•ama  niewiem  esy  ź>je 
csyli  jesscse   wojnje." 

t.  „k  CMj  kaiess  wdownnin 
moim  koniom  obrok  dać?  ^ 


y,Oj  nie  kaię  tołniersp  {hu) 
bo  ja  wdowa  sfrasowana  i  t*  d. 

4.  ,tA  esy  kaiess  wdownnin 
moim  ladsiom  obiad  daó?*^ 
nOj  nie  keię  ^plniersa  (lń$) 
boja  wdowa  sfrasowana  i  t.  d. 

5»  y»A  esy  kaSess  wdownnin 
mnie  sambmn  obiad  daó?" 
,iOj  nie  kaię  iołniersn  (/ns) 
boja  wdowa  sfrasowana  i  i.  d. 

6.  Siedli  sobie  sa  stoloem 
tacsają  se  pierśeieńcem. 
Jni  czteiy  iwicce  sgorsiUo 
nil  się  psństwo  posnalo 
i  piątej  do  wpołowa 
,,a  jni  ci  ja  nie  wdowa 
jni  mąt  n  mnie  w  pokoju/' 


o    C 


(Lfg  aa  Unoesa,  Opaei). 


io|i«lo-nr      Blo  wt-dać      «ol-alo-ny     Hf  PT-iU      da-WBo  mą/k  a^l 
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wo  -  Ja   -  '  Je         a  J«   ole  wiem       esy  iy   -   Je^ 


1.  Żołnierzy  nie  widaó 
żołnierzy  się  pjrtaóf 
dftwno  mój  mąt  wojt^je 
a  ja  niewiem  czy  iyje. 

2.  Mówiłam  pacierzy 

prosiłam  iołnierzy* 


bo  ja  wdowa  afiraaowana 
nię  mam  jui  męia  ipana. 
3.  ,9 A  kaiesz  mi  obiad  daó.^ 
9tOj  nie  kaię  żołnierza 
bo  ja  wdowa  sfraaowana 
nie  mam  już  męża  i  pana. 


t4.A 


od  Wanuwy,  (WiIndvX 


[t^^tf^lH 


Wde-wa  dwdr      ba  -  da  -  Je      wde- we   dwtfr         Im  -  do  •  Je      żo)*Bieni  J^  się 


^^^ 


dil-wa-Je 


iet-Bien  J^  •!«      dsi  -  wo*je. 


Nie  dii-woj  sl^      iel-nłe-m 


I  j.  r  sj"  ^  1^4>"=i;^  r  r.  j-f.rryrig^S 


aie  dli  -  w^|   119 


ry-ee-rea 


bo  Ja  wdo-wa     ifra-M  -  wa-na   Jal  tni  la-ta 


«t:=& 


f 


!:-g-JL,. 


5: 


^m 


o-wde-wto-na       mąś  na  woj-ale      wo-Ju-Je        aa  -  ma  nie  wien   esy  iy-Je. 


1.  Wdowa  dwdr  buduje  (6t«) 
żołnierz  jej  się  dziwuje. 
Nie  dziwuj  się  żołnierza 
nie  dziwuj  się  rycerza    ' 
boja  wdowa  sfrasowana 
już  trzy  lata  owdowiona  — 
.    mąż  na  wojnie  wojuje 
sama  niewiem  czy  żyje. 

3.  Każesz  że  wdowulu  (bU) 
na  podwdne  zajechać  (6w) 


Nie  każę  żołnierza 
nie  każę  rvcerza 
bo  ja  wdowa  i  t.  d. 

8.  Kaicsz  że  wdowulu  (bu) 
moim  koniom  do  stajni  {bi$) 
Nie  każę  żołnierza  i  i*  d. 

4.  Każesz  że  wdowoln 

moim  koniom  siana  dać. 
Nie  każę  żotniersa  i  i*  d. 
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S.  Katett  ie  wdowula 
moim  koniom  wody  dać. 

Nie  kaif  iolniena  i  t.  d* 

C.  Kaieaz  ie  wdownla 
moim  aYugom  obiad  dać. 

Nie  kaś^  iolnierso  i  t.  d. 
7.  Kaieaz  ie  wdowula 
mnie  aamemn  obiad  dać. 


Nie  kaię  iołnienu  i  i.  d. 
8.  I  osiadł  w  rogu  atohi 
tamąt ptericteń  dokoła, 
w  fartas^ek  go  iłapała^ 
pani  pana  posnała. 
Siedem  tfwiec  tam  sgonsato 
nim  aio  państwo  poznało, 
i  dsmej  połowa — 
nasza  pani  nie  wdowa. 


tJ« 


e* 


od  Bodsaaowa  (ibftowo,  Mąkella). 


Wdo*wa  dwtfr  ta-dn  -  J«      wdo-w«   dwór  bn-dn  -  J«       śol-nitn  Jij  •H 


i^i'>jP\  r,  f.  r,  H  .y  r-i-^ 


dsl .  im  -  Jo 


śot-Bl«n  J4  alf  dsi-va  -  Jo. 


1.  Wdowa  dwór  bndnje  (bis) 
iołniefz  jej  aic  dziwuje 

S.  yyKaieas  ie  wdowiAi 
mnie  w  podwórko  zajechać? 
^Nie  kaic-panula 
l>o  ja  wdowa  sfrasowana 
nie  mogt  ja  nocki  spać 
bo  mój  mąi  na  wojnie 
siedem  lat  wojujot 
sama  nie  wiem  czy  ijje." 

S.  „Kaiesz  ie  wdowuin 
moim  ludziom  obiad  dać?** 
yyNie  kaic  panulo. 
bo  ja  wdowa  sfrasowana 
nie  mogę  ja  nocki  spać, 
bo  m<Sj  mąi  na  wojnie 
aiedcm  lat  wojaje^ 
sama  niewiem  csjr  iyje*^* 


4.  Kaiesz  ie  wdowula* 

mnie  samemu  obiad  dać?** 

yyNie  kaię  pannla 
bo  ja  wdowa  i  t.  d. 

6.  „Kaiesz  ie  wdowolu 
mnie  samemu  łoie  słać?** 

„Nie  kaię  ja  panulu, 
bo  ja  wdowa  i  t.  d. 

6.  Fuicił  pierścień  po  stole 
„patrzaj  pani  czy  twoje?** 

„Dla  Boga  świętego 
pierścień  to  pana  mojego. 

Dwie  świece  zgorzałjr 
nii  się  państwo  poznali  — 
i  trzeciej  połowa— 
chwalą  Boga  nie  wdowa. 


tr 


S40 


•4.  ff. 


od  WynkovŁ 


[pi  jy.^l  j:^|f  PiT^ICfriiJy.^ 


A  wie-eso-rem     m  bo-rtm        a  wte-eso-rem     u  bo-ran   ■!«•}»  paa-aft 


rl*  f.  r  j  U'  j'  j' :  I  .'■°r.  r  ^  /)  3 1 


I  pcM  -  Obrani 


flta  -  to  pan  •  aa   1  pri«-o-rein 


1.  A  wiecsorem  za  borem 

•tała  panna  s  przeorem. 

2 .  Stałat  «tata  płakała 
złotą  ratkę  zbierała. 

8.  Oj  zbierała,  zbierała 
na  wianeczek  zerwała. 

4.  ,,Ka4ci  tobie  przeorze 
i  di  ie  sobie  nifebośe."  • 

6.  ,|Nie  przedr  ja  nie  przeor 
jeno  żołnierz  -  Jasio  twdj. 

6.  9,A  zkądżeś  ty  w  takowym 
w  kaptureczka  czerwonym. 

7.  9yA  z  Rusi  ja  głębokiej 
gdziem  wojował  dwa  roki." 

8.  y,A  cói  cię  tak  przebrało 
źe  cię  w  księdza  wydało." 

9 .  „Przebrał  ci  mnie  mróz  i  śnieg 


•  1' 


s  prM-o-ram. 

co  mi  na  kark  abdlemjbiegł'' 

(kajem  legł). 

10.  Przebrał  ci  mnie  wielki  strach 
,    co  mi  na  kark  z  głodem  lazL** 

11.  „A  poodieś  tam  chodził 
gdzieś  niepotrzebny  był.** 

12.  yyBogaó  chodził — zagnali, 
chleba,  bntdw  nie  dali." 

1 8»  y,Pdjdi  ie  Jasia,pdjdi  księie 
niech  dę  matoś  rozwiąże. 

1  i.  Pdjdi  że  Jasin,  pdjdi  żywo 
do  tatosia  na  piwo. 

15.  Pdjdi  że  Jasia  na  nocleg 

bo  wyglądasz  jako  zbieg. 

16.  By  szabiennik  by  jaki — 

pdjdi  do  matni  na  flaki. 


1.  Na  majowej  rosie 
Jasiek  konia  pasie. 

2.  Pasający  śpiewa 
łzami  się  zalewa. 

8    „Zrzyj  konin  tę  trawę 
pojedżiewa  w  drogę. 


14... 


odOfUnde. 


•    4.  Pojedżiewa  w  drogę 
po  naszą  niebogę. 

5.  Na  most  konin,   na  most 
[albo:  stąpa)  konin  na  most)- 
do  Krakowa  na  noc. 
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6.  Z  Krakowa  doLgnowft  a/5o: 

Elgnowa). 
jest  tam  grzeczna  wdowa/' 

7.  Wdowa  dwdr  buduje 

zlotem  go  maluje; 
S.  9, Cdi  ci  wdowo  po  tćm 

po  tjm  dworze  złotym?^^ 
9.  ,,C6ź  komu  do  tego 

do  dwom  mojego? 
10.  Mam  ja  troje  dziatek 

aamam  jako  kwiatek. 


1 1 .  Kiedy  mię  pozbędą 
za  mną  płakać  będą. 

12.  W  nim  ci  mieszkać  będą 
w  tym  dworze  żyć  będą.*' 

13.  ,,Dajie  mi  chusteczki 
z  twojej  kieszoneczki, 

14.  Co  się  będę  cieszył 

a  do  ciebie  śpieszył." 

15.  Zaroczeczek  za  dwie 
a  za  trzeoi  ledwie. 

jR(  fMam  ki.  Oistmkutm 


95.  •. 

041  Łowicza,    (Złaktfw  kościelny  1  borowy). 


to 


z*. 


ł=f: 


:? 


^ 


t 


*==3 


i=a 


A  w  Kn-ko*wie 


na     Q  -  11  -  cy 


tra    ra   ra 


ra    ra 


pi  •  J%    pt>wko 


r^ 


:r*t — b— ł^ — »T — * #■ 


-h 


t 


m 


tte-Biaśl-ol-ey        tra    ra'  ra 


ra 


1.  A  W  Krakowie  na  ulicy 
piją  piwko  rzemieślnicy; 

2.  Piją  piją,  przepijają, 

grzeczną  Kasię  namawiają. 

3.  A  jak  d  ją  namówili 

do  pojazdu  ją  wsadzili. 

4.  „Siadaj  Kasiu  siadaj  z  namr 
będzie  z  ciebie  grzeczna  pani'*  < 

5.  Kasia  wsiadła,  pojechała 

matka  o  tern  nie  wiedziała; 
^.  Matka  wstała  do  kądzieli 
Azoka  Kani  po  pościeli. 


7.  ,9  Wstajcie  bracia  wstajcie  oba 

szukać  Kasi  —  bo  jej  trzeba.'* 

8.  Bracia  wstali,  pojechali 

i  we  Lwowie  ich  dognali. 

9.  I  dognali  ich  we  Lwowie 

śliczna  Kasia  czćp  na  głowic. 

10.  „O  Jasiu  bym  powiedziała 
bym  się  zdrady  nie  bojała.*' 

1 1 .  ,,Ty  się  ftadnej  zdrady  nie  bój 

tylko  powiedz  gdzie  Jasio  twój. 

12.  „Siedzi  Jasio  za  stolikiem 
pije  piwko  z  parholikiom." 


*5  b. 


^ — 0-m-7 — J-^ *— # 


od  Kallaaa. 


A  w  Kra-ko  •  wło       na  u  •  U 


cy 


pi  -Ją    wl    •    no       k«  -  no  •  ni  -  cy 

81 
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I 


iri  f.f.^^^fjuŁ^ 


?5=ii 


pi- Ii    pi  .  li 


sa-pta  -  ci  -  li         grsecs-aą  pan  -  n^ 


^m 


na  •  mtf-wi  -  U 


i 


I 


f 


tzWS: 


gTie-ezD%  pan  -  nc 


na.-  m^wi  -  li. 


1.  A  W  Krakowie  na  ulicj 

piją  wino  kanonicy  (kanoniery) 

2.  Fili,  pili,  zapłacili, 
grzeczną  pannę  namówili. 

S.  A  jak  ci  ją  namówili 
do  powozu  ją  wsadzili. 

4.  Matka  apała,  nie  wiedziała 
gdzie  cómsia  wędrowała. 

5.  „Wstańcie,  wstańcie  syny  moje 
gońcie,  gońcie  siostrę  swoje; 

6.  A  jak  ci  ją  dogonicie 

ręce,  nogi  obetnijcie." 

7.  Dogonili  ją  we  Lwowie 
ona  stoi  w  złotogłowie. 

8.  „Kłaniam,  kłaniam  siostro  nasza 


gdzieś  podziała  swego  Jasia?" 
9.  ,»Nie  powiem  wam  bracia  mili 
bo  byście  mi  go  zabili.  ^^ 

10.  f,Nie  bój,  nie  bój  siostro  naiza 

nie  spadnie  włos  z  twego  Jasia. 

11.  „Chodzi  sobie  po  ryneczka 

SiUga  za  nim  po  miemiecka.** 

1 2 .  „Klan ia  m,  kłan  iam  szwagrze  młody 
napijmy  się  krwi  jak  wody.^^ 

13.  „Nie  w  takich  ja  wojnach  byw^ 

krwi  jak  wody  ja  nie  pijał." 

14.  Wziął  go  jeden  wedle  pasa: 
już  płynie  krew  z  mego  Jasia. 

15.  Wziął  go  drugi  wedle  szyje: 
już  krew  Jaj  za  wodę  pije. 


95a 


€• 


i 


I 


od  Kutna  i  Krolniewie. 


S^ 


UC^*Ł 


5^5 


:fc5= 


-# — #- 


j^-^-N-^ 


P 


A  w  Kra-ko-wie       da  w  Kra-ko-wla       tam  pi  -  Ja  -  li 


Me^wczy-ko-wle 


y^^-^-J*- 


^ 


to  -  dy  da     to-dy   da 


np-^a   Ba 


1  •  A  w  Krakowie  da  w  Krakowie 
tam  pijali  szewczykowie. 

2.  Pili,  pili,  nie  płacili 
i  dziewczynę  namówili. 


:{^ 


?=^ 


*— * — •— " — 


^: 


to-dy  da    to-dy    da 


np-sa    M 


8.  A  jak  Ae  ją  namówili 
do  karety  posadzili. 

4.  Wstaje  matka  od  kądzieli 
szuka  córki  po  pościeli. 
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5.  ,» Wstańcie  bracist  wjrjeidlajcie, 
siostrę  wassą  doganiajcie.*^ 

€.  Gnali,  gnali,  nie  dogoali 
ai  ją  w  Warssawie  spotkali. 

7.  Ckodti  sobie  po  ryneczko 
nosi  dziecię  w  fartuszecsku. 

8.  t»K)aniani,  kłaniam  siostro  nasza 
gdzieś  podziula  szwagra  Jasia? 

9.  |,Jab]rm  wam  to  powiedziała 
iebjrm  się  zdrady  nie  bała.*' 

10.  yyTy  się  siostro  zdrady  nie  b<$j. 
jeno  powiedz  keń  Jasio  twój/^ 

1 1  •  ^Siedzi  sobie  za  stołami 
pije  wino  z  szewczykami.'' 


12.  „Witaj,  witaj,  szwagrze  młody 
napijesz  się  krwi  jsk  wody.'' 

13.  „Srebro,  złoto  zabierajcie, 
jeno  Jasia  nie  rąbajcie." 

14.  „Srebro  złoto  zabierzemy 
i  Jasionka  porąbiemy.** 

15.  Pierwszy  uciął  kwatereczką, 
dragi  uciął  szabeleczką. 

1 6.  Trzeci  uciął  go  w  olszynie, 
„patrzaj  Kasiu  Jasio  ginie.*' 

1 7.  Czwarty  rozdarł  bok  rozcięty 

„to  masz  Jasiu  psie  przeklęty.*' 

WiffCieki  P.  I.  Tm  I.  ttr.  Ul. 
Waeł.  t  OŁUka  P.  L  w  Gai.  ttr.  50$. 


m 


3!^ 


A  w  Ła-b»>wi« 


9ft«  4. 


H— H- 


n«  ry-nees*ka 


od  Otterode,  (Knplewo). 


^^^^r^-hń-X^m 


pi -Ją       pl-wko       I  go  -  na-ł6es  -  k% 


pł  -  Jł   Pl  -  wko       s  go    .    re«-2ttct-ką. 


1.  A  W  Lnbawie  na  ryneczka 

piją  piwo  z  gorzałeczką. 

2.  Piją,  piją  rozlewają 
grzeczną  damę  namawiają. 

S.  A  jak  ci  ją  namówili 

w  kolaseczkę  ją  wsadzili, 

4.  ICatka  wstała,  zawołała 

córki  nie  masz  kieni  spała. 

5.  „Wstawaj  synu  ty  najstarszy 
siodłaj  konia  co  najlepszy 

€.  Wstawaj  synu  ty  średniej szy 
■iodłaj  konia  co  podlejszy. 


7.  Wstawaj  synu  ty  najmłodszy 

bądź  starszemu  do  pomocy  — 

8.  A  goń  taż  mi  córkę  moje 
córkę  moje,  siostrę  swoje. 
[albo:  a  podobno  siostrę  swoje) < 

9.  A  jak  ci  jądogoniU 
ręcti  nogi  obetnijta. 

10.  Dogonili  ją  w  Krakowie 
ona  chod^  w  złotogłowie. 
(Dogonili  ją  w  Puttusku 
ona  cbodzi  w  jadamaszku). 
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11.  99^i^i  ^^i  siostro  nasza 
pokaż  że  nam  swego  Jasia" 

12.  „Jaó  bym  wam  go  pokaziJa 
bym  aię  zdredy  nie  bojałai 

1  8.   yyTy  się  Kasia  zdredy  nie  bdj 
tyś  je  siostra,  a  ja  brat  twój." 

1 4.  ,yHajno  chodzi  po  ryneczka 
nosi  saknię  (czapkę)  po  szlachecka 

15.  Ilajno  chodzi  pod  oknami  {lub  pod 

sieniami^, 
nosi  czapkę  i  filarami 
(lub  ma  skórzaki  z  szylorami.) 

1 6.  Hajno  siedzi  za  stolikiem 
pije  piwko  z  pacholikiem.'' 

17.  Witaj  witaj  szwagrze  młody 
napij em  się  krwi  jak  wody. 

1 8.  Jeden  ci  go  z  przodka  wita 
a  drugi  go  z  tyła  chwyta. 

1 9  •  A  ten  trzeci  nic  nie  rzecze 

jeno  z  wierzcha  mieczem  siecze. 

20-  Ocielić  go  aż  do  kości, 
Elasia  mgleje  od  żałości. 

21.  Ocielić  go  aż  do  pasa: 
„naż  to  tobie,  siostro  nasza. 

22.  „Podaj  Kasia  twą  chasteczkę 
co  ja  atrę  swą  rączeczkę.'* 


23.  „Nie  przed  ciebiem  ją  sprawiała 
cobym  ci  ją  krwawić  dala.'* 

(albo:  Idź  że  Kasin  do  komory 
a  wynieś  mi  obraa  biały. 
Nie  na  tom  ja  obrus  prała 
co  bym  ci  go  krwawić  dała). 

24.  Idi  że  Kasiu  do  skrzyneczki 
a  podaj  mi  me  chusteozki.** 

25.  ,,Nie  na  tom  ja  chusty  prała 
co  bym  ci  je  krwawić  dała." 

26.  „Idi  że  Kasia  do  mej  matki 

a  przynieś  mnie  byle  szmatki." 

27.  „U  twej  matki  drobne  dziatki 
zdadzą  jej  się  lada  szmatki.*' 

2  8.  „Idź  że  Ejisiu  do  piwnicy 
wynieś  im  pić  we  szklenicy. 

29.  I  poczęstuj  bratów  swoich 
bratów  swoich,  katów  moich* 
{albo:  a  podobno  katów  moich). 

30*  ,tNie  na  tom  ja  piwo  brała 
cobym  ci  go  rozlewała." 

81.  ,Jdź  że  Kasiu  do  obory 
wypądź  sobie  cztery  woły. 

82.  Co  mię  będziesz  pamięta 
żeś  dobrego  Jasia  miała.** 

u  zbioru  ki,  OiKmmuu. 


95. 


^k=^ 


od  GoftyninA  I  Płocka  (Ł%ok,  Socsewkt). 


A  w  War-Bza-wle  na    dy  •  bo  >  wie         pi  -  J%     pi  -  Ją       kra-weay-ko-wio 


^^^^m 


pi  -  Ją     pi  -  Ją       kra-wcsy  -  ko  -  wie. 


niektórzy  (acz  rządzi^)  śpiewają  Ło  w  takcie  ^^ 
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iit^^^\t.^:(tfVjrf\'tft!.\ 


War>u»-wle    na  dy    -    bo*-  wie       pi  -  J4    pi  -  Ją   kra-wcsy-ko-wt* 

*«lbo  albo 


'Uj-LJLr^tfJ^JULi-  '-t  .II  P  t  r  t  ^ 


pl-M  pi-J% 


kn-wciy  -  ko-wie       kn-wesy-ko-wle        kra-wciy<4o-wle. 


1 8.  ^Biei  ie  Kasia  do  "komory 
przynieś  że  mi  ręcznik  biiJy; 

19.  Bież  że  Kasin  do  piwnicy 
przynieś  że  tam  bawełnioy.*' 


1.  A  w  Warszawie  na  dybowie 
piją  piją  krawczykowie. 
dal^pałn  N.25,ck  i  e. 

15.  Jeden  go  ciątkole  kolan: 
nacóżeś  nam  siostrę  pojąn  (pojąt). 

16.  Drogi  go  ci,l  kole  p..a  ^'*'  "^'^  "»  *»  J»  •'**"*™  ™'^* 
j.i«i  ter»  siostro  n.....  ^"^^  «'  j"  '''''*'''*  '^'^••" 

n.  Trzeci  go  ciął  kole  szyje  21.  Bież  że  Kasia  do  skrzyneczki 

jnżci  Jasio  krewkę  pije.  wybierz  że  tam  talareczki. 


t5.  f. 


1.  w  Chochołowie  na  ryneczka 
piją  chłopcy  palineczka  {yDÓdkę)^ 

t.  Jedni  piją  drndzy  grają 
trzecie  dziewczę  namawiają. 

S.  A  skoro  go  namówili 
na  kooiczka  wysadzili. 

4.  ifJediy  jedi  Kasia  nasza 
aie  dowi  się  matka  wasza." 

5.  A  matka  się  dowiedziała 

sąsiada  jej  powiedziała. 

6.  „A  łapajoie  Kasię^woję, 
a  kandy  ją  dościgniecie 
rączkiy  nóżki  obetniecie." 

7.  Dościgli  ją  aż  we  Lwowie 

ona  stoi  w  złotogłowie. 

8.  nWitaj  że  ty  Kasia  nasza 

gdzieś  podziała  swego  Jasia?' 


dollBft  Kości«liiko  w  Tatrach. 

9.  y,Oto  jest  za  stołami 
pije   piwko  z  husarami." 

10.  «,Chodicie  ino  szwagrze  młody 
będzie  krwi  jako  wody." 

11. 99 Srebro  złoto  odbirajcie 
mego  Jasia  nie  rabajcie. 

1 2.  Srebro  złoto  odebrali 
mego  Jasia  porąbali. 

1 3.  Zacięli  go  wedle  pasa: 

i  to  z  tobą  Kasia  nasza. 

14.  Zacięli  go  wedle  brody: 
otóż  tobie  szwagrze  młody  1 

15.  Wielka  się  mi  wola  stała 
młoda  wdowa  wnet  ostała. 

16.  sjBędę  chodzić  po  kiermaszach 
jako  sama  po  szałasach. 
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1 7.  Będę  zbyrkać  klaozykami 
jako  aama  różyczkami. 


18.  Będę  akakaó  wedla  krzaki 

jako  sarna  bez  potoki. 

L.  Zfjumer.  P.  PodOtalom  Or.  W. 


P 


fTT^ 


9: 


»5. 


odBwfaaL 


^J'  I  j;  ^  r.  •■  1^^ 


A  w  Kra-ko-wie        na  gny-bo-wie         a  w  Kra-k(Hwie        na  gTsy-bo>wte 


hej       hę)         hej    hej         pi  -  II    pl-wko       ss«-W6sy-ko-wle. 


1.  A  W  Krakowie  na  na  grzybowie  {bis) 
pili, piwko  a^ewczykowie; 

2.  Jeazcze  nie  powypijali 
grzeczna  pannę  namawiab*. 

8.  A  jak  ci  pą  namówili 

do  powozn  ją  wsadzili. 
4.  Matka  o  tern  nie  wiedziała 

azynkarkajej  powiedziała. 
6.  Matka  wstaje  od  kądzieli 

Bzaka  córki  po  pościeli. 

p,  iir.  25  b.  do  nUrtalO. 

11.  A  no  li  jest  za  stolikiem 
pije  piwko  z  pacholikiem. 

12.  Srebro  złoto  zabierajcie 
a  Jasieńka  nie  rąbajcie." 

18*  9> Witaj  witaj  szwagrze  młody 
napijesz  aię  krwi  jak  wody^ 


14,  „Nie  w  takich  ja  wojnach  bywał 
krwie  jak  wody  ja  nie  pijał 

15.  Idiże  Kasiu  do  piwnicy 
utocz  wina  dwie  szklenice.** 

1  &•  A  on  do  nich  ze  szklaneczką 
a  oni  go  szabeleczką. 

17.  Jeden  rąbie  wedle  pasa 
,, naści  teraz  jucho  nasza! 

1 8.  Drugi  rąbie  wedle  pięty: 
naści  teraz  psie  przeklęty! 

19.  Trzeci  rąbie  koło  szyje: 

za  siostrę  cię  szwagrze  biję! 

20.  Zaczem  siostra  z  winem  przyszła 
to  już  z  Jasia  dusza  wyszła. 

21.  Srebro,  złoto  zrabowali 

i  Jasieńka  porąbali. 

ŹtQ,  PcmU  R  l.  J».  tp  Gal  ttr.  lOi. 


95.  h. 


od  Pilicy,  Kiomolowa  (Szyce,  Dłwooowłea). 


A  w  Kxm-ko-wl« 


na    o 


li 


cy 


pi -Ją    pl-wko       pa 
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U-  ey 


pl-J%     pi    -   J4 


na 


w»    -   J% 


Ma  •  rj  -  tl9    m 


aa    -    ma    •    wta    -   Ją. 

1.  A  W  Krakowie  na  ulicy 
piją  piwko  pacholicy. 

*•  Py^f  PU4  nalewają 
Bfaryaię  ae  namawiają. 

S.  Jak  ci  ae  ją  namawiali 
ojciec  matka  nie  ałychali  • 

4.  Jak  aię  matka  dowiedziała 
twoim  aynom  powiedziała. 

p.  jr.  15  6.  odwiertsa  5  do  9, 

9.  A  on  atoi  na  ganeczka 
w  złotym  ślubnym  kaftaneczku. 
V.  u,  b.  od  wi€rua  8  do  13, 

14.  Ciął  go  jeden  wedle  a^yje: 


juźaięazwagierkrwie  napije. 

1 5.  Ciął  go  drugi  wedle  paaa: 
przypatrz  że  aie  siostro  nasza. 

16.  Ciął  go  trzeci  pod  kolana: 
patrzaj  siostro  jaka  rana! 

17.  Ciął  g6  czwarty  wedle  pięty 
jut  ci  jest  Jasio  zacięty. 

1 8.  „Siadaj,  siadaj  aiostro  nasza 
bo  jui  nie  masz  swego  Jasia. 

19.  9, Jakże  ja  siadać  z  wami  nuun 
kiedy  ja  Jasia  chować  mam. 

20.  ,^ądź  ±e  zdrową  siostro  nasza* 
i  pochojraj  swego  Jasia. 


»« 


9f 


aa.  I. 


od  8ł«wl«na  (Mlanfelca,  Pnaesyec). 


f|rf7pVV^4t^iJ  U  p  r  M  ^  ^ 


Watań-ei«  wtui-cl«  ly-ny       mo    -  J«    witań-cit  witań-ei«   tj-nj   mo  -  )e 


tr 


t 


t=^ 


v=^t=:? 


jE^^^^yy^^^a 


toć  •  eto    foń-el*     flo-ttrę    •wo-Jc     goń-cie     goń-eł«       slo-itrę  iwo    -    Jc. 

inni  śpiewają  toto  iempU  Yt 


^^^%i^pi^jRT^-^U^^ 


WtUć-€la  wttadnslo  sy-oy   mo    -   J«  wstai&^cie  witaA-ctt  ay-ay       mo-J«   goa^da 


^ri^-s-fe^^M^w^  *  g  I  c/  ^  i 


ffM-«l«  alo-atff       two  -  J9  foń«eU 


goa-cle  alo-tUf       fwo  •  Jc. 
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1  „Wstańcie  wstańcie  syny  moje 
gońcie  gońcie  siostrę  8wojc« 

2.  A  jakoi  ją  dogonicie. 

ręce  nogi  obetnijcie: 

3.  Dogonili  ją  w  Krakowie 

ona  stoiwdotogłowie. 


M 


4.  ,»Witaj  witaj  siostro  nana 

pokaż  nam  tet  swego  Jas 

5.  „Siedzi  siedzi  z  paniętami 

pije  winko  z  kaiąiętami. 

6.  „Witaj  witaj  szwagrze  młody 

będzie  ta  krwie  jako  wody. 


95.  k. 


od  M ogtelaicj- 


W  Łn-bll-necs-kn 


na    ly-necz  -  ku     pi  -  II    piw-ko    kwa-te  -  recs  -  ką. 


.  1  •  W  Lnblinetzkn  na  ryneczka 

pili  piwko  kwatereczką. 
daUf/aklfr.  9S,k. 
14.  A  trzeci  mu  nic  nie  mówi 

lepiejie  go  szablą  t)roni« 
1 5  •  „Idi  ią Kasia  do  skrzyneczki 

przynieś  jedwabnej  chasteczki. 
16.  yiNie  dla  ciebiem  chnstki  prała 

ażebym  ich  krwawić  dała." 


ft 


17.  yT^dźże  Kasin  do  stodoły 
przynieś  ie  mi  garstkę  słomy. ' 

18.  „A  mam  ci  ja  bydła  dosyó 
me  dla  ciebie  słomy  nosić.* 

1 9 .  „Idi  że  Kasin  do  oboiy 
wypuśó  sobie  cztery  woły, 
cztery  woły  cztery  krowy. 

20.  Jak  się  moi  bracia  zjadą 
tobie  Kasia  nic  nie  dadzą." 


95*  1, 


od  JedUńika. 


A  w  La-bH  -  nl« 


na    o  •  U  -  cy 


pt    -    J4    pi  -  ]ą       ne-mieil-Bi-cr 


aa.  m. 


od  Wansawy,  (Csamiakdw,  BleUciki). 


A  w  W*r-»««  -  vic       na  irny-bo-wie     pi  -  U    pi  .  wko    saa-wcsy-ko  -  wir 
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h^  h^    A  w  War-txA-wie  ba  grzy-bo-wte  pt  •  U  pl-#ko  Me-wezy-ko-Wle  Me-wesy-ko-iH«. 


1.  A  W  Warszawie  Da  grzybowie 
pili  piwko  ssewczykowie. 

2.  Pili,  pili  — rozlewali 
dziewczynę  se  Damawiali. 

S,  Namówili,  pojechali 
i  nikomu  znać  nie  dali. 

4.  Wstała  matka  do  kądzieli 

eórki  nie  ma  na  pościeli. 

5.  „Wstańcie,  wstańcie  syny  tnoie 
gońcie,  gońcie  siostrę  swoje. 

6.  Syny  wsuli^  nie  dognali, 
do  Krakowa  przyjechali^ 

7.  Ujrzeli  j4  na  ryneczka 
Boti  synka  w  fartaszeczkn* 


«< 


n 


8.  „Witaj,  witaj  siostro  nasza 
gdzieś  podziała  szwagra  Jasia? 

9.  9,Jasio  siedzi  za  stolikiem 

pije  piwko  z  pacholikiem. 
10.  „Witaj,  witaj,  szwagrze  młody 

napijmy  się  krwi  jak  wody." 
1 1  •  y,Nie  na  takich  wojnach  bywał 

a  krwi  jak  wody  nie  pijał. 

12.  Wyszła  kula  armatowa 

nie  przeprosi  siostra  ni  bratowa. 

1 3.  Wycięna  go  wedle  pasa: 
oto  widzisz  siostro  nasza. 

14.  Wycięna  go  kole  kostek: 

oto  widzisz  niedorostek. 


ta. 


li« 


o4  OitrowU  1  Oitrołcki,  (Mokrylu,  Wątew). 


A  w  War-ftza-wle 


^ 


rt 


:9^-0 


DA     II 


U  .  ey       bej 


:;«=?: 


1^=^ 


pi  •  u    pi-wko 


*-    ■  ;■  t  I  ' *-— # *■ 


lAO-dar    -    ml    c/       htj 

!•  A  W  Warszawie  na  ulicy 
pili  piwko  pacLolicy. 

2.  Pili  pili,  niepłacili 
grzeczną  damę  rozmówili. 

3.  A  jak  oi  J4  rosmówili 
do  pojazdu  ją  wsadzili* 

4.  Wsadziwszy  ją   pojechali 
słota  srebra  jej  zabrali. 

5.  Matka  o  tom  nie  wiedziała 
•zynkareczka  powiedziała^ 


pi  •  H    pl-wko       i«]i-<Ur    -    ml  -  ey. 

6.  „A  wy  bracia  w  domu  śpicie 
a  o  siostrze  nic  nie  wicie. 

7.  Wasza  siostra  z  pacholcami 
wtenczas  wstali  i  ją  wzicni. 

8.  Wstańcie  syny  co  najstarszy 
siodłaj  konia  co  najżwawszy^ 

9.  I  ty  synu  co  najmłodszy 
siodłaj  konia  oo  najlepszy. 

10.  Gońcie,  gońcie  siostrę  swoją 
siostrę  8W0Ją>  córkę  moją. 

8f 
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1 1.  A  jak  ci  ją  dogonicie 
to  jej  nogi  obetnijcie." 

13.  Gnali,  gnali— nie  dognali 
aż  w  Krakowie  ją  poznali. 

IS.  Chodzi  Eaaia  po  ryneczka 
nbior  na  niej  po  niemiecko. 


polrr  Jfr.  35,  e,  Cd  wkrua  i. 

26.  tyldi  te  Kazia  do  piwnicy 

przynieś  wina  trzy  Bzklenicj." 

9 

27.  Niźli  Katia  z  winem  przyszła 
ja«  z  JasieAka  dnzza  wyszła. 


'&«o« 


I 


l^ri  i  g-^ 


od  RadzTmiiUL 


5=P 


^ 


t 


i 


5 


is::«^ 


■¥    t.  t. 


AwWw-«M-wte       IM   n-U-cy       hej    li^       h^      hcj       pi  -  U  pi-wko 


|;»  J  J' J  j' I  ^^Li4fJ[ 


rs«-mleśl-nl  •  ey       hej   hej        hcJ       hej. 


95. 


P- 


H  -  u    pi    -    11        ro  .  zle-wa  -  li        pi  -  li    pi  -  U 


od  Białegoctoko. 

3 


ro  -  yle^wa  -  U 


jmO  ^  ;'-:^^#^^g^-g7^+B-^aM-|J-^:^ 


zrseei-Bą     d«-iB(  aa-ma-wta  -  11 

1.  Pili  pili,  rozlewali 
grzeczną  damę  namawiali. 

2.  A  jak  ci  ją  namówili 
do  pojazdu  ją  waadzili*^ 

3.  Wszystkie  panny  nczęstowii 
włodarzównie  resztę  oddał. 

4.  Włodarzówna  siądi  koło  mnie 
będziesz  miała  męła  ze  mnie. 


gneos  -  ną    da-mc        aa-ma-wia  U. 

5.  Włodarzdwna  nie  od  tego 
i  usiadła  koło  niego. 

6.  Ladzie  bydło  wyganiali 
włodarzdwny  wyglądali. 

7.  Włodarzówna  z  karczmy  idzie 

dziwują  się  wszyscy  ludzie. 

8.  Włodarzówna  w  pojazd  wsiada 

żołnierza  ma  za  sąsiada. 
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od  DobnpiU  B.  Drwfttą. 


9ft«  q. 

mel:  Idzie  MnUrz  harem  lasem: 

A  w  Tomniu  na  nlicy  Chodzi  on  tam  pod  tasami 

piją  piwko  pacbolnicyy 

Chodsi  ona  od  drzwi  do  drzwi 
snknla  na  niej  od  złota  brzmi. 


ubiór  na  nim  z  galonami . 

A  zajrzyjcie  do  komory 
a  wisi  tam  ręcznik  biały. 


•  ri 


od  IiiowtodiA,  (RiMsjea). 


A  w  War-tu-wto    aa    ry-BMi  -  kv 
pi  -  U    pl-wko  w  bf  -  b«-Bees  -  kn 


pt-II   pi.  U 


ale  ptft  -  cl  -  li 


tom  to   rom  ta  d«  -  ba  Jii  dslo-weiyBf 

1.  A  w  Warszawie  na  ryneczka 

pili  piwko  w  bębeneczkn. 

pili  pili  nie  płacili 

jai   dziewczynę  namdwili. 
S.  Jak  ją  sobie  namóiyli 

do  powozu  ją  wsadzili 

jak  wsadzili  do  karety 

pojechali  gwałtu  rety 
.  S.  Starsza  siostra  rand  wstała 

i  na  matkę  zawołała: 
^   wstaóde  matko  do  kądzieli 

szukaj  córki  po  pościeli. 

4.  Po  podwórzu  pochpdaiła 
swoich  synów  pobudziła, 
wstańcie  bieicic  syny  moje 
gońcie,  łapcie  siostrę  swoje. 

5.  Gnali  gnali  nie  dognali 
at  ją  w  Krakowie  poznali, 
chodzi  ona  po  ryneczku 
nosi  kwiatki  w  fartuszeczku. 


BA  •  md-wl .  11     rom  tom  ta     rom  ta  da-aa 

6.  Dają  bym  wam  powiedziała 
bym  się  zdrady  nie  bojała. 
Ty  się  siostro  zdrady  nie  bój 
o  Jasiunin  nam  powiadoj.     • 

7.  Siedzi  on  tam  za  stołami 
pije  piwko  z  czeladziami: 

o  jak  się  masz  szwagrze  młody 
napijesz  się  krwi  jak  wody* 

8.  Nie  w  takiej  ja  wojnie  bywał 
krwi  jak  wody  ja  nie  pijał. 

9.  Jak  go  zaciął  wedle  pasa: 
to  dla  ciebie  siostro  nasza. 

Jak  go  zaciął  wedle  pięty: 
masz  ty  Jasiu  swe  wykręty. 

10.  Jak  go  zaciął  wedle  szyje^ 
jut  szwagerek  krewkę  pije. 

Jak  go  zaciął  wedle  ucha? 
ginie  Jasio  jako  mucha. 


2^3 


I 


96. 


^iH"^  r  I  s  r  £ 


t 


■y— f 


pd  Liib«lsUflff& 


e5 


By-wą)  sdio-va  1  ayczc-ili-irA        o  dałe-wcsy-no 


mo 


i* 


i 


i: 


^E^^ 


S^^i^^-«^-^^^^ 


ą  b^i  na  mnie        pa-mlc-Ul    -    wa       Je  •  iii    2a-Bka       two    -    ja 


da    da 


jta 


dy-na   dy-na  o       da    da. 


lij  -  na    dy-na 

1.  Sjwaj  zdrowa  i  szczęśliwa 
o  dziewczyno  moja, 
a  bąd^  na  mnie  pamiętliwą 
jeśli  łaska  twoja. 

$•  ,,0  mój  Jasiu  mój  kochany 
droga  ci  szczęśliwa, 
ja  zostanę  mój  Jasieczku 
zawsze  ci  życzliwa. 
8  *  A  nie  będziesz  ie  ty  Jasia 
tego  ź^owaóy 
bo  mój  ojciec  chce  twą  BLasię 
za  inszego  dać?" 
ą.  Proś  ty  ojca,  proś  ty  matki 
aby  czekać  chcieli 
choć  to  Uisko  już  ostatki 
do  drugiej  niedzieli. 

fi.  Stanął  Jasio  sobie  w  drodze 
z  koniem  na  popasie, 
aż  mu  mówią  na  gospodzie 
Kasia  zaręczs  si^« 
Q.  Siada  na  koń  droga  ma  nie  spora 
sajecbał  przed  pokoje  / 
do  jaworowego  dwora 
fiwyjdzi  terce  moje^* 


7f  Kasia  na  ganka  stojała 
nic  z  nim  nie  gadała, 
czy  to,  czy  to  że  zohardziatA 
czy  to  że  nie  chciała* 

8s  „Czemuś  Kasiu  nie  gadała 
twojemu  Jasiowi? 
czemuś  podarunki   brała 
ja  się^kłaniał  ojcowi?** 
9.   „Zabierz  sobie  swoje  dary 
szukaj  sobie  inszej  pary, 
w  podarunkach  nie  chodzilamt 
ani  ciebie  nie  lubiłam.*^ 

10.  Jasio  na  konika  siedział 

nio  nie  odpowiedział, 
Kasi  niby  zaniechał 

do  gospody  zajechał.  • 

11.  Jak  mu  się  zachciało  pić 

kazał  wina  utoczyć* 
Oj  pije  wino  i  pije 

a  tak  smutno  płacze: 
ja  dla  Kasi  t}'lko  żyję 

Kasia  teraz  skacze. 

1 2.  Podaj  chłopoze  mi  skrsypecski 

podaj  mi    oboje, 
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iftgnin  jeszcse  dla  Kasieeiki 
patrząc  na  śmierć  swojc." 
19.  A  po  kin  w  tałobie  chodsrss 
cfj  tei  tylko  lodzi  zwodziaz? 

Oj  ja  lodzi  nie  zwodzę 
po  moim  Jagienko  chodzę^ 
14.  Bom  szczerze  go  pokochała 
i  imieró  jego  opłakała, 
'  niechaj  wiem ,  gdzie  Jasia  grób 
bfdc  klęczjró- widzi  Bóg! 


15.  Klęczy  Kazia  oa  grobie 

po  Jasio  w  iałobie: 
o  mój  Jasio  Jasionko: 

przemów  do  mnie  flióweńko. 

1 6.  ,^e  wartai  Kasia  nie  warU 

idile  ty  sobie  do  czarta, 
za  źyciaś  mnie  nie  kochała, 
po  śmierci  się  rozpłakała." 

W0eieki  p.  1.  nm  I.  Ht.  119. 


99.  m. 


Od  Zwoleata  (Gninj-bu). 


^r^4f4^^fertfn^tVi!=^ 


O)  mfai4«ni 


do-br»    wo 


•ly 


BA  ktept 


ktom  po-nto-Bial 


^^ 


o|    it-by  tlę  nikt  do    -    biy 

!•  Oj  miałem  dobre  woły 
sa  klepakiem  pomieniał. 
Oj  śeby  się  nikt  dobry 
dmgt  raz  nie  ieniL 

2.  Bo  to  ta  dmga  żona 
ona  wiele  szkodzi, 
ona  moim  dzieciom 
nigdy  nie  dogodzi. 

I.  Onaby  ae  ahoiała  ^ 
aięsto  polartować! 
a  z  mojemi  dziećmi 
Irta  aię  poswarować. 

4*  Jedno  dziecko  małe 
drogie  jesccse  mniejaze, 


dra-zl 


ns    nie       i«  .air. 


a  trzecie  w  powioin 
to  najoprzykrzeJBze. 

5.  Ni  go  ukołysać 
soi  go  ta  obić— 
a  moja  Marysia 
cdi  będziewa  robić* 

4.  To  będziewa  rębić 
co  Bóg  dopomote 
trzeba  Boga  prosić: 
chowaj  nam  go  Boie. 

7.  Chowaj  nam  go  Boże 
chowaj  nam  go  Panie, 
bo  ja  aama  nie  wiem 
co  się  ae  mną  stanie. 


ty.  b. 


od  JoaoireA. 


Q)  mlA-tem 


do-bra    wo  *•  ły 


M  kiepsktcm       w    po- nie 


Bil 
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da  ie  '  by 


4ic    nikt  do-bry 


oj  dni  -gi 


nz  ale  ie    *    ttlł. 


V8«    9U 


t|.  i  I  j' jy,  I  f;  j  I  c-^^ 


U    na-sse  'go     pa  •    na 


OdOlkBua. 


na-ne-go       pa  -    na 


,    ST 


^^ 


^ 


g 


^^ 


diro>fx«        Irzy  cdr-ki       we       dwo  •  ne 

1.  U  naszego  pan^i 

trzy  córki  we  dworze, 
a  dla  każdej  córki 
wór  złota  w  komorze. 

2.  Piękne  to  panienki 

jak  kwiatcczki  w  lecie,  ą 

wyjźrały  ze  dwora 
a  ktod  do  nich  jedzie. 
8.   Jadą  na  zaloty, 

dwóch  paniczów  z  miastu, 
młody  pan  kaatelan 
j  młgdy  starosta. 

4.  Wiczą  z  sobą  złota, 
srebra  bardzo  wicie  — 

^  a  każdy  je  do  nóg 
>       swojej  pannie  ściele. 

5.  Ściele  niemi  drogę  * 
pod  oharz  w  kościele  — 

a  we  dworze  wielkie 
sprawują  wesele. 

6.  Przyjechali  sami, 
pojadą  nie  sami, 
przyjechairbez  żon, 
pojadą  a  żonami. 


7.  9, Bywaj  że  nam  zdrowa 
nasza  ^siostro  droga 
byś  dostała  męża, 
proś  że  pana  Boga.'* 

8.  Siostra  w  domu  płacze 
że  sama  została, 

nie  płacz,  nic  płacz  panno 
byś  męża  dostała. 

9.  Wyjźrała  ze  dwora 
ujirała  na  błoni  o, 
młody  panicz  jedzie 

na   prześlicznym  konia. 

10.  „Mój  ojcze  kochany 
^daj  mnie  za  niego, 
jeżeli  nie  pragniesz 
nieszczęśoia  mojego. 

1 1 .  Wydałeś  już  siostry 
wydaj  i  mnie  *biedną, 
bo  cóż  będę  robi^ 

w  domu  sama  jedna. 

12.  Ojciec  wydać  niechce, 

panna  z  żalu  płacze  — 
a  panicz  odjiechał 
jnż  go  nie  zobaczę. 
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13.  U  natsego  pana— 
wielki  płacz  we  dworze 


bo  umarła  panna— 

alitaj  się  mój  Boże! 

J.  Konopka  P.  /.  Krak.  »tr.  103. 


99.b. 


od  Miechowa. 


U    BA  •  M«-gO  pt  -  B^ 


trsy  e<$r    -    ki  we  dwo-ne 


a    dJfl 


Uś-dcj  edr.kł 


wdr  łlo   •    t«  w  ko-mo  -  ne. 


od  Oiterode. 


3=..^/JlZa5%^j-SAf^H;-?^^ 


Wesyit-kliD  In-ditom     Jett  iwla>do  -  mo     in-oym  bn*tom         o-uąj-mlo  -  no 


^^^^^^^ 


ł=K 


^ 


3=t 


^ 


— f 


Um,  dU    alt •  blo        brai>kl    po>sbyl    %   ktdi     te-ma        pnj-eiy-ną  był. 


1.  Wasystkim  ladziom  jest  Iwiadomo 
innym  bratom  oznajmiono 
ścm  dla  siebie  bratki  pozbył 
a  któt  temu  przyczyną  był? 

S.  Rodzice  mnie  to  zrobili 
co  mi  ja  brać  zabronili, 
a  my  sobie  przyślnbili 
abyn|  się  nie  opnścili« 

3«  Ach  mdj  synn,  tyś  nasz  jeden 
dla  tego  aię  ty  z  nią  nie  leń'— 
bo6  możesz  insze  dostaó 
a  to  się  przy  nas  nić  ma>  stać. 

4.  Patrzaj  synu  patrz  w  dobroci 
póki  się  nam  złośó  nie  wróci, 


I*  *9 


bym  cię  panom  nie  podali 
do  więzienia  wsadzić  dali. 

5.  „Ach  coi  ja  mam  więcej  gadać 
do  więzienia  mnie  chcą  wsadzać, 
ach  cóż  ja  mam  więcej  mówić 
wolałbym    był  bratki  nie  mi^ć. 

6.  Już  mnie  więcej  nie  frasujcie 
mnie  tłomoczek  wyszykujcie. 

■  bo  ja  mnszę  w  świat  wędrować 
cndze  strony  przeświadować*' 

7 .  I  poszedł  się  z  nią  pożegnać 

że  niemoże  z  nią  swój  ślnb  brać 
jak  jej  wziął  ręce  całować 
już  niemogła  więcej  gadać. 
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8«  Zaraz  na  miejsca  została 
i  z  nim  więcej  nie  gadała, 
bo  dasza  jul:  z  Bogiem  była 
i  z  nim  więeej  nie  mówiła. 


9.  Wy  rodzica  przykład  bierzcie 
a  w  tych  sprawach  niewzbraniajde 
boć  się  dla  was  szkoda  stanie-' 
widzisz  ty  sam  ach  Aó}  panie! 

u  zbioru  ki,  Oizewimua. 


30. 


od  8Uwtik. 


I^r>ł^-f,-;^^5aia533^i5^ 


Ko  -  ło  dwo-ni     to  -  po  -  la    sto-J«  - 1*       a    na  niej         sn  -  sa  -  la    ko*wa  -  U 


i 


1^ 


t 


k^ 


^m 


'^F^ 


3C=P: 


t=r^ 


^ 


a    pod  nią  Ka 


■la       pla-ka  -  ta 


pod    iil;|  Ka  -  Bia      pla  -  ka 


1 .  Koło  dwora  topola  stojała 

a  na  niej  żnznla  (kukułkaj  kowała. 
a  pod  nią  Kasia  płakała. 

2*  Bóg  wie  gdzie  Jasio  w  drodze  . 
stoi  w  mieście  na  załodze 
ą  mnie  płacz  niebodze. 

8.   Na  wysokiej  gdrze  kaplica  stojała 

i  w  niej  poniewoli  Kasieńka  slab  brała, 
i  ialoinie   narzekała. 

4.  Wolałabym  moja  pani   matko 
twardym  kamieniem  być 
wychowałaś  mnie  tak  gładko 

a  każesz  ie  starym  żyć.'* 

5.  „Usiądź  ino  córko  moja  za  cisowym  stołem 
nazwij  ino  jego  córko  moja  siweńkiem  sokołem; 
każę  ja  ci  córko  moja  odmalować  łote'* 

,,Moja  droga  pani  matko,  ja  się  nie  położę: 

6.  Niech  mi  robią  zaraz  łoże  z  trojakiego  drewna 

1)0  ja  nmrę,  bo  ja  nmrę  -  je  Aem  tego  pewna^ 
Niech  mnie   w  ziemi  pochowają 
a  czasem  też   wspominają. 


ta. 
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7.   Pani  matka  cdrkę  w  grobie  pochowała 
a  Kasia  jeszcze  z  grobu  tak  się  odzywała, 
o  matko  moja  zabiłatf  mnie 
bo  Jasiowi  nie  dałaś  mnie; 
za  zbawienie  duszy  proście 
bo  na  mnie  jni  trawka  roście. 

WffcUH  P,  I.  tbm  I.  tir,  129. 


od  Serocka  (Dsiersenia^ 


Fi/  Cf  r  J'  I  rf  J  j  I  .  f,  r  f ,  I 


Sala  Kft    .    ala   do       da    •   aa- ja      atfś    -   ki    myć      Ja-ito   Je-«liat 


■a   io-wy   praa^itf -pa  -  Ja  dro-gf     ale  pois-caa  nia-bo-gf     pne^itf-po  -  Ja    dro^gf 


m 


prpc 


■9=9- 


^^^^^^N^ 


■la  poas-esa  ala  -bo  -  f«      tam   na  Yo-wy 

i 

!•  Szła  Kasia  do  dnnaju  ntfłki  mycy 

Jasio  jechał  na  łowy — 

pnestępnje  drogę 

niepnszcsa  niebogę  — 

sam  na  łowy  nie  jedzie* 

3.  yyGdziess  to  idsiesz  dziewczyno  tak 

pdino 
będzie  ci  dróika  rośną  (zhiądzin) 


ala  Ja-dala. 

liche  na  mnie  szaty 
nie  mam  ja  zapłaty— 
jeno '  sama  dla  siebie/* 


4.  „Kiedy  nie  masz  za  nocleg  zapłaty 

wygrasz,  se  ze  mną  w  karty; 

przypatrzę  się  tobie 

i  twojej  ozdobie 

.    .  bo  mam  serce  do  ciebie/' 

przenocuj  się  n  mnie, 

pójdziesz  jutro  we  dnie  —       5  •  ^tFuśó  mnie  Jasiu,  puść  tylko  na  chwilę 

niech  se  nóśki  nmyję.*^ 


drdśeńkę  poksśę 
za  ałttikę  oi  będę 
oj  za  służkę  ci  będę." 
3.  ,y Jakie  ja  mam  zwaćpancm  nocować 
nie  mam  ciem  kontentować  (nagro' 

dzić) 


Kaaia  ndśki  myła, 
tak  sobie  mówiła: 
„Nieś  mnie  Jezn  Chryste 
pnez  ta  wody  czyste 
przez  ten  dnnaj  głęboki.** 

8t 


25S 


6.  KMift  wleci  w  tę  wisIę,  w  ten  dunaj 

Jasio  się  tei  zadumał. 

Trudno  jej  tam  bronić, 

trudno  ją  ochronić 
bystra  woda  w  dunaju. 

7.  ^^Zakładajcie  sieci  i  te  wędj 

do  dziewczyny  do  owtej  — 
zakładajcie  prędko 


niedłogoć  to  wędką, 
ona  zdrady  nie  ujdzie." 

8*  I  Bteci  i  te  wędy  zarzucili 
HiCasię  na  ląd  wyrzucili — 

„Dziękuję  ja  Bogu 
2em  powstała  z  grobu 
z  tak  bystrego  dunaju." 


«ib. 


od  Oitrolfkl,  Ostrowa  (Wysoee,  WąMw). 


\mf-r(\rrrri'^'ti\f.uUi'-^^m 


Po-isłft  Ka-flU       po  wo>dc        do  bia  -  }e  -  go       da  -  na  -  Ja         a   Ja  -  ilo-  lek 


fm=^ 


-Gf- 


^S 


t=¥^ 


m 


oie   daljcj   po    -   ko  •  In         by^^tta  wo-da      w  do -as -jo. 


1.  Poszła  Kasia  po  wodę 

do  bitego  {albo:  bystrego)  dunaju 

a  Jasiulek  za  nią, 

nie  dał  jej  pokoju— 
bystra  woda  w  dnnajul^* 

2.  „Gdziei  to  idziesz  tak  pdźno 
będzie  et  dróika  r^iną. 

Wiem  ją  te  przechody 

co  chodzą  dla  wody  — 

bystra  woda  w  dunaju ! " 

8.  ,,Fuść  mnie  Jasiu  na  chwilę 
niech  ja  ndiki  umyję. 

Kasia  ndźki  myła 
i  tak  się  modliła: 
przeprowadź  mnie  Chryste 
pri!ez  tę  wodę  czyste — 

81. 


bystra  woda  w  dunaju!" 

4.  Kasia  skoczy  na  dnnaj, 
.  Jasiulek  się  aadumałs 

a  trudnoó  ją  gonić* 
albo  jej  zabronić, 
bystra  woda  w  dnnijal " 

5.  „Ziióicie  sidła,  wędki 

po  dziewczynę  po  owtą*- 
zagadajcie  prędko 
nie  si^em  to  "Wędką, 

bo  nie  ujdaie  sdrady  mej 

6.  KśkBitL  dunaj  przepłynęła 

i  tak  sobie  mdwiła: 
„dziękujęja  Bogu 
tern  powstała  x  grobu, 

z  tak  bystrego  dunaju!" 


•  n 


€• 


od  Klkota,  (Maaowsae,  Daialyń). 


[^Ł^=f,h^;^^^^^  C  tf  J   IJI^^^^ 


Po-sata  Ka    -   sta      priaa  gą}  po    wo    -    d«        a     Jaś  J^      aa  -  ftf  - 


^69 


pa-j«   dra  •  g^   Ba-Btf>pa-Je  dra-gf  ■  ] 


nie .  ^oM-cM  nle-bo-f  9     Mm  na     lo  «  wy 


1*  Poszła  KmU  przez  gaj  po  wodę 
a  Jaś  jej  aastępaje  drogę. 
Ząstępnje  drogę 
nie  pnazczA  niebogę 
aam  na  Iowy  nie  pójdzie. 

2.  Gdzlfi%z  to  idziesz  Kaein  tak  póino 
jest  ci  tam  dróieczka  różną, 
ja  cię  w  tćm  wspomogę 
dróżki  dopomogę 
i  za  elnikę  ci  będę* 

S.  Niechcę  ja  słaźków  chować 

nie  mam  ich  czemkontentowaó  — 
liche  na  mnie  szaty 
nie  mam  ja  zapłaty 
tylko  sama  dla  siebie. 

4.  ▲  niechcę  ja  zapłaty 

tylko  Kaain  gnj  w  karty; 
przypatrzę  się  tobie 
i  twojej  ozdobie 
bo  mam  serce  do  ciebie. 

•  5.  I  ja  w  karty  gra6  nie  umiem 
ani  się  w  nich  znać  rozumiem 
pnió  maie  Jasia  do  domu. 

€•  Przenocoj  się  dzieweczko 
kaię  nslać  łóżeczko  -• 
pójdziesz  jutro  sobie 
pokażę  ja  tobie 
dróżecakę  do- domu. 


7.  Którędy  ja  przyszła  tędy  i  pójdę  , 
wiem  ci  ja  dróżeczkę  co  ja  nią  wyjdę. 

Dróżkę  wedle  kraju 
białnego  dunaju 
,   i  różne  wycfaody 
wedle  białnej  wody 
co  ja  trafię  do  domu. 

8 .  A  ja  noeowaó  to  nie  będę 

4 

picez  tego  Jaaia  obędę  («if ), 
trzeba  się  zawinąć 
bo  to  przyjdzie  zginąć 
już  widzę,  już  widzę. 

9.  Puść  mnie  Jasiu  na  chwilę 
pójdę  nogi  umyję  — 
będęć  ja  ci  milszą 
będę  ci  wdzięczniejszą 
o  mój  Jasin  kochany. 

10.  Dziewczyna  nogi  myła 
i  tak  sobie  mówiła: 
nieś  mnie  panie  Chryste 
przez  te  wody  czyste  — 
wynieś  z  tej  bystrej  wody. 

1 1 .  Dziewczyna  buchnęła  w  duoaj 
Jasio  nad  nią  się  zadomi^  — 
przypłynęła  do  lada 
co  duchu  się  ogląda, 
mówi:  .chwała  Bogu 
com  ja  wyszła  z  grobu 
z  tak  bystrego  dunaju. 
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od  ToraaU  (Zlotofya). 


ij]i-ł  ff.hr.  U  f.^rif  r,(,f,^^j:^ 


Bała  Kft-tU  pnei  gąj       do    wo-dy        a     Ja-«i«k  Jo-cbat        na   lo    wy 


•  -^N 


^rrtniy^=^^i^=^^^ 


sapttf  -  pa-  Je  dro  -  gt    aie.piua.eaa  nle.b0.g9       Mm  a*  to-wy 
*  eaf  tcidg  Uk 


nie  Je-dsie. 


H';  /*!.. 


aa.itf.pa.Je    dro-g^       nle>piiBa.oaa   nle*bo-g«. 


1.  Ssła  KatUprses  gaj  do  wody 

A  Jasiek  jechał  na  Iowy. 

Zastępuję  drogę 

niepnszesa  niebogę 

sam  na  łowy    nie  jedsie. 
2,  Pość  śe  mnie  Jasia   na  chwilę 

puść  że  mnie  Jasia  ns  steczkę  ^ 
'  ^'^M  j^  nólki 

bom  się  obrodziła , 
-    umyję  w  białnej  wodzie. 
8.  Kasia  sobie  ndiki  myła 

i  na  dnnaj  się  paścila. 

Com  ja  za  nocliwy 


com  za  nieszczęśliwy 
tem  cię  z  rąk  pościł. 

4.  Zakładajcie  rybacy  sieoi  na  wodę 
na  Kasinkę  na  moje  — 

czy  siecią  osy  wędką 

złapię  ja  cię  prędko 

nie  njdzlesz  mi|  nie  ujdziesz. 

5.  Wypłynęła  Kasia  na  kępę 
i  tak  sobie  rzecze: 
chw^a  tobie  Bogn 

tem  powstała  z  grobn 
z  tej  bystrej  wody. 


SI. 


od  Bobrownik,  Wloclawkn. 


Sala  dslc-wcsy-na  przez  gą)  do  woHly 


Jaś  aa    2o    .    wy 


od.Jo-idinl 


m 


jsrtejsz:^- 


E^fe 


aa  -  atf-pn  -  je  dio  -  g{    nie*piua.caa  nło>bo-g9       aara    na    lo  •  wy 


nie  Jo-dalo. 
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81.  f. 


ILł-wIł    -  pnes  gą)  do 


wo  •  dy 


od  Płoeka. 


Ja- sio  Jtodaio 


■a   lo-wy        pno-ftf-pa  -  Jo 


dro    -    ft 


nło-iniuesa  nio  •  bo    *    gl 


lo  'Wf      Bio  Jo-dslo.   —   aą  to  -  wy 

Bio  Jo  •  dxlo 

SI.  m. 


od  Bloiaka  w  Ptookloni. 


Cgqv4  [f  f  j tt^^^'  J'  J 7ł ih-Ti 


8ste        Ka<i%lA      pnos    fą|  do .  wo   -   dy       Ji-ilo  Jo  .  diio      na   lo-wy 


-r^7j\^-H-\ 


yno-itf-pv  •Jo       dro  -  ffl       nlo  puos-OM  afo  •  bo  •  gl      mb  no  lo  -  wy      alo  Jo-doio. 


^^=fFH^ 


ptlO  Oit-pB  •  Jo     dfO-f  I  BiO-pBM-OM  Bio  -  bO-gL 


1.  8jI«  Kasia  prses  gaj  do  wody 
Jasio  jadzie  na  towjr, 
pns stępuje  drogi 
niepnszcsa  niebogi 
sam  na  towy  nie  jedzie. 
3.  fyGdztei  idziesz Ks sio  tak  pdino 
btdzie  ci  drdika  rdiną; 
ja  eię  w  t^m  wspomogę 
IŚĆ  drdiką  pomogę 
i  za  ttagę    ci   będę* 


S.  ^yNie  mam  czem  sług  chować 
.  ani  czem  ich  radować; 
liche  na  mnie  ssalj 
nie  mam  ja  zapłaty 
tylko  sama  dla  siebie. 
(Przenocuj  u  mnie  Kasieńko 
kai«  postać  łdieńko; 
przenocujesz  sobie 
ja^kaię  tobie 
drdźeczkę  do  domu/' 


»^ 
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yyWiem  ja  te  uchody 
koło  bystrej  wody, 

trafię  ja  i  sama. 
5.  Paść  mnie  Jasieńku  na  chwilę 

niech  sobie  nóiki  umyję. 
Kasia  nóiki  myła, 
tak  sobie   mówiła: 
nieś  mnie  Jeża  Chryste 
pT%et  tę  wodę  ezyatę, 
prsez  ten  donaj  szeroki 

przez  ten  danaj  głęboki.** 


6.  Wskoczyła  Kasia  w  danaj 

a  Jasio  się  zadomał: 
ani  mnie  jej  gonió 
ani  mnie  jej  bronić, 

bystra  woda  uniosła. 

7.  M Jednak  mi  uciec  niemoźna 

choćbyś  była  wielmożna 

ja  cię  zlapam  prędko 

nie  sidłem  to  wędką -> 

tak  ty  będziesz  moja/* 
Wąfddti  P,  I.  T.  1.  j«r.  €9, 


ai.h. 


oU  RMUymiaa  (Dąbrówka,  lUtopoIt). 


#»^.p  » f  r  I  f;^ 


V=7 


3^ 


-t — 


Bsta    Ka  -  aia>kA         do     wo-dy  do    by-atre-go  da     -   na -ja 


a   Ja-Bl-nek       aa      nią         ^n!e  dał   ia      Je)  po -ko*  ja. 


ij)i  j'j'^B-Uigy 


Za-aiu-raia-la       lets<4:xy 


od  Bawy  1  Skierniawle  (Źelasna,  Zateiła). 


AV 


^=Ęf=^^=Ł 


^ 


na 


bla^a    ro  •  la        plo    •    as    -  Je 


[tj^  p  [Ti^r^rrrjr^^^ 


l  ji  r  II  jtT-;tq^^^ 


Jo.    —         1 


sto    -    i    tam 


^f=f^ 


•to    •    i    tam    ŚUcs-na  Kra*ko   -  wian  •  ka       bia  -  ła  kwla-ty         ary  -  ««- 
*  albo 
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1.  Zattfmiiila  kaiesyiia 

biała  ToU  pkmnja*- 
i  Btoi  Urn  śliczna  krakowianka 
białe  kwiaty  zrywnje.^ 

3.  Pan  iic  o  nie)  dowiedział* 
we  ato  koni   przyjechi^ 

„pojmij  pojmij  śliczna  krakowianko 
choć  mnie  panaaamego/' 

3.  9»Nie  mam  srebra  ar  złota 

djr  ja  biedna  sierota; 
pojmij  pojmij  śliczny  królewiczu 
co  ci  pan  Bóg  przeznaczył. 

4.  Pan  aię  o  to  rozgniewał 

i  do  kata  list  piaat: 


Ił 


fmyjBdi  prsyjedś  weMi  krako- 
wiankę 
co  mną  panem  wsgardziła/* 
5.  Krakowianka  w  zieleni 

kat  koło  niej  w  czerwieni: 
pojmij,  pojmij  śliczna  krakowiaiiko 
choć  mnie  kata  samego/' 
6.  „Kiej  nie  byłam  panową 

nie  myślę  być  kątową, 
ścin^,  ścinaj  moją  białą  siyję 
bo  ja  śmierci  nie  minę.'* 
7-  Krakowiankę  ścinają 
aniołowie  wołają: 
nie  lękaj  się  śliczna  krakowianko 
bo  wBtępnjeaz  do  raja.** 


^ 


%  CMmtgo  Siląriuu 


jyt7 i^ *i^[;  r  pi (^-g^-p  r  r M'p  ^ 


o  -  la  •  wo   O  •  ta  •  wo    tj   aa-na  d^«*dsl-DO       dwo-Je  śllei-nych  dsla  -  tek 


^^ 


da  Ta-nk     sa  -  )ę  •  IL 


Oliiwo  Oławo, 
t/naasa  dziedzino— 
dwoje  Ślicznych  dziatek 
do  Turek  sajęli. 

ZajfM  braeiaaka 
sajęli  aioatrsyezkę— 
Biityfliocay  Boie 
si^li  aioatrzycskę. 

A  braciazka  dali 
do  ciemnej  piwnicy 
a  aioatrsyczkę  dali 
do  jaanej  świetlicy. 


4.  fiiedem    lat  tam  była 
zlotem  arebrem  azyła, 
a  na  oŚmy  rocsek 
anił  ci  Jej  aię  śnieżek* 

6.  Śnił  ci  jej  aię  śnieżek 
śe  mBMrł  braciazek, 
śnił  ci  jej  aię  dragi 
ie  jeazcse  jest  iywy. 

6.  Tak  bardzo  płakała 

rękami  łamała — 

t 
miły  mocny  Bose 

rękami  łamała. 
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7  •  „Cdi  diiewciTiio  pUcmt^ 
cót  tak  kmentojesz — 
miłj  mocny  Bole 
cdś  tak  .lamentujesi?" 

8.  „Śnił  ci  mi  aię  śnicsek 

ie  nmarł  braciszek — 
śnił.  ci  mi  się  drogi 
śe  on  jeazcze  ijrje. 

9.  I  doBtida  klncze 

od  ciemnej  ciemnicy — 
miły  mocny  Boże 
od  ciemnej  ciemnicy* 

10.  Gdy  ciemnicę  odewrzyła 

na  brata  zawołała 
,»źywyś  bracie  lywy 
alboA  jest  nmai^y?^* 

11.  „Żywych  siostro  iywy 

pod  kolana  zgięty-^ 
miły  mocny  Boże 
pod  kolana  zgięty. 

12.  W  moich  białych  włosach 

myszy  gniazda  mają^ 
moje.  czarne  oczy 
gady  wyjadają." 
18.  Wzięła  go  za  rękę 
i  precz  wędrowała 
od  wsiczki  do  wsiczki    • 
Bź  do  ihnrojej  matnsiczki* 

14.  Gdy  do  maiki  przyszła 

o  nocleg  prosiła  — 
miły  mocny  Boże 
o  nocleg  prosiła. 

1 5.  9,Małą  świetlicę  mam 

dla  czeladki  J4  mam,  - 


idide  do  atodoUska 
na  zgnile  snopczyska.*^ 

1 6.  .Ody  do  stodoły  przyszła 

tak  bardzo  płakała— 
miły  mocny  Boie 
matka  nas  nie  posnałs. 

1 7.  A  małe  pachole 

bieży  kn  stodole, 
ten  głos  ńsłyszało 
matce  powiedziało. 

18.  „Moja  miła  matachno 

miałoch  ja  braciszka— 
miiJoch  ja  braciszka  ' 
albo   i  siostrzyczkę?'" 

19.  „Miałoś  dziecię  miało 

aleś  ich  nie  znało  — 
miły  mocny  Bole 
aleś  ich  nie  znało." 

20.  ,^  nie  są  ci  to  oni 

ci  podrólni  ladzie  — 
miły  mocny  Bole 
ci  podrólni  lodzie?^ 

21.  Chnet  do  stodoły  bielała 

rękami  łami^a — 
mi|y  mocny  Boie 
jach  was  nie  poznahu 

22.  Choćby  (^(fy5x)  ja  była  wie- 

działa 
teście  moje  dzieci 
nocowatach  by  was 
w  tej  nowej  świetli<7- 
miły  mocny  Boie 
w  tej  nowej  świetlicy. 


Pnuf,  iMdn  Sok  U,  Jfr.  38.  /«< .  304.  m$  wbioni  J,  Lompę  b  Ointgt 
atlftka. 
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1 .  Salmj4  Tatany 

w  Jaidowieckim  lamku; 
nie  w  nim  nie  snaleili 

« 

jak  jedno  paohole.* 

2.  y|W  ktdrej  ie  to  wieiy     . 

gdaie  pan  s  panią  leij?'* 

ffUlt  śmiem  wam  powiadać 
datbj  mnie  pan  ściąć. 

S.  ,iNie  bój  się  paehole 
weimiemy  oię  a  tobą 
do  tatankiej  siemi.' 

^  pan  I  panią  leiy 
na  najwjiacej  wieij.** 
4.  Pierwszy  ras  strzelili 
nic  nie  nróbili — 

WcfekU  P,LJbmJ.  $tr, 
Tom  1.  itr,  960, 


•  11 


«4. 

dragi  raz  strzelili 
wnet  pana  zabili— 
trzeci  raz  strzelili 
panią  z  sobą  wzięli. 

5.  Jak  idą  tak  idą 

przez  łąki  zielone 
sa  mury  zczemione. 

6.  Obejrzy  się  pani 

na  swe  smutne  mury: 
Mary  moje  mary 
co  oczerniawiaoie, 
ie  pana  nie  macie. 

7.  Pana  wam  zabili 

panią  z  sobą  wzięli 
do  wiecznej  niewoli 
do  tatarskiej  ziemi. 

M—  ir<Mtto  pofrs  tamie  Ttm  I.  $tr.  103  i  ISS-^tfreu 


od  WuBMKWj  (WlUatfw). 


i|.n'pfrij-^^-y=g4^ji7^-^n 


GdsUŚ  od-Jtś-dśMS    Ja  .  •!«       Ja-ila-toes-ka       pft-nie 


Bft  baa-kto-clk 


ą>  f' f,  f  y\  ii^jj^^ 


do  Wu-ttM-wf        lCo-17-fio  ko   -     obft-alt. 

1 .  Gdzie  odjeidiasz  Jasio 

Jaaialeczkn  panie?" 

ytNa  bankiecik  do  Warszawy 

ICarysia  kochanie." 

S.  ttKie  )edi  ie  mój  Jasiu 

bo  cię  tam  zabiją" 

„Oj  pojadę  oj  pojadę 

mam  tam  okazyją/' 


Siadł  sobie  Jasieńko 

sa  nowym  stolikiem 

ej  i  pije,  ej  i  pije 

z  grzecznym  pacholikiem, 

•Tedną  szklankę  wypił 

a  drugą  naliwa 

ej  i  zdrajca  pacholiczek 

szabelki  dobywa. 

34 


266 


8».  b. 


od  ZwolfBla,  (CnnjiM). 


KeA  to  j6-dxi6ts     Ja  -  lin  Jft-fli-nees-ka       pa  -  nie  do  War-na>wy 


fi 


\l^,if.fi\j^tifi^^ 


aa  ban-klo-eik 


Ma-ry  -  sla    ko     -    cha  -  nie. 


1.  Keń  to  jedziesz  Jasiu 
Jasineczkn  panie? 

Do  Warszawy  na  bankiecik 
Marysiu  kochanie. 

2.  A  nie  jedi  tam  Jasiu 
bo  cię  tam  zabiją. 
Pojadę,  pojadę  — 
mam  tam  okazyją. 

8.  Przyjechał  Jasieńko 
przed  warszawskie  wrota 
oj  już  go  ominęna 
warszawska  ochota. 

4.  I  siadł  ci  se  Jasio 

za  cisowym  stolikiem— 

i  pije  miód,  pije  wino 

z  grzecznym  pacholikiem. 

5,  Wyciął  go  pachole 
przez  obłazy  w  głowę  ~ 
ostała,  ostała    ' 
Marysieńka  wdowa. 
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6.  Jechali  żołnierze 
łK>rami  lasami 
napisali  cztery  listy        , 
do  Marysi  pani 

7.  Marysieńka  pani 
listów  nie  czytała  — 
padła  i  zemglała 

od  żalu  struchlała. 

« 

8.  Niepłacz  Maryś  pani 
Jasienia  swojego 

będziesz  chciała, będziesz  miała 
mnie  pana  samego. 

9.  Choćby  was  tu  było 
jak  w  halach  kamienia 
nie  masz  i  niebędzie 
mego  pocieszenia. 

10.  Choćby  was  tu  było 
jakby  w  polu  owieo 
nie  masz  i  nie  będzie 
jak  mój  pierwszy  wdowiec 


•d  Koaleale  (Majdan,  Nowawlai). 


^ 


H=^^^^ 


±=i 


t=ii 


=f^ 


^^ 


A  irdslei  Ja-tia  je-daioti        Ja-alc-aei>ko  pa-nia 


f h'  ,i[r  [lu^i^^^^^^hhń 


do  \Var-Ma*wy       na    ban-kt«  -  cik       Ma  -  r^-tio  ko    -    cha  -nia. 
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1 .  A  gdsiei  Jasia  jedzieBz 
Jasienieńkn  panie? 

Do  WarssawjT  na  l>ankiecik 
Marysia  kochanie. 

2.  Nie  jedi  Jasiu,  nie  jedź 
bo  cic  tam  sabiją. 

Oj  pojadę  Marysieńka 
mam  tamokazyją. 

3.  Przyjecbal  Jasieńko 
przed  warszawskie  wrota 
jnicijnici  Jasieneńka 
minęła  ochota. 

4.  Siedzi  Jasio  siedzi 
za  nowym  stolikiem 
pije,  pije  miód  i  wino 

z  młodym  pacholikiem. 

5.  Pije  on  go  pije 
jai  reszty  dopija — 
jold  jnici  pacholicsek 
ssabelki  dobywa. 

6.  Uciął  ci  go  uciął 
bez  urazy  w  głowę  — 


oj  ostawił,  oj  ostawił 
Marysieńkę  wdowę. 

7.  Jechali  żołnierze 
borami  lasami  — 
napisab'  cztery  listy 
do  Marysi  pani. 

8.  Marysieńka  pani 
listów  nieczytała 

co  sporźała  to  omgkła 
od  ialu  struchlała. 

9.  Nie  płacz  Mary^  nie  ptacz 
Jasieńka  swojego 
będziesz  ci  ty,  będziesz  miała 
choćby  mnie  samego. 

10.  Gdyby  was  tak  było 
jak  na  pola  owiec-* 
niema  niema  i  niebędzie 
moim. dzieciom  ojciec* 

1 1 .  Gdyby  was  tak  było 
jak  na  polu  gruszek.— 

.  niema  niema  i  niebędzie 
do  moich  poduszek. 


SA.  4. 


od  Stapl-nowcJ  (Bftssowlec). 


\^rłfłf^n^t:f^t^^~^^. 


04b1c  to 


jo-dsicn  J«-aia       gdsle  to      Je-dłl«M  J«-sin       do  Kra- 


^i^^^^^ 


ko-w«   K*>iia       do  Kr* 


ko-wa    Ka-tio. 


1.  Gdzie  to  jedziesz  Jasio? 
Do  Warszawy  Kasiu. 

2.  Nie  jedi  Jasia  nie  jedi 
bo  dę  tam  zabiją. 


Pojadę  Kasiu  moja 
bo  mam  okazyją. 

3.  Wyjechał  Jasinick 
na  Warssawskie  pole. 


968 


I  rozpuścił  fltnitie  piórko 
konikowi  po  głowie. 

4.  Wyjęciu^  Jasinek 

przed  Warszawskie  wrota, 
jaź  opadła  ominęła 
Warszawska  ochota. 

5.  Siedzi  Jasio  siedzi 
za  nowym  stolikiem 
pije  sobie  miód  i  wino 
z  swoim  pacholikiem. 

6.  Pije  Jasio  pije 
pije  i  popija 

ten  kowalcs jk  ten  sk  • « • .  s jn 
Bzabelki  dobywa. 

7.  Zadąn  oi  go  zaciąn 
niezorazy  r^ki — 
zawijały  warszawianki 
w  jedwabne  ehosteńki* 

8.  Zaoiąn  ci  go  zaoiąn 
nieiomzy  głowy— 
zostawił  ci^  moja  Kąain 
młodzinsieśAią  wdową. 

9.  Jechali  furmani 
dołami  górami, 
wieili  listy  od  Jasienia 
do  Kaaieni  pani. 

10.  Kasia  listy  wzi^na 
listów  nieesytała 

co  por  ziała  na  podpisy 
padła  i  zemglała. 

11.  Nie  frasuj  się  Kaaiu 
ij  aic  luto 


będziesz  miała  byłeś  chci^ 
kawalera  jutro. 

1 2.  Choć  ci  by  ich  było 
jak  maczku  drobnego 
nie  będę  ja  miała 
kochania  takiego. 

18.  Choć  ci  by  ich  było 
jak  na  morzu  piany 
nie  będzie  jui  taki 
jak  Jasio  kochany. 

14.  Choć  ci  by  ich  było 
jak  na  morzu  trzciny 
niebędzie  jui  taki 
jak  Jasio  jedyny. 

15.  W  szeroki  rękawek 
pieniąiki    wsypała-' 


zadzwonić  kazała. 

1 6.  A  dzwońcie  mu  dzwońcie 
mcje  drogie  dzwony  — 
memu  Jasieniowi, 

żeby  był  zbawiony. 

17.  ITiocliowajciei  mi  go 
przy  dużym  kościele 
boby  aię  cieszyli 
moi  przyjaciele* 

1 8.  A  chowajcie  mi  go 
przy  małej  sberezi, 

kto  ta  przyjdzie  lub  przyjedzie; 
iołluen  d  tu  leiy. 


ad  Opala  ailąft  (K«lmB). 


a«|wB»lsiAi  w 


mmi  te 
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JfrgTTrTT-JJ 


vyB>ka-J«  Um     m*  mi-ł«       B*  -  Dn-lm-ka       ro-dso-D«  w  Ber-U-nIo       n*  wi    -  ale. 


1 .  Hej  w  Berlinie,  w  Berlinie 
na  tej  to  równinie  — 
•zynkoje  tam  ma  miła 
Hannlińka  rodzona 

w  Berlinie  na  winie. 

2.  Przyszedł  do  nićj  Janiczek 
zasmaoony  wszystek. 
Kanie  se  wina  nalać 

i  jeszcze  przy  nim  drzjrmat 
siadł  se  za  stoliczek. 

S.  O  mój  miły  nie  drzymaj 
pódi  pomóds  nalewaj  — 


ieby  ladzie  nierzekli 
naszej  łaski  niezwykli 
iei  ty  jest  mój  miły. 

4.  Hannlińko  jedyna 
pomódz  ie  mi  z  więzienia, 
Z  więzienia  ci  pomogę 

ale  z  wojny  nie  mogę 
boć  to  rzecz  daremna. 

5.  Byłeck  ja  we  więzieniu 
siedem  lat  pod  ziemią; 
Przecie  mi  nic  nie  byłe 
twe  serce  mnie  cieszyło 
ieś  ty  jest  ma  miła. 


04  Csanka. 


I  j,n:  /j'J'ij-  f  JbtcJ^  r  J!  i'i-^^m 


Odsiai  to  J*-dsl«M   J«-iia     nawo-Jcn-kę       Ka^o       b«  wo>Jta-k^        da-l«es- 


t^Mj^TJ^^t^^T^y-jbrf^^^ 


k^     W«i-i«   I  mateifo-tą       po-J*-dę  Js  s  to-b%       iiAWo-J«a-k«    d«-]ecs  -  ką. 


!_OW 


1  •  i^Gdziei  to  jedziesz  Jasio? 
tyNa  wojenkę  Kasin  — 
na  wojenkę  daleczką.*' 

„Wel  ie  i  mnie  z  sobą 
pojadę  ja  z  tobą 

na  wojenkę  daleczką." 

2.  y,Cói  tam  będziesz  robić 
Kasinleczkn 
na  wojence  daleczkiej?*' 


„Bf  dę  chnsty  prała 
po  talarkn  brała 
Jasiu  Jasiuleczkn." 

3.  „Gdziei  je  będziesz  prała 
Kasiu  Kasinleczkn 
na  wojence  daleczkiej? 

y,U  Króla  w  ogrodzie 

na  tej  bystrej  wodzie 

Jasiu  Jasiuleczkn." 


11 
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4   „Gdzież  je  będziesz  ożymać 
Kasia  Kasiuleczkn 

na  wojence  daleozkiej?'^ 
„U  kółka  lipiny 
Jasia  mój  jedyny 

na  wojence  daleczkiej/^ 
5.  „Crdziet  będziesz  maglować 
Kasia  Kisiaieczka 

na  wojence  daleozkiej?'' 
„U  Króla  w  piwnicy 
na  złotej  magio wnicy 

Jasia  Jasialeczko.'' 
6*  „Grdzieź  wa  będziem  spała 
Kasia  Kasiuleczku 

na  wojence  daleczkiej?" 
9iU  Króla  w  komorze 
malowane  łoie 

Jasia  Jasialeczka/' 
7.  yyCz^m  się  odziejewa 
Kasiu  Kasialeczku 

na  wojence  daleczkiej?" 


„Jest  na  wodzie  trzcina 
to  nasza  pierzyna 
Jasiu  Jasiuleczku/' 

8.  „Cóż  sepodłożywa 
Kasiu  Kasialeczku 

na  wojenoe  daleczkiej?"  * 
„Są  na  bora  szyszki 
to  nasze  poduszki 

Jasiu  Jasiuleczku." 

9.  „Cóż  będziewa  jadła 
Kasiu  Kasiuleczku 

na  wojence  daleczkiej?" 
„Ty  zwierzynkę  -ja  jarzynkę 
Jasiu  Jasiuleczku.^* 

10.  „Cóż  będziewa  piła 
Kasiu  Kasiuleczku 

na  wojence  daleczkiej? 
„Ty  Jasiu  choć  wino 
a  ja  lada  piwo 

Jasiu  Jasittleczku." 


ł» 


se.  k. 


od  Ceffłowt. 


mv,  j-j'j>  f  iiui^f.  f  j|j'S4f-p^ 


Gdilcś  to  j6-dxieH  Ja-aia     na    wo-Jen-kc    K«-sia     ba    wo-jea-kc    na  da  -  leca-k«. 


fJf^f.JjlJJj,J'J-j,|;,f,."j'JJ|,..-^ 


wti  mnie  Ja-aln  a  ao-bą   po  -  Ja  -  d^  Ja  a  to  -  tą     na  wo-Jan  -  k(   na    da  -  lecx*ką* 


8Go  e* 


I 


od  Stawiaayna  (Zbienk). 


^ 


i'^  c  g  r  ''i-uJiJi^ 


m 


%=r^=F#J 


Odałei  to  Jo-daioaa  Ja-tlu     na  wo  -J«n-kf  Ka-alu       na  wo-|en-kc     d»-lacx- 
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ką.WtŚBil«jMia  ito-b*   rm    -     d«   Ja^«  ito-b%       uwo-Jea^c   <U.|ms    -    k«. 


1 .  f  ,Gdziei  to  jedziesz  Jasia?'* 
,,Na  wojenkę  Kasiu 
na  wojenkę  daleczką." 
itWei  mnie  Jasia  z  sobą 
rada  jadę  z  tobą 
na  wojenkę  daleczką." 
2«  „Co  będziesz  robiła 
Kasia  Kasineczka 
na  wojence  daleczkiej?'' 

^93t^9  chostki  prała 
złotem  wyszjTwałk 
na  wojence  dalecskiej/' 
y  iiGrdziei  je  będziesz  prała 
Kasia  Kasineczka 
na  wojence  daleczkiej?" 

mU  Króla  w  ogrodzie 
na  bielącej  wodzie 
na  wojence  daleczkiej/' 
4.  ytGdziei  będziesz  suszyła 
Kasia  Kasioeczkn 
na  wojence  daleczkiej?'' 

«tU  Króla  na  górze 
na  jedwabnym  sznarze* 
na  wojence  daleczkiej." 

5  „Gdzież  będziesz  manglowaó 
Kasia  Kasineczka 
na  wojence  daleczkiej?** 
y,U  Króla  w  piwnicy 
w  tej  ztotej  manglicy 
na  wojence  daleczkiej.** 

6.  ttOdzieasje  będziesz  składać 
Kasi  O  Kasineczka 
na  wojence  daleczkiej?** 
„U  Króla  we  skrzyni 


00  ją  tysiąc  czyni 

na  wojence  daleczkiej.** 

7.  i>Pod  czem  będziem  spali 

Kasiu  Kasineczka 
.  na  wojence  daleczkiej?*' 
91  Jest  na  morzu  trzcina 
to  nasza  pierzyna 
na  wojence  -daleczkiej." 

8.  ,,Co  będziemy  jedli 

Kasiu  Kasineczku 
na  wojence  daleczkiej?'' 
),Są  na  boru  grzyby 
a  we  wodzie  ryby 
to  je  będziem  łowiU.** 

9.  „Co  będziemy  pili 

Kasia  Kasineczka 
na  wojenoe  daleczkiej?*' 
„Jest  piwo  w  piwnicy 
yr  tej  złotej  szklenicy 
{albo:  jest  tam  w  sdrojn  woda 
to  nasza  ochłoda) 
na  wojence  daleczkiej.** 

10.  yyGdziei  będziem  spoczywać 
Kasiu  Kasineozku 
na  wojence  daleczkiej?** 
„Jest  przy  morzo  kamiń 
odpoczniemy  na  nim 
na  wojence  daleczkiej.'* 

1 2.  9, Czem  się  będziem  bawić 
Kasia  Kaaineczka 
na  wojence  daleczkiej?" 
„Ułowiemy  rybkę 
włolym  ją.  w  kolibkę 
na  wojence  daleczkiej.'* 


.    «72 


•  ■• 


od  FoSBtiiU. 


i 


fe 


EJC~T^ 


pfjnj)iNTn 


Gklłici  to  łe-dslets  Ja-ilo    na  wo-Jen  -  kc  Ka  -  lin     na  wo-Jen-kf    da-toes- 


I 


i 


& 


IS^^^fi 


M. 


^  r  jv>'  j'  I  ^ 


Weś  mnie  Ja-ila  a  bo  -  bą  po-Ja  «  df  Ja  a  to  -  bą 


■:•*» 


na  wo-J«B  -  kt 


i 


i 


^^^^^^ 


da-lecs 


patrz  Nr,  36  c.  z  odmianami  tahiemi: 


8*  „Co  będsiemy  jedli 
Kasia  Kasineczku 
na  wojence  daleczkiej? 
yyKuTCzątka  smaione 
gołąbki  pieczone, 
na  wojence  daleczkiej. 

9  •  fyCo  będziepij  pili 
Kasia  Kasineczku 
na  wojence  daleczkiej? 


•  •  f> 


•  •(>>' 


.  yy 


„Jest  piwo  w  piwnicy 
w  tej  nowej  szklenicy 
na  wojence  daleczkiej. 
1 1 .  „Kto  nas  będzie  badzić 
Kasiu  Kasineczka 
na  wojence  dalecskiej?** 

„Jest  ptaazek  na  Rusi 
ten  nas  budzić  masi 
na  wojence  daleczkiej.** 

p.  /.  L^ńM  P.  I  WUtŁepcU,  tir.  lU 


•  e« 


Odaie  to  Je-dziMi    Ja-ain       na  wo-J«n  -  k^     Ka-i la    ^  na    ^Ni«-J«n  -  kt       da  leci- 


m 


I 


■9- 


X 


DpgLj4J^^a^ 


K=1S=j 


^ 


■^- 


ną.  Weś  mnie  Ja-iin  s  ao-bą     co  po  -  ja-dc  z  to-bą        na    wo-Jen-kf    da-Iecs 


n*. 


10.  „Czem  się  będziem  myli 
Kasiuleńku  Kasiu 

na  wojence  daleczkiej? 


•Oł» 


A  z  pod  oczu  łzami 
mój  Jasiu  kochany 

na  wojence  dalecskiej." 


S73 


8G.  ff. 


od  £odsi  I  ZflenA. 


Gdatoi  to  Je-dxlC8«  Ja-tin    u*   wo-jcn-k^    K«-8lń       n«    wo-Jeii>kf  da-le    -    ko. 


^=g=f i^^F^^i^c  I  jv^  h~n 


Wcś-ie    Ł    mnie  s  to-bą     po  -  J«  -  dQ   J«  s  to-bą       im  wo-Jen-kf     dft-l«    -    ko. 


•  m* 


od  81«wl«rs«  (Miersęciee.  Bteiow). 


I  j,>'-  r,  j'  j' f  (tUL^-C^łtL^UlJi^OlŁ:;^^ 


Km  i   to  JoHlsiMB  Ja>tłii   J«-«la      Ja  -  aln-leń-ka    Ja-alu     na    wo-Jen-kf    Ka-ila 


^^^ 


■&- 


T 


1^ 


j-rrri 


»a    wo>Jcn-kf    da-locs  -   ko.    Wei  mnto  Ja-aln  s  lo  -  bą        po  -  Ja  -  df  Ja  z  to  -  b4 


tP^T^rt^ 


fv 


t« 


■a   wo-joB-kf    da  -  laei    •    ko. 

1  •  9»Kaj  to  jedzlets  Jasiu  Jasiu 
Jasiuleńku  Jasiu? 
,Na  wojenkę  Kasiu 
n«  wojenkę  dsleczko." 
,Wcź  mnie  Jasiu  z  sobą 
pojadę  ja  s  tobą 
aa  wojenkę  daleczko. 
7 .  „Cóż  tam  będziesz  robió  Kasiu 
Kasjuleńkn  Kasiu?^ 
„Na  wojence  Jasiu 

na  wojence  dalecsko. 
Będę  obusty  prała 
złotem  prserabiata 
na  wojence  daleczko/' 


«  albo 


Kbj    to   Jo-dslMS  1  t.d. 

8  •  ,  JSjij  je  będzie  ss  suszyć  Kasiu 
Kasinleńku  Kasiu? *^ 
„Na  wojence  Jasiu 

n4  wojence  daleczko. 
Przy  królewskiej  górze 
na  jedwabnym  snurze 

na  wojence  daleczko/^ 
4.  9,Kaj  je  będziesz  chować  Kasia 
Kasiuleńku  Kasiu?*' 
„Na  wojence  Jasiu 

na  wojence  dalecsko.^ 
We  królewskiej  skrzyni 
ttloię  się  prsy  niej 

na  wojence  daleczko." 

35 


^: 


\^ 


-^'■«- 


od  WieniBsowa  (Miełessys). 


K»-«ia  na  wo-jen-kc  da-k 


<«        %r 


^'J'U/^IJ 


.   Z  t 


na  wo-J«n-kc    da    -  \t  -  ko. 


*--%- 


*^  - 


od  Wielunia  (OMnoiyłr) 

i: 


to^iH^T^ 


«w^«i  >  kc  Ka-alo     na  wo-Jen-kt      ^*  '  ^^  -  ^ 


^ji^at^ 


.    jt    ;4  a  to  -  bą    na  wo  -  Jon-kc    da  •  le    -    eą. 


S.  „Kasia  Kasialeńku 
cóż  tam  będziesz  jadła 
na  wojence  daleoej?*' 

„Kurczęta^  zwierzęta 
i  te  gołębięta 
na  wojence  daelcej 


•  ł» 


k. 


:;;=:fc35i 


od  WlalodSa  (Mokrsko,  Chot<tir). 


¥¥^f-nt^ 


•-ktKa-słu       na    wo   -  Jen  -  kę       da>l«-ko. 


I 
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•  1. 


f|^-^^f1^^^s 


od  KolA  i  Tarka. 


Po-J«  -  d«  Jaito  -  bą   po  .J«.d«  ja  stó.b4       ach  mdj  mlJy       dwo-r«»-nie. 


w  uk  d».k  -  ką  k»  -  i  -  nc.         Co  Urn  bf.dzieu  ro-bić  oo  tom  b^-dsicM  ro-bld 


ach  BA  -  do-bna 


Ug^Łg±±^ 


dsle-wesy-Bo     w  tok  da  -  le-klej 

1 .  „Pojadę  ja  z  tob^  {bis) 
ach  mó]  miły  dworsanie 
w  tok  daleką  krainę." 
i*  99C0  tam  będziesz  robić  (6ią) 
ach  nadobna  dziewczjno 
w  Uk  dalekiej  krainie? 
>•  9fBę<[ę  chustki  prała 
zlotem  wyszjwała 
ąch  mój  miły  dworzanie 
w  tak  dalekiej  krainie." 

4.  „Grdzie  je  będziesz  prała  (bis) 
ach  nadobna  dziewczyno 

w  tak  dalekiej  krainie? 

5.  fji%  białym  kamieniu 
na  bystrym  strumieni  a 
ach  mój  miły  dworzanie 

w  tak  dalekiej  kraToie.'" 

6.  -Gdzie  je  będzi«sz  wieszać  (bis) 
ach  nadobna  dziewczyno 

w  tak  dalekiej  krainie?*' 


kra-l-nfe. 

7.  „Na  zielonej  górze 
na  jedwabnym  sznurze 
ach  mój  miły  dworzanie 

w  tak  dalekiej  krainie." 

8.  „Gdzie  je  będziesz  maglić  [bis) 
ach  nadobna  dziewczyno 

w  tak  dalekiej  krainie?'^ 

9     „Mam  ja  magię  złotą 
oblewaną  cnotą 
ach  mój  miły  dworzanie 
w  tok  dalekiej  krainie." 

10.  „Grdzie  ja  będziesz  chować 
aoh  nadobna  dziewczyno 

w  tok  dalekiej  krainie?" 

• 

1 1.  „Mam  ja  złotą  skrzynię 
pełno  w  niej  pierścieni 
aoh  mój  miły  dworzanie 

w  tak  dalekiej  krainie. 


•      rt 


*v 


'm^M 


od  Miessawy. 
-T-  K- 


Odslci  to  i«-diłeii  Ja-tiu     na    wo-Jca-kf  Ka^la       na  wo-jen-k(       da-lcca-ną. 
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A  wei  śe  mnie  %  so-bą       po  -  Ja  -  dę  Ja  s  to  -  bą     na    wo-Jen-kc     da-lecs-ną. 


od  Ptodca. 


A  gdsie  Je-dzless  Ja-sla    na  wo-Jen  -  kc  Ka-sia    na    wo-Jen  -  kc         da-lc-ką 


s 


:t 


^^^rri^ 


a  weś  ie  mnie  s  so-bą    po  -  ja  -  df  ja  s  to 
ioft  ilTr.  36.  1. 

5.  y,A  gdzie  będziesz  prasować  ^ 
nadobaa  Kasieńko  ^ 

na  wojeoce  dalekiej?*' 
„U  Króla  w  pokoju 
na  złotym  stolika 
'  a  mój  miły  Jasieńku/* 


bą       a  mdj    ml  -  ły        Ja-sleń-  kd. 

6.  „Na  czem  będziem  spali 
nadobna  Kasieńka 

na  wojence  dalekiej?** 
„Są  pod  płotem  gnaty 
to  nasze  piernaty 

a  mój  miły  Jasieńkn." 


p>^ti'  ^^ 


•  •« 


od  Droblaa. 


ffmr^iTif^ 


a 


Gdsto  to  1e-dzleai  Ja-ata 


na  wo-jea>kf    Ka-ain 


Ba  wo  -  J«ii'k« 


«^ff.^'0-l  J^-J'.M   J 


slzz 


da  -  l«oa  -  ko 


U 


Wai    lo    1  mnie  a  ao-b%  po  -  Ja  -  df     Ja  a  to  •  bf 


h^i  j^lT^-4-j^ 


4a  •  la  -  ko. 


na  wo-Jen-kf 

3.  „Gdziei  ja  będziesz  pn^ 
na  wojence  Kasia 
na  wojence  dalekiej?^ ^ 


„Na  bystrym  strnmienia 
na  płaskim  kamienia 
na  wojence  dalekiej.*' 


«77 


4.  Grdsiei  je  będziesz  kładła 
na  wojence  Kasiu 
na  wojence  dalekiej? 

„Do  tej  złotej  skrzyni 
co  Król  siądą  przy  niej 
na  wojence  dalekiej. 


•_•  ♦» 


5.  Na  czem  będziem  spali  i.  t.  d. 


Są  na  bora  szyszki 

to  nasze  podaszki  i  t.  d. 

6.  Czem  się  odziejewa  i  t.  d. 
Jest  na  stawie  trzcina 

to  nasza  pierzyna  i .  t.  d. 

7.  Oói  tam  będziem  jedlii  t.  d. 
Są  w  bora  orzechy 

to  nasze    pociechy  i  t*  d. 


•  0* 


od  Wynozrodft  (Kebylaikl). 


Odzl«ś  toje-dsien  Ja-iitt        na   wojen  -  kf  Km-sla         nn  wo-Jtn*k9    dn  •  loes- 


j^\:',f(.»^r\"^ 


k^  Woś  mnlo  Ja-tin  a  oo    bą    po  -  Ja  -  dc  Ja  a  Uy-hą      na  wo-Jen  -  kf  darleca    -    k%. 


«6. 


od  Baeiąia. 


Gdatei  tojo-dsloaa  Ja-tlu     na  wojon-kę   Ka«ała  nawo-Jtn-kę       d«-I«>ko 


E5S 


is 


Wti  nnla  Ja-ała 


sao-bf   po-Ja-d^  Jaato-bą  na  wo-J«n-kf       da-la-]k% 


•   W. 


od  Makowa  (Ponanowo,  Caanronkl). 

2s: 


Gdstel  Id  ja-dałoaa  Ja*ala      na   wo-Joa  -  k^  Ka-aln     na  wo-Jan-kf     da-lces-ko 


wai  mato  Ja-ała  a ao-bą   po-|a-d«ia  ato-b«   na   wo - JcB*kt   da  •  la   •    ko. 
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2. 


8. 


1.   A  na  onej  górze 
stoją  dwa  żołnierze 
konie  sobie  siodłają.   . 
I  przyszła  do  niego 
najmilej  sza  jego 
„kieni  jedziesz  Jasieczku? 
„Na  wojenkę  jadę 
więcej  nie  przyjadę, 
możesz  ty  tu  się  ienió/ 

4.  ,,Weź  mnie  Jaśku  z  sobą 
rada  jadę  z  tobą 

na  wojenkę  daleczko/^ 

5.  „Cóż  tam  będziesz  jadła 
najmilej  sza  moja 

na  wojence  daleozko?" 

6.  „Są  w  wiezierze  ryby 

a  na  bom  grzyby 
tern  oi  ja  się  wyiywię." 

7.  „Cóż  tam  będziesz  robić 
najmilej  sza  moja 

na  wojence  daleczko?" 


•  m. 


od  Oittrode. 

8.  )  I  Będę  chusty  prała    , 
złotem  wyszywała 

po  talarka  zbierała/' 

9.  „Kieniż  je  upierzesz 
najmilejsza  moja 

na    wojence  dal^czko?*' 

10.  ,,Jest  na  morza  kamiń 
wypierzę'  ja  na  nim 

i  chusteczki  uklepię." 

11.  yyKieniż  je  ususzysz 

najmilejsza  moja 

na  wojence  daleczko?*' 

12.  ,^a  wysokiej  górze 

na  jedwabnym  sznurze 
tapn  ci  ja  je  usnszę.^* 

13.  „Kieniż  je  zwałkujesz 
najmilejsza  moja  . 

*  na  wojence   daleczko?'' 

14.  „U  króla  w  piwnicy 

w  złotej  wałkownicy 

na  wojence  daleczko.'* 

«f  tbhru  łt.  €fiuwiMstą. 


ae.*. 


odJedllńdut. 


CMłtel  to  Je-dilMi  Ja-ila     na  wo-Jcn  -  kc  Ka-sla     sa  wo-J«b  -  kfi       <U  -  Ic-ko 


^|ags 


g-r-^-y 


V— i- 


±t 


m 


wei  mnie  Ja>«ła  t  ao  •  b%    po  -  Ja  -  df  Ja  i  to  -  bą  aa  wo-Jca-kę       da  -  la    -    ko. 


od  Lipna. 


f^^i^M^fefej^^^feM^^^ 


Odiież  to  Jo-dileas    Ja    -    alo       aa  wo-J«p-kę       Ka    -    ala       wei>te     I    mnte 
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po  •  jft-df    jft 


89. 


dolina  Koidellsko. 


Cdrka  pewnego  ^azdy  (gospodarza  w  Tatrach)  poślubioną  była  czło- 
wiekowi  kUSry  ncbodził  za  bardzo  porządnego  jfarobka,  a  był  zbójnikiem. 
Pewnego  razu  w  nieobecności  męża,  znalazła  w  skrzyni  jego  między  bie- 
lizną skrwawioną  rękę,  a  po  pierścionku  na  palcu  poznała  że  to  była  ręka 
jej  brata  najmłodszego.  Płakała  w  cichości  nad  swą  niedolą,  i  gdy  powiła 
«Tna  śpiewała  ma  nad  kołjaką  aby  broń  Boiel  nie  wdał  się  w  ojca  swego. 
Podsłuchana  za  drzewem  przez  męla,  gdy  znagloną  została  do  powtórzenia 
ipiewu,  nadała  mu  obrót  przeciwny  a  pochlebny  dla  zbójcy.  Nic  jednak  na 
tem  niewskurała,  bo  mąi  wyprowadsił  ją  z  chaty  do  gaju  i  tam  zamordował. 

mśL  od  Andrychowa, 


Hap&ta  mo   •  Ja,       pdjdś  do.       do    •    an       wv    -    dam       Ja       cle 


alt  wtoBU       ko    •    mil. 


1.  Haniu  moja  pójdi  do  domu 
wydam  ja  cię  niewiem  komu 

3.  Wydani  ja  eię  Janiczkowi 
bej  walnemu  zbójniozkowi." 

3.  Jaaku  Janku  tęgiś  zbójnik 
wiees  po^  wircbach  każdy  chodnik, 

4.  We  dnie  idsiesz,  w  nocy  wrócisz 
a  mnie  biedną  tylko  smueiss. 

5.  Masz  koazttlkę  utnojoną 
a  ssabliczkę  zakrwawioną. 

6.  Janku  Janku  kędyś  ty  był 
coś  se  Bzablicsku  zakrwawił? 

* .  Wymbatem  tu  jedlicsku 
co  stojala  w  okieneczku. 


8.  We  dnie  w  nocy  hurkotała 
mnie  smutnemu  spa^  nie  dała. 

9.  Przyniósł  ci  jej  szaty  prąd, 
a  nie  dat  ich  rozwijać. 

10.  Ona  prała  rozwijała 
prawą  rączkę  nadybała. 

11.  W  tej  rącseczce  pięć  paluszków 
a  na  małym  złoty  pierścień. 

12.  Na  tym  pierścieniu  troje  wrotka 
yydyć  to  mego  brata  rączka." 

18.  Nie  długo  się  o«  {za)  bawiała 

do  matusi  odsyłała. 
14.  4, Matko  moja  przemilejaza 

czy  nam  bratów  wssyśkich  donia? 


«* 
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1 5.  „Cdroś  moja,  nic  z  jedi^ego  2 1 .  ,,Lulaj  buba  synu  mój 

X  tych  to  ftiedmiu  najmłodszego."         byś  tak  był  jak  ojciec  tw<lj. 


1 6.  Skoro  wyszedł  rok,  półtora 
nagrodził  jej  Pan  Bóg  syna: 

1 7 .  „Lulaj  bnba  synu  mój 
niebądi  tak  jak  ojciec  twój. 

1 8.  Na  kąski  bym  cię  siekała 
orłom  krukom  rozsypała!*' 


22.  We  winie  bym  cię  kąpała 
a  w  iedwabie  powijahi/' 

23.  ,, Oblecz  Haniu  drugą  szatkę 
a  pójdziema  na  przechadzkę.^' 

24.  ,J)wa  roczeczkim  z  tobą  iyła 
na  przechadzkę  nie  chodziła. 


19.  Mąl  tozasmerekiem(cftotVł(|)  słuszy25.  I  wziął  ci  ją  za  rączecsku 
i  od  złości  cały  dyszy:  i  zawiódł  ją  do  gaiczku.« 

20.  „Spiewi^  Haniu  jakieś  śpiewała       26.  Oczka  czarne  jej  wydłubał 

kiedyś  syna  powijała."  •       rączki  białe  jej  odrubał. 

L,  g^tuar  P.  l  Pódhakm  Ur.  171.     L.  Bmieński.  mecMomiet  9bm  J.  att.  lo€. 


av.  b. 


od  MyśteBlc 


Fnj  g«  -  ł-eskn       pnj  Bi«-lo>B]rm        o  ne  diło^wcse    Je-daym  ko-aicm. 


^jHr^-ifi^^^i^ 


V=9^ 


i 


Jon-CBC  akl-by       nie  so  -  n  -  ła       m*  -  ta-«U  Ją        m  -  wo-ła  •  ta. 


1 .  Przy  gaiczku  przy  zielonym 
orze  dziewczę  jednym  koniem; 

jeszcze  skiby  niezorała 
matusia  ją  zawołała. 

2.  y^oje  dziecię  pójdi  do  domu 
wydam  ja  cię  niewiem  komu, 
wydam  ja  cię  za  jednego 

za  hetmana  zbójeckiego. 
S.  Kiedy  my  się  pobierzemy 

gdzież  bywaó  będziemy? 

Tu  w  zielonym  gaiczku 

zbudujemy  se  chałpeciku. 
4.  Żyli  a  sobą  czy  rok,  czy  dwa 

nagrodził  im  pan  Bóg  syna. 


Miła  ayna  kolóbała 

i  tak  mu  pięknie  śpiewała: 

5.  „Lulaj,  lulaj  aynoazku  mój 
byś  nie  był  tak  jak  ojciec  twój, 
na  kąski  bym  cię  rąbała 
wronom,  srokom  rozdawała.. 

6.  We  dnia  idzie,  w  nocy  przyjdzie, 
nic  dobrego  nie  przyniesie* 

ino  szabelkę  skrwawioną 
i  koszulkę  uznojoną.^^ 

7.  „Śpiewaj  miła,  jak'ś  śpiewała 
jakieś  ayna  kolebała^* 
„Kiedy  ja  syna  kolóbała 
tom  mu  tak  pięknie  śpiewała: 
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8.  Łulajy  lulaj  synn  m6} 

śthjś  hjl  taki  jak  ojcMC  twój, 
wn  winie  bym  cię  kąpała 
w  paciejoty  powijała.  •" 

9.  0»  wsiąwazy  J4  xa  rączeczkę 
wywiodlazj  ją  na  lączeczkę^ 
rączki,  ndiki  jej  odrąbał 

a  oczyczka  jpj  wydłubał. 

10.  y,Gdzie  to  jedziecie  fannani? 
„od  Dąbrowy  do  Morawy." 
„Nie  masz  tu  kogo  od  Morawy 
od  mej  matusi  kochanej? 

11.  Na  rąbeczku  bym  pisała 
do  matusi  bym  posłała. 


w  jakie  mnie  miasto  wydała; 
masz  icb  matoaiu  jeszcze  dwie 
wydaj  ich  lepićj  jako  mnie. 
12.  Ja  się  matusiu  dobrze  mam, 
rączek,  ndźek,  oczków  nie  mam 
wron  koło  siebie  dosyć  mam/' 
1$*  Skoro  począł  syn  płakaty 
nie  począł  mu  iadnej  rady: 
„Stanie  miła — jakieś  była 
ukój  <e  mi  tego  syna.** 
14.  „Jakie  ja  syna  koić  mam, 

rączek,  nóiek,  oczków  nie  mam; 
wron,  srok  dość  koło  siebie  mam.^* 

Źic.  Piamli  P,  I  poU,  w  OaL  Or.  87. 
mult,  Udm  Uop.  w  Ochr.  Aw  S.  itr.  36  (KoOara). 


/' 


Pieśń  ta  (podług  Wójcickiego)  ułoiona  'z  prawdziwego  zdarzenia,  które 
sacfaowało  stare  podanie.  Złodzieje  przybywszy  do  gospody  zamoinej,  gdzie 
wabił  kufer  niepusty,  zabawiali  szynkarkę,  gdy  towarzysze  wyprzątali  komorę 
z  rzeczy  i  pieniędzy.  Gdy  ujrzeli  ie  światło  z  komory  widać,  śpiewem  go 
ostrzegali  ieby  zatkał  szparę,  a  uchylił  głowy,  bo  widno  czapkę;  aieby  zaś 
aie  brzęczały  pieniądze,  radzili  wełną  przewrócić  koiuch.  Gospodyni  hasała 
ciągle,  i  zapóino  poznała  szkodę,  kiedy  jui  wszyscy  gładko  się  wynieśli. 

W  niektórych  okolicach  do  pieśni  tej  mieszają  mowę  złodziejską,  o  któ- 
rej wiadomość  znaleść  moina  w  dziełku:  Małe  tajemnice  Warszawy. 

od  Mofflclałcy,  Rawy. 


m^^^^^^^^^ 


Do-biy    dzień  kares-mar-ko    *do-brae      m  -  bie  iy*jMi       trsech  ztodsiejtfw 


.^—^-  -1 — 


£J^^-i 


sa  karcs-mą  Jctt        a  scswar-tjni  Uń-eo-Jera     triMh  slo-dzie-Jdw   sa  karcz -mą  jctt 


jj?  I"   "^  IT^E 


I 


A  a  eawar  •  tym  laś-cu-)e«t. 


36 


r 
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1 .  Dobry  dzień  karczmarko 
z  Bogiem  sobie  źjjesz  — 

trzech  złodziejów  za  karczmą 

jest 
a  z  czwartjm  tańcajesz. 

2.  Staw  piwa  pdtgarca 

pij  aama  do  siebie 
a  pamiętaj  o  złodziejach 
co  ich  masz  u  siebie. 
S.'  Odrzynaj,  odrzyna) 
od  góry  do  końca  — 
hej  bo  ja  jai  idę 
z  karczmarką  do  tońoa. 

4 .  A  widąisz  ie  bracie 
są  pieniądze    w  łacie 

oj  bierz  ie  ich,  bierz  źe  ich 
a  dla  mnie  i  dla  się, 

5.  Widzisz  źe  Florku 
kiełbasy  na  kołka. 


a  pnytem  i  sery 
dwadzieści  i  cztery. 

6.  Wszystkie  konie  bierzcie 

kasztanka  niechaj  cie, 
przyjedziecie  za  góreczkę 
tam  mnie  poczekajcie. 

7.  Nie  jedźcie  tam  drogą 
tylko  manowcami 

a  ja  wsiędę  na  kasztanka 
pojadę    za  wami. 

8.  Bywaj  że  mi  zdrowa 

karczmareczko  moja, 

oj  pójdziesz  do  komó^— 

komóreczka  goła. 

9.  Bywaj  źe  mi  zdrowa 
karczmareczko   tłasta, 

oj  pójdziesz  do  stajenki  — 
stajeneczka  pusta. 


S8  b. 


od  GMtyniiu. 


|;2  Jfl  f.frH-\  i!'\f.f.rn  J'^ 


Pray-ssło  tnech  an-diy-wSw       do    ka    -    p«l  -  ni    do  dnia         I    sa  -  ile  -  dli 


•e    sa  itoWem 


sa-kne    -    la  -  li    o-gnla. 


1.  Przyszło  trzech  andrusów 
do  kaptlni  do  dnia 

i  zasiedli  se  za  stołem 
zukreesali  ognia. 

2.  Ognia  zakrzesall 
dylatrki  zapalili 

oj  młodą  kapelniczkę 
do  tańca    pojęli. 
3*  Młoda  kapelniczko 


nie  gniewaj  się  na  nts 
jak  artychy  podkirzemy 
poknajemy  zaraz. 

4.  A  widzisz  ty  Florka 
klawizy  na  kołku 

oj  siuchiem  się  przymykaj 
niedźwiadka  odmykaj. 

5.  Piany  ta  na  grzędzie 
i  to  nasze  będzie. 
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6.  Maćkm  do  komory 
a  Florku  na  gdrę 

rób  wiązki  z  podwiązki 
a  z  koaztdi  wory. 

7.  Przewróć  kozach  wełną 
niech  ci  toios  nie  hncezy 
a  macajźe  nogą  szczebla 
wystawiaj  czómprędzćj. 

8.  Ty  się  Florka  popraw 
boć  haniołe  widać 
kapelniezko  moja 
drygaj  maszli  drygać. 

9.  Nalej  ie  olówlpa 
kii  sama  do  siebie 

a  ja  wyjdę  na  podwórko 
pochodzę  tam  sobie. 

10.  Siądi  ty  na  gniadego 
mnie  ostaw  siwego. 

11.  Nie  jedi  prosto  strugą 
tylko  manowcami 

a  ja  wsiądę  na  łysego 
pohnaj^  za  wami. 


12.  5<rti^a  brakowana 
kapelnia  murowana, 
oj  kaptlniczha  chlusta 
komóreczka  pusta. 

18.  Oj  żeby  ona  wiedziała 
by  se  zapłakała. 

14.  Poślej  po  grajczyka 

potaócujem  sobie; 
jakeś  była  wczora  panią 
dziń  będziesz  ubogą. 

1 5.  Kup  se  szklankę  piwa 
pij    sama  do  siebie 

a  bodaj  ja  takich  gości 
nie  miała  u  siebie. 

16.  Poślej  po  grajczyka 
niechaj  przyjdzie  duda 
oj  kapelniezko  moja 
będziesz  sobie  chuda. 

1 7 .  Ostaj  le  z  Bogiem 
bywaj   le   mi    zdrowa 
a  jak  ja  pojadę 
zaboli  cię  głowa. 


W  języka  złodziejskim:  andrus  złodziej;  kapelnia  karczma;  kapelniez* 
Itf,  szynkarka;  dylawka^  fajka;  artychay  gorzałka;  podkirzyó,  wypić;  poknaó^ 
pojechać;  klawiiy,  sukmany;  siuchtem^  szuchty^  ostrożnie;  niediwiadekf  kuferek; 
plany,  snknie;  chudy,  człowiek  okradziony;  tłusty,  bogaty;  grzęda,  kołek;  pld- 
rtcia,  płaszcz;  wystawiać,  uciekać;  kanioła^  czapka;  ołówek^  piwo;  struga,  wstę- 
$n^  droga. 


•  c. 


od  GrodsUka,  Madurtyna. 


Ma-«s«   k«res>au-rtea-lui       do^bnw     to  -  bi«    Ż7  •  Je  tnaoh  sto  •  dsi*   -  I 


m^^rs^^m 


■«- 


t 


i«    o>Uta-kltiB       o  •  na    s  ciww^tym  pt  •  J«       na-f ta       karciiiu*i«cs-ka     do-bne 
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0^'r  i  I  n  )ULU!-j>J  [f  I  r 


N-^-Tt 


^^ 


1 


■0-bie     iy  -  Je     trzech  slo-dsie^l        mł     o  -  klen-Ueiii  o  -  ui  s  eswar-tTm  pi  - 1«. 


1.  Nassa  kapelniczka 

dobrze  sobie  żyje, 

trzech  andrusdw jest  za  lipką 

ona  z  czwartym  pije/ 

2.  ,, Przewróć  kożuch  wełną 
niech  ci  groch  nie  brzęczy^ 
macaj   nogą  szczebla 
uciekaj  czemprędzej. 

8.  Nisko  rznij,  nisko  rznij ^ 
bo  ci  grahice   widać, 
a  jak  ciebie  kto  zobaczy 
toby  cię  mógł  wydać. 

4*  A  widzisz  źe  Florku 
postronki    na  kotku 


.  a  okrasę  na  grzędzie 
i  to  nasze  będzie. 

5.  A  nie  jedicie  wstęgą 
ino  manowcami 

a  ja  siądę  na  hoiotę 
poknaje  za  wami. 

6.  Nalej  w  dzban  wariala 
pij  sama  do  siebie 

a  ja  wyjdę  za  Upkę 
i  pnyjdę  do  ciebie* 
7*  Sznsta  sobie  szasta 
karczmareczka  pusta  — 
i  zajrz^a  do  komdrki 
komórecska  pasta. 


lApkay  okno— nuibo  rzngd,  schylać  się— ^ra&ice,  rąc^-^postrmkif    \M' 
basy— oJ[T(ua,  słonina —  Ao^bla^  koó^toortat,  miód. 


89.  «. 


OJ    B*  -  f  la 


kwes-ma-recs-ka   da  s  Bo-gl«a      eo  •  bla   <y  •  Ja 


^Ji-"^'jjirfgfi 


traach  sło  -  dale  - 1       m  o-klen-Uem  da  s  cawar  -  tym      plw-ko   pi  -  Je      oj    sa  •  aaa 


tH-r-fji^ 


karei-ina-reei^ke  da  s  Bo-glem         so-ble   ij  -Ja  maeh  ato>dal 


iS^i^ 


da  8  eswar-tym 


piw-ko   pi -Je. 
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38»  e. 


od  K«npB«,  Oftncnowa. 

A 


t  1^1.""^  'I  'H  J'r.ff  irr  I 


Karei  -  ma  -  rtes-ka  na  -  na      do  -  bne       lo  -  bla  iy  .  Je        tnoeh  sio    - 


ffTJTI  JhN^ 


dsk-i    ma  aa  ściągną        a  s  cawar-tym     ao  -  bie  pi  -  Je. 


!•  KArczmareczka  nassa 
dobne  aobie  irje 
trsech  złodziei  ma  za  ścianą 
a  czwartym  tobie  pije. 

2.  Wleieieź  do  komory 
nie  atdjcie  za  ścianą 
bo  ja  sobie  potańcnje 
z  karczmarką  kochaną. 

3.  A  widzisz  tj  Floi^n 
kiełbasa  na  kolka 

a  i  sukmana  na  grzędzie 
i  to  nasza  będzie. 

4.  Oj  nisko  inijy  nisko  inij 
bo  cię  bez  piec  widać 
oj  karezmarko  podrygaj, 
flsaazli  ty  podrygać* 

5.  Oj  nisko  źnij,  nisko  śnij 
by  cię  nie  widziała 

oj  od  płaczu,  od  lain 
będzie  umglewała. 


6.  Dotynajle  Maćku 

dośjmaj  do  końca  (ką 

bo  ja  jeszcze  z  karozmarecz  - 
pójdę  raz  do  tońca. 

7.'  Doźynaj,  dolynaj 
dośynaj  do  włoska, 
zaprzęgajcie,  nieczekajci^ 
koniki  do  wdżka. 

8*  A  jak  pojedziecie 
.  nie  jedźcie  teź  drogą, 
niechie  ja  się  natańcnje 
z  karezmarką  ubogą. 

9  •  Nie  jediciei  dróźeczką 
tylko  manowcami 
a  wsiądę  ja  na  siwego 
trafię  ja  za  wami. 
HejI  hej  —  za  góreczką  po- 
czekaj! 

J,  UfiJM  P.  I.  WklŁop,  <Sr.  J9S, 


8Se  r. 


od  Mlalea,  Baiaaowa. 


I^JfiU^litl  yJJ|J'J'JJI-4jaa 


Je  •  ebał  asTn-kan  a  miasta  karea  -  ma         w  pe-la  iU  •  ta   tam  gdsie  mlo-da 


h  hjtflJjMJlI  .JJI 


ple    -  aląi  .  ki  akla-d*^ 


Je-dMlitd. 
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1 .  Jechać  szjńkarz  z  miasta 
karczma  w  pola  stała 

tam  gdzie  młoda szynkareczka 
pienią:2ki  składała. 

2.  Wrócił  się  do  miasta 
towarzyszów  zabrał, 
mnzykanty  se  podmówił 
szynkareczce  zagrał. 

3.  Pomaga- Bóg szynkareozko 

dobrze  sobie  śyjesz  — 
trzech  złodziei  masz  za  ścianą 
a  ty  z  dwoma  pijesz. 

4.  Pójdźcież  bracia  do  izby 

nie  stójcie  za  ścianą  , 

niech  te  ja  się  nacieszę 

z  karczraarką  kochaną,     strych) 

5 .  Idźcież  tam  we  dwóch  na  górę  (pod 

trzeci  do  komory; 
powiąłcież  sobie  rękawy     i 
zróbcież  z  koszul  wory. 
'  6    Obróó  kożuch  wełną 

niech  ci  groch  nie  brzęczy 
a  stąpaj  że  po  schodach 
stąpajże  czemprędzej. 

7.  A  widzisz  ty  Florka 
sukmanę  na  grzędzie 
czapeczka  na  kołku, 
i  to  nasze  będzie. 

8.  Zatkaj  dziurę  wiechciem 
bo  się  światło  chwieje 
jak  zobaczy  szynkareczka 
źle  się  nam  udzieje. 

9.  Schylaj  głowę  nisko 

bo  ci  czapkę  widnoi  .« 


jak  zobaczy  szynkareczka 
to  nam  będzie  wstydno. 

1 0.  Karczmareczka  nasza 
klaczyki  n  pasa; 
złodzieje  w  komorze 
cóż  ci  to  pomoże? 

11.  Świeca  się  nie  świeci 

na  kominka  zgasło— 
ej  dajże  karczmareczko 
i  ze  szyi  pasmo. 

12.  Uważaj  że  Florku 
są  uzdy  na  kołku  — 
konie  ubierzemy 

w  drogę  pojedziemy. 

13.  Nie  jedź  prostą  drogą 
ale  manowcami 

a  ja  siądę  na  łysego 
pojadę  za  wami. 

14.  Bywaj  że  mi  zdrowa 
ja  się  idę  chłodzić 
którem  słowa  wypowiedział 
będą  ci  się  pełnić. 

1 5.  Wyszła  karczmareczka 
ręce  załamała: 

bodaj  cim  ja  takich  gości 
już  nigdy  nie  miała* 

Żeg.PauU  P.  I  poh.  ws  (M." atr.  lOi. 
Wąfckki  P.  1.  T,  2.  ttr,  21$. 

U  tego  ostatniego  po  każdym 
wiersza  powtarza  się: 

Tańcujże  mi  karczmareczko 
tańcuj  że  mi  tłusta 
póki  będzie  komóreczka 
•«    .    i  skrzyneczka  pusta! 


Na 


SM    Btyn-kw-ka    b  Bo  -  giem 


so  •  ble  śy-Je  tn«eb  ntoial^ów  n 
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o-ki«B-kl0m  s  eiwmr>Qrm 


pi  •  wko  pl-je. 


1.  Na szft  szynkarka 

z  Bogiem  sobie  żyje 

trzech  złodziejów  za  okienkiem 

z  czwartym  piwko  pije. 

2.  Nie  nachylaj  Kuba  czuba 
bo  ci  czapkę  widać 

a  i  ty  szynka  reczko 
drygaj  maszli   drygjkó. 


3.  Da  widzisz  ty  Florku 
kiełbaski  na  kołka 

da  i  kaftany  na  grzędzie 
wszystko  nasze  będzie.  * 

4.  Da  widzisz  ty  Stachu 
syreczki  na  daclm 

da  i  skrzyneczki  otwiersj 
koszulki  zabieraj. 


sn.  h. 


od  Bodzanowa  (Łftowo,  Mąkolln). 


^^Xj^¥=^^^^ 


j=t 


^^ 


■s)-i^- 


t 


Do^biy  wie-ctdr      laurcs>ixui-r«ct-ko  s  Bo  -  glcm        to  -  ble  iy-jetz 


tnteh  slo-dste  - 1         ntas  la  o  -  knem      s  cswar  •  trin     to  -  bie     Dl  -  ieu  Idi  Ka- 


b*  aa  ciS  •  re  Sta  -  cho    do    ko-morr  rdb  x  wlaz-ki  pod-wlaz-kł  a  s  ko- 


Sta  -  cho    do    ko-mory 


rdb  z  wląz-ki  pod-wląz-kł 


^^^^^^,^^^^^^^^. 


■i^ 


^ 


■so«U    wo-ry       da   dj    da-na      da    dy    da  -  na       da  dy    da  -  na    da    dy  dy  -  na.. 
1.  Dobry  wieczór  karczmareczko  8.   Przewróć  kożuch  wełną 


z  Bogiem  sobie  żyjesz 
trzech  złodziei  mass  za  oknem 
s  czwart)*m  sobie  pijesz. 
2.   Idi  Kuba  na  górę 

Stacbo  do  komory 

rób  wiązki  z  podwiązki 

a  7.  koszuli  wory. 


niech  ci  groch  nie  brzęczy 
macaj  szczebla  nogą 
uciekaj  czcroprędzej. 
4.  Nisko  rznij,  nisko  rznij 
bo  ci  czapkę  widaó 
ej  jak  karczmarka  zobaczy 
to  się  będzie  gniwać. 
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5.  A  widzisz  ty  Florku 

te  flaki  na  kołka 
te  kary  na  grzędzie 
niech  to  nasze  będzie. 

6.  Nalej  kwartę  piwa 

pij  sama  do  siebie  — 


wsiądę  na  konika, 
pojadę  od  ciebie. 
7.  Jediciet  do  Cinciewa 
to  się  tam  zjedziewa 
choć  nas  dogonicie 
i  cdi  nam  zrobicie? 


8S.  I. 


od  BitlegOftokD. 


ifJU^J  I  r  ^  r  f  I  ^^..cizUJij.  I 


Ę)  siyn-ka  -  rees-lui  iia-asa       •]    sto  -  i 


u   kOD-wa-ia        ef    po -U 


^ 


^ 


3 


t 


t=t=i 


± 


^m 


la  fur  -  ta  isek       •)  do    m    -    me-ffo  pa  •  •«. 

1.  Ej  szynkareczka  nasza 
ej  stoi  u  konwasa 

ej  polała  fartuszek 
ej  do  samego  pasa. 

2.  Ej  szynkareczka  tłusta 
ej  komdrecska  pusta* 


ej  stajnia  murowana 
ej  dróika  brukowana. 
3.  Ej  szynkareczka  nasza 
.    ej  to  ta  w  Bogu  lyje 
ej  co  dzisiaj  zarobi 
ej  to  jutro  przepije. 


88«  u. 


od  Kosiettie,  Bgreaywota. 


rrl^flr.  C^i^^ 


es 


Prsy^sto  tnoeh  on-diy-aow     do       ko  •-    pd  •  ni    do  dnia     oj  skne-sa  -  U 
O  -  fłeń    roi  -  pa-U  -  II         o    •    gldi       ros  -  pa-li  -  U        da  swo-Ją  nyii 


se       o  -  foU       da      akrte  -  aa  -  U    o-(iiła       oj  aknM-aa  •  li  ae       o  -  gnła 

ka-r«CB>k9    wta    •    ulec       sa-pre^ai-li       da   iwo-J%    asyn     -    ka  -    recx-kc 


P 


■g — f 


^^ 


da    akm  -   aa  •  li     o^gnia. 
.  w  U  -  Bl«€       aa    pro«aI  -  li. 
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«8.  I. 


od  CbmtolitllM,  (8ylti€jewice). 


jfMf-rT 


s 


O)    BA  -  IM  kar-esuMr-ln 


do  -  biM     to-bte  i7-jMB  tnueh  ■lo-dsto*J^v 


hjr^rggi  jfig^rf  ł 


n  kar  eMn-ką      •  ty     ncmwu-tjm  pl-i«M. 


od  BtktdnitnĄiChantmieB). 


ijiii  jrif. riTi  jf^iiir. pT  r  I  fflg 


DtjMi     cl   Umma-alo        eo  ilf  sfa-iką   bu-iło        oj    dA'ila 

aUML 


Ij,  ^"■rtrifj,4ff,prfliri'^f'ir^ 


dj  d*   dy-da 


eo  1I4 


B  Ik*ik9  timft-iR> 


1.  Da  jest 'ci  tom  masło  * 
00  119  z  iaaką  triasło  — 
da  jeat  ci  tam  sery 
dwadzieicia  i  cstery. 

S.  Da  jest  ci  tom  sadło 
eo  je}  a  pieca  spadło, 
kiełbasy  na  kołka    , 
i  to  będzie  w  worka. 

3.  Pieniądse  we  skrzyni 
bierz  ]e  do  kieszeni. 
W  p<0 skrzynka  korale 
i  to  będzie  moje. 


oj   .      da   d«      ej    djr  da« 


4.  Siadajcie  siadajcie 

z  karcsmy  wyj«idźa|oie, 
ja  aa  wami  jadę 
na  mnie  pocsekajeie. 

5.  Siwego  BU  konia 

u  płata  awiąieie, 
ja  pojadę  w  lasy 
wy  za  maą  podMcte. 
6.'  Bywaj  ie  mi  sdrowa^ 
karcsmareczko  moja«r 
o  bo  joź .  fortanecaka 
za  granicą  twoj|i. 


Kobieto  od  kilka  lat  zamęśna,  nie  miała    dzieci.,    W  czasie  niobytno* 
Sci  pętoi  parobek   ustrugał  jej  dziecko  a  drewna   i  włoiył  w  kolebkę.    Ko 
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-I".^  - 


^Xi 


z.  Ł 


•  ^M 


«.^ 


itsło- 
drofi 


1- 


M  dhigą 
Uaj  itd.- 


T| 
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A  jakie  mieli  CMpki?  A  pasy  jakie? 

10.  A  jeden  miał  jasną 
a  drngi  przyciasną 

a  lula}  i  Ł  d. 
A  jakie  buty: 

11.  Mieli  oni  baty  Poczemmąiwywldkt  drewniane  dsie- 
nie  cale,  nie  knte                   cię   z  kolebki  i  spalił,  a  kobiecie  ba« 

a  lulaj  i  t.  d.         tern  porządnie  skórę  wymłóoi). 


12.  Mieli  oni  pasy — 
nie  z  krowy  to  naszy? 
a  lulaj  i  t.  d. 


ae.  b. 

od  Koaskleh,  (BlUsktfw). 

Kobiecie  dzieci  umierały.  Prosiła  męiaieby  jej  z  drewna  dziecko  ustrugał 
i  kołysze  je«  Kupcy,  przychodzą:  Niech  będzie  pochwalony  i  t.  d. 


j.j'JjiJrT|Tirf  riJ^j'ijj'Jrl 


H«  włtk  wlt-kdw  a-flMB       mo-l    fo    -    fpo  -  d«-ra«  •   la  -  m-la 


j  j  I  j,  Jij  I  y-i4-f^^^^ 


8lft-€hB     BM-lot-kl       •   la-lą)-l«       dsf*-pie     ma-la-tUc. 


1.  Kupcy  mómą\     Niech  będzie  pochwalony  Jezus  Chrystus. 

OfM  śpiewał     Na  wiek  wieków  amen  —  moi  gospodarze 

a  lulaj  ie  Stacha  malutki 
a  lulaj  te  dziecię  malutkie. 

2.  Kupcy  mówiąi     Podobno  macie  tu  woły  do  sprzedania? 

Ona  śpiewa:     Są  ci  tam  w  oberże— moi  gospodarze 

a  lulaj  ie  i  t.  d.  « 

S.  Kupcy  mMąl     Pójdiciei  nam  ich  pokaicie. 

Ona  śpiewa:     A  idiciei  tam  sami— sąsiedzi  kochani 

a  lulaj  ie  i  t.  d.  * 

4.  Ktupcy  mówią:     A  oói  za  nich  ehcMe? 

Ona  śpiewa:     A  dajcie  tam  dajcie  -  co  tam  sami  chcecie  . 

a  lulajie  i  t.  d. 

5.  Kupcy  mówią:     Pó)diciei  pieniądze  odrachujcie.  « 

Ona  ^fńewa:     Odrachujcie  sami  —  sąsiedzi  kochani  * 

a  lulaj  fte  i  t;  d. 


S»2 

6*  Kupcy  nukrią:     TĄ&iicmi  pieniądse  schowajcie. 

Ona  śpiewa:     Zt^int^de  tam  w  chustkę— 'wldftcae  pod  podnszkę 

a  lalajłe  i  t.  d«  . 

Mąi  przychodzi.  Ona  do  tnęia:. 

7,  Ona  śpiewa:     O  męiu  mdj  męiu— sprzedałam  tu  woły 

a  lulaj  że  i  t.  d. 

8.  Mąi  mówi:      A  wielażeś  ca  nich  wzięła? 

Ona  śpiewa:      A  dalii  tam  dali  —  co  tam  sami  chcieli 

a  lulaj  że  i  t«  d. 
a.  Mą£  mówi:.     Gdzieżeś  pieniądze  podziała?' 

Ona  śpiewa:      Zawiązali  w  drastkę  —  kładli  pod  poduszkę 

a  lula)  fte  i^t.  d. 
*10^.  Mqś  mM:      Żono  toć  tu  tajno? 

Ona  4pteloo:      Kata  oni  zfobili^-oo  łajna  włoiylt 

a  lulaj  ie  i  t.  d. 

11.  Mąi  mówi:      A  ktdrędj  oni  pośli? 

Ona  śpiewa:      Jeden  poszedł  tędjr— a  drugi  owędy 

a  lulaj  ie  i  t.  d. 

12.  Mą£  mówi:      A  w  czemźe  oni  byli? 

Ona  śpiewa:      A  jeden  byt  w  modrym— a  drugi  nie  w  dobrym 

a  lulaj  że  i  t*  d. 
IS.  Mąi  mówi:       A!  jakież  eni  czapki  mieli? 

Ona  śpiewa:      A  jeden  był  w  lisi— a  u  drugi  kutas  wisi 

a  lulaj  ie  i  t.  d. 
Pieśń  ta  znana  takie  w  Poznańikiem  i  w  Prueack* 


40.  .. 

Było  trzy  ^siostry,  wszystkie  rosłe  i  gładkie,  ale  najmłodsza  celowała  o- 
rodą  starsze.  Przyjechał  panicz  z  dalekiej  ukrainy,  spotkał  siostry  na  łąee, 
jak  rwały  kwiaty  i  aiota  na  wieniec  Ładna  była  najatarasa,lecz  on  upodoUl 
sobie- najmłodszą  i  chciał  ją  pująó  za  tonę. 

W  dni  kilka  poszły  siostry  do  boru  zbierać  jagody:  najstarsza  roim^ 
łowana  w  paniezu,  sabiła  najmłodszą;  prdiao  ją  średnia  obrdnió  chciała.  Wy 
kopała  ddł  głęboki;  tam  zwłoki  martwe  przysypała  mogiłą,  przed  rodzicami  a- 
dając,  śe  «iostrę  wilcy  porwali.  Nadjechał  panioz,  pyta  o  narzeczoną;  wszył* 
cy  ze  łkan#  opowiadają  o  agonie  okropnym.  Gorzko  i  iałobliwie  śmierć  jej 
opłakał:  ale  czas  ukoił  jego  iale,  a  zabójczyni  pocieszając  panicza   tyle  sjed- 
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naU   sobie    lerce  jego,    ie   prosił   o  jej  /^k^i    któr^  m«  teł  dać  obiecano' 
dsień  iślabo  natoaczonym  zostaL 

A  na  mogile  zabitej  siostry^  wierzba  wyrosła.  Szedł  pasterz,  wykręcił 
-s  tełąski  tej  wierzby  piszczałkę  i  sad4ł;  lecz  jakie  stę.  zdziwił,  gdy  niedobył 
X  niej  zwykłego  tona,  jeno    zawsze  śpiew^  piosneczkę  iałobliwym  głosem: 


^ggg  l-P 


od  ŁlpBA  I  Rypina. 


9=^ 


Qn$   pft-stnss-ka 


Bóg  cl    po-mA 


m 


•tar-an  sio-alra 


f.  C  J'  r  I  ■  f,iH4^ 


mała  aa «  bl  •  ta       mlod-isa  lio-itra     mula  bro-nl  -  ta       grąJ  pa-aton  ka       gra| 


ą>  f.  c  ^  ^  I  g 


Btff  cl  po  -  ma   -    fą|. 

Poszedł  do  rodziców  zabitej,  a  piszczałka  wciąi  j^doemi  odzywała  Się 
»łowy«    Gdy  matka  zadęła,  usłyszała  piosnkę: 

Graj  matnia,  graj, 
Bdg  ci  pomagajl 
Starsza  siostra  mnie  zabiła 

m 
m  

Młodsza  siostra  mnie  broniła, 
Graj  matnia,  graj, 
Bdg   ci '  pomagajl  i  t.  d. 

Bierze  ojciec  do  ręki  i  toi  samo  słyszy,  w  ten  sposób: 

Graj  tataln,  graj, 
Edg  ci  pomagaj  i  t.  d.. 

Zapłakana   średnia  siostra   bierze  piszczałkę   od  ojca —zawsze  jedna 

piosnka:  | 

Graj  siostrzyczko  graj 

Bóg  ci  pomagaj. 

Starsza  siostra  mnie  zabiła 

Tyś  to  siostro*  mnie  broniła  i  t.  d. 

Stysząo  te  pieśni  zbladła  zabdjozyni.  Wtedy  ojciec  i  matka  j>odali  jej 
piizesałkę:  zaledwie  dotknęła  nsty,  kreC  zamordowanej  siostry  oblała  je> 
lica,  a  piszczałka  oatatai  raz  zaśpiewała  piosenkę: 
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Graj  siostrzyczko^  graj, 
Boie  cię  skaraj! 
TyŁ  to  siostro  mnie  zabiła 

młodsza  siostra  mnie  broniła.^  «   . 

*  Tyś  to  siostro  mnie  zabiła 

boś  mi-  szczęścia  zazdrościła.  • 

A  w  dołka^ś  mniejpdcbowała  > 
czarną  ziemią  przysypała. 
Wyrosły    ci   tam  wiersbeczki 
co  będą  śpiewać  piosneczki : 
Graj  siostrzyczk6  graj, 
Boże  cię  skaraj. 

Poznano  wtedy  zbrodnię.  Przywiązano  zbójczynię  za  ręce  i  nogi  do 
dzikich  koni  i  rozszarpano  żywcem;  a  panicz  nie  żatnjąc  jej 4  pojął  za  łonc 
pozostałą  siostrę. 

p.  Wiffeidti.  KkAdif,  WfdaiUt  jiruck  Waru.  r.  1861  Tbm  //.  Jtr.  U  iin. 

4©.  fc. 


fe  ^' 


tntlt^'- 


^s 


od  Wunawy. 


Po  -  ma-lat-ka  grą|     gio-ni    do-by-wąj       po«nM-lnt-kii  gn^     ff>o-M     do-b^-wą) 


I  jj,  C  I! !!  ff  ^  1:  n  P4li  r.  fi  r.  C  ff^l^t/!  .I  f.  ^  H- 


Jft-diui   slo-itni  mnie  n-bi-la      dni-pi  •iOl^t^l  umie  bre-ai-l*      po  mm-lat  -  k«  gntj 


40 


c. 


od  Siewierza  i  TunowiUcb  gd. 


Taż  s^roa  klechda,  z  tą  tylko  różnicą  że  tn  dwie  siostry  starsze  zabiły 
trzecią  najmłodszą.  Skrzypki  które  owczarek  z  wierzbiny  wystrugał,  tak 
wygrywały: 


ij.ł;rrJiiiM-^/f.frinr^N'i 


Po  ma-lnt « ku    o-wczi-ryei^kn     pome-lat-kn       grą)      be  mnie  lio-strzy- 
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i^ 


^^^ 


oki  u  -  bt  •  ly  w  Mr-duu-ko  ml ,  n&i  wn^sl  -  ly       pó-ms-lat  -  ka 


grąi. 


Ojea  te  skrzjpeczki  grały  tak: 

Pomalatku  panie  ojcze 

po  malotkn  graj! 
Bo  mnie  siostrzjczki  zabiły 
w  serdoazko  mi  nóś  ^wraziły »       .. 

po  malntku  graj!  * 

Gdy  którakolwiek  i  aiostr  wzięła  akrzypeczki,  to  tak  wygrywały#' 

fo  malutka  źe  aioatrzyczko 

po  malutka  graj! 
Boś  ty  mnie  kazała  zabić 
i  w  aerduBzko  ndi  mi  wrazić 
•  pomalutkii  graj  I  • 

Jedna  z  nich  wzięła  i  rozstrzaakała  z  gniewem  akrzypki  o  ziemię  — a 
vtedy  z  wylecii^  nich  biały  gołą^eczek  i  wznidał  aię  prosto  do  niebal  Siostry 
tmiercią  akarane  zostały. 

« 

*   ^  od  GylfBiBa  I  KowmlA. 

Miała  matka  trzy  córki  dorosłe :  Qtylię  ,  Frannsię  i  Anasię.  Crdy  zanie- 
BM>gla  ttięiko  na  oosy  etedne  lekarstwo  skntkować  nie  ohciało,  ktoś  dla  usu- 
nięeia  grośącó}  stamszce  ślepoty,  poradził  jej  przykładać  na  oczy  wodę  ale* 
czającą  ze  iródla  poblizkiego,  którego  położenie  wskaziJ:  Postano  więcnaj- 
•tarszą  z  córek  z  dzbankiem  po  tę  wodę,  lecz  gdy  ta  chciała  j^j  zaczerpnąć, 
amok  esy  robaczysko  pilnnjące  iródła  (a  w  nićm  pokntającc)  odezwi^o  się 
«  głębi: 


J*-śll   b^daiMs  Aln-bo-w«   -    ła       g  U  >  go  mo-na   bf^iltto  wo^f   Ina -ta 


O  -  ty  -  lla  mo  -  ja   da  mo  •  ja     O  •  ty  -  lU    mo    -   Ja. 
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Otylia  to  nstyszawsi^  niezmiernie  eię  przelękła  i  naoiwszy  csempię- 
ds^  dzbanek ,  uciekła  napowrót  do  domn ,  gdzie  przybyła  z  wielkićm  wyrze- 
kaniem. Wysłano  więc  drngą,  Franasię,  kt<Sn|  emok  tak  aamo  przywita}: 

Jeśli  będziesz  ślubowała 
Z  tego  morza  będziesz  wodę  brała, 
Frannsia  moja! 

I  ta  nielepszą- obdarzona  odwaga  i  przybiegła  bez  wody  do  domo.  Po- 
została trzecia,'  Anusia,  kochająca  bardziej  od  tamtych  swoją  maikę,  wiedząc 
ie  woda  ta  jest  jedynćh  dla  m6}  lekarstwem ,  postanowiła  poświecić  się 
dla  BOĘtu  i  poszła  ślubować  okrutnemu  robakowi.  Usłyszawszy-  więc  śpiew: 

Jeśli  będziesz  ślubowała,      * 
Z  tego  morza  będziesz  wodę  brata , 
Anusiu  moja  da  moja— ■ 
Anusiu  moja. 

Oświadczyła  z  płaczem ,  żt  śluboje  i  otrzymała*  żądaną  wodę »  której 
użycie  przyprowadziło  wkrótce  staruszkę  do  zdrowia  |  co  oałćj  rodziaie  wielką 
pociechę  przyniosło.  Teraz  więc  chodziło  o  spełnienie  przyjętego  slabu  i  te 
drżeniem  oczekiwano  wyroku.  Jakoż,  zaraz  po  przyjściu  do  zupełnego  zdrowia 
staruszki ,  ukazał  się  ów  smok ,  a  przyczołgawszy  się  do  chaty,  woła : 


iIO'bo-wa   -    }a 


kte-dyś  a  mo-na       wo-dc    bra.  -    U 


A  •  nn-iiB      BO 


^^^^^^ 


jja   da   mo-Ja      A  -  na-eio   mo  -  f  a. 

Przelękniona  okrutnie  Anusia  nie  chciała  mu  otworzyć  drzwi ,  ale  matka 
przekonawszy  ją  że  winna  dopełnić  ślubu  dla  uniknienia  większych  nieszczęść 
.  i  kary,    kazała    jój    zaraz   takowe    otworzyć ;    a  w  tóm    ouo  licho  zaown 
^ię  odz3rwa: 
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Ffsetadi  mnie  u  prtfg  Annsiny  [(rsesadi  mnie  «a  prtfg; 
a  bo  tyś  mi  ślabow^i^a 
kiedyś  z  monut  wodę  brata 
Anusiu  moja  da  moja— Anutiu  moja. 

Anusia  napędaana  pnez  matkę  podała  mu  gałgan  czy  wiecheć^  by  mu 
dopomddz  pneleió  przez  próg.  W  ebaeie  wskazała  mu  miejsce  pod  ławą, 
a  to  się  odzywa: 

Na  krześle  posadź  Anusiu —  na  krześle  posadi; 
a  boś  ty  mi  ślubowała  i  t.  d. 

Podała  mu  powróz  aby  wlazł  na  stołek,  poczem  to  odzywa  się: 
A  dajże  mi  jeść  Anusiu  —  a  dajie  mi  jeść; 
a  bo  tyś  mi  ślubowała  i  t   d. 

Nagotowała  mu  klusek  i  maku,  i  podała  to  na  misce: 

Na  półmisku  daj  Anusiu — na  półmisku  daj; 
a  boś  ty  mi  słabowała  i  t.  d. 
Kiedy  więc  dała  na  półmisku  i  postawiła  na  stole,  ono  śpiewa: 
A  nakryjśe  stół  Anusiu  *-  a  nakryjśe  stół; 
a  boś  ty  mi  ślubowała  i  t.  d. 

Nie  mając  nakrycia  pożyczyła  takowe  ze  dworu,  ns kryła,  i  połolyła  dre- 
woisna  łyiki* 

Sróbrna  łyski  daj.Anusiu --srebrne  łyiki  daj; 
a  boś  ty  mi  ślubowała  i  t.  d* 
Pośyczyla  srebmycb  łytek  ze  dwom  i  połoiyła  przed  nim,  wtóm  słyszy: 
A  dajie  mi  pić  Anusiu  —  a  dajte  mi  pić; 
a  boś  ty  mi  ślubowała  i  t.  d. 

Przyniosła   wody,  i  postawiła  mu  ją  w  szklenicy: 
•  Złoty  kubek  daj  Anusiu  ~  złoty  kubek  daj; 

a  boś  ty  mi  ślubowała  i  t.  d. 
Pośyczyła  złoty  pubar  ze  dwom,  i  postawiła  przed  nim,  a  to  się  odzywa: 
Pójdi  ie  ze  mną  jeść  Anusiu— -pójdi  te  ze  mną  jeść; 
a  boś  ty  mi  ślubowała  i  t.  d« 

Nie  chciała  zrazu  na  to  przystać,  lecz  matka  i  siostry  nakłoniły  ją,  ubo- 
lewając ie  się  musi  z  takiem  robaczyskiem  iywić.   Usiadła  więc  do  stołu,  lecz 
co  weimie  klusek  to  go  nieznacznie  pod  stół  ciska. 
Po  skończonej  wieczerzy,  smok  woła: 

A  pościel  ie  mi  Anusiu  ~  a  pościel  ie  mi; 
a  boś  ty  mi  ślubowała  i  t.  d. 

38 
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Wzięła  garstkę  barłogu  i  rzuciła  pod  ławę,  lecz  robak  zażądał: 
A  na  łdleczl^u  Anns/u  — a  na  łóżeczku; 
a  boś   ty  mi  ślubowała  i  t.  d. 
Przyniosła  więc  prześcieradło,  pierzynę    i  poduszki,  i  posłała  ma  łóżko; 
wtedy  robak  zaśpiewał: 

Pójdiie  ze  mną  spać  Anusiu  *-  pójdź  że  ze  mną  spać 
a  boś  ty  mi  ślubowała  i  t.  d. 
Przerażona  tern  Anusia  chciała  uciekać,  lecz  smok  zastąpił  jej  drogę. 
Gdy  wreszcie  po  długim  oporze  zdołano  ją  przekonać  że  nledz  musi  konieczno- 
ści, położyła  się  w  łóżku  tak,  że  on  został  od  ściany  a  ona  od  brzega,  a  koic 
ostrą  między  niemi  układła.  Koło  północy  smok  zdjął  z  siebie  skorupę,  nu- 
cił ją  pod  ławę,  i  ukazał  się  w  postaci  ładnego  młodzieńca.  Matka  widząc 
skorupę  pod  ławą,  wstała  w  nocy,  wywlekła  takową  i  rzuciła  w  piec  gózia  się 
żjirzyły  węgle;  skorupa  się  spaliła,  a  smutny  młodzieniec  zaśpiewał  nazajutrz: 


^^m 


X 


i 


t 


± 


B3 


V=9 


X 


C<S-ieś   sro-bi 


2«    A  -  na-tlu         cd  -  ieś  sro-bl    -  ta    tro-bl   -   2t 


^^^^^^ 


mla-łom  tei  to    ■ko-rap^csys-ko  \r  pie^coś  ipa-ll  -   ła    -pa  -  li  -  la  A  -  no-ila  mo- 


m 


g-g  I :: ::  ri^^^^ 


Ja    da  mo  -Ja 


A  -  nn-stu  mo     -    Ja. 


Oświadczył  że  co  miał  cztery  lata.  pokutować,  to  teraz  po  stracie  skorupy 
osiem.  Oddalając  się,  oddał  jej  piękną  laskę,  z  którą  kazał  za  Ut 
osiem  udać  się  do  źródła  gdzie  pokutował,  i  uderzyć  tą  laską  we  wodę—poczem 
zniknął.  Wkrótce  Anusia  powiła  syna,  lecz  i  ten  zaraz  po  urodzeniu  zniknął. 
Stosując  się  do  rozkazu,  po  ośmiu  latach  poszła  nad  wodę  i  gdy  w  nią  ude- 
rzyła, z  wody  natychmiast  wytrysnął  piękny  pojazd  zaprzężony  sześciu  bii^e* 
mi  końmi,  a  w  nim  siedział  ów  ładny  młodzian  który  był  królewiczem  i  sie- 
dmioletniego chłopczyka  trzymał  za  rękę.  Przywitał  się  ze  swoją  Anuiiąipo- 
dsiękował  za  wybawienie  od  zaklęcia,  a  pojąwszy  ją,  do  zamku  swego  za- 
prowadził. 

(porównaj  z  klechdą  p,  L  Żaba  w  zbiorze  Wójcickiego)* 


299 


41.  b. 


od  Opoeina. 


[Tyi^iTcT"^  r^^ 


j  j  f  s 


lu 


ic* 


0-tw45n-i«  ml     A  -  nn-lia-ku       o-twdn-śo  ml        ion  •  ko      nrten-cu-MŚ  ml 


iFi^f-ihi' fJ-tU^ 


Ala  -  bo-wa  -  ła     klo>dyś  wo-dc 


bra    -    ta. 


41.  «. 


od  Rakowa. 


P^H-^f  .U-.L^1^^r"il?ri;^^!=F^ 


Ha  -  BU   -    ala  mo  -  Ja       oj    mo  -  Ja  da  mo  -  Ja 

Ólo  -  bttj       ila>bąj    ml       b%di  mo-Ja     b^ś   mo-Ja       je  -  ŚU    bf-dalesz 


s^s 


^m 


ilo  •  bo-wt-ta        bc-dsion  ztąd  wo  -  dc  cser-pa  -  2a. 


ii.  d. 


od  Sandomleraa  (OUcsa). 


#— * '     '      ' 


Ma  kon-«a  not 


na  hembal-cn  broda  o^iwón  io    mi 


^ 


^^^^2 


:;: 


^^=^ 


mo-Ja     paa-BO  mlo>da       wtencaaaeA   ml         ślu  -  bo-wa  -  la 


kłejś  a  zdro>Ja 


I 


..I — ff— /r:# — ■ 


wo-dfi  bra  -  ła         pla-crą-cy. 

i .  Na  końctt  nos  -*  na    hcmbalca  broda 
otwdn  i«  mi  moja  panno  młoda 
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wtenczaseś  mi.  słabowita 
kiejś  u  zdroju  wodę   brała 

płaczący. 

2.  Na  końcn  noB^na   hembulcu  broda 
nakryjie  mi  moja  panno  młoda; 
wtenozaBeś  mi  Słabowała 

kiejń  u  zdrój  a  wodę  brała 

płaczący. 

3.  Na  końcu  nos  ~  na  hembnlca  broda 
dajże  mi  jeść  moja  panno  młoda; 
wtenczaseś  mi  i  t.  d. 

4.  Na  końcu  nos  —  na  hembulcu  broda 
pościel  ie  mi  moja  panno  młoda; 
wtenczaseś  mi  i  t.  d.     ' 


OD ATKŁ 


Do  stronicy  26. 


od  Mfftowt,  (KrtBiec) 


ijił.j'j>rrT7rFr±isj^riłgf.ft^ 


J«it  ta     U-ks      Bo-wl    -    aa        Jatt  ta     t*-lui       bo  •  w!  -  m     pt  -  al   pa  - 


n.M  •  U     pa  -  Bi    pa  •  Ba     aa  •  bt  •  ta. 

1 .  Jest  ta  taka  nowina: 
pani  pana  sabtla.  ' 

2.  Waadzila  go  w  ogrodsie 
obsiała  go  leliją. 

3.  Bośn?(  rośnij  mija 
roAnij  wickssa  niili  ja. 

4.  L3tja  nie  nrosła 
pani  sa  mąi  nie  postta. 


5.  Idi  tazajnypnede  bdt 

czy  nie  jedsie  kto  wnasz  dwór? 

6.  Jadi^  jadą  panowie 
nieboszczyka  bratowie. 

7.  Przede  dwór  zajechali 
i  o  brata  spytali. 

Choćby  sto  kur  zabiła 
tyleby   krwie  nie  było. 


'  ata-laslt 


•  eef 


od  KoiiCBle  (llą}daa). 


^iji|  Miir^^|i'M.^ 


Ba      fU  •  la  al«  Bam   bo  -  wl-aa     pa  -  af   pa  -  aa 


M*la        pa -al  pa -aa      aa-bl      •     ta. 
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Do  stronicy  70. 
ft«  ccc. 


^m 


3: 


JftMllo  ko-nłe 


<^- 


t 


po -ił 


od  Warszawy  I  Traci  (Las,  Zeneń). 


^.=£e 


t 


3 


Ka-8ia    wo^Q 


bra  -  U        oj     na 


J-N^lH^ff-H*^ 


ma-włał     cl   Ją     by  a  nim  w^dro 

p.  Nr,  6»  a. 
1 1 .  Oj  miała, ja  miała 
słocie  tą  spódniczkę 
obiecałeś  knpió 
Jasia  kamieniciA:ę« 
2.  Tę  ci  kamieniczkę 
ktokolwiek  wyłnpi : 
wracaj  ie  Easieńku 
do  matuli  głupia. 

1 3 .  Oj  miała  ja  miała 
Jasiu  pieriicień  złoty 
obiecałeś  kupió 
Jasia  wieniec  z  raty. 

14.  Ten  ci  to  wianuszek, 
ktokolwiek  wyłupi; 
wracaj  ie  Kasieńku 
do  matuli  głupia. 

p.  Nr.  5.  d. 

17.  I  zawiesił  jej  się 
fartuszek  na  krzaczku 
ratuj  mnie  Jasieńku    . 
ratuj  mnie  robaczku. 


ura  -  la. 


19.  I  urwała  sobie 
listeczek  z  jawora: 

oj  płynie  ty  listeczku 
do  matuli  dwora. 

20.  Mamula  wyjrziJa 
łzami  się  oblała: 
widzisz  ojcze  widzisz, 
jak  to  Kasia  ginie. 

,  21.  I  urwała  sobie 
listeczek  z  jawora: 
oj  płynie  ty  listeczku 
do  siostrzyczki  dwora. 

22.  Siostrzyczka  wyjrzała 
łzami  się  oblała: 
widzisz  bracie  ;widzi8z 
jak  to  Kasia  ginie! 

23.  Jechał  ci  braciszek 
po  wysokiej  górze 
spuścił  się  do  Kasi 
po  jedwabnym  sznurze. 

26.  Poszła  do  kościoła 

stanęła  za  drzwiami.  \t*d' 


5a   dfl4. 


od  Mstowa  (KiMlec). 


^^^^^^ 


Jai  ko- ni- ki  po -ił       Jaś  ko -dI -ki    po -U     Ka-iUwo-dc 
I   na-ma-wlał    d  Ją        ł   na  -  ma-wlal  cl    Ją   io  -  by  w«-dro 


6rt-h 
w»-to 
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^ '  r  •  9 1  uM 


Ka  sU  wo  -  df             br»  • 

>  ta. 

łe  -  by  wę-dro      -     w»  - 

la. 

p.  N,  5  ffc.  i  S  qq. 

2.  I  lawędrowali 

fti  prsed  boźe-męki: 
a  zdtfjmaj  ie  Kaain 
złoty  pierstneń  z  ręki. 

3.  Ona  go  zdejmuje 
niezdejmy  waj  ący 

i  modli  się,  modli: 
Boże  wszecfamocący. 

4.  I  zawędrowali 
przede  mfyn  na  piasek: 
to  se  odpocznij wa 
nadobny  Wojtaszek.  * 


5.  A  zdejmaj  2e  Kasia 
te  nowe  trzewiki: 
knpwa  sobie  kupwa 
te  karę   koniki. 

6.  A  zdejmajźe  Kasin 
te  nowe  korale: 
kupwa  se  Wojtaszek 
na  koniki  stroje. 

7.  I  wrzucił  ją  w  stawik 
i   nie  sporiał  za  nią — 
sercu  by  się  roztrąć 
patrzający  na  nią. 

8.  Rybaki  rybaki 

włoki  zaciągajcie  i  t  d. 


Do  Stronicy  114 
7«  ee» 


6d  Wanuwy  (Rakdw). 


J«-chal  pan  z  har-ta-mł      wy  -  Je-ehał  na  po  -  Ie       a     o  -  ita-wił    do-  ma 


^^^^^^^m 


to    ma  -  to    pa-cbo-le       ie  -  by    do-mn     pU  -  no->wał   Ie  -  by     do-mu        pll-no-wal. 


^.  rr. 


od  Matowa  (Kraaicc). 


I     po-J«-chai    cl  pan  X  char-ta-ml    na    po-lo       1      ao-sta-wtl 'do-ma 
A    da-wnl^j   to    by .  lo    pod  ką-daloMic  tia-dać    a   nie  s  kni-we«y-ka.mr 
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fM-f.  f  j  j  I  j' j' 


to    ina4e    pa-cho-le       a-b^    dwo-rn    pll-no-wał     i-by    dwo-ni     pU-BOKwal. 
po   po-ko  -  Ja    ga-dać       a  Ka-Bi  -  ńka     nie-bo  -  go    nie  by  •  to    ci     nic  x  te^go. 


Do  stronicy  168. 


Od  wamAwy(BBKOw). 


Tam  la  War^ia-urą    tam    la  War-tza-wą     na    bło-nia 


na   bło-ain 


[l*r|;>f,^,^J|f^J; 


wy-wl  -  ja   Ja-slo       wy  -  uri  -  ja   Ja  •  sio     na  ko-nin 


na  ko-nło. 


Do  Stronicy  173. 
18. 1. 


I 


odByesywoli. 


Fffl  JJ'J'r.rlrcr.^ 


yicffr] 


Ktd-rę  •  dy  Ja-ain       któ  -  rę  -  dy  Ja  -  sin      po  -  je-dsiesa       po  -  Ja  •  dsitn 


eay  pnea  ebo-ln-kf    eiy  prsez  ol-wyn-kc  esy  pnea  wi«ś  esy  prses    uriei. 


1    Którędy  Jasia -~  którędy  Jasiu 

pojedztess 
czy  prsez  ol szynkę— esy   przez  choinkę 

esy  przez  wieś? 
2.  Prsez  wieś  dziewczyno— przez  wieś  jedyna 

pojadę 
do  swej  dziewczyny— do  swej  jedynój 

na  radę. 
3   A  cóż  to  tamój  —  a  cóż  to  tamój 

za  rada 


$05 

kiedy  dsiewozyna  -  kiedy  jedyna 

nie  rada. 

4.  Czarna  chmnrecska— csama  chmnreeska 

9  na  niebie  * 

pnyjm  mię  dziewosyno— prcyjm  mię  jedyna 

do  siebie. 

5.  Da  jakie  ja  cię  -  da  jakie  ja  cię 

przyjąć  mam? 
ja  sie^teczka— ja  sieroteozka 

a  tyś  pan. 

6.  Ja  sieroteozka— ja  sieroteczka 

nboga 
na  tobie  suknia— na  tobie  snknia 

chędoga. 
7«  Nie  nwaiajie— nie  nwaiajie 

na  snknie 
-kiej  ja  cię  kocham— kiej  ja  dę  kocham 

okrutnie. 

8.  Poszta  dziewczyna— po  gorzateczkę 

do  iydn 
ni  gorzałecski— ni   kochaneozki 

toć  bida. 

9.  Poszedł  Jasianio  —  poszedł  Jasianio 

po  drobnej  leszczynie 
'orzeszki  szczypie  — w  kieszonkę  sypie 

nadobnej  dziewczynie. 

Do  sironicy  206. 
16.  y. 


•d  atoftfer,  OlitoUr  (SleMw  iakjy 


l^f=pTt^=^iq^^=g^^ 


^l^e^z^^M-jP-ii-Ł^fz^zi-j 


■•  -  oay   Bo-te        wia  •  at-ctak      ply    • 
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soe 


patn  Ifr.  26,  a. 
A  byli  ta  starostowie 

wielotybowie, 
a  byty  ta  starościoe 

wislorylMne, 


A  byli  ta  i  draAbowie—    ^ 
wodni  rybkowie, 

a  byli  ta  i  drnclmiczki 

wodne  rybniciki. 


•  ■• 


•  I 


odBlatdho«f. 


rj;'i  J'r. f  rrfrr  Jiri:rr.fir-|^i 


£  tam-tO  ftro-ny      Je-slo-ncs-ka        ly-ee-m  Ja 


h^       btj 


tf^rr  Jl  J'JJ^^ 


mo-eB7  Bo- te  ry-ce-rie    Jt     -       dą. 


•    ) 


Do  stronicy  241. 
•4.  h. 


od  Wttuaemj^  (Bakdw,  8«Ilp«y). 


ij,i  j'r.pM'r-^ifi^n^.(!fipr.^g' 


▲  wdo-wa  dwdr   ba -da -Je      wdo-wa  dwdr  Im-da-Jo   iot-BtanJ4  rif 


dal-wn-je         Aot-nitn  li^ 


dal  -  wn-Je. 


S.  Kie  daiwnj  się  iohiiena  * 
kej  kej  iołntenm  — 
bo  ja  wdowa  sfirasowana 
siedem  lat  po  mi^ka. 
S«  I  usiedli  w  tem  kote 

bej  kej  w  tem  kole  — 
pnioił  ci  jej  słoty  pierścień 
po  stole  po  atole* 


4.  Ocb  dla  Boga  żywego 

dla  Boga  iywego 
to  pierścień  męia  mego 
pierścień  m^ia  mego 

5.  Siedem  świec  sgorzi^o 

sgorsało  sgorsało  i  Cd. 


n. 

T  A  Ń  C  R 


POLSKIE  TAŃCE,  MAZDRY,  KUJAWIAKI  (Obertasy),  WALCE. 
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l^  ■rrrrrM;fjtihrJ  I  tu  J^^^^ 


<^^'aiiiii'l'"^  C/ 1  "^  [7  O I  ''^  **  *^j  I  J.«*§ 


48. 


Od  ftsc^i 


(Mitom). 


łr^r:;irrr^i^^rLrirr,fp| 


D^łr^^  Ba    -   aki-ko «wte>U      p<-ki|en-«M       ał>-A«  to-ta 


}i  fi 


BoJakel«iiiaiiMs  •  ki   po-wle-ką  to    i   chtop-GS«   •   u  n  -  eto-ką. 


49. 


M  Fjnsl  (MllMoft). 


omŁJfr^ijOT /jiJ^ji/jJjl 


OJ  wato-do .  le  Ja   ipa^to      myu-U  ilc   bo    •    Ja   -    ta.      0!|      ko-ttk 


:^ 


l^iS^Jjl  j;v.^^p 


ATn-kl  goHilt      ailo  Pab  Jt-nu       bro  -  sił. 

Md.  potrz  Nr.  9  i  26. 


50. 


oaPngl,  OkAitem. 


ii '  J  ii'  J"  ^ 


s«» 


fl^/jj^l/jjjlj-^ 


fir\nf 


SL 
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:! 


^,'j.j'jji^^.f  jiJ!j^u.rijjiJ'rfa 


OJ  sfa  •  bl  -  te   aga  -  >l  •  te       da  wU-]i«-o^«k  rn   -   oU  •  ay   OJ  choć  Ja-dn 


sg^-   bl-te        da   to  dni-gi        n-wi-te        daltakbfi-  dala    cł%-f]a 


iLj_JJJiĄJ-+l. 


dawwla-nees-kn        eho  -   dat— la. 


25.    ' 


od  Wanaawjr  (Łomianki  Klałpla)* 


li-U3-t-U 


0u^^.i\nii^.\'r\\\sn\ 


hiyiurr  filfrrHJ+Łfrrif/^MiffH  I 


da  Gapo. 


26. 


* 


od  Waisaawj  (Klalpła  ŁontaBkO. 


[ffii  f  f  f  icr-f  :i  i'f  f  f  I  f  f  ^ 


09  w  po  -  la     grooh,  w  po-la  groeh   dro>łni6  iti%08-kl      na         slm 


cj       de-bi7         mói  Jft-tla-Blak      do-bna   1   ■«!•       aa 
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27. 


^m 


od  Wanuwy  (Klcl]piii,  Łoibmi). 


t 


e;ri:;T73r^ 


Of  i*-b7   J«  wl6-dxU  -  te  (U  kttf .  ry    mtfj    ko  -  cha   -    nok 

OJ  u  gron  o    -   ba-iu-aok         d»  u  dwa  gro -nt   mU   -   ka 


f^"^  r  i'  i  r^ 


j  fil  i  i-  i'i 


oj  ka  -  pi  -  te  -  bjrm  Ja  -  am       da   ta  grota    o      -     ba  -  rsa-aek. 
4  tak.b]mgo       wy-pa-tte      da  Jak    Ja-kto    «     go     bj.ka. 


28. 


od  Wanaawy  (Klełpta). 

1-mo  2-do 


>ftJ\fnr\f.'^^\rfsJA\trl 


fffrrnrfrrfr'Ts;ifrN 


29. 


od  Wamawy  (Łonaa). 


hijii  Im  i'l  '  fn/r,rr/K'f'rp 


Pod-ako-cay^^a 


Ipo-diy-ga    *     I  krt-ol   alf 


klo-by  fky-ga 


'  I    ^l|     'i     i      f-J-J+HVr-t 


pod  *«eiy-te         do   ^.lą-pa      a    ptar-il  J^      ehl»-p«  ehla-po. 


•flabfli. 


30. 


od  Wamawy  (Łomaa). 


iji'j  jrjj^i  fjj j f  I r f, fj I ;m^ 


Sao     •     ro*kl  ro  •  wo-catk      alt  mo-gf  prao-iko-oiyó 

l^pią-tokaa      .     aśo-e^y-te      wao-bo-«9  wy  -  pra-te    J 
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* 


^iij^^iH=i^^^^j;M-U^h^ 


pro-alt 

mnie 

SU-8ień    • 

•    ko 

.ko-szol     - 

k« 

x»-mo-cfyć 

a  w  sto 

-   dsie      • 

I9       ra     - 

no 

Sto-Bleń   - 

kA 

n  -  bm  -  te. 

31. 


ott  Wamftiry  CBonfc^vV 


fnmr-nt^T-fy  1  ^^  f  r  1  fj^ 


Ma-sa  «  re    -    esek   się  mt-pit 


cJ        I  mi«    -     le    i    okie  -  Ic 


S^^lT^  r  fTir^- f  r  1 1!  r,  r  ^  11 


wśei-bl)  CSU    -  prf-ncwpo-pMł       csn  -  prfpą      po  po  •ple- le. 


32. 


od  Waiesawy  (Łonu). 


pzti^f^jj^:^^-^r^ 


Ip  ^"T~r 


3C3 


P^ 


■#" 


?=i 


\f^ft\'j 


-&■ 


^^m 


^ 


33. 


od  Ncwego-dwora  (JebtoiiBe)- 

3 


b^^^4r/-NJ4:^.Łi|Uj-l-gJ^ 


De  diłe-wii-ehe  sste    bes  włeś     de  chło*pieeJą   pio*we-dzl       de    po-tr%-cU 


Ją      ■  bo-kn       da   o  •  ae   eif  ■  bIb  w»-dsl 


S19 


34. 


od  Nowego-dwora  (Jabłoniu). 


^|rit-^h'^rFnr^-Mi^^i!i-=^^ 


Jak  pdJ-daiMS  <  kar-ccmy  do     dom        tiąć-ie  mnie  no     •     g%  da    iio-g% 


^ 
^ 


1= 


^^^^^P^ 


•     |a  iłf  toi  do  •  mUr-kn-Jf  ptfj-df    sa   to       -     bą   m   to  -  bą. 


35. 


od  Mowego-dwoni. 


^^^A^iUl^ś^-^^ 


4=ŁSr^/7ti3fc^;  I  ky  Cl  [f4#^^ 


^flc;rHr;r]:H 


fefe^:LgŁa5^^.^f^4j^ 


^?^f^r^##^^^^.AM^ł^^ 


36. 


Od  Nowego-dwora  (Jabłonna). 


820 


^'jincffiif 


mumri 


^^ 


37. 


od  Pngl  (Tarebomta). 


A   mo  J«   wtfj  -  to  -  w«     a     dąj  -  oiei  ml       ij    -    aa     kf-^fi 


^J' j  j  r  I  r^'^^;^^ 


wam  la  ay  -  aa   dwia  ula  •  dala   -U        śc    -  na. 


Dwia  BiadsIaU  i«ła 

B^dc  odrabiała 

a  pdttory  prała. 

1  bfdę^łniyła. 

będę  wam  wdjtowa 

Jak  córka  a  matalą 

•yaa  odrabiała. 

bfdfi  s  wami  lyła. 

38. 


Masv. 


od  rragi  (Tarehomła). 


m^^^^^ 


^^^^^s^ 


39. 


Polakk 


od  Pragi,  Badaymłaa. 


*    a7 


891 


^^m 


rn^^rn^ 


40. 


oAPMgi. 
I-O  S-U 


r/ 1  f((\(t  I  ^  r-fif-r-^ 


•         1-0 


41. 


•d  Fragl  (Ząbki,  Bniaw)). 


S-^W-ę  g  ^  c^  I '';  r  ^htt^ 


on  il«  -  !•  •  Bi  flf  ito  -  !•  -  bI  d«       I   tn-wka      fmj  ito-fltf 


4   bf-dstontf  lU-iyinM-Ją  dAjośtlfato  od -mit -al 


^^^^P^^ 


da  Jaś  tlf   aia  od-«ia  -  aL 


42. 


IJJ.H  J  h  I  ..^-^ 


od  Pngi  (Bialolika). 


Itt 


>Be 


X  -U 


43. 


MaifcO- 


— fi-^ 


4S- 


rm 


3S=>= 


I   #"    >    i  J^  I^T 


:ą        3aux  SB  pvvd  -  ko 


44. 


■«-ii-,-^ 


Od  Pnci  (Blato/fki). 


E« 


i;^^ 


-^- 


-!— #- 


-t  M — ^ 


lEZI 


m 


3crt= 


-ft-jS , 


82S 


jJ'J  r"  I ,  r  r  \Trm^;iW-fl^mĄ 


JńL. 


m 


s 


■^ 


45. 


od  Pragi,  OkUAlewa. 


IClM  flf 


ip  j  I  j' ^p  iiU^ 


ic5=^ 


Hej  h^  Po-inać  d         to    po*iaA4  ehlop  -  ca  fiui  -  Ct  •  ro  -  aa 


* 


^ 


I  fł  i- ' :,  J4-fJ=U^^m 


Cbo^    pa  -  tto    w  kle  •  eac-nl  gło-wa    na    •    je  •  śo  •  aa. 


46. 


U 


od  PngI,  Okoalewa. 


m-f^^^fc^z^-ih-^  r  n^Mx^^ 


Ta  dite>wes7-Ba    ma  •  in-da     kto   J«  pro-et       to    ma    da.     Ja  Ją   pro-tU 


u 


EpLy^j^J^^g 


dA  -  la  ml       ka  •  tay  a  mld-kiem       Ja-gla  -  ni\. 


47. 


od  Pragi,  MlDtka. 


^^fe 


^^ 


^^'-tf '*' 


l-mo 


;i^.l£:r-^f9^^ 


994 


2-do 


a^rj  i  ^TW^^ 


\^^  ffffff  \r^ 


48. 


ij^p^rpicrr^ip 


Od  PM  (MIliMU). 


U-iy<«ąi  Bo    •   alt^ko iwto-ta      pd-U|ei9-«M       nl»-d«   It-U 


c  j  r/ 1  g  g  r  Cn^  j  fj*  I  ^  g  r  p 


Bo  Jak  elfi  maisios  -  ki   po-wl*-ką  to    I   ehtop-019   -tan-  oie-k%. 


49. 


Od  FMffl  OCiloflM). 


09  wato-do  •  lo  Ja  ipa»la      myaa-kl  alf  bo    •    Ja   -    1^      OH      ko-tak 


* 


l|i'i;TJJ|JJ7J|^ 


au8a*kl  go-Bił      bbIo  Faa  Je-ana       toa  -  aU. 

ifdt.  jNlIrs  Nr.  3  i  26. 

50. 


muiVau\^^ 


odPngl,  Okdilawa. 


825 


J3Tjl|^r-s^ 


;n /3  r  y  I  Cż  r^^vł3=3rp 


51. 


od  Pngi  (Ofoebtfw). 


■V  r  f  f  I  j'  ^rf 


0|        J«-dato     J«-<io  J«HtBł«     da      al -Ja  mo-J«   wro-ta      ej    ffdal*  Ja 


tfTf  IJLJUgg 


ilf  t»-dito  -it       da    *  a  .  bo    -    ga  lia  -  fo-ta. 


52. 


od  Pnci«  (Groehow,  Milona). 


\liii  f  ^>f{l^'\j^i  j\r  i>*  Qj'\j\j^ 


H4|)  )•    -    oha     -     U  pnas  wil-ako   da   ala 


U     o-  tl-iko 


09   flid-wł4ia  Bia      Jodś-olt   daala-mle^t  I  tna>ett. 


ji  (j'f  rrig'gcj^ 


i|         ja  -  aha  - 11  pnas  po  -  la 
daa-alBla     ite-olia-U 


da 
da 


U  darta  ko   •   la. 
po  •  la*Bui  -   IL 


53. 


od  Pragi  (Ooolaw«  ChoeMar). 


826 


trrr  i-f^Lusj^^au-fU:^!^^ 


^Njf^^iaJ^  \i-:J''\  ^-  r^f  \fj^m 


k=iJUy  I  ^  -'^ 


54. 


ft'"^'i''ri  /jl , 


od  Pragi  JOroeMir). 


b^  ^  r  I  r"  r  f  h)g=H^  rjdf'i  tj^ 


4^  I  r;  r  f,- 1  ffr^ 


T^  rif/rfri 


55. 


Od  Pragi  (Ooelnr> 


tJf  flcr-^f  irrriiir,  ^j[f^ 


OJ   Te-rcś       mo-Ja    Te-rei       da    ko-mn        łdś-ko  iele-lMS        Da  to-bto 


^jtJ  r  ^  I  (r#^ 


nu^  Ja-alea-ka  da  chodi  ae       na  nim  po  -  lei. 
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56. 


\li  flf'J\''Uffi\ffif 


h^  r  niLuu^r  f  I  O  i  j  \'.  rJ^i 


[jj^lfj  \  ( r  f;  \^m 


57. 


od  Pngl  (Ooefaw). 


r.rJ'\t,^.iAf.im 


Po-isłA  pAB-oft     HA    io^łf-dsia    ii«-xbte-ra..ła    co    to    b^-dsio.    Żo-tądi  po  lo- 


r//^(!rjlr.f.'fl^S 


tc-dsi     śo-łądi,  U  Bie  mtfgt  tu  -  ta-ntk  ob-jąl 

Pa/w  Nr.  161. 


58. 


od  Pngt  (Łm)« 


f/if  f  jij'j'fn 


Clo-ray  -  ta    tlf  ma- tka   Je-dy  -  Bacs-kiem  ij-Bcm       oj  !•   ma       sa  •  pi  -m  -  la 
Wfd-blo    a  sa  ko  <  mł«aa     la-tam   wy  -  l«-cU  -  ly  oj  ty  -  aa      Ja  .  dy-aa  >  ka 


albo 


urnu 


•  wrtf-blt    aa  ko    -     mi-Dem.       aacaklcm  ■y-nem 
dsla-weay>ay  alo     ebda-ly. 


59. 


tes 


od  Tngl  (Lu). 


Za-tial  wal-koń     ko-prom  ro  - 1%  a  tam    po«iaed      natwy-wo-l| 


8S8 


ljił^'r.rJ|(;f,r  j|,j|  r  j  |  ,■  f  j  j 


ko  .  per  na  lig        ale  a  -  ro-diłt        b«-daie  wtl-koi       bo  •  m  eho-dsIŁ 


I 


f|'<  J\-rf  if. 


60. 


od  PniffI  (Łoi^ZbjftO^ 


OJ    I     n    mo     -    Jid  ma-tii  •  H  do   t    bU-t^ 


wi-dod 


^ 


r^M^^^n^^r  'M  'r  'l"r^:l 


Oj    1  J*>dBą      edr-k«   ma-Ją        da   i    ty)      1       ale  eheą  wy-do4    09  «7  -  do-dią 


da  wy-do-dsą        da   I    ty-lo      tno-ba   pro-oić       oj     1     ta  -  lar  •  ko  -  ml  bną-ka^ 


[pTp  i  \  t^^^J4 


da   I     go  •  no   •   locs-kf  ao-atd. 


61. 


m 


f  r  r  ICC 


od  Fk«cl(Łoa). 


J 


t 


^^ 


3^ 


1^- 


^^g 


lo  •  alo-irtklo  po  -  rob-kl       to  wfsy^tko  do 
OJ   lo  •  ttow  -  iklo  po  -  rob-ki       wy  -  ao  -  ko   ił« 


iel  Jok    1-dą 

0%,        o  jokpny- 


Ff-:r  fi  r  i-hhrr-liz-lu 


t  kofoi-my  do  dom       nto-ią  port-kl   w  gtr  -śol. 
dą   do  kares-my       o  go-nal-kf       pro  -  laą. 


62. 


od  TrofŁ  (liBo,  Zoncś). 


^^^m^i  ^'/  f  r  I  f,  r. 


OJ     1    ko -Bi 

OJ     I    py-Usi 


ki  ka-li-kl  do         I    Jo      aam  Bio-BO-gf 

$\ą    o  dro-n         ^*    1     o    do  •    bqr  to  -  śolo-alae. 


SS9 


jir  ^-  h  /  J^ft-t-^^ 


OJ    1     J«-d« 
OJ    I     J»-d4 


do  KA-Blta  -  ki 
do  KA-slcń  •  ki 


d«     1     py-Um        Błę    o    dro-sc. 
da     I    po    ni    -     eta-Bywie-nlec. 


63. 


od  Pragi  (2drM£). 


f^crriP^F^t^rri^urri^ 


t 


OJ  dU-bo-ga     co    tif    ita-lo       na  ka  -  li-nle     Ja  -  gdd    ma-to.    Csy  nie  by  •  ło 


4^5 


tsi:$ 


e 


#— ^ 


^ 


c^  O  •  p«-dly,       esy  o  *■  bei^wał     Ja  -  alo   ta-dny. 


64. 


ę^m=H=^^^ 


u    i^— ■[■ 


^ 


od  Fngi  (Zdnań). 


$ 


Za-grą|  la   mi       ma  -  n-raes  -  ka     ^  no-gi    na    no    -    gf     na  no^gf 
Za-grą)-ia   mi       ma  -  ao-nes  -  ka      a  -  by   la  •  dna  •  go     ta-dna-go 


Hltcli^le  Ja  M        po  •  ta&>ea 
NIaeb-ia  Ja  m        po  -  Ua-ca 


cho-olai  nie  mo  •  g^     nie  mo^gf. 
do  dnia  bia  •  te  •  go     bla  -  le  -  go. 


65. 


Od  Wamawy  (Gdree), 


^^^HiU^tCJ^ 


Da       po       wo     •    dale    po    Wi-Śle  da   pły-nle   ey    -    ra   -    a»>cska 

0>       nie     Bly     -    ebad  ale   wl-daó  da   a  -  le     on        pny-Je-dsi« 


Of   ale  aiy  .  ehać      nie  wl-dać         da      ae-go   ko 
Da  mam  w  Bo  •  ga         na-daie-Jf         da      śe    on   me 

Pain  Nr.  43.  85.  89. 


im   bf-  dslB. 


41 


^  Wii 


jt««U 


^m 


4.. 


•-  *~.TT'=^A,a         -^  im.  ^ 


^  a 


•-  # 


e. 


(6<nc). 


^    ^  *  -T  #     -^  ♦ #  i 
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Z;  i  .'■  J'  I  pTTU^m 


cl  po     b*-baeh 
ma  -  sy  -  kf  aa 


co       sia  -  da    -    J%     po       ta-wach. 
ma     bf  -  df         tan  -  co   -  wa  -  la. 


70. 


i-g  g  r  ,*~[X^ 


• 
od  Wartzawy  (Mrce,  Biiuy). 


5 


0|    esy  Ja  -  dła       esy    nia  Ja-dta  da    są|-my  ie  J%   do    ra  •  dla 


^^  ^c  ^  I 


m 


3d^ 


^^  f  I  i'r.  J  JJ 


dsia-wn-eba  il9       nie    wy  -  spa  'la       da    bo    dla  •  go  tań  -  co-wa  •  la. 


71. 


od  Wantswy  (Babfot  Odrea). 


Prrirf.-Vil^iJijLiLir.rrl^'^i 


Jo>AU  bf -dsteas  we-dc     bro-la         pa  -  mif-tą]  nie       kid  -  el4     Je-*U  b«-dsl 
Bo   gdy  wo  -  da   Bi«   sa  •  m^-et   trae-b«  ese-kaó       ran  -  ka     a  gdy  wyjdslcis 


jT^irtn7\ 


■nie  ko-eha    •    la 
s  ok^  pa-mlę  •    cl 


pa  -  mif  -  tąj  nie    ima    -    cl^ 
u  .  tn  .  eias  ko  -  ehan   •  ka. 


72. 


od  Warssawy  (Babiee). 


I    - 


§^g^ 


Da   U  Je<^na,       da   to   dra-ga,       da   U   tra*-ela       oes-klen  ara-ga. 


t^^l' "  r  f  K- r.  ł 


«^  #■ 


U^\^'h(  I 


da   tt  cswar^to   ispU*k4ko-le      da   to   pi* -to   kn   alo-d^^le      da  tsd-ato   •!« 


i=f^ 


^^ 


73. 


v±i 


i 


%     ^ 


' '"  r  i  * "  I  *  r  ^ 


0| 


5f 


■•i^         •       kto   •!« 


*M  t^'  *  ^  i 


74. 


Od  Wsnswy  (BaUM). 


t '■'•■{:■' 'flp^TT] 


4tt     I    MBM  -   śel-4kS4  dio-dst 
4a     I     itf.te    .    vą 


75. 


Od 


(Babice). 


^  si  r^jjLcUj^r^r  ^#  1  j  r  r-^-M-J-i 


OJ  Ja- d*.  u  I    pi  .  Ja- U 

OiBtopcM  blt-ią)     Ma-iTś 


da  nie  tam       nia  wakd  -ra  -  It 
-  da  ia-byi       ala  piae  •  bim4a 


S8S 


b^j^^^UJi^ij  i¥fT^ 


V=^ 


W^ 


«    J«.ao 
4i  te.bjś 


i* 


tein  M«uedl     da  sa  -  ras       ml  J%  da  -  U. 
ka-nar-ka        da  wró.bla     nta  dd%ate-la, 

Fatrz  Nr.  26. 


76. 


N^^^^te^^^^^ 


od  Wansawy  (BaMee,  Łateboncw). 

'       '       I 


J. 


^¥^. 


t 


Da    po  wo-dsia    po    wl-śl«       ply-aie  ka-esor 
A  Jak-śo    ffo    a-tnj-mać     kle-dy  on    a    - 


r 

•I    -    wy 
cte    .    ka 


da  tnj-mąl  alf 
a     aa  .  wo*ląJ 


-jjrC  p  aM^p=£^ 


':p=r- 


r*y-wy. 


ko-«haa»ko       aa^ffo    ko-nia       gri 
ea-ała,    coś,       to    on    elf    po    -    caa>ka. 


77. 


od  Wansawy  (Babica,  Łatebonaw). 


ę:^=^-^[t^±ftUlUi^..4-^n- 


t 


OJ  roa-aląp     alf    ka-mlo>nla    da     aa   este-ry  po  •  ło-wy       q|        la-pasa 
U  wdo-wy    eblab  go  •  to>wy      da  f«r  -  ca       sa  •  ka-ll -sto        a   n  pan-ny 


Jo-dna  paa-aa  da   nr-  ill       cste  -  ry  wdo-wy. 


ckla-ba  aia  ma 


da   nr-  ill       cste  -  ry  wdo-wy. 
da  %  •  la  aer  •  co    csy-ate 


78. 


Od  Warasawy  (Babloą). 


OJ  pa  -  no  -  wla  pa-ao.wlc  «  da  da  •  U  •  ścla  mIda-U  da     a-nt 

OJ  pa  -BO  -  wJa  pa-no-wlo       da  da  -  U  •  4cia  ml  cbla  -  ba       da  dwiarć 


r^-j^HTtp^s^ 


da     a .  ■!       Ja    la-kma-ny. 
da     1    trsy  4wlar-d  sahlawn. 


SS4 


79. 


od  Wazuwry  (Bablet). 


Sied-mia  mi  ■!(       sa-le-ea-ło       da  tte-dmla    s«  mną    ble-gło     sie  -  dmin 
Sie-dmiu  wro-ta        o  -  twie-ra  -  to       da  aie-dmia    1  mula  atna-glo      sie  .  dmło 


0-11    da  -  U 
o  •  U    do  -  U 


P=^ 


•te  -  dmlD 
ale  -dmio 


^P^-i-H 


O    .  li     dn-U. 
o    -  li     da-Ii. 


80. 


Od  WaiBsawy  (BabiM). 


f#rr  r  p  I  f,  :,iiu^^-r-Ą^-fn=^ 


My-  ila-laś    dsia-wn-cho    śem  ci 
My-ila-łeś    ohło-pa-lm       oomja 


iic    aa  -  Ie-«al 
cif  ko-cha  -  la 


po  -  da-łam  ci 
Ja  lUa  -  ll-aaek 


ki  -  li-tae-cack       ka  -  wa  -  ler-aki  awy-csajf. 


ki  -  li-iae-cack 
wy-prtf-  inl-la 


ka  -  wa  -  ler-aki  awy-csaf. 
s  ela-bia    alf   na-śmla-ła 


81. 


rfrfTjj^irir^ffi" 


Od  Waruawy  (fii 


(fiaUee). 


ę-rrt^  I  .^tiyj^^B^^, 


82. 


Ba  -  bi  -  oklecEI5-«^^ 


od  Wamawy  (BableaX 


śy-J«   ao-błe       wca  -la       da   wylata- 
ją •  den       pi  -  wo   n>  -  bi      dro-gl   ba-tal  •  ka  -  Jai        da   tna-d 


S36 


l-mo 


2-do 


JTJ'!  in\ 


wl  •  II  "bro-war        lui  ba  •  bi-ekl^  aka  -  le. 

kor>U    n>  -  bl  a  cz^ar  ty  njn 


kn-Je. 


83. 


od  Waniawy. 


:J\/L'f\^^U:Jf:j\.frj^ 


84. 


Fąjatka 


Od  Wanaawy  (Bablea,  Zielonki). 


rr  I Ą  r  r  I  r/f.  ^4cJ^ 


A  cói  to.błe,  eól    to -bł«     da    a-kła-dsłaii  litaplnao-ble      a       g<^rfą) 


■■ia,      go-nwi  małe     dasko  •  al  -  ka    -  ml  na  sl-mal«. 

85. 


od  Wanaawy  (Babloe). 


I  ;• .'  f  I  ■&£ 


^'J+cRj+;»F-^  '  ^  ^  ^ 


Pairz  Nir.  65. 


S9<i 


8d. 


4:^=^ 


-^ •- 


S 


^      'J     '        \ 


3!  ▼»!- 


3: 


7       y  "  ^r-^'^  .   y*^   r  ff  I 


=  yr,  -L,  r j. 


^ 


SI. 


iWt^tAmjn). 


^_  F — 


^S 


i 


88. 


^r  ,*  I  *!*^^ 


od  Wmnwy  (Łftteboraflw). 


u  ff  #  i»- 


^ 


Kic-dy 


Ui^i*  omte  so  -  f%   d«   no-n 


5c:S=* 


^ 


^P 


'•  J«    tif     do-in7-4Uw-«iy       ptfj-df     sa        to     •     b«    sa   t»-bą,  a  Jft     «H 


U,-^'Jj|  J'J'lrJJ.'1'rfn 


do-my-Alw-tij         pó|-dt    m       to  b« .  m   te-b«. 


S37 


89. 


od  WAHUwy  (OlUrtcw). 


^^^^^ 


sf^y^s 


Patrz  Nr.  6ó. 


90. 


od  WaniAwjr  (Ołt«ra«w). 


5riJi:£r£: 


Mmz  ct-)o  -  wać  po  •  ca-łnj  -  ie,  mass  iar-to-wać        po  -  iar-  tuj-ie 

l-mo 


■la  aa-my  -  śbj     alf  esaa  d)a  -  gl       nie  będzicas  ty,  b{«dale  dra-gl 


91. 


Od  Waruawy  (Oltanaw). 


Tna  •  el  ro-esak  ta-mo    b{  •  dala        con\  eho  •  dxl-}a         po    śo-lf  •  dala 

I     JA-alań-kam        M.iro  •  la  -  2a       byaa      eo  pro*^^J        ■>  sbla-ra  -  te 


eom  cbo-dai  -  ta 
Ja  -  ato  tbia  •  rs 


ton  cho>dal  >  la 
traf  •  aladt  '  ^T 


bo     aif     lo-lfdś 
jam  mu     ta  -  to 


aa  -  ro-dal   •  la. 
da  •  la    g«  -  by. 


Patrz  Nr.  98. 


92. 


od  Warasawy  (Ołtanaw). 


^^^^^^^ 


^l^jfH-^JJiŁrfgpJirjbit 
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m. 


od  WariMwy  (Oltancw). 


I 


^^ 


+ 


^^^^^^m 


Do  -  bre  le  -ki 
Do  •  bre  le  -  ki 


bez     a  -  pte  -  ki         da       u  wa-Jen       •      ki  nu»-Jcj 
btx     a-  pto  •  ki        da     ko>go  brzft     -    cho  bo  -  li 


ffMfjN^a^^p 


bo  trn  -    Jen  -  ka       u    ko-min*ka       da  s  kle  •  li    •  aze-czkiain  8to-i. 
bo  vu  -   Jea  •  ka       u    ko-mln-ka       da  sty  •  gie  -  le-cakiem  ato-L 


^^^m 


94. 


od  Wansawy  (Ołtancw). 


f^^^C^J^gĘĘi^^Og^^Tgg 


^^^^-^^4 


^•iŁ\  J  J  jp 


95. 


^^^-^ 


t>^ 


l-mo 


od  Waniawy  (Ottantir). 


m^^J-^^Ę^. 


2do 


f^^ftf^f^rpjgiitea 


m 


9=?-*-^-^- 


^^^^p^Jte^^ 


sss 


^^fe^fetei^ 


:f±:^ 


^^ft^ 


96. 


^^JI.J3 


^^^ 


od  Wansawy  (OłUrzcw). 


ji^ 


Łl. 


TT, ^-:g^I^ p If F-r=^ 


^^^^0^^^mim^ 


97. 


Od  Warsiaw/  (Chnaodw). 


1^^^^^^^ 


S5      Si 


t 


^ 


^it^ 


;-:;:|:r 


^tpai ^k,-^-'-llJI-^^ł£--- 


patrz  Nr.  41. 

98. 


odWinMiry  (ChrMstfw). 


f^^:^i^i^^^^l 


Bo  •  duj     u  •marł'       kto   mi    ca  -nł     do    -  lirt  lo  •  na      a  ple-aic-dsa^mf 


fp^S-ljH^Tri^lS 


•  kto     wc-imU  be  a   ple^iie-di/        to     o  •  ły  •  Ja  bl«  -  df  ttf  -    ńtj» 


S4« 


99. 


(Hi  Wansawy  (Chnuów). 


«« 


5 


^ — 


±-» 


3= 


^ 


AV 


fe 


P 


-4 ^ #-*- 

-I —-»__♦_ 


1- 


V^  ł       f    f 


->■-    >     .  ■       ł- 


i 


/>.  Ar.  19.  89, 

100. 


oJ  WawzawT  (Chn«ii^w«  Oiarćw). 


-^  >    !-^-|-»_(^-,-4-^ 


O-  ł«  -  feiłfif  Za-cha*ria>csck     ■    •  cic-kla  ma         na  cbo>  Ja-csck 


A     p«-tn4  •  te  Za<«lia>rta-csk«    two    •    Ja  io-  ■•  aa  eho-ia-cskn. 


101. 


oU  Warasaw/  Chrzanów). 


^EJ^gl^g^^feg^^^ 


OJ      daj       daj  Ma-  ly-tic-eaka        ej       daj       daj        go  -  na-lc-cakl 


^^:^3^^:^^m¥ń^-hG4^M 


M  •  pU-Cf    cl 


aa  pd-la-cska  aa  -  pła  -  cf  cl  pcI  •  ne  nie-ckj. 

3/e/.  Nr.  51. 


102. 


Od  Wanaawy  (Chnaadw). 


il^^^^l^^^^^^ 


841 


^^^ 


^^^^^^^^^ 


103. 


rVnrig 


3CI 


od  W«fU«7  (Chtuatfw). 


t 


t 


3 


t 


A    mtf-wl-to       iro-ka  wro-Bl«       nU  chodś  po  ptM  -  ai  -  ey     bo   wj-lo-cl 


^j^f^-F-^H^^fe^R^ 


ehtop  g  ka-mle-nleni       to       cif    oka    •    Ił-csjr. 


104. 


od  Wcruawy  (Olartfw). 


^^i^^^^^i^ 


OJ   J«    da    •    dA   tjr    da-da       da    o  -  ba  -  śny  da-do>wlo     •    OJ   Ja    alą. 
Oj    bf-dsic  •  wa  gra^  Zoś-eo     da    al  tłf     ae    100    o-cknia      A    ktfi^ry 


^ 


£ 


* 


^ 


^m 


d^  pny  ao-raeh     da  ty  tlą  -  dilan  pray  glo>wlc. 
81^  iBor-da-jt        da     to    lo    •    bie    od-pooi-Bi«. 


105. 


od  Wartiawy  (Oiardw). 


:^=^: 


g^<H5^^=^#tfg<aXit^^j 


^^^ 


842 


i 


JzUJ^HM»? 


106. 


^^=f^f=n=f!^^ 


od  WAriMwy  fOśanSw). 


t 


-9- 


X 


^^m 


A     csyś  et  mnie       ba  pray-pleo-ko  aa  -  Us  co   maą  bfdakts 


^^E^^^#h^?^ 


po-nio  •  wlo-nl 


M  •  ras. 


Wsii^eA  ci  nato  od  ojca  od  matki 
Wsiałeś  aa  mną  wBselakie  dostatki. 


A  cdleś  Urn  aa  dostatki  miała? 
ej  p4$ł  kary  i  półtora  Ją{a. 


107. 


od  Wsnsawy  (Bronisse). 


^ji:j^'| 


Oj    mam  dsie-wcsy-n^  ta  dn^       da  co    we  mnie  ko  •  cha    sif       oj       na    sa- 


Sfe^ 


p^x=\ 


^^■ 


^ 


^ 


p=t 


i 


lo-ty   łep-ska        da    na    io-nc  nie    sda   elf. 


108. 


^^e: 


.  od  Warssawy  (Broniise,  Zbiktfw>. 


m 


x=i 


Csenrony    dy    *    sicl  da  dy-«sel     da     i    ma-Io    -    wa  -  ne    In-śałc 
OJ    1    ma  -  tn     •    la    n  -  snf  •  la    da    I     na    ko    -    młn-kn    s|ea*sło 


oj     i    is-cso     -    kaj  otilo-pa  -   In 
oj     i  dilo-wcsy  •  nie   we  -  so  •  to 


da     I  Jak    ma    -  tn  •  la  n-Ani«. 
da   I    clilo-pa   -    ko-wi   Ja- ino. 


109. 


od  WariMwy  (Pnuskdw). 


DacboĆBie  munko^im-H  dau-wlą     -       śf   m    lA-kn (Airtofii) 

Da  świe-io     •    UA  •  Ue-kwiat-U       da  prfd-ko         po-wif  -  dale  -  Ją 


daśwla 
da  two  -Je 


-Śa    -     tt£ . kie kwla-tkl  dUcle.bl( 


45 


^m 


csar-ne  oci  -  ka 


ble       nie  •  bo  -  ra  -  kn. 
da  kal-dy      dileń  ilc  Śmie-Ją. 


110. 


od  Wansawy  (Prtuakdw). 


glic/r.  f  r  nrrgT^TT^  i  j^Jy  ^ 


„Da  fdale-icś  el^  mdj  Ja-tień-kn  sa-bawU  cse  -  mo  -śei  się 


I  ji'  f.  J'  f-m-f=i^^ 


aa  fio-we-eska       alo  sta^wUr"    Oj  w  War>tia*włe     mo*Ja   Ba-ela    w  War-eaa-wle 


da  aa  do-bicm      aa  pi  -we^cakn  aa  ka*wic. 


111. 


od  Wantawy  (Pnisakdw). 


rag^Kffji^jyrlrJjZ 


0|    aa-Wfae   mo-Ja   pa-at      da   ro-bo    -     tf   ml   ga-al     da    a  Ja  Ji|) 


ala      ga-aif      da  okoć  cha    •   da  iala-da-alt, 


112. 


od  Waiuawy  (Pnuikdw). 


rM  !:g*'^i-^r r  i  iwip-g 


CU    da   ia- by        aia   o   la^Sal         oj   da   ala   o         laat-kf    Bo-Jf 
OS   da   p»4sla  •  hym   do  ato  •  f  o         o)   da   bo   ml      waayat-ko  la  aie 


S44 


J5 


JL 


&j±=a^^^f  r !  J-  J-  r"n: 

oj    da     po-asU  •  bym  do  nia  -  go  <4    da   Jak  ■!«  Bo-fa    bo -Je, 

oj    da    tyf-  ko       mdj    ną}-mll-asy        oj    da   od    War  •  azawaUch    gra-nlc. 


113. 


od  Wacaaawy  (PnuiMw). 


^  ^j^^p:ath=f=^i^=ttud-i  f  frf=i^ 


OJ  Bleehodi  do        ta-ae-cika       bowla-oekwtań  -  en  ale -cl    wiatr  go  por- 


f|L;b  J  j  i-i^i^t-J^^ 


wit       naśmlo-cl        dawrd-ctss      bea     wła-nc-caka. 


114. 


od  Waruawj  (Prnaakdw). 


^&mota=ti^^^  J-i  r.  f.  jtjm 


Da    1    po- ti    -    wia-ly   gd-iy 


da    I    po  •  •!  -  wia-ły    ta  -  ^ 


da     I    kle-dy        Ja    cif    ko-chal 


Da  i  misfly  ta  caaay, 
Da  1  aaiBfly  momoata 
Da  i  kiedy  Ja  ei«  kochał 
Da  I  patzaał  cl  w  ocaf  ta« 


da     i    mi-Bf   -    ły     ta    caa-ay. 

Da  i  mlB^  te  csaay. 
Da  I  prtfiao  ci  alf  muicI^ 
Da  t  co  Joi  raa  ulaci. 
Da  I  tamo  alf  aiewrdclć. 


115. 


od  Wamawy  (Fmakdw,  Aik^). 


Po-wla-dala4a  ma-tka   oj-ciac        iM   ale  Homlem        chla-ba   «>płtc, 

Q|    i  Biiile  tif        chld-bek  tda-isył,      po   aa^^kd-rao      ko- tak  la- bU. 


n-rj-rrrfj^^ 


a    Ja   alf  taś        do  •  my-ilt  -  ta         aa  bo  -  cha-aek        roa-cay-nl  -  la. 
i    do    ko  •  la      ..lif    wy-krf-cal,        ^dr->kl  o  -  go    -    aam  nia  trą-eat. 


S4S 


116. 


od  Wan Mwy  (SoUpiy,  8korois«). 


Cse-Dio-ieś  się  nie    o  -  ie  -  nit  BAr^to-ian,    Bar  -  to-nn,     kie  •  djr    by  -  ła 

Cie-mo^iei  się  nie    o  -  ie  -  nit  BąJ  -  da  -  2a,    Bej  -  da  -  ta?  Cze-ma-leś  mnie 


kwar-ta  pi  -  wa         po  ifro-eia  po  gro-eiu. 

psia  be«et]r  -  Jo         nie  chcia-ła       nie  chciała. 


117. 


^^ 


<a4UTn 


m 


od  Warasawy  (Sollpey,  Opaci,  Skoroeie). 


3Tr9^ 


ł^ 


^ 


Oj  nie  mas  cl     to  nie    mas   Jak  pa-ro-bek    Jak  Ha-clek   wsyitkle  dai-wkt 


•<  i  I  1  (        I  P  w 


.'      '     '  !    r    r 

wy  .  tan-co-wat      Jak    t  •  no    do        karc-ny  aa-sed. 

P.  mel.  Nr.  7. 


118. 


od  Waniairy  (8oUpay,  Opaci). 


^  «I^a  mo-Ja     dsle  -  wcsy-no     da    śle 


md 


wlą    o    to- 


eo-ild    tan 


Zle  Ie  -  *y     ile     le  •  iy      da   bom    go    skro-okmaU-la*'       Da  mo  «  Ja 


?=!-(— tr 


1 


Ux  -  tn^sek  da  śle    le  -  iy  na    to-ble. 

dile^esy-BO  da  być    to  pra  -  wda    by>łe. 


od  Wamawy  (SoUpay). 


•?  PJ    fra-j4 


mi       fra-J%      da  oba-elai     naia  ale  na-|%i     da  ekod  pla  - 


nlf  •  dsy  ale     mam 


da  to   ml  '  po  caa  -  ka-1% 

P.  meU  Nr.  3. 
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'I 


120. 


Od  Warsiawy  (Bakowite). 


i!=pfj:!!-i^H-r^m'  ij\:i  t/^ 


Szklaa-ny  pleo  iłklan-Dy  plee  *)  le  - 1*  •  lae  aa-wia-ijr        le    -   cla   -   ij 
T^e  -  eta  -  ły*  le  -  cla  •  ty^      ago-rza  -  ly   łm  ikny-dfa       ^       na      Ma  • 


^^^^^B 


t 


m 


fo  -  tę  •  bi  •  ca  pnes  bo    -    ry       pnes       la  •  ty. 

co-w»n  daia*wek        by      Ja    -    kio  go        by- dla. 


Patrz  Nr.  881. 


*)    Up^  na  dtfortu. 


121. 


od  Wartaawy  (Bakowiee). 


Ka-wa-le-ny        to  nie  iscxe-ny      a   dsla-weiy-na        gło-pla   wto-ity 


ghi-pla   wto-ity 


Kiot-kaó  bc  -  dzie       tira  o  >  cho  -  ta         klej  cl^  adra-dii        ten  nie  -  cno-ta. 


122. 


od  Wansawy  (Bakeiriee). 


Mat-ko      mo    •   Ja   mat  -  ko 
Cd -roi     mo    -   Ja    cd  •   rui 


wiel-ką      ble   -    d^       csa*Jc 
na   to     nie         aa  •  ne-kąf 


^#=Ffifir^j/Jrl^'jJJI 


bo    mdj    nic  '    do  bre  -  go  ekd  -  rQ       ta  ■'  ta  '-    ra  -  Je. 

wei   tano-gŁidpafl         dola-ea      n-   cio-kaj. 


123. 


od  Wanaawy  (Bakdw,  WyenlkQ. 


W  tie  -  lo-nym   ga  •  1-  ka     ka  •  ka-weci  -  ka  ka  -  ka,     Jni  ten  Alt 
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i 


& 


k«  -  w«  -  kr  co    bo  -  (a 


^^^^ 


t^    MU   •    ka. 


124. 


od  Wansawy  <Rakdw> 


^^^i^^^^^M^^ 


l^^rftog±{^^Vrf^+V4^ 


125. 


Od  Wartsawy  (Baktfw). 


^3&Ł^-J;^i^^S^^^łf^^ 


OJ  nai  gtf     -    r%  nad  gó^rą     da  Jni  slf        oie-bo  mroocay    oj    two  •  Jo 
OJBa-iło        mo-JaBa-slu     da  przflz  two     esar-no   o-osy,    mtfj   ko-afk 


^^^^ 


^ 


sdra-dst-ły       da  Ba  -  siu  ciar-ao  o  -  ci}' 

po-dwtf-nn    da    mo-koie     w  cle-ma^J  no-cy. 


^i^^^ 


m^^^^^^^^ 


126. 


od  Wartsawy  (Raków,  SscitśUwieo;. 


ę^^s^^^^m^ę^m 


OJ    •!  -  wy     koń  ol  •  wy  koń         da       il  •  wo  •  Jab*ko  •>  wl-ty  oj  da  •  ta 

OJ  kl4  cl     Ma-ryi  da -ta  da     nlcch-ie     i    tak    bc-dtla,       o-da-nulo 


g«  •  by  Ma .  ry«       da        daj-i«     Kai-ka    I     ty. 
alt  do-ita-Bltas       da        1  -  ao       aa  pt«-at(-da«. 


S4S 


127. 


od  WMSsawy  (SMifiliwłee). 


r|a  r  g  r  rgij^fe^^^^^^^ 


Nie  ic-Bif  się  z  dworską  dziw-k%  nic  ie-n!c,    rad  iic  przy  m  dworskiej  dziwct 


^-f-i^ 


&=t 


ros-le  -  nif.    Bf-dzie  mi    tlę       dwor-ska  dziw-ka       stro  - 1'  -  la,       nie    bf<dzie    mi 


^^ 


AV 


?eS 


dwor-aka  dsl-wka       ro  •  bl  •  ła. 


128. 


Paitanka 


^rijf^-h^tt: 


O J  Wansawy  (Bakdw,  Opaez). 


s 


i 


ii    ;.-  t 


^=? 


A   la  wo  •  dą 


mo  -je  woY-kl 


za    wo-da 


ie-ntł  bym  alc 


rf^^-irTj^^s:jjznrf..j^ 


z  Fa  -  I9  •  eiaii«k%       zo  mło-dą 


m 


a    za  stm-^ą       mo  -  Je  wol-ki         za  ztru-gą 


weś   ie   ty  ae        Fa-len-dookę 


ja  dru-gą. 


129. 


od  Warszawy  (Raków,  Ok^ic). 


ii 


^^g 


V- 


:9=t^- 


E^5^ 


itpr 


:Ji 


OJ  da  sseae-bie    -    cze  sko^wro-nek      oj    da  Jak  w  f d     -     rę    wy  >  k  -  ci. 
Oj  da    la  -  ta         srocz-ka    la -ta       oj    da       i     o     >     gon-kiem  ki-wa. 


I 


t 


t 


X 


^ 


B^^ 


1- 


Oj   ja   elf       Ma-ryi  ko-eham      d^  ja    -    ie     ro-czek  trae-ci. 
Oj    bf  -  df       Ja  -  sia  ko-chać       da   pd    -    ki       b^df   iy-wa. 


S49 


130. 


od  Wartłtwy  (Baktfw,  Okfcie). 


OJ  co  B  U   -   kie  •  ml  csy-nlć       da  co  lif        ało  chcą  io>Bić         OJ  sta-pać 


S^ 


— »■ 


^ 


SA  ctn-pry-nf  dawia-dsić       pod  plc-ntj -of . 


131. 


od  Wanuwy  (Rakdw,  Bakowlec). 


OJ    ■!•   daj     ś«  mula  Bo-l«     da  w  wla-aaca-ka    n-mia-rać       daj  mło-da- 
OJ    ita  •  ra    -  $o  do    ita-nu     da    mło-de    -    go    do  boca-kn    da    wy  -  dąj 


fo,  cU-re-iro       da    nłe-bf    .     dc    prie-bla-rać. 
ia  nuaa  Bo-ie       da     a  -  by  te  -  fo    roca-ku. 

132. 


F^^Ą-^-( 


od  Wanaawy  (Bakowieo). 


:t 


nt=t: 


m 


Nf?r=iM 


A  pdjdii  Ja>tln  do     do^mn  da    bo   Jol  caai  bo   Jol  caai 


li=^ 


«-i^-^^e 


6£>Q^ 


^^^^^^^ 


da  bo  Jaś  pna  -  pid  -  rtcs-kl     da   po-sały  ipać       po-saty  tpać.     do    do-ma 


133. 


od  Warsaawy  (Baków,  Kałlaowo). 


E^ 


OJ  ałc  dbam  Ja       *o       pa  •  łic       da  choć*by  ma   •    lo  •  wa-ay,      oj    by  -  le  tai 


[^^0~ 


-„ic— i3iri— i^ 


^^^ 


h^- 


t 


msia     ko-ahal        da   Ja.ilea-ko 


ka-cba»By. 


950 


134. 


od  Wańiawy  (RMsyn,  Opaca). 


n-frrrr^nrrT^m 


bM£j=dJ3E^^fe-rM#^ 


133. 


Od  Waniaw/CSauya). 


ł^  r  f  I  -^-HT^-H-i-f. 


X 


M 


Da     i  cdi  ko     -     mu  do  t«- go  da    i     do  wla    -    ae^zka    mt-go 


fflT^f^tsN 


5=p: 


E^n  r.  i-H 


da     i  niech  ml         się    ro  -  tle  •  cl        da   I    do  idsie    -    Ma   Je-dne-go. 


136. 


od  Waniavy  (Kastyn.  Falenty). 


ij^^g^g^^^i^^r  ŁT I  r/ ^  f  ] 


Strainifi   ml    to       wla  •  tło  w  lab   wisr-fcy  md-wlą        eo        ja    kitp 


^^^=^ 


rT^^t: 


r^-Ff^ 


J^-V-^-4 


1^ 


^ 


za       t(    fa-akę     swej  ma-ta  -  il   eslek    do  Imier-cl    kpem  być  mu-sl.     OJ    dy  -  aa 


5^^ 


I 


r  ^^  g   \: 


da*Ba    dy-na       csłck  do  śmier-ct    kpem    być  mu-sl.   ^ 


Mel.  Nr.  46. 


(ii 


137. 


JU£. 


od  WutiAwy  (Banya). 


8łt  •  dsl  pta-8iek   w  fta-r<|  wlen-blt  —  li-ma   tam,       kle-dy  la   ■!« 


f  fJTjjTff  1' i  3 


V=9^ 


ffIJgri 


■lo-dcj    loB-U        do  •  GM-luuD?    Do  -  cie-kAin  f i^      mło-d^  ion-ki   ^   aa  Je-tltń, 


rrTiTj^Ti 


Vf[  C  I  f~^S 


Jak     o  -  pa-daie      dro^bay   ll-ftok      s  oso-io-tlon. 


138. 


od  Wamawy  (RaaiTa). 


i  j^Jyrr^lff  g S=s/ 1 / 1 r r^jlT?  r  p 


A   po-dała-toś      aa  miilo  wai-nion         Ja^ao   iy-tko      a  po-la  se-rsalaK. 


▲   tji  sa  •  naąt      i   po-wt%-aat  mato ala-io-  ola     świat  ia-wl%-iat.  A  tjś  po  -  lął 


Ja-ko  pia  -  aak. 


139. 


od  Wanatilj  (Baaaya  Fakakj). 


Wia-  jo  wla-tar     po  df  •  bl  -  ■!•         aio  -Ja aUo-doM  aur-alo   tl  *  ■!• 
Wo-d&p4<-dilopn(y)-dslow»  -  da         mo^Jaalowid  -  oi    o   ro  -  da. 


I     ••ffo   -   da        pt9-daci|   ft-ala        Ja-ko  w§*da« 

P.  md.  M*.  3i3.      ' 


Sft2 


140. 


od  WAitMwy  cBLutfti), 
l-mo 


1^'  r  ^j  I  ^r  H"!  fj/  r "^-f^H-^ 


a-do 


JT7n75-3T[ 


141. 


od  W«m«w7  (Bttfljn). 


^^"clŁj^^^rMrgir  g;jjł 


t=t=t: 


* 


fF7J''jirj^i;jjj^r7? 


v^ 


łT' ^/Kff  1^'r^lfT^ 


^*Hb^ 


P.  met.  Ar.  346. 


od  Wamawy  (Bmsjb). 


LF9-ol*okI«       pa-ro-Wcskl    da  proca  po  -  wf-dro  -  wa  -  U       OJwka-lł- 


^?=JnjJ^IJtj/'l^rrle;;rg 

ao-wjm Upikn        daao^oklo    lOwoo-fra-li  OJwKa-ll  -  bo-wtib  la-«bi 


868 


d«  ao  •  ek«        &•-••- WA -U. 


S.  Oj  PfcickI  ekoBom 
d«  gonił  BM  B«  koain: 
Pęclekia  parob«cikl 
dB  wfMU  tic  do  doiDB. 

i.OJ  dBckoeta*  byś  d  wa 
I  ok«  BBbBCfyll 
oj  to  byiwa  po  Blego 
dBWifocJ  BlowrtelU. 


.     4.  OJ  Pfclckie  parobeeski  . 
dawr<$ćUtl9  ijesseic, 
gospodarsa  w  karcamie  py% 
da  lobtć  Im  SI9  nlechae. 


5.  OJ  Jnł  Ban  obłaci^ą 

da  ćwiercią  atoto  mlanyć— 
oJ  tym  Jochom  gospodanom 
oj  da  niatraa  aie  wlenyć. 


143. 


od  Wansawy  (Falenty). 


I  j,  3  j.  f.V_LSM^feg 


I  jj)  J.  C  f  I  j  tJ^  g-IB 


r-jji^^r.nji/jfj-l 


1 1  j. rj;  itET  r  ...UJ, fi-/ 1 ŁJf  a^f;  I  ^^ 


Jf.  f-f  I  fS/  f  t  I 


144. 


od  Warsaawy  (Falaaty). 


OJ       'go>raa  >  taca-ko  mo-Ja     iria    ds-śoB  elf      pi    -    U      da  eaty  -  ry 


k«a-t»r»ea  •  ki         płt-tąai   aa-aky    •    H  -    la. 


45 


854 


145. 


Ij.^^c;/^r^ 


od  WMiMwy  (Palttty). 


^  r  c/  I  Ui*  'ci'  ^ 


* 


iyjJJ^Jl;:rMjJJJ^JlŁ;r;i:|=i 


146. 


od  WuMawy  (Fakoty). 


|j,.]rf^^"i:ifJr/if.r;rrj|fjjp.i 


\luifP\(^f^'''\^ft\^'jc\ 


147. 


od  Wamswy  (Ssopy). 


lj,'ir.^fflrJ'JrT7^;3lJ'|jj| 


Ta]&-oo- wa*la        alt    n-mU-U        Jo -no  no -gą 
A ,  tań-  ci4  '  i«        a  tań  •  oą|-  it  d«  ty  mo-  je 


Ba>mUta  •  ła 
tań-«o-w»^o 


«  ma  •  ta  -  U         J%    po   o-dsl«        a  tań-oi^-io  Ja  -  kć  In-daie. 

a  kU9  tań-oo   -   wać  nlo   n-mtoii     da  to-byś  ae  lo-pHI  aia-dlo. 


148. 


od 


(Stonr)- 


^  jJihjJriff  jihjjji/J^Ji 


OJ      J« > daa     ao-bif   J^^aa     Jaania-ta-liby-ta     da       po-wia- 


S5fr 


.,J'J^|Jr"j|j;J^ 


dai«-U   Id-dato       d»  ś«   J« 
OJbodąlttmfttoll 
d*  bodą)  a  rodson^ 
eo  łroblf  to  sroMę 
da  to  nudo  wjrosaml. 


■lo   ro  -  M  -  la. 


Aiobym  goopodyni 
I  mory  poitoidla 
da  pnyjdsie  1 
da  etfiośtj  robiła? 


149. 


6d  Wamawy  (Zbtra,  Wyenlki)- 


t» 


OJ     no -Ja         go-apo^y-Bl  da       I     go-taj        io  teia-da-ało** 


g-f!-F-rig^^'[:g 


„A  kio  •  dy  mdj    pa  -  ro-boca-kn   da   ato   sa  -  ro 

„^ jś  byta  foopodynią 
da  poMłabyi  do  dom  do  dom* 
kapwta  lif  prsypiUla, 
sam  i%  wod%  da  wodą. 


-     bł  -  taś   aa  nie. 

Da  wnyitkto  gospodyalo 
da  wyfaaiają  IwIbIo, 
da  tylko  Barakowa 
da  aa  komiaio  dnymia.*' 


150. 


od  Wtnsawy  (Sban,  'Wzorniki). 


jt:^.|  J' J' j-J4fHg 


I 


W  shDi  -  iow««klm  dslo-dsiońen    da       oho  -  dsi     -    &  wo  włoA-ea    Jak  pray- 
Zio  -  lo  -  BO*m  po-sia-lada      t  mo-droml  se-aalo     alo  wla- 


nodt   II  tto  pad       da  wla  -  ao-etak     J^         o  -  padł. 
iśą  U     la-dsifl    da    bea    ko  -  go       ml        tf-iekao. 


Fyii.f.Jjfhq-f^|Jljjljj|."J'jfg 


ifnf^=fj^- 


151. 


Od  Waiiaairy  (Oocaklawki,  Zbais). 


Oo  •  rxa*ll-ay 


ml       tic    ehe«       fo-rsa  •  H  •  ay  ml       di^^elo 


n 


9^6 


Efc^J-j-,lj.j,jJ=Nrr,r,rN'BJj| 


jak  go-n«t-kl       nic  do  -  Bta-n^        dato   Ja^U  ml  tn-kąl-oii. 


152. 


od  Wtiwumj  (OoRkiew^X 


^f^^^^ 


OJ  Mm  nto-wiom       eo  mam  cay-nlć       esy  wcrdro-wać  esy  się  ś^-bIć 

Je-dno  wo-ta:  ta-ta,U-t0,       dra  -gU  wo  -  la:         dą|  ot  pa  -  po. 


inj^i\f.tn'Uli-fĄM^ 


w^ro-w«w-ssy       ndi-kł  bo  •  I4         o-io-  bIm   i|f   'oleiy  nio-wo  •  lą. 
trso-oto  W9  -  |a      dą|  mi  efalo  -  ba,       ą  sule  |q-  aj     ale  po  tew  -  ba! 


153. 


od  ff arasawy  (ChwsklewU). 


[^f.rh  ,*♦  [nr^ULfuu-J 


Weso-rą)  twlt-to,     dst«aląj    świ«-to  i  piso-Bi-caU         ni^  po  -  tę- to 


da  Jak-śa   J%       po-«ą^ma-Jfi    weso-rtj  gra  •  li,      dsi-tl^  grH^ 


154. 


od  Wansawy  (Staiewitc). 


!  j,  i  r  r  r' I  f, j^%^A^;f^.^^ 


OJ      a  -  ni         Ja     a  -  ni   ty     ato   a*mie  -my   ro-bo-ty       q|  ka-piom  ••- 


[U.(''nti  f^t^^m 


bio    wo-ra-cack       bf-dalem  ao    -    aić   pla  -  sa-oaek. 


155. 


od  Wansawy  (8lnicwi«c>. 


Sgig.rri^lClTf  C/  I  f/rfS 


857 


hAm  r  ^-'lirg 


uTfTf^p 


^^ 


t=t 


YJplT~ 


156. 


od  WanMwy  (SlaAtwlM). 


;-J^  f  I  r  J !  r .  i  h;-h^ 


OJ        da-tki  mo-j%    do-tki         dm       go-fpo    >     dui  ma  -  In  -  tU 


^ 


riif;|^rirj.|r,jift_^Ui^ 


^T^  rf 

oJ        fo-fpo     -     d7  -  ni  nmleJ-fM        da        a  -  te  lo-bo-tatfj-tu. 


157. 


od  Wansawy  (Stniewltc). 


m^'  r  r  f  I  rJir^^  n-U^.J=m 


Da   1   da^  na         da    1   da -aa      da    1    aie-olieo         ko -alk   ala-na 


da  1   wo   •    lal   .   by   OB  utoei-kf   tfa   I   pa  •  ro    -    bak  dsl#>woea-k|. 


^  'Hfjr  ^\fj'^t:  l-CA^ 


i 


P.  mel.  Nr.  147. 
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f58. 


od  Wmnwy  (SInAewjL 


^^ 


5=9: 


m 


i'f  iC-c 


^ 


Pa-TO-becs-ko        gra  -ba  siecska 
Pa  -ro-beciku       W8toł-byi  do  dnte 


Go-Bpo  -d«-  rin 
a  -  ne-nt-byś       B&o-pek  se  dwa 


I  ji  j .' f  n-^^H^^:^4J  I  ^  ^' r  f  I 


Pa  -ro-b«cs-ka       dro-bny  Je  -  no  Oo-apo  •  da-rsa       po-praw  Je  -  bo. 

Oo-apo- da-na  W8tał-byś      i 'ty,         nle-chcei    ol  alf        o-ko-wt-tyf 


159. 


Od  Wamawj  (Slniaw). 


^-rj^Tfirr^ripprf^K.pji^i^ 


OJ    ko  -  ni  -  ki       na  gd-raeh    da    o  -  wce    na       do  -  U  >  nie     da    co  ml  Bdg 
OJ    na-sna-csył     na-ina-esył  da  daie«wef  y-n^     na  --do  -  bn%   oj    poj-mt  m- 


na-sna-eayt        da     to    t     mnie     nie    ml  -  nie. 

ble  poj-mc        da     do  ile  -  bie        po-  do  -  bną. 

roAoc     da    dla    ile -bie       spo-so-bną). 


i|vLjLjLj-J 


i6a 


l^pijv>^ir.^'rĘ^^ 


od  Wartsawy  (Slaiew. ) 


t 


^ 


Bo-dapieś  -ty 
Kora  -  U  -  ki 


ka- taaia -dla  atwo -Ją     n   •  ro    -    ddm     n- ro<ddm 
nie-  po-  mo  -g%     kiej    la-  tka  wy)  -       dom  da  wyj-dom 


ą^hr(ht\t'^,rfMj^i!^\nn\ 


ko-ra    II  -  kdw         na- wie-aaa-la        csy-ni  się     mto'  -    dom  da  mlo-dom. 
Jak  ei^  ohiop-cy        nie  ko- cha -J%      sBo-b%    nie     poj    -  miom nie poj-miom. 


}f  <|    (* 


3 


We 


T=a 


161. 


t 


od  Waitsawy  (Slolew,  Slnśewiec). 


S59 


[|i»J^|;Jr^riJ.rjj|Jf/j|^3-M 


^^ 


P 


162. 


od  WuiMwy  (Bloiaw,  BhitewlM). 


0(1   tf  mo  •  Ja  dsi«-wn-€ho       ty  mtfj  ko  -  rm   -   11  -  kn        oj       ipo-do- 


^   albo 

c  f;  r  r  I J  4Mt:±i^ 


ba-teś  Bi  ilf         da  Jak   ka-iia   w  mli  -  ko.         oj    ipo-do  - 


163. 


od  Wansawy  (Stnlew). 


lj|iHnT|i-.(,ri  i^rfflf.ilG 


QJśwtf-ty   Do-ml-nl-ka        1   ty   *wlc-ty     Jo-ałe       da  le-ptse  dą) 


to  *  fla      aa  ao-lm   la   -   go-i 


164. 


Pd  Wanaawy  (Shiiaw). 


Iil1i'l    I  I  ^|i  I  '\\fl.lh^fr\yfjfi 


HlaW   ko-Bin  w  fta-wla  wo-dy      da   I   Ba-pł-Jattfł«wnyoa   da   bo    ta-tą| 


,'jCfij'f.  rri//^ 


na-towlaa   •  ki  da      Ipła-ka   •    ly ipd-dal •  ca. 


S60 


165. 


^^ri~H 


t 


od  Waittnr*  (SMtw). 


f4=fcnrf  fTfi 


O)  kle  -  dy  by-ł«m        nt  Ka  -  j»-WM>h  da  by-l«m  bo-gft   -   tj   bo-fft-^ 
OJ  kU-dj  pny-aie<4temwlIa-M*iy       da    to  jAfta-bo     •,  ftał  Bii-bo-ftal 


^H^-^.  t:   Łr  r  J-^H^^^^MlH;"^"H:J^rj^f^ 


oj  rnU-łam  ra-kniom  rd-wno  s  d  .  .  . 

1     ra-kata  m  mnie  o  -  bl*-eU  -  ta 


da  koD-ta-Bik  sło     -     ^    da    ato-^. 
i     kon-ta-iik  sgo    -    nał  da    sgo-nal. 


albo  •  ^  JS^ 


\l  I  n  rrj 


OJ    kie-dy   by-l«m  i  t.^. 


166. 


l|;'i^;r^lfrrit;;rJ|frJ. 

QJ     aa  -  Ją  -  ca    aa  -  Ją  -  ca    wy  •  Ja-dteś      ty     ml  rot  -  k^ 


ca   wy  .Ja-dteś     ty    ml  rot  -  k«      a  Jak     ja  dc 


JrirHf  Ji  rJJjir/J.i.ii/J-' 


po   -    BO-nSf       wy  -  bl  -  ff  Ja  cl     kdri-kf . 


^^ 


167. 


Paatonka. 


Od  Wansawy  (Stolow). 


\k  i  J'pfr 

w  A      CA  ■irn.am 


f  f  J  I  j'f-f  f  I 


A    aa  ftro^gą        woł  •  U  mo  •  Je        aa  itni  -  gą      wcś   io  ty   aa 


'  I  f.  r.  r^j  I 


8hi>śe-wiaii-k9      Ja  dra  -  gą» 


\k^'t.n\t^'iTPT^ 


M^— a^HMi^k^H^ 


P.  Nr,  127 y  128. 


S6l 


168. 


Od  Wanttwy  (Shilew). 


\Ł  i  'V  r  itj^^^^^Fn^f^hrTf 


OJ     bl-J«       cl  moie    M-Ją  m    tf    kA-u    -    U    -    Ją  oj    da-łać 

Nie  bteri-ie     m   Stn-śa-wlaB  -  kł     da     bo     n  -  ro-dll-wa       cstaiy  no-cy. 


S=f^ 


\i^  ^  r  f  \  f,_aj_i^ 


ml  cba-ateea-k^ 
gar  •  U    mo-caj 


po  •  r%  -  ba-Ilć 
a     plą-UJ    V 


mi       Ją. 
mjr  -  ifa. 


169. 


od  Wamawy  (Stai«w,  Csarniaków). 


^~n^i 


Źe-byś  by  -  ła        a  -  eit-ka  -  la        da    1     tt  -  do     -     kła  •  byś  by  -  ta 


h^x^-U^^#^  J  j  I  J-r  ^a 


a*le  tyl  fif  o-glą-da-ta        da     I  boś  ml        ra-daby-ła. 

poirz  Nr,  60. 


170. 


od  Wanwawy  (SIniew  Willandw). 


^=-^^A^^: 


OJ  bla-flxa  -  ny  sa-me-csok       da  mlo-dała  -  no    sa-wla-ty  oj      Ka-olca- 

Oj  cia-ay     oi  wy  •  ebo-ds%       da  ata-rość   aa   0I9    bl  •  jo         oj       po-doai* 


Liiiif^^ 


ka    o-  ioó  aff 

ki    bo-tnio-Ją 


da  wy-cbo  •  dsdm  el   osa-ay. 
da  plo-riy    -    na   cl .  gnl-Jo. 


t^&!S 


t 


171. 

od  Waniawy  (Stnlcw). 


O)     ko-cha*4em    dsle-wcsy^oc       a  o-na    mą  wf far*dst  •  la      Ja-koa  po- tom 

4e 


362 


l«l|10 


2-do 


ęHrj]  r.  ■  r .'  Jti^wp^ 


Bkar-lcn*k»-wAl       dA    tak  do-bne    «•  -  bi  -  ła. 


172. 


od  W^anaairy  (fKaitw). 


^^^i^^ 


OJ   do-biy    chłop 
E  -ko -no -ma 


na  pańsscijranle 
•łę  nie  lę  -  ka 


kle-dy  wó-dki 
pa-na  Bi^   nie 


gwi-iale, 
bo  -  i, 


kar-bo  •  we-go  po-csc-Btn-Je  al  •  bo    o  -  ble    -    cu  -  je. 

eho-«iaś  a  ki-Jem     nad  nim  eto  -  i       eho-ciai  z  ki-Jem       sto  -  i. 


173. 


od  Wansawy  (SłniAr). 


m 


hfiljj-fi^^i^-jLLi  i\  jpM 


OJ    lat  -  ka     mo  -  Je    laUka    gdzia-Acie  mi  się    po-dzia  -  ly       oj     pe  -  do- 


l j,^'-  p  J'  r  HH^hH-^^^ 


bno-ścle  z  wo-dą    da  z  wia*trem  u  -  le  -  cla  -  ty. 


174. 


od  Waraanwy  (Shdtw). 


Ko  -  ni  -  ka       ml  wil  -  ey    aje  -  dli     a    ko-byt    -    k^       pal  da   i   pił 


tei         po  -  }a  -  dc     do  UJ     no  -  wej       wsi    da    I    wsf. 


968 


175. 


a  .^f^-^^^JLli  ^  .  i^ 


od  WtrsMwy  (Słniew,  Woltea). 


Mn-iift-tAi    ty         mu- sI»-UA  ty  d«     I    potas    -    do-B«ch    by>wać, 


I 


^  f.  f  j-j  I  j  j,  /■  ^t^'  J  r-  J1 ,:  f.^^j 


cof  fic  dxie>wko       a«  - «  -  esy  -  to       A«   ł   po    ban  -  do-Ua  ipio-wa& 


-ft  j)''^  ^  ^  ^^ 


i.l^ii'  jij  f  ji  n'  J  J  ^^ 


g 


176. 


od  Wansawy  (S)aiew). 


uUl^M^jI^^ 


[I^MJ^^ś^^F^F^^^mipHUinm 


f^LrJJL^pyj^^^^pi^lA^^ 


d5?t 


^^r^ 


33 


ri-ts-izcTl 


^^j^^E^^^ 


m. 


od  Wamawy  (Słoiaw.  WoUca). 


^ 


w^^-^ 


y^=y- 


^f^- 


gr|P4:$dJ^t!r:Ł 


^^ 


^- 


X 


Ni  ny    oj  •  ca  al    my    mai^kl       kaj  alf  pny*ta 


11 .  my  dala-tki 


«64 


Pixy-ta-Iim    tic  do    Ma  -  cin-sla       bo    to    U  -  tal 


OM  -  ta-fta. 


178. 


od  WtanKwy  (Stniew). 


Oj  w  Sie- lo  -nymg^F-     1-ka      da  ka  -ka  -▼eoz-ka    kn-ka  oj      do  ele- 

OJ    ka  -ka     kn-ka-vees-ka     da  amn-tnie      irj-  ku  •'ka  -ła  oj    ieś    ty 


3 


za: 


^r,cM,3jJ|l^'t3J^p 


bie  Ma  -  ry-sio       da       ler-da-  tiko  mi  pa    -    ka. 
|DXłl«  JaA  zwo-dsil .   da     Jam  cie  -  bie  ko-eha    -    ta. 


i|)  r;;;  r  I  ^^Jj 


P.  Nr.  170. 


179. 


od  Waniawy  (Stoiew). 


OJ    I    cser-wo  ne   Ja  -  go  -  dy       da    i   spa  •  da     -     J%    do    wo-dy 


J^f  f   .■|J'J'Jfl/f.  f   .'IJ'J^:«4 


Oj       I  ehłop-cy    maie  ko*etaa«J%     da   1    choć  nie     mam  u  -  fo  -  dy. 


180. 


od  Waniawy  (Stnicfw). 


O)    mo-Ja    Mał-go-raa  -  to  da    nie  n    -  wa-ią)    na  to         oj  choć  na 


1=: 


m 


t 


t 


dwo-rra  «i  -  ma         da  pod  pie   -  ny  -  n%  la  -  to. 


jTjr 


.     365 


181. 


p^=Hjf^m^(^  .V I  .fJ  ryl 


tssui^fj-Ul  rr-r  r  r  .hrfef=^^ 


182. 


Od  WansAwy  (Woliea). 


\l{Afff\itf(\rrfM'i'f)\,rrM 


H^    ho  -  U      Ja-Bia  ho  •  la    Aa  Jeai-ese     ja  nie    tWQ-Ja       da  tyl  -  ko  ma- 
HcJ    ho  :  U       Ja-aia  ho  -  la     da    nie  ale    -   Jc   Ja    po-la       oj     b^  -  df  go 


ta-U-na 

da    1     ma  - 

tn-la  mo-ja. 

jak  b«.d«     1 

da   ko  -  cha  - 

iieof«ka  two-ja. 

m 

P.  Nr.  111. 

183. 


'-^-HH! 


od  WaitzawyiWoliea). 


t=t 


Da  niodą|-io    ml  Bo  -  te      dadzle-clą-tka  pnydwo*na     oj  bo  mdj  ko- 
Oj  dala  •  el  mo  -  jt  dale  -cl     da  coA*oie  mnie     ob-alA>  dly     da  ja  nie  alal 


cha-ne-csek 


mjt^^ 


nie  ale-  je        nie    o-ne. 


nie    o  -  ra2        dn  tdl  bf-dale    -    cie   jt-dly. 


184. 


od  Waniawy  (Vf  oUca,  Natolin). 


fidh^-f  r  I  *rr-rj^^xH--r-f-H-i^^ 


Da  m^  Ja-atn       Ja  •  ■icA-kn     da    co  Ja   to  ble    wln-nn   da  eoA  ty   po 

Nie   n  •  to- win    et   ty   mnie   da  ś*-dfliym  ii   *   de-lMa-kiem   dn  jak  mnie  nl« 


866 


i 


t 


^^ 


t 


i 


^ 


zft-8ta-wiał         da    po    go-ieiń    -    ca    sf  -  dła 
na-mtf-wiK       da    la  -  go-dnym     ałd-wecz-kiem . 


185. 


1 


od  WnnsAwy  (WoHea,  Natoibi). 


f|^"T'  r  rrrn^^jrirrftnM 


Da  nie  b<5J  śe    się    nie  bdj      da  mo-  go  ko  -  ni  -  ka  sdrardy    da    bo  knSŁ-ko 


\Ł  r  r  Ji  r  r.  f  j  I  J'|J'Jri 


n  •  wi%  •  aa    -    ny    da  m^    ka    •    nl-esek  gnia-d  j. 


186. 


^^^ 


■      I  I    I     II  11    a 


m 


•d  Waritawy  (WoHeat  KatoUn). 


s 


^ 


O)    kar  >  bo  -  wym        o  -  rió  da         e  •  ko     -     mo-BMii  nttf-ciji 


ii^i  rj  r ,'  I  'HH-f  \tjr^\U.^ 


•oj  po-ez«-ki^        e  -  ko  -  mo-ulo       da  bf  -  dat*    •>    my  ^   u-wyó. 

Pa<f»  Nr.  161, 177. 


187. 


od  Waiuawy  (Hoeiydlo). 


OJ        Jn-iem      Ja-iem  Jb  byl   po     ko-Ia  -  na  wnie  •  bie         da  Ja-kem 


I  j  j  I  j^iif  j  /^  i"^ 


*i  II  1 


Olę    so-ba-eiył       ■ko«csy-l«in  do  cle  •  bie. 


367 


188. 


•  od  Wanuwr  (Mociydlo,  Wollca). 


r  ^  c  Ji  f  fi  i"--^'  ruJi^^^f^jHH^ 


£la>ina4A  lif       ler-wA-te    lic     mły-sa-rso-wl    gro    -    bla     co    cho-dzl-la 
ll*-pra-wtt-byin    bu-do-wal-bym  m^y-iu-nto-wl    gro    -    bl%,    ie  •  by    mi    dat 


co     cbo-dsi  -  ta         asie  -  wciy-ma  na^J< 


co 

i«  -  by    ml    dat 


wciy-ma  na-do-bna. 

dzie  -  wciy  -  ac         na-do-bną. 

P.  mel.  Nr.  235. 


189. 


od  Warasawy  (Hoczydto,  Jemlelin). 


m-rfh-^^^=W^T^^=^=^\ 


Da  ry  -  ci y  wo-tek  ry-csy        da    ie       si«  nie       wy  -  le  -  nit. 

Da   nia    ryca       wot-ka    nie  ryca      da   jota  -  eze  alf       wy  .  le  .  nlas. 


iV-  J  f / ,'  1 


albo  Uk: 


j-il  llT^  VV^=3 


d*  pła  •  cze    chto-pice  pta-cze    da       ie       alc       nie      o  -  ie«nit. 
da    ale    ptacz    pa-cbo-t€cz-ka    da      Jesz  -  cze       się     o  -  ie-nisz. 


-f-0-..-t. 


^^^ 


r|i4  Jrr. 


190. 

od  Wanzawy  (Jemlelin). 


Oi    amo-tne       roi-tą-ese  -  nie        da    cie-bie       I    małe  cze-ka     a    ktdl  ml 
OJ     ko-ehać       aif  nle-wleHizltfć     da   czy  ko  -  ctia  wza-Je-male    oj   aa    c4* 


i!^^"n^S^^^-^t^^^^= 


dzlA    ta>bro  •  al, 
•If    to    przyjdą 


da        ko-cbać  cit    zda-le  •  ka, 

da    I    ko  •  chać  na  -  da>r«maSc. 

P.  Nr.  131. 
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191. 


i 


I 


od  Wamawy  (Jemietin). 


V 


I K 


Ry    -    ba  •'  ka 


^^ 


ry  -  *  ba  •  kH       hą)*no    co    to       maas  w  tto-ma>ko? 


i^^^^^^^;^^^ 


Ry-becB    -    ki   ry-becz  -    ki 


^^ 


ha)-no  dla  swej         ko  -  eba-accz-kl. 


192. 


S£ŁB 


^^d 


od  Wanaawy  (Hocsydło). 


^ 


^ 


i^ 


a  ko-ście  -  lo      ko-  gut  sto  -  I 


a  Kai-ka  w  o 


gro-dsle  bro  -  i 


^ 


^^tmrj^^4  r  r;  I  'V  f-^ 


I 


OJ  ścl-skal  alf  a    aa  wie  •  le  cho-clai  to  graech  priy    ko-tcU-le. 


193. 


^^^^ 


t 


ód  "Waissawy  (Moczydło). 


^^m^^ 


M<5  -  wl  •  ta  mi    mo-ja  mać  nio  trsa  der-mo  ser^ea  dać 
A   -   le    Ma-ciek  ro-au-mnle  roi-po-dal    ml    na  gu>maie^ 


ai    kto    do  -  da 
le*paze    ser  -  ee 


^^m^^ 


t 


ple  -  nic  -  dzy 
«^ '  rą  -  ce 


bo  zła  ml4oić 
nii    pie-niąi-kdw 


o    nc-dzy. 
ty>sią  -  oc 


194. 


od  Warszawy  (Moczydło,  Natolin). 


gnłT^ 


Da  Jn-Bkót    -    ki  la  -  ta  -  Ją         da  za-wsze       po  nad  wo-dą  da       za  -cza- 

Da  zic -le   -    ni  się  tra-wka       dawcic-ula      ponad     wo*d%         da        o  -    4c- 


869 


l*ino 


2-do     ' 


t 


I 


io-wa>łaś  male      da     Km-  sin     twą    a- ro -dą. 
■If  flftKA^ką      da  glad-ką  da     i  mlo-dą. 


I9a. 


tl  i  r  r  r  I  j^jg^i^ 


od  Warfitw^  (Kabaty). 


OJ    wl  •  aU       WQt-U  wi  •  ata       da  niech  go    por-wle  tnj-ata,       oj    te  -  go 


w^ 


r  f  I  r  f  mag 


t- 


'=^m 


m 


•  -ko-BO-ma  da    co  bu         pc-dal  i  do-ma. 


s=t^axj!-cS^tixttii^ 


^^^=frj  n^nadkrf-^-r^-^^^lf-JJj-l- 


196. 


Cd  Waniawy  (Kabatj,  Ifociydlo). 


i 


rp: 


^^S3^ 


^SS 


5: 


Stii-ba  mo  •Ja     n   po  >  ko -Ja        n>€icca-ka      a 


!S=Hi^ 


drawl  da  n  dnwl 
fine 


^3532 


^m 


ol      kio  -  dj  Ja  po-wf •dm  -  J9        alkt  młf  sie       nj     •     rsy    nlo     oj  -  ny 


ej      kia-dj       Ja  po-w«-dfi-J«     witro-nfKa   -   U 


aaa    Ka-U  •  aia 


gg=fc5J=^^5ga^gH^ 


taai   «&!•      bf-dila     wj-glą  •  da    -    la  no  •  Ja    Ma  -  rjr       •     tla    Ma  - 17  •  ala: 

47 


870 


dal  segno  f^  al  flae 


197. 


^^m 


^ 


Od  Wanuwy  (Kabttjr). 


g  r  J I  J-f-^ 


Osi    le-bym  tlę  dsle-wesy-ao    da  pa    -    na   Bo  •  ga  ala   bal      oj  waiąl-hTm 
OJ    a  -  lo   •!«  dslo-wca^-BO   da  pa   -    na     Bo-ffabo-jc      oj     wIa-m- 


HfU'\ff  fej^^ 


Ol  wla-BO-eiok 
ezok  cl  od-dam 


da   1    nie  bym  cl    nlo   dal. 

da    o    cle     -    blo   nlo   oto -Je. 

P.  Nr.  131, 190. 


198. 


^ril^^fl:"rf|ff§ 


od  Waasawj  (Kabaljr). 


OJ   śwlcć>śo  mdj  mlo-aląoB-kn   da  pro<4to      w  o  •  kio-noea-ko*     d^  niooh  m  - 
09   śwlo6-śo  mój  mlo-al%ei-kB   dawo-bo   •  Jowo-bo-Jo»      da  niooh  io  - 


Iji  r-ffrJ'lffrirF.fJiirjjfj| 


blo    a  >  śdo  -  I9       da   Ja-oio    -    wo  Id-looa  -  ko.       blo    Ca-  Aolo-lc 
blo   n-lclo«le     .da  Ja-ilo   -    wo   I  iwo-Jo. 


199. 


od  Wani airy  (Kabaty). 


Ij.>^ir.r.rrl  arri^trf,J  jif/^rr  I 


Q|-ioigd-i7         wo-da   bl-Ja  da     I   na  do     -    lo   aa  li- Jo 

% 


Iji^N-rrrlrjrfr-f-rfiJjiJf 


oj  pta-ka-ła 


Ka-tlaJa-ila      da   to-raa  alf      anlo-go  telt-Jo.  io»t-lo-Jo 
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200. 


od  Wanuwy  (Csoniaktfw,  Uok^tów). 


£^^N4^j^^^^ 


B 


t 


•dsl   pt*-łMk  ■•  to- po -11,  po-»MU4łl«-w«if  00  df  bo-lff   Bo-U  mt-oo 


i 


bo  -  U  ffło-wa,        kup  fo^ntł  -  ki  bf-df  idio-wa. 

P.  M-.  22. 


od  WtfMtwjr  (Cicnlakdw) 


^^^ 


A   aa   mo-kł«    tro-wa   ro    •    śeło      da   pod  mo-atom   ślas   da    I    ślaa 
A   Ja   to  -  go      bU-o  •  cij  •  atf         da      Ja  to  •  fo       alo   v  -  eij  -  alf 


^^ 


■d-wi-la   mi     fiaoes-Ba  paa-aa  śa-bTin  a  ko-nla       slaa    ila   I    slas, 

bo    sif   bo  •  Jf         o   dato-weagr-ht         Jo-iom    to   bjl      raa   da   i   raś. 


od  Wanaawj  (Gioralakdw). 


Ha-ko-wlo-ckl         aa-gfą|  lo-pi^         aa-tlo  ->Jt  ol  aa-gMi  no-py 


\ę-hrnjv^rrjrf'TnT^^m 


lo.-  rio  •Jt    Ol 


1  pdl-to-ra      aa-graj  lo  ml        dowlo*cso-ra. 


20S. 


od  Wantawy  (Ca«nlakdw). 


Si-fcfaES^^^^STffH 


z  kaica-my     I  -  df         pi  •  Ja-ay  ja         wa  -ra  i  dro-ft         ka  •>  aa  -  U  -  Ja 


^ 


^4i-^M4^-' \  H  r  f  \ 


•  Awa*ra    bom  lif     a-pU    bym  cl  akd-ry     alo  wy-la-pll. 


872 


204. 


od  Wanzawji  (CscmUtk^w). 


Dft  tań-eo  -  wa  -    li  -  byśwa     da    a  -  le       ma  -  ta    iz  -  ba 
„Da  pdjdź  Ja-8ial  -  ka    do  dom  da    bo    ko  >  ro-wie    ple  -  Ją 


da    pójdi- 
oj    niech- 


» 


.A*:. 


» 


V 


:i' 


■4- 


rn^^nr^ 


wa  do  Bie  -  ni 
io  8i{  tci    z  nas 


da    bę-dsle 
da    lu-dii 


nam  pne-strze-nL 
•ka  nie  Amije-Ją. 


i 


205. 


od  WłiMłwy  (CnnttUw). 


V=F={ 


m 


H 


-r   I     I   :Snz^ 


~^=il 


t 


t 


W^ 


Da  aie  -rot-ka       Ja    by  •  la     da    to  mnie  by  -  ło  nie-brać     da   by-  2o  ae 

tr 


4C 
1^ 


=i=ta 


t=f 


y=r=t 


-et- 


t 


m^ 


Ja  -  8ial-ku         da     do  bo  -  ga    -    tcj  •  Je-ckać. 

OJ  aieroty,  sieroty, 

da  wicie  waa  na  8wl«cie  — 

oj  ni  ojca  ni  matki 

da  ^le  się  podzi^ecle? 


'OJ  a  aleroiy  «iQ  naimiać 
da  aieroŁę  obgadać— 
o)  wie  Pan  Jeaos  s  nieba 
da  co  sieroeie  ma  dać. 


206. 


od  Wamawy  (Czeniakdw). 


Na  wo  -J  en  -  kc 

Stai-ba  ml       aic 


nie    po-Ja  -  dc     nie  po  -  f  a  -  df  •  sła  •  iyó  ole       bc« 
nie    u  •  da  -  ta     nie    a  -  dft-ta     dziew-ka  mi       sif 


^^^^^^^ 


X 


^a^^4i^=^ 


d9    nie    bc  -  dc    Slu-iba    mi     sio       nie    u  -  da- la       le*nlć  ale    bę    -    dc    da   bc-d(. 
•po -do -ba -la   ta  -  dne  Itca-ko     z  wia-nem  mla  -  la    ie-nićaif  bc    •    dc     da   b^c. 


207. 


od  Wartzawy  (Czenial^w). 


tjzriTn-t^^^-Uit.  f  J I  .'T-ni 


Ty   g0'ścis-na    i  kny-wą  wl  -  clą      po-śyos-ic   ml         i  -  gly  i  nl-cią. 


S78 


lj,*j'J'r,'lr-J'^r  ifrM^rii^ 


bf -49    M  -  bł<  ftt-kDie  ł«-tał  «    na  wit^oidr    b^  -  df    tk«-kat. 

Jadłam  kloikł,  pllam  rottfl,  Masta  paal  rychło  witaje, 

Mitaam  aia^Jad  —  adym  wetdł.  Nic  alt  nfibi  tylko  łaja, 

A  my  Jej  alf  nla  bojamy, 

Gdsia  sąjdsiemy  to  itojamy. 


208. 


f#T^gS 


od  W«rssawy  (Csamiaków). 


Da  Ue-dy    Ja      w  świat  poj    •  df  da   Uo-dy  po       -     wf  -dtu  -  J9 

OJ  klo-dy     Ja      w  świat  pO    -  df  da  ■  Ct  eraniako    -     wa  dro  -  fom 


^fin^fT^-pifT;^  ^  I  r-jy 


da  awo-Jf    ko  -  eba  -na  -  eskf       da  Bo  -  gn  o   -    fla  -  ni    -  Jf . 
da  twt  -go    ko  -  eha*Ba  -  eika        da  Pa  -  nn  Bo   -    fi   od  •  dam. 

P.  Nr.  16. 


209. 


od  WartMwy  (Caaniakdw). 


rrttTT-rt^^^ 


Da  kia-  dy   Ja        po«pn«bi«f am        da  po    aa    -    wi  -  Śla  dro-'f%     'da    to  Ja 
OJ  nl«  ko-  ma        go  nła  dom  da  pray-nło  •  ac   fo  do  dom     oj    fwo  -  Ją 


^ 


l-mo 


2- do 


^' ^  I  j' J' 3^f??^ 


t 


t 


awa-fo  wian-ka       oJ  da    ni  -  ko  •  ma  nia  dom. 

io-dsi<n«  -  cikf     da   n  -  cia  atf    wla-na-eskt«m. 


210. 


od  Wamawy  (Ciermlaktfw). 


Dalaii  do  pra  -  ey       noe     do   apa-nia,       wla-oadr  aby-wa       do    ko-oha  •  nia 
I*mnia  mat-ka       la-ka-ia-ła         It-bym  ehlop-cdw  nie   ko  •cha -la, 


Mat-ka  la-ma  gf  -  ky   ^  -  Ja        a     Jak  Ja   dam  —  to  mała   ła '  -   Je. 

A  Ja  tlf  if  ttfn      nto   po-pr«^wii       bo  f l«  i  al^-aa       ra  -  da  ba  -  wlf. 


SM 


211. 


od  Winaawy  (CątaóA&m), 


Al-boA*  to  J« 


pro-tUcB-ka       eo   »l   da-jeat 


oia-ft«es-kA 


albo  albo 


A   dą|*l«   ml      aro-briiy  gron    to  tlę    bo    mną      iM-t-grau.       to   ilf  se    ma| 
a   d«J-ie   ml        ta  -  It  -  ra  '    b^*  df  i  to  -  bą        fst-U  -  ia. 


212. 


od  Wanaawy  (Citnilaktfw)- 


^-^-^r—^^ 


OJ   ro-iom     wo     •   la   kn-moea-ko     pdjdi-my  do  do 


ton   do    do- BU 


I: 


^  I  j.  j  I J'  ;4MtrW!j  I  ^"  J  j  I 


a  wo-rt-osek  i aop-eae  Jo  -  iieso      na  -  p^    •  my   •!{         ka-mo  Jots^eao. 


213. 


od  Wanscwry  (Ca«BiakdvX 


I 


"^j'  r  r  a^nifj-H-i'  f  r  i  i.m 


A       by-wąj-ie  mi     sdro-wa 

Da     drtfś-ka   o    -    ita  •  talej^iaa 


da   mo  -  Ja   nąj    -    ml  •  Hf-tfa 
da    i        o  •  fta  -  tnie   i lo-wa, 


I .  •'     • 


^^^m 


f  f  I  r  r.  r  o  I  j  ^ 


Da  Jol    cl   mi  do  cie-blo 

da   mo-Ja   ną)      -    ml  -  l«J-na 


da  drtfi-ka    o 
da   by-wą]-ś« 


■ta-tniej-«xa 
ml   adro-wa. 


KołyJci 


214. 


owa. 


od  Wiifiawy  (Osttntakdw). 


Ty  diie-woły*no 
Bc  -  dc  Ja   clę 


ty  mo.  •   Ja 
ko  -  ty  -  tał 


nie  -  da-łal    ml 
oa  -  ItfJ   no-ekl 


po  •  ko  -Ja 
nio  iły-aal. 


I 


*^^^^^^^^m 


aid   da-taś   al      ftoo-kl   fpać     ka-sa-tiś   il) 


ko-ly-fa^ 


iii 


215. 


m^Wtrfiaivy  CsenUktfw). 


urh  rtrr¥FWT\ 


Za   gft  -  I  -  ktom     u  tłt^h^Byn        tto « 1 1  kl-Jem  o  -  pa  -  1o  -  bjb 


lj,«j'j'jflj,jj.j.|i;j.|J7/j-j=t 


kte  alt  ta-fo      ala  ipa-dslt-Jt   to   go   ki  •  Jem   pny-o   -    dsia-Je. 


216. 


od  Wansawy  (Ctemlaktfw)* 


^•n'^g  'f  M  cTf, |.jvj  I 


Od   Ka-Ja-wy        wla-tcr   wit-Je,         Ka  -  Ja*wiaa-ka  '      tyt-ko   ato-Je. 


Iji  j'r.fHf,r.rri^f,f-piyJVj| 


I   la  •>  aia-la  —  po-aMa-ra^ta        b^ala   o  •  aa      ebla>bek  mła-ła. 

P.  Nr.  4,  ^07. 


217- 


od  Wanaawy  (Caaniakdw)* 


iT^\rfj,:,mfn:ji'i'\ 


O)  wo .  lat-by  Ja  Je-chać        da   do  bo  -  ru         po  io-cb«  (i^mą). 


j' I  r  f  r  7 1  Jl  r  J'Trf  J  ^ 'La-f^ 


a     -    al-iO'.-   U   do  na-tkl       da         po    ta   -   k%  piMMaocbf,      O)     wo-lal- 


O!)  tocbą  fobia  lAtaf, 
da  1  badało  Bi  orało, 
oj  ploneaoobt  to  wtsBf, 
da  1  bfdala  mi  płakała. 


OJ  gdaio  ty  Jaaiu  Jodslooa, 
da  darmo  alf  aawlodalaut 
da  darmo  twoja  droga, 
da  aioebco  ei^  aloboga. 


od  Waittiwy  (Cienlak^fri. 


0|ila*ro-U     Jaby«li      da  to  mała  by  •  l»     ala  brać    dft  by -lo  to 
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191. 


od  WazBMwy  (Jemlałin). 


Ry    -    ba  -  ko 


Tj  •  *  bft  -  k«       luij-iio    co    to       nuis  w  Uo-mA-kii? 


I 


^z=i=^4=y-^^^.  j,  J  J  I  J'  J^ 


Ry-becs    -    ki   ry-becz  -    ki 


ha)-no  dla  swąj         ko  -  cha>iiecs-ki. 


M^m 


c 


192. 


od  Wanzawy  (Hoesydło). 


^j-f-f^^H^ 


Ka  ko-ścio  -  Ic      ko-  gut  sto  -  i 


a  KaA-ka  w  o 


gro-dsie  bro  -  1 


£ 


tjizcipir^^  I ;  f  r  r/l-y  PFi 


f 

ho 


OJ  ici-Bkai  się  a    aa  wie  -  le  cho-ciai  to  gneeh  pny    ko-Acle-le. 


193. 


Od  "Wansawy  (Mocsydło). 


^^m 


Md  -  wl  •  ta  ml    mo-ja  mać  nie  trsa  dar-mo  eer^ca  dać  ał    kto    do  -  da 

A   -   le    Ma-clek  ro-su-mnle  ros-pe-dat    mi    na  gu-maie^  le-paae   aor « cc 


W^^fĘ 


^0 


m 


ple  -  nic  -  day  '    bo  zla  ml-toić  o    nc-dzy. 

p^  '  r%  -  cc  nii    pie-niąi-kdw  ty-8i%  -  oe. 


194. 


od  Wansawy  (Moesyd)o«  Hatolła). 


m 


3    I    ..  -f 


^^^^ 


L 


«^^ 


r^iTH^ 


jH^-n^th^^na 


Pa  jn-iikdt    •    kt  la  -  ta  -  Ją         da  sa>wue       po  nad  wo-dą  da       aa  -cO- 

Da.  zle  -  Ic   -    ni  tlę  tra-wki       da  w  cio-niu      po  md     wo*'i*         da        o  -    4« 


trr 


5: 


od  WuUfOf  (OiłraiiWw) 


t 


^m 


San-kow-icy  Ban  -  kow-aey     to   wieł-ey  pa  •  ao-wle   nie    da   •>    ds%  do* 
Qro  -  oho  -  le.  Oto  -  cho  -  le   pno-pi  •  U     po    kro-irle,    San-kow  -  icy   ftU- 


^j^^  Jir.fr  Jr7^"rrnr.^^ 


tto-ić        wlaa*ko-wl   na  glo    -    wie. 

U    •    C7       prto-pl  -  U   po        kia  -     017. 


OJ    nlo  da    -    daą  do-ito    -    iś 
Oj  8aa*kow  •  icy  nie   ta  -  cy 


M=N!=f^ 


dn     i    wian  -  ko   -    wl   na  gło-wlo. 
da     1  pne  -  pi    •>    U    po   kla-csy. 


223. 


od  Warisawy  (Cianlakdw,  BlokUtkO. 
l-roo_  _       2-do 


ti^f  j  fri7-rtrtr;xrMfrrrrHf^ 


ł-ino         2«do 


l^d+^^ifŁjiriifMi 


224. 

Od  Waniftwy  (SlakłiriEl). 


:? 


Mla-lem  io-n^     aro-kl  -  ci   •    ay        4ja-b)l  ml   Ją   po-chwy -cl  -  U 


i^ff^TFt 


^bym wle-dsiallo   a-mar   •   ta        wy-dartbyni  ją  dja*bla  igarta. 


225. 


od  Wattiawy  (8l«U«rict). 


[|JU;ir,hi'^fl^"''l'i'^f/r^ 


48 


878 


^^^^^^^ 


a .'  ^)ii  n ,-  ."j  1 


ftf]pi  I  j-j  r  ^ro^j  I  ;'J  f  Jji  /^  r  /j  I 


da  Capo 


226. 


od  Wttiiliry  Siekierki. 


urn  ^^^T  r '  I  ■'  ^-^HM-^g 


OJ  cno  -  ta     mo  •  Ja  eno-ta        da  gdsie  ml   tię   po-dsia-ta        da   pa-aa^ 


t|jJLg.f  ^  I  j  j  r  I  ^^ 


Ją-cy  wol-kt 


da   na  ro   •    ile   xo    -   ata-ta. 


OJ  kiedf  cl  Ja  pdjdę 
da  raaintko  na  roac, 
da  to  Ja  iwoją  cnotka 
da  w  fartosikn  pnynioic. 


OJ  w  fkrtiuakn  pnynioif , 
da  w  kolibce  pognebłf , 
da  lolej  mc}a  cnotko^ 
da  tftkao  ml  bes  eleble. 


227. 


PH4^-^-f-f 


S 


-^ 


od  Waiwawy  (WUlantfir). 


t=: 


Do-biy. groch  do-bry  groeh  do*bre  •tr%-cakl     na  nim    do-bry     m^  6ta<altś-ko 
Dobra   aato-ka   mlc-aa       I«-paay  Jesacie     mo-ftek    a   ną|  •  Icp-aaa  ba-ila 


do-bna    i    mnie     sa    nim. 
bo^w  nlf J  nie  ma     ko-f  tek. 


228. 


\\}i  iijji  i^.^m 


od  Wamawy  (WOlandir,  Pomia). 


t 


^^i 


E 


OJ   da   wy-ao   -   ki  aa-ma-esek      oj     dajeas-cw      wyf-wa  fi-i* 


879 


J'jMJ-r.r  ^rTTTj/Jirrr  Ji 


ej    dm    po-wleds    ml  dsle-wciy-ao     oj    da   ko-mnł       wie-nleo    da  •  )•• 


Nie  dałam  fo  śahileriowl 
Bia  dałam  kaWalerowl, 
oddalam  go  chłopakowi, 
oj  tobia  pofaniaowl 


„OJ  da  poeółoś  pn^Jechal? 

„OJ  da  pocdieś  kąsała? 
„OJ  da  bom  malutka  była, 
OJ  bom  roauma  ula  miała.*' 


P.  Nr.  48. 


229. 


od  Wansawy  (WlUandw). 


[^^^Li[ljjuj^:\ffj\n^ii  I 


OJ   bo-dąl    f lc   iwlf-eł  •  ła      da  wl  •  la-aow  -  tka  atro-na      oj  gdile  Ja  SI9 


\ifrrr\f'tfi+i4.ii^rr\fn\ 


O  •  br6-c9.    da  wiif -dj  mo  -  Ja   io-na. 


230. 


od  Wamawjr  (WDlaiidw). 


gJ4Jrg-i^£ff^  j  Ir  c  r  r  - 


Da  sptt*  do  •  ba    •   łjr  ml  ilf     da     u  datewesj-ay  watą  -ikl,  da  wa-amę  Ja 

Da  ipo  odo  -  ba   -    ł^  ml  aif      da     a  dsiiweay-oy  poi  •  ki,     da  wa-im^  Ja 

(puekif) 


Z 


^m^TTrTT] 


blo 
Ma 


bc  -df  miał    pod-wt%-ikL 
da  bf*.  df  miał    po  -  do-MkI/ 

P.  Nr.  5. 


231. 


od  Wanaawy  (Winaadw). 


U  ?.  f.  yTTFf^rjzg-g  J  j  I J  J  j 


Da  wt-daiss  Aa   dsla-wesy-DO     da  wl*dsias-it»  wi*dslt8-la    da  eiar-wo*Ba 
Daja-dla-bym      Ja»bła-isko   da  Ja-dla-bym  eati^wo-M      a  -  la  Jabl^kJi 


r  N^.  \  r  \^-^ 


la-bls-aako       da  ar-wlj-ia         ar  -  wij  .  ia 
adro-la  -  ły        aa  Ja*  dao  dwa       ta  -  la  -  ry. 


sso 


232. 


od  Wtnzawy  n^nittitfw). 


War>ua-wlan-ka      n-nowsta-Je         ro-s^   o-trtĄ   •   m,     o-tarH-M*" 


Wl^U-now-ka   ptf^ino  wsto^je   Jeaz-ese  ilę   da-  la  da   dą-M. 


233. 


od  Waniawy  (WiUaatfw). 


h  i 


Cj  prze  •  la  -  eia)     prze  •  le-eiał 


da     i    el-wy  ka -czo-re-cztk 


I JM- f j  j  I  r  i-ixiftr^-^^^ 


oj     da      Ja     ro-za*inla-}a     da   śe       mdj     ko-oha  -  ne-czek. 


OJ  leefaia,  fffgała 
da  eli^a  gąska^  pola, 
(4  da  1  Ja  rosDiniati 
da  ie  koehanka  moja. 


OJ  przeleć  ie  aokole, 
da  to  sleloBOirekie  pole, 
da  pozdrów  śo  mi  pozdrdw 
da  ojca,  matkę  moje. 


OJ  dawaoć  Ja  oj  dawno, 
da  to  pole  przeleciał, 
da  od  ojca  od  matki 
da  tłdwka  nieoslyzsaŁ 


234. 


od  Wanzawy  (Wtnaadw).  ' 


OJ   nie  maf  a   cl   to  nie  maez    da  Jak  pa  -  rob-cy   na « il,      Je  •  den   Ma-gdzie 


tta  -  kc  iwie-oi        oj    da   dra  -  gi         ■cUe-bla  Ka  •  si 


Je  •  den  Ma>gdzie 


J'ljj-;jrJlr^'^ 


ba-k9  iwitf  -  ci      oj  da  dttt   -  gl       iclile-bia  Ka-zi. 


381 


235. 


•d  Wintwy  WUUa4«). 


/J^JM    J' J^Tn- f  '  J' i^JTJl 


Btj-śe   i -no  po   lui-ise-ma         dA-t«|   g^-by 


ko*iila-iso-mn 


I  j'^jji 


Dtn  Je-mii,        b1«  dtm  to    -   ble,    man  ple-aląl  -  ki 

F.  Nr.  188. 


knp-le,  so-blc. 


236. 


od  Wanuw7  (WilU&dw,  Zawady). 


/i^T^i^lf/rL^l.r^p^T^lr  pr  f_^ 


yOdy-byi  cheU-l*      mo  -  Ja   Ma-ryi     da  m»f  la-byi  nmia  mleć  1   diU," 


!  f.  r.  r  ,i\  f'  HH^j I  f.  f,  j  ri  f'  r.  r  fjg 


„Csy-byn^  ehfila^a      osy  •  11  ala  ebciać   nU   bf-dfci^      1  J«  •  tro  mleć.** 

fQXn  Nr.  48^  66. 


237. 


od  Waitiawy  (WUUBdw). 


ljni'J'rflfr.;flr''^'VI''rff  I 


Daatobo-Jf         alf   pa -aa         daa-al     • 


ko-BO  -  na 


Ba   ale  bo  •  Jf         %\%   al  -  my         da  ma-my   dwa        ko  >  Id  •  cby 

2- do 


l-mo  2-do 


da   od  -  ro  -  bl   - 
dawoba-la-pl    - 


tom   paA  -  akia     da  bf  -  d^   ata  -  dalat  do-ma. 
alo   eto  -  plo      da    1   alo   glo 

P.  Nr.  169. 


dat  bna-eby. 


238. 


od  Wamawy  (WUUadw). 


c.if.  g^s;  ^\^Mjf^ 


•o  w  bla4ą|  c>art'<a    d^   ml  py  •  aka      to    •!«  pim  esf. 


382 


I  ji*  j.  j;  Jj-  f  I  p  rJ  ui^^jfiu^n^ 


otydj-By       oteda-BA  otjr  dile  -  wety  -  no       ko-ohft  •  wu 

ś 


239. 


Paaimiek. 


od  Waitttwy  (WUtt^). 


f_fj- :d"  I '  1^  r  ^ 


240. 


od  Waruawy  (WUliadw). 


Csar-na  ohmu-ncf  -  ka   nt  nlo-bie     puć  mało  dsie-wn  -  cho   do  il^Ut. 


^r^|f,^rrlT^Tp 


£ 


^ 


A  Jak-ie  }a      eif  pn-ieić  mam  kiej  Ja  •!•  -  ro  •  ta   a   tyś   paa. 

P.  Nr.  57,  249. 


% 


241. 


od  Wamawy  (WUIaatfw). 


rM  f'rP    Ir^^JI  j.J-Jf  I 


Da  iwiodi  ko  -  aia   o  -  bro-ktem      da        mo  -  ^      -     ka   pł8a-esal-k% 


f  n  rj- 1  i  \  fj  r  ^Trpirr 


da   dalw-kf     po  -  da-nm*kiem    da      pt  *Ja   -   ka   go-nat-ką. 


242. 


Ł 


od  Wansawy  (WUlaadw). 


^ł  r.f.rri  J'rf/Kiirr  ipf.  ^ 


O  -  U  tań-eą}    -   It  tań-cąJ-Ae         da  -  U   mo  -  Jo  tai-to  -  #a-dlo 


t88 


1^.'     J   J'  ^  f    I    Ii  f.  J-^4W-M-^^^ 


O  -  n   da   kto   -   d7   nie   n-iiii«ii      da  •  U   l«-pttj        byś   le   fia-dto. 


243. 


od  Waniawy  (WiUaadw). 


H!-fsr'irrrir/rO|Jff| 


Q)   ■>>  W7  koi  •! .  wy  koń   da   U  -eiy  -  ki    dn-to  •  we         oj  iltl-ny 


'-  'i  i'lf  'rlr  "f  ^ 


O  -  kne-fdw-kl    da   ilol-my   do  -  b«I-to  •  wo. 


244. 


od  Wansawy  (WlUaadw). 


frr|i^f,,r|rrr|T  j^  l,  f^ 


OJ   Je-cka  -  t«m  do   Zo-fl     da   po-ta  •  ma-lom   o-il,         OJ   Jt-śll 


Trrrif'!!  Jf  I 


dy-ntl  ałk-adf      da  to  aia  ipoj-ny  na  mnie. 


245. 


od  Wamawy  (WlUaadw,  Zawady). 


ji  Jłj^  I 


Ojty-lo   dallty;.Io   dsii   ea-ta   n   -   cto-cha   aa-isa  oj      Jo-tro 


po-J«-4ato-wa      da  i ato-kltr-ką  do   U  -  la. 


fnU^rfi^H 


Patn  Nr.  53. 


M4 


246. 


od  Warttawy  (WilUuitfir). 


2dr»-wahH  -  li 


U      ha  -  Ift-lft        idio*wB   ba    -  U  -t«   Im-U-tt 


ljj,-J'jfki^rfl,'.J'.'fkJ'j.'llrrf'f^ 


dj-oftinat-kt      od-dt^- U     cUo-pA   wo-U   -   lawo-U-ts. 


247. 


od  WtfSMwy  (WUUaftm), 


rr^TrTrifrru^-jjiJrf  I 


OJ  ic-bym     Jft  wle-dzto-t*     da  gdsie  mdj    mi-  ly    pi  -  Jo      da    n  Bte- 
OJłUA-fll*klei&  po-my-Je       se  sko-ra  -  pą     o -trę -by     da  ie4by 


rfflJ(<r|J'J'jj 


■la  bymi  Jo*biii     da  s  iia-IU— ktem  po  -  my  -  J  e: 
•o-bia  po-tail       da  po  -  go  •  na-lo    cf  -  by. 


jjijr  f  I ^' f iijrp-rhm 


248. 


^^ 


od  Waiuawy  (Wilandw,  Powiinek). 


.  i^ 


Nl«-da  -  le  -  ko 
01   a  •  ie  •  by 


noez-ka  ntes-ki 
mi  Ją   pan-ny 


Pior-ko  •  wa 
ina-la  -  sły 


igUnc-ła   mi 
dał-by   Ja  Im 


od  ko   -   ftl*ka 
pltt»śoio  -  ne-ei  ck 


pod-ko  -  ira« 
ie  -  U  -  iny. 


249. 


od  Wtfn«iry  (HTitUs^). 


^ 


£ 


^^ 


tUe-dyś     to  -  bl«      o  •  gio-dai-csek        da   I   pU-niiJ         śe  n-ii6n 


8»6 


^^^ 


■z$ŁfdĄ=^^ 


da     I    nie  chodi     do  dile-wcsy  -  ny        dft   ale  tja-dftj  o  •  bia-ddw. 


250. 


fe#t:^' '  I  Łi;  ^  r 


od  WaasAwy  (TowtlMk). 


ZkąA-Łt  Je-steś        ku  •  Ja*wlaci>ka?       Je-ttam  z  sa  wo    •    dy  s  aa  wo  •  dj 


Iji/j^^ffl^i/fCr^flt^rfjj 


A     ctt*ffO  ty       po-trse^- bn-Jess?       iwo-J«J  wj-fo   •  dy   wy-fO*dy. 

Patrz  Nr.  2t4. 


251. 


Polaki. 


I 


od  Waiasawy  (PowtlMk). 


^^ 


=g":p~g  i7=g^ 


•Ś-tcilc? 


■fr 


Po^fna-la  'Wo-ly       na  trif -ta  •  wi  •  ee       za-isar-ga-la   n       bła-lą   apt^-dal-  ec. 


I 


cgp~^=g^ 


rjrppi^eg^  /  J- j  I 


OJ-e:oc   j%   bi-jo   mat-ka   1%   la-jt      wi-dalat  śe   cd<ni4   fpd^laici^ka  gal •  Jo. 


od  Waittawy  (Powala,  Powtlaak). 


^^ 


_  Woio-nJ    Ma  •  r}'ś         za-pla-ka   •    ia      lo  Ją   aia   -   tka      po  •  ła-  Ja  •  k. 


t(-fJ-J^\^^C^lULl+i 


JSta  •  Ja4a,  ale    by  •  lo   eso-fo»     da   śo   ko  -  cha      maie  aiło-do-fo. 


253. 


od  ynnuwj  (P««ilai  Powalaok). 


Pm   Ii   - 


49 


IM 


\if'"\-" 


>  ^ *        ^      »  ^  ł >  >  Pr .    ... 

!   #     ^     •   ■  L  »  I  ^.  ■       - 


t    ^  ^* 


261. 


•ilWi 


(FowBia). 


»  f»»— ^>— ^^—       »       i  .^_J^ht_. 


i 


0}    W-4aj     ii(    a»-f«.4to      4a  p«d    te 


■i-Łi. 


fl}         eo      jA 


—r^-f- 


■'  ^  ^  I  u-rr 


=jrr: 


09    bo  -  dij         cif    x»-pa-dto 


d«  pod     ko 


od 


^^ 


Tftreiyu. 


^mi:T7tTTf=Q7jl77Trj^ 


u    BA^cych  dsio-wo-csek  do-brj      po-n%-de-csek,.iwl-Bl«  wpie-ca     ry-U 
A    lyi  •  ki   pod  ta  •  ir%    m  •  ro  -  Bly    mo  -  ra.w%,    kro- wy    ale  wy  .  do-l. 


pny  BA   -    cty*BU  my-Ją. 
o  -  go    -    B«   %\%   bo  •  i. 


P.  Nr.  37, 120. 

263. 


Isby  Ble  lamieelo, 
Kiip4  Btoi  śmiecie. 


od  FiaieoBaB  (Jesioiaą). 


nOł    Ble   pij       chło  *  ple  Bie   plJ 
nOj   ale   py       cUo  •  ple  kwar-tą 


da    bf-dsieia    się  miał    lo    -    piej' 
po-ko^ha  cif  dslew-ka  bar  -  dso.^* 


S87 


257. 


hM  "r^rrig- 


0W.   0    ^  [~i 


t=tr:rpz:)?r£=f 


t 


k 


od  WinuAwy  (Fowiia). 


g^^F^^H^rn^ 


Kłeś  po  tn«-iini   nie  sa-esy-nal     d*   po    pl-Ja  •  a«»mQ  nf*  nuit   (bo)  Jak  ro-be-tj 


^^ 


alt  do-lMi-osyM  d*   to  wo-bd^    ci   lui  •  ple-Inis. 


258. 


od  WATiMwy  (PowtUł). 


^to?^^^=^fe^^j  r  r  rnl^ 


8le-diUt  pt-tCacliwwłerfbi-mo   1     wo-tal   m  śwłen-bl  mało.    Idśdonlo-go 


i 


s  fim  •  M-Bli   bI«  drap  io  Iba    pal>«a  -  mL 


259. 


od  WuBiAwy  (Powiła). 


t#±:3^Ug^ 


t*F3^%rf"H^%^ 


260. 


Od  Wamawy  (Powite). 


g^^TJjWl 


S88 


fe=^y=yy 


j^ 


^ 


^ji^jjji^f^^ 


261. 


od  Wanuwy  (Powiin). 


^^ 


9: 


^^ 


OJ    bo-da)     slf    sa-pa-d)o      da  pod    ko     -     nl-kiem  ba-gao     oj         eo.     Ja 


\Ł  C  r- ^  r I  r;  ;r  r  ^f^^^g^^^=^ 


t 


iif   na-Jo-idiit       da      do       dale-wczy-ny  dar-mo.    OJ    bo  -  daj        alf    sa-pa-dło 


1.^^  r  Łf  V I  r  f.  J  ij 


da   pod     ko 


nUkiem  ba-gno. 


262, 


I 


od  PiaaeezDa,  Tarcajaa. 


Ł.^^_gir:^^^^d^^LE^^ 


u    na-iiTch  dsl6-wo-eaek  do-bry      po-rzą-de-csek^iwiaie  wpie-c«     ry-ią 
A   }yl  -  ki   pod  ła  -  w%    za  •  ro  •  ftly    mn  •  ra-vą,    kro-wy   ula  wy  -  do-i, 


rf'rrM'j'j.j| 


piy  na   -    eiy-oia  my-Ją. 
o  -  go   •   na   alf   bo  •  I. 


P.  Nr.  37, 120. 

263. 


laby  nie  lamlacle, 
Knpf  atoi  imlacla. 


Od  Plaaaesna  (Jealoną). 


„01    nla    pU       chlo  -  ple  nie    plJ  da   bf-dzieaa    alf  miał    le    •    plaj 

nOJ   nie   py       ckło  •  ple  kwar-tą  po«ko-cha  el«  diiew-ka  ber  -  dao.*  * 


•91 


270. 


od  ^iiMcsiM  (Jttslorai). 


i^ii  1 1 1 1 1 1 ' '' ^ ^'"rr-^ntr 


t 


Q|  jMi^sa    Uk       nie  by  -  »o 

Ojćwl«rćkar-to  -   III    (U  -je 


da  Jftk    te    •   ns       ni-eta  -  Je 
d«     1  ito  sio  •  tjeli    ple  -  nlf-dsj 


^   ie  net   >    tka        u  cdr  •  ką 
oj  U'bji    ^mo    -   Jącdr-k« 


ćwierć  kar 
dawsif    .    U 


Jak  Bą)-prc-datfJ. 


271. 


f^-i '  f  f  I  ^  *^^-n?^^f=B 


od  Piaaeoaaa  (BUlawy). 


Da  mo  -Ja     In  •  pa-al  -  Da        da     o    śj    -    da   aa  gn«-dsl«,    da  Jeas*cse 
Damo-j4    in-pa-ai-Bc        po-wie ' al    •   U   aa   Udd-kę       dajeas-cso 


^  f;  J  y '  J I 


J«  wy-k«  -  p|«  Jees-OM     mo  -  Ją,  b«-dsle. 
■•-J*   HHitie,    la-pta  -  e«      n  wdd-kt. 


272. 


od  Plaaeeaa  rBleUwy). 


"i  i  i^uHjj-^m 


Qf    sa-rta   .    fy   ko- al- ki      pe-waowoj-aa    b«-dsie,        oJ    bIc  Je- 
Q)    Ble  Je   .   daa   ma-ta-Ia        nie   Je-daa   aio-8tfSj«s-ka        oj    b«-dale 


^^^^^^ 


daama-ta.U   pła-kać   ty  .  nu      bt^lsM^ 
o*pl»^.wać  da  awe^fo   bm  -  elts-ka. 

273. 


'od  ^iasaetBA  (BitUwr). 


OJ  Ma.iut4a 


I  £/  r  Cj.  I ;;  g  r 


•la  •  tU-  la 


da  M-csy-klem 


po     pl»-cłi 


860 


UijLi^  j  ;j  I  j /j  ^^ 


ifr^^  I  r.:  J  ^J I 


267. 


od  PłaMCBM  (Jctiorna). 


ll^  fjj  f im^ \ rjj  ^  ^ \f:j  f  l^ 


Wl rjJ  r^^Tj^p 


268. 


od  PiaMetna  (Jeiionui,  Btełany). 


OJ    bte-d*    mi    bie-da   ati       da  mlc-dsy    ob     •     ojm  lo-dam,    bo  choć  asj^Jf 


[l^.f/r|^f.,-;.|p^ 


tfc    wo    -    dą     wł-dil    ml    się       ie  bra-dam. 


269. 


od  Waruawy  (Joilorna,  Bialawy). 


.  ( 


Ff^^4^  f  [; l(!  r  r  Tj I r  :■  r  Ł-+J4f^ 


A  w  bro-wa-no       gm  -  J%  gra-oia        pod  bro-wa-rtm        Ma  dek  tka-ese 


£ 


FJ^^Mr^^jM^^ 


Cse-Boś  ty      Mać-ka  mo  -  cny?         Bom  Jadt  pla-cak        Wlał  •  ka-ao-cay. 


S»l 


270. 


od  ^Ui«eina  (JMionu). 


"^     ^     ^ 


rm^^TWT^. 


z 


OJ  jMt-OM   Uk       nl6  by  •  ło 
OJ  ćwltrćkar -to  -   fll  '<U  -Jo 


Am  Jak   ta    -   na       na-ita  -  Je 
da    1  tto  iło  -  tyeh   plo  -  nlf-dsy 


\h^'f\  C.r -^1^ 


oj    Śo  aaat   -    tka        ta  odr  -  k% 
oJ  it  '  bfi    ^  mo   -  J%  cór  -  k« 


ćwierć  kar     -     to-  fil     da  -Je. 
da  wBic   -    li         Jak  luO-prę-dstfJ. 


271. 


od  Piaieea&a  (Bić lawy). 


\Łi  j  f  M r. * i'^  I f  r  f  I ^-^juu^gd 


Da  mo  -Ja     ia  -  pa-al  -  aa        da     n    iy   •    da   aa  gra^-dilc,    da  Jeat-cse 
Da  mo  -  Ją    in  •  pa-ai  -  ac        po-wie  -al    •   li   aa   kldd-kf       da  Jcti-cso 


ij,  ^rrlJ-CH#^ 


Ją  wy-ka  -  plą  Jaes-OM     mo  -  J%.  bf-dsle. 
m*-Ją   bf-dtie,     la-pla  •  e^      sa  wdd-kf. 


272. 


od  Piaacosaa  (Bielawy). 


r^  r  r  i-J^ff-r-i^^^ 


Otlta-ria-     lyko-ai-ki       pe-  wao  woj-aa    bf  -  dile,        ej    aie   Je- 
O)    ale   Je   -   daa   ma-ta-la        aie   Je-daa   iio-itRycs-ka        oj    bc-daie 


I — ■  1^ *  #    s^ 

daa  ma-ta  •  la   pta-kać   ay  -  aa      bf-dile. 
o-pta-kl-wać  da  awe^go   bm  •   ciis-ka. 

273. 


'od  t^laseefu  (Bielawy). 


rrri  r/  r  fj  i  p  c  r  ^  i  ffj  j  j  i 


OJ  ifla-fta-ta 


•ta  -  eta- la 


da  bl-eiy-kiem 


po     plo-cle 


S99 


^^ 


Ni«  za    -   it  -  ca}    ml       si^     da   n    -    bo    •    gi«J    a le-ro-de. 

patrz  Ar.  253. 


274. 


od  PlaaeesBa  (SkolimiSw}. 


\^,i=^J '  r^-^N^^t^y^  j^ij^ 


2a    0to-do-lą       cha  -  ber  cha -ber  go~nit   ci  mnie       Pa-welPa-wel 


mT^i'f,ir.  r  ffir  .Trpiii'!;^  i% 


at^J  po-cse-kąj      P»-we-tecx-ka    dam  et    wia>nek  s  ha-be-recs-ka. 

R  Nr.  4,  8$. 


ca'*"* 


od  Piasecsaa  (SkoUmtfw). 


p3 


i  I    I    I  |f^ 


OJ  mo  -  Je  dsłewcf 7  -ny 


da  stdi  -  eie    ai{  na    ta  •  lar       oj    kn  -  pele 


albo 


J  *' M I O  O  f  J*  I 


ml     ko-  ni  •  ka     da    bc     -     d(     swa-  mi  saa-Uł. 

mef.  Nr.  7J,  263. 


da       bc    -     df 


od  PiaMcsna  (Skollmtfer) 


^^ 


^f.ffrirnrrfir-^-H^^ij^ 


277. 


odPlafecana*  Cacnki« 


Od  Pla-secz-ha      ja      pa-ro  -  be-caek   nie  mam  asczf-icia     do  dale-wc-ciek 


»»i 


«    .    le   o  .  ne  nQic-ici«  ma   -   )ą         aa  -  ae   tfo  nmla   pny-blt-fa*Ją. 


Do  po '  ła-dala      wol-kl    pa->la         po  po  -  to-dnla      ta  m%l   po-nia 


ri^T-iti' r.  r  jUJ-m 


o   póNnoe-ko   wyr-ko  Incfsessr      a   aa-do-daioinchlo-pakwfactaeijr, 


\^ii\  ł:i/-j4^ 


279. 


od  PiaMciM  (Slomcijn). 


!r  p  f  r  I  r' >  j  fj  I  rgr^Łi^  I  j  I  jvt>P 


O)  diU*«wgr40  da  aiooliatis  mało   oj  pa-mif-tą)  wsponaln  salo  oJirapoBaln  mało 


^^^S^i^ 


V  kaidf  dslośiw  kaldy  dslti  a  Ja   cio-blo  ras  w  ty-dałtu. 


SSI 


280. 


Od  Piaaaona  (Oborf  ). 


894 


nie     o-ie   »    nif  a   Bo-ieś  mdj    Je-dy-Dy. 


^^ 


^^ 


rrt 


^ 


P.  Ar.  252. 


281. 


i 


i 


J  i    i  «i 


i 


od  PlMeotna  (Błomesyn,  Oboiy). 


^:a^r^^ '  f j !  rV^^ 


OJ    pdj  •  dc  Ja   do  Ka-Jaw    bf  -  dc        ha    -    Ul      da   ho-lal       poj^ait  at 


^j' ;  r  "^P^^sUM  ^  r  r !  r  J  j  I  j^jt  p  ' 


kn  -  Ja-wlan-kc     gdy-by      J%   n    •    lał  da   o  -  lat. 


^^r^Tł 


•  /lob /I. 


282. 


od  Plaaaesu  {Stomcaya). 


^j^^^f/ir'  c:rir^nj!f"fjj,i 


Do  ko*śclo  -  la         po-wę  -  dro  -  wał     a  wko-lcio  •  1«         o  -  bra  -  sy. 


•^A-H'J>if-l^-J^^jir"f./J.i 


•poJ-rt«l  ci  m  im      o  •  btu   aa  dst*  -wczr->t  '*■      '*  ■  siT- 

p.  Nr.  41,  48, 269. 


283. 


m=^^=^=^^^^ 


od  Piasaeiaa  (8łOBioiy«,  Obory). 

"nfr';ijj 


Tny-ma-ła   •!«         Ka  -  aia  wlora-by      tak»icbB-ja     •    la        bn-Ja-la 


895 


wton-b*   pf-klit    Kft  •  lU  bndc-kU        ti   lic  iplft-kt  -  la        spł»-kft  -  ta. 


Kła  -  dy      Ja  ] 


od  PUiecana  (Obory). 


dy      Ja  miał  ban  •  ko-ee  •  tle,     to        Ja       ko-chat   pan  -  n^  Te-Uf , 


i|H^r^-4i^m^^^^^^^ 


ta   -   ras     aie  mam    i    sia-lą-ga  ma    -    m^   ko<ehać    la -da  drą -ga. 


285. 


od  Tarcsyna. 


Mi^  nr^i^^Tjitftx3=as:m 


Wy-asta  Je-dna       ta  -  dna    b j  -  la         aa  -  ras  mi  się     w  ter  •  co  wei-ała, 
Wy-aiU  tria-eU       naj-pic-kniej-asa,       ta    mi  bj  •  U         naj  •  mi-lej*iaa. 


[M^JUa;-gJ^^g£53^ 


Wf tata  dra  •  fa         kia-by  rtf  •  śa  Jcas-ese  wic-ksaa  w  f«r-ea  ba  -  rza. 
Cbo-ciai  by   na       mltj-icn  lo-itać,   Ja   Jej  prce-cła       ma-izf  do  -  itać. 


286. 


od  Tarcsyna,  Grdjca. 


^^ 


met.  Nr.  .90,  312,  .TJó. 


287. 


od  Tarczyna. 


•     w 


s»s 


ii  >W  I         J       ] 

I —    .  Tl  4   u 


iV  .1  j  I  f- dL' I  f/ ^'i 


od  Taiesyna,  Ortfjea. 


OJ       fl-wy        go-t%*b«-  cstk        da  w  śród  -  kn  df  •  Im  tiA-diiałi 


oj     ko-cbąi    ie  mnio   ko-ehi^   da     ie  -^by     alki  nie  wie-dilal. 


289. 


od  TaresysA. 


di^-ILUUf.mpLl_tUŁĄ.,LJ 


OJ  wl>dain     ty  bra-cln-ko  w  Ja-kim  je-  ttei|i   «  -  ci-tku     mf  -  ła  aić  mam 


r,^,viJrfkJ^f^nr;^rji 


•a-ma  sl  -  plam  da  Je-ttem   w  ob-md  -wU-ka. 


^rr^ttri 


3 


t=x 


fe 


^^ 


:« 


1 


P.  iVr.  77. 


^^^ 


od  TAtezyaa. 


i^g 


Mo  -  Ja  ma  •  tko        byl   ta  Ma  ••ciek   cbeial  do  -  al  •  cy      vler-el4   ma  -  esck. 


997 


^J^ 


Mo  -  j«  tć-nś   dać   mn     bj  •  ło       dyć    hj  bud  J^    ale    n  •  bj  -  to. 


291. 


ftł-TTTti!-^'-£^a±^ 


od  TtfciyBa. 


B^^ 


te*: 


Oj  ko*w«  -  lo  ko-w*  •  le       d*  knp-cio     ml  ko-r«-le    oj     •  wjr 


Tm-|rp3^ 


ko-wal-csy-kl        d«  kiip*oio       ml  kol-ciy  -ki 

P.  iVr.  190,  271. 


292. 


od  Tareijaa  (Praśmów). 


^^fe^3^^^-'  r  r  I  f,-fr^A 


N«     ko  •  by  •  it   wo  -  lil  dj  -  lo,  aa    ko-ala  iln    -   py   da    iId  -  py, 


'^^^^^^M 


kto  aio  włc-riy  iwo  •  Jaj    lo-ato   aicoh    nie  wy-la   •  ti  i  cha^la  •  py. 

P.  Nr.  280. 


293. 


od  Tareayaa  (Mirowiee,  Praimtfw). 


a^^^/F^^^g 


t 


W  ito-do  •  lo     aa   do  -  le       1  aa   kio  •  pl-iko  chciał  fff  •  by  chciał  gf-by 


f^  'i~u-r-*'^M^ 


do    •   ital   po      py  •  Bkn. 


294. 


ifeta 


od  Tareijaa  (łUiewlM,  Pnlntfwj. 


r^r^-ff — ^f 1 — i— ^ :j u — 


=3: 


s^^^p 


O)  wot-ki  ao  •  Jo   wol  •  ki       da  ckoć  pla     •     ick   diwt-fa  •  cit, 


898 


di-fJ)  I  j  .n-hn^^ 


a  •  le   wy       ffisto    ko>ch«>cie 


da   bo   ba   .    to   nie  nuipci*. 


295. 


od  Tarcsyaa  (Gnfdy). 


296. 


od  Tarciyaa  (Gnędy,  Mrokdw). 


SF^^ł-i^-^^^^-^^t^^^^ 


f^^^Tjttrr^M^a^^ 


TJ^TTjt^f^^^ 


297. 


>a   i    e<fir  mnie       po    ro  -  li 


od  Tarcsyna  (Gnedy). 

łr      . 


E 


?^ 


t^ł* 


:): 


Da   i    edł   nmlc      poro-ll         daikic-dy  ni*       o-ra-aa. 

Da   I   tit   mai*      fo   wo-dal*      da   ee   aa   ko    •    la        ala   t-dtl*. 


^^^^^^L^f-^^^^^^^ 


da    i    cdi    mnie       po  dsie^wciy^Dla  da    i    kle-dy    nie    ko-cha-na. 
Ua   i    co      mnie     po  diłe'WC2y«aie  da  kie-dy  mo  -  J^   ale  bc-dsle 


s»» 


298. 


od  Tarcsjnui  (IClohrtfwj. 


I j, i  tjrr/irj  f  fi  jff;ic;r.%jflg 


O)     o*cski        nio-J*   o-cskl      da      oM-fo      •po-sl%-dji-ei«,      oj  wuy-itko 
Oi   o^skl        mo-Jtt   o-eaU      dar  -  mo   nie  apo-glf-dąj-ele,      da     bo   wy 


tpr^r  ,'iK-Jji».^ 


ka,  UJ    ■tro>nl«      dą^gdiio  ko-cha  -    nie    iiia>cie. 
U  w  Mlcbro-wto      da  ko  -cka-nla        nio  ma  -cle, 


299. 


od  Taresyaa  cmehrdw). 


tfHł,rnr»f,rfiJ'rrrir.t^^ 


O  •  bor  -  ta>tlk,         o  •  btr-ta  -  alk,     aprat-dat  ba  •  tjr,       kv  •  ptt    pa  •  tik. 
8pne-dał  pa-iik      ku  -  pit  to  •  II,        bo  dBio-wosjr-nom    bim-cko   bo  -  II. 


nlli''i';rJ|r,f'rr,|J-|!rricJ'iJjl 


Sprta-dal  pa-iik;     kn-plt  ckla-ba    bo  diia-irci7*Bom  t«-fo   trac-ba. 


300. 


od  Taieiju  (Mlolirtfir). 


iji>''i  jyrfirrMr^-^Krnr^ 


O)   la  •  cl   fo  -  kdl  la  •  Mat  da  knj-kftia  lo-bio  caa-iem      oj  ko-alk  pro- 


fir^^T-iJ' 


rtMH«.BaBH» 


irfMMB 


ilo  dio  •  1%      da  ta^pnii  ao-Ut  ao-gą. 


301. 


od  TśtttfWk  (Itlebrtfir,  BtBbtrtdir)^ 


JM/J'J-M 


Oj.elae  M-Jo      n««tka  M-jt 


-iqr  U-|o   •   •!•   bi-Jo»«lt^ 


400 


was     po-wc-dni 


dsle   -   cie   b9-dsic-«te. 


302, 


od  TtfcsyiiA  (MlehnSw,  Rembertów). 


l>^^'^\^'S^J\j'^  ^^ 


Za  chto-pa  się        na-ple  •  ra  -  U       chle-ba    a-piec       nie  -  n-oila  •  !■, 
I  tak  Jąy  się     pic-knle  ada-rzyt      po  aa-akó-  ran         ko-tek  fa  -  sil, 


^¥fT^ 


piar-asy  ras  sif        po-  ko  -  il  >  ła       na  bo— ch«-*aek       roz-ezy-nl  -  ta 
sa-dar   o  -  go   •    na  do  gtf  •  ry      Jess-cze  nie  do   -    stał  do  skd-ry. 


303. 


od  Gdry  Kalwaryi  (Kaw^c^yn). 


4fi 


iU-Lr^i  ir^OH-^' rirrr j 


A  princ      Fer-dy-aan-dsie    da    cdś-    ci  si^    to  sta  -  to  oj  wy 

A  prino     Far-dy-nan-daie     ie  •  by  dc  Bdf     bto  -  go-aławit  «| 


ij,  ^flrflf^nf'^ 


E 


d}ai  aWar-isa-wy      dawsa-me   B0-.A0    da    -  lo. 
teinamohłop-edw    da  co-śeś   nam  so-tta-wił. 


304. 


od  Gdry  Kalwaryi  (Raw^csyn). 


^-^j* \^  f  ^*^\r  *  i^ 


jPT^  ^  [;  I  l^M 


401 


305. 


\^i  -ff=^=^s. 


od  Odry  Kalwaryi  (KAwtctfa). 


-«- 


B/-I«iii  wcso-nj  w  kaiciml-tko  aa 


Dft  go-na-tt         aa  piw  •  iko.  By-łcnn  wcio-raj 


aa   f «•  wt-dsle    wy-ała-eba-lem    co    to   bf -dile.    Wy-iła-oba-leai     mi  -  mo   wo-li 


ą=^  fi  I  -nm 


io   dsic-weiy-aoBi    wat-tno     bo-U. 


306. 


od  Odiy  Kalwarjl  (Brsoueit;. 

A 


llT^\'^'^^=^=^^t^\^:.'^^A 


2a  ato-do  -  2ą        ta    wa  •  Jo  -  wą        daj    ml   po-kdj  bo    ca-wo-tom 


tó 


^^ij^^i,k^^^^^M%^H^ 


Jak  ta*W0'tam     aa    ma-ta    •    lą       to   o-sty  •  asy        I       ta  •  te  •  lo. 


307. 


od  Odfy  Katwaryl  (Bnaaicaa). 


hljrf^  ^''  I  ^M^-^^^-^r^^^^ĄJliJ^ 


2r(Sb  mi  wy  -fo     •    dc  dstowesyno       irtfb  mi  wy    -  fo 
Do-bra  wy>fo  da  Jat Itd-ka  do-bra  wy   •    f o 


d«  wy  -  fO-d« 
da  wy  •  fo>da 


^rtritlT'^^ 


waś  data   •  m-wy  dsba  •  atk       Idi  ml   po      wo   ,•    dc  po  wo  >  dc 
a  data*  ra   -  «•  -  go  dfbaa*ka        wy  •  ply  -aia    wo     -    da  da  wa-da. 


51 


894 


nie     o«te   -    nff  a   Bo>śei  nu$J     Je  -  dy-ay. 


!^"7J^^Tr5^ 


t 


V 


P.  Nr.  292. 


i 


281. 


od  PiMeeuM  (Slomeiyn,  Ob«r). 


OJ    ptfj  •  dę  j«   do  Kn-J«w   bf  -  dc        ha   -    Uł       da   Im-lał       poJ>ai(  w 


kn  -  Ja-wlin-kc     gdy-by      J%   n     -    lał  da    a  -  lat. 


m 


ftf  r  I  C^fyf 


•  /iob;ii. 


282. 


Od  Piaioens  (Stomesj*). 


a^|^4.H4J-C^+fT^^  r.f  I  f  fj  J  ^  I 


Do  ko-ścio  -  la  po-wc  -  dro  •  wał     a  wko-lole  -  !•  o  -  bra  -  sy, 


^-^r ''^  r  I  r  r,  i':^tfV+i 


»poJ«rzal  cl  rai   na      o  -  bras   na   dale  -wc7:y-Bfi  dwa       ra  -  ly. 

p.  Af*.  41,  48f  269. 


283. 


od  PlasaesBa  (SłomeiyB*  Oboiy). 

U-        » 


i^^ 


Tray-ma-la   aię         Ka-aia  wiori-by      tak  pif  bt  -  Ja     •    ta        b«  -Ja-  la 


995 


wltrs-ba   P$'Ua,    K»  •  lU  bndf -kU        U    ilc  ipte-ka  -  to        iplA-ka  >  to. 


od  PUtecsM  (Obory). 


dy      jft  mUl  baa  -  ko-ce  -  tle,     to        Ja       ko-ohat   pan  •  a^  Te-klf , 


ifetf^-Ąj^^-cy  CJIJH^ 


U   -   ns     Bta  mam    ł    •ae-lą-ga  ma    •    asf    kolebać    to-dadr^-ga. 


285. 


^m 


rc  I  r  C-fT 


od  Tarcsyna. 


4-— i^- 


t 


Wx*axto  Je-daa       to  •  dna    by  -  to         sa  -  raz  mi  aif     w  acr  -  cc  wci-ała, 
Wy-aato  traa-cta       naj-plf^kalej-aia,       to    mt  by  •  to         naj  •  mi>]ej*asa. 


Wyasto  dm  •  ga         kla-by  rtf  •  ia  Jcai-eaa  wic-kasa  w  aar-oa  ba  •  raa. 
Cbe-ctal  by   aa       mliJ-KU  so*iiać,   Ja   J«J  prce-cla       ma-szę  do  •  atoć. 


286. 


t        i 


'^m 


od  Tarcsyaa,  Grtfjca. 


^ 


T^f^^\ir^!^=h 


me/.  Hr.  .90,  .?72,  .):;j. 


287. 


od  Tarczyna. 


1^ 


•      AV 


*-f 


^^^^m 


896 


P^u^fj  I  r/  J  j  1^1 


288. 


od  TatesjiDA,  Ot^Jca. 


Q|       tl  -  wy        ([[O  •  łf  -  b«  -  cs«k         d«  w  irod  -  kn  dc  •  bu  ii«-dsia2, 


0. 


oj     ko-ctaą)    le  mnie   ko-chą}   dA     le  -^y     nik(  nie  wle-dział. 


289. 


od  Tucsyna. 


th[fjU-n^:rh:i:iftuUlJ^-a 


OJ  wi-dslBi     ty  bn-clflz-ka  w  Ja-klm  Je-  iteip    m  -  ci-ska      m^  -  i«  nić  nam 


^rr  I J  r  r  k  J^TTtr^^^ 


M-m«  il  -  plam  d»  Je-stem    ir  ob-md  -wis-ka. 


r|  r  r  r  I  ^  i^  j^^^ 


t=t 


i>a  '  I 


^ 


P.  iVr.  77. 


290. 


^^^-]p^^^^^^i;^^j|gT^ 


od  Teresyaa. 


4-- 


Mo  -  Ja  ma  -  iko        byt   ta  Ma  «ciek   chclat  do  -  ni  •  cy      włer-eU   ma  -  esek. 


S97 


^iskśrii 


llo-J«   có-niś    dać   nu     by-lo       dyć    bj  nui  j<|     nie    a-by-lo. 


291. 


od  Ttfciyna. 


OJ  ko-wa   •  la  ko-wa  •  la       da  knp-cto      ml  ko  -  ra  -  la     oj     a  wy 


j  rij  r  r  \Tf^ 


ko-wal*cs7-kl        da  kąpiele       ml  kol-esy  -ki 

P.  Nr.  ISO,  271. 


292. 


od  Taretyaa  fFralmów). 


ąUd&^md.^=ihrh'-  f  [\  f.'t^A 


Na     ko  •  by  -  la   wo  •  lU  dy  •  la,  aa     ko-nio  atn    •    py    da    ałn  -  py, 


kto  ale  włe-riy  awo  •  Jaj    io-ala    Bl«ch    aia  wy-ta    -  ii  a  cha-la  -  py. 

P.  Nr.  280. 


293. 


od  Taraayaa  (Mirowiee,  Praindw). 


^^^^^^m 


W  8to*do  •  la     aa   do  -  la       1  aa   kia  -  pi-ako  cbelal  gf  •  by  ehclał  ZK-^Tf 


do    •   aut   po      py  •  akii. 


m 


^ 


_^_^ 


294. 

.1- 


od  Taresyaa  (Hirowka,  Praśmdwj. 


OJ  wol-kl  ato  •  Ja   woł  -  ki       da  choć  pla     -     śak   diwl-ga  -  eia, 


898 


^^^^^i^^l 


^^ 


a  -  le   wy       mnlt    ko-cha-cle 


da   bo   ba   «    ta   nie  saa-cie. 


295. 


od  Taresyna  (Gn^dj). 


296. 


od  Taresyna  (Gn^y,  ICroktfw). 


^^^•L^'  N^  ifL- 1  ^J^^^-^h^ 


bl^^tTJ^  n  /i!  J  f  rf ^JPM 


297. 


^^^Tjm  f  f  ai^^±:sm 


od  Tareiyna  (Gnfdy). 

tr 


r/jj  i-d 


t^&Ę 


Da    i    cdi    mnie       po    ro  -  li  da     i    kie-dy 

Da   i    cdi    mnie       po   wo-dsie       da    eo   na   ko 


nie       o  •  ra  •  na, 
la        nie    i-dsie. 


^SEFf=ri 


^^ 


^T=^i^=L^LiinS. 


da    i    cdi    mnie       po  daie-wexy-nie  da    i    kle-dy    nie    ko-cha-na. 
da   i    co       mnie     po  dsie-wczy.aie  da  kle-dy  mo  •  J%   nie  bc-dsle. 


s»» 


298. 


od  TarctTU  (lllehrtfw;. 


\i^A^JfU\łl  frl^jnJp^JMfm 


01     o^eiU        mo-J«   o^^ikl       dm       CM-go       tpo-glą-da-eie,       oj  wiiy-ttko 
Q)    o-cbU        mo-Jt   o-otU      dar  •  mo   nie  ipo-gl%*dąJ-cle,      da     bo   wy 


rnprr.M^r  jjg^^ 


ka,  taj    ttio-Bio      da^gdilo  ko-oha  -    nio   ma-cle. 
to  w  Mfebro-wlo      da  ko  -cha-nla        alt  ma  -cic. 


299. 


od  Taietyna  (Miehrdir). 


^M 


O  •  bor  •  ta-ilk,         o  •  bor-U  -  tik,     apno-dał  ba  •  tjr,      kn  -  pU    pa  -  tik. 
flprte-dał  pa-iik      k«  •  pił   to  •  II,        bo  dito-wcsr-aom    bmi-obo   bo  •  U. 


l(lif"!!fJ|.^pf'r,|J'^frUJ'łJjl 


Spnt-dał  pa-ilk;     kn-ptt  cUo-ba    bo  dila-wciy-aom  te*ffo   tne-ba. 


300. 


od  TaniyM  (MMa&w), 


Oi   It-el  ao-ktflla-  Mm  da  kny-kftlo  io-bt«  csa-Mm      oj  ko-aik  pro- 


ly  rr  rlr  Cr  flf" ją 


^■rti 


■lodio-n      da  tii«pala  M-błaao-fą. 


301. 


od  Tareiyaa  (Hlehidir,  BMBbcrt^w)^ 


OJ.cSm   M*J«      ma -tka  M*Jo         ilhj-9Sf  bt-Jo   .   ela   M*Jo-€lt, 


400 


fkk  Ja   od  WIS 


^ 


& 


WIS     pd-wc-dnt 


^^j/J|J'J'J;i 


dsie    -   cle   bf-dzie-«ie. 


302, 


od  Ttfcsyaa  (Mlehidw,  Remboitdw). 


Za  ehlo-pa  lic        na-ple  -  ra  -  la       chle-ba    n-piec       nie  -  n-mU  -  ta, 
I  tak  Jej  «iQ     pię-knie  ida-rzyt      po  sa-skd-  nu         ko-tek  la  •  słl. 


ri-"^rJ'i 


pier-iiy  ras  slf        po-  ka  -  sl  -  ła       na  bo— ctae-nek      ros-cxy-ni  -  ta 
sa-dar   o  -  go   -   na  do  gd  •  ty      Jeat-cze  nie  do   -    stal  do  sktf-ry. 


303. 


od  Gdry  Kalwaryi  (Kawęcsjn). 


LfXi\t'^:s'\H'nfff\ 


A  prfac      Fer-dy-aan-daie    da    cdi-    ci  alę   to  sta  'to         oj  wy 

A  prino     Fer-dy-nan-dala     i«  -  by  oif  Bdg     bto  -  go-atawit  oj 


lj,^f^.;flr^f|^T^ 


dteś  iWar-isa-wy      dawaa-me   B0-.I0    da    -  Ło. 
teś  nam  ohiop  -  edw    da  00  -  śel   nam  i o-sta  •  wit. 


304. 


od  Odry  Kalwaiyi  (Kaw^esyn). 


^  r  rl y-J-fjij^  r  ^\n^^. 


fM 


«/«% 
^•a* 


^vJl^ff;lfP^T 
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305. 


od  Oórj  KAlwaryl  (KiMMfttjn). 


Ij-ttin  wcto-raj  w 


kareiml-tka  aa  go-nt-to         aa  piw  •  •ko.  By-tem  wcio^raj 


^^. 


aa   f4-  Wfdsie    wj-itn-cba-tem    co    to    bc-dale.    W7«sło-«h«p|ea     aii  •  laa   wo-li 


\^jMj-fj±m 


te   dite-wcfy-aom   wa%>tn«     bo-U. 


306. 

od  Odrj  Kalwaiyl  (Brtouen;. 


FFfT 


Sa  ato-do  *  lą        ta    wa  •  Jo  •  w%        daj    ml    po-kdj  bo   sa-wo-łom 


fe^^^^^fe^=^X|^HiHV-J 


Jak  ga^wo-taai     aa    ma-ta    •    lą       to   u-»iy  -  tty         I       ta  •  ta  -  lo. 


307. 


1^ 


•r  r  r  r  I  r.^ 


od  Odiy  Kahrarył  (Bnatieaa). 


N=s^fcf=M^i=rdrr"7:ft] 


Zrdb  ni  wy  -fo    •    df  dcitwesyao       irdb  ml  wy    •  go 
Do*bni  wy«fo      •     da  Ja<-iltd-ko  do-bra  wy  •    go 


^^ 


^  dala   -   ra-wy  diba  -  atk       idi  ml   po      wo   ,*    df  po  wo  •  df 
s  dala*  fa   -  wa  •  go  dabaa*ka        wy  -  piT  -al*    wo     •    da  da  wo-da. 


d«  wy  .  go-df 
da  wy -go-da 


TTti  I  h'^  'r^= 


61 
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308. 


te 


od  Otfry  Kalwtrył  (Kaircesm,  Bnesseic). 


iSE 


)=^:t 


^5 


^ 


g^-^M-fj^-j^^ 


S^S^^^ 


S^^^^^ 


P.   iVr.  2i. 


309. 


od  Odiy  Kalwaryl  (Bntfisen). 


Bfcrf-^^ł^=^ 


^  C/  r  c/^^^^^^^^^  cj*..!  '^ 


^^g^^^^ 


p.  Ar.  145. 


310. 


^^^^^?^ 


Ko-wal  KaI*c«  ko-wal  bq-ty    :       by    mada -ta        wla^aekcro -ty. 

Jesz-eie  J«-dnyeh     at^    u-ko-wał         Joi  -  ci  dra-gio        o  -  bia  -  eo-wat. 


T^^^-ffTPSt 


a   ko-wal-eiyk   I   pod-ny-eie,    sa   wia-nek  na    ca -ta  iy-cie. 


311. 


od  Ciaaka. 


408 


feT^Vrt^^^^ą^g^ 


l>mo 


2m1o 


312. 


3^S3 


od  CttnlM,  Wirkt. 


^Q 


I     ty   JCa-sor  1    Ja   M«  •  inr,       po-lyes  ie     ml         wdr-kaD*      ior. 


JA   et  wor  - 


* 


^^Jsrjift 


^^^^^^ 


ka      Bie-po  -Ay  -  cat,        bo   al  tne-ba  aa  ptao-al    *•   cf. 


^ 


«2^ 


313. 


::^r^ 


od  Cianka. 


l^iS^^ 


Cm- mu  Bia     o-nan  Ja-tłeń-ko    cze-ma  nic    o  -  neta?    Cay  eł  wot  •  ki 
O  -rai  cl   by      Ja  Ka-alcń  -ko     o-  rai   cl   by      Jat     śa*byś  wot  •  kł 


f 


Jaś   a  -•to  •  ly   ciy  cl  wol  -ki     po  pa  -  da  -fy   cay  sam  ale  mo  -  im%. 
po  -  fa-aia  •  ta   eo  ita  -  Ja  ni    bo  -  il  da  -  la      o  •  rai  cl   bym    Ja. 


314. 


od  Caaiaka. 


a=gH^+j^.fcS^i^t£fcFrfiq 


Oaa-la  dalo*wcay-Ba  byca-kl        ko  -  la  amt-to*rsa         ki  -  wa*la  fva-k%   od   ale 


lj,!f.f.f,l!rlrg3^M-?'r'nr^^ 


■a     ba*ka  •  la-na.     Ba-ka-lah   aa  ■!«  a  tskla-Boos-ką  wl-sa,       caa-kiO  ■»<•  Ma-ryś 


^|ł■ggggf  I 


bf^ila-wa  pi  •  la. 
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315. 


od  CstrikA  (CsipUa). 


OJ  8sU   pa-rob     -     cy  s  karczmy  da  Uk  lo  -bla     md  •  wl  •  U       oj  pdj-d<le-wa  do 
OJ  na  ira  -  rs%       nam  kiotbaa    da   na  sma-ną   Ban  kl-wtek   oj  po^wion  oj* 


Hfc 


J  j  I  j'  ;'7TTT^^ 


Ma  'ly-ny       da  bo  tam  wie*pna  bl  - 11. 
en  mat  •  co       da  iem  w  aalo  -  ty  pny-aed. 

P.  Nr.  294. 


316. 


od  Cienka  (Csaplin). 


i^h-r!rrjffft:4^j^J-t.\iui^^ 


OJ  wł-dila-łem    cię       wi-dsial      Ja-kom  o  •  rai,    wi  -  dilal.    Da-   I    Ja  ei« 


^^^M 


wi    .    d2la  -  la         Ja-kem    byś-ki    gna-la. 


317. 


od  Caenka  (Caapll»). 


Ko -mn  gra -Ją?       Mlo-do-lc   -    die,       nio-do-l^-ga    •     ma    pla-nlf-dae 


fc' j' j  f  I  f..  f' ^■^  f^.  ^  ^  f  I  y^TJi 


ITM-do-ł,  -  ■•      ta-plt   no   -   n         »>«  pto-aifdic         pod  po^o  •  ■v 

P.  Nr.  280, 434. 


318. 


^SąJg-f^pN 


od  Cionka,  WarU. 


09  kto-dy        w^dro-wa-la      da  tak     ilc     In-bo*wa-la,        Ą  far-tn- 
Oj  cdi   to      tam  M  wieś  da        cdśtotam      m  la^dilo,  d«       ato-da-dsą 


«Oft 


|frOlj'j'J.i|lif-^ 


•a«k  BA  ko4eMI      «U   ct-gm  •   Bi-ścl6  da. ta.     ter  -  t«-asek 
po-ka>ia   da      ko-AeS«l-B«     -    mathi-dae. 


319. 


od  Warkt  (Komuy), 


Oj  Bla  ko-cbą)     sit  we-mala      da  ibo   to  po   •   da  •  ia>flMle,     oj    bo  Ja 


pke  Iwla^to-wy     da     1   odś    d     pnyj^daio  m  bbIo. 


320. 


^fprf-^^ 


od  Warkt  (Konary). 


321. 


od  Wttkt  (Wkhrads). 


^j'^JirJjilf^jj|J'r^ri 


OJ  ika-nio-Bla   aa   ka-ntaś  da  prso-it|;-p«  •  Jo   lo-lii*  oj    ohl»-poy  Biio 


OJ  I  ka-Blo-ala   sa   ka-mloA  da   lo .  lo •  alo   blo  •  ga-  J^    fl|)    lo-dwlOB  olf 


ko  •  cha-Jt        da   Ja   o   tern       *  i  sio   wloa. 


ko  •  cha-Jt        da   Ja   o   tom 

90*aBa-fti       da  Jaś  ai   wj  •   ■•-wla.J^ 


40« 


AJWtrkl  (Wiaindj). 


0»>te-J«   !■   -   dxS«   dA     o*  mnie        ga-dA-Ją   la-dsto      d«        lo-dsie. 


•   Blcdb   It  «i9   u- g«- Aft -Ją   Ble   al   ale  b«  -  dite   ale   bf-dsle. 


323. 


od  Warki,  Btalobncg. 


7173  rr  ip:ig:^^ 


JJjliT  J77]ifjH-Jf|  f  JTT]  I  ff?r1 


EŁr  I F  F  f  W^^ 


E^  fj*  r  r  I J  J  f  t;^*  f  li  j  j  j  !| 


324. 


«d  PnybysMwa. 


rrrji.rrrnrrj^r^Jin 


Q|  kltp  Utp     Ma  -  in-rt-cick   da    i   dii«  -  woiy-aa  Ja  -  go,    aa  •  la-  ta 


kU  •  lMM<«atk    da   I   pi     -     Jo    do   ale-fo. 


i 


325. 


^FpfcgffP 


od  Przyb^newa. 


A  idaM  to   tOB      aU-  ly  Grat-la,      eo  aam  gry-wal         eo   alt  •  dik-lal 


40T 


Su-nr   a-a«ri  alo^y   na-iU).        a   be-ddcl    on   imrcs 


P=t 


i 


mto^f   na-iU),        a  bf-ddcl   on   Bmjtt  kltm  chta•ftt^ 

P.  Nr.  28$,  312. 


od  llogt«lBlejr.  WjAmitnre. 


OJ  Jidi   pU  Uo-djr   da- Ją         a      taAaU         kio.d|rfni.J« 


a     n-wa  •  lą|      kto-dy   dawe*Bią      a     « •  elt-kaj         kit-dy   go-nlą. 


od  MoflolDiey. 


y  i  j  :j'  I  c^ 


^^ 


^ 


^^jjji+g^^^ 


jIm  j^H 


328. 


I  j  A  n>.  r  ^  TTTTffTTS^ 


od  MoflaUky  (Dytew), 


wtą*.kf 


ko«iMe  0lora-kl  m  wIs-m  m  %  md  dUtwooikŁ        co  to  wl»-tl«ti. 
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329. 


o<  ll«|telat«r  fDjrlMr). 

jT-r— S- 


Dt-14  etatop*c7       4a  •  lej  M  -  ti  •     da  •  lej  da  •  lcr|        tw|-Ją| .  ta   ■!«• 


^fiW^ 


swi-jej   ta   «łc    aa  klar-ma-tie  *  J|i  Fra-aa  -  tlę       a   ty  Ba  -^. 

Dalej  ehtopcjr,  dal^  i  miną  Dalej  chlopej,  dal^  ftmtele 

aa  daiewes/aąsa  maliną  bo  to  w  kareamle  nie  w  koidele 

bo  dsieweayna  Jik  malina  bo  w  kolciela  śloby  dają 

ta  dsitweayBą  chtopty  giną.  a  w  kareamle  tif  saleeają. 


330. 


6d  Mogielnley*  Nowafomlaata. 


4^  i  J'  J  J  f  I  f  rffFJ^4-rJ-rM^P 


A  la   bo-ram   ta   o*a<m       kiw*nąt  cio-tek     o-go«aem.     Ka-śka  Jf    -   la 
Wo-lf  aie-daitć  w  ia-fro«daie    nni  mnie  ciorlek  o  -  bo-dtle. 


^i-rfftrr^^^ 


a  -  de  •  kać         le-pl^  by  -  ło      po-ete-kać. 


331. 


od  Goiłctyna,  Ifaieae^owa. 


rJ  fjRtJLjU 


OJ  •  otr   •    ce    gd  •  ra-ml     da    ow 
Kt6*ra        naJ-la-dnleJtsAi  .  of  •  fi 


•    ce    do  -  U  -  ną,       oj    te    blf  -  dow- 
-    ce  -  rem  b^-daie,    da       I.  aa    śiod-ka 


•kle  daie-wn-eby  da    1   aapi  -  ta    •    la   nia   mi-ną. 
ispi    •     ta  •la     da     t     ta  -  tać         kiec-kc   bf-dale. 


P.  Nr.  120,  337. 

332.    ' 


od  Gottetyna. 


Ply  -  aą  f  ą-akl     po     Da-aa  -  Ja   ach  a^   B«-de      tląot  H  aa  -.  Ja. 


40$ 


4>JJ'NJij'r.riij'J'>JJIpr.^)il 

Ol^lM      mft-tkA      titm-9ST6  mo  •  śe         «   ro   -   dil-ia         do-po  -  mo   -  It. 


do-po-  mo 


333. 


Ooaesyaf,  Gr^ea. 


'i;  jHcjf  rj.ir;j-^Mfjpj;iJ^    • 


grr^ 


334. 


od  OotMsyM. 


Ma  -  rr  •  tia 
two  •  J«  •  go 


da  Bio  -  go     -     dflo-aad   [U  -  go 
da   do    na     -     to   -   U   two-J4, 


\h  JJ^^l^j:^^|JJe;|^^•M^^ 

00  Ja   Ję         aa  -  kla-alal      da   do   ro   •    dn   two-Jo  •  go. 


J«i   to-iaa         Bio   bf -df      da   ktdi  mało   prsf-ttio-wo  •  IL 


335. 


Warki  (WreoiMiw). 


A  anj-kam  ja  ala-ao  aaiy-kam  Alo  .oto-lf-toBi     lyl-ko    bj-kon  a  aloby-kooi 


I 


Ja-iln     kioj  el^    wo  •  la«. 
P.  JNr.  62. 


h\ 
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336. 


od  CkMMfyM,  GM^es. 


p  **  Cr  '^ 


Od  Gn$j-ca  Ja  pa  -  ro  -  be-esek        nlemam  ucsf-4eia       do  dsfe-wc-osok 


i|Ln-j;jij,j^:j^;j|j,jjii 

a^Ii    o  -  nt        flieM-iele.ma-Ją   aa -me    do  mnie    pny  - bio-ga-ja. 


pny-bia-ga-Ją. 


P.  Nr.  119,  151. 


337. 


od  OotseiTBa. 


A    Ja  -  ill  mnie      trtss-kf  ko-ohasi       to  mi   t^   to       troes-kc      o  -  kat 


ij,»j'f.Łf  r/ir.r.Cf  r^UT.CrrJirr^^ 


a   o  -  kai     mi        tyć-ko   eliyć  -  ko  bf  -  d^    my  -  Alał       te   ta   wwyA  -  ko, 

P.  Nr.  22, 115,  331. 


338. 


od  CM9ea. 


ri'  I  r.  r.  f  i:i  rp-fi  J'jJj  i 


de*bry 


paa  do  -  bry         da   I     do-braa        ma   il{    dala>Je 


f^giccrncr.  ŁTlacf^rr  I  ^^ 


oj    lu  -  dsi     aa  wai  wy-gnał   da   i    sam     si^        la-dwo  ehwłe-Je. 


y  C  P  f  ^ 


is==t 


T 


m 


iy''^'^^Mr 
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iy=j.^rjifrfjirf;j7^irfrrrr!i 


340. 


od  QtĄe%  (Ohiebów). 

1-mo 


A  alMh-M  mato"*      kto   M-kr»-pl     bo   lif   ofti^lo  ^       «•  anlo  fto  •  pL 
BftpM   bft.M,  dft-m   ba-M   klo-dyi    tla-at^  y  fśA  y    -   n 


.3  do 


U*-dyś  tlB  -  ety      ba  -  m   po-pnś^  to  •  blo        p*-aa. 


341. 


^^f1-4^-%^fe^ 


od  CMJoA  (OtDobdw). 


.  pł-tan   tlf         do^br^m  wte-kitm,  wy-tpt-tta  il«       pod  ko-iBlB-1ct«B, 


Ti?  ^0  ^'tli 


HI*  mo-flt  M      wj-t*^tń»-tittt    Jak.  al   br-ło  4»>lnw  M»4aM. 

P.  Nr.  93. 


342. 


J- 


od  QrtfJo«  (Woftfw). 


rfij-Jjf^iT.  Jf  ^^^ 


Q|        n  •  pi  -  iMi  alf   troM-b«  da     m  owo  •  J%   ko*koi»4f,     9§   «  •  pi- 


n^^f  ri 


akę  oi-te   Óą   bo   ota-ba-toby-la. 

P.  A^.  lOSj  308. 

343. 


^d  Ofdjjoa. 


i  c;  r';  I  g-^,f  I  tj^  r  c;  I  g  ^^^ 


OJ    aooka       wt-dUaoe-kl  da       ale  Aplą  mo*Jt    oea-kl. 


-11 


.".    «fy»    ^ł^aif* 


.itr  r-  •  łh^  j  I 


S46l 


). 


? jj  \j; [r  [^^ 


te 

P.  *.  141. 
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347. 


od  Grójea. 


mm 


pr«f-fMd       U  -  ki   los-kai  od        H«-po  •  lo     -    o  -  nt, 

01        bo   UM      N«-po-lo-OB         to         M-mon     -    osy-all, 


da   io  -  by     alt   ros-wo-dsić         kl6-n  ite-m     śo  -  aa. 
d*   I  I  ita-r%   119      loi-wldd     ■  mło  -  d%  ttc  o  -  io  -  alt. 

(Zda|o  ilf  poobodil^  a  r.  ISU^ 


348. 


PolikL 


od  Or^ea  (Wordw). 


r.r|f'^C'lifH:g!'r,rir.p^j'jl 


•  mą  aa-aila     l  w  adi-kt  Ina-ola.  Da-la  ma  gf-by      aa  gar-ack  BBaola. 


Daf^bym  M  dra  -  gl      1   dwlo  fd-mat-kl   by    aa  ouą  po-aala     do   o  -  aiąj  gdr>kl 


349. 


gg^r  I  fi  Tr  I  ggff 


od  Grd9oa 


Mo-JalCa-iyi        dą)   ml     py-«ka        dam   d   ao-wo        apd-dal-cay-oke. 


ij,  er. Mii''f.-faij-i;f  jiljTfirjfr  j  i 


Wapd-dal-oy   d       ta-dalo   bf-dato     a     py-ika     cl   alo      a-bf-dslo. 


^^'itn 


350. 


Or^oa. 


Ła<dało  la-dalo 

aid-dny 


^^ 
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i|)VrJifi^'j'A'oii;fJi^if,.Njl 


d«      Jnl  to     iltf-dmy   ro  ^  ez^  dA     Jak     o  juito  gft-da  -  eto. 

dA      JoJ  by     te  dsto-eląt  -  ko  da   w  po  -  le    Jtió  łt.nto  >l0. 


351. 


od  Gr^ca,  BialobiMf ,  wytetanjc- 


I  j j  tr  r  r  rgr?7.iQlaf  1 1;  r  ^.  i 


I-oo   et    flc      la-lo-ea-Ją  co  po    ■ta-Jo        ro  -  11    nA-Ją, 


[ipif:^! : "(!  r  rjii^^ 


a  Ja    nie  mam    i     i»  -  go  -  na        poF-w»-nać  tam     Bo-gn   śo-na. 


^^ 


p.  Nu  224,  250. 


tr 


353. 


Od 


M+r. g'  ^U-J  Jij-/^^ij  ją 


OJ  tnjdnlm  wdoma  nle-byt 
OJ  Bo  •  ie  mdj  ko*cha-ny 


da  taj  dni    ale  no  •  co-«al  «|| 

da     ie*b7    nie    te  pn  •  nj      oj  Jak  •  by 


JUl 


Sf.^J|jJj|j.^J-g 


luheli*-ae-cakfi      da  pan  ml     J4  po^pto-wall 
to  by  -  to  da  iyć  na    iwle«ele  ml  •  lo. 


416 


354. 


od  IfiseioBOwa  (Orachow). 


OJ     .wio   ko  ni  -  U  BA   MMt     da   «   wfto      ko   -   nl-kl  i  mo-«ta. 


355. 


od  Hsscsoifow^COMiebów). 

41 


^^ 


O-Ja-dMmBla     pl*4ka   a-)<d     alt   aiti-la  ja       dwii-4slc«tB   M, 


hijr^  Cjrf^IcC-r^Fdrf^jr.  ^^ 


JadM  noto  w  pn-wą  adi  •  k«     ymz  tm-wł-eack  pnas  poś-oMn-k«. 


356. 


od  Miicsonowa  (Oraelidw). 


r.  f  r/ 1  r  n'  r 


P»-wio-dsl»te         J«  -  dD»  dm-tm      ja  bM  dla^P^^^  ^    >>*■■  ^^~S^ 


ljifJ'>.j'lr^rO-ktt'rr,^f  Jl 


P»  •  wla-daial   cl  tno^  cswaMy  laA^ia   o   -    Ma   dta-bta  war-^. 

p.  Nr.  2ó2. 


357- 


od  Maieaoaowa  (OMehdw). 


0if^ff\nr'\\  ^1 '  ^'i  "  '"1 


O     ta   dy.aa        o    U   df  -  aa  ąianUl   wll-oy        Bar-aapdy  -  aa. 


r^J'jffir.j^Atj>  jTflf"'-  Jl 


B«r-aa-dyB  ka     la  .  u.  kny-C7t  B«r-aa  •  d j-aa   ą)a  •  dU   wIl  •  ej. 


416 


358. 


«d  MncKMOWft  (Onehtfw  X 


rir/f  f'i'j^  I 


OJ        ti -wy  .    ko-nik  li-wy        da        st-wo  j«b -ko-wi  •  ty,     do 
OJ       fo-śel  >  niee  wy  •  bl*-  ty       d«         i  wy  -  to-  ro^wa-ny     do 


\Pt,{.ff\r^:\i'ym 


M  dslowcsyny     go  -  ici    -    aiac  wy  -  bi  -  ty. 
Ją)  dslowesyny     do    mo     -     Jej    ko-eba-a^. 


359, 


I: 


od  MnesoBowa  (Lotktfwka). 


4'!'.jr-'jir,f!rTJif.->rOij_^p 


Csane   o-csy  o-csy  ba  -  n,    pdjdi  dziewko   la       małe  aa  fd  -  ry 


W-it^^i\jii^^n\iifJ:s\j'i^^i\ 


Tam  swo-Ja-esek       a      to  twdj  goić        bf-daitts  eo^ie        n  umie    ^.idoA& 


360. 


od  MnesoBOwa  (OsMhtfw). 


lj,»}r.^.rri4^lr^fJlr.^rn 


A       O  -  to  -  &%}        po-pie-lar-eiyk        u    -    to  -  nąt      tyl  -  ko   Jo  -go 


Nj jr  I 


po  - Ja-iik     wy  -  ply-oął.    A       o  •  to  -  nął       po-plo-lar^^ayk       aSo  -  bo  -  ic 


f^rrWrrn 


tyl  -  ko   Je  -  go     ka  -  pa  -  la  -  tik'     ale     mo  •  !«. 

ki. 


od  MneaoBOwa  (AdaoMwloąl. 


tfj  ł  r ''r  I  trrrr t^j  » f  I  >  r j  f. .' j  3 


OJ  śmierć  mo    -   Ja,  imierć  mo-Ja       ale       blen  so  amie         Joea-cst, 

OJ    to  •  nO  io  *  mi    to-nąj  da  drtf-lees     -     kf        ad    po  -  la 


41T 


^^1 


£S 


:t=^ 


Z 


m 


Oj  Biceh-it  M         n  -  fft-trsf 
oj    kttf  •  rt  •  dy      cho-dsi  •  U 


dft    na  •mc 

dt    ko-cba 


ta   •   nv  mtoj-ace. 
neci  -  ka  mo-  Ja. 


362. 


od  Ibieioaoira  (Adanowtea). 


♦  pff  I  r.iZLU-)i  f.  r  r  I  ^- jO  j  l 


Śwle-cl  mie-fi^    w  o  -  ba    o  -    kna        Ja    urn  aie  p^J    -    df  nte  ptfj-dc 


J^ 


j^jrtr[iJ^Lfi^'^^:^i-^ 


Od  Ca  -  to    •    la        od    ma  -  tu  - 11       ka  -  ty  nie    lą)  -   df    »!•  aj  •  df . 


363. 


od  Miactonowa. 


2/7  J^ 


^^atag-g^rł^g^^?ftŁr::pte^^ 


trc-rr|^^>i 


a^^^^^rlr^Nl 


364. 


m^MiiAi^ 


od  MfioaoBOwa  (Latkdwka). 


'^^rtUl"^^ 


5S 


41S 


365. 


od  iCfscionowt  (BadsI^owlM). 


mrrfwj^imj  i  i  \  i",  r  fjfri-. 


OJ  stne-lił  •  bym  do  m  •  wy        da    ial  mi    pro«cha  pao-wcć        oj    wo  •  lc 


fjfH' r  f  c;  I  r  rTr^TTtn 


iro  N  wo  •  lc         da  na  Ja    •    nąb«ka  cho-wać. 


366. 


od  Grodabka  (KtląiaBic«.) 


^^ 


Q)  bie  •  da  mnie  bie-da  mnie    o  -  bo-clcj  ile  -  ro  -  cle  da  po-aslca  ■■ 


i^P 


ma-ków-ki   da   po-aat«m  na  ma-ktfw-kl  n-wląs   mł  łeb    w  plo-cle. 

Da  c&i  Ja  sobie   pocznę  OJ  priynedł  ei  gotpodan 

nbogi  lierota  co  Jego  makówki 

nlemogę  lobie  wyjąć  i  nagnat  ml  roinma 
•^ojej  gttfwkl  I  ploU.  od  tylka  do  gtdwki. 


odOradaldca  (Kal^iaalM), 


OJ    iwic-tle        pnyttra-my    -     kn    •        da 


1  le-leńaiM>WD.dt     pł -)• 


iyj'j'f  lj'ij'j'jf;ij'j'f  rri:j';p 


•J    i   Ja  tfl    •    ko  dlł     ct«- 


ie-bie        da   1 


m^}    Ja   •   tiei-kn   iy-Jt* 


368. 


odGrodiiikJi  (Ktląittiet). 


Oj  ■!  -  wy  koń  f  i «  wy      koń 
Cj  ei  -  wa  klaci  il-wa    klaci 


da  pod*ka-w«e»4f 
da  pod*ktfw-kf  Igi 


-M-te 


419 


0^. ;  j  fi^^t^r^^. 


oj  Ja  mm  -  }^iQk  itr*    •  cli      <1«  com  pa-nUn^łu        lu    -    bil. 
oj  J«  ma  -  Jf>tck  itra  -  «t-       lii  com  ehto-pA-ktfw       lo   -  bi  •  U. 


369. 


od  Gro4<iika  1Ui%i6Bice 


.fcp^-im'n?=rfe:-^^-f+fTH 


OJ  •{•wykoD  II     •     wy         koń  pod>ka-weex-kf  sgti  •  bil 


albo 


tf  i  r.  r  Jl^JbŁ^ 


^^ir  J-j  fji^ 


oj     u  nM-J%      ttkstrA-eil  eon     pa-nioa^kl      lu  -  bil     pa-Blea-kt      la    •    Ul. 


370. 


tlm^ 


od  Grodziska  (lUŁ^cnicc) 


albo 


^^g=E&=^ft^^ 


371. 


Mi  GrodsUka  (Jordanewicc). 


^^•^^^^m^m^ę^;^;^ 


Na  wo-Jen  •  ee         bo-lą    rc  •  c^  na  ihoi-blc  bo     •     ki    da    bo -ki 


A    wo-lf    Ja   s  ey- fa*  aa^ni        ao*iMtlo<iDo    •    ki   tlo^mo-kt 


372. 

od  (Irodslska  (Jordaooirlec). 


!*=' 


OJ  mla  lam    cl       dito  •  weiy  •  no     da  do  •  bra-aoc  po  •  wic  •  dsidć 

OJ    do  -  bra-Boe     diłc  •  wcsy  •aodaako-al.ka     •     mJ       Ja*   dc 


4M 


9j    4m  tji    §o   "  H« 


■ft         »-%. 


hU-^V- 


373. 


•*- 


g=^ 


Dtt   1  kA  •  ZA     .    u    bU    o-  nc 


«4  GrodiiakA  (Jofdaaowice). 


«=c 


.■r ''  i  "^~rTi 


MiA-lcm  wo-llić(*) 


jj)  "'^'^^ 


X 


-^^ 


»■ 


;^  f  * 


I — V 


t     -* 


t. 


^ 


i     i     k*-s»     •     U   mi  włć-csjć       da     f  ■■-•ta 
(*)  wotać  ■*  woły. 


•at    a-cjyć. 


i 


I 


374. 


1:3=^ 


o4  Grodmiaka  (Jat4«B«wk€.) 

V 


Da     I  sa-fsło         aloś-ca  aa-sslo         da     i}«ss-€se  tre-eht 

Da    i  jak    ci         B4a  ale  pn-Aein        da    1     to    fft    -    ml    p^-dsie  -  my 


Ł=t 


t 


S^ 


^ 


irrfsi::?!: 


± 


is: 


^m 


da     i  poić  ie       nas  do  do  •  ma       da     I    ty   kar   -bo  -  wy  ly    -    sy. 
da     I      a  dc    -    ble  ly  •  ni-niu        da     i     n  kraa       a  wią  •  gc    -  my. 


375. 


Ir 


od  Grodsiska  (Jordanowice). 


fes^^a^^^t±2±r:±fj^p 


OJ  tta  -  re*nu,         da  ita  -  rs-ma, 
OJ    a  mnie  t«i,       da  mło-de-mu 


da     \    la-pto    -   cem      aa-gro-daid 
da      I    go  - 1%     •     ba-eaek  tła-tty 


I 


injs 


£^ 


^^ 


V^ 


:«: 


^  "*  tak  inni 


oJ     a  mnie  Ul,    da  mto*de-ma    da      1    do      dale  -  wcsy-ny  eho-dslć. 
oj    sta^re  -  mu,     da  ita^re  -  mn   da     i     m   -  łe  -  csck    ka>pa**ty.  *wcsy-ny  cho^lsi' 
(*)   CiocAidecf cfti  co  tią  nai»€(  nie  ivinie)» 


4»1 


376. 


od  Orodziakflt  MncaoB  owa. 


^ji^^Łf^^gs^f  n  F7iHTj4^af*Lj 


01    ora-tto  •  }«A   dsie-wesy-^o     dA  ba   Imb  -  do-Mcb   by  -  wać     dA   eo  a-mlMs 


uA  -  oo-wa^        dft     i  U-dBle       M  -  Aple  -  w*^. 


m^m 


^ 


377. 


S^fefr 


od  OrodiUkA  (JordtBowte«). 


l=tc 


Tl^l  pJ-^ 


^^ 


ClfiU«ros'fU  -  bIo  dsliwcsjno         eltŚ-Uo  roi  -  lU  -    Bła  ros-aU  -   Bla 
OJ    1   ko-oha   -    Bla   ko-dut-ala         da     I   po  atr    -   eo   bo -bu    -  Ja 


zlif :, '"njT^m 


be-di^  by  •  to        ala  p»-aU  -  to      b«  -  aia   ko-aiM  -  Bla,  ko-«b*   •  Bla. 
oj    i    kto  alf   wkln  SAko-eba      da     I  Amlarć  ao  •  bla    go -ta   •   Ja. 


.378. 


£ 


od  Grodsiaka  (CblawaU). 


^B±!y-H4rUjj  r  r,  I  -Łi: 


t 


OJ  ial   to-bla        dalaw  •  esy  •  ao       da  ial   to-blo 
Ol  |a-dc  Ja         dsl«w*eiy -^ao      da    Ja-d«  Ja 


lal     to  -    bla 
Ja  -  dt  Ja 


oj  lal  alf    aa         ro   -   bl  -  ła  da  ma-ta  -  U        ala  ao   •    bie. 

da  do  cla  -  bl«      J«  *  dy  -  ao        lurty  -  Ja  •  df  Ja        ato-at        Ja. 


379. 


od  CirodiUka  (Cblawab). 


1 — I 


r-i ;. 


t^^^E3^^^ 


Wy  •  ao-kl       pło  -  to-caak       U  •  ta  •  lo 
Wa-asf  ala  -  kla-rcca  -  ki      po  •  do>tBt 


aa  •  gro  •  dtU,       la  -  by    |a 
ko  •  lceS'kl       Jak-fB  cbo- 


433 


jij'j'H'n^j  jji 


do   Je  -  go  cd>ree>>kl       nie       cho  -  dsU. 

dził^Uk  bc-df     do  Je  >  go     cd-    •   recs  >  ki. 


380. 


od  Grodilalui  (JonUBOwiee>. 


Da  dsie*irei]r-iio       nie  ohceis  nnte  d«    zo- ba^^^ćsyss  wspomaŁn  omło 


«albo 


j4j'j'fGij'J^jjag 


m 


w  kai  dy  dslcń  da   Ja  cle  -  ble   ras      w  ty-daleń.  :  ^    da  dalewezyao. 

381. 

od  Grodsitka  (JonUnowice,  CklewoU). 

t  a  ^  .  ^  ^  I  I  .  » I .  ,  #  #  I  I  I     I  ^- 


Da  nie  chcia-la  mnie  Je-dna    nic  chcia-ła  mnie  drn-ga 


albo 


po-aae-dłem 


jiJj'rfujjir3:-;J^iJjji 


do  trse-ciej    ta  -  ma  na  mnie  mro-pa. 


382. 


od  Orodsleka  (Jordanowtoe). 


f j,  ł  ^  r  ^  ^4^-^^Tf  j  I  r  r  rtT-rfT 


OJ  wian-kn  mdj  wian-kn  m<SJ     per  •  ta  -  mi    ta  •  dso  •  ny  oj  bar-dxiej  eł 

OJ    bo  choć  mat-lca       n-mne    to  ma  -  co«eha    bc  -  dtle  oj  wia-ne-eska 


^^^^^^^M 


mnie  cif  ial      Jak  mat-ki    ro  •  dio  •  ncj. 
po-fbyw-iay       drn-gie-go  nie       bc  -  dale. 


383. 


MJjdrfrf^^^ 


od  Grodsiaka  (Kosery). 


ji-  ^- 


^E: 


Ja  -  ki  nais  ta 


to  -  lo  by  •  U         ta  -  cy   I   my  Je-go     «y*ny, 


42  S 


\Ar^^ f  f  f^  \  f.  f  r  jUJl^f  \  i^-i-hii 


Ble>dslo-łc-eską  — '  fo-rw-lcci-ki,        a  wte  •  oo-rem      do  diiewciyBjr. 


384. 


od  OiodsIfU  (Kołory). 


ijiłj'JTr'fr  Ji^.i"  ^'^'-'  iij'.^- 


Za  gd-reos-ką      m   ał-w%      o-ie-alttlf    ile   -  al -wą     o-śe-alt  •!( 


^flf  i\i^łhullu^ 


Mm    f  le*alał     Ja-bym  lic  i  aim     ale         mle^aia). 


385. 


od  OrodiUka  (Kosety). 


j'r.  f  Jlf  r^l'"j'.'jl  jjJ  I 


Da  Bo-cka       ko  •  le  aoc-kt        da  o  •  Me     ko  -  le  tit  -  ble        da  n  -  wa- 


rjtr^i!  r  air  ^P^=f^ 


i»i  dsteweiyao    da     a  -  wa  -  lą|  Ao  lo-blc. 

Da  BidJ  JaaleAka  Jolem 
da  tobie  awalyta 

da  choć  małe  bfdstett  blJal 

da  cdi  bfd«  robUal 


Q)  chód  maio  b^daiees  b^al 
da  tod  lo  w  iwotm  domn 
da  choć  Ja  pdjdf  aa  wieś 
da  alepowlem  aikoma 


386. 


od  Ofodslika  (Koaorjr,  Koiorki). 


Da  Jol  Ino  •  da     go-dit-  aa      da   bl  -  Jo     aa  lo  •  fa*ne      da   so  -ba^ 
OJ  tka  •  ne    cif  paa  Jc*iaa      da  aa  da  -  aiy  aa   eio  •  to        1   aa  tjrm 


eiyn  ohiop-  etj-wo 
■a  •  J«  •  tocf  -  ka 


da  lo   eio  paa 
da  00  fomaaa 


Bdffaka 

ale  •  wta 


•  lo. 
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387. 


^>   te 


■ŚM.    ^'h 


•  •ffO-MCZ-kL 


od 


•-  •    ^-  *  ^   f  *    ^  T  -f^ — — * 


(Kai?) 

^^ -1 

■      ■     » — 


ia  «e    -    (U 


mi 


j^^^^^ 


•  ^      A     .M4      ^a*    -     Uą      so*ite4a. 


od  GfodaiakA  (Onrpf «  Cadil. 


cke%  matedłiłomto 


^      —s* — ^^  S  *  J  I 


.4  'H 


dt  -  If  -  tt. 


:(90. 


•d  GrodsUka,  (K0M17). 


V         -H 


N^^^%  % 


1 


«  s  <Si>      k.4 


«    *»     M       >;      •       >i>^iV. 


te 


<>caił  t»ii»faą{ną 


«t«dal 


416 


391. 


od  Orodsitka  <Qpypj). 


tl^  r  ^  I  ^  r  L/g^^ 


t 


:sz 


Q)wo«ly       mo-Jttwo    If        po    •    o*rm-ly       do-l/ 


m 


:f 


da  po  -O- 


ną  I   fd  -  ijr      do  dslowesynj      ktd-r^. 


392. 


od  OrodłlfkA  (Koitiy). 


6,'flr''|M'lT!^flf^,V  j|J'/Jg 


OJ  wUn-ku  mĄ  wita  -  kn  mdj    da  wlan-kn  mdj    f  ra  -  cU  -    nj     oj  nie      o-  pa- 
OJ    t j  -  lo    ml       o-pa-dąl   dawmiaścieBa      17  >  na-cska       oj  tam    el    lif 


d^      io   ml        damlc-dsyKo  •    aa  •  im  -    mL 
a  •    bu-jaia        da  ra-ala^ay      wia   aa  -  oika. 


393. 


od  Orodtiaka  (Brwtodw. 


i 


^^ 


t 


1:1-^  C  '  ^1  ^Tf^feiJ^bM 


A  bo-daj     clę  Bdf  ika-ral      bo-dą)i  ehla-ba     śe-bral         oj    aa  taa 
A  ba-da-    Jo*  aomr-ala-la     bo  -  da-Jaś  Ua  -  pto  >  ła  dj    aa    to 


Ą^u  f  f  I  ^:  rrc^ 


m<|  wla-aa-caak    eo*    ml  go  *  o  •  do  -  bral, 
po  -  da-roD  -  ki   ooś      o-do-ouUo      bia  •  la. 


394. 


od  Grodalaka  (Brwlndw). 


Da     mo  •]* 


koncho  aaf  i'ka        da        bia4o 


gą  •  M-cskl  ma 
54 
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i 


iyrjrJ'irr.Jji-jf^'ir.^,Jjt|/;-^ 


da     estf-n«        jM>-dn-M6-cskl  da    bo    si^  swo-dągaK-wa. 


Ui^f  j  f-Jl77-ib  I /;  r  r  I  f J  f  j  ■  I 


iy-j>'fJlrr^ 


395. 


o4  Orodiislui  (BnrSntffr.) 


4n  pciic  r^  J'Jr  I  i'*'-!^ 


5 


Da  daltweiTno       t  nle-da-lees-ka       bra-dna   na  elff  ko-na-Icea-ka 


■Ijii' j  ..  ,11  ■" I  ^' J-T;u^r- r.  r  M  f  ;■  I  ii 


i   £tf-ta-tMk     wedwlepo-le         io-bo-taci«   wi^-oe   ko-le. 


396. 


od  Grodalaka  (Brwiadw^ 


roł^^rrr,'r.  rMrr  fr  Ifr^ 


01  -  la  wdo-wy        mo  -  je  Wdo-wy       ;  da     i    po-tpna  -  dą)-oto   kro-wy 


\k  n  i  j 


Kt 


'i"f  ij'j'jjirf''^ 


oj    1  mnia  ple  -nlf-daa   dą)  •  ola        da    1  mula  tł)      aa  •  la   oąj  -  da. 

397. 


od  Gradslaka  (KaląiaBlee,  Opjpj). 


OJ     ka-ka-woes  -  ka  ku  -ja     da   ka  -  kn-locs-ka    ka  •  ka     oj    Jaś  to 


j^jflff  r|J';ja 


nie    ka-wa-lcr       da     co  bo    -   ga>  ttfj  isn-ka. 

Oj  tylko  M  mraia 

da  ktdra  ma  ■pddnice  (drof^ic  9tatif) 

oj  tam  on  porUk  niama 

da  tylko  nogawtoe. 


Oj  pyta  Rlf  o  poni; 
da  pyta  flf  o  wluo 
oj  a  jama  samemu 
da  wyłasl  kotaso. 


4ST 

398. 


od  GfodsItkA  (Ktlftonlot). 


Ta£-eo-ira«lMik 


I    tn>p*-ttiii 
BÓJ  ko-eli*>iij 


oj  ba  -  tj 
po  •    Bić      U 


mlrif  sdit-rl/ 
ml  U-elmw-By 


j'r,  i^'j'jjij'j'fS 


1    ni*kiiiA  -  B*       po  •  !•-  eh»>iiA  Tpo-cto   -  pa  •  ba  (b-cIo        ml     o-pm-dl^. 
B     Ib     to-blo        bB«  n-Blo-go   ko  -  tła  -  ikB  Jak  ptfj-dsto  -  my   do  ld-«kB. . 


^ 


399. 


4 


od  OrodiUka  (Brwladw). 


^J^g  ^'  J1  J  ^'l^ 


t=tp: 


i 


Za-chelB-lo   alf  Je-dao-mB    * 
Oj  eko-dal     po     b  -  ll-«y 


a>pro  -  wa  -  daać  dała-we^skl    oj  aa  to 
1  bn^ka  kaj  -  da-aa  -  ml  Jak  wyj-df 


[i^±^^trt^n^ 


ma  ipra^wl-ll 
t  m  Blo-wo  -  U 


da   io  •  la  -  OBO  trao-wi^akl. 
da  bny-daf  ilf  paa  -  aa  -ml. 

p.  Nr.  180. 


400. 


od  Grodatika  (KtltłoBlec). 


Oj  do  -  u   •   aa  do  -  U  •  bb  piB7  do  >  U  -  Bio    Jab  -  ka      l^pttf  m<$J    Ja  'aUBlak 


ali  ro-dso*aa        mai>ka. 

0|  bo  a  rodsoB%  matką 
Bla  bfdf  stcdslała 
a  a  J«al«Bki«m  moraf 
bom  ma  prajolffala. 


OJ  dolUia  dollBa 
pray  dołtal«  orklM 
«)••«  chmarę  rhlopakB 
Błśall  mato  okplia. 


401. 


OJ  dollaa  dolłoa 
pray  dollBio  aacryBt 
miałam  toakf  fCaiilako 
pfdrak  ml  Ją  tacfya. 


od  OrodaUka  (KaląśaBlca.) 


OJ   da  da«aa      oj  da-aa    oj  da -aa      oj  da-aa      14    ^*  *  ■** 


426 


tx, ^'     ^ — '  ■ — ł — ■— cp< — d   '    #    ^ 


1M«  ^«l&    -    IM 


;«ł»4Mkdl«       p«  -  Ul        ,OJ   da-ta-bym   ^mn    4a  -  la 


[Ę^    '       -     ^— ^-^    I     ^  ^   % — t 


*  CJ 


na    -   ta. 


402. 


od  Hadaiaisa. 


■^- 


rz: 


rjTrJ^Tjj 


Lmk^     H    mi      ta  -  lą|.         lił-U|     oca-ka  f  ato  •  laJ        In  -  lą)  dale-ci^ 


lit-14  <k».«to  l»4M    i*  Bł  hi  -  l«J. 


403. 


od  Nadanyifct* 


i^*  rJV^V|-rJ|;;J'riWJ  jlj^JJTl 


<i  Ul^4a  lia  •  aa  •  ai-ka      da  ata-ebaj  mnie    spo-wie-dal      da  -  ni  -  Ję   d 


l^'i 


■-    r 

r 

— w- 


^^m 


w  4^  »i»>fca   Oa  oo  H^    la     •       wą    tie-dal. 


404. 


l^M 


-A 


od  Nadarorna  (OjnaiuSir). 


a  a^— 


feife:frt^N^^-t-^^ 


Oj  al<»>«Mat 


litowa  bf-ły 
cif  4a-ai«  •  la 


da   go  -  dal    -     ny  kwa^dzaa-oe 
da  aa  -  bi  U      Ja -ko  paa 


t 


k' r : '  \ .' Ł^^Rrnrmn 


^  aMM  afef   aa  «  ko  -  oba  -la   da  w  eblo-pa^a     ao-ba  -  ce. 
lO  by  '  la  .  bjr      Ja  by  •  la     da   aa  ia  •  asa  -go  po-«ala. 

P.  Nr.  322. 
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ijj,  af.f.r^i^^"sa 


od  NadanTiu. 


1?^ 


rn^ff^.i 


Ka-BA-U  ml     n*-p^  ^  -  P*^  *  J*  M-ptee  dstew-kt  ko-«luć 


ik^l^iu 


Iw-ia  -U   ml      Mma-;tt--ny         a  Ja    u  ptoe     do  Ma-iy-oy. 

P.  iV^.  P^,  325. 


406. 


od  HadariyaA  (Ojnudw). 


'TW^  f  l^rg-rf^^ 


Ko  -Jo  dilow-eaa  imak  U  maU 


ro-bif  ba-«s*kl     b«-csn-toes-kl        1  po  •  pi  -  Jam   9o-na4oea-kL 

jp.  Nr.  355. 


407. 


od  Hadanjma  fPfeleoj. 


rj;»  i  p ';  f  r  I  c^-^^gB^rcnJ-fJ-Łj 


OJ-  ia  ma •  lo     >   wa-aa oBklas-ka         da  •  U   Jo-dalo         ka-asta-laa >ka 


g;ŁiL444^.^.jaj-^^^ł^-^-^ 


4  te   aa  nią        ka-iita>la-Bl€        da- U      od      war-ttaw*ikleh gta-alc 


408. 


od  NadartTBa  (Holondw). 


t|FM8i^sj^^^?H=?i)"mif^^;g^^ 


Nta-B-wa-śąJ   obto-plo    aa  to      io  Ja  plo-fo    wa    •    to       bo  Jak    b«-df 

l-mo  2-do 


g»tpody*«i»    to  ml  pio .  fi      Igi  -  ■«. 


426 


mo  •  Ja  dA   -  aa        nam  wU-nak  dU      pa  •  aa       .OJ  da-ła-bym   ,  ma   da  -  la 


]t±=g 


&- 


a  -  lem  Jmb  -  cse  ma    -    ła. 


402. 


P.  plaitonek.  Kołyikowa. 


od  Hadanyaa. 


^ 


^ 


V: 


^ 


■i9- 


t=r. 


i7"f  •  f'  I  ^J  J 1^ 


Ła-lą)     ie    ml      In  -  Ią|.         la-la)     ocs-ka   E  stu  -  lą)        In  -  ląl  dato-cic 


iji«Jj,fjir.J-^id3p 


la«]ą|   dro-gle  In-ląJ    ie  ml  lo  -   laj. 


403. 


* 


od  Nadarayaa. 


yTTTf  jif^jj^.y  jijjjij,j^ 


OJ  kfi$-le  ka  -  no  >  nl-kn      da  sła-ehaj  mnie    ipo-wla-dsl     da  -  rn  -  Jc    d 


^^^^^i 


ta-gopŁa-aka    da  co  pod    ła     -       wą    ale-dal. 


ifn-^^ 


404. 


od  Nadanyna  (OJnaadw). 


a 


rK^  I  j 


OJ  nlo-negę     >     śli-we  bj-ły 
Q)    ie  -  by  cl«  Ja-8ia  -  In 


da    go  -  dal    •     ay   kwa-diaa-ce 
da  aa  -  bl  U      Ja -ko  pea 


i> 


fflrf  rij'^»j^^pfcjffij'M')ji 


oj  eom  alf   aa  •  ko  -  cha  -ta   da  w  chlo-pa-sla     eo-ba  -  ce. 
oj  by  -  ta  -  by      Ja  by  *  ła     da    aa  in  -  aze  -  go  po^iłi. 

P.  Nr.  322. 


499 


l<i|,  if.f.fn^.^T^ 


od  NadAnyiui. 


Jc* 


r^\'^'h!f  '\ 


Ka-m-U  ml     iM-pf  ko  -  pać  •   Ja  sa-piM  dslew-k^  ko-ehać 


^^^^^^^m 


kft-u  -U   ml      aiaa-ll--B7         a  Ja    la  plae     do  ICa-ry-ny. 


406. 


od  Kadanjna  (Ojnaadw). 


Ko-JodsUw-esoimak^  mnUsnaasod  War>H-ffl      Jo  aUm     bo-daan 


#t:.''jli'f.^n^ 


i 


io-bl9  ba-ca-kl     ba-cao-łaea-kl        t  po -pi -Jam   go-isa-łooa-kL 

p.  Nr.  355. 


407. 


od  Nadanyna  (P{efee> 


Fj^^-^^  r  r  I  ^.  f  ^ 


Se 


S 


1— 


OJ-ioma-lo     -   wa-aa nklaa-ka         da -U   Jo-dilo         ka-asto-taB -ka 


ts=r:p: 


^S 


o|  la   aa  Bl4        ka-isU-Ia-nle        da- U      od      waf -asaw-sklch fia^aie 


408. 


od  HadiRjBa  (BUcndw). 


^-'jMf/r/yy^ 


Nlo-a-wa-ś^   okło-pto    aa  to      io  Jo  plo-fo    wa   •   la       ko  Jak    bt-dc 


#^^^3qg^3^tLt%£i 


go  opo  dy»al»     to  ml  pio  •  gl      ifl  •  if. 


i 


423 


jlj-JYlJ^Jjl 


do   Je  -  go  cd-rees-ki      'nie       cho  -  dsil. 

dził^tak  bf-df     do  Jo  -  go     cd-    -   recs  -  ki. 


380. 


od  Giodsitka  (JordABO«lee> 


ijL^;iyff^ 


Da  dsie-wosy-no       nia  obcMi  mnie  da    xo  -  ba  ^^^syis  wspoaukłas  mnie 


,  albo 


'f  jlj'J'r'^l^'-rJ^ 


t 


m 


w  kai  dy  dMitń  da   ja  ei«  -  ble   rai      w  ty-dilen.  ;  .   da  dsIewczyBO. 

381. 

od  OrodsUka  (Jordanowie*,  Chlewnia). 


c  r  I  j  f  r  I  [!  r,  r  r  I  J4a4-Ju'-f^ 


Da  nie  chciana  mnie  Je-dna    bI«  chcia-la  mnie  dra-ga 


f 


po-aac-dlen 


_  tok ^^    albo 


do  trie-clej    sa  •  ma  aa  mnfe  mm-ga. 


382. 


od  Orodsiika  (Jordaaowi^). 


^s  i  ^  fj  f  \r  j^^i-n-TYrnrrrM 


OJ  wlan-kn  mdj  wtaa^ku  mdj     par  •  ta  •  ml    sa  -  dso  •  ny  oj  bar-dsioj  ci 

OJ    bo  choć  mat-ka       n-mrse    to  ma  •  co-cha    bf  -  dsle  oj  wia-ae-cska 


^^^mm 


maia  cif  śal      Jak  mat-ki    ro  -  dso  -  naj. 
po-sbyw-fsy       dni-gle-go  ale       bc  -  dale. 


383. 


i^ 


od  Grodtiska  (Koscrr). 


t^ 


E^^fejpf^^^^^Ti:^^ 


Ja  -  ki  naas  U 


ta -loby  -  li         ta-cy   1   my  Je-go     ay^nyi 


428 


\k^'iftJ\zrJI 


■le-dslo^e-eikii  — '  go-ru-łccs-ka,        %  wte  •  cto-rem      do  ditowciysr. 


384. 


od  GrodłliU  (Konnr). 


iji  jNTfKf  Jir/""ri;-'jjij'j^ 


Za  gd-nes-ką      ta   ai^wą       o  •  Ic  •  nlł  •!{    s  le   -  al  -  wą     o  •  śe-nll  •!« 


ś~fif  j\i'i''  iuhui 


•am    1  le-nial     Ja-bjm  tlf  i  nim     oie         mie-nUł. 


383. 


od  OrodzUka  <Kos«ry). 


U^pr '^Irr  ^1^'J  j  I  j  JTI 


Da  DO-eka       ko  •  le  boc-U        da  o  •  bte     ko  •  te  ate  •  ble        da  o  •  wa- 


fk~^ :,  f  OL^  nrjqy\ 


śą|  daltwcsyno    da    n  •  wa  -  ią|  la  ao-Me* 

Da  oBdJ  Jaileiika  Jaiem 
da  aobie  nwaśyta 
da  ehoć  aale  bfdsleti  bljal 
da  cdlbfdf  robiła? 


OJ  ehoć  maia  bfdslaea  b^al 
da  toć  to  w  Bwolm  domu 
da  cbod  Ja  pdjdf  aa  wieś 
da  alepowlam  atkomn 


386. 


od  Grodaiaka  (Kaaarjt  KoiarU). 


f^rr  rrlJVf|iTf  U' eVj|.,;- 


t 


Da  Jad  tna  -  da     r^<l-Ba      da   bl •  J«     aa  aa •  ga-ne      da   lo -ba- 
Q)  aka  -  ne    cit  paa  Jc^oa      daaada-aayaada-lt       laa  tym 


^^)  r. » tJ '  niT 


esjraa  ehiop-ajr-Bo      dala   eiapaa      Bdf  aka   •   ne. 
■a  •  J%  -  taca  -  ka      da  co  ffo  naas      ale  -  wla    •  le. 


\lis^'^nf.i 


AU 

387. 


od  Gfodsiskft  (Koierf •  Kottrid). 


Sa-iiw   Ja-dła  sa-ma   pi  •  ta         aa-ma    ao-ble  ta  -  da   by  -  la 


jj,  j'ff  ri(!p  j(bb^jLif,f.  ;j|if^jj| 


sa-ma  Ja-dta        o  •  gtf*recs-ki      a  mnie  da-ła        o  -  ge-nccz-kl. 


388. 


od  GrodaUka  (Kady). 


\h4^f-f^  tniTi-p  J I  f  ^r^md^ 


OJ  nie     mam       nie,  nie  mam  nic       da  wo    -    da  mi   aa-bra  -  ta 


ii^i^jrj^iij--"^fij.rj-^ii."j'^'-'g 


oj    tyl    -ko  cy-ra-neci-ka    da    nad     wo    -     dą     so-aCa«la. 


389. 


od  Grodaiaka  (Opy^y,  Kady). 


g  r.  j  I  Tl^l^^^pihd 


OJ  8ta   •   ry  Ja   8ta  -  ly  Ja       da     i  nie     chc%         mnfe  dalewcsęta. 


\^^s^  i  I  nuĄu^iiJć^ 


J^S 


oj  we  smfi  Ja      bica   I  tor  -  bf     .da     i   po   •     pę   -    dsc  de  - 1^  •  te. 


390. 


od  Grodaiaka,  (Koa«ry). 


OJ    So  •  le  -  ly   Ko-ao  -  ty       na  f  dr-ce  ato   •    1  -  cia        da^^     ale  Je- 


(rf-f-tr-i 


^^ 


dnej  dsl«*wesy-nte     la-ln  na  -  ro   •   bi-de. 


Oj  to  koseiakie  pole 
ni  dnie  ni  małe 
da  niemon  go  prsiijraeć 
caarue  ocaki  moje. 


OJ  ocski  senie  pną}t8ą 
rącBki  nie  praerebią 
da  li  ludale  a  ladal 
to  nam  dopomogą. 


4S5 


391. 


^rf\ttr_lu^^ 


od  Grodslika  (Opypj). 

m 


p 


Q)wo*ly       mo-jewo    ty        po    -    o-n*tj       do-ly 


<U  po  -o- 


ną    I    gtf  •  ly       do  dtUwosjray       kttf-r^. 


392. 


od  OfodaiakA  (KoMiy). 


^Pffif>rtiTtr^rir^pj|j'j'jji 


Oj  wUa-ka  m^  wUb  -  ka  mdj    da  wiao-kn  mtfj    f  ra  •  cU  -    ny     oj  nie       o-  pa- 
O)    ty  •  lo    ml       o  -  p«  -dąl   da  wmieście  aa      ry  •  ne-cika       cd  tam    cl    •!« 


^  ^  r  K 17^ 


ti^— I— r 


dą)      śe    ml        da  ml^-dsy  Ko  •    le  •  m  -    mL 
o  -    Im-Jaas        da  ni-«ła*By      wlA   ao  -  dkn. 


393. 


od  Orodtlika  (Brwtedw. 


ł  ^^^r-C^^|r.d;rjH^j^^^t9-j=^ 


A  bo-daj     cif  Bdf  eka^rał      bo-dąfi  chlo-ba     śe-bral         oj    i«  tta 
▲  bo-  dft-    Jeś  imar-Bla^a     bo  -  da-Jeś  Bka  •  pla  -  ta  6}    n    it 


^u  r  r  I  r  ^ .  r  ^m 


mój  wla-ao-csek    eo4    ml  go  *  o  -  de  •  brat, 
po-da-nm-kl   eo*      o-de-male       bra-ta. 


394. 


1-3-^.- --^ 


od  Grodalaka  (Brwtodw). 


Da     mo  -Ja 


ko-eha- 


da         bia^le 


M  -  eolski  ma 
64 


.ML^ 


■ŁT* 


4S7 


l|,  rrc;|J'J'jJ|/ii/r;|f'j'c;f||:a 

Q)  alt  dłn   •    fo   sit   ba-wtt      da        i      do  -  htn    il^  tpia  •  wtl 


\h:i'^\^ 


p.  tfr.  aa. 
434. 


Walc 


■  Wansawy,  Btonla. 
S<S  l*ino  2-do  . 


Ijii>ł  jJ7r'^Krr.rr|r^ri|r^^ 


i^i^-^r  Jirrir-r  JiJrirr  ji^ri^f -'i^J^-i 


r  ^  rl'XJ|j^P 


435. 


3^ 


ff  JCMrrU 


Ji^J^j?^ 


488 


^^0mm 


436. 


I 


E^3 


od  WanMwy,  SeroekJu 


^^^^^ 


fc^ 


JT-^r^T'  r;-r=^^^ 


No-ieiws-wo       do     ho-tn-podw        •mii-Uk         io-«tow  •my  dUflop  ed« 
A   Bie<tańcf        Jak    na-Jc-ty  hop  -  ś«        bop^śe       iMf-le  w  pic-tj 


ju 


[fr7?7^f7^r^^f#^;4^-^fr^VtHr 


1cnM8-olo  o-gnla      pod  -  kn-we-etkl  hop-*c  hop     I      wy  dkle-wo-cskL 


,y-!:j^!^g^g^~^-j-.,uu[ 


^E^^S^^U-JJhT^ 


tl-mo  ^,  £         2-do 


I 


^^ 


438. 


Że- by  ale  -  by  -  ło        pa  •  ^Lo-dwl   •  ki 


by  alt  by  >  Ib 


489 


5^-ij^ro!±;:^łia! 


Iini-«kt0mQ*i7-ki       |pft>nl    La-dwl-ka       sftptft*sło-t«   -   go       k«-sa-lm    s»>grać 


I 


&: 


^ 


wftl-cft  pni-«kt«-go. 


p.  Nr.  11. 


439. 


Hans 


s   Watsmwj. 


Hans  ^ 


Ffg-/'rjltig:'irC.T  ii-HB 


OlMrtM 


-.;r  j|.ffrfr|Trffj|.frfffff4^ 


^^ 


p.Nr.  344. 


440. 


1  Wtrmcwj,  I  od  MowtfOdwora 


^^^ 


^^a33fe±a^F-f^g?-#Hi^rF 


'^K/^  -fii^ł^^-M-STTi^TTa: 


s^-^rri  -jĘ 


'•  I  •'•  r  \ 


[B^~^-=r— ł  ^  f  r  -I 


— -Ml::!! 


'.  :r*Lr'> 


443. 


441 


^^^-^^^ 


444 


Z  Warauwy, 


^^a^^ 


^^ 


44d. 


Walc 


s  Warnawy. 


^^^^^ 


ffr^lTj  fir  uią 


e 


^^^ 


fc^J^=fej=fc^^^Uf4lf-^^u^^arJ 


N^^^^^^i^j^gfcM^ 


04 


44S 


446. 


s  Wansawy.  Kaliiajiii 


^^fe^^^^^t-s^M^ 


O)    d«wczQ-rms 


wie     cso  -  n 


^ 


wia-nek       n-kra-dato-ao 


I  ^  /Tj  r  A,  iirt;^j:sl4 1  r:;  r  r^ 


da       Ł  dsi-aiąp      ra    -    alo-tea  -  ko       da    slo-dsle-ja        pro  -  wa-dao  -  a«. 
•)  WKnkiuptiii  biorą  Jmk  Ma,*  WantmcU  nU  wfi^  ^  c,  fomteil  a. 


447. 


Masor  awaajr  Łwowaklm. 


^^^ 


%  Warasawy. 


I J  3  iJ.  j'  I  fi<i^£m=ri-'f=j:^ 


lV"rjrirj5%7^trriJ1l,ifjl 


448. 


s  Waruawy,  Btonia. 


Tam    aa  pic-eam        pod  ko-źo-aakleni  atni-Kat  oa-cko        a  je-da 


ąriW^m^i^^i^^ 


O   dla     Bo-fa      coi-lf  aro-bił     coi-ty     n-aika      nie-do  -  ro-bit. 


449. 


a  Warastwy,  SUccnlewIc. 


,   i  *     y 


Otl   H  Młi-ka       Bl-ły    Ited  •  k>,      da  ał«  rO-ł*  ml      knr>«dr 


448 


\h-^-^^^!^(m^Wh-^ib-rń 


ty  mato  n-irdy      flf  -  iclą    wa-llit     oj     •    ja   dt  -  ble   iil-t4y. 


450. 


od 


^^m^^^ 


D«  chropetęta      flt  ^-da  -  U        •  Ja         ich         wy-atn-cliA   •   la 


uijjti^  n\^t  fm 


da  <a-BlM>]nn  §19     I  8ka-s%      by  pic-slą-ikl         mU   •   ła.      Ja  dslewn-eby 


s-^-t-?={^^^ 


l7J';jiJ3Jr  I 


tti  wy-ało-chał     I  •  dą-ey      do        cha  -  ty:  da  po-aila*byai  sa      ko-ala 


te  -  hy  byl       bo    •    fa   •    ty. 


451. 


od  ^HgUMCWf,  (flMBy  powastofaato). 


n^lr^f  I*  I 


TJ  jrl/flj  fJh^]jULL)J 


/^r  jicij  jir  JJPir 


^ 


444 


452. 


z  Wansawy  (I  w  Łowtciktem}. 


m 


^^. 


±=i=^ 


[^nj\^^J^n,\njf\trjf\rrjn 


.-M 


t^^f\^;;r:^j^^. 


453. 


%  WartMwy, 


(naay  poi 


iMhait). 


OJ-Qi«G  o-nuirt      syn     .  •!«  so-itał,   syn  po    oj  •  co  ale       nit  do-atał. 


MM\nf^^\f^^ 


Mi     i>mie-nla  ni       for  -  ta-ny       tyl-ko   na    tbtt       dwa       kot-ta-ny. 


454. 


1  Wamawy. 


\^ '  :j\is  'jń\^  f  um^M 


455. 


fl  Waiuawjr. 


J^JWir.r.ffli!rri(!ffr  i 


Cie-mn-iei      aff  nI««o-la-nit        Bąj-da-la        Bą|-dn«lar 


44ft 


^■'rriJy.Ji 


▲  eM-B«ś  Mito  fluir-M  dil-wko      ato  eteU-lif 


ji.  Nr.  Ue. 


456. 


•  WAiMAwy,  Łowkst,  (naaj  powisMimt*). 

1 


jrJ!;/  Ji'"^!!; 


Ji/rJff  JI 


r  I  g£/  /•■>  1  Łfi^^ 


446 


458. 


rrn^^^r;rir^'^^ł»^^M^^-^ 


w 


Masnr. 


459. 


S  WutSAWJ. 


^ij  j  ji.'f/J  jir  fnn^l^-nTm 


PtUil  ftWBsy  Starofti) 

lii 


460. 


s  WtntKwy. 


I-mo 


441 


\^^  A^  'E 


Ca  pc 


461. 


Masorak  (ElsDcnJi 


s  WaniAwy  (naBy  powtscehBto). 


I>w|0  Ma-r]Mle,         apo^tka-ły  tlf  1  aitf  -  wl  -  ty        lo-bia         al  -  bo  ty    mi 

Dwia  Ma-ry-aki,        apo-tka-ly  ai^  i  mtf  •  wl  -  ly        o  Mm        Jak-to    k^-wąl 


8U-ala    od-atąp       al  -  bo   Ja  fo  to  -  bto. 

•o  •  b%  ni-oiia       kia  •  dy  bl  •  Ja  mlo*Uoi. 


462. 

Masorak  dla  laMOfcl  Mtony^AMI  (Daaaaflo^ 


a  Wanaawy. 

t*ino 


'iJFfn^^  J  r  I  j  J  ^^r^-ff.^^ 


^"^  Imo  Sdo 


SjaWTFtl£q:g^:t^^ 


^i-Ł4S^ 


463. 


Maaar  (StaliMSafO). 


I  Wartsawy. 

l-mo        3- do 


^  f     ^  g  I  "IOW  m-w 


448 


l.li,^.  rJ^  f  r  I  ^ 


1-mo    -      2-do 


464. 


Lcj"'  ^  1^  ^  ^l-c/  J  4j2~^-^-kiH^ 


hj^HFih^f  ifj.jJr^jjT 


I  Kommllo^Optiy:  Howy  Bok  (DwoMgo). 


46S. 


gil  rj  iT  I /j  f  ,v  I ;]  j  j^h;^  r  ^^ 


^^H^g^ 


s  Komedio-Opoy:  Mlyuni  i  Komlnlars  (TimoiriMir>X 


466. 


I 


s  Wansawy 


^W^^PQ=^ 


t 


M^-i^F-M 


WlMł  ko-Uk 


B«plo-tek 


1  mrn-gm,  pi^-kBA    to 


plo-tne-ctka     ale  dlu-ga. 

1.  Wlait  koUk~B«  ptotok 

9,  WU^  knnk— aa  narek 

laragm 

Ipi^le; 

Pltkaa  to  plonooBkA 

Nieob  ńę  aikt  t  tyek  plonok 

Bifldłnga. 

aioteifsio. 

vsA/#€^'^%\AAr 


TABELLA 

i  oiad  Mąjildeh  o  któiyoh  iciTiiioBO  «nrittk{  w  iiBią|si|m 
sMru  I  wykaiiBien  ich  poloieiia  goopata^ 


Miasto 


A. 

Adamów 

AlekBsndrów 

AUenburg 

Alwernia 

Andrychów • 

Andrxejewo 

Angerburg  (patrz  Węgo- 

borg) ■•  •  • 

Annopol  albo  Radiów  • 
Arys  (patrs  Orzys).  •  • 
Augustów 

B. 

Babiak • 

Babice * 

Babimost  (Bomst)  •  •  * 

Bakałarzewo 

Baldeaburg * 

Balwierzyazki    •  .  •  •  * 

Baranów * 

Baranowu. Wieprzem.  • 

Baranów 

Barcin * 

Bartenatejn '•  * 

Barthen * 

Bfdkow • 

Bełchatów 

Bełz 

Bd^ee.  • 

Bfndsin 

Bemstad  • 

Beroń  (Benin) 

Biali  n.  BiaJką 

Biała  n.Krzn« 

fiiata  •  •  •  •  t  


Powiat 


Prowineya 


Państwo 


Łukowski 

Łęczycki 

Gerdawa 

Krakowski 

Wadowski 

Ostrołęcki 


Zamojski 
Suwałki. 


Włocławski 

Przemyski 

Babimost 

Suwałki 

Człochow. 

Mariampols. 

Tarnowski 

Lubelski 

Ostrzeszów. 

Szubin* 

Fridland 

Rastemb. 

Rawski 

Piotrkowski 

Żółkiewski 

Lubelski 

OlkiMki 

Olesmeld 

Piszczyński 

Rawala 

Bialski 

Wadowski 


Lublin 

Warszawa 

Królewiec . 

Krakowa 

Galicya 

Płock 


Lublin 
Augustów 


Warszaw  a 

Oaliojra 

Poznań 

Au^stow 

Kwidzyn 

Augustów 

GraOcya 

Lnblin 

Poznań 

Bydgoszcz 

Królewiec 

ditto 
Warszawa 

ditto 

Oalicya 

Lublin 

Radom 

Szląsk 

ditto 
Warszawa 
Lublin 
Gidicya 


Kx.  Polskie 
ditto 

Prussy 

Austrya 
ditto 

Kr.  Polskie 


ditto 
ditto 


Kr.  Polskie 
Austrya 
Prussy 
Kr.  Polskie 
Prussy 

Austrya 
Kr.  Polskie 
Prussy 

ditto 

ditto 

ditto 
Kr.  Polskie 

ditto 
Austrya 
Kr.  Polakie 

ditto 
Ptttssy 

ditlo 
Kr.  Pplakie 

ditto 
lAostiya 


Miasto 


■■ 


Prowincya 


PańBtwo 


Białła 

Białaczów •  • 

Białobrzejri • 

Bialsko  (Bielitz)  .... 

Białystok , . 

Biecz  

Bielawy 

Bielica 

Bielsk 

Bielsk 

Biezun 

Biłgorai 

Biskupice 

Bi8chofsburg(Biskupice) 
Bischofswerder  (Bisku- 
pi Ostrówek) 

Bisztynek  (Bischofstein) 

Błaszki 

Błażowa 

Bledzew  (Blesen)  •  •  •  • 

Błonie 

Bnin • 

Bobrowniki  n.  Wisłą  .  . 
Bobrowniki  n.  Wieprzem 

Bobów 

Bochnia 

Boczki 

Bodzanów 

Bodzętyn  (Borzęcin)  .  . 

Bo^orya 

Bojanowo 

Bolesławiec.  •••••• 

Bolimów  ••••••.. 

Borek. '  .  . 

Bralin 

Brandenbure 

Brańsk 

Braunsberg 

Brdow 

B)*odnica  (Strassburg)  . 

Brojce  (Braetz) 

Brok 

Brudzew •  •  -J 

Brzeg(Brieg)   .  .  .  .  .| 


Jansborg 

Opoczyński 

Radomski 

Cieszyn 

Białystok 

Jasielski 

Łowicki. 


Płocki 

lyOawski 

Zamojski 

Lubelski 

Roessel 

Lubawa 

Bisztynek 

Kaliski 

Jasiel. 

Międzych. 

Warszawski 

Szrem. 

Lipnowski 

Lubelski 

Sandomiers. 

Bocheńska 


Płocki 

Opatowski 

Sandomiers. 

Krotoszyn 

Wieluński 

Łowicki 

Krotoszyńs. 

Wartenberg 

Sw.  Siekiera 

Białystok 

Brauns. 

Włocławski 

Brodnicki 

Mędzyrzec. 

Ostrołęcki 

Koniński 

Brzeski 


Gumb.. 
Radom 

ditto 
Szl%8k 
Grodno 
Galicya 
Warszawa 
Grodno 

ditto 
Płock 

ditto 
Lublin 

ditto 
Królewiec 

Kwidz. 

Królewiec 

Warszawa 

Galicya 

Poznań 

Warszawa 

Poznań 

Płock 

Lublin 

Galicya 

ditto 
Grodno 
Płock 
Radom 

ditto 
Poznań 
Warszawa 

ditto 
Poznań 
Szląsk 
Królewiec 
Grodno 
Królewiec 
Warszawa 
Kwidzyn 
Poznań 
Płock 
Warszawa 
Szląsk 


Prussy 
Kr.  Poldde 

diUo 
Austrya 
RoBsya 
Austrra 
Kr.  " 
Rossya 

ditto 
Kr. 

ditto 

ditto 

ditto 
Prussy 

ditto 

ditto 
Kr.  Polskie 
Austrya 
Prussy 
Ej*.  Polskie 
Prussy 
Kr.  Polskie 

ditto 
Austtya 

ditto 
Rossya 
Kr.  Pokkie 

ditto 

ditto 
Prussy 
Kr.  Polskie 

ditto 
Prussy 

ditto 

ditto 
Rossya 
Prussy 
Kr.  Polskie 
Prussy 

ditto 
Kr.  Polskie 

diUo 
Prussy 


IkGMtO 


Państwo 


Brześć  kiąiawski    •  •  •  • 

Brześć  litewski 

Brzesko 

Brzesko  nowe 

Brzeziny  •  •  • , 

Brzeźnica.  .  • 

Brzeźno  (Briesen)  •  •  • 

Brzostek 

Brzozów 

Budzyń 

Bnk.  .». i  .  . 

Burzenin 

Busk  .  .  .  .* 

Bychawa 

Byczyna  (Pitschena)  .  . 
Bydgoszcz  (Brombe  rg)  • 
Bytom  (Beuthen).  •  •  • 

O. 

Cegłów 

Chęciny 

Chełm 

Chełmno  (Cnlm)  •  •  •  • 
Chełmża  (Culmsee).  *  • 

Chmielnik 

Chocz 

Chodecz 

Chodel 

Chodziecz^Chodziessen) 
Chojnice  (Konitz)    •  •  • 

Choroszcz 

Chorzelle 

Chrzanów 

Chyrów 

Ciechanów 

Ciechanowiec 

Ciepielów 

Cieszanów  • 

Cieszkowice 

Cieszyn  (Teschen)  •  •  • 

Ćmielów 

Czamików 

Czamowoda  (Schwarz- 
wasser) 


Włocławski 

Brzeski 

Bochnia 

Miechowski 

Bawski 

Piotrkowski 

Chełmno 

JasieL 

Sanock 

Chodziesz 

N.  Tomys. 

SieradzŁi 

Stopnicki 

Lubelski 

Eleczkows. 

Bydgoski 

Bytoński 

Miński 

Kielecki 

Krasnostaw. 

Chełmiński 

Toruński 

Stopnicki 

KaBski 

Włocławski 

Lubelski 

Chodź. 

Chojnicki 

Białostocki 


Krakowski 

Samborski 

Przasnyski 

Łomźjrński 

Opatowski 

Żółkiewski 

Sandecki 

Cieszyn 

Opatowski 

Czanu 

Cieszjrński 
Olkuski 


Warszawa 

Grodź. 

Galicya 

Badom 

Warszawa 

diUo 
Kwidz. 
Galicya 

ditto 
Bydgoszcz 
Poznań' 
Warszawa 
Radom 
Lublin 
Szląsk 
By^oszcz 
Szląsk 

Warszawa 
Radom 
Lublin 
Kwidz 

ditto 
Radom 
Warszawa 

ditto 
Lublin 
Bydgoszcz 
Kwidz. 
Grodź. 
Płock 
Kraków 
Galicya 
Płock 
Auffustow 
Radom 
Galicya 

ditto 
Szląsk 
Radom 
Poznań 

Szląsk 
Radom 


Kr.  Polskie 
Rossya 
Austrya 
Kr.  Polskie 

ditto 

ditto 
Prussy 
Austrya 

ditto 
Prussy 

ditto 
Kr.  Polskie 

ditto 

ditto 
Prussy 

ditto 

ditto 

Kr.  Polskie 

ditto 

ditto 
Prussy 

ditto 
Kr.  Polskie 

ditto 

ditto 

ditto 
Prussy 

ditto 
Rossya 
Kr.   Polskie 
Austrya 

ditto 
Kr:  Polskie 

ditto 

ditto 
Austrya 

ditto 

ditto 
Kr.  Polskie 
Prussy 

diUo 
Kr.  Polskie 


tBssaaBaa 
Miasto 


aHHBBOBB 

Powiat 


Prowincja 


Państwo 


Czemierniki 

Czempiń 

Czerniejewo 

Czersk  .  .  •  ^ 

Czersk 

Czerwińsk 

Częstochowa  ....... 

Człochowa  (ScUochau) . 
Człopa  (Scnloppe)  .  .  . 

Czudec 

Czyźew 

Czchów 

Dąbie . 

Dąbrowa 

Dąbrowa 

Dąbrowice 

Dąbrówno  (Gilgenburg) 

Daleszyce 

Darkemen 

Dembowice 

Denkow    ........ 

Deutsch  Krone  .  .  .  .*. 

Dobczyce 

Dobra 

Dobre 

Dobrodzień  (Gutentag) . 

Dobromii 

Dobrzyce 

Dobrzyń  n.  Wisłą  .  .  . 
Dobrzyń  n.  Drwęcą    .   . 

Dokudow ^  . 

Dolsk  (Dolzig) 

Domnau 

Drązgów  ......... 

Drengfurt 

Drobin 

Drohiczyn 

Drzewica •  . 

Dubiecko •  . 

Dubienka 

Dukla . 

Dworzec 

Dynów 


Lubelsld 

Kościan 

Gniezno 

Warszawski 

Chojn. 

Płocki 

Wieluński 

Człoch. 

D.  Krone 

Jasiel. 

Ostroł. 

Bochn. 


Łęczycki 
Tarnowski 
Białostocki 
Kutno 
Osterode 
Kielecki 
Dark. 
Jasiel. 
Opatowski 
D.  Krone 
Bochen. 
Kaliski 
Miński 
Lubliniecki 
Sanok 
Krotos. 
Lipnowski 
ditto 


8zrem 

Fridl. 

Łukowski 

Rasten. 

Płocki 

Siedlecki 

Opoczyński 

Sanocki 

Hrubiesz. 

Jasiel. 


Sanocki 


Lublin 

Poznań 

il^dgoszcz 

Warszawa 

Kwidzyn 

Płock 

Warszawa 

£[widz» 

Kwidz. 

Galicya 

Płock 

Galicya 

Warszawa 

Galicya 

Grodno 

Warszawa 

Królewiec 

Badom 

Gumb. 

Galicya 

Badom 

Kwidz. 

Galicya 

Warszawa 

ditto 
Szląsk 
Galicya 
Poznań 
Płock 

ditto 
Grodź. 
Poznań 
Królewiec 
Lublin 
Królewiec 
Płock 
LuUin 
Radom 
Galicya 
Lublin 
Galic3ra 
Grodno 
Galicya 


Kr.  PoiiUe 
Pmsey 

ditto 
Kr.  Polskłe 
PmssT 
Kr.  PoUkie 

ditto 
PruBsy 

ditto 
Austrym 
Kr.  JPoUkie 
Aasttya 

Kr.  Polilde 

Austiya 

Rossya 

Kr.  Polskie 

Prussy 

Kr. 

Pmssy 

Austiya 

Kr.  Polskie 

Prussy 

Austiya 

Kr.  Polskie 

diUo 
Prussy 
Austrya 

ditto 
Kr.  Polskie 

ditto 
Rossym 
Prussy 
Prussy 
Kr.  Polskie 
Prussy 
Kr.  Polskie 

ditto 

diHo 
Austrya 
Kr.  Polskie 
Austrya 
Rossya 
Aust^pa 


m 

DjEkłdow  (Soldau)  »  .  • 

Działoszyce , 

Działoszyn 

B. 
ElblM(EIbiiig).  .  .  .  • 
ElkPilŁekQjjA).  .  . 

V. 

Felsztyn •  •  • 

Filipowo 

Firlej 

FiscHausen 

Fordon •  •  • 

Frampol 

Frauenburg 

Fredropol 

Frejstadt 

Frejstadt . 

Fridek 

Fridland •  • 

Mark  Fridland 

Pras.  Fridland 

Frysztak 

O. 

Gardeia  (Oamsee)  •  •  • 

Garwolin 

Gdańsk  (Danzig)  •  •  .  • 

Gdów 

Gembiee 

Gheorgenburg 

Gerdsnen  (Gerdawa)  •  • 

Gielniów •  • 

Gilawa  ^Densoh  Eylan) 
Glewioe  (Glewitz)  •  •  • 

Gliniany 

Głogów 

Głogów  ^Gross  Glogaa^ 
GłogoweK(mały  Głogów) 

Głowaczów 

Głowno.  » 

Ghłsk 

Ghiiew  (Mewę) 

Gniewkowo •  • 


Niborg 
Miechowski 
Wieluński 
Tamowsld 


ElblM 

Elk. 


Samborski 

Suwałki 

Lubelski 

Fisch, 

Bydgowski 

Zamojski 

Brunsberg 

Przemyski 

Cieszyński 

Bosenb. 

Fridl, 
D.  Kron. 
Złotowo 
JasieL 

Kwidz. 
Łuków 
Gdańsk 
Bochen. 
Mogilno 
Bytoński 
Gerd. 

OpoczTńaki 
Koseno* 
Gliwicki 
Sandomiers. 
Rs^esz. 
Głóg. 
ditto 


Ejrolewiec 
Badom 
Warszawa 
Gralicya 

Gdańsk 
Gumbinen 

Galicya 

Au^stow 

Lublin 

Królewiec 

Bydgoszcz 

Lubun 

Królewiec 

Galicya 

Szląsk 

Kwidz. 

Szląsk 

Królewiec 


ditto 
Galicya 

Kwidz. 

Lublin 

Gdańsk 

Galicya 

Bydgoszcz 

Szląsk 

Królewiec 
Badom 


Rawski 
Lubelski 
Kwidz. 
Inowr. 


Szląsk 

Radomsk 
GhJicya 
Szląsk 
ditto 
Radom 
Warszawa 
Lublin 
Kwidz. 
Bydgoszcz 


Prussy 
Kr.  Polskie 

ditto 
Austrya 

Pmssy 
ditto 

Austrya 
Kr.  Polskie 

ditto 
Prussy 

ditto 
Kr.  Polskie 
Prussy 
Austrya 

ditto 

Prussy 

Austrya 

Prussy 

«  ditto 

ditto 
Austrya 

Prussy 
Kr.  Polskie 
Prussy 
Austrya 
Prussy 

ditto 

ditto 
Kr.  Polskie 
Prussy 

ditto 
Kr.  Polskie 
Austrya 
Prussy 

ditto 

Kr.  Polskie 

ditto 

ditto 
Prussy 

ditto 


V  :i» 


•    1 


lilia 


•  Il 


«r-^ 


'•-._  ^ 


^  ^ 


"3,. 


•   ^  1    •..•-•I.  ~  liŁ-»- 

••^  •  ••• 3*'*«ł.Tnir»  Xłr>rx 

H.  ;rs.sc-^ H^iL^w  I  S[r»-^I« 

^^^f***  *>-.Juuii   •  •  ^  .  ,    Hji  I 

Hon.»iJj^xc2e [.  Kadra.*  '  *  fLuh. 


Pntf«y 

ditto 

ditto 

ditto 
Boseya 
Er.  FoUde 


ICasto 


Powiat 


ProwincTA 


Państwo 


Horodło  •'  • 
Hrohieazow 


Jabłunka 

Jacimiers 

Jadów.  ••••••. 

Jałówka. 

Janików. 

Janów. 

Janów  n.  Onycem. 
Janów  n.  Bogiem  • 

Janów. 

Janowa 


«•.» 


Jansborg   (  Johanitbutg 

TIbs)  •  •  •  •  • 

Jarczów 

Jaraczów 

Jaroczyn 

Jaroałiiw 

Jasinowka 

JaśUflka 

Jaało 

V  astrów.  ••••••»• 

Jaetrzfb 

Jawornik 

Jaworów 

Jedlińsk. 

Jedłowa. 

J^drzdow 

Jedwabno 

Jeława  (Preus.  Eylaa) 

Jeziory 

Jeiow 

Dow 

Iłia  •••.*•...••«• 

Indnra.  «• •• 

Inowłodz 

Inowrootaw.  ...  •  #  « 
Instennug  ••••««« 

Jordanów. •  • 

Jozefówn.  Wisł% «  #  • 
Jozefiw. 


Hrab. 
ditto 


Ciesz. 

Sanocki 

MinsL 


Sandom 

Olku. 

Prasn. 

Biała. 

Zam. 

Białos« 

Badom. 

w^. 

Janb. 

Hrab. 

Szrem* 

Plesz. 

Przemys. 


Sanoeki. 
Jasie. 
D.  Kro. 
Badom. 
Przem. 
Przemyski 
Badom. 
Bzesz. 
Kielce 
Łomż. 
Jeława 


Bawa. 
Łowicz 
Opatów 
•  »  •  • 
Bawa. 
Inowr. 
Inster. 
Wadów. 
Lnbels. 
Zanugs. 


Łab. 
ditto 


Szl%. 

Gal. 

Warsz. 

Grodno 

Badom 

diUo 
Płock 
Lublin 

ditto 
Grodź. 
Badom 
Bydgoszcz 

Gumbinen 

Lublin 

Poznań 

ditto 
Galicya 
Grodź. 
Galicya 

ditto 


Badom 

GaL 

GaL 

Bad. 

Gal. 

Bad. 

^^: 

Króle 

Grodź. 

Warsz. 

Warsz. 

Bad. 

Grodź. 

Warsz. 


GaL 
Lub. 
Łub. 


ditto 
ditto 

Austrya. 

ditto 
Kr.   Polskie 
Bossya 
Kr.  iPolskie 

ditto 

ditto 

ditto 

ditto 
Bossya 
Kr.  Polskie 
Prussy 

Prussy 
Kr.  Polskie 
Prussy 
.  ditto 
Austrya 
Bossya 
Austrya 

ditto 
Prussy 
Kr.   Polskie 
Austrya 

ditto 
Kr.  Polskie 
Austrya 
Kr.  Polskie 
ditto 
Prussy 
Bossya 
Kr.  Polskie 

ditto 

ditto 
Bossya 
Kr.  Polskie 
Prassy 
dittto 
Austrya 
Kr.  Polskie 

ditto 


liCasto 


prowincja  I    Państwo 


Jutroscyn  • 
Iwaniska  • 
Iwanowice 
Izabelin.  . 
Izbica  •  .  . 
Izbica.  .  • 


•  • 


•  •  4  • 


Kalisz.  . 
Kałuszyn 

Kalwarya |  Wadows. 

Kalwaiya *•  ..Kalw. 

Kamieńczyk  ... 
Kamiń  ^Cammin) 

Kamieniec 

lenno  (Kaehmen).  • 


•  » 


Rawicz 

Sandom. 

Kalia. 


Włocł. 
Elrasnost. 

Kfllis. 
MińB. 


Mińsk. 
Złoto. 


.  • 


•  • 


•  • 


^  ,.       Mędzych. 

Kamieńsko [  Piotrk. 

Kamionka. \ 

Ka^x»ew 

Kargowa(nnruh8tadt) . 
Kartuz  (Karthaus) 

Elazaaow 

Kazimierz  n.  Wisł^ 

Kazimers 

Kazimierz  n.  Nerem 

Kazimierz. • 

Kcynia  (Ez^ 

Kemblowo(Ejeben  •  .  . 
Kempno  (Kempen)  •  .  • 

Kenty. 

Eic»»rk  (ChriBtbarg)  . 

Kielce. 

Kiernozia 

Kikół 

Kiszkowo. 

Kłameda  (Memel).  »  •  • 

Kiecko "  . 

Kleczew 

Kleszezel 

Klimontów • 

Kłobueko » 

Kłodawa 

Kluczbork  (Kreuzbutg) 

KIwow 

Knyszyn  «  •  •  •  •  •  •  » 


Łub. 
Mińsk. 
Babim.' 
Gdans. 
Radooi. 
t  Łub. 
Konin 
Łęczyc 
Szamot 
Wvrz. 
Babim. 
Ostrze. 
Wadów. 
Sztum. 
Kielce 
Kutno 
Łipn. 
Gmiezn. 
Kłajp: 
Ghuez. 
Konin 


•   Sandom. 
Wiel 
Łęczyca 
Kluczbofk 
Opoczt 
Białost: 


Pozn. 

Kad. 

Warszaw. 

Grodź. 

Warszaw. 

Łub. 


Warszaw* 

GaL 

Augustów. 

Warszaw. 

Kwidz. 

Gbodno 

Pozn. 

Warszaw. 

Łub. 

Warszaw. 

Pozn. 

Gdans. 

Łub. 

Warszaw. 
Warszaw. 
'Pozn.  • 
Bydg. 
Poznań 
Poznań 
Galicya 
Gdan. 
Badom 
Warszawa 
Płock 
^ydąoszcz 
Grunu). 
Bydgoszcz 
Warszawa 
.Grodź. 
Badom 
Warszawa 

ditto 
Szlask 
Badom 
Grodź. 


Pnissy 
Kr.  Polskie 

ditto 
Bossya 
Kx.  f  olslde 

diUo 

Kr.  Polskie 

ditto 
Austiya 
Kr.  Pokkie 

ditto 
Prussy 
Bossya 
Prussy 
Kr.  Polskie 

ditto 

ditto 
Pnissy 

ditto 
iKr.Pebkie 

ditto 

ditto 

ditto 
Prussy 

ditto 

ditto 

ditle 
Austrfo 
Prussy 
Kr.  Polskie 

ditto 

ditto 
Prussy 

ditto 

ditto 
Ki^  Polskie 
Bossya 
Kr.  Pokkie 

ditto 

ditto 
Prasy 
Kr.P»ldd« 


Państwo 


Kobrylk 

Kobylin 

Kock 

Kodeń  •  •  •  ^ 

Kołaczyce 

Kołbiel 

Kolbuszowa 

Koło 

Kolno 

Komarów :  •  . 

Kończuga 

Koniecpol 

Konin 

Końskie 

Konstantynów 

Konstantynów 

*  Końskowola 

Kopanica  (Koepnitz).  • 

Koprzywnica 

Koronowo  (Poln.  Kronc) 

Koryczyn 

Kościan  (Kosten)  •  •  .  . 
Kościerz ,     Kościerzyna 

(Berendt) 

Kościelisko 

Kossów 

Kostrzyn 

Koszyce 

Kowal 

Kowalewo 

Kowalewo 

Kowno 

Koziegłowy 

Kozienice 

Kozioł  (Kosel) 

Koźmin 

Koźminek 

Kraków 

Krapiczno  (Krapo  witz)  • 

Krasiczyn 

Kraśnik 

Krasnobród 

Krasnosielc 

Krasnystaw*  •«•••• 


Krotosz. 

Radź. 

Biała 

Jasielski 

Miński 

Tarnowski 

Koniński 

Łomża 

Hrubieszo. 

Rzesz. 

Piotrkowski 

Koniński 

Opoczyński 

Łęczycki 

Biała 

Lubelski 

Babim. 

iSandomicr. 

Bydgoszcz 

Białystocki 

Kościan 

Kościerz 

Sandccki 

Siedlecki 

Szroda 

Miech. 

Włocławski 

Toruński 

Weicher. 

Kowno 

Olkuski 

Radomski 

Kozelski 

Krotos: 

Kaliski 

Krakowski 

Opolski 

Przemyski 

Zamojs. 

Zamojs. 

Prasznyski 

Krasny  s. 


Grodź. 

Rossya 

Poznań 

Prussy 

Lublin 

Kr.  Polskie 

ditto 

ditto 

Galicya 

Austrya 

Warszawa 

Kr.  Polskie 

Galicya 

Austrya 

Warszawa 

Kr.  Polskie 

Augustów 

ditto 

Lublin 

ditto 

(jalicya 

Austrya 

Warszawa 

Kr.  Polskie 

ditto 

ditto 

Radom 

ditto 

Warszawa 

ditto 

Lublin 

ditto 

ditto 

ditto 

Poznań 

Prussy 

Radom 

Kr.  Polskie 

Bydgoszcz 
Grodź. 

Prussy 

Rossya 

Poznań 

Prussy 

Gdańsk 

ditto 

Galicya 

Austrya 

Lublin 

Kr.  Polskie 

Poznań 

Prussy 

Radom 

Kr.  Polskie 

Warszawa 

ditto 

Kwidz. 

Prussy 

Gdańsk 

ditto 

WUno 

Rossya 
Kr.  Polskie 

Radom 

ditto 

ditto 

Szl%sk 

Prussy 

Poznań 

ditto 

Warszawa 

Kr.  Polskie 

Kraków 

Austrya 

Szl^sk 

Prussy 

Galicya 
Lublin 

Austrya 
Kr.  Polskie 

ditto 

ditto 

Płock 

ditto 

Lublin 

ditto 

B 


PtuwincyK 


Ił. 


*  L^ 


I. 


X 


^^  X« 


V 


u?*.C 


•4j. 


•^  V 


PosmA 
Kwidz. 
Galicya 

Król. 
Badom 
Galicjra 
ditto 
Warszawa 
Poznań. 
Gdańsk 
Bydgoszcz 
ŁabBn 
Grodź. 
Warszawa 
Lublin 
Galicja 
Poamań 


Płock 

f  Badom 
Poznań 
GaKcya 
'  Łtabłin 
I  Badom 
ditto 
!  Kwidz. 
Warszawa 
Grodź. 


ditto 
Anstiya 

Pmssj 
E[r.  Polskie 
Austiya 

ditto 
Kr.  PoMde 
Pmssy 

ditto 

ditto 
Kr.  Polskie 
Rossy^ 
Kr.  Polskie 

ditto 
Austrya        ^ 
Pmssy 


I 

^ 


Kwidz. 
Bydgoszcz 


Sjról. 

Galicya 

Warszawa 

Galicya 

Kwidz. 

Kroi. 

Galicya 

SzląsK 

Badom 

Warszawa 

Bydgoszcz 


Kr.  Polskie 

ditto 
Prussy 
Austiya 
Kr.  Polskie 

ditto 

ditto 
I^russy 
Kr.  Polskie 
Bossya 

Prussy 
ditto 


Prussy 
Austrya 
Kr.  Polskie 
Austrya 
Prussy 

ditto 
Austtya 
Prussy. 
Kr.  Polskie 

ditto 
Prussy. 


Miasto 


Prowincja  I  Państwo 


Lelów 

Leśnice 

Lessen  rLasin) 

Leszno  (Łissa)  •  •  •  •  • 

Leżajsk. 

Liozbark  (Lautenbarg) . 
LiebemyU  (Miłobądi)  . 
Liebstadt. 

Limanów. 

Lipno 

Lipnica 

Lipsk  n.  Biebrżf 

Lipsko  n.  Kamienną.  .  . 
Lipsko 

Lisko 

LosbuL 

Loelzen  (Zec) 

Lubaczów 

Lubartów 

Lubawa  (Loebau) .  .  *.  . 

Lubicz 

Lubień 

Lubiewo 

Lubica. 

Lublin 

Łabliiueo.(ŁablimU)  .  . 
Lubow 

Lubraniec 

Lutomiersk. 

Lutowisko 

Lututów. 

Lwów 

Lwówek  (Neustadt).  .  • 

I.. 

Łabiszyn 

Łagów 

Łańcut • 

Łask 

Łaskarzew 

Lataczów. 

ŁfCZM 


Olkuski 
Strzelnp 
Grudz. 
Wsch. 
Rzesz. 
Bród. 
Oster. 
Mor%. 
Lid. 
Samb. 
Lipnosld 
Boch. 
Suwał. 
Opatowski 
Ziocz. 

Siedlecki    • 
Sanocki 
Rybnicki 
Lotz. 

Żółkiewski 
Lubelski 
Lubawa 
Złocz. 
Włocławski 
Świecie 
Żółkiewski 
Lubelski 
Lublińsla 
Ealw. 
ditto 
"Cngplawsld 
Sieradzki 
Sandecki 
Wieluński 
Lwowski 
N.  Tom. 


Szubin 
Przemyski 


Łuków. 

BLfubieszo. 

Krasnys. 


Badom 

Szląsk 

Poznań 

Kwidz. 

Galicya 

Kwidz. 

Króle. 

ditto 
Wilno 
Galicya 
Płock 
Galicya 
Aumstow 
Radom 
Galicya 
Lublin 
Galicya 
Szląsk 
Gumb. 
Galicya 
Luolin 
Kwidz: 
Galicya 
Warszawa 
Kwidz, 
Chdicya 
Lublm 
Szl^k 
Auffustow 

diUo 
Warszawa 

ditto 
Galicya 
Warszawa 
Galicya 
Poznań 

Bydgoszcz 

Badom 

Gklicya 

Warszawa 

Lublin 

ditto 

ditto 


Kr.  Polskie 
Prussy 

ditto 

ditto 
Austrya 
Prussy 

ditto 

ditto 
Rossya 
Austrya 
Kr.  Polskie 
Austrya 
Kr.  Polskie 

ditto 
Austrya 
Kr.  Polskie 
Austrya 
Prussy 

ditto 
Austiya 
Kr.  Polskie 
Prussy 
Austrya 
Kr.  Polskie 
Pmssy 
Austrya 
Kr.  Polskie 
Prussy 
Kr.  Polskie 

ditto 

ditto 

I     ditto 
Austrya 
Kr.  Polskie 

ditto 
Prussy 

Prussy 
Kr.  Polskie 
Austrya 
Kr.  Polskie 

ditto 

diUo 

ditto 


Miasto 


Powiat 


Prowincja 


Państwo 


Zięczyca 

Łobżenica  (Lobsens)  .  . 

Łodźi -  .  .  . 

Łomazy. ' 

Łomża  •.*.••••., 

Łopinno 

Łosice 

Łowicz 

Łozdzieje 

Łuff. 

Łuków  .  •  • 

Łysobyki 

M. 

Maciejowice 

MaCTuszow. 

Ma£ow 

Malborg  (Marienburg)  . 

M^pgoszcz 

Małopany ^. 

Margonin  • 

^^p*i 

Markuszów 

Mehlsak 

Meletycze  (Milicicze)  . . 
Melsztyne  k(Hohen8tein) 

Merecz 

Miasteczko 

Miechów .  • 

Miechów 

Miedzna 

Międzybórz  (Mittelwalde 
Międzychód  (Birubaum). 
Międzyrzec  (Me8eritz)\ 

Międzyrzec 

Mielczyn 

Mielec 

Miehuk 

Afieściska. 

Mieszków. 

Mikołaj  (Nicolai).  .  .  ;  • 

Milicz •  .  . 

Miłosław 

Mińsk 

Mixtatt ^ 

Mława  •.....* 


Łęczycki 

Wyrz. 

Łęcz. 

Biała 

Łom. 

W^gr. 

Biała 

Łowicki 

Sejny 

Przemyski 

Łuk. 

Badz. 


Łuk. 

Kadomski 

Pułtuski 

Malb. 

Kielecki 

Opolski 

Chodź. 

Mariam. 

Lubelski 

Braun. 


Osterode 


Wyrz. 

Miech. 

Lubelski 

Siedlecki  , 

"STartenber. 

Lubelski 

Miedz. 

Badz. 

Gniez. 

Tam. 


Wągr. 
Plesz. 
Pszczyński 


Wrzos. 
Mińsk 
Ostrz. 
Mławskh 


Warszawa 
Bydgoszcz. 
Warszawa 
Lublin 
Augustów 
Bydgoszcz 
Lubun 
Warszawa 
Augustów 
Gaucya 
Lublin 
ditto 


Lublin 

Radom 

Płock 

Gdańsk 

Radom 

SzląsL 

Bydgoszcz 

Augustów 

Lublin 

Króle. 

Gród. 

Ęrol. 

Wilno 

Bydgoszcz 

Radom 

Lublin 

ditto 
Szląsk 

ditto 
Poznań 
Lublin 
Bydgoszcs. 
Galicya 
Gród. 
Bydgoszcz 
Poznań 
Szląsk 

ditto 
Poznań 
Warszawa 
Poznań 
i  Płocki 


Kr.  Polskie 
Pnissy 
Kr.  Polskie 

ditto 

ditto 
Prussy 
Kr.  Polskie 

ditto 

ditto 
Austrya 
Kr.  P^kkie 

ditto 


Kr.  Polskie 

ditto 

ditto 
Prussy 
Kr.  Polskie 
Prussy 
Prussy 
Kr.  Polskie 

ditto 
Kr.  Polskie 
RoBsya 
Prussy 
Rossya 
Pmssy 
Kr.  Polskie 

ditto 

ditto 
Pnissy 

ditto 

ditto 
Kr.  Polskie 
Prussy 
Austrya 
Rossya 
Prussy 

ditto 

ditto 

ditto 
Prus^ 
Kr.  Polskie 
Pmssy 
Kr.  Polskie 


Miasto 


Powiat 


Prowincja 


Modliborzyce 
Modrzejów  • 
Mogielmca  • 
Mogilno.  •  • 
Mokobody  • 
Mordy 


MoTOngi  (Mohnuigen)  • 
isjca 


MościBl 

MoBty 

MoBzyn 

Mrocza  (Mrotzen).  •  •  • 

Mrzygłód 

Mrzygłod 

Mstów. 

Mszczimów 

Muhlhansen 

Massyna 

Myślenice 

Mysłowice 

Myszyniec  ••••••• 

H. 

Nadarzyn 

Nakło()fakel} 

Namysłów  {TS  amslaa) .  • 

Narew •  •  . 

Narewka 

Narol 

Nasielsk 

Nibors  (Neidenbutg) .  . 
Niebylec.  •  1  •  •  •  •  •  • 

Megowice 

Niemirów 

Niepołomice 

x'iieflzftw& 

Nikołaju  (yd  Ifikołajki) 

Nordenbuig 

Nowagóra.  •••.••• 
Nowemiasto  n.  Sow%  •  • 
Nowemlasto  n.  Pilica  •  • 
Nowemiasto  Korczyn  •  • 
Nowemiasto  TNenstadt^  . 
Nowemiasto  CNenstadt)  • 
Nowemiasto  (Neumark)  • 
Nowgezioio  CNeiiteicłi). 


Zamojski 
Olkuski 
Warszawski 
Mogieln. 
Siedlecki  % 

ditto 
Mbron. 
Przemyski 


Szrem. 

Wyrzy. 

Olkusld 

Sanocki 

Wieluński 

Warszawski 

Pr.  HolL 

Sandomiers. 

Wadowski 

Bytoński 

Ostrołęcb 

Warszawski 
Wyrz. 

Namysł. 


Rzesz. 

Pułtuski 

Niborg 

Jasiel. 

Bochn. 

Żółkiewski 

Bocheński 

Włocławski 

Sensb. 

Gerdawa 

Krakowski 

Pułtuski 

Bawski 

Stopnicki  ^ 

Pleszewski 

Nowem. 

Luba. 

Malb. 


Lublin 

Radom 

Warszawa 

Bydgoszcz 

Lubnn 

ditto 
Królewiec 
Gralicya 
Grodź. 
Poznań 
Bydgoszcz 
Radom 
Galicya 
Warszawa 

ditto 
Królewiec 
Galicya 

ditto 
Szląsk 
Płock 

Warszawa 
Bydgoszcz 
Szl%sk 
Grodź. 

ditto 
Galicya 
Płock 
Królewiec 
Galicya 

ditto 
Grodź. 
Galicya 
Warszawa 
Ghimbinen 
Królewiec 
Kraków 
Płock 
Warszawa 
Radom 
Poznań 
Gdańsk 
Kwidzyn 
Gdańsk 


Państwo 

Kr.  Polskie 

ditto 

ditto 
Pnissy 
Kr.  Polskie 

ditto 
Prussy 
Austrya 
Rossya 
Prussy 

ditto 
Ejt.  Polskie 
Austrya 
Kr.  Polskie 

ditto 
Prussy 
Austrya 

ditto 
Prussy 
Kr.  Polskie  ' 

Kr.  Polskie 
Prussy 

ditto 
Rossya 

ditto 
Austrya 
Kr.  Polskie 
Prussy 
Austrya 

ditto 
Rossya 
Austrya 
Kr.  Polskie 
Prussy 

ditto 
Austiya 
Kr.  Polskie 

ditto 

ditto 
Prussy 

ditto 

ditto 

ditto 


Miasto 


Nowe  (Neuenbui^)  .  .  . 
No  wemosty  (Neubruck) . 

Nowodwór 

Nowogród  n.  Narwie  •  • 
Nowpąrodek  .•..•• 

Nowydwor 

Nowy  Tomjił  (Neu  To- 
myśl)  

Nowytarg  (Neumarkt)  . 
Nor 

©• 
Oberzysko  ••••••• 

Obonuki 

Odelsk 

Oderberg •  • 

Odolanów  (Adelnaa)  •  • 

Odrzywół 

Ogrodzieniec 

Okóniew 

Ołlawa(OUau).  .  .  .  . 

Olecko •  • 

Olesno  (Boaenberg)  •  • 

Oleśnica  (Oels) 

Oleśnica  n.  Wschodnia  • 

OKta 

Olkasz 

Olsztyn 

Olsztynek  (Allenstein)  • 
Opalenica   ••••••• 

Opawa  (Troppau)  .  •  • 

Opatów 

Opatówek 

Opatowiec 

Opoczno 

Opole 

Opole  (Oppeln) .  .*•  •  • 

Orła 

Orsys  (Aris)  •••••• 

Osiędny •  •  • 

Osieczno  (Storchnest)  • 

Osiek 

Osiek  TL  Wisł^ 

Osieck  .•••••.•• 
Osmofin.  .  • 


Świec. 

Szamot. 

Warszawski 

Łomżyński 

ŁisogRT. 

Białostocki 

N.Tom. 
Sand, 
Ostrołęcki , 

Szamo. 
Obom. 


Tropp.  • 

Odola 

Opoczyński 

Olkuski 

Mińs. 

Oławski 

Olecki 

Oleśnicki 

ditto 
Stopnida 
Ealwarriskl 
OlkusU 

ditto 
Olsztyński 
N.  Tomys. 
Opawski 
Opatowski 
KaUski 
Miechowski 
Opoczyński 
Lubelski 
Opolski 


JansboF. 
Włodawski 

JaaeL 
Sandonieia. 
Łukowski 
Kutno 


Kwidzyn 
Poznań 
Warszawa 
Augustów 
Gród. 
ditto 

Poznań 
Gulicya 
Płock 

Poznań 

ditto 
Orodz. 
Szlfsk 
Poznań 
Badom 

ditto 
Warszawa 
Szląsk 
Ghimbinen 
Szląsk 

ditto 
Badom 
I  Aucustow 
Badom 

ditto 
Królewiec 
Poznań 
Szląsk 
Badom 
Warszawa 
Badom 

ditto 
LnbHn 
Szl%8k 
Grodno 
GumhineĄ 
Warszawa 
Bydgoszcz 
€rałicya 
Badom 
liubUa 
Warazawa 


• 


Państwo 


Prossy 

ditto 
Kr.  Polskie 

ditto 
Bossya 

ditto 

Prussy 
Austrya 
Kr.  Polskie 


Prossy 

ditto 
Bossya 
Austrym 
Pmasy 
Kr.  PoUie 

ditto 

ditto 
Pruasy 

ditto 

ditto 

ditto 
Kr.  Polakie 

ditto 

ditto 

ditto 
Prusisy 

ditto 
Aostija 
Kr.  Polakio 

ditto 

ditto 

ditto 

ditip 
Pmaay 
Booigra 
Prossy 
Kr.  Polakie 

Prossy 
Aostira 
Kr.  Polakie 

ditto 

ditto 


Miaato 


Powiat 


l^rowincya 


Państwo 


Oflterode  (Ottrow).  •  • 

Ostrofęka 

Ostroróg  (Saharfenort). 

Ostrńw •  .  . 

Ostrów  n.  Tyśiiiiemc%.  • 

Ostrowo 

Ostrowiec 

Ostryna 

Ostrzeszów  (Schildberg) 
Ostynow.  •••••••• 

Oświęcim 

Oiarów 

Ozorków 

F. 

Pabianice. i 

Pacanów 

Paj^zno 

Paikosć 

Parczew 

Parysów 

Parzęczew 

Paśnim  yel  Pass3rń(Pa6« 

senheim) 

Pawłów* •  •  • 

Pczewo  (Betschen)  •  •  • 

Piaseczno 

Piaski 

Piaski  (Saadbeig)  •  .  • 

Piątek. 

Pierzchnica • 

Piła  (Sckneidemohli  •  • 

Piława(PiUatt) 

Pilica. .  . 

Pilichowice  .•••••• 

Pilwiszki  •  •  • 

Pilzno 

Pińczów 

Piotrków  trybunabki  •  • 

Piotrków 

Piss  patrz  Johaabbeig  . 

Piszczac 

Piwniczna. 

nawno 

Pleszew •  . 


Oster. 

Ostrołęcki 

Szamto. 

Ostrołęcki 

Badzyńsld 

Odol. 

Opatowski 


Ostrzesz. 

Tarnowski 

Wadowski 

Sandomicr. 

Łęczycki 

Sieradzki 

Stopnicki 

Piotrkowski 

Moffil. 

Ba&yński 

Łukoyrsld 

Łęczycki 

Szczytn. 

Krasnostaw* 

Międzyrzec 

Warszawski 

Lublin 

Bawicz 

Łęczycki 

Stopnicki 

Chodź. 

Fisch. 

Olkuski 

Rybnik. 

jfaryanmoL 

Tarnowski 

Stopnicki 

Piotrkowski 

Włocławski 


Biała 
Lwowski 
Piotrkowski 
Pleszewski 


Królewiec 

Płock 

Poznań 

Płdck 

Lublin 

Poznań 

Badom 

Grodź. 

Poznań 

(jralicya. 

ditto 
Badom 
Warszawa. 

Warszawa 
Badom 
Warszawa 
Bydgoszcz 
Lubun 
ditto 
Warszawa 

Królewiec 

Lublin 

Poznań 

Warszawa 

Lublin 

Poznań 

Warszawa 

Badom 

Bydiroszcz 


lewiec 
Badom 
Szląsk 
Auffustow 
Gaficya 
Badom 
Warszawa 
ditto 


Lublin 
Galicya 
Warszawa 
Poznań. 


Prussy 
Kr.  rolskie 
Prus^ 
Kr.   Polskie 
ditto 

Prusgr 
Kr.  Polskie 
Bossya 
Prussy 
Austrya 

ditto 
Kr.  Polskie 
d;ttto 

Kr.  Polskie 

ditto 

ditto 
Prussy 
Kr.  P€ 

ditto 

ditto 

Prussy 
Kr.  Polskie 
Prussy 
Kr.  Polskie 

ditto 
Prussy 
Kr.  Polskie 

ditto 
Prussy 

ditto 
Kr.  Polskie 
Prussy 
Kr.  Polskie 
Austrya 
Kr.  PoUkie 

ditto 

ditto 


Kr.   Polskie 
AuBtrya 
Kr.  Polskie 
Prussy 


■^•^F 


Miasto 

Płock 

Płońsk 

Pniewy  (Pinne) 

Pobiedziska  (Pudwitz)  . 

Poddębice 

Podgórze 

Podgórze ^  .  . 

Pogorzela.  .••.'••• 


•  • 


Połaniec. ..... 

Poniemoń 

Poniec  (Punitz)  .  . 
Powidz  ...... 

Poznań  .  •      •  •  • 

Prabuty   (Riesenburg)  . 

Praga •  .   •   . 

Przasnysz. 

Praszka 

Preny 

Proszowice 

Praszana 

Przecław •  . 

Przedbórz 

Przedecz 

Przedow 

Przełow 

Przemyśl «  .  • 

Przerosi 

Przeworsk 

Przybyszew 

Przyrów 

Przysucha 

Przytyk.  .   ; 

Psie  pole  (Hundsfeld)  . 
Pszczyna  (Pless)  .  .  .  . 

Puchaczów 

Pucko  (Putzig).  .  .   .  . 

Pułtusk 

Puńsk 

Pyszkowice    (  Peiskrct- 

scham 

Pyzdry  (Peisem).  .  .  . 


Powiat 

Płock 

ditto 
Szamot 
Szroda 
Łęczycki 
Bochn. 
Toruń. 
Krotosz. 
San  dom. 
MariampoL 
Rawicz. 
Gnicźnień. 
Poznański 
Rosenb. 
Warszawski 
Przasnyski 
Wieluński 
Maryampol. 
Miechowski 


Tamowukl' 
Opoczyński 
Włocławski 
San  decki 


Raciąż    . 
R  aciąźek 


Przcm. 

Suwałki 

Rzesz. 

Warszawski 

Wieluński 

Opoczyński 

Radomski 

Wrocławski 

Piszczyński 

Krasnostaw. 

Weich. 

Pułtuski 

Sej  neński 

Toczek 
Konin 

Mławski 
Włocławski 


esBSBaBesB 
Prowincya 

Płock 

ditto 
Poznań 

ditto 
Warszawa 
Kraków 
Kwidzyn 
Poznań 
Radom 
Augustów 
Poznań 
Bydgoszcz 
Poznań 
Kwidz. 
Warszawa 
Płock 
Warszawa 
Augustów 
Radom 
Grodź. 
Galicya 
Radom 
Warszawa 
Galicya 
Grodź 
Galicya 
Augustów 
Gaucya 
Warszawa 

ditto 
Radom 

ditto 
Szląsk 

ditto 
Lublin 
Gdańsk 
Płock 
Augustów 

Szląsk 
Warszawa 

Płock 
Warszawa 


Państwo 

Kr.  Polskie 

dituy 
Prussy 

ditto 
Kr.  Polskie 
Austrya 
Prussy 

ditto 
Kr.  Polskie 

ditto 
Prussy 

ditto 

ditto 

ditto 
Kr.  Polskie 

ditto 

ditto 

ditto 

ditto 
Rossya 
Austrya 
Kr.  Polskie 

ditto 
Austrya 
Rossya 
Austrya 
Kr.  Polskie 
Austrya 
Kr.  Polskie 

ditto 

ditto 

ditto 
Prussy 

ditto 
Kr.  Polskie 
Prussy 
Kr.P<riskie 

ditto 

Prussy 
Kr.  Polskie 

Kr.  Polskie 
ditto 


Miasto 


Państwo 


Baeiborz  (Batibor)  •  .  . 

Raczki 

Radków 

Radolin 

Radłów 

Radom 

Radomsk 

Radomyśl 

Radomyśl 

Radoszyce 

Radymno 

Radzanowo 

Radsiejewo • 

Radziłów 

Radzymin 

Radzyń 

Rad^n  (Rohden)    .  .  • 

Rajgród 

Rakoniewice  (Rakwitz)  • 

Raków 

Rastcnbnrg 

Raszków 

Rawa 

Rawa.  ....   •  •  •  .  • 


Rejowiec 

Rhein  (Ryń) 

Rogowo 

Rogoźno  (Rogasen).  •  . 

Repa 

Ropc^oe 

Rosenberg  (Susz)  •  .  • 

R&ssel 

Rossosz •  .  • 

Rotnica 

Różana 

Różan    

Rozprza 

Roztareewo 

Rozwadów  . 
Rudnia  •  •  • 
Rudiflk  .  .  . 
Rybnik.  .  . 
Ryczówka  . 
Ryczywół.  . 


•  • 


.  . 


Raciborski 
Suwałki 
Przemyski 
Gzom. 


Radom 

Piotrkowski 

Tarnowski 

Rzesz. 

Opoczyński 

Przemyski 

Mławsid 

Włocławski 

Suwałki 

Miński 

Radzyńs. 

Omdz. 

Suwałki 

Babim 

Sandomierz. 

Kasten. 

Odola. 

Rawa 

Żółkiew 

Rawicz 

Krasnostaw. 

Loetzen 

Mogilno 

Obom. 

Słoń. 

Tarnowski 

Rosenb. 

Ross. 

Bialski 


Pułtuski 
Piotrkowski 
Babim 
Rzeszowski 


Rzeszowski 
Rybnicki 
Samborski 
Obom. 


Szląsk 

Augustów 

Oalicya 

Bydgoszcz 

Galicya 

Radom 

Warszawa 

Oalicya 

ditto 
Radom 
Galicya 
Płock 
Warszawa 
Augustów 
Warszawa 
Lublin 
Kwidz. 
Augustaw 
Poznań 
Radom 
Królewiec 
Poznań 
Warszawa 
Galicya 
Poznań 
Lublin 
I  Gumbinen 
Bydgoszcz 
Poznań 
Orodz.   . 
Galicya 
Kwidzyn 
Królewiec 
Lublin 
Grodź. 

ditto 
Płock 
Warszawa 
Poznań 
Galicya 
Grodź. 
Galicya 
Szl^sk 
Galicya 
Poznań 


Prussy 
Sr.  Polskie 
Austrya 
Prussy 
Atistrya 
Kr.  Polskie 

ditto 
Austrya 

ditto 
Er.  Polskie 
Austrya 
Kr.  Poldde 

ditto 

diUo 

ditto 

ditto 
Prussy 
Kr.  Polskie 
Prussy 
Kr.  Polskie 
Prussy 

diUo 
Kr.  I^olskie 
Austrya 
Prussy 
Kr.  Polskie 
Prussy 

ditto 

ditto 
Rossy  a 
Austrya 
Prussy 

ditto 
Kr.  Polskie 
Roasya 

ditto 
Kr.  Polskie 

ditto 
Prussy 
Austrya 
Rossya 
Austrya 
Prussy 
Austrya 
Prussy 


Miasto 


Prowincya  1     Państwo 


Bjczywół 

Bychwał 

Bydzyna  (B^ssen)  .  .  • 

Bymanow 

Bynarzewo 

Bypin 

Bzeszów 

Bzgów 

Bzochow 


Saalfeld • 

SamboK • 

Samodn • 

Sandecz  nowy^Sącz^.  • 
Sandecz  stary  (Sącz).  • 

Sandomierz • 

Sanok 

Santomyd 

Sapieiyszki.  •••..•• 

Samala 

Sarnowo  (Same)  .  •  •  • 

Sawin 

.Schippenbeil 

Secemin 

Sędziszów  ••••••• 

Seeburg 

Sejny 

SensDuig  (Żansbork)  •  • 

Sereje 

Serock 

Serokomla  •• 

Sidra •  •  . 

Sieciecków 

Siedlce  •  • • 

Semiatycze 

Sieniawa 

Siennica 

Sienno  

Sieradz 

Sieraków  (Zirke) 

Sierpc • . . . 

Siewierz 

Simno 

Skala, 


Badomski 

Koniński 

Wschowa 

Sanocki 

Szubin 

Łipnowski 

Bzeszowski 

Piotrkowski 

Tarnowski 

Morąg. 


Chodź. 
Sandecki 

ditto 
Sandomierz. 
Sanok 
Szroda 
MaryampoL 
Biała 
Bawicz 
Krasnostaw 
Priedl. 
Kielecki 
Bzeszowski 
B&ssel. 
Sejny   - 
Sensb. 
Sejneński 
Pmtoski 
Badzyn. 
Białostocki 
Badomski 
Siedlecki 


Przemyski 

Miński 

Opatowski 

Sieradzki 

Międzychód 

Mławski 

Olkuski 

Kalwaryjski 

Olkuski 


Badom 

Warszawa 

Poznań 

Galicya 

Bydgoszcz* 

Pło^ 

Gralieya 

Warszawa 

Oalicya 

Królewiec 
Oalicya 
Bydgoszcz 
Giilicya 
ditto 
Badom 
Oalicya 
Poznań 
Augustów 
Lublin 
Poznań 
Lublin  ^ 
Królewiec 
Badom 
GhJicya 
Królewiec 
Augustów 
Oumbinen 
Augustów 
Płock 
LubUn 
Orodz. 
Badom 
Lublin 
Orodz. 
GaKcya 
Warszawa 
Badom 
Warszawa 
Poznań' 
Płock 
Badom 
Augustów 
Badom 


Kr.  Polskie 

diUo 
Prussy 
Austiya 
Prussy 
Kr.  Pobkie 
Austrya 
Kr.  Polskie 
Austrya 

Pnuwy 
Attstfya 
Pmssy 
Austrya 

ditto 
Elr.  Polskie 
Austrya 

Prusenr 
Kr.  Polskie 

ditto 
Prussy 
Kr.  Polskie 
Prussy 
Kr.  Polskie 
Austiya 
Prussy 
Kr.  Polskie 
Prussy 
Ejt.  Polskie 

ditto 

ditto 
Bossya 
Kr.  Polskie 

ditto 
Bossya 
Austrya 
Kr.  Polskie 

ditto 

ditto 
Prussy 
Kr.  Polskie 

ditto 

ditto 

ditto 


BH 


■■■■■ 


Miasto 


Powiat 


Prowincya 


Państwo 


Skalbmierz  patrz  Szkal- 

mierz 

Skarszewo  (Schoenek). . 

Skaiyszów 

Skawimi. 

Skempe 

Skidel 

Skierniewice 

Skoki  (Schokkcn) 

Skrzynno 

Skulsk 

Skwierzyna  (Schwerin) . 

Sławatycze 

Sławków* 

Ślesin 

Słomniki 

Słonim 

Słupca 

Słupia  nowa 

Służewo 

Sniadów 

Sobków. 

Sobota. . .  •  •' 

Sochaczew 

Sochocin' 

Sokółka. 

Sokołów. 

Sokołów. 

Sokoły 

Solec 

Sompolno 

Sorawa  (Sorau) 

Sopoćkinie 

Sosnowica. 

Stanisławów  mazowiecki 

Stanisławów 

Starasól 

Staremiasto 

Starogrod  (Stargard  . . . 

Staszów 

Stawiski 

Staw 

Stawiszyn 

Stenszewo 


Koscierz. 
Radomski 
Wadowski 
Łipnowski 


Rawski 

Węgrowski 

Opoczyński 

Koniński 

Międzychód. 

Radzyń. 

Olkuski 

Koniński 

Miechowski 

Słonim 

Koniński 

Opatowski 

Włocławski 

Łomżyński 

Stopmcki 

Łowicki 

ditto 
Płocki 
Białostocki 
Rzesz. 
Siedlecki 
Łomżyński 
Opatowski 
Włocławski 
Rybnicki 
Aufustows. 
Radzyńsld 
Miński 
Stanis. 
Samborski 

ditto 
Starogrodz. 
Sandom. 
Łomża 
Kaliski 
ditto 
Poznańs. 


Gdańsk 

Radom 

Oalicya 

Płock 

Grodź. 

Warszawa 

Bydgoszcz 

Radom 

Warszawa 

Poznań 

Lublin 

Radom 

Warszawa 

Radom 

Grodź. 

Warszawa 

Radom 

Warszawa 

Augustów 

Radom 

• 

Warszawa 

ditto 
Płock 
Grodź. 
Galicya 
Lublin 
Augustów 
Radom 
Warszawa 
Szls^k 
Augustów 
Lublin 
Warszawa 
Galicya 

ditto 

ditto 
Gdańsk 
Radom 
Augustów 
Warzawa 

ditto 
Poznań 


Prussy 
Kr.  JPokkie 
Austrya 
Kr.  Polskie 
Rossja 
Kr.  Polskie 
Prussy 

.Kr.  Polskie 

ditto 
Prasśy 
Kr.  Polskie 

ditto 

ditto 

ditto 
RoBsya 
Kr.  Polskie 

ditto 

ditto 

ditto 

ditto 

ditto 

ditto 

ditto 
Rossya 
Austrya 
Kr.  Polskie 

ditto 

ditto 

ditto 
Prussy 
Kr.  Polskie 

ditto 

ditto 

Austrya 

ditto 

ditto 

Prussy 

Kr.  Polskie 

.  ditto 

ditto 

ditto 

Prussy 


'  Państwo 


Miasto 


Frowułcya 


Sterdyń. 

Stężyca 

Stoczek 

Stopnica. «... 

Stryj.. 

Stryków. 

Strzelno 

Strzelno  (Gross  Strelitz) 

Strzyżów.* 

Stnmn  (Postołin) 

Sudargi 

Suchawola 

Sulejów 

Sulmierzyce 

Surasz 

Suwałki 

Swarzędz • 

Swięcichow  Schwetzkan 

Świecie  (Schwctz 

Święta   Siekiera  (Heili- 

genbeil 

Swisłocz 

Sydów  (Wartcnberg)  .  . 

Szadek 

Szaki 

Szamotuły  (Saonter)  .  .  . 
Szaromy8l(8chirmei8Bel) 

Szczerców 

Szczebrzeszyn  ....... 

Szczerzec 

Szczucin 

Szczuczyn 

Szczurowa 

Szczytno  (Ortcisbury).  . 

Szczekociny 

Szkalmierz ;••.•. 

Szlichtyngowa  (Sclilich- 

tingshcim 

Szliwice  (Gross  Schlie- 

witz) 

Szmigiel 

Szrem , 

Szreńsk 

Szroda 


Siedlec. 
Łukowski 

ditto 
Stopnicki 

Stryj.  , 

Bawski 

Inowroc 

Strzelnoski 

Jasielski 

Stuhm* 

Maryampol. 

Bialski 

Piotrkowski 

OdoL 

Białostocki 

Suwałki 

Poznaifis. 

Wsch. 

Świecie. 

Sw.  Siek. 


Sydowsld 

Sieradzki 

Maryampol. 

Szamot. 

Międzyrzec. 

Sieradzki 

Zamojski 

Lwowski 

Tarnowski 

Suwałki 

Przemyski 

Szczyt. 

Olkuski 

Miechowski 

Wscho. 

Chojn. 

Kościan 
Szremski 
Mławski 
Szroda 


Lublin 

diuo 

ditto 
Radom 
GiJicya 
Warszawa 
Bydgoszcz 
Szl^k 
Gulicya 
Kwidzyn 
Augustów 
Gr»dz. 
Warszawa 
Poznań 
Grodź. 
Augustów 
Poznań 

diUo 
Kwidz 

Królewiec 
Grodź. 
Szl%sk 
Warszawa 
I  Augustów 
Poznań 

ditto 
Warszawa 
Lublin 
Galicya 

ditto 
Augustów 
Galicya 
Królewiec 
Radom 

diUo 
Poznań 

Kwidzyn 

Poznań 
ditto 
Płock 
Poznań 


Kr.  Pokide 

ditto 

ditto 

ditto 
Austrya 
Kr.  PoUde 
Pntssy 

ditto  . 
Austrya 
Prussy 
Kr.  Pokkie 
Bossya^ 
Kr.  Polskie 
Prussy 
Bossya 
Kr.  Polskie 
Prussy 

ditto 

ditto 

ditto 
Rossya 
Prussy 
Kr.  Polskie 

ditto 
Prussy 

ditto 
Kr.  Polskie 

ditto 
Austrya 

ditto 
Kr.  Polskie 
Austrya 
Prussy 
Kr.  Polskie 

ditto 
Prussy 

ditto 

ditto 

ditto' 
Kr.  Polskie 
Prussy 


Szubin 

Sziilec  (Schulitz) 

Szydłów. 

Szydłowiec 

T. 

Tapiowo  (Tapiau) 

Tarczyn 

Tarłów 

Tarnobrzeg 

Tamogóra 

Tarnogród 

Tarnów 

Tarnowskie  góry  (Tar- 

nowitz) 

Tczewo  (DirBchan)  • .  •  • 

Terespol 

Tolkmiczko  (Tolkemit)  . 
Tomaszów  lubelski  .... 
Toipaszow  f  ab.  n.  Wolb. 

Toruń  (Thom) 

Toszek  (Tost) 

Troki 

Trzciana. 

Trzcianka  (Schoenlanke) 
Trzciel  (Tirschtiirel.  .  •  • 

Trzebini 

Trzebnica. 

Trzemeszno 

Tuchola  (Tuchel) 

Tuchów 

Tuczno  (Tuetz) 

Tuliszków 

Turek 

Turobin -. . 

Tuszyn. 

Tyczyn. 

Tykocm 

Tylicz 

Tylża  (Tilsit) 

Tymbark 

Tyniec 

Tyrawa  wołłowska  •  • .  * 
Tyszowce*  •  •  • 


Szubin 
Bydgoszcz 
Stopnicki 
Opoczyński 


Tylża 

Warszawa 

Sandomiers. 

Bzeszowski 

Krasnostaw. 

Zamojski 

Tarnowski 

Bytoński 

Starogr. 

BialsU 

Elbląg. 

Zamoisl 

Rawski 

Toruński 

Tost. 

Troki 

Rzesz. 

Czam. 

Bfiędzyrzec. 

Trzebnicki 

Mogilnicki 

Chojn. 

Tarnowski 

D.  Kron. 

Koniński 

Kaliski 

Krasu. 

Piotrkowski 

Rzeszowski 

Łomżyński 

Sańdee. 

T]^ 

Sandeeki 


Sanocki 
Unibiessaw. 


Bydgoszcz 

ditio 
Radom 

ditto 


Gumbinen 

Warszawa 

Radom 

Galicya 

Lublin 

ditto 
Galicya 

Szląsk 

Gdańsk 

Lublin 

Gdańsk 

Lublin 

Warszawa 

Kwidz. 

Szląsk 

Wilno 

Gralicjra 

Bydgoszcz 

Poznań 

Kraków 

Szl^sk 

By^ffosscs 

^wiozyn 

Galiejra 

Kwiibyn 

Warszawa 

ditto 
Lublin 
Warszawa 
Galicya 
Augustów 
Galicya 

Gumbinen 
Galicya 

ditto 

ditto 
ŁubUn 


Prussy 

dieto 
Kr.  Polskie 

ditto 


Prussy 
Kr.  Polskie 

ditto 
Austrya 
Kr.  Polskie 

ditto 
Austrya 

Prussy 

diUo 
Kr.  Polskie 
Prussy 
Kr.  Polskie 

ditto 
Prussy 

ditto 
Rossya 
Austrya 
Prussy 

ditto 
Austrya 
Prussy 

ditto 

ditto 
Austrya 
Prussy 
Kr.  Polskie 

ditto 

diUo 

ditto 
Austrya 
Kr.  Polskie 
Austrya 
Prussy 
Austtya 

ditto 

ditto 
Kr.  Polskie 


Hrubieszo. 

Rawski 

Strzelecki 

Bzesz. 

Kaliski 

Zamojski 

Bochn. 

Chodź. 


Uchanie 

Ujazd 

Ujazdy  albo  Ujezd 

Ulanów 

Uniejów < 

Urzędów 

Uście  Solne 

Uście,  Uszcz  ....  , 

Ustrzyki Sanocki 

Wąbrzyzno  (Briesen)  . 
Wąchock 

Kaliski 


Chełm. 

Opatowski 

W  adow  ski 

Węgrowski 

1  Warszawski 


Warszawa  . 

Warta 

Wartenberg 
Wasilków.  * 
Waśniów . . 
Wąsosz  .'.  . 

Wąwolnica  w , 

Węgobork  (  Angerburg)  |  lo^izen^. 

Węgrów • 

Wehlau  (Welawa  . . . .  ) 
Weicherowo  (Neustadt). 

Widawa •.  •  • 

Więcbark  (Yandsberg) . 

Wieleń  (Filehne) 

Wielichowo 

Wieliczka '  •  • 

Wielkieoczy 

Wielopole. •  • 

Wieluń. .  .  r 

Wieniawa ,  ^ 

Wieruszów Wieluński 

Wierzbica, S*^?°'*i. 

Wierzbnik •    Opatowski 

Wierzbołow  (Wirbalen)   Kalw. 

Wilatowo 

Wilczyn 

Wilkowyszki 


Olsztyńskie 

Białostocki 

Opatowski 

Suwał. 

Lubelsti 

Łoetzen 

Siedlecki 

WeW. 

Weich. 

Sieradzki 

Złota. 

Czam. 

Kościan. 

Bochen, 

Przemyski 

Tarnowski 

Wieluński 

Lubelski 


Mogilnicki 

Koniński 

Kalw. 


Willenbei^  (Wielborg)  . «  Sczytn. 


Lublin 

Warszawa 

Szląsk 

Galicya 

Warszawa 

Lublin 

Galicya 

Bydgoszcz 

Galicya 


Kwidz. 
Badom 
Galicya 
Bydgoszcz 
Warszawa 
ditto 
diUo 
Krolew. 
Grodź. 
Badom 
Augustów 
Lublin 
Gumb. 
Lublin 
Króle. 
Gdańsk 
Warszawa 
Kwidz. 
Bydgoszcz. 
Poznań 
Galicya 
ditto 
ditto 
Warszawa 
Lublin 
Warszawa 
Badom 
ditto 
Augustów 
Bydgoszcz 
Warszawa 
Augustów 
Króle. 


Kr.  Polddc 

ditto 
PruBsy 
Ausirya 
Kr.    rolakie 

ditto 
Austrya 
Prussy 
I  Austrya 


Prussy 
Kr.  Polekie 
Austrya 
Prussy 
Ej.  Polskie 

ditto 

ditto 
Prussy 
Bossya 
Kr.   FoUkie 

ditto 

ditto 
Pruscy 
TTr  <Pol«kie 

Prussy. 

ditto 
Kr.   Polskie 
Prussy 

ditUo 

ditto 
Austrya 

^tto 

ditto 
Kr.  Pol&ldc 

ditto 

ditto 

ditto 

ditto 

ditto 
PruBcr 
Kr.   Polskie 

ditto 
Prussy 


Powiat 


Prowincya 


Państwo 


WUno 

Wiskitki • 

WiśKca 

Wiśnicz 

Wisznice 

Wisztyniec 

Witkowo 

Wiżajny 

Wizna 

Władysławów  nad  Sze- 
szopą 

Władysławów.  ....... 

Włocławek, 

Włodawa  i  Orchówek .  . 

Włodo^rice: 

Włoszczowa 

Wodynie 

Wodzisław 

Wohyń 

n  ojnicz 

Wojsławice 

Woisznik 

Wolanów 

Wolborz.  ...» 

Wolbrom 

Wo&owysL 

Wohia 

Wolsztyn  (Wolstcin). . . 

Wormoitt 

Wronki 

Września  (Wreschen) . . 
Wschowa  (Fraustadt) . . 
Wyrzj;sk#(Wirsitz)..  . 

Wyśmierzyce 

Wysoka  (Wissek) 

Wysokie  mazowieckie . . 

Wystyczy 

Wyszków 

Wyszogród ....."..,. 


WUeński 

Łowicki 

Stopnicld 

Bocneńsld 

Radzyń. 

Kalw. 

Gniez. 

Sejny 

Łomża 

Mariamcol. 

Koniński 

Włocławski 

Hadzyń. 

Olkuski 

Kielecki 

Siedlecki 

Kielecki 

Radzyń. 

Bocheński 

Krasnostaw. 

Lublinietz 

Radomski 

Piotrkowski 

Olkuski 

WoŁ 


Xi%i 
Xi«ft 


Babim. 

Brunsb. 

Szamot. 

Wrzes. 

Wsch. 

Wyrzys. 

Radomski 

Wyrz. 

Łomia 


Pułtuski 
Płocki 

Miechowski 


Zabłudów 


Białostocki 


Wilno 
Warszawa 
Radom 
Galicya 
Lublin 
Augustów 
Bydgoszcz 
Augustów 
ditto 

ditto 
Warszawa 

ditto 
Lublin 
Radom 

ditto 
Lublin 
Radom 
Lublin 
Galicya 
Lublin 
Szl^k 
Radom 
Warszawa 
Radom 
Grodn. 

ditto 
Poznań 
Królewiec 
Poznań 

ditto 

diUo 
Bydgosscz. 
Radom 
Bydgoszcz 
Augustów 
Grodno 
Płock 
ditto 

Radom 
Pozdań 

Grodno 


Rossyu 
Kr.   ł^olskie 

ditto 
Austrya 
Kr.  Polskie 

ditto 
Prussy 
Kr.   Pokkie 

ditto 

ditto 

ditto 

ditto 

ditto 

ditto 

ditto 

ditto 

ditto 

ditto 
Austrya 
Kr.  Polskie 
Prussy 
Kr.  Polskie 

ditto 

ditto 
Rossya 

ditto 
Prussy 

ditto 

ditto 

ditto 

ditto 

ditto 
Kr.  Polskie 
Prussy 
Kr.  Polskie 
Rossya 
Kr.  Polskie 

ditto 

Kr.  Polskio 
Prussy 

Bossya 


Żabno 

Zaborowo 

Zagurów 

Zakliozyn 

Zaklików. ^  •  . 

Zakroczym  •  • 

Zambrowo 

Zamość 

Zaniemyśl • . 

Żarki 

Żarnów 

Żarnowiec 

ZarBzyn 

Zatorz 

Zawichost 

Zb^zyn  (Bentschen) . .  . 

Zbyszyce 

Zduny. 

Zduńska  wola 

Żelechów 

Zempelburg. 

Zerkowo 

Zemiki 

Z^erz 

Zmten ^  • 

2jłoczew 

Zloczow ^  . 

Złotowo  (Fiatów) 

Złotowo  (D,  Krone). .  .  . 

Żmigród  • 

Żnin 

Żółkiew 

Żółkiewka 

Ż<^ynia« 

Żuków 

Żuromin 

Zwoleń. 

Żychlin 

Żydowo  •  •  •  • 

Żywiec  (Seypusch)  • .  •  • 


Tarnowski 

Wschowa 

Koniński 

Bocheński 

Zamojski 

Płocki 

Łom^rński 

Zamojski 

Szroda 

Olkuski 

Opoczyński 

OUcuski 

Sanocki 

Wadowski 

Sandomiers 

Międzyrzec. 

Jasielski 

Krotos. 

Sieradzki 

Łukowski 

Fiatów 

Wrzes. 

Wągrowski 

Łęczycki 

Sw.  Siek.^ 

Sieradzki 

Złocz. 

Złotowo 

ditto 
Jasielski 
Szubin 
Żółkiewski- 
Krasnost. 
Rzesz. 
Kartuz. 
Mławski 
Radomskie 
Kutnowski 
Grnieznieńs. 
Wadowski 


Galicya 

Poznań 

Warszawa 

Galicya 

Lublin 

Płock 

Ajiffustow 

Lublin 

Poznań 

Baddm 

ditto 

ditto 
Galicya 

ditto 
Radom 
Poznań 
Galicya 
Poznań 
Warszawa 
Lublin 
Kwidzyn 
Poznań 
Bydgoszcz 
Warszawa 
Królewiec 
Warszawa 
Galicya 
Kwidzyn 

ditto 
Galicya 
Bydgoszcz 
Gralicym 
Lublin 
Galicya 
Gdańk 
Płock 
Radom 
Warszawa 
Bydgoszcz 
Galicya 


Austiya 
Prussy 
Kr.  Polskie 
Austiya 
Kr.  Polskie 

ditto 

ditto 

ditto 
Prussy 
Kr.  Poldde 

ditto 

ditto 
Austiya 

ditto 
Kr.  Polskie 
Prussy 
Austiya 
Prussy 
Kr.  Polakie 

ditto 
Prussy 

ditto 

ditto 
Kr.  Polftkie 
Prussy 
Kr.  Pobkie 
Austnra 
Prussy 

ditto 
Auatrya 
Prussy 
Auatrya 
Kr.Poldne 
Austiy* 
Prussy 
Kr.  Polskie 

ditto 

ditto 
Praasj 
Austiya 


SPIS  RZECZY. 


DUMT  I  PIEŚNI. 

OdmUn  Stron- 

(wersyi)  nica. 

1    Wesrn^  j«  koDlDtSt  wetmę  ja  tupan 12  3 

3.  Koebaoeeska  oeiki  moje 1  12 

3.  Stata  nam  si«  nowina,  pani  pana  tabila 27  13 

Tai  tama 2  301 

4.  Hej  od  lysaj  góry 1  21 

5.  Jasio  konie  poil^  Kasia  wodę  brała 52  21 

Tai  sama 2  302 

0.  W  tym  ta  jednym  dworie 15  11 

7.  WyjoolMit  pan  s  ekartami  na  pole 2B  84 

Tai  sama 2  308 

8.  Na  Podola  biały  kamień 32  115 

9.  Śnito  sic  Marysi  na  lóika  ieiąey H  133 

10.  Chowałam  st  gotąbeeska O  143 

1 1 .  Zakochali  si«  dwoje  lodzi 3  148 

12.  Tam  la  WarsMwą  na  błoniu 28  151 

Tai  sama 1  304 

13.  Którędy  Jashi  pojedsiessY 8  169 

Tai  sama 1  304 

14.  Słaiył  Jasio  a  pana 21  113 

15.  U  mej  matki  rodsonój  stoi  jawor 14  18S 

101  Z  tamtej  strony  jeiiorecska  alany  jadą 22  195 

Tai  sama 2  305 

11.  Pojechał  Pan  na  danaj 3  206 

18.  Csego  kalino  w  dole  stoissY 18  207 

19.  Dessesyk  pada,  stońee  grseje 1  211 

20.  W  dole  kalinka  stojala 8  211 

21.  Gnała  pastareeska  doliną 1  224 

W  kol^  bębny  labębniono 15  224 

.  Był  tam  atołare  miasskąjący 1  235 

M.  Wdowa  pokój  badąje 1  236 

Tai  sama 1  306 

29.  A  w  Krakowie  na  nliey,  pijąplwko 11  241 

96.Bywąi  adrowa  I sscsęśliwa 1  252 

21.  Oj  miałem  dobra  woły 2  253 

28.  O  aassego  pana  twy  córki 2  254 

29.  Wstystkimfadaiomjeitświadomo 1  255 


Odmian     Stron- 
(wersjri)      nioa. 

30.  Kolo  dwom  topola  stojala *  256 

31.  Siła  Kasia  do  danąja  norki  myć 8  257 

32.  Zasiumiala  lessozyna * •  •        1  2IK 

W  pieŚDi  tej  niektórsy  zamiast  wyrazu:  pan  niywają  król  lab 

ksiąie. 

33.  Oławo,  Oławo,  ty  nasza  dziedzino I  2© 

34.  RabąjąTaUrzy ^  ^^ 

35.  Gdzie  odjeżdżasz  Jasia 4  255 

35.  Hej  w  Berlinie  na  winie ^ 

36.  Gdzież  to  jedziesz  Jasiu? 20 

31,  Haniu  moja  pójdź  do  domu 2  2T9 

38.  Nasza  karczmareczka *2  281 

30.  A  jest  tam  w  oborze ł 2 

40.  Graj  pastuszku  graj 3 

41.  Jeśli  będziesz  ślubowała 4 

Tańce  polskie,  Mazury,  Kąjawiaki,  Walce 900 

Uwaga.   Pieśń  Nr.  25.  g.  (str.  246)  ozęseiej  w  ten  sposób  bywa  śpiewaDą, 
ie  cztery  nuty  raz  wiązane  w  takcie  2-gim,.4-tym  i  8-mym  zamieniają  siana  ćwier- 
ciowe, przez  co  przybywa  tej  pieśni  jeszcze  trzy  takty. 
W  pieśni  Nr.  25  0.  (stron.  250)  takty  4-ty  i8-my  całkiem  się  wypaszcMJą. 


OBJAŚNIENIE    RYCIN. 


Ir.  L  Dziewczyna  z  Czemiakowa  pod  Warszawą,  w  świąte- 
cznem  ubraniu.  Ma  na  sobie  kaftan  (czyli  katankę)  z  sukna  zielone- 
nego,  obszywany  taśmą  majową  czyli  jasno-zieloną,  zapinany  na 
haftki,  mimo  gazików  i  pętlic  przy  nim  będących.  Pod  nim 
spódnica  sukienna  lub  welniak  zielony,  takąż  taśmą  u  spodu  obszyty. 
Niekiedy  przypasuje  fartuch  biały  lub  kolorowy.  Głowę  związu- 
je perkalową  chustką»  zwykle  żółtą,  czerwoną,  lub  różową  w  rzuty 
kwieciste,  do  której  wpina  kwiaty,  jak  stokrotki,  gwoździki,  na- 
gietki (jałoszki)  i  inne  ciemno-żółtego,  pomarańczowego  lub  ogni- 
stego koloru.  U  dwóch  warkoczy  z  pod  chustki,  uwiązane  różno- 
barwne wstęgi;  na  szyi  kilka  sznurów  (czyli  pasm)  korali  lub  iuń- 
tacyj  tychże.    Na  nogach  trzewiki  czarne  lub  zielone  sukienne. 

Hr.  2.  Chłop  z  Ołtarzewapod  Warszawą,  w  swiątccznćm  ubra- 
niu. Ma  iupan  długi  sukienny  ciemnozielony,  z  klapami  i  wyłoga- 
mi z  czerwonego  sukna,  po  brzegach  obszywany  bialą  włóczką  w  ró- 
żne wzory.  Przewiązany  pasem  wełnianym  pstrym,  zwykle  kolo- 
ru zielonego,  z  białóm  i  czerwonem.  Pod  żupancm,  noszą  niektó- 
rzy kamizelę  granatową  sukienną,  czasem  bez  rękawów,  sięgającą 
do  bioder,  a  niekiedy  prawie  do  kolan..  Z  pod  kołnierza  wygląda 
biała  zgrzebna  koszula,  do  której  przyczepiony  fontai  z  kilku  wstą- 
żek różnej  barwy.  Na  głowie  niski  kapelusz  filcowy,  ze  sznurkiem 
białym  albo  kolorowym,  gęsto  przerabianym  posrebrzaną  lub  po- 
złacaną nitką.    Na  nogach  buty  czarne  juchtowe. 

Ir  3.  Tenże  chłop  z  Ołtarzewa,  widziany  ze  strony  odwro- 
tnej. Przy  nim  chłopak  w  niebieskiej  sukiennej  sukmance  z  fontaziem 
a  koszuli,  i  pawiem  piórem  u  kapelusza. 

Ir  4.  Dziewczyna  z  Raszyna,  w  zielonym  sukiennym  iupaniku 
%  czerwonym  kołnierzem  i  białemi  wyszywaniami ,  odznacza  się 
oryginalnym  wplecieniem  wstążek  do  warkoczy.  Na  głowie  ma 
chostkę  perludową  lab  bawełnianą,  z  wpiętą  równianką  z  stokroci, 
śmiertelnikn,  rezedy,  ruty,  rozmarynu,  chabru  i  t.  p.  Cliłopiec  przy 
ni<^j  w  zimowem  obraoiu,  ma  koiuch  wyprawny,  podbity  czarnym 
barankiem,  wyszywany  na  bokach  kolorową  włóczką. 


Nr.  5.  Karczmarka  z  Baszyna  (szlachcianka  drążkowa)  w  za- 
panika  niebieskim  sukiennym^  pod  którym  spódnica  jrfócienkowa  i 
fartacli  biały.  Na  głowic  czepiec,  obwiązany  chnstką.  Na  azjri 
sznur  korali,  a  u  koszuli  fontaź.  Dziecko  ma  czapkę  zszywaną  z  ka- 
wałków perkalikowych  w  kwaterki. 

Nr.  6*  Chłopi  z  Kakowa  pod  Warszawą.  Jeden  w  niebieskim 
iupnnie  (częściej  bywają  w  granatowych);  drugi  w  wetniaku  czyli 
wełnianej  sukmanie  z  potrzebami.  Czapki  mają  zimowe  fiitrzane, 
z  barankiem  czarnym,  zdobne  fontaziami. 

Nr.  7.  Sołtys  czyli  starszy  gromady  z  Czerniakowa,  w  zimowej 
sukmanie  z  szarego  sukna,  podbitej  futrem.    Rogata  czapka  (roga- 
tywka) granatowa  z  barankiem.  Pas  i  fontaź,  jaka  innych  chłopów. 
Nr.  8.  Chłop  fornal  od  Szkalbmierza  i  Działoszyc,  w  powie- 
cie Miechowskim,  w  sukmanie  czyli  guni,  zwanej  harazyją,  z  gro- 
bego  brunatnego  sukna,  wyszywanej  w  różne  wzory  i  kwiaty,  białą 
i  .czerwoną  włóczką  hib  kawałkami  sukna.     Peleryna  czyli  suka 
przyszyta  do  kołnierza,  pokryta  jest  cała  prawie  taldemi  wyszy  Wa- 
niami.    Przepasany  jest  białym  rzemiennym  pasem,   zapinanym  na 
mosiężną  sprzączkę  (klamerkę),  a  wybitym  mosiężnemi  ćwieczkami 
i  zieloną  skórą,  u  którego  wisi  mnóstwo  (czasem  kilkadziesiąt)  kó- 
łek mosiężnych  brzęczących,  mianowicie  w  tańcu;  do  pasa  takiego 
przyczepiają  kozik  (nóż),  krzesiwko,  krzemień,  fajkę  i  t.  p.     Cza- 
pka rogata  czerwona  sukienna   (zwana  u  szlachty  konfcderatką) 
z  czarnym  barankiem  i  pękiem  pawich   piór.    Pod  taką  karazyją 
chłop    bogatszy,   nosi  czasem  kamizelę,    częściej  samą  tylko  ko- 
szulę-z  fontaziem  i  spodnie  czyli  gacie  płócienne,  zakładane  w  buty 
z  podkówkami  na  wysokich  obcasach. 

Nr.  9.  Dziewczyna  z  Czerniakowa  odwrócona,  w  kaftanie  i 
ubraniu  zbliźonem  do  wykazanego  pod  Nr.  1.  Trzewiki  miewa 
zielono  sukienne  lub  dymowe  w  kwiaty,  z  kokardami.  Przy  niej 
chłop  Z'  Wilanowa  w  granatowym  sukiennym  iupanie  i  pasie  weł* 
nianym. 

Nr*  10.  Chłop  z  Obór  pod  Piasecznem,  w  zimowem  nbrania. 
Sukmana  bura  lub  brunatna,  z  grubego  sukna,  pod  którą  kożuch. 
W  ręku  trzyma  kobiałkę  z  łyka  brzozowego,  niby  tłomoczek  po- 
dróżny.    Czapka  rogata  z  czarnym  barankiem. 


OBJAŚnUn  mnTÓETGI  WTRAZÓ Y. 


AngrifMi  ^  agrest.  Klęcie  -f  bajae,  smyślać. 

Biainy  —  biafy.  '  Kaidziurny  —  kaidy. 

Branny  koń  —  Wrony  koi.  /focstfiieA— młode  driewko,  gdiie  iadii^ 

Bratkan  -*  oblubieniee,  kuiyn.  pieniek,  po  ecitlem  dnewie  w  lesie. 

Fan^f-najeniDikwedrowDy  (od  ba  oda).  Af;'^—  łaresU  oa  wodtie. 


Bak^  Mwieeic  —  amUgać  sif, 
Ciepnąe  —  nueić. 
Chmdko  —  prędko. 
Czarki  —  ciernie. 
Czuć  —  esowae. 
Ciemnieć  —  wieiienie, 
Cieriiczka  ^  nanediie  do  bia. 
Chorboty  —  trepki. 


Czeić^  ewiedz^  swieić,  trieic  —  aioetrai^e^wad  -  leoiye. 


Konwat  —  beeika  w  siynkn. 
Kabóieky  Kapotka  — *  suknia  krotka. 
Kurtka  ^  krótka  suknia  %  futrem. 
Kieeka  —  spódniea  stara. 
Klepisko  —  ubita  podtoga  w  stodole  do 

mlóeeoia. 
Luloie  —  litośe. 
Lute  —  ponuro,  eblodno: 


iony. 
Chodnik  —  śeiesika. 

Dziać  #/(  —  podiiae  sie. 
Dzwierze  —  drxwi 
Dryganiy  ^  bystre  konie. 
Dzieląc  -  robie. 
Dośpiae  -*  dociekać. 

^nii^  ~  krąiek. 
M  GoU^  kwoli. 

Gościnna  —  siynkarka. 

Gościniec —  kareima,  drogs,  datek. 

(fromió  —  tajae,  wygadywać 

^tf^ie  ^  dalij-ie. 

ffajr,  hajwoj^  hajwok^  oto! 


Ze/eń  —  jeleń. 

Mancie  -«  naramienniki. 
Mozdzienica  —  rądel, 
Nieehae  —  laniechać,  portneić. 
Niecka  —  naciynie  drewniane,  do  roi- 
csyoiania  ciasta,  lub  db  kąpania  dsiecl, 
Sa  nicCę  na  ręby  —  na  wywrót 
iVM/eJ— jakoby. 

Osławić  *  lostawtć. 

Osiae  —  lostae. 

Ozczeeae  —  roseiesae. 

Ozymaó  —  roiposcierae. 
(pewsseehnie  w  Sandomierskiem  i  Sto* 
pnickióm,  opusiesają  jak  tu :  r  prsed 
słowem,  lubr. 


««/«  -  .k.1..  g4«.  gd.ł«  i.d.Mj:  t,ka  obaruJk  -  •bw.ru.ek.  (bolU). 


wśród  lasu 
Helis ^  olii  -»  wyras  piesscsotliwy. 

Krygowy  —  ladoy,  pors^dny. 
Krzciec  —  kwitnąć. 
Kiej  —  kiedy. 
Kieby  —  jakby. 

Aeii,  Keni^  Kaj,  Kady  ^  gdsle,  kądy. 
Kurpiki  —  obuwie  (rodMJ  sandałów;. 
Kce^  Kąsek  —  nieco,  trocka. 
Kraj  ^  hna§. 


O^areł-^opalony  lub  osmalony  pniacsek. 

Obmówisko  ^  obmowa,  potwars. 

Przeredtie  —  tdradtić. 

Parzkae  —  parskać,  brytgać. 

Padole  fodól^  podoiek  —  miejsce  na  pny 
jecie  eieiam  w  podnieskinym  fartucbu 
jak:  narączko^  tyle.  Ile  rakami  objąć 
moina.  (^^icr/eł,  tyle  ile  si^smie- 
ścl  w  rartnehu. 

Preczki  ^  preet. 
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